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новый  годъ. 


Весь  пародъ, 

Говоритъ, 
Новый  годъ. 

Говорил», 
Что  принесъ, 

Говоритъ, 
Ничего-съ, 

Говоритъ, 
Кому  крестъ, 

Говоритъ, 
Кому  пестъ, 

Говоритъ, 
Кому  мииъ, 

Говоритъ, 
Кому  блинъ, 

Говоритъ, 
Кому  носъ, 

Говоритъ, 
Ну  такъ  что-съ, 

Говорит!» , 


Все  равно-съ, 

Говоритъ, 
Ничего-съ, 

Говоритъ» 
Новый  годъ, 

Говоритъ, 
Весь  свой  плодъ, 

Говоритъ^ 
Раскидалъ^ 

Говорип> 
Разбросалъ, 

Говоритъ^ 
О  газарь, 

Говорите. 
А  мюзарь, 

Говоритъ^ 
Опоздалъ^ 

Говоритъ^ 
Проз-Ьваль, 

Говорить, 
Заворчалъ, 

Говорил^ 
Самъ  ты  братъ^ 

Говоритъ, 
Виноватъ, 

Говоритъ, 
Парь  пси, 

Говоритъ, 
Попроси, 

Говоритъ, 

Тамъ   подсунь, 

Говоритъ, 
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Или  плюнь, 

Говоритъ, 
Отвяжись, 

Говоритъ, 
Де  се  фасть, 

Говоритъ, 
Если  дастъ, 

Говоритъ, 
Новый  годъ, 

Говоритъ. 
Намъ    во  плодъ, 

Говоритъ, 
Ля  сайте, 

Говоритъ, 
Ли  1ете^ 

Говорить, 
Пур  сеси, 

Говоритъ, 
Ужъ  мерси, 

Говоритъ, 
Поклонись, 

Говоритъ, 
И  крестись. 

Говорить, 
Въ  свои  чередь, 

Говоритъ, 
Все  прндетъ. 
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ФОНАРИКИ. 


Фонарики,  сударики, 

Скажите-ка  вы  мнЪ, 

Что  видЬли,  что  слышали 

Въ  ночной  вы  тишине»? 

Такъ  чинно  вы  разставлены 

По  улицамъ  у  насъ  : 

Ночные  караульщики, 

Вашъ  в'Ьренъ  зорк1й  глазъ! 

Вы  видели  ль,   прим^^тили  ль, 

Какъ  д'Ьвушка   одна. 

На  цыпочкахъ  тихохонько 

И  робости  полна, 

Близъ  ст'Ьнки  пробирается, 

Чтобъ  друга  увидать 

И  шопотомъ,   украдкою. 

Люблю!  ему  сказать. 

Фонарики,  сударики, 
Горятъ  себ'Ь,  горятт., 
А  вид^^ли    ль,    не  вндЬлп    п», 
Того  не  говорятъ. 


Вы  вид'Ьли  ль,   какъ  юноша 

ИетерпЬливо  ждетъ, 

Какъ  сердцемъ,   взоромъ,  мысл11о 

Красапицу   зовегт. — 

И  вотъ  они    встрЬчаютса 

И  радость,   и  любовь; 

И  вотъ  они  назначили 

Свиданье  завтра  вновь. 

Фонарики,  сударики, 
Горятъ  себ'Ь,  горятъ, 
А  вид'Ьли  ль,   ые  видЬли  ль, 
Того  не  говорятъ. 

Вы  внд^^ли  ль  несчастную, 

Убитую  тоской, 

Какъ  будто  т'Ьнь  брод;ицую, 

Какъ  призракъ  гробово!!. 

Ту   женщину  безумную, 

Заплаканы  глаза  : 

Ея  всЬ  жизни   радости 

Разрушила  гроза. 

Фонарики,  сударики, 
Горятъ  себ'Ь,   горятъ, 
А  вид-Ьли  ль,   не  видели  ль, 
Того  не  говорятъ. 

Вы  вид1>ли  ль  преступника, 
Какъ  въ  горести  нЬмой, 
Отъ  совЬсти  убЬжища 
Онъ  ищетъ  вь  чась   ночной? 
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Вы  вид'Ьл!  ль  веселаго 
Гуллку  вь  сюртуке., 
Оборвапнолгь,   запачкаыпомъ, 
Съ  бутылкою  въ  рукЬ? 

Фонарики,   сударики, 
Горятъ  себ-Ь,  горятъ, 
А  вил^^ли  ль,    не  видЬли  ль, 
Того  не  говорятъ. 

Иы  вид'Ьлп  ль  сиротушку, 
Прижавшись  въ  уголокъ, 
Какь  проситъ  у  прохожаго, 
Чтобъ  б'Ьдной   ей   помогъ; 
Какъ  горемычной  холодно, 
Какъ  страшно  въ  темнот'Ь. 
Ужель  никто  не  сжалится, 
И  гибнуть  сиротЪ! 

Фонарики,  сударики, 
Горятъ  себ15,   горятъ, 
А  вид  Ь  л  и  ль,  не  видЬли  ль. 
Того  не  говорятъ. 

Иы  вид1>ли  ль  мечтателя, 
Поэта,   въ  часъ  ночной? 
За  риомой  своенравною 
Гоняясь,  какъ  шальной, 
Онъ  хочегъ  муку  тайную 
И  неба  благодать, 
Толн'Ь,  ему  внимаюи^с|'|, 
Звучи Ье  передать. 
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Фонарики,   суларики, 

Гор  ять  себ'Ь,   горятъ, 

А  видЬли  ль,   не  вндЬли  ль, 

Того  не  говорятъ. 

Быть  можетъ  не  прим^1тили 

Да  имъ  и  дЬла  нЬтъ; 
ГорЬть  имъ  только  велЪно, 
Покуда  будетъ  свЬтъ. 
Окутанный  рогожею 
Фопарщикъ    ихъ  зажегъ; 
По  чувства  прозорливости 
Имъ  передать  пе  могъ!... 

Фонарики,  сударики, 
Ыародъ  все  дЬловои  : 
Чиновники,  сановники. 
Все  люди  съ  головой! 
Они  на  то  поставлены, 
Чтобь  видЬлъ  ихъ  народъ, 
Чгобъ  величались,     славились, 
По  только  безъ  хлопотъ. 

Имъ,  дпскать,   не  приказано 
Вокругъ  себя   смотр  Ьть, 
Одна  у  нихъ  обязанность  : 
Стоять  тутъ  и  горЬть. 
Да  и  горЬть  покудова 
Кто  пе  задуетъ  ихъ. 
Такъ  что  же  и  тревожиться 
О  горестяхъ  людскихъ! 
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Фоиарики,  сударики, 
Народъ  все  д-Ьловои  : 
Чиновники,   сановники 
Все  люди  съ  головой! 
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СОНЪ. 


Зач^мъ  такъ  скоро  прекратился 

Мой   луч Ш 111    сопъ? 

ЗачЪмъ  душЪ  моей  явился 

Такъ  внятно  оиъ? 
Зач'Ьмъ  блаженство  неземное 

Мн'Ь  посулилъ, 
И  все  завЬтное,   родное 

Разшевелилъ? 
Какъ  дымъ,  его  изчезла  младость 

Съ  с1яньемъ  дня, 
И  безъ  него  я  зналъ,    что   радость 

Не  для  меня! 
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СТАТУЯ. 


Статуя,  какъ  ты  хороша! 
Тобой   полна  моя  душа, 
Ты  точно  та,    кого   воображаю. 
Рисую  въ  мысляхъ  и  ласкаю 
Въ  безсонпицахъ  и  сладкомъ  снЬ, 
Ужъ  ты  давно  знакома  мнЪ. 
Уже  не  разъ,  томимъ  мечтою, 
Я  грудь  т($ою  и  плечи  цЪловалъ, 
Твой  станъ  роскошный   обнималъ, 
Игралъ  съ  прелестною  ногою. 
Ахъ!  если  бы  я  способъ  отыскалъ, 
Какъ  оживить,  воспламенить  статую, 
Какъ  влить  въ  нее  любовь  такую. 

Какою  л  безсмысленный   горю 

По  я  пустое  говорю  : 

МнЬ  суждено  статуей  любоваться, 

А  ей  —  все  камнемъ  оставаться! 
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ГЮГЕНОТЫ. 


Я  сбиралася  давно 
Посмотр'Ьть  ле  гюгепо. 
Что  за  гюгено  так1е 
Бусурмане  записные. 
Каковъ  былъ  мусье  Волтеръ? 
Сочинитель  Меьерберъ, 
Н'Ьмецъ,  челов^къ  ученый, 
Настоящхй  шмерцъ  копчены!!, 
ВЬрно  будетъ  хорошо. 
Тре  жоли,  тре  бо,  тре  шо. 
Ужъ  въ  другой  разъ  не  увижу, 
Какъ  адью,  скажу  Парижу! 
Доместикь  мусье  Франсуа! 
Ты  достань  билетъ   пурь  муа 
Въ  третьемъ  ярус^  три  ложи 
Поместить  всЬ  наши  рожи. 
Дв'Ьсти  Франковъ  —  такъ  и  быть! 
Я  готова  заплатить. 

Вотъ  приносятъ  намъ  билеты. 
Мы  откушали,  одЬты, 
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Кулебяки  дв'1Ь  въ  запасъ 
Къ  вечеру  лежатъ  для  пасъ. 
Вотъ  мы  въ  оперу   пустились, 
Въ  трехъ  каретахъ  разместились, 
Пр1']Ьзжаемъ,  и  какъ  разъ. 
Увертюра  началась. 
Флейты,   барабаны,   скрипки. 
Проиграли  безъ   ошибки; 
Публика  кричитъ  :   браво! 
Я  шепнула  :   се  нуво! 
И  какой  мотивъ   чудесный! 
Только,  кажется,   извЬстпый, 
Изъ  Русалки  или  взягъ 
Изъ  КалиФа  де  Багдадъ. 

Вотъ  и  занав'Ьсъ  открыли. 
Кучи  кучей  навалили 
Разноцв'Ьтныхъ   плясуновъ, 
Голосистыхъ  п-Ьвуиовъ, 
Королева,  съ  нею  дамы, 
Рыцари,  герои,  хамы; 
Хамы  дань  ле  танзъ  антикъ^ 
Значило  :   ле  доместикъ, 
Потому  что  Хамъ  смЬялся, 
Когда  Нон  пьянъ  напнвался. 
Ной  сказалъ  ему  за  то  : 
Твое  с'Ьмя  проклято. 
И  съ  проклят1емъ  на  теЬ 
Отъ  него  пошли  лакеи, 
Полотеры,  повора. 

Ключницы  и  кучера 

А  надъ  пьянымъ  что  остриться? 
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Пьяный  можетъ  пригодиться, 
Пьяпыи  къ  откупу  хорошъ, 
Лииипп  все  притащить  грошъ. 
Къ   пьяпьшъ  л   полна  почтенья; 
Но  оставимъ  разсужденья. 
Я  вамъ  просто  разскажу 
7{омъ  ла  комеди   се  жу*. 

Проплясали,   порЬзвились: 

Дамы   вдругъ  разоблачились; 

Калгдая  сняла  пеиуарь, 

Же  не  ну  ее  па  круаръ, 

И  вскричала  :    чтобъ  мамзели 

Наши  на  партеръ  смотр Ьл и. 

Тфу  ты  Боже,   Царь  Давыдъ! 

Стыдъ,    ну  просто   срамъ  и  стыдт  ! 

Тутъ  Франсезъ  или  мазурки, 

А  потомъ,   играя   вь  жмурки, 

Съ  лестницы  мусье  идетъ, 

И  принцессу  застаетъ. 

Закричалъ,  махнулъ  руками, 

Разсердился,    между   нами, 

Я  никакъ  не  поняла 

Въ  чемъ  истор1я  была. 

Только  гвалдъ,   расправа,   крики, 

Все  по  нравиламъ  музыки 

И  прекраснЬиш1н   Финалъ 

Какъ  вь  Москв-Ь,    дань  ла  ассталъ, 

Занавксъ  тутъ  ону стили; 

Мы  морожное  спросили, 

Ъли,   нили,   через  ь   чась 

Снова  занавЬсь   взвилась. 
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Тугь  Л1ус1.е  гь  прттггго!!  спопп. 
Но  бсзъ  ласкопаго  слова. 
Все  ей   пЬжиости   поеть. 
Честь  съ  ПОКЛОНОМ'!.  отла(!Г1.. 
А  она  ому   маморпо 
ОтвЬчаоть  :    Ахь,   ионЬрпо! 
Прологторогу  лювп  : 
НсЬ  сорлиты   па    гобя. 

(Л1р)1ЧЬ(')1,     МИЛ1>П1,     ВЬ    уЮЛОМк!., 

Ты   услытппп.,   о  дружочкЬ 

Что  ;1лЬс1.  люди    гонора  гь. 

Илругь  приходить  —  гиягь,  сплгь,  сши  ь. 

Три,   моты  ре  гонорала: 

ИсЬ  усЬлиса   сначала , 

Исак 011  мпЬп1е  даогь, 

Кслкь   моиюнипком'ь   ^оIмч  ь, 

Иолюбоппика  п[)ипцоссы, 

И   опять   пошли  пропоссы, 

1\акь-бы   пора   улови  гь, 

Гюгопогоиь   нсЬхь  убигь 

Опь  все  слу1маеть,   гордочпьи!. 

По  какь    гаракап'ь  :1апочп1>1П 

Притаился,   пи  гугу!... 

и  И  бЬдпяа;кЬ  помо1'у!))  — 

Про  себя   поеть   п|)пппосса, 

Л   ужь  дальпю  по  бельмеса 

)1   никак ь  но  поняла: 

Игя   комиан1я   утла: 

Полюбонпиь  Ь    ВОрОГИЛС)!, 

Начал  ь  пЬгь,   потом  ь    р1.и1плс-)1, 

Гягу   поскорЬе  дан 

По  иогь    гуть,   какая  стагь, 
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Я    никакь  ужъ   не  добилась. 
Ндру|  ь  принцесса  разъярилась, 
11  Ьогъ  вЬдаетъ  замЬмъ 
«Закричала  :   же  вузъ   эмъ. 
Тутъ  разнежились,  зап11ли, 
Кдругъ  куранты  зашумЬли, 
И  мусье  бЬжитъ  къ  се 61», 
А   она,  —  тутъ  свить  томбе\  — 
Так7м   какъ  снонъ  и   повалилась.  — 
Г]анапЬс^  тутъ  опустилась. 
Мы  такъ  были  эшофе, 
Что  спросили  дю  кафе. — 

Актъ  четлертып  представлястъ. 

Кирку,   гд'Ь  народъ  гуляетъ 

И  танпуетъ  мипуегъ.... 

Презат'Ьпливыи  билетъ! 

По  мусье  вбЬгаетъ  снова, 

Гп^^вны^^,   въ  род'Ь  Пугачева, 

И  поёгъ,   поднявъ  каргузъ: 

иМуа  пуръ  муа,  э  дге  пурт,  тусъ!^> 

Это  всЬхъ  перепугало! 

Все  собранье  убЬжало 

Вонъ  изъ  кирки  —  пдругъ  пальба. 

Что  такое?  ба!  ба!   ба! 

Гюгенотовъ  убпваютъ, 

А  за  что,  про  что  —  не  зиаютъ. 

Тутъ  съ  р+»шоткон  темный  дворъ, 
За  р'Ьпюткон  славный  хоръ. 
По  мусье  опять   вбЬ1аеть, 
Даму   н'Ьжно  обнимает  ь. 

Том1.   I. 


^^^ 


М^»  1»^  й^ИкШ^ь  -ят  еп^1т.яп/ 
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РАЗОЧЛР015АН1Е 


Ж  пшяш&ся^   я  ооИ^рвл 

Небу  ■«  земд%  у  насъ. 

Не  рлячшсжшлъ^  ее  яим  1>рвхъ 

Разстоявхя  мой  гдязъ. 

И  восторг?  я  вредяикя^ 

Чашз   {)^1Д0ст«  всусалгъ, 

0■ыш^^^ь  ш  рж»6одта^ся^ 

Т1Аят  мм  пропуворвлъ! 

Я  вжЕямвъ,  бегь  роптаяья 

Лолжешъ  кжшшь  ною  сваот». 

Сшитой  ^чшрошжяля 

Ы>къ  моё  грустяы!  шережшт^ 

Мяй  мпюмняо  яяаяда 

Между  тз'Ч'ь  омтм  п1зда. 

Сердцу  «ебв  «осаалхя. 

И  свкрыдагъ  ва  всегда! 

Но  воп»  тамъ,  аа  обдаБамв, 

Я  иайду  ее  оквть... 

Тамъ  ве  равстаются  еъ  ваяв, 

Тамъ  вы  можете  Г1ятъ. 
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ЗВЬЗДА 


Зв'Ьзда,  прости!  пора  мн'Ь  спать, 
Но  жаль  разстаться  мн-Ь  съ  тобою, 
Съ  тобою  я  привыкъ  мечтать, 
А  я  теперь  живу  мечтою. 

И  дастъ-ли  мн'Ь  тревожный  сонъ. 
Отраду  ложнаго  вид'Ьнья, 
Н']Ьтъ,  чаще  повторяетъ  онъ 
Дневныя  сердцу  впечатл-^^нья. 

А  ты,  волшебная  зв'Ьзда, 
Неизм'Ьнимая  С1яешь, 
Ты  сердцу  грустному  всегда 
О  лучшихъ  дняхъ  напоминаешь. 

И  къ  небу  тамъ,   гд^>  св^>тишь  тьк 
Мои  стремятся  вс1>  желанья.... 
Мои  тамъ  сбудутся  мечты, 
Зв'Ьзда,   прости  же!   до  свиданья! 
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НЕБО. 


На  небо,  мечтая,   я  часто  гляжу, 

И  думы  р^Ьзвясь  улетають, 

Межъ  звЬздъ  далеко  за  земную  межу. 

Туда,  гд^  печалей  не  знаютъ. 

Но  небо,  я  въ  сердцЬ  своемъ  нахожу, 

Въ  немъ  также  мнЪ  зв]^зды  с1яютъ. 

То  небо  —  отчизна,  Росс1я  моя, 

ТЬ  звЪзды  —  друзья  и  родные, 

И  сестры,  и  мать,  кЬмъ  такъ  счастливъ  былъ  я, 

Такъ  весель  во  дни  молодые. 

Оянте  мнЪ  чаще,  с1яите  друзья, 

Вы,  звЬзды  мои  золотыя. 

Надежда  святая  въ  томь  неб]Ь,  луна 

Весь  м1ръ  украшаетъ  собою; 

Мн'Ь  даже  милЬе  чужая  страна, 

Гд'Ь  я  озаряюсь  луною; 

Но  облакомъ  часто  закрыта  она.,. 

Я  облако  н  аз  в а лъ  тоскою. 
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Ей  долго  быть  спутницей  въ  жизни  моей, 

Ши^  застить  веселье  и  радость; 

Но  звезды  друпя  я  вижу  и  въ  ней, 

Въ  ней  вижу  утекшую  младость, 

И  взятыхъ  могилой  родныхъ  и  друзей, 

И  въ  облак'Ь  тоже  есть  младость. 
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ПТИЧКА. 


Молодая  пташечка, 
Ты  куда  летишь? 
Ты  куда  изъ  кл'Ьточки 
Р-Ьавая  спешишь? 

Берегись,  въ  поляхъ  тебя 
Сторожить  стр'Ьлокъ, 
Иль  къ  мальчишкЬ,  можеть   быть, 
Попадешь  въ  силокъ. 

Иль  тебя  вдругъ  хищная 
Птица  заклюетъ, 
Иль  среди  погодушки, 
Громъ  тебя  убьётъ. 

Я  лечу  на  родину, 
Тамъ  гп'Ьздо  совью, 
Тамъ  весну  увижу    я 
Прежнюю  свою. 
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Иъ  чистомъ,   ясномъ  ноздухЬ, 

Буду  ликовать, 

О  своей  неволюшк!» 

Съ  поспей  вспоминать. 

Не  боюсь  опасностей, 
Грома,  ни  сЬтеи, 
Грусть  и  одиночество 
Р1звЬдутъ  скор'1и1. 

А  когда  ударитъ  вдругь 
^съ  посл'1>ди1и  мой. 
Мыслью  той  угЬшуся, 
Что  лечу  домой. 

За  надежду  сладкую 
Смертью  заплачу; 
А  кто  знаетъ,  можетъ  быть, 
И  я  долечу. 

Ну  лети  же  пташечка, 
Лети,  Богъ  съ  тобой! 
Ахъ!  и  мнЬ  какъ  хочется 
Самому  домой. 

И  когда  бы  крылышки 
>1  твои  имЪлъ, 
Я  давно  на  родину 
Самъ-бы  улет  кп.. 
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ОБЛАКО. 


Какъ  быстро  облако  б'Ьжитъ! 
Ово  сей-часъ  л}ну  закроетъ. 
Мой  путь  вечерн1и  омрачитъ, 
Н  сердце  в^^щее  заноетъ. 

Есть  въ  жизни  тоже  облака. 
П  рал  ость  жизни  тоже  тмится 
Когда  несчаст1я  рука 
Внезапно  на  средце  ложится. 

Но  в^^теръ  облако  умчитъ! 
Луна  по  орежнему  С1яетъ, 
Мой  пз^"*  веяерн1а  серебрить, 
П  томный  сумракъ  изчезаетъ. 


Л1ъ!  если  6ъ  жизни  облака 

Погода  такъ-же  >  носила. 

11   налет1^вшая  тоска 

Вял^ъ  бы  с«рдца  не  клеймила. 
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УдЬлъ  нашъ  въ  жизни  не  таковъ, 

Когда  спознаемся  съ  тоскою 

Но  будетъ  жпзнь  безъ  облаковъ  — 
И  къ  ней  я  уношусь  мечтою. 
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РУССК1И  СНЪГЪ  ВЪ  ПАРИЖВ. 


Здорово,   руссьчй  си'Ьгъ,  здорово! 
Сиасибо,   что  ты  здЬсь    напаль, 
Какъ  будто-бы  родное   слово, 
Ты  сердцу  русскому  сказалъ. 

И  ретивое  запылало 
Любовью  къ  родннЬ  святой, 
Въ  груди  отрадно  заиграло 
Очаровательной  мечтой. 

Въ  родныхъ  степяхъ  я  очутился, 
Зимой  отечества  дохнулъ, 
И  отъ  души  перекрестился, 
Домой  я  точно  заглянулъ. 

Но  ты  растаешь,  и  сь  зарею, 

ТебЬ  не  устоять  никакъ, 

НЪтъ,  не  житье  намъ  здЬсь  съ  тобою 

Житье  на  родин  1>,  земляк  ь! 
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РАЗГОВОРЪ    ЧЕЛОВЕКА  СЪ  ДУШОЙ 


К^да  ты  и  росишься  душа? 

Уже  ль  земля  не  хороша? 
Уже  ли  мало  здЬсь  отрадъ  и   ут^шенхй, 
И  сладкихъ  думъ,  и  сладкихъ    вдохиовешй? 

Зд'Ьсь  розы  алыя  цв^;тутъ, 
ЗдЬсь  д'Ьвы  резвятся,  зд^сь  соловьи   поютъ; 
Есть  для  тебя  и  родина  святая, 
И  жизни  лучшихъ  дней  подруга  молодая. 

Два  сына  —  будуш,ность*твоя, 

И  мать,  и  сестры,  и  друзья. 
Чего  же  ты,  чего  жъ  еш,е  желаешь? 
О  чемъ  безвременно  скучаешь? 

Куда  жъ  ты  просишься,  душа? 

Уже  ль  земля  не  хороша? 
Н'1этъ,  хороша  земля,  прелестна: 
Земная  радость  мнЬ  известна; 
НапЬвамъ  юиыхъ  дЪвъ  и  пЬныо  соловья 
Съ  восторгомъ  сладостнымъ  внимаю  часто  я; 

Я  знаю,  есть  земныя  розы, 

Но  ихъ  мертвят ь  земныя   слезы, 
И  ихъ,  —  увы!  —  не  прочень  стебелекъ, 
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И  алые  листки  разноситъ  в11терокъ. 

Какъ  храмъ,   святыни  храмъ,   я  родину  считаю, 

Но  торжниковъ  и  въ  ней  встр'11чаю, 
Нер'Ьдко  и  корысть,   холодность  и  обманъ! 

И  бичъ  нзъ  верв1я  не  данъ 
Изгнать  изъ  храма  ихъ,  какъ  древле  Искупитель 
Въ  С10Н'](»  ихъ  изгналъ  —  порока   поб'Ьдитель! 
МнЪ  суждено  —  на  зло  смотреть, 
Зло  постигать,   и  зло  терп'Ьть. 
Д-Ьтей,   жену,  родныхъ,   я  страстно  обнимаю. 
Но  ихъ  безсмертными  зд^съ   видеть  я   желаю, 
Какъ  я,  какъ  духъ  нетленный  Божества: 
Они  —  земныя  существа! 

И  ихъ  уд'^лъ  —  утрата  и  разлука!   — 
И  вотъ  —  моя  земная  мука. 
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СТАРУШКА 


Идетъ  старушка  въ  дальшп  путь, 
Съ  сумою  и  клюкой; 
Найдетъ  ли  м'Ьсто  отдохнуть, 
Старушка  въ  часъ  ночной. 

Среди  грозы  кто  пр1ютитъ? 

Какъ  ношу   донесетъ? 

Ничто  старушку  не  страшитъ, 
Идетъ  себ'Ь,  идетъ.... 


Прис']Ьсть  не  см'Ьегъ  на  часокъ, 
Чтобъ  духъ   перевести, 
Коротк1й  данъ  старушке  срокъ. 
Ей  только-бъ  добрести. 

И,  можетъ  быть,  въ  посл'Ьдней  разъ 

Ей  суждено  туда, 

Куда  душа  всегда  рвалась, 

Гд11  кончится  бЬда. 
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Во  чтобъ  ни  стало,  а  дойти,. 
Хоть  выбиться  изъ  силъ, 
Какъ-бы  ни  страшно  на  пути, 
ЧЬмъ  путь  бы  ни   грозилъ! 

Такъ  въ  жизни  позднхя  л'Ьта 
Сильн'Ьи  волнуютъ   кровь, 
Души  последняя  мечта, 
Последняя  любовь. 

Ничто  не  помогаетъ  намъ. 

Ни  юность,   ни  краса. 

Ни  рои  надеждъ,  младымъ  годамъ 

Даряш,1Й  небеса. 

Одна  любовь  въ  зам1Ьнъ  всему 
И  съ  нею  мы  идемъ, 
И  съ  нею  горестен  суму 
Безъ  ропота  иесемъ. 

СпЪшимъ,  сп-Ьшимъ...   въ  далек1п  путь 
Желали  бы  бежать, 
ПрисЬсть  не  смЬемъ,    отдохнуть, 
Что-бы   не  опоздать. 

Безщадно  гонитъ  насъ  любовь, 
Пока  доидемъ  туда, 
Гд11  навсегда  остынетъ  кровь, 
Гд'Ь  кончится  б^да. 


—  32  — 


ЖИЗНЬ. 


Отъ  чего,    скажите,   слезы 
Риема  лучшая  для  розы. 
Жизнь,  какъ  св^^тлая  р^>ка. 
Но  на  дн'Ь  ея  тоска. 
Радостью  волна  С1яетъ, 
Но  со  дна  тоска  всплываегъ, 
Разливаясь  по  р-Ьк'Ь 
При  мал'Ьйшемъ  в^ЬтеркЬ, 
В^^терокъ  воспоминанье 
Прежнихъ  дней  и  т'Ьхъ  утратъ. 
Что  въ  душ'Ь  какъ  будто  ядъ. 
Отравили  упованье 
В']Ьтерокъ  земли  родной, 
Голосъ  дальнш  и  любимый, 
В'Ьтерокъ,  призывъ  родимый, 
Къ  ней  въ  объят1я  домой! 
В'Ьтерокъ  о  ней,  о  милыхъ, 
Страхъ,  забота,   в1>щ1й  гласъ, 
И  вотъ  почему  у  насъ 
Больше  въ  жизни  дней  унылыхъ, 
ЧЪмъ  веселыхъ,  ясныхъ  дней, 
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Тяжело  душ'Ь  моей. 
Когда  в1^геръ  колыхнется, 
Когда  дума  паверпегся; 
Но  привычн'1')е  при  ней. 


Том  1>    1. 
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лютня. 


Им']Ьлъ  я  лютно  вь   юпыхъ   дияхъ. 
На  золотыхъ  ея  струнахъ 
Бряцалъ  я  радость,  упованье, 
Бряцалъ  любовь,  очарованье, 
Бряцалъ  веселье  и  печаль. 
Моей  мн^  часто  лютни  жаль 
Теперь,  въ  минуты  вдохновенья, 
Въ  часы  душевнаго   томленья. 
Еще  бы  побряцалъ  на  ней 
Я  п'^Ьснь  моихъ  веселыхъ  дней. 
Еще  бы  радость  раздавалась, 
Когда-бъ  ц'Ьла  она   осталась! 
Но  время  грузною  рукой 
Порвало  струну  за   струной 
И  каждая  души  утрата: 
Обманъ  надеждъ,    кончина  брата, 
И  смерть  отца,  и  смерть  д-Ьтей, 
На  лютнЪ  вр'1Ьзались  моей. 
Одну  струну,   струну  печали 
Судьбы  порывы  —  не  порвали. 
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На  ней  бряцать  мнЬ   суждено, 
И  я  пою  всегда  одно: 
Минувшихъ  дней  воспоминанье 
И  лучшей  жизни  упованье. 
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ЗВЪЗДОЧКА 


Одна  мн^>  зв^^здочка  явилась 
Межъ  облаковъ. 
И  ею  въ  сердц'Ь  пробудилась 
Жизнь  и  любовь. 

Она  такъ  св'1>тло  засияла, 
Такъ  дружно  мн'Ь, 
Какъ  будто  слово  мн'Лэ  сказала 
О  старин-Ь. 

И  я  помолод']Ьлъ  душою, 
И  вновь  мечты, 
И  будто  въ  юности  весною 
Я  рву  цвЬты. 

Скажи:   я  вЬрно,   гостья  рая. 
Тебя  узналъ? 
Ие  ты  ли  д'](^ва  молодая. 
Мой  идеалъ. 
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Не  ты  ли  ангелъ  легкокрылый, 
Что  къ  намъ  слетЬлъ? 
О   н'Ьтъ!   не  ты!   я  сь  дЬвои  лшлой, 
Вчера  сид1>лъ, 

Ее  снять  увижу  вскоре. 
Такъ  хороша! 

Бъ  ней   моя  радость,  мое  1'оре, 
Моя  душа! 

И  если  такъ  ты  мыЬ   С1лешь, 
Соми1зиья  нЬтъ, 
Ея  очен  ты  отражаешь 
Волшебный  св^тъ. 

Она  теперь  въ  тебя  глядится 
И,  можетъ  быть, 
Души  все  тайное  стремится 
Теб^1  открыть. 

О  зв^;здочка!  замолвь  два  слова 
Ей  про  меня! 
Ее  увижу  завтра  снова, 
Средь  6'^ла  дня. 


—  38  — 


МЕДВЪДЬ  и  КОЗА. 

(илсня). 


Медв'Ьдь  сказалъ  Коз'1Ь: 

« Еоманъ  вузъ    озе 
«Скакать,  плясать,  меня  такъ  безпокоить, 
«Когда  тебя  я  вздумалъ   удостоить 

«Быть  компаньонкою  моей? 
«Постой,   проклятая!   я  дамъ  теб'Ь  суфлеи.т» 
И  съ  словомъ  симъ  онъ  важно  потянулся, 
Вскочилъ,  —  и  лапой  размахнулся, 
Но  стукнулъ  вдругъ  водильщикъ  ъъ  барабанъ 
И  нашъ  Медв'Ьдь  ту  дусемань, 
Пошелъ  съ  поникшей  головою. 
Плясать  попрежнему  съ  Козою. 

Столоначальникъ  такъ  на  писарей  кричитъ, 
Взойдетъ  директоръ,  —  замолчитъ. 
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ДУМА   НА  КЛАДБЫЩЪ. 


Друзья  минувшихъ,   лучшихь  л^^тъ, 
Которыхъ  съ  нами  уже  п^^тъ, 
Житейское  вы  переплыли  море, 
На  берегу  у  нась  оставили  вы  горе, 
Вамъ  хорошо,  вы  въ  небесахъ! 

О  вашихъ  молимь  мы  душахъ. 

Но  паши  что  о  вась  моVIенья? 

Они  сердечыыя  впушенья. 

Они  души  святыя  пЪпья, 

Одинь  языкъ  еще  попятный  вамъ 

Тамъ,    въ  небесахъ,  какъ  вим1амь, 

Какъ  дымъ  родной,   они  къ  вамъ  долетаютъ, 

II  вамъ  о  насъ   папоминаютъ. 

Но  помолитесь  вы  о  пережившихъ  васъ! 
Вашъ  чистый  неземной  ужъ  гласъ 
Скор^>й  услышитъ  провид^1нье, 
Его  житейское  волненье. 
Напасти,  бури,  трепетать 
Не  засгавляютъ;   бсШгодать 
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Для  васъ  безоблачно   с1яетъ, 

И  В'Ьру  радуга  в^Ьнчаетъ, 

И  въ  небе  вашемъ,  весь  изъ  звЬздъ, 

Васъ  озаряетъ  дивный  крестъ. 

Молитесь  вы!   Въ  мятежномъ  мор^  св-Ьта, 

Какъ  лучезарная  планета, 

Молитва  ваша,   жизни  челнъ. 

Насъ  охранитъ  отъ  б^рныхь  волнъ, 

И  вЬтры  буйные  привяжегъ, 

И  пристань  тихую  укажетъ! 

Когда-жъ  въ  неё  мы  доплывемъ, 

И  мы  тогда  возошемъ, 

И  много-милостивъ  Творецъ,  мольбЬ   внимая, 

Какъ  васъ,  насъ  возведетъ  къ  себ^  въ  обитель  рая. 


^  1\ 


ЧАСЫ. 


Стучатъ,  стучатъ, 
Не  замолчагъ 
Часы  всю  ночь, 
И  мн^Ь  не  въ  мочь 
Ихъ  слышать  ш)мъ; 
Тяжелыхъ  думъ 
Душа  полна, 
И  ст'Ьснена, 
Тоской  она. 
Часы,  часы, 
ГдЬ  всЬ  красы 
Минувшихъ  л1зтъ? 
Увялъ  ихъ  цв1зтъ. 
Постылъ  мн1з  св'Ьть. 
Часы,   часы 
Что  г'Ь  красы, — 
Уже  ль  опять 
Ихъ  не  видать? 
Часы  въ  отнЬтъ 
Ни  да,   ни   нкгь; 
И  я  вздохнулъ 
И  сь  т\шъ  уснуль. 
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похитосъ. 


Какъ  похитосъ    хорошъ  въ  устахъ 
Твоихъ,  красавица  младая! 
Ты  въ  дымЬ,  какъ  вид1>нье  рая, 
Ты  точно  ангелъ  въ   облакахъ! 

Какъ  зыбь    тумана,   зыбь   росы, 
Съ  зарею  межъ  цвЬтовъ  гуляетъ, 
Такъ  дымъ  клубяся  проникаеть 
Въ  твои  шелковыя  власы. 

Какъ  я  бы  въ  этотъ  дымъ  желалъ 
Хоть  па  минуту  обратиться, 
Я  могъ  бы  вкругъ  тебя  увиться, 
Я  бъ  сердца  тайну  разсказалъ. 

Но  пЪтъ!  къ  чему?  меня  пл^нивъ, 
Ты  о  тоскЪ  моей  не  спросишь  : 
Меня,  какъ  похитосъ,  ты  бросишь. 
До  половины  докуривъ. 
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ДЕНЬ  Р0ЖДЕН1Я. 


Еще  годъ  какъ  небывало 
Надъ  моею  головой 
Проб^жалъ  и  только  стало 
МнЬ  грустн^зй:   какъ  часовой 
Безотв1>тный,   я  до  см^зны 
Простою;  потомъ,   б1>диякъ, 
Какъ  актеръ  сойду  со  сцены  — 
И  тогда  одниъ  червякъ 
Будетъ  мною  заниматься, 
А  товарищи,   друзья, 
Позабудутъ,  можетъ  статься, 
Что  когда-то  жилъ  и  я, 
Что  и  ми'Ь  они  внимали. 
Когда  въ  пЬсняхъ  изливалъ 
Я  сердечныя  печали, 
Иль  на  радость  призывалъ. 
Гость  въ  пнрушк^з  запоздалый, 
Я  допилъ  уже  до  дна 
Чашу  радости  бывалой 
И  разбита  ужъ  она! 
Понемногу  отлетЬли 
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Обольщенья  и  любовь, 
И  лампады  догорали, 
Нашихъ  дружескихъ  пировъ. 
Новые  огни  засвЬтятъ, 
Новый  явится  поэтъ, 
Зашумятъ  и  не  примЪтятъ, 
Что  меня  въ  пирушкЬ  нЬтъ. 
Можетъ  быть  и  всю  бесЬду 
Нашу  годы  разнесут-ь. 
Раскидаютъ  и  къ  об^ду 
Гости  новые  придутъ. 
Но  и  мы  соединимся, 
Въ  жизни  мы  воскреснемъ  вновь 
И  тогда  мы   погрузимся 
Въ  безпред':Ьльную  любовь. 
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КАТЕРИНА  ШАРМАНКА 


Я  къ  коловратностямъ  привыкъ! 

Вся  жизнь  по  мнЬ:   лантернъ  мажинь. 

Судьба  шарманщикъ,  Итальянецъ! 

То  погребеьпе,  то  танецъ, 

То  мотовство,  то  грань  мизеръ; 

То  удивительный  карьеръ; 

То  будто  рыба  объ  ледъ  бьешься! 

Отказъ,   какъ  шестъ,   гд'Ь  не  то.1кпсп1ься! 

То  свадьба,  то  война,  то  миръ; 

Все  гумъ,   гумъ,   гумъ,   аидеръ  маиирь  ! 


Передъ  красотко!!    несравненной, 
Ты  заколдованный,   влюбленный 
Стоишь  въ  восторг'Ь,   а  жену, 
Вотъ  дискать,   я  нашелъ  жену! 
Родитель,   маменька  —  согласны: 
Нап1иты  платья  все  атласны, 
Готовится  почетный  пиръ! 
Но   вдругъ  гумъ,   гумъ!   аидеръ   лшнпръ. 


—  хь  — 

Твоя  красотка   пзмЬнплась. 

Въ  другаго  молодца   влюбилась, 

Преотвратптельнып  грпмасъ 

ТебЪ,   п  вм^ст^  съ  т^мъ  отказъ! 

Ты,  чтобы  слашкомъ  не  терзаться. 

Решался"  въ  службу  заппсаться, 

П   статск1п  заказалъ  мунлпръ: 

Ну.  н^гь гумъ.  гумъ!   андеръ  маниръ! 


Р^шплп  судьп,   адвокаты. 

Что  годенъ  только  ты  въ  солдаты. 

Что  ты  не  барппъ,   а  холопъ: 

Теб'Ь  прпговорплп   лобъ! 

Чтожъ  д^^лать?  ты  мечтамп  пылокъ! 

Готовъ,   но  закрпчалъ:   затылокъ 

Прхемшпкъ.  ротной  коыандпръ. 

Опять  гумъ,  гумъ!   андерь  маниръ! 


Комъ  отръ  фуа,   казакъ  ты  вольные; 

По-крапн^п-м^р1Ь  т^мъ  довольный, 

Что  молвить  можешь:  же  манъ    ее. 

Но  попадаешься  вдов'Ь, 

Не  слпшкомъ  старой,   п  богатой, 

А  челов'Ькъ  ты  ве   женатой! 

Скакнулъ  бы  въ  свадебный   навирь, 

Анъ  глядь....   гумъ,   гумъ!   андеръ  маниръ/ 


Вдова  им-Ьетъ  два  процесса, 
с1юбовнпка  пм%етъ  ньеса. 
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Любовник ь  озарпикъ,    бретеръ, 
А  ты  совсКэМъ  не  сшатерь 
Процессовъ,   распрей  и  дуэлей. 
Твои   восторги   охладели, 
Ты  говоришь  :  же  ме  реширь/ 
Опять  гумъ,  гумъ,  андерь  манирь! 


Тутъ  попадаешь  вь  омъ  даферы^ 

Въ  прикащики  и  секретеры^ 

Къ  изв']Ьстному  мусъе  ле  коитъ, 

И  своп  ты  тутъ  находишь  контъ, 

Онъ  бонъ  виванъ,  и  не  считаетъ, 

Теб1>  все  слЬпо   довЬряетъ; 

Ты  у  него  какъ  въ  маслгь  сыръ, 

Но  вдругъ  гумъ,   гумъ!...  андерь  манирь! 


Ле  конть  обкушался  и  лопнулъ; 
НаслЪдникъ  на  тебя  притопнулъ; 
«Давап  ко,   дискать,   мн^   отчетъ!» 
Оно  тебЪ  не  безъ   хлопотъ. 
Грозитъ  тюрьма,  грозятъ  расправы, 
А  сундуки  не  безъ   потравы; 
Тебя  повысосетъ  вампиръ! 
Небось  гумъ,   гумъ! андерь  манирь! 


Ты  съ  ревизоромъ  помирился; 
Б'Ьл^^е  снЬга  очутился; 
Вс^э  въ  воду  спрятаны  концы, 
И  записался  ты  въ   купцы. 


V»* 
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Довольно   выгодно  торгуешь; 
Даешъ  об'Ьд.ы  и  пируешь; 
Но  вдругь  банкрутится  банкпръ — 
Опять  гумъ,   гумъ!  андеръ  маниръ! 

По  прежнему  бедняк ь  съ  сумою 

Ты  въ  б'Ьломъ  св^тЬ  сиротою; 

Тебя  тоска,   нужда  гнететъ; 

Но  мысль  подъ  часъ  еще  мелькнетъ, 

Что  у  судьбы,  бытъ  может ь,   къ  касс^ 

Еш,е  есть  стеклышко  въ  запасе! 

Авось,  аванъ  ке  де  муриръ^ 

Хоть  разъ  гумъ,  гумъ!....  андеръ  матерь/ 


\\) 


ИИДЪШЕ. 


Въ  кусочикъ    неба   облачился 

Росс1и  ангелъ,  и  слет'Ьлъ 

Въ  концертъ,  гд'Ь  Русскихъ  рой  толпился, 

И  гд^  Итальи  ген1и  п'Ьлъ. 

И  я  смотр'Ьлъ  на  то   видЬнье, 

На  тотъ  небесный,   св'Ьтлый   ликъ, 

И  чудное  грем'Ьло  п'^Ьнье, 

И  взоромъ  въ  небо  я  проникъ. 

Осуш;ествилась  мысль  поэта, 

Душа  святыней  обдалась 

Но  п^снь  чудесная  дон'Ьта, 

И  ангелъ  вдругъ  изчесъ  изъ  глазъ. 

Такъ  недосказанной  умчалась 

Святая  тайна  въ  небеса, 

Но  ангела  въ  душ-Ь  осталась 

Залогомъ  дивная  краса. 

Въ  ней  рая  вижу    об-Ьщанье, 

Награду  жизни  скорбныхъ  дней 

И  благодать,  и  упованье 

Теперь  живутъ  въ  душЬ  моей. 


Томъ  I. 
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СКРРТПКА 


Говорятъ,  есть  въ  неб'к  пери; 
Это  души  здт^шнихъ  Мери, 
Лизъ,  Катишей  и  Аиегъ, 
Что  оставили  нашъ  свФ>тъ, 
В'Ькъ  заботный  не  доживши* 
Поблеснувъ  и  полюбивши, 
И  отправясь  въ  небеса. 
До  зари!  тамъ  ихъ   краса 
Все  цв'Ьтетъ,    не   увядая; 
Но  она  ужъ  не  земная.  — 
Перелетъ  ихъ  въ  м1ръ  духовъ 
Обращаетъ  ихъ  въ  любовь, 
Въ  чувство  чистое,  святое. 
Сонму  ангеловъ  родное, 
Но  еще  съ  нимъ  не  одно,  — 
Он'Ь  точно,  какъ  зв'Ьно, 
М1ръ  связуютъ  съ  небесами  — 
Ихъ  любовью,   ихъ  мольбами. 
Въ  неб'Ь  имъ  земнаго  жаль! 
Часто  одол-Ьть  печаль 
Пери  не  им^ютъ  силы; 


—  51   — 

Хоры  ангелов!!  не  милы 
В7»  неб^^  ясномъ,   голубомъ 
Сожал'Ьютъ  о  земномъ, 
И  съ  мечтою  недоцвЪтшен, 
Все  о  радости  прошедшей 
Сокрушаться  ихъ  удЬлъ. 

Рай  наскучилъ,  надоЬлъ.., 
Какъ-то  разъ  одна  изъ  пери 
Отпросилась,  —  изъ  за  двери 
Прыгъ,  и  въ  св'Ьтъ  явилась  вновь; 
Такъ  сильна  была  любовь, 
Что  искать  пошла  въ  Кремон'Ь 
Итальянца  Баритони, 

Баритони  прежде  жилъ 

Въ  Петербург'Ь,  н  училъ 

П'Ьть,  играть  на  Фортопьянахъ, 

Упражнялся  и  въ  романахъ, 

Былъ  учителемъ  д']квицъ, 

И  одну  изъ  ученицъ, 

Сбилъ  совсЬмъ  онъ  съ   панталыку, 

Такъ  вовлекъ  ее  въ  музыку, 

Что  она  сошла  съ  ума, 

И  не  вЬдая  сама, 

Съ  нимъ  такъ  долго  п^ла,    п'Ьла, 

Что  и  замужъ  захотела 

За  учителя.   Нельзя  жъ!.... 

Папенька  былъ  князь  и  княжъ: 

Разсердился  на  д-Ьвицу; 

Итальянца  за  границу 

ВытЬснилъ,   свою-же  дочь. 
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Чтобы  той  б']Ьд'Ь  помочь, 

Сталъ  держать  онъ  очень  т'Ьсно. 

Видеть  было  интересно, 

Какъ  б^дняйгечка  она 

На  тоску   осуждена, 

То  вздохнетъ,  то   зарыдаетъ, 

То  былое  вспоминаетъ, 

То  молитву  изольетъ, 

То,   забывшись,    запоетъ, 

П']^снь  о  радости  минувшей. 

То  надежд'Ь  обманувшей 

Улыбается  сквозь  слезъ. 

То  въ  туман'Ь  дЬтскихъ  грёзт>. 

Предается   упоенью 

И  любви  и  вдохновенью. 

Годъ  прошелъ,  другой  насталъ; 
Д^ву  б-Ьдиую  узналъ 
Юноша  души  высокой. 
Статный,  видный,   черноок1й. 
Другъ  для  друга  создалъ  ихъ 
Рокъ,  казалось,  и  женихъ 
Сердце  предложилъ  съ   рукою. 
Онъ  восторженной  душою 
Ждалъ  отв'Ьта;   но  она 
Оставалась  холодна. 
О  любви  другой  мечтая. 
Сокрушаясь,  увядая, 
Какъ  убитая   грозой, 
День  встр-Ьчала  со  слезой, 
Со  слезой  и  ночь  встр-Ьчала; 
Наконецъ  совс']Ьмъ  завяла. 
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Вся  истлЪла,  отцв'Ьла, 
И  съ  весиою  умерла. 
Надъ  холодвою  могилой 
Д^вы  юноша  унылый 
Слезы  горьк1я  пролилъ; 
Горе  въ  сердце  схороиилъ, 
И  пошелъ  путемъ-дорогой.. 


Между  т'Ьмъ  весьма  убопй. 
Все  сердясь  на  оборотъ, 
Изм']Ьнивш1й  весь  расчетъ 
Музыкальныхъ  его  плановъ, 
И  уроковъ,  и  романовъ, 
Участь  горькую  кляня, 
И  бЬдн'Ья  день  отъ  дня, 
Въ  городЪ  живетъ  Кремоне 
Итальянецъ,  Барнтони 
И  на  Петербургскихъ  д'Ьвъ, 
Месть  питаетъ  оиъ  и  гнЬвъ. 

Въ  Петербурге  нЬтъ  заботы, 
А  въ  Кремоне,  безъ  работы 
ХлЬба,   соли  не  достать. 
Въ  Петербурге  поиграть, 
Проучить  два,  три  дуета, 
Тотчасъ  слуги  и  карета. 
Да  и  денегъ  тамъ  даютъ, 
Что  и  куры  не   клюютъ. 
ЗдЬсь-же  прхучилъ  онъ  руки 
Къ  страдиварьевоп  наук^. 
Скрипки   сталъ  клеить,   чинить, 
Чтобы  было  чЬм  ь  прожить : 
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У  него  старикъ  былъ  дядя, 

Чернокнижникъ,  и  онъ,  глядя 

На  него,  и  самъ  присталъ 

Къ  чарод'Ьйству  и  узналъ 

Тайну  дьявольской   науки; 

Среди  б^Ьдности  и  скуки, 

Месть  вскорми лъ  въ  душЬ  своей. 

Ада  мрачнаго  черн-Ьй, 

Онъ  во  сн'Ь  ей  наслаждался, 

И  случая  дожидался. 

И  нредставился  случай: 
Л^тъ  чрезъ  десять,  невзначай 
Прилет'Ьла  наша  Пери, 
Какъ  сказали  мы,  и  въ  двери 

Къ  Баритони Онъ  чини  лъ 

Скрипку,  и  не  доклеилъ 
Только  верха,   какъ  влетала 
Пери,  радостно  запала 
ПЬснь  о  жизни   молодой, 
О  любви  своей  святой. 

Баритони  былъ  не  нромахь, 

Тотъ  же  часъ  въ  чертахъ  знакомых  ь 

Онъ  ту  девушку  узналъ, 

Отъ  которой  потерялъ 

Вс^  надежды;  —  разсер дился, 

И  затопалъ  и  взбЬсился: 

«А!  такь  это  ты,  зм1>я? 

«Это  ты?....    Постой  же  я 

«Заморю  тебя,  запрячу, 

«Отплачу  за  неудачу 
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^  [1етер6ургск}'Ю))  и  дверь 
Заперъ  на  замок ь.  —  «Теперь 
«Ты  ъъ  руках ь  моихь,     и   во.и1 
«Я  лишу  тебя;  всЬ  боли, 
«Бс'Ь  бЬды,   что  переиесь 
«Отъ  тебя,   рЬками   слезъ 
«Ты  отплатишь  мн'1>,   въ  темниц Ь 
«ВЪков1>чпои.  »  И  дЬвинЬ 
Кажеть  скрипку;  —  а  она 
Злобою  удивлена, 
Гд1)  любовь  найти  мечтала, 
Грустно,   томно  отв15чала 

«О,  ты  не  узналъ  меня1 
«Я  все  та  же!   сь  того  дня, 
«Какъ  «люблю»  теб1э   сказала, 
«Я  любить  не  перестала, 
«И  не  ты  ль  зажег ь  любви 
«Первый  огнь  въ  моей  крови? 
1<И  не  всей  ли  я  душою, 
«Чтобы  только  жить  съ    тобою, 
«Все  на  жертву  принесла, 
«И  не  я  ли  умерла, 
«Отъ  любви,   отъ  сожалЬнья?... 
«НЬтъ!   во  хМнЬ  нЬтъ  измЬненья! 
«Мн']Ь  и  въ  св1Ьтлыхъ  небесахъ, 
«БыVIо  грустно;    я  въ  мечтахь 
«Одного  тебя  искала!» 

И  б^Ьдняжка  зарыдала, 
И  такь  сладко  из.1илась 
Жалоба  ея,   что  съ  часъ 
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Баритони,   какъ  прикованъ, 

Самъ  стоялъ,  весь  очарованъ. 

Но,  взгляпувь  на  красоту 

Пери,  вспомнись  нищету, 

Въ  коей  жизнь  его  томилась, 

И  вся  злоба  пробудиVIась... 

«Н^тъ!  тобой  такъ  б1эденъ  я, 

«Отъ  любви  судьба  моя 

«Изменилась;   за  ошибку 

«Отплати  —  ступай-ко  въ  скрипку.» 

Тутъ  окъ  Пери  въ  руки  взялъ, 

Задушилъ  её  и  смялъ, 

Въ  скрипку  б^^дную  запряталъ, 

Чарод'Ьйски  запечаталъ, 

Обвязалъ  и  заклеилъ, 

И  въ  продажу  отпустилъ. 

Но  ему  не  сдобровало; 

Скоро  и  его  не  стало; 

Все  въ  нужд^  кряхт^лъ,  кряхт'Ьлъ, 

И  со  злости  околЬлъ. 

По  ЕвропЪ  развозилась 
Долго  скрипка;  очутилась 
Въ  Петербурге  наконецъ, 
И  нашелся  ей  купецъ, 
Тотъ  же  самый  черноокой, 
Челов^къ  души   высокой, 
Что  такъ  искренно  любиль 
ДЬвушку,  и  схоронилъ, 
И  оплакалъ  всей  душею 
В  ь  юности  своей  —  весною.  — 
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Только  началъ  оиъ  играть, 
Скрипка  стала  оживать; 
То  раскатисто  зальется 
Русской  пЬсиеи,  то  несется, 
Какъ  молитва,   вь  облака. 
То,  какъ  будто  бы  тоска, 
Жалоба  унылой  д1звы, 
То  какъ  ангеловъ    нанЬвы, 
Торжество  святыхъ  ду ховъ!.... 
Весь  торжественный,   безь  словъ, 
Безъ  дыханья,  безъ  движенья. 
Скрипки  чудныя  онъ   пКзнья 
Слушаетъ,  —  и  вдругъ  узналь, 
И  къ  груди  своей  прижаль, 
И  не  разстается  съ  нею 
Мыслью,   сердцемъ  и  душею, 
Сь  скрипкой  онъ  теперь  одно. 

Непонятно,  мудрено! 
Ихъ  согласье  вс^Ьхъ  задачитъ! 
Онъ  унылъ — и  скрипка  плачетъ! 
Онъ  восторженъ —  и   она 
Вдохновен1я  нолна, 
Радуетъ,  мутитъ,  терзаетъ, 
Двери  неба  отверзаетъ! 
Что?  вы  скрипку  не   узнали? 
Н1>тъ!  Такъ  Львова  ие  слыхали! 
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СОЛОВЬЯМЪ  НОВОЗНАМЕНСКАГО 


О,  соловьи  проклятые! 
Вотъ  сутки  ужь  девятые, 
Какъ  слушаю  я  васъ; 
Душа  моя    встревожена; 
Но  просьба  не  доложена — 
Какой  пошлютъ  указъ? 

Велятъ  ли  пересл']^довать? 
Кому  велятъ  зав'Ьдывать? 

Кто  д'Ьло  поведетъ? 

Вотъ  что,  средь  ночи  сладостной, 
При  п']^сни  вашей  радостной 
Съ  ума  никакъ  нейдетъ! 

О  дняхъ  счастливой  младости, 

О  дняхъ  любви  и  радости, 

ПовЬяли  мечтой. 

Вы  тре.1ью  перелетною. 

Тоскою  безотчетною 

Духь  взволновали  мой! 
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За  тучей  къ  иебу  светлому, 
Къ  раздум1ю  зав1>тиому 
Душа  моя  летитъ; 
Но  просьба  не  доложена, 
Мечтанье  уничтожено, 
Существенность  морить. 

Что  делать?  ночи  ясныя. 
Мечтанья  сладострастныя, 
Небесъ  обширный  сводъ 
И  трели  перелетныя 
Вамъ,   птички  беззаботныя, 
А  мнЬ  —  Законовъ  Сводъ! 
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БЫВАЛО. 


Бывало,  бывало, 
Какъ  все  ут'Ьшало, 
Какъ  все  привлекало, 
Какъ  все  забавляло, 
Какъ  все  восхищало. 
Бывало,  бывало, 

Бывало,  бывало, 
Какъ  солнце  с1яло, 
Какъ  небо  пылало. 
Какъ  все  разцв^тало. 
Развилось,   играло. 
Бывало,  бывало! 

Бывало,  бывало, 
Какъ  сердце  мечтало, 
Какъ  сердце  страдало, 
И  какъ   замирало, 
И  какъ   оживало, 
Бывало,  бывало! 
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Но  сколько  не  стало 
Того,  что  бывало, 
Такъ  сердце  пл^зняло, 
Такъ  М1ръ  оживляло, 
Такъ  св1>тло  сляло. 
Бывало,  бывало! 

Иное   завяло. 
Иное  отстало. 
Иное  пропало. 
Что  сердце  ласкало, 
Зав'Ьтнымъ  считало 
Бывало,  бывало! 

Теперь  все  застлало 
Тоски  покрывало! 
Ахъ!  сердце  бывало 
Тоски  и  не  знало. 
Оно  уповало! 
Бывало,  бывало! 
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ПАДУЧАЯ  ЗВЪЗДА 


Вотъ  падучая  звезда 
Покатилась;  но  куда? 
И  зач'Ьмъ  ея  паденье? 
И  какое   назначенье 
Ей  отъ  промысла  дано? 

Можетъ  быть  ей  суждено, 
Какъ  глаголъ  съ  другаго   св'Ьта, 
Душу  посетить  поэта. 
И  хотя  на  время  въ  ней 
Разогнать  туманъ  страстей. 
Небо  указать  святое, 
И  все  тленное,   земное 
Освятить,  очаровать? 

Иль,  быть  можетъ,    благодать, 
Ут']Ьшенье,  упованье 
Въ  ней  нисходятъ  на  страданье, 
Какъ  роса  на  цв-Ьтъ  полей, 
Посл'Ь  зноя  л'Ьтнихъ  дней. 
Жизнь  и  радость  возвращая. 
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Можетъ  быть,  любовь  свята н 
Въ  сердце  юное  .летитъ, 
И  въ  первые  озарить 
Все  зав'Ьтное,  родное, 
И  блаженство  неземное, 
Въ  это  сердце  принесегъ! 

Можетъ  быть,    она  отв'1Ьтъ 
На  молитву  и  на  слезы, 
И  несетъ  былаго  грезы 
Въ  даръ  тому,  кто  и  любилъ, 
И  страдалъ,  и   пережилъ 
Все,  ч'Ьмъ  жизнь  его  пл^^няла, 
А  теперь  тоска  застлала 
Этотъ  св']Ьтлый   небосклонъ! 

Можетъ  быть,    она  поклонъ 
Друга,    взятаго  могилоп, 
И  прив^^тъ  его  унылып 
Имъ,  кого  опъ  зд^сь  любилъ, 
О  которыхъ  сохранилъ 
Память  въ  жизни   безконечной, 
Какъ  залогъ  союза  в']^чнын. 
Неба  съ  груст1Ю  земной! 

Можетъ  быть,    она  съ  слезой 
Ангела  несетъ  прощенье, 
Омываетъ  прегрешенье, 
И  спокойств1е  даритъ! 
Можетъ  быть,    она  летитъ 
Съ  новой,  датскою  дунюю, 
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И  обрадуетъ  собою 

Въ  св'Ьт'Ь  молодую  мать! 

Можетъ  быть....   но  какъ  узнать? 
Какъ  постичь  опред'Ьленья 
Ихъ  небеснаго  паденья? 
Не  безъ  ц'Ьли  ихъ  полетъ! 
Челов'Ька  бережетх 
Безпрестанно  провид'Ьнье, 
И  есть  тайное  значенье 
Въ  упадающихъ  зв'^^здахъ.  — 
Но  тамъ  только,  въ  небесахъ 
Эта  тайна  объяснится! 

А  теперь,  когда  катится. 
Когда  падаетъ  звезда, 
Мы  задумаемъ   всегда 
Три  желанья,  три  моленья, 
Ожидаемъ  исполненья, 
И  ему  не  миновать. 
Если  только  доказать 
Все,  покуда  не  умчится. 
Не  погаснетъ,  не  затмится. 
Не  изчезнетъ  навсегда 
Та  падучая  зв-Ьзда, 
По  которой  загадали, 
Помолились,  пожелали! 
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НАСТАВЛЕШЕ  Гр.   Р 


Вы  въ  дорогу?  бонъ  вояжь/ 

Не  л'Ьнитесь,   не  з']^ваите, 

Петербургъ  не  вспоминайте, 

Но,   войдя  въ  экономи, 

Часовъ  въ  восемь  э   деми^ 

Утро  каждое  вставайте! 

И  смотрите,  примечайте, 

Какъ  коровушекъ  доягъ, 

Какъ   гусей  и  поросятъ 

Сортируютъ,  разбираютъ; 

Какъ  фромажь  и  беръ  сбиваютъ, 

Какъ  п^1тухъ  межъ  многихъ  куръ. 

Каждой  д^^лаетъ  ла  куръ, 

Какъ  кокетны  эти  птички, 

И  какъ  отъ  того  яички 

Вамъ  родятся  каждый   день. 

Регарде  дань  ле  жардепъ, 

Какъ  взросла,  мала-ль,   велика, 

Ла  морковка,  ла    клубника, 

Лез  арбузы,  э  ле  помъ: 

Посмотрите  бравъ  ли  омъ 


Томъ  1. 
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Вашъ  прикащикъ,  вашъ  садовникт? 

Не  съ  руки  ли  имъ   чиновпикъ, 

Что  отъ  земскаго  суда 

На^зжаетъ  иногда? 

Н'Ьтъ  ли  тамъ  у  нихъ  интриги? 

Каковы   овины,   риги; 

Какъ,   варумъ,  пуркуа,  пуръ  ки 

Работаютъ  мужики! 

Не  прибавить  ли  оброка? 

Ни  объ  ч€мъ  ужъ  же  манъ  мока 

Не  могите  прононсе! 

Справьтесь  такъ  же  объ  овсЬ, 

О  покосахъ,  о  запашкЬ, 

О  Федулк^,  объ  Игнашк^; 

Да  нельзя  ли  парь   газаръ 

Завести  тамъ  ле  базаръ?.... 

Если  вечеромъ  проглянетъ 

Въ  иебЪ  в^)Щая  луна, 

И  раздум1я  полна, 

Въ  васъ  душа  проситься  станетъ 

Съ  дуновеньемъ  вЬтоька 

Залет'Ьть  за  облака, 

Не  мЬшайте!  Лиру  стройте 

Понеситесь,  и  запойте, 

Какъ  п'Ьвали  иногда. — 

Вдохновенная  зв-Ьзда, 

Изъ  за  тучъ  намъ  посылая 

ЛЬсиь  об'Ьщаннаго  рая. 

Лики  ангеловъ  святыхъ, 

Гулъ  восторговъ  неземныхъ! 

Но  потомъ  прошу  спуститься. 

Просто  бапнки  ложиться, 
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Чтобъ  засталъ  васъ  ле  матепь 
Вашъ  подойникъ  а  ла  мепъ! 
Вотъ  вамъ  наше  наставленье, 
Вотъ  вамъ  сельск1Й  нашъ   наказь, 
И  благослови  Богъ  васъ, 
О  ревуаръ,  мое  почтенье! 
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листокъ. 


Завядш1н  розовый  листокъ, 
Предметъ  таинственныхъ  мечтан1й. 
Ты  для  души  моей  залогъ 
СВЯТЫХЪ,    ЖИВЫХ7>   воспоминан1Й! 

Ты  весь  мн^  тотъ  рисуешь   баль. 
Куда  съ  тобой  она   явилась, 
И  ТЫ  на  грудь  ея  упалъ, 
Когда  красавица  кружилась. 

И  съ  нею  въ  вальсе  я  лет'Ьлъ, 
Восторгомъ,  страстью  увлеченный, 
И  жадно  на  тебя  смотр']Ьлъ, 
Весь  растревоженный,  смущенный. 

Завидн']^й  участи  твоей 
Тогдашней,  въ  м1р'Ь  я  не  знаю, 
Тебя  я  выпросилъ  у  ней 
И  какъ  святыню  сохраняю. 
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МОЛИТВА  ПРИ  ЛУНЪ 


Когда   я  светлою,  роскошною  луною 

Въ   безоблачныхъ  любуюсь  небесахъ, 

Не   ты  ли  говоришь  со  мною, 

О,    мои  Творецъ!   не  Ты  ль  въ  зв^^зда\ь 

Ми'Ь  тайны  вЬры    указуешь? 

Не   ты  ли  мп^  благовЬствуешь 

О  ра'Ь  свЬтломъ,   о  вЬнцахъ, 

О   почестяхъ,  о  радостяхъ  небесныхъ, 

Тобой  готовящихся   т^мъ, 

Которые  свой  кресгъ  здЬсь  взяли,  какъ  яремъ 

И  въ  жизни  сей,  въ  нутяхъ  нрискорбныхъ,  тЬсныхъ 

Безъ   ропота  его  сподобились  пронесть 

Теб1>  во  слЪдъ,  умЬя  предпочесть, 

Небесное  ничтожному  земному? 

Ни  Твоему  ль  глаголу  я   святому 

Внимаю    въ  трепетЬ  листовъ? 

Не  мысль  ли   я  Твоихъ  читаю  дивныхъ  словъ, 

Въ  деревьяхъ  на   водахъ,    какъ  т^ии    отражаясь; 

Не  такъ  ли  въ  м1рЬ  се^мъ,  какъ  прпзракъ  колыхаясь, 

Все,  насъ  прельщающее,   т'Ьнь, 

Когда  взойдегь  для  насъ  Твой  беззакатный  день, 
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Мы  только  съ  жалостью  земное   воспомянемъ, 

Къ  Теб^  предв'<>чному  началу  мы   воспрянемъ. 

Освободившейся  душой, 

И  надъ  зв'Ьздами,  надъ  луной, 

Св'Ьтл^е  ихъ,  Твоей  мы  славой   засхяемъ, 

Когда  Тебя  постигнемъ  и  узнаемъ. 

Ты  и  меня  во  слав^   сотвориль, 

Ты  образомъ  меня  божественнымъ   почтилъ. 

Я  отблескъ   былъ  чист^^йшаго   с1янья, 

Я  былъ  зв-Ьно  святаго   м1розданья, 

Но  заповЬдь  Твою  я  въ  жизни  преступилъ, 

Въ  путяхъ  порочныхъ  я  ходилъ, 

И  отуманился  я  суетой  земною. 

О,   Господи!  Не  вниди  въ  судъ  со  мною! 

Мн-]^   милосерд1я  Ты  двери  отвори 

И  рая  жителемъ  Ты  паки  сотвори 

Меня,  отпадшаго,  но  полнаго  сознанья. 

Святой  любви,  святаго  упованья. 
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ПЕТЕРГОФСКИ!  ПРАЗДНИКЪ. 

ТРИ  п-всни. 


П  *  с  Н  Ь      ПЕРВАЯ. 
ПО-^БЗДКА. 

Собрались, 

Поднялись 
Въ  ПетергоФъ  роиг  1а  [ё1е. 

Погулять, 

Щеголять 
Средь  толпы  еп  СоНеИе. 
Моя  дочь,  топ  ёроизе, 
И  механикъ  Французъ, 
Изъ  театра  кларпетъ, 
Нашъ  племяпникъ  кадетъ, 
И  нашъ  общ1Й  родня, 
фабрикантъ  эполеть. 
Потащили  меня 
Въ  ПетергоФъ  роиг  1а  [ё1е. 

Нанимать, 

Доставать, 
Посылаетъ   жена 

Едгираде 

Ве  ьюуаде; 
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Но  лин'](1ика  полна! 
Что  зовутъ  раг  таИсе 
ВШдепсе  йе  1а  зигззе, 
А  на  н-Ьтъ  суда  н1^тъ! 
Ахъ!  рублей  бы  за  шесть, 
Иль  за  восемь  рублей 
Ъс^  могли  бы  мы  с1^сть, 
Оно  бы  весел'Ьй! 

Омнибусъ, 

Какъ  арбузъ, 
Весь  набитъ  до  верха, 
Въ  дилижансъ 
ТаШ  йе  деп8 

Набралось  —  ха,  ха,  ха! 
По  неволе  пришлось 
Нанимать  и  ип  саггоззе. 
Не  постигну  того, 
Какъ  мы  вл'Ьземъ  въ  него! 
ЫЫггеиг  занимать 
Знать  гостямъ  и  жен']^, 
А  на  козлахъ  торчать 
Суждено  видно  мн^! 

Такъ  сбылось! 

Въ  1е   сагго88е 
Дочь,  кардонка,  жена, 

СЫппеНе 

И  кадетъ,  — 
И  карета  полна! 

А  узловъ-то,   узловъ! 
Я  побиться  готовъ 
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Штукъ  семнадцать,  аи  тогпз; 

И  овса  е1  Ли  [огп, 

Дать  ни  взять  омпнбусъ. 

На  запяткахъ  родня 

И  механик ь  Францу зъ, 

А  на  козлы  меня! 

Я  сижу, 

Весь  дрожу, 
Такъ  и  колетъ  бока! 

То  толчекь. 

То  скачекъ, 
И  заснула  рука; 
Ужъ  раПге  (1е  рШ8гг/ 
Признаюсь  оп  реЫ  йгге. 
Хоть  бы  въ  вЪкъ  не   гулять, 
И  во  сн'Ь  не  видать, 
Но  компанья  сошлась, 
И  взялся  я  за  гужъ 

Какъ  ни  жутко,   кёШ! 

Не  скажу,  что  не   дюжъ. 

А  народъ 

Такъ  и  претъ, 
Все  на  праздникъ  валитъ; 

Кто  п^зшкомъ, 

Съ  узелкомъ, 
Кто  въ  телЬгЪ  сидитъ. 
Тутъ  съ  провизьеи  воза. 
Пыль  и  солнце  въ    глаза; 
А  д^^тен-то,  д^Ьтей! 
И  собакъ,  и  людей! 
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Отъ  чего,  спроситъ  св-Ьтъ, 
Такъ  стремится  народъ?.... 
Что  ты  скажешь  въ  отвЪтъ? 

С 681  1а  тоЛе!  С 681;  1а  шоЛе! 


П'ЬСНЬ      ВТОРАЯ 
УТРО. 

Пять  часовъ 

Въ  ПетергоФъ 
Мы  тянулись  сотте   ра. 

Все  въ  толп'Ь 

О  с  сире 
Не  задать  колеса, 
Не  зад1зть-бы  народъ, 
Не  нажить-бы  хлопотъ, 
Что-бы  все  пе  [епг88еу 
Просто  раг  1а  роНсе, 
А  притомъ  и  поЬсть 
Дома  не  дали  мн^^: 
Такъ  приспичило  сЬсть 
Поскорее  жен^Ь. 

Апетитъ 
Говоритъ 
Поискать  гт   1гас1еиг; 
Я  бы  радъ, 
Но  парадь 
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Долженъ  быть  1ои1  а  Гкеиге 
И  нельзя  проз^>вать! 
Жена  стаиетъ  ругать, 
И  родня,  и  Французъ 
Раскричатся,    боюсь! 
Заморить  червяка 
Я  бъ  купиль  кренделекъ,  — • 
Но  чужая  рука 
Отняла  кошелекъ. 

На  разводъ 

Весь  народъ 
Вдругъ  нахлынулъ  волной! 

Придавилъ, 

Разлучилъ 
И  съ  гостьми,  и  съ  женой. 
Я  же  ихъ  все  ищу. 
Хлопочу,   хлопочу, 
Ц^лый  садъ  обЬжалъ,  — 
Наконецъ  отыскалъ! 
Гд'Ь  жъ?  пошли  въ  шоп  р1аг81Г, 
Тамъ  разс15лись,    сидятъ: 
МнЬ-жъ  пришлося  соиггг, 
И  меня-же    бранятъ! 

Гд-Ь  гулялъ? 

Про па да лъ? 
Закричала  жена; 

Дочь  ворчитъ, 

Говор итъ : 
Ахь!   какъ  я  голодна! 
И  кларнетъ,  и  кадеть 
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Говорятъ  про  об1>дъ. 
и  Францу зъ,  и  родвя 
Вс^  ругаютъ  меня. 
Ахъ!  согласенъ  и  я, 
И  давно-бы  пора,  — 
Но  б^да  въ  томъ  моя, 
Что  въ  карман^Ь  дыра! 

Маг8  роиг  Ьоиз 

Нашъ  француз ъ 
Предложилъ  заплатить. 

^е  соп[е88е, 

Ро1йе88е, 
Ихъ  нельзя  не   хвалить! 
А  тутъ  кстати  пришлось, 
Онъ,  то  есть,  тогосъ, 
Безъ  Француза  б^да, 
Даромъ  пыль  да  вода. 
Ну  теперь  полакать, 
Благо  способы  есть, 
Новыхъ  силъ  понабрать. 
По  вкуснЬе  по1>сть. 

ГдЬ  бъ  найти, 
ОбрЬсти, 
Намъ  об^>децъ  теШеиг 
Лисабонъ 

N'681  ра8  Ьоп 
Мг8егаЫе  (гасСенг, 
РогНоп8  (гор  ре1г(е8  , 
Ье8  рои1е(8  та!  гои8 
А  и  Ьеиге -то,  1е  Ьеиге! 
Что  за  вкусъ!   циеИс  оскиг! 
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Эготъ  Гербергъ  —  и?г  1гои, 
Весь  набитый  биткомъ, 
И  стоитъ  на  в'Ьтру, 
И  несетъ  табакомъ. 

Въ  суетахъ, 

Попыхахъ 
Вез  дагдоп8  еп  скетгзе; 

Б^^готня, 

Толкотня, 
И  превялон  зетсе, 
Мы  едва  черезъ  часъ 
Получили  ди  квасъ, 
Осетринки  плохой, 
Бутербротъ  съ  колбасой. 
Тутъ  компанья  зовегъ, 
Тутъ  маркера  кричатъ, 
Онъ  до  насъ  не  дойдетъ 
И  пора  вх  маскарадъ! 

Поднялись, 

Понеслись, 
Не  до'Ьвши  куска, 

Черезъ  садъ 

Такъ  сп^ш1атт:, 
Что,  ей  Богу,  тоска. 
Я  вс^  пятки  отбилъ, 
Не  до'Ьлъ,  не  допилъ, 
Но  друг1е  бЬгутъ, 
Д'Ьлать  нечего  тутъ! 
Отъ  чего,   спроситъ  св^^тъ, 
Такъ  сп']Ьшитъ  весь  народъ? 
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Какъ  вернулись  назадъ, 

Маскараду  конецъ, 

Вс^  отправились  въ  сад7>! 

Я  б^гу, 

Какъ  могу, 
Къ  Мои  ^/ашг'у,  къ  Марли. 

Ь'атргопз 

МИЛ10НЪ 

По  алеямъ  зажгли, 
Точно  день,  ярк1й  св']Ьтъ, 
А  жеиы  н^тъ,  какъ  нЬтъ! 
Гд^  Французъ?  гд'Ь  Кларнегъ? 
Гд^>  племянникъ  кадегъ? 
Ихъ  нигд^  не  видать. 
Я  вездЬ  иобывалъ, 
Мочи  н^^тъ  продолжать, 
Какъ  собака  усталъ! 

Вгеи  тегсг 

Раг  гсг 
Къ  нимъ  какъ  разъ  доберусь! 
Н'Ьтъ!  линейки  катягъ, 
Проходить  не  велятъ. 
Ты  ни  взадъ,   ни  впередъ! 
Видитъ  глазъ,  зубъ  непметъ! 
Н'Ьтъ  линейкамъ  конца, 
Все  ихъ  тянется  рядъ, 
Потъ  струится  съ  лица, 
Ноги  ужасть  болятъ. 

Проскакалъ, 

Испугалъ 
Адъютантъ  па  копЬ: 

Я  назадъ, 
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Вдругъ  летятъ 
Плошекъ  восемь  ко  мн-Кэ, 
Какъ  подался  соште  ра, 
Знать,  зад'Ьлъ  за  л'Ьса. 
В^сь  я  саломъ  облитъ, 
Какъ  Фонарщика  видъ. 
Хрошо  жъ  погулялъ! 
Признаюсь  оп  реи1  йгге, 
Голодалъ  и  усталъ, 
Ужъ  раПге  йе  р1айи\ 

Рготепег 

^ап8  Агпег 
И  съ  потерею  тёте; 

Ье8  мазоль 

Ма  раго1е, 
Отдавили  совс^мъ; 
Я  на  козлахъ  торчалъ, 
Въ  Полонез'Ь  гулялъ, 
ВсЬхъ  своихъ  растерялъ, 
И  подъ  соусъ  попалъ. 
Отъ  чего,  спроситъ  св^тъ, 
Такъ  я  сунулся  въ  бродъ? 
Что  скажу  я  въ  отвЬтъ? 

Се81  1а  тойе!   С'рЖ  /а  то(1е! 


Томъ   I. 
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ФАНТАЗШ. 

На  мазурку  Шопена,  игранную  Листом!,     пъ   концерт*  22  Апреля 

1842  ГОДА. 


Мазурку  начали  —  я  съ  нею, 

Я  съ  нею  буду  танцевать, 

Я  все  ей  высказать  усп^ю. 

Пора,   пора  ей  все  узнать, 

Я  ей  скажу,   какъ  я  тоскую, 

Какъ  я  страдаю,   какъ  ревную, 

Какъ  я  влюбленъ,    какъ  плачу  я! 

Но  вотъ  она,   б'Ьда  моя! 

При  ней  я  все  позабываю. 

Любовно  станъ  ея  роскошный  обнимаю 

И  съ  ней  верчусь,   и  съ  ней  лечу, 

Въ  восторг^!  я! 

Но  н^тъ,   хочу 
Ей  высказать  мои  соми'Ьнья; 
Просить,   хотя  изъ  сожаленья 
Всю  мою  жизнь  не  отравлять. 

Но  только  вымолвилъ  —  п  глядь 
Она  меня  внезапно  покидаетъ, 
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Съ  другихмъ  идетъ,  ему  впимаетъ, 
А  я  какъ  вкопанный  стою ! 
Тоску  пе  выплакать  мою 
РЬками  слезъ. 

01   какъ  сердита, 
Вс^>хъ  восхищаетъ,  какъ  харита, 
А  на  меня  и  не  глядитъ, 
Ей  нужды  н'Ьтъ,  что  я  убптъ. 

Я  одержу  победу  надъ  собою  * 
Ей  отомщу,  пойду  съ  другою, 
Пускай  потужитъ  п  она. 

Ахъ,  какъ  душа  моя  больна! 
Какъ  тяжело  мн)^,  какъ  мнЪ  скучно! 
Мазурка  между  тЬмъ  такъ  звучно, 
Такъ  весело,  такъ  сладостно  грЪмитъ  , 
ВсЬхъ  оживляетъ,  всЬхъ  манитъ 
Къ  восторгу,  къ  радости  безпечной, 
Мн'Ь  одному  тоски  моей  сердечной 
Не  одолКэТь!  — 

Не  одол'Кзть!   ужель 
Одна  есть  только  вь  жизни  ц-Ьль! 
Я  ц']()Лью  оживлюсь  другою! 

Я  въ  небо  унесусь  парящею  мечтою; 
Тамъ  сонмы  ангеловъ,  тамъ  пер1й  дивный  рой; 
ОнЬ  мп-Ь  возвратятъ  и  радость  и  покой; 
Тамъ  отдохнетъ  душа  моя  больная. 
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Поб11ДИ011  п'](>сн'](>  ихъ  Я  мыс^еипо  внимая, 
Отъ  всЬхъ  земныхъ  тревогъ  на  вЬки  откажусь; 
Въ  пустыню  мрачную  отъ  свЬта  удалюсь, 
Какъ  труженикъ,  вздымая  Къ  небу  рукп! 

Безсмысленный!  опять  мазурки  звуки. 
Опять  она  порхнула  предо  мной, 
И  я  опять  порабощенъ  дугаой. 

Но  что  я  вижу?  вотъ  подходитъ! 
И  на  меня  съ  улыбкой  взоръ  наводитъ. 
Меня  зоветъ,  меня  манитъ, 
Со  мною  ласково,  привЬтно  говоритъ. 

Спасибо,  ангелъ  мой  прелестный! 
Спасибо....  радости  небесной 
Ты  долю  мн'Ь  въ  сей  жизни  подала: 
Какъ  хороша  ты,  какъ  мила, 
Мн'Ь  бол'Ье  уже  не  тяжело,  не  скучно. 

Мазурка  сладостно  п  звучно, 
И  весело,  и  радостно  гремитъ, 
Со  мной  красавица  летитъ, 
На  крыльяхъ  радости  душа  моя  стремится. 

Но  долго  ли  мазурка  продолжится? 
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ИСТ0ЛК0ВАН1Е   ЛЮБВИ. 


Что  есть  любовь? 

Сиросилъ  меня  Петровъ, 

Мои  двориикъ,  стражъ,   блюститель  дома. 

Любовь  мнЬ  какъ-то  незиакома. 

Не  правда,   врешь  дуракъ, 

Ты  только  говоришь  не  такъ; 

Любовь  есть  то,  къ  чему  душа  стремится, 

Любовь  есть  то,   ч']Ьмъ  сердце  веселится, 

И  безь  чего  прожить  памъ  мудрено! 

А,   попялъ  я:  любовь  есть  нЬнаое  вино! 
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МОГИЛА   и   РОЗА. 

Изъ  Виктора  Гюго. 


Одинокая  могила 
Съ  розой  въ  пол'Ь  говорила: 
Ты  куда  деваешь  всЬ 
Слезы  неба  при  рос^? 
Ты  сама  куда  дЬваешь 
Все,   что  жадно  поглощаешь 
Съ  св'Ьта  съ  каждою  зарей? 
Роза  возразила  ей: 
Слезы  неба  я  сбираю, 
Въ  ароматъ  ихъ  превращаю 

И  молитвой  въ  небо  лью 

Я  жъ,  ответила  могила: 
Изъ  всего,  что  поглотила, 
Небу  ангеловъ  даю. 
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СМЕРТЬ  СОЛДАТА. 

Нзъ   УлАидА. 


Товарищь  былъ  мн^  добрый.... 
Не  сыщется  такой, 
Какъ  застучатъ  тревогу, 
Со  миой  бывало  въ  ногу  — 
Идетъ  товарищъ  мой! 

Разъ  засвпстЬла  пуля, 
Его  ль,  меня  ль  сразитъ; 
Его  она  задЬла, 
Какъ  моего  часть  тЬла, 
У  ногъ  моихъ  лежитъ. 

Еще  даетъ  мпЬ  руку, 
Нельзя;  зарядъ  другой 
Въ  ружье  кладу  рукою  — 
Покойся,  м1ръ  съ   тобою, 
Товарищъ  добрый  мой! 
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НА  СМЕРТЬ  ПЪВИЦЫ  МАЛИЬРАНЪ. 


«I 


Зач'Ьмъ  не  в](>4иы. 
Но  скоротечны 
Блескъ  и  краса. 
Въ  гробу  пЬвица 
П'Ьнья  царица. 
О  чудеса! 
Пери  слетЬла, 
ПЬсню  проп^зла, 
И  отлетала 
На  небЪса! 
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БРАЧНАЯ  ДЕЛИКАТНОСТЬ 


Одиыъ  чувствительный^  священиикь 

Сказалъ  почтенной   попадьЪ: 

Тебя   узнавъ,   я  сталъ  твой  пленник ь, 

Свобод'Ь  я  сказалъ  адье. 

И  я  съ  свободою  расталась, 

Въ  отвЬтъ  сказала  попадья: 

Съ  тобой  какъ  только  обвенчалась, 

Рабыня  стала  я  твоя! 
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НЕПРШТНЫИ  сосъдъ. 


Къ  Шевалдышеву  изъ  Тамбова 

Въ  гостинницу  пргЬхаль  госаодинъ, 

И  нумеръ  занялъ  онъ  одинъ. 

Спросилъ  по^зсть  того,  другаго, 

И  ц^лый  день  въ  квартир Ь   просид Ьлъ, 

Но  только  страхъ,  какъ  надо^лъ, 

Ему  сос1>дъ  чрезм^фно  чистоплотной, 

Притомъ  натуры  премокротной; 

То  харкалъ,  кашлялъ  и    плевалъ, 

То  ротъ  и  горло  полоскалъ, 

То  воду  лилъ,  то  умывался. 

Съ  досады  онъ  съ  гостипннцей   разстался. 

Его  жъ  сосЬдъ,  узнать  намъ   довелось 

Былъ  Аыгличанинъ  Ватерклосъ. 
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ЛУННАЯ  НОЧЬ. 


Какъ  сладость  я  люблю  осегшей  лунной  ночи, 
Какъ  миЬ  при  ней  всегда  отрадно  и  легко, 
Какъ  уношусь  всегда  мечтами  далеко, 

Когда  мои  луну  встрЬчають  очи! 

Какъ  для  меня  красиор11чивъ 

Ея  таинственный  отливъ. 
Когда  онъ  свЬтлою  и  длинной  полосою 

Лежить  надъ  спящею  водою 
И  ЛИСТ1Я  деревъ  какъ  будто  серебритъ; 
Въ  моей  душ^  всегда  такъ  сильно  загоритъ 
Любовь  къ  высокому  и  вЬра  въ  провидЬнье 
И  изчезаютъ  въ  мигъ  и  робость,   и  сомнЬнье, 
Какою,  мнится  мнЬ,  могучею  рукою, 
ВеликолКэПный  тотъ  устроился    покой. 
Который  вкругь  меня  объемлетъ  вс^Ь  предметы, 
ГдЬ  бури  св^тск1я,   гдК;  козни,  гдЪ  навЬты, 

Все  улеглось»   и  въ  небЬ  голубомъ, 
Одна  торжественным  ь  С1яющимъ  щнтомъ 

Луна  нобЬдная  гуляегь. 

Душа  воспрянетъ,   оживегъ, 

Я  забываю,   что  я  старь. 
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Что  унялся  давно  страстен  моихъ  пожаръ. 
И  что,  какъ  гость  въ  бес^д1>  запоздалый, 
ВсЬ  жизни  прелести  давно  уже  пропали. 
Я  оттолкнулъ  сосудъ,   допивъ  его  до  дна. 
Воспоминаньями  волшебница  луна 

Мою  всю  душу  наполняетъ 
И  дума  тайная,    привычная   встр'Ьчаетъ 
Опять  друзей  моихъ  минувшихъ  л^тъ, 
Друзей,  которыхъ  зд'Ьсь  давно  со  мною  нЬгь. 
Взоръ  устремляется  въ  густыя  рощи  сЬни, 
И  въ  отблескахъ  луны  мн-Ь  ихъ  мелькають   т^ни, 
И  ты,  мой  братъ,  мой  в'Ьрный,  лучш1й  другъ, 
Котораго   сразилъ  такъ  рано  злой  недугъ, 
И  ты  опять  бес^здуешь  со  мною. 
Все  вЪетъ  мн^  святой,  заветной  стариною, 
И  дружба  прежняя,  и  прежняя  любовь, 
И  вы  красавицы,  и  вы  со  мною  вновь. 
Разгульной  юности  прелестныя   подруги. 
Забавы  р'Ьзвыя,  счастливые  досуги, 
Вы  разделяете  по  прежнему  со  мной. 
Вы  разцв']Ьтаете  утешною  весной 
Цв']кты  уже  давно  запаханной  долины. 
Восторга  юнаго  счастливыя  картины, 
Какой-то  радостью  всЬ  чувства  обдають, 
И  дышитъ  ароматъ,  и  соловьи  поють, 
И  вы  слова  любви  ми1^  шепчете  украдкой; 
Но  для  меня  теперь  еш,е  загадкой. 
Любим ь  я  былъ  или  см1>ялись  вы; 
Доверчивость  моя,   мечтательность  увы! 
ЫеизцКзлимые  души  моей  недуги, 
Все  те  жъ  еще  и  юныя  подруги 
Заката  дней  моихъ  смЪютел  надо  мной, 
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Когда  съ  отцветшею,   съ  отжившею  ^ушой 

Въ  восторге  юности,   я  ихъ  р1[^чамъ   внимаю, 

Или  огнемъ  любви  внезапно  запылаю, 

Или,   стряхнувъ  съ  себя  все  бремя    непогодъ, 

Вм-Ьшаюсь  иногда  въ  ихъ  р'Ьзвын  хороводъ, 

Но  ихъ  забавы  мп'Ь,  какъ  отклики  былаго, 

Какъ  эхо  дальнее  мнЪ  сказан наго  слова, 

Когда   еще  не  при  одно|\  лун1>, 

А  на  яву  все  улыбалось  мн11, 

И  если  бы  въ  душ^>  читать  моей    умЬли, 

То  не  см'Ьялись  бы,   а  вЬрно   пожал-И^ли! 
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ВИДЪН1Е. 

Иъ     гостинниц'Ь  Шевалдышева. 


У  Шевалдышева  что  то 
Ночью  я  заснуть  не   могъ. 
Иль  мечта,  или  забота, 
А,   быть  можетъ,   и  отъ  блохъ. 
Какъ  ни  силился,   ни  бился, 
Уб'Ьдясь,   что  не  засну; 
Я  халагъ  надЬть  рЪшился, 
Трубку  взялъ,   и  сЛлъ  къ  окну. 

Тутъ  мн'1^  видно  задремалось; 
Я  глаза  вперилъ  на  дворъ, 
И  мн^Ь  точно  показалось. 
Будто  слышу  разговоръ 
На  дворЬ  передо  мною, 
Все  повозки,  цЬлыи  рядъ; 
И  онЬ  между  собою. 
Точно  будто  говорятъ. 

Между  ними,  въ  ихъ  компаньи, 
Какъ  бываетъ  п  у  насъ , 
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Старш1п  по  л^^тамъ,   и  въ  звапьи, 

Былъ  зеленый  тараптасъ. 

Оиъ  изъ  города  Сызрани 

Притащилъ  откупщика; 

И  поставленъ  былъ  на  сани, 

Только  на  зпму  пока...^ 

Но  немножко  покривился  , 
Прибочеплсь  на  дугу. 
Онъ  къ  повозкамъ  обратился: 
Я  сов'Ьтт»  вамъ  дать  могу , 
Изъ  безделья  для  науки, 
И  пока  нашъ  дворь  затихъ, 
Потолку емъ-ка  отъ  скуки 
Мы  о  господахъ  своихъ. 

Ты,  покрытая  рогожей. 

Кто  хозяппъ  тво1'Г?  —  Купецъ, 

Белобрысый,   краснорож1Й , 

Разбитной   ужъ  удалецъ; 

Мы  съ  нимъ  в^)чпо  разъ^зжаемъ. 

Не  пропустимъ  имянинъ; 

Говорятъ,   что  мы  гуляемъ; 

Не   гуляетъ  онъ  одииъ. 

А  я  бЬдная  тащуся. 

Только  онъ  куда  в^литъ; 

По  ухабамь  колыхнуся, 

И  отводъ  ужъ  мой  отбитъ. 

Съ  поотшпбленной  запяткой, 
Кибнтченка  тутъ  стонтъ. 
Баринъ  занятъ  мой  девяткой, 
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Кибитченка  говоритъ: 
Кое  какъ  перебивался 
Мой  покуда  банкометъ, 
Но  до  нитки  проигрался, 
И  меня  онъ  продаетъ. 

Тутъ  кибитка  откидная 
Говоритъ:  привезена 
Мною  толста;;,  больная, 
Городничаго   жена. 
Ни  ломоты,  ни  припадки, 
И  ни  жарь  ее  гнетутъ: 
Но  супругъ  ея  за  взятки, 
Говорятъ,  попалъ  подъ  судъ. 
Судьи  иногда  суровы; 
Средствами  Москва  полна ; 
Зд'Ьсь  останутся  здоровы 
И  шкатулка,   и  она. 

Тутъ  повозка  на  колесахъ 
Говоритъ:   уже  весной 
Я  примчалась,  о  процессахъ 
Баринъ,  молъ,  хлопочетъ  мой. 
Обо  мн^  что  всяк1й  скажетъ, 
Видя  участь  здЬсь  мою, 
Баринъ  мой  все  мажетъ,  мажетъ, 
А  я  всё-таки  стою. 

Я  такъ  притащилъ  поэта, 
Тутъ  заговорилъ  возокъ; 
Но  останусь  зд'Ьсь  до  л^^та: 
Баринъ  сердцемь  занемогъ. 


—  97  — 

Онъ  увид-Ьлъ  зд'Ьсь  граФиню, 
Мысль  его  цвЬтущйхъ  дней, 
Матупши  Москвы  богиню, 
И  останется  при  неп. 

Тутт»  разс'Ьялось  видЬпье 

Мой  возокъ  ужъ  запряженъ 
И  въ  Симбирское  имЬнье 
Я  д'Ьлами  увлеченъ. 
Но  оставить  ми^1  граФиню, 
Мысль  моихъ  бывалыхъ  л'Ьтъ, 
Матушки  Москвы  богиню, 
Грустно,  право  мочи  н^тъ! 


^? 


Гомъ    I. 
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СКУЧНО. 

Дума. 


Л'Ьсъ  дрему Ч1Й»  л'Ьсъ  угрюмый, 
Пожелт'Ьлые  листы, 
Неразгаданныя  думы, 
Обману ВШ1Я  мечты! 

Солнце  жизни  закатилось. 
Все  прекрасное  прошло. 
Все  завяло,  изм'Ьнилось, 
11омертв']^ло,  отцв'Ьло. 

Все  состарилось  со  мною; 
Конченъ  мой  разгульный   пиръ; 
Охлад']Ьвшею  душою 
Я  смотрю  на  св1>тлып  м1ръ. 

М1ръ  меня  не  разум'](1етъ, 
М1ръ  мн'Ь  сделался  чулшй, 
Не  приманитъ,  не  согрЬеть 
Ни  улыбкой,  ни  слезой! 
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То  ли  въ  старину  бывало! 
Какъ  любилъ  я  св'Ьтлый  М1ръ! 
Опытъ  сдернулъ  покрывало... 
И  разбился  мои  кумиръ. 

Какъ  ненастье,  завыванье 
Ворона  въ  луш'Ь  моей.... 
Но  есть  тоже  соловей 
Сладкозвучный  —  упованье! 


100 


соловей. 


■;3 


Сладкозвучный  соловей. 
Говори  Луш1а  моей, 
Пой  мн'Ь    п'Ьснь  бывалыхъ  дней, 
Сладкозвучный  соловей! 

Какъ  я  любовался  ей, 
Безъ  заботы,   безъ  зат'Ьй 
Въ  св^Ьтлой  юности  моей. 
Сладкозвучный  соловей! 

В^>рилъ  я  словамъ  друзей, 
В'Ьрилъ  добротЬ  людей, 
П^^сней  радуясь  твоей, 
Сладкозвучный  соловей! 

^'П^снь  твоя  въ  тиши  ночей, 
Ныньче  стала  мнЪ  грустней; 
Спой  мн-Ь  пЪснь  бывалыхъ  дней 
Сладкозвучный  соловей! 


г 
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ВОСТОРГЪ. 


Настоечка  тройная, 

Настоечка  травная, 

Изъ  зельи  составная, 

Удивительная. 

Въ  присядку  при  народ'Ь 

Тряхнулъ  бы  въ  хоровод-Ь 
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КН.    А.  ЛОБ. 


Какъ  ты  поешь,  какъ  ты  поешь. 
Какую  сладость  въ  душу  ды?шь. 
Какъ  жнзап  путь  тобой  св^тл^егь, 
Луша  какъ  небо  разуметь. 
Ей  хочется  дегЬть  туда, 
ГхЬ  ясно  такъ  горптъ  звезда, 
Гд^  сонмы  ангеловъ  лпкуюгъ, 
Гд%  не  страдаютъ,  не   тоскуюгъ, 
Но  гхк  Бс:Ь  любятъ,  всЬ  поюгъ, 
Гд^  вечной  юностью  цв^тутъ, 
Бс^  чувства,  мыслп.    осязанья, 
Гд±  вс^  сбываются  желанья. 

Но  ты  сама  такъ  хороша 

Въ  недоум^н1п  душа 

ЛегЬть  ло  ей  или  остаться. 

Чтобы  тобою  любоваться. 

Ты  запоешь  —  зд^сь  благодать . 

Такъ  что  жъ  и  въ  небо  улетать! 
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ВОЛЬНОЙ  дьвицъ 


Въ  твои  младенческ1е  годы 

Тебя  настигли  иепогоды,         • 

И  в'Ьтры  буйные  твой  н1зжный   стебелекь 

Погнули,  молодой  цвЬтокъ. 

Но  для  тебя  погода   прояснится, 

Твой  сгебелекъ  окр1зпнетъ  и  спрямится  • 

И  будешь  ты  еще  вь  долин  1>  расцвЬтать, 

И  будешь  ты  еще  собою  восхищать 

Родителей  твоихъ,  и  твоего   поэта. 

Тебя  ждутъ  радости,   пиры  большаго  св1>та, 

Тебя  обступить  рой  красавцевъ  хмолодыхъ, 

И  одного  ты  выберешь  изъ   пихь, 

И  въ  полногЬ  души  его  любить  ты  будешь. 

Но  твоего  поэта  ты  забудешь, 

А  онъ,   б'Ьднякъ,   онъ,   можетъ  быть,  вздохнет ь, 

Когда  тебя  къ  вЬнцу  счастливец ь  поведегъ, 

Тогда  впервые  постигая. 

Что  ты  не  ангел ь,  а  земная! 


45' 

104  — 


МОЛИТВА. 

Р.УБИНИ. 


Какое  я^нье  неземное, 
Онъ  къ  Богородиц'Ь  излилъ, 
Все  сокровенное,  святое 
Души  онъ  имъ  изобразилъ. 
Какая  в']^ра  въ  Провиденье, 
Сознанье  немощи  своей: 
Любовь,  надежда,   сокрушенье. 
Мать  Искупителя  людей 
Вс^5  скорби  жизни  испытала, 
Ихъ  вс^  изв']^дала  душой. 
Она,  казалось  мн^,  внушала 
Сама  глаголъ  ему  родной. 
И  весь  я  въ  небо  устремился, 
'  Я  благодати  достигалъ, 
Какъ  вдругъ  п'Ьвецъ   остановился, 
И  голосъ  дивный  замолчалъ. 
Зач'Ьмъ,  подумалъ  я,  такъ   мало 
Намъ  было  суждено   внимать. 
На  мигъ  намъ  небо  прос1яло, 
И  отуманилось  опять? 
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Зат'Ьмъ,   чтобъ  мы  не  забывали, 
Что  все  иа  мигъ  ыамъ  здЬсь   цв'Ьтетъ, 
И  чтобъ  сильиЬи  туда  желали, 
Куда  насъ  п'Ьснь  его  зоветъ! 
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ЕИ. 


Залетвое,  небесное  виденье, 
Дай  весточку  о  родин^!  твоей, 
На  долго  ль  ты  разсталось  съ  ней. 
Твое  на  долго  ль  пос^ш^енье? 

Отъ  сердца  горе  отлегло, 
Я  вдругъ  помолодЪлъ  душою, 
МнЪ.  стало  такъ  легко,  светло. 
Когда  я  встретился  съ  тобою. 

Скажи,  тамъ  въ  синихъ  небесахъ, 
Знакома  ль  ты  съ  моей  зв1зздою. 
Она  въ  С1яющихъ  зв'Ьздахъ 
СвЬтл^е  всЬхъ  —  сходна  съ  тобою! 

Какъ  ты  среди  земныхъ  ут'Ьхъ, 
Среди  пировъ  земнаго  м1ра, 
Св'Ьтл'Ьй,  милЬй,  видите  всЬхъ, 
Такъ  и  она  среди  эФира. 

Какъ  ты  чудесна,   хороша 
Моя  звЬзда,   одно  съ  тобою: 
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Вся  заливается  душа, 

При  васъ  любовью  и  тоскою. 

Какъ  стану  я  на  васъ   смотрЬть, 
Мой  взоръ  не  можетъ  отделиться, 
И  плакать  хочется,  и  п'Ьть, 
И  Богу  хочется  молиться. 

Твой  взглядь,   какъ  дивный  сь  неба  лучь, 
Вливаетъ  въ  душу  упоенье, 
Среди  туманной  жизни  тучъ, 
Мн'Ь  говоритъ,  какъ  откровенье. 

Какъ  шестикрылый  сераФимъ, 
Какъ  непорочный  житель  рая, 
Ты  улыбаешься  моимъ 
Стихамъ,  безсмыслицамъ  внимая. 

Я  позабылъ  про  небеса, 
Ужъ  въ  нихъ  очей  не  устремляю, 
Твоя  мн'Ь  свЬтитъ  здЬсь  краса, 
И  Бога  я  благословляю! 

Но  отъ  чего  жъ  пленился  я, 
Такь  страстно,   свЬтлый  небожитель, 
Скажн,  не  ты  ль,  звезда  моя, 
Не  ты  ли  ангель  мой  хранитель? 
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А  М^«  ЛЮБОВЬ. 


Не  безъ  нам']Ьренья  тебя, 
Любовью  люди  окрестили, 
И  жизнь  ты  проживешь  любя, 
Всё  то,  что  люди  полюбили. 

И  шумный  св-Ьтъ,  и  пышный  балъ, 
Которыхъ  будешь   ты  красою, 
И  рош,ей  т-Ьнь,  и  водъ  кристалъ 
Съ  очаровательной  луною. 

Весну  роскошную,  цв^ты 
И  завыванье  непогоды, 
Поэзью,  думы  и  мечты 
И  д^въ  веселыхъ  хороводы. 

И  средь  поклонниковъ  твоихъ 
Ты  страстно  одного  полюбишь; 
Онъ  будетъ  счастливъ...но  другихъ 
За  то  какъ  много  ты  погубишь! 
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ВОСКРЕСЕШЕ  ЛАЗАРЯ. 


Четверодневенъ  Лазарь  былъ, 
Холоднымъ  саваномъ  обвитый, 
Тяжелымъ  камеиемъ  иакрытый, 
Когда  его  Спаситель  воскресилъ. 
И  слова  одного  довл^зло, 
Чтобъ  огнь  и  жизни,   и  любви 
Опять  зажегъ  въ  его  крови, 
Уже  на  в'Ькъ  оледен'Ьлой. 

Подобно  Лазарю  обвитъ 

И  я  житейской   пеленою, 

Тяжелой  суетой  земною, 

Какъ  будто  камеиемъ  накрытъ, 

Но  изр^жи  Спаситель  слово, 

Но  снизойди  святая  благодать  — 

И  я  душой  воспряну  снова, 

Я  вЬрой  озарюсь  опять. 

Улягутся  земныя  бури, 

Тумань  страстей  изчезнетъ  вдругъ, 

И  св'Ьтлою  звЬздой  въ  лазури 
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Небесъ  мой  зас1яетъ  духъ; 
Я  въ  вождел^Ьнную  стих1ю 
Душой  свободной  погружусь, 
И,  преклонивъ  кол-Ьна,  выю, 
Я  съ  сокрушеньемъ  помолюсь, 
Передъ  владыкою  творенья, 
Виновником  ь  всЬхъ  быт1я, 
Яко  кадило  всесожженья, 
Исправится  мольба  моя. 

Но  ихъ  достоинъ  ли  я,   грешный. 
Чтобы  меня  Спаситель  посЬтилъ? 
Н'Ьтъ  прелестямъ  юдоли  здешней, 
Себя  я  слишкомъ  посвятилъ. 
Земной  любви,  земной  отрад']Ь, 
Я  слишкомъ  жертвовалъ  душой, 
И  далъ  угаснуть  я  лашпад'Ь, 
Въ  которой  былъ  огонь  святой. 

Какъ  мытаря,  мое  воззванье. 
Ты  не  отринь,   прими  Господь, 
Ты  возврати  ыи^  упованье 
И  усмири  земную  плоть. 
Не  в'Ьрю,  моему  сомн'Ьнью 
Ты  благодатно  помози, 
И  для  меня  надъ  обольщеньемь 
Твой  крестъ  поб']Ьдный  водрузи! 
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НЕИНДОРФСКАЯ  НОЧЬ. 

ПКТКРБУРГГКИМ'Ь    ДРУЗЬЯМЪ. 


Ужъ  солнце  скрылось  за  горою, 

Ужъ  зат-Ьнился  день  вечернею   зарею, 

И  понемногу  ночь  настлала  своп  покровъ 

На  засыпающ1й  НейдорФъ, 

И  небо  ясное  усЬялось  зв'Ьздами; 

Тутъ  мн-]^  пов'Ьяло  мечтами 

О  сторон'Ь  моей  родной. 

Какъ  часто,  тамъ,  въ  тиши  ночной 

И    ЖЪ    ЗВ+>ЗДЫ    для    меня    С1ЯЛИ, 

И  сердцу  сладостно  в^Ьщали 
О  чемъ-то  лучшемъ,  не  земномъ, 
И  думы  р'Ьзвыя  летали, 
Въ  ихъ  хороводе   золотомъ, 
И  сердцу  милый  отч1й  домъ 
Ихъ  покровительству  вв^фяли. 
Я  какъ-то  лучше  былъ  душой, 
Глядя  на  ихъ    волшебный   строй; 
Но  вы  тогда  со  мной  бывали, 
И  зв']Ьзды  —  вм']^ст1>  намъ  с1яли. 
Родные  сердцу,  и  друзья, 
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И  васъ  сливала  мысль  моя! 

Теперь  я  зд'Ьсь  одинъ  скитаюсь, 

Одинъ  на  звезды  я  гляжу; 

Но  васъ  опять  я  нахожу  — 

Въ  звЪздахъ  я  съ  вами  съединяюсь, 

Мн'Ь  св'Ьтитъ  въ  нихъ  вагаъ  добрый  взглядъ, 

ОнЪ  —  о  васъ  мн'Ь  говорятъ. 


О,  сердцу  родные! 
На  звезды  златыя 
Взгляните  порой, 
Вамъ  также  С1яетъ 
И  васъ  осЬняетъ 
Ихъ  хоръ  неземной! 
Два  слова  скажите, 
Поклонъ  мн-Ь  пошлите, 
Они  долетятъ!  — 
Он^  заблестятъ!  — 

Въ    ихъ    СВ']ЬТЛ0МЪ     С1ЯНЬИ, 

Въ  душевномъ  свиданьи 
Мы  мигъ  проведемъ, 
И  съ  новою  силой 
Разлуки  унылой 
Тоску  понесемъ. 
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УНЫШЕ 


Куда    удалились, 
Дни  счастья?  васъ   н']Ьтъ! 
Куда  вы  сокрылись? 
Ахъ,   дапте  отв1>тъ! 
Куда  васъ  влечетъ 
Надежда  съ   собою? 
Тоска  лишь  со  мною, 
И  сердцу  съ  тоскою 
Постылъ  б^злый  свЬтъ! 

И  солнце  не  мило. 
Не  милъ  вЬтерокъ: 
Печально,  уныло 
Журчитъ  ручеекъ. 
Какъ  осень  листокъ 
Съ  кусточка  срываетъ, 
Листокъ  увядаетъ  — 
Тожъ  съ  сердцемъ  бываетъ. 
Когда  злобенъ  рокъ. 

Напрасны  забавы, 
Не  могутъ  прельстить; 


Томъ  I. 
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Напрасно  путь  славы 
Желаютъ  открыть: 
Все  будетъ  тужить 
Оставленный  милой. 
Какой  можно  силой 
Св'Ьтъ  сердцу  постылый 
Еще  оживить? 

Но  разв'Ь  подруга 
Одна,   скажутъ  мн^л 
Ты  выбери   друга 
По  сердцу  себЬ.  — 
Ихъ  много!  Но  гд'Ь 
Другаго  найдете? 
Для  сердца  на  свЬт'Ь 
Въ  одномъ  лишь  предмет]^ 
Сокровища  всЬ. 

Его  потеряешь  — 
Тогда  ц^лый  св'Ьтъ 
Пустыней   считаешь: 
Отрады  въ  немъ  н^Ьтъ, 
Увялъ  жизни  цвЪтъ. 
Ахъ  то  же  со  мною! 
Одинъ  я  съ  тоскою, 
И  душу  къ  покою 
Могила  зоветъ. 
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АРТАМОНЫЧЪ. 


Не  ходите  вы,  д'Ьвицы, 
Поздно  въ  НИЖН1Й  садъ  гулять  ! 
Тамъ  так1Я  небылицы, 
Что  и  слухомъ  не   слыхать! 
Въ  рощ^),  межъ  двумя   прудами 
Вид^энъ  домикъ,  вы  туда 
Не  ходите;  право,  съ  вами 
Можетъ  встретиться  б^да! 

Артамонычъ,  въ  часъ  полночи, 
Часто  ходитъ  въ  т^хъ  мЬстахъ; 
Какъ  огонь  сверкаютъ  очи. 
Бледность  смерти  на    ш,екахъ; 
Грозно  машетъ  онъ  руками, 
Въ  б'Ьломъ  саван^Ь   обвитъ; 
Страшно  щелкаетъ   зубами, 
Зорко,  пристально   глядитъ. 

Стонъ  невнятный  произноситъ, 
Будто  в-Ьтра  дик1Й  вой, 
И  чего-то  точно  проситъ 
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Этотъ  голосъ  гробовой. 
ГрЬшнын  духъ  его  терзаетъ, 
Несносимая  тоска, 
И  съ  собою  онъ  таскаетъ 
Два  зеленые  бруска. 

Артамоныча  могила 
Подъ  горой  въ  погост'Ь  тамъ; 
Буря  крестъ  съ  нее  сломила: 
Крестъ  разбился  по   кускамъ; 
Долго  на  земл'Ь  лежали 
Вс^  обломки;   но  зимой 
Ихъ  мальчип1ки  растаскали. 
Кто  играть,  а  кто  домой. 

Но  вокругъ  могилы  срыты 
Кучи  мокраго  песка  — 
И  на  нихъ  лежатъ  забыты 
Два  зеленые   бруска; 
Ихъ-то  в^^рно  все  и  носитъ 
Посетитель  этихъ  м'Ьстъ, 
И  людей  онъ  добрыхъ  проситъ 
Починить  могильный   крестъ. 
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0СЕН1 


Когда  леденЬетъ 
Сребристый   потокъ, 
Когда  пожел1"Ьетъ 
Увядш1й  листокъ, 
Когда  умолкаетъ 
Въ  лЬсахъ    соловей: 
Душа  унываетъ 
И  тягостно  ей. 

Ахъ!  также  и  младость 
Поблекпетъ,   пройдетъ; 
Весел1е,   радость 
Съ  собой  увлечетъ! 
Душа  охладЬетъ 
Къ  провЬтамъ  друзей, 
И  время  разв1>етъ 
Мечту  юныхъ  дней. 

Н6  снова  весною 
Листку   зеленеть,  — 
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И  съ  прежней  игрою 
Потоку  шум'Ьть, 
И  вновь  Филомел'Ь 
Въ  л'Ьсахъ   восп'Ьвать; 
Но  прежнихъ  весел1й 
Ужъ  сердцу  не  знать! 

Душа,   увядая, 
Нав']Ькъ   отцвЪтетъ, 
И  юность  златая 
Опять  не  придетъ; 
Такъ  осень  невольно 
Заставить  вздохнуть, 
Счастливому   больно 
Внередъ  заглянуть. 
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ЛУНА 


Когда  волшебная  луна 
На  небЪ  голубомъ  С1яетъ, 
И  полуспящая  волна 
Ея  мерцанье  отражаетъ; 
Когда  въ  тиши  ночной  зеФиръ 
Колеблетъ  лист1я   порою: 
Душа  весь  наполняетъ  М1ръ 
Своей  любимою  мечтою. 

Не  радость  въ  ней  и  не  печаль; 
Но,  съ  будущимъ  минувшее  сливая. 
Она  гляднтъ  въ  туманну  даль, 
Воображен1Ю  внимая.... 
Оно  рисуетъ  передъ  ней, 
Все,  что  сбылось,   что   измЬнпло, 
И  что  въ  печальной  жизни  сей 
Еш,е  бы  сердце   веселило. 

Друзей  минувшихъ,    юныхъ  лЬтъ, 
И  0ТЧ1Й  домъ,  поля   родныя, 
и  т-Ьхъ,  кого  ужъ   больше   н^тъ. 
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Но  въ  сердц'Ь  все  еще  живые; 
А  горьк1Й  опыта  урокъ, 
Что  дважды  младость  не  бываетъ, 
Что  счаспю  положенъ  срокъ  — 
Душа  въ  раздумье   забываетъ. 

Но  долго  ли   обольщена 
Она  любимою  мечтою? 
Зайдетъ  за  облако  луна 
И  увлечетъ  мечту  съ  собою: 
И  жизни  одинок1й  путь 
Еще  грустней,  мрачн'Ьй  предстанетъ, 
И  мысль  одна:  куда  нибудь, 
Авось,  еще  луна  проглянетъ! 
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ФАНТАСТИЧЕСКАЯ  ВЫСКАЗКА 


Тараканъ 
Какъ  въ   стакапъ 
Попадетъ  — 
Пропадетъ; 
На  стекло, 
Тяжело, 
Не  всползет  ь. 

Так ъ  и  я : 
Жизнь  моя 
ОтцвЬла, 
Отбыла; 
Я  пл'Ьнепъ, 
Я  влюбленъ, 
Но  въ  кого? 
Ничего 
Не  скажу; 
Пр  отужу. 
Пока  силъ 
Не  лишилъ 
Меня  Богь; 
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Но  чтобъ  могъ 

Разлюбить, 

Позабыть, 

Никогда; 

Навсегда 

Я  съ  тоской, 

Грусти  злой 

Не  б'Ьгу; 

Не  могу 

Уб'Ьжать, 

Перестать 

Я  любить  — 

Буду  жить 

И  тужить. 

Тараканъ, 
Какъ  въ  стаканъ 
Попадетъ  — 
Пропадетъ; 
На  стекло, 
Тяжело, 
Не  всползетъ. 
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КЪ  МОРЮ. 


Зач^мъ  Ерив'Ьтливой  волною 
Меня  зовешь  ты  въ  области   мечты? 
О  море  синее!   со  мною 
Зачкмъ  не  ностар-Ьло  ты? 

Зач-Ьмъ  еще  душЪ   родныя 
Твои  бурный  ревъ  и  тишина? 
Зач'Ьмъ  опять  мечты  былыя, 
Когда  сребритъ  тебя  луна? 

Зач^змъ  отвага  молодая 
Живетъ  опять  въ  душ'Ь   моей, 
Когда  мой  парусъ  расправляя, 
Плыву  по  влаг'Ь  я  твоей? 

ЗачЪмъ,   по  прежнему,   игрою 
Твоихъ  непостоянныхъ  волнъ, 
Давно  знакомый  съ  тишиною 
Мой  мирный,  престар1Ьлый  челнь? 

Мой  жизни  челнъ  давно   у  брега, 
Давно  ужъ  положенъ  пред^лъ 
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Его  зат'Ьоливаго  б'Ьга, 

И  я  давно  ужь  пос^д'Ьлъ , 

Воображен1е  —  ветрило 
Дней  юныхъ  сердца  моего 
Уже  давно  мн-Ь  отслужило 
И  опытъ  разорвалъ  его. 

Давно  простился  я  съ  весною; 
Исчезли  юныя  мечты! 
О  море  синее!   со  мною 
Зач1Ьмь  не  постар'Ьло  ты? 
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ПЛАЧЪ   ДИТЯТИ. 


Я  не  люблю,   когда  дитя  тоскуетъ 

И  плачетъ мн^^  оно  жалчЬо  всего: 

Дитя  печаль  свою  ни  какъ  не  растолкуетъ 
И  горе,  кто  поометъ  его! 

Вокругъ  его,  куда  бъ  ни  поглядЬли, 
Все  улыбается,   во  всемъ  ему  прив^этъ; 
Любовь  сама  его  лел1зетъ  вь  колыбели, 
И  для  него  еще  печалей  нЪтъ.  ^ 

Оно  груститъ,  оно  рыдаетъ; 
Его  нич^мъ  нельзя  унять, 
И  за  него  моя  душа  страдаетъ, 
И  я  тоску  его  стараюсь  разгадать. 

Быть  можетъ,  в^щ1п  гласъ  душевный 
Ему  о  будущемъ  сказалъ, 
И  хоть  на  мигъ  сей  М1ръ  волшебный 
Разоблачилъ  и  указалъ,  — 

И  зритъ  оно:   обманъ,   разсчеты, 
ГдЪ  дружбы  ('В'Ьтъ  ему  с1  я лъ; 
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Унын1е,  тоску,  заботы, 
Гд'Ь  мнился  радостей  ф1ялъ. 

Быть  можетъ,  подавая  руки 
Родимой,  зритъ  оно  душой 
Жесток1й  съ  нею  часъ  разлуки, 
Себя  же  въ  М1р'Ь  сиротой; 

И  св-Ьтлый  М1ръ  предъ  нимъ  темн'Ьетъ, 
Отрады  въ  немъ  оно  не  ждетъ; 
Но  мать  его  не  разум'Ьетъ 
И  и^сиъ  веселую  поетъ. 

Я  не  страшусь  тоски,  когда  душою 
Могу  ее  душ'Ь  родной  пересказать. 
Отрадно  мн^Ь,  когда  грустятъ  со  мною, 
Когда  меня  ум'Ьютъ  понимать. 

Но  ежели  меня  забавой  развлекаютъ 
И  оторвать  хотятъ  отъ  горести  моей: 
МнЪ  мнится,  что  мое  родное  отнимаютъ 
И  сердцу  моему  гораздо  тяжелей! 
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БОЛЬШАЯ  МЕДВЪДИЦА. 


Семь  зв'Ьздъ  С1яегъ  въ  пеб^  яспомъ 
Всегда  огд^Ьлыш  отъ  другихъ, 
И  въ  ихъ  строю  волшебоомъ  и  согласномъ 
Мой  взоръ  всегда  находитъ  ихъ. 

И  каждый  вечерь  ихъ  явленье, 
Ихъ  ТИХ1Й,  постоянный  св^зтъ 
Въ  печали  сердцу  ут^>шенье 
И  лучш1й  въ  радости  прив^^тъ. 

ОнЪ  душ^1  моей  знакомы: 
На  нихъ  смотреть  я  прихожу, 
Когда,  мечтой  крылатою  влекомый, 
Въ  раздумьи  сладость  нахожу. 

Стремясь  къ  йысокому  открытою  стезею, 
Въ  надеждахъ  часто  я  встречаю  недочетъ, 
Обманъ  и  зло,   и  грустно  мн^>  душею; 
Но  посмотрю  на  нихъ,  и  грусть  моя  пройдетъ. 

Когда  жъ  бываю  я  свид-Ьтель, 
Что  иногда  среди  людей 
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Есть  и  любовь  и  доброд'Ьтель, 

На  зв'Ьзды  посмотрю  —  и  сердцу  весел'Ьп! 

Гляжу  на.  нихъ,  когда  дорогой  дальной 
Вечерней  ']Ьду  я  порой  — 
И  мыслью  быстрой  и  печальной 
Переношусь  къ  себ'Ь,  домой. 

И  вижу  въ  нихъ  все,  что  душою 
Своимъ  я  въ  м^р^^  семъ  назвалъ, 
Все,  что  люблю,  что  щедрою  рукою 
Мн^^  Богъ  здЬсь  въ  утешенье  далъ! 

И  мн']Ь  отрадны  звезды  эти, 
Ум'Ьлъ  я  каждой  имя  дать: 
Вотъ  тутъ  жена,  отчизна,  д^ти 
И  жизни  мирной  благодать, 
Тутъ  дв'Ь  сестры,  а  это  мать. 

О  мать!  о  существо  святое! 
Другъ  первый  съ  самыхъ  юныхъ  л^тъ! 
Шн^  провид']Ьн1е  земное 
И  пристань  лучшая  отъ  б^дъ, 

О  сестры,  юности  веселой 
Подруги  вЪрныя!  приду 
Я  къ  вамъ  и  старой,  посЬд^лой, 
И  васъ  такими  же  найду. 

О  ты,  жена!  о  другъ  безцЬнный! 
К'Ьмъ  жизнь  я  въ  полнот]^  позналъ 
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И  полюбил I.,   кЬмь  вдохпопеипып, 
Я  сердцемъ  счастье  восп<>вал'ь. 

Отчизна!   коеп  процв^Ьтапье, 
Величье,   слава,   честь,   моей 
Души  есть   первое  желанье, 
И  цЬль,   и  подвигъ  жизни  всей! 

О  д^Ьтн!   вы  надежда,   радость. 
Моей  дусш,   и  М011  в1>нецъ, 
Мое  богатство,   жизни  сладость, 
И  вами  счастливъ  вашъ  отецъ! 

ЗвЬзда  моей  же  жизни  мирной 
Подъ  часъ  бываетъ  не  видна; 
Смотрю  я  тщетно  въ  сводъ  ЭФирной, 
Отъ  глазъ  скрывается  она. 

Она  скрывается   въ  то  время, 
Когда  мн-Ь  слишкомъ  тяжело. 
Когда  заботъ,   печален  бремя 
На  сердце  крепко  налегло. 

Когда  жь  заботы  миновали, 
Когда  могу  родныхъ  обнять 
И  съ  нпми  позабыть  печали 
Она  яв.1яется  опять. 

Въ  семи  зв'Ьздахъ  я  заключаю 
Все  то,  что  назвалъ  я  своимъ; 
Душой  Творца  благословляю 
И  преклоняюсь  передъ  нимт». 

Томъ  I. 
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Роптать  па  горести   ие  см^(^ш, 
Им1»я  въ  м1р1>  столько  благъ; 
Предт>  Божествомъ  благоговею 
И  чту  его  въ  семи  зв'Ьздахъ! 

Он'Ь  душ'Ь  напоминаютъ, 
Сколь  для  меня  украшенъ  свЬтъ. 
Въ  печаляхъ  сердце  уткпаютъ 
И  въ  радостяхъ  ему  приъ^тъ. 


131 


ЛАСТОЧКА 


«Куда  ты,    ласточка,   постой! 
ЗачЬмъ  насъ  оставляешь? 
Куда,  скажи,  такъ  быстро  своп 
Полетъ  ты  направляешь?» 

«Лечу  туда,  гд-Ь  иЪтъ  зимы, 
Тд^у  бурей  н'Ьтъ,  глЪ  все  прекраспо, 
Куда  всегда  стремимся  мы; 
Туда,  гдЬ  небо  в^^чно  яспо.» 

«Уже  ль  въ  нерадостной  судьбЬ 
Твои  у  насъ  дни  проходили? 
Иль  зд'Ьсь  соскучилось  теб-Ь? 
Или  тебя  здЬсь  не  любили?» 

«Н'Ьтъ,  зд'](1сь  я  счастлива  была, 
Судьба  меня  не  тяготила, 
Развилась,   п1>ла  и  жила, 
Была  любима  и  любила.» 

«Зач1>мъ  же  улетаешь  въ  даль, 
Зд'Ьсь  и  поля  тебЪ   родныя; 


—   132  ~ 

Уже  ль  гггЬзда  тебЬ  не  жаль 
Гд^Ь  полюбила  ты  впервые?» 

«Ахъ1  нЬтъ,  ми^  очень  жаль  гпЬзда 
Мн']Ь  жаль  всего,  что  оставляю; 
Но   я  у  васъ  пе  навсегда, 
А  тамъ  я  в']1>чпо  обитаю.» 

«Уже  ли  родина  пе  тамъ, 
Гд^  сердце  любитъ,   гд-Ь  все  мило? 
Зач'1Ьмъ  искать  другую  намъ, 
Когда  и  зд'Ьсь  все  веселило? » 

((Н1^>тъ,   родина  не  тамъ  для  насъ, 
ГдЬ  все  измЬнно,   скоротечно, 
ГдЬ  горьк1Н  есть  разлуки  часъ,  — - 
Но  тамъ  гд^Ь  счастье  наше  вЬчно! » 

«Но  гд'1>  же  крап  блаженный  тотъ, 
ГдЪ  п'Ьть  разлуки,   нЬть  печали? 
Гд'Ь  радость  в'Ьчная  живетъ, 
И  гд'Ь  бъ  измЪны  не  бывали?» 

«Ты  душу  вопроси  свою: 
Она  нер'Ьдко  улетала 
Туда  мечтой,   и  въ  томъ  краю 
Земное  все  позабывала:» 

«Уже  ль  могла  и  то  забыть, 
Ч'Ьмъ  въ  жизни  сей  такъ  дорожила? 
Душа  должна  бъ  всегда  любить. 
Когда  однажды    полюбила!» 
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«О,   111;гъ!   любовь  всегда  при  пси. 
Но  пе  зови  любовь  зсмпою: 
Она  даръ  псба  вь  жизпп  ссп, 
И  не  различная  съ  душою!  » 

«Что  мило  здЬсь,    го  мило  тамь! 
Туда  легягъ  родпые  звуки. 
О,  какъ  же  грустно  будетъ  намъ, 
И  какъ  спосить  тоску  разлуки!» 

((Тамъ  озаритъ  пасъ  новый  свЬть, 
Душа  разлуки  тамъ  не  знаегъ, 
И  съ  неп  земной  любви  предметъ 
Любовь  другая  съедипяетъ.» 
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свадебный  поъздъ  колонистовь. 


Каспаръ  женится  съ  Лизегомь, 

Колонисты  поднялись, 
Кто  со  скрипкой,  кто  съ  кларнетомъ, 

ВстЬ  въ  дорогу  собрались. 

Въ  первую  телегу  сЬли 

Музыканты  всЬ   гурьбой 

И  въ  минуту  загрем^зли 

Либерь-Авгусшинъ  родной. 

Кто  пзъ  ннхъ  не   умтЬстился, 

Тотъ  пЬшкомъ  направя  бЬгъ, 

За  телегою  пустился, 

И  гудитъ:  Аллесъ  исть   векъ!  — 

Сзади  Ьдегъ  мул^ъ  съ  женою, 

Въ  ста  телегахъ  брачный  балъ 

Аккуратною  рысцою, 

Чтобъ  и  п']^ш1й  не  отсталъ. 

Хоръ  невЬста  заключаетъ, 

Рядомь  сь  не|'|  сидитъ  женихь, 
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И  подъ  тактъ  ей  повторяетъ: 

Либе  Лисхенъ!  Лг1()етъ  днхь! 

Ёп  всегда  дождаться  должно, 

Чтобъ  звукъ  музыки    затихь, 
И  тогда  сказать    еп    можно: 

Наспарь,   л,  пхт,  либе   дьхъ. 

Музыканты  прославляют ь 

Громко  сен  счастливып   бракх, 
И  вь  награду  ожидаютъ 

Р1хъ  картофель  и  табакъ. 

Ифсифень  старики  тутъ   курятъ. 
Молодые  вальсъ,   и  ну! 

А  старушки   балагурят ь. 
Вспоминая,  старину. 

Веселитесь,    колонисты! 

Для  меня  вать  пиръ  горой. 
Скрипок ь  визгь,   кларнетовъ  свисты 

Стоятъ  музыки  иноп. 

Загудите  вы   Фальшиво, 

Визгните:   г^у-штаркь,   друзья! 
Всю  бЬду   нонравитъ  пиво, 

Р1  никто  вам'ь  не  судья!  — 
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СПОРЪ  ЗА  ВАФЛИ. 


ПргЬхалъ  вь  Красненькой  гулять 
Портной,   изъ   Н^Ьмцевъ,    Бутеръ-Фрессеръ; 
Спросплъ  онь:   Габелъ^  Лефель,    Мессеръ, 
И  ваФли  приказал  ь  иодать.  — 
Садится,   и   глядитъ  умильно: 
И  въ  мысляхъ  'Ьстъ  уже  мейпъ   Геръ! 
Какъ  вдругъ  вбЬгаетъ  ОФнцеръ, 
И  ваФли   выхватилъ  насильно. 

« Чек  эта  вафля,  узнавать 
Позвольте,   гаспадниъ  военный?» 

—  Ну,   знать  твоя,  мусье  почтенный. 
Что  вздумалъ  за  нее  стоять? 

«А  если  мой,  могу-ль  пхъ  кушаль?»  — 
Сердито  Н'Ьмецъ  закричалъ. 

—  Что,   что,  мусье?  я  не   разслушалъ.  — 
«Могу  ль  пхъ  кушаль?  я  сказалъ. » 

—  Ну,  не  сердись,  сейчасъ  друг1е 
Я  прикажу  тебЬ  подать.  — 

Но  Н^мецъ  въ  спЪсь  вошелъ  такую, 
Что  раскричался  не  въ  себя, 
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аЗд'Ьсь  все  равно!   Вашъ  не  забудетъ, 
Зд'Ьсь  вашъ  польтинъ  и  мои  польтинъ!  — 
ЗдЬсь  это  все,   одииъ  польтинъ!»  — 

—  Врешь,   Н^>мецъ,   рубль  ужь  это  будетъ! 
ссНЬтъ,  сами  рубль  ви    гаспадинъ! 

Что  вн  задумал ь?  —   Заб1ака! 

Я  вашъ  маркель,   иль  челов']Ькъ!  — 

Н11>тъ,   нЬтъ,   пЬтъ,   я  не  человЪкъ!» 

—  Что  жъ,   НЬ1ець,   что  же  ты?   собака?  - 
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СЕЛЬСКОЕ  хозяйство. 

Быль  НА  Руси. 


Приходитъ  староста  пузанъ 
И  двадцать  мужиковъ. 

Се  сонь  же  круа  ле  пеизанъ 
Де  мадамь    Бурдюковъ. 

О  нихъ  докладывать  Лндре 

Идетъ  0Фиц1антъ. 
Дань  ланшишал1бръ  феть    антре, 

Е  дитъ  лёрь,  к^ыль   з'атандъ. 

Выходитъ  барыня  съ  гостьми 
Черезъ  часочка   два. 

Бонжурь,  бонжуръ,  ме  бонзами! 
Ке  вуле  ву  де  муа? 

Ну,  староста!  ты  доложи, 

Сказали  мужики.  — 
Э  (уьенъу  де  куа  донкь  иль  сажи? 

Де  куа?  у  бьень  де  ки? 

И  староста,  отдавъ   поклон  ь, 
Сво|'1  пача.гь    раз1'оворь. 
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Но  барыня  кричитъ:    алонь! 
Не  крге   па  си  форъ. 

Мы  яровое  убрали, 

И  убрали  траву.  — 
Се  тре  жоли,  се  тре  жоли/ 

Комань  ву  порте  ву? 

И  намъ  теперь  вс15мъ  отдыхъ  данъ; 
Но  аржапому  срокъ.  — 

Але  ву  з'аиъ,  але  ву  з'ань! 
Ке  дьябль!  же  манъ  мокъ! 

Въ  продангу  хлЬбъ  уже  глядитъ, 

Убрать  бы  поскорЬй. 
Кес-ке  ву  дитъ?  Кес-ке  ву  дитъ? 

Же  круа,  ву  мюрмюре? 

Какъ  опоздаемъ,  будетъ  жаль; 

Не  довеземъ  въ   василь!  — 
Са  ме  пьегаль,  са  ме  тегаль. 

Ву  з'етъ  де  з'ембескль/ 

И  выгнать  всЬхъ  вел'Ьла  вонь 

За  хлебный  магазинъ, 
А  гости  крикнули:    Се  бопъ! 

Се  тре  бьспъ    —   ма  пузипъ/ 

Вотъ  унравляюгъ  какъ  у  насъ! 

Все  —  минусь,  а  не  плюсъ. 
Ее  вуле  ву,  ке  л'онь   фассь! 

Онь  не  се  па  ле   Рюссь! 


ио 


НАСТАВНИКУ  АБАТУ 


На  канапели 

Лежу, 
Въ  прологъ,   въ  Минеи 

Гляжу, 
Не  понимаю 

Никакъ!  — 
Тебя  ругаю, 

Дуракъ, 
Старый    наставникъ, 

Французъ, 
И  твой  наглавникъ, 

Картузъ, 
И  твой  измятый 

Халатъ ; 
Ахъ  ты,  проклятый 

Аббагъ! 

Чему  училъ  насъ? 

Спроси. 
ГдЬ  городъ    Впльнасъ, 

Панси? 
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ГдЬ   Лиссабона , 

Мадритъ, 
Лопь,  гд'Ь  Рона 

БЬжитъ? 
Кто  был»  РпмляптП)  - 

Катонъ? 
Кто  Англичапипъ 

Невтонъ? 
Кто  побЬдитель 

Аоинъ? 
Кто  сочинитель 

Расинъ? 

Изъ  ЛаФонтеиа 

Судак, 
Изъ  ДемосФена 

Мога1е, 
Съ  тобой  склоняли 

А  не  узнали 

Аза! 
Главной  науки. 

Читать, 
Азъ,   в^зди,   буки. 

Не  знать. 
Прямой,  ты,  точный 

Фи1'ляръ! 
Въ  лавк^  —  лубочный 

Товаръ. 

А  ужъ  въ  бесЬдЬ 
Ты  хват'ь! 
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И  чорть  тебЬ  де 

Не  брать! 
Учишь  прелестно 

Всел1у, 
И  все  известно 

Уму1 
И  не  изм^эрить 

Се1а/ 
А  какъ  иов'Ьрить! 

УоИа/ 

На  канапели 

Лежу, 
Въ  прологъ,   въ  Ми[1еи 

Гляжу, 
Не  понимаю 

Никакъ!  — 
Тебя  жъ  ругаю, 

Дуракъ. 
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ПРОЭКТЪ  ГРОСФАТЕРА 


Вотъ  въ  полномъ  развалЬ  и  ФорсЬ  нашъ  балъ, 
Разгульно  и  живо  оркестръ  заигралъ. 
На  пляски  на  радость 

Зовутъ! 
И  старый  и  малый  пустились  плясать; 
Старунжи  и  дяди;   не  то  чтобъ  отстать  — 
Встряхнувшись,   вспрямившись, 

Идутъ, 
Фетииья  МатвЬвиа,   угодно  ль  со  мной? 
Ложалу|*1,   ПерФпл1й  Савельичъ,  ты  мои, 
Готова  я   прыгать 

Съ  тобой. 
Мы  можемъ  гросФатеръ  чудесно    пройти. 
Ну,   ясный  мой  соколъ,   взвивайся,   лети, 
Вертись,   увивайся 

За  мной. 

л.1«11<:1  р». 

Эй,   ну!   вы  дяди,   матери, 
Смотрите  же,   вь  гросФатерЬ 
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Чур71  не  з'Ьвать! 

Не  унывать! 

Вотъ  тащатъ,  ^что  есть  духу, 

Полковницу  старуху: 

Она  кряхтитъ, 

Какъ  быкъ  пыхтитъ 

И  шевелитъ 

Огромн'Ьншимъ  в'Ьёромъ. 

А  дальше :   гъ  ОФицеромъ 

Б1зжитъ  мамзель, 

Комъ  эль  э  бель! 

Ея  вся  ц'Ьль, 

Чтобъ  онъ  въ  нее  влюбился, 

Чтобъ  онъ  на  ней  женился; 

Ме  прене  гардь/ 

Кавалергардъ 

Совс'](>мъ  на  то   не  м^зтить, 

И  только  что   зам'Ьтитъ, 

Онъ  отойдетъ, 

И  нропадеть, 

И  унырнетъ. 

Ну,  можно  ль  па  балЪ  марьяжь  зат^Ьвать? 

На  балъ  не  жениться,   приходятъ  плясать! 

Престранны  мамзели, 

Времань. 

Мы  вид'К^ли  много  нрим'Ьровъ  такихъ: 

Любезенъ,  пр1ятенъ  —  а  все  не  женихъ; 

Уж'ъ  мужемт.  не  будетъ 

Ламанъ . 
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Вы   слмтал»,   свадьба  Апоты   съ  Лук'ой 
Разрушилась?  Странно!   Былъ  случай   такой. 
Что?   Комеражи 

Пуръ  сюрь. 
Сама   виновата  разборомь  Апетъ; 
Какъ  вывели  спр;»вки,   анъ  45  л^^тъ! 
Онъ  ей  показался 

Тро  мюръ. 
А  нашъ  каммеръ-юнкеръ  ч'Ьмъ  хуже  другип.? 
Н'Ьтъ,   этоть,   позвольте,   ужъ  что  за  женихъ! 
Горбатъ  онъ  и  б^^денъ  — 

Же  пансъ. 
А  прапорщикъ  Гриша,   ну,   вотъ  хоть  куда! 
Родня  онъ,   неправда!   седьмая  вода, 
Но  любитъ  онъ  слишкомь 

Ля  дапсъ. 
Съ  такимъ  ужъ  разборомъ  и  в'Ькъ  не  найти  : 
Тотъ  слишкомъ  высокой,   а  тотъ  тро  петм. 
Тотъ  слишкомъ  щедушенъ, 

Тотъ  косъ; 
Да  надо  бы  знать  имъ  и  сов-Ьсть  и  честь! 
Конемъ  не  объ'Ьдешь,   какъ  суженый  естъ. 
И  нужны  ли  сватьбы  — 

Вопросъ? 

%.1Лг:гро 

Ей,    ну!   вы  дяди,  матери! 
Смотрите  же,   въ  гросФатер+» 
Чуръ  не  зЪвать, 
Не  отставать. 
Не  унывать! 

Томт.   1.  ^  10 


Вотъ  модница,  кокетка, 

Какъ  курица  нас^Ьдка 

Вкругъ  п'Ьтуха  — 

Ха!  ха!   ха!  ха! 

Не  беэъ  гр'Ьха! 

То  поведетъ  глазами, 

То  размахнетъ  руками, 

То  прыгъ,  то   скокъ. 

То  подъ  бочокъ. 

Ай,  простячокъ, 

Смотри,  оберегайся! 

Ты  мн-Ь  не  попадайся! 

Держи  свой  кёръ 

А  то  малё'рь 

Вотрь  сервитерь. 

Ты  сердце  потеряешь. 

Когда  меня  узнаешь; 

Не  пощажу  — 

Какъ  погляжу. 

Обворожу! 

Я  Франтовъ,  каммергеровъ, 

Студентовъ,  ОФицеровг, 

Завербовавъ 

Подъ  мой  уставъ, 

ПиФЪ,  паФЪ,  пиФъ,  паФъ! 

ЛНДЛНТЕ. 

Смотрите,  какъ  пляшетъ,   какъ  рыщетъ!  Къ  чему  жъ! 
Сидела  бы  дома  —  есть  д^ти  и  мужъ! 
Нельзя,  чтобъ  не  вышелъ. 

Скандалъ! 
Что   скажетъ  послаиникъ  про  нашихъ  про  дамъ? 


-^  И7  — 

Я  ч«чй,  въ  чужихъ  краяхъ,   позвольте,   и  тамъ 
Всегда  дамы   Ьздятъ 

На  балъ. 
Но  такъ  ужъ  нахально  не  прыгаютъ,  чай? 
Вотъ!   шепчетъ  съ  драгуномъ,  гляди,    примечай  : 
Угодно  .1и  завтра 

Въ  Бостонъ? 
НЬтъ,   я  не  играю;  въ  одинъ   преФерансъ 
Три  робера  только,  а  послЬ  ля  дансъ, 
Оно  для  здоровья 

Тре  бонъ. 
Кто  хочетъ  быть  счастливъ,  тогъ  вамъ   подражай. 
А  в'Ьсти  как1я?  каковъ  урожай? 
Овесъ  уродился 

Самъ  пятъ. 
А  что,  не  читали  вы  новый  романъ, 
Мадамъ  Витурини,  мусье  Корхоланъ? 
Изъ  Римской  исторьи 

Онъ  взятъ. 
А   слышали,  Трындинъ  в1>дь  проситъ  разводъ; 
Съ  женой  побрани^1Ся  у  Баденскихъ  водъ, 
И  знаете,   въ  чемъ  былъ 

Ихъ  споръ? 
Кто  въ  ломЪ\:озяинъ,   жена  или  онъ? 
Ну,  слово  за  словомъ,  и  взяли   законъ, 
Оно  бы  конечно 

Но  вздоръ! 

АЛЛЕГРО. 

Эй,   ну!  вы  дяди,   матери! 
Смотрите  же,  въ  гросФатер^.. 
Чуръ  не  З'Ьвать! 
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Не  отставать! 
Не  унывать! 

Вотъ  щеголь  посЬд^лый 

Б^житъ  въ  манишк'Ь  б'Ьлой, 

Ногой  дрягнетъ, 

Другой  лягнетъ, 

И  припрыгнетъ. 

Я,  дескать,  веселюся, 

Подагры  не  боюся; 

Я  моложавъ 

Же  сюйзъ  ень  бравъ. 

И  мой  уставъ  : 

Покуда  тащатъ  ноги» 

Не  покидать  тревоги! 

Я  молодецъ, 

Младыхъ  сердецъ 

Большой  ловецъ! 

Вотъ,   нате,   посмотрите. 

Теперь  люблю  я   Кити, 

А  тамъ  Анетъ? 

А  тамъ  Лизетъ! 

Но  вдругъ  жилетъ 

Съ  натуги  разстегнулся, 

И  щеголь  спотыкнулся, 

И  оземь  бухъ, 

И  крикъ  старухъ 

Раздался   вдругъ. 

АНДАНТК. 

КоКой  сумасшедш1й,   какой   вертопрахъ! 

Ну,   можно-ль  развиться  въ  прсклонныхъ  л']Ьтахъ! 


—   1/4-9  — 

Всему  есть  на  свЬгЬ 

Сезонъ. 

Онъ  статск11*1  сов^гникъ,   притомь   же  женагъ, 
А  все  веселится:   по  въ  спискЬ  наградъ 
Его  пропустили  — 

Резонъ/ 

А  слышали,  лепту    в-Ьдь  дали   тому! 
Какъ  бишь  его  имя?  Скажите,   кому? 
Никакъ  не  припомню 

С онъ  номъ. 

А  знаете,  мЬсто  в-Ьдь  тотъ  получилъ, 
Который,....   а  этотъ,   какъ  перескочилъ!! 
Вы  слышали  ночью 

Канонъ? 

Уже  ль  наводнен ье?  Не  знаю,  пет-етръ: 
Но  зд'Ьсь  что-то  дуетъ,  открыли   фепетръ, 
Не  трудно  простуду 

Схватить. 

Ахъ,   па  лотерею  возьмите  билегъ! 
Охотно,   пожалуй —   позвольте;   но   нкгь! 
Признаться,   мн1>  скучно 

Платить. 

А  что  про  Алжирцовъ  уже  не  слыхать? 
Н'Ьтъ,  что-то  въ  газетахъ  случилось  читать, 
Что  ихь  переводятъ 

Въ  Бордо. 

Смотрите,  очнулся  и  пляшеть   опять!! 

Мы  думали,   полно  —  ему   ужь   не   встать!  — 
Л   больно  ушибь,   чап, 

*,/е  до. 
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АЛЛ1!:гро. 

Эй,  ну!  вы  дяди,   матери! 
Смотрите  же,  въ  гросФатер)^ 
Чуръ  не  зЬвать! 
Не  отставать! 
Не  унывать! 

Вотъ  дяди  разъярились, 

Съ  старухами  схватились, 

Писать  пошло, 

Лло,  ало! 

О  грань  гало! 

Ихъ  даже  не  догонять. 

Старушки  же  бонтонятъ. 

Леръ  па,  леръ  дансъ, 

Лерь  реверансъ. 

Все  анъ  кадансъ! 

Прекрасно  бы;  но  что  же? 

Вдругъ  люди  помоложе, 

Не  въ  свой  чередъ 

Б'Ьгутъ  впередъ; 

Задоръ  беретъ, 

Старушекъ-колотушекъ, 

Отчаянныхъ  болтушекъ; 

Ихъ  разговоръ. 

Плю  форъу  плю  форъ  — 

и  вышелъ  вздоръ! 

Все  вмЬстЬ  вдругъ  смЬшалось, 

И  каждому  досталось: 

Кого  толкнуть. 

Кого  прижмутъ, 
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Раздались  визги,   крики, 
И  плясуны  антики, 
Съ  толпой  старух ь, 
Теряя  духь, 
По  креслам  ь  бухъ! 
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РАЗГОВОРЪ   БАРИНА  СЪ  АФОНЬКОЙ. 


Б  А  р  и  н  ь . 
Здрав1я  желаю,   гг.   сенаторы, 
Я  прихожу  изъ  банковой  конторы. 
Не  Французск1й,  не  нЬмецк1Й,  челов^къ  россп!ск1Г!, 
Приношу  вамъ  поклонъ  низк1и. 
Эй,  малый! 

Жены  моей  приданой, 
Кривой  крЬпостной, 
Удалая  головка,  долбленой  глазъ  — 
Много-ли  васъ? 

Афонька. 
Одинъ! 

Баринъ. 
А,  это  ты,  Афонька — 
Ты,  который  б'Ьжалъ,  когда  я  женился? 
Да  куда  жъ  ты  сокрылся? 

Афонька. 
А  я,  СЪ  позволенья  вашего,  въ  деревнЬ  вашей  подъ 
овиномъ  сид'Ьлъ, 
Баринъ. 
Дуракъ!   А  если  бь  этотъ  овинъ  сгоркгь? 
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Афонька . 
Я  бы.съпозволен1Я  вашего,  вышедши,  рукипогр^.гь. 

Б  А  р  и  н  ъ . 
Позвольте,  гг.   сенаторы,  какой  опт,  грубпигь. 
Ну,   скажи,   пожалуста,   Афоиька, 
Ты  жилъ  въ  моеп  дерев нЬ  — 
Какь  мои  мужики  живутъ? 

А  Ф  о  п  ь  к  А  . 
Зажиточно. 

Баринъ, 
Да  какъ  зажиточно? 

Афонька. 
Да  очень  зажиточно! 

Баринъ. 
Да  какъ  же,  братецъ  мой,  зажиточно! 

Афонька. 
А  такъ  зажиточно, 
Что  въ  семи  дворахъ  одинъ  топоръ; 
Поутру  дрова  рубятъ, 
А  вечеромь  въ  кулакъ  трубягъ. 

Баринъ. 
Позвольте,  гг.  сенаторы! 

Следовательно,  мои  мужики  плотники  и  музыканты. 
Ну,    скажи,    пожалуста,    Афонька,    какъ    у   меня 

хл'Ьбъ  уродился? 

Афонька. 
Хорошо-съ! 

Баринъ. 
Да  какъ  хорошо? 

Афонька. 
Да  очень  хорошо. 
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Баринъ. 
Да  какъ  же,  братецъ  ты  мой,   хорошо? 

А  Ф  о  н  ь  к  А . 
А  такъ  хорошо, 
Что  колосъ  отъ  колоса  — 
Не  слыхать  дКзвичья  голоса; 
Снопъ  отъ  снопа, 
Столбовая  верста; 
А  копна  отъ  копны, 
Ц'Ьлый  день  'Ьзды. 

Баринъ. 
Позвольте,   гг.   сенаторы! 

Сл'Ьдовагельно,  мой  хлЬбъ  хорошо   уродился. 
Что  же,  Афонька,   хлЬбъ  то  мой  продали, 
Или  сюда  везутъ? 

Афонька. 
НЬтъ,  его  ие  продали  и  не  сюда  везутъ, 
А  ваши  шелудивыя  собаки  разъигрались, 
И  уронили  весь  хл'Ьбъ  въ  лохань. 

Баринъ. 
Позвольте,   гг.   сенаторы! 
Следовательно,  мой  хл'Ьбъ  пропалъ! 

Афонька. 
НЬть,   не  пропалъ,  а  въ  потребу  поналъ. 

Баринъ. 
Что   же  изъ  него  сотворили? 

Афонька. 
Бражку  сварили. 

Баринъ. 
Да  пьяна  ли  эта  брага! 

Афонька. 
Пьяна. 
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Багинъ. 
Да  какъ  же  пьяна? 

Афопька. 
Да  очинно  пьяна. 

Баринъ. 
Да  какъ  же,  братецъ  мой,   пьяна? 

Афонька. 
Да  такъ  пьяна, 
Что  если  старост'Ь  поднести, 
Да  его  милость  тропнымъ  полЬномь  оплести. 
То  его  милость  и  со  двора  не  свезти. 

Баринъ. 
Позвольте,  гг.   сенаторы, 
Какой  онъ  груб1яиь! 


156 


РАУТЪ 


Вотъ  вь  ра}ть 
Насъ  зовутъ  — 
М^сто  скуки , 
Гд'Ь  сидишь 
И   глядишь, 
Сложивъ   руки, 
Какъ  толпой, 
Ц'Ьлый  рой 
Полусонныхь 
Стариковъ , 
Игроковъ 
Безпардонныхь, 
Молодицъ 
И  д^вицъ 
Голоплечихъ, 
Корпусовъ 
И  головъ 
Челов']Ьчьикъ, 
Въ  тЬснот'Ь, 
Въ  духог']Ь, 
Ходятъ,   бродягь, 
И  се 6+» 
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И  тебЪ, 

Сонъ  наводятъ: 

Тамъ  сидятъ 

Пятьдесятъ 

Кавалеровъ, 

иТузъ  самъ  пять!) 

—  Безъ  онеровъ/ 
«Я  ремизь/)^ 

—  Я  пурь  сизъ, 
Предлагаю ! 
«Н^Ьтъ,  пардонЪ'Съ, 
Я  въ  ренонсъ 
Выступаю.   — 
«Короли!» 

—  Пароли! 
Дама  въ  сюрахь , 
Иль  валетъ, 

А   ужъ  н'Ьтъ 

Объ  амурахъ» 

О  вин'Ь, 

О  войн'Ь, 

Про  Россини, 

Про  шассе. 

Балансе, 

И  помина.   — 

Дамы  есть. 

Но  не  въ  честь 

Имъ  собранье.  — 

Не  умно, 

Не  см'Ьшно  — 

Ихъ  болтанье. 

Вотъ  бЬда! 
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НЬтъ  слЬда 
Быть  любезной.  — 
Гд^  раутъ  у 
Это  тр у дъ 
Безполезный!  — 
Толкотня, 
Стукотня, 
Карамболи! 
Он^м^»ть , 
ОдурЬть 
По  неволЬ!  — 
А  въ  раутъ, 
ВсКэ  б1эгутъ, 
Какъ  въ  бесЬду,  — 
Н^тъ,  нЪтъ,  н^тъ! 
Се  тро  бетъ^ 
Не  по'Ьду! 
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НА  ГРЪХЪ  МАСТЕРА   НЪГЪ. 


А\ъ,  пететръ/  Ахъ,   пететръ! 
Сюръ  пегие  не  па  дё  мстръ! 

Такъ  куражу  я  себя, 
Безнадежно   полюбя. 
Безотрадно  изнывая, 
И  Фаитазтя   живал 
ВЬчно  вовторяетъ  мнЬ, 
Днемъ,  и  ночью,   и  во  сн^. 

Ахъ,   пететръ!   Ахъ,    пететръ! 
Сюръ  пегие  не  па  дё  метръ! 

Знаю,  мн'К^  любить  не  сл1^дь, 
И  старенекъ  я,   и  с^дъ, 
И  не  мастеръ    приФрантиться, 
Такъ  чего  жъ  могу  добиться? 
Чего  ждать  мнЬ?  —  Все   равно, 
МнЪ  мерещется  одно  : 

Ахъ,  пететръ!  Ахъ,    пететръ! 

Сюръ  пегие  не  па  дё  метръ! 

Молода  и  хороша 
Ты  —  пЬтъ,  стиснута   душа 
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И  «мнешься  надо   мною  — 
Вижу,  но  кр'Ьплюсь  душою! 
Можетъ,   время  иерейдетъ, 
И  любовь  свое    возьметъ! 

Ахъ,   цететръ/  Ахъ,   пететрь! 

Сюръ  пеше  не  па  дё  метръ! 
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ИЕЛИКОЛУЦГаЙ  ФРАНЦУЗСКШ   КЛЛРИЛ1] 


Шутка). 


Кель  с  фоль  у  кель  ё  фоль, 
Ма  тре-бъеиъ  еме  сестрица! 
Кель  ё  фоль,  кель  ё  фоль! 
Такъ  влюбиться,  кол1ъ  се  дроль! 

И  грустна, 

И   мрачна, 
Лукъ-Великихъ   вестовщица: 

Ей   печаль  : 

Т>детъ    въ    даль 
С  а  пассъиопъ,   сон   марешаль! 

Кель  ё  фоль,  кель  ё  фоль,   и   проч. 

Тяжк1п  крестъ! 
С'егпюпь  песгпъ, 
Перегп'Ь.кы  дЬвпца  : 
Какъ  доска 

Гр)дь    плоска 

А   вс('  хочетъ  муженька! 

Томъ1.  ц 


—  1()2  — 
Кель  е  фоль,  кель  ё    фоль,    и   проч. 

Да,  такой 
Разбитной 
Мало  видитъ  и  столица; 
О  замурь 
Преть  тужурь. 
Эль  сапфламъ  уж.ь   черезъ-ч)'рт.! 

Кель  ё  фоль,   кель  ё  фоль,   и    проч. 

Сопь  лантжь  , 
Дюръ,  соважъ, 
Жжотъ  и  щиплет ь,  какъ  горчица... 
И  вь  ЛуЕ^ахъ, 
И  вь-гостяхъ, 
Са  сёль   вуа  приводитъ  въ  страхъ! 

Кель   ё  фоль^  кель  ё  фоль,   и    проч. 

На  весь   М1ръ 
Ли ш ь   м а н тир ъ , 
Что  она  за  1масгерица! 
Вс']Ьхъ   и  о  ар  сир  ь, 
Авилиръ, 
Сонюпикь,  премье  плезиръ/ 

Кель  ё  фоль,  кель   ё  фоль,   и   проч. 

Пусть   твердятъ, 
Говорятъ  : 
Ву  морде  ком'юнъ  волчица 
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Не   робЬ!)! 

И  см1>.1](>11 

Те  серваитъ  и  жапсь  ты  6оГ|! 

Неяь  ('  фоль,   кель  е  фоль   п    проч. 

Что    она 
Влюблена,  — 
Дива   п^'.тъ  :   ма  сёръ  —   дЬвица; 
Но  что  маль  — 

Очень  жаль 

Не  бывать  еп  марешаль! 

И  ель  ё  фоль,  кель  ё  фоль, 
Ма  тре-бьепь  вме   сестрица! 
Кель  ё  фоль,  кель  ё  фоль/ 
Такъ  влюбиться,   ко.м^^  се    дроль! 
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С.  ПЕТЕРБУРГСК1Й  ФРАНЦУЗСК1Й  КАДРИЛЬ. 


Иль  ну  воль,  иль  ну  воль^ 
Безпрестанио  пашъ  прикащикъ; 
Иль  ну  воль^  иль  ну  воль, 
Пезпрегтанно,   комъ  се  дроль/ 

Все  равно, 

Ужъ  давно 
Мы  себ'Ь  не  смотримъ  въ  ящикъ. 

Все  равно 

Ужъ  давно 
Такъ  у   насъ  заведено. 

Иль  ну  воль,   иль  ну  воль,   и  нроч. 

Ла  мадамъ, 

По  баламъ, 
А  мусье,   муже!!  обращикъ, 

Антанте, 

Андете 
Такъ  и   х.чещетъ  въ  экарте ! 


—   105  — 
Иль   ну   ноль,   иль   ну   воль   и   проч. 

Вотъ   пора 

Бъ   и)11ке|)а 
Сыновей  —   кто  пмъ  укащнкь! 

Эполеть 

Ихъ  предметъ, 
Л  имкиье  маршъ  въ  сов1>тъ! 

Иль  ну  воль,   иль  ну  воль  и  проч. 

Мужичокъ 

Своп  оброкъ 
Запустилъ  и  въ  долпн  ящпкъ; 

Ты  франтишь 

Тарантишь, 
А   въ  кармапЪ  —   просто  шишъ! 

Иль  ну  воль,  иль  ну  воль    и   проч, 
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ОБЛАКА 


Люблю  смотр Ьть  ца   облака, 
Какъ  ихь  незримая    рука 
Несетъ  по  синев-Ь  небесной; 
Съ  какою  быстротой  чудесной 
ОнЪ  м^няютъ  образъ  свой  : 
Такъ  точно  говорятъ  съ  душой 
Воспоминанья  жизни  юной!  —    . 
Такъ  арФы  отдаленной  струны 
Невнятно  вторятъ  за  горой  — 
То  радости,   любви   нап'Ьвы, 
То  тих1й  стонъ  унылой    д'Ьвы, 
То  громк1в1   см1>хь    весельчака, 
То  баркароллу  рыбака!  — 

Я  облака  нривыкь  всегда  встр^^чать    мечтою* 
И  мнится,   что  он'Ь  бесЪдуюгъ  со  мною. 

То  горы  высоки, 
Пещеры  глубоки , 
Утесы,   скалы, 
Морск1е  валы 


—    1(>7   — - 

Собою   рисую  п. 

И  въ  иеб'к  бушують, 

И  небо  мрача гъ. 

Такъ  душу  мутятъ 
ТЬ  черный  думы, 
Часы  т'1>  угрюмы, 
Какъ  вспомнится  е11 
Холодность  друзей, 
4юбовь  безъ  отрады , 
Ис1>  жизни  досады, 
И  ревность  и   злость. 
Непрошеный   гость  — 
Тоска  роковая, 
К'Ьмъ  юность  златая 
На  в'Ькъ  отцвкла  — 
Какъ  нрнзракъ  прошла. 
Поры  не  дождав5пись, 
Чтобъ  ей   наигравшись  — 
Остынула  кровь, 
.Угасла  любовь. 

Такъ  арФЫ   смущенно»! 
Ьряцаетъ   струна, 
Какъ  звонь  отдаленный 
Съ  погоста,  —  она  — 
Отзывь  погребальны!'! , 
Иль  голосъ  прощал ы!ын 
Сердечнымъ  друзьямъ, 
УКенЬ,  с1!ротамь,    — 
Отжившаго  съ  ними. 
Друзьями  земными, 


—   И)8  — 

Супруга,  отца,  • — 
Теперь  мертвеца! 

Иль  будто  легк1Й  дымъ,  на  неб^  чистомъ,   ясиомъ, 

Несутся  облака  движен^емъ  согласнымъ,  —    > 

То  вдругъ  разстелятся  прозрачвой  пеленой, 

То  в'Ьтра  р1^зваго  взвиваяся  игрой. 

Похожи  на  покровъ  танцующей  хариты, 

И  звЬзды  св'Ьтлыя,  едва,  едва  сокрыты, 

Являются  сквозь  нихъ,  какъ  д1звъ  стыдливыхъ  взглядъ, 

Когда  мечты  любви  впервые  посЬтятъ. 

Душа  такъ  въ  смущеиьи, 
О  первой  любви, 
О  первомь  волненьн 
Кипящей  крови: 
Отрадно  мечтаетъ, 
Минувшимъ  желаетъ, 
Себя  упоить, 
И  ВТ»  немъ  уловить 
Часы  т^>  златые, 
Что  годы  младые, 
Какъ  быстрой  р1>кой. 
Умчали  съ  собой,  — 
Когда  улыбались 
ВсЬ  радости  ей, 
И  вЬрны  казались 
Об^ты  друзей,   — 
Все  светло  надеждой, 
Любовь  безъ  изм']^нъ , 
И  брачной  одеждой 
Весь  м1рь  об.1еченъ! 


—    1(И)   — 

Такъ  арфа  от[)ад1!о   и   звучно  брицаегъ, 
Любовью  виушеипьп!,    веселы!'!   напЬвъ, 
Гармо1пеи  быстрой,   живою  сзываетъ 
На  пляски,   на  радость,  толпы  юныхь  дЬвь, 
Потомъ  замирая,   все  тише,   нЬжнЬе , 
Какъ  будто  бы  шепчетъ  украдкой  любовь  ;   - 
Трепеш,ешь  отвЬта,   —  получишь,   и   вновь  — 
Бряцаегъ  живЬе,  быстр Ьи,   весел^зе!... 


Когда  жъ  златимыя  просиувшеися  зарею, 
Какъ  д'Ьвы  молодой  ланиты,    облака 
Пылаютъ  живостью,   и  свЬжею    красою,   — 
II  плавно  сл1>дують  движенью  вЪтерка, 

И  вь  небЬ   рисуют ь 

Златые  узоры, 

И  мысли,   и    взоры, 

II  сердце  волнуютъ, 
МнЬ  мнится,   что  он^з  творенья  красоту  — 
Велич1е  творца  собою   прославляютъ. 


Воспомпнан1я  такъ  душу  озаряють, 
Когда  представять  ен  любимую   мечту 
О  счаст1и  нрямомъ,   которымъ  окупились 
ВсЬ  жпзни  горести,   всЬ  скорби,   всЬ  труды, 
И  какъ  залогъ  святын,   его  въ  пен  сохранились 

Неизгладимые  сл'1.ды.   — 
Такъ  псрвыхъ  успЬховъ  на  понриш,!»   жизни, 
\  част! я   въ  слав'Ь  любимой  отчизны, 
Намь   намять  священна,   намъ  память    мила, 
И  СП  озаряясь,    душа   весела.   — 
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Такь  свято  мы   помнимъ  всю  сладость   лобзаний, 
И  первыхъ  восторговъ,   и  пе|звыхь    признантп, 
Которыми   красенъ  любви   первый    мигъ, 
И  перваго  сына  —  таков ь  первый   крикъ. 

Въ  восторг^!  свяш,енпомь 
Такъ  арфа   бряцаетъ, 
Такъ  арфа  в^щаеть 
О  шум'Ь  военномъ, 
О  слав-Ь  въ  бояхъ, 
О  блескЬ  победы, 
О  свктлыхъ  пирахъ, 
Героевъ  бесЛзды 
Такъ  вторитъ  она,   — 
И  жизни  полна 
Бросаеть   перуны! 
И  звучныя   струиЕл 
Восторгомь  горятъ, 
Съ  душой   говоря гь  — 
Какъ  волны    морск1я, 
Какъ   нЬсни  живыя 
,      Удалыхъ  гребцовъ. 
Веселыхь  жпецовъ, 
Какъ  н'Ьжныя  трели 
Младой  Филомели, 
Певицы  ночей;    — 
Какъ  быстрый  ручей, 
Когда  онь  игриво. 
Легко,   торопливо, 
В1зжить  межь   вЬтвей 
По  грудЬ    камней!  — 


—    171    — 

Ио   ПОЛК)  чистое   безоблачной   красою  — 

И  безпред'Ьльпоп  синевош 
Еще   разительней  мн]Ь  сердцу   говорить, 
Особенно,   когда  въ   немь  свЬтлаи    горигь 
Зв'Ьзда  нредв^зстиица ,   зв1>зда  волхвовъ  святая, 
Об'Ьтован1емъ    с1яя! 
Я  вдохновеи1емь  живой  , 
Неизм'Ьнимой,   чистой   ВЬры, 
Превыше  становлюсь   земной 
Удушливой  и  тЬсной    Сферы, 
Въ   неоналимой  Купин1>  — 
ПредвЬчный  лучъ  С1яетъ  мнЬ. 

Такъ  неба  алкая, 
Предвечной  отчизны, 
Вс1а  узы  слагая 
Сей  временной  жизни. 
Душа  озаренна 
Любовью   святой, 
Летитъ    окрыленна 
Живяш,е11    мечтой 
Къ  Началу    творенья, 
Къ  Началу  всЬхъ  благъ, 
Забывъ   огорчен ья, 
И  рабство,   и  страхъ!   — 
Парить  надъ   природой, 
И  гордой  свободой 
Превыше  людей,   — 
Превыше  сЬтей 
Земиыхъ    мудроваи1й, 
Превыше   желан1й 
И  скорбей    земны\ъ, 


—    172  — 

И   видит  ь,    что  мигъ  — 
Одинъ  ихъ  раж  дает  ь, 
И  мигъ  поглощаетъ 
Въ  временъ  глубину, 
Какъ  море  волну!!  — 

Но  безпред'Ьльная,  какъ  небо   голубое, 

И  лучезарная,  какъ  солнце   золотое, 

С1яетъ  вечность  передъ  ней!  — 

II  Искупителя  люден. 

Ома  Христа,  въ  себ'Ь  вмЬщаетъ,  — 

Его  всю  благость    посгигаетъ.   — 

И  св'Ьтелъ  для  не  я  житепскаго  конецъ! 

Тамь  добро дЬтелямъ  в^знецъ! 

Талгь  слабости,  гр1зху  прощенье ! 

И  тамъ,   въ  Христ!;,  для  нась  второе  воскресенье. 

Но  тутъ  умолкаетъ 

Ужъ  арфа  земная, 

И  думу  плЬняетъ 

Гармонья  иная : 
Давида  пророка  бряцаетъ  струна, 
И  сердцу  понятна  и  звучна  она, 

Какъ  гласъ  упованья, 

Какъ  дружбы  призванья, 

Какъ  съ  родины  гласъ,  — 

Какъ  радуетъ  пасъ 

Надеждъ  исполнепье, 

Съ  душоп  примирен ье,. 

Когда  во  устахъ, 

И  Чаша  спасенья, 

И  в1>ра  и  страхъ !  — 
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Такъ  ув.юкаяся  парящею  мечтою, 

Я  заставляю  лпрь   бесЬдопать  со  мною, 

Его  рису'етъ  м1гЬ  поэз1и   рука  !    — 

И  мнк  понятны  облака,  — 

И  въ  нихь  читаю  я  страсте!!  земныхъ  волненье, 

А  вь  небЬ  чистом  ь  —   Откровенье. 
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звъз  ды 


Когда  дорогою,   зимой, 
На  небо  я  смотрю  вечернею  порой, 
УсЬянное  все  блестящими  зв+>здами, 
Я  увлекаюсь  въ  даль  крылатыми  мечтами, 
И  лучш1я  мои  зав^^тныя  мечты  — 
Всегда  моя  любовь,   и  ты, 
И  я  бъ  желалъ  им'Ьть  такъ  много  осязан1Й, 
Какъ  много  зв'15здъ  въ  небесномъ  м1розданьп, 
И  я  бы  вс'1},   наполнилъ  ихъ  одной  — 

Моей  любовью,   и  тобой! 
И  ликовалъ  бы  такъ,   какъ  Ангелы  ликуютъ! 
Они  въ  зв'Ьздахъ  любовь  небесную  рисуютъ;   . 
Моя  любовь  чиста ,   какъ  ихъ  блестящ1Й  свЬтъ 
Въ  моей  любви  —  обмана  н'Ьтъ,^5г 
Съ  твоимъ  сочувств1емъ  она  горитъ  зв1>здою. 

Она  св11тла,   ясна  тобою  ! 

И  я  бъ  желалъ,   чтобы  съ  мечтой 

И  ты,   вечернею  порой , 

На  небо  ясное  взирая, 
И  друга   дальнаго  въ  раздумьи   вспоминая , 


—  171;  — 

Читала  бы  любовь  мою  — 
В1.  зв'Ьздахъ,   какъ  дань,   какъ  собственность   твою  ; 
Тогда  бъ,   въ  урочный   часъ,   душами  мы  слетались, 
И  намъ  казалось  бы,   что  мы  не  разставались. 
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ДЕНЬ  И  ЖИЗНЬ. 


Знакомы  мм'Ь  и  радость  и  печаль, 

И  дней  моихъ  уже  лампада  догараетъ; 

Но  часто  прежняго  мн'Ь  жаль, 

О  немъ  въ  раздум1и  душа  моя  мечтаетъ, 

И  какъ  открытая  скрижаль,  N 

Моимъ  мечтамъ  всегда  природа  отвЬчаетъ. 

Въ  зар'Ь  румяной,  молодой. 

Она  рисуетъ  предо  мной 

Т'Ь  дни  счастливые,    благ1е. 

Когда  увид^лъ  я  впервые 

Подругу  сердца,  и  сказалъ: 

Вотъ  мой  давнишн1Й  идеалъ! 

Вотъ  та,  съ  которой    жизни  бремя, 

Мы  понесли  бы  такъ  легко. 

Надеждъ,   очарован1й  время, 

Уже  теперь  ты  далеко ! 

Но  въ  сердц^Ь  ты  еще  живое. 

Неизгладимое,  святое, 

И  часто,   въ  радостной  судьб^^, 

Я  вспоминаю  о  тебЬ. 


—  177  — 

Но  вотъ  и  утро  наступило: 
Земля  од'Ьлась  красотой, 
И  зас1яло  надо  мной, 
Дневное,   пышное  св-Ьтило; 
Дуи1а  моя  мечтаетъ  вновь: 
Такъ  точно  первая  любовь , 
Подруги  первое  признанье. 
Одушевили  все  созданье, 
И  м1ръ  сталъ  св^^телъ  для  меня, 
Какъ  утро  радостнаго  дня. 
Вотъ  полдень,  торжество  природы, 
И  солнце  пламенемъ  горитъ, 
И  чувствамъ  все  съ  восторгомъ  говоритъ, 
И  рощи,   и  поля,   и  воды, 
Какъ  Гпмнъ  безмолвной  и  святой; 
Я  вспомнилъ  —  жизни  полдень  мой. 
Когда,    достигнувъ  всЬхъ  желан1й, 
ВсЬхъ  лучшихъ  сердца  упован1й, 
Я   былъ  съ   подругой   подъ   В+эНЦОМЪ, 
Благословенъ  моимъ  отцомъ, 
Моею  матерью  счастливой ; 
Гляжу  съ  улыбкой  горделивой 
И  на  родпыхъ,  и  на  друзей, 
И  йа  подругу,  —  всЬхъ  милЬй. 
Товарищъ  лучшихъ  жизни   дней. 
Мой  братъ,  мнЬ  простираетъ  руКу, 
Тогда  не  ждалъ  я  съ  нимъ  столь  раннк)ю  разлуку  ; 
О  нЬтъ,   живя  его  душой, 
Я  в1>ровалъ,  что  онъ  состарится  со  мной, 
И  что  другъ  другомъ  такъ  любимы, 
Другъ  другу  мы  необходимы; 

Томъ1.  12 


~  178  — 

И  точно:   дней  моим,  закатъ  — 
Съ  тЬхъ  поръ,   какъ  умеръ  братъ. 

Вечернею  зареп  тутъ  небо  запылало, 
И  многихъ  ужъ  тогда  не  стало 
Друзей,  и  милыхъ  и  родныхъ, 
И  въ  небЬ  я  увид'Ьлъ  ихъ 
Зв'^^здами,  св'КэТлыми  средь  ночи» 
И  ихъ  искать  всегда  —  мои  привыкли   очи; 
Сей  МЫСЛ1Ю  утЬшною  водимъ, 
Я  п1>сней  и  мечтой  взываю  часто  къ  нимъ ; 
Они  мою  тоску  какъ  будто  поиимаютъ, 
И  съ  веба  пЬснЬ  отв-Ьчаютъ. 

Но  вотъ  ужъ  ночи  мглой  земля  облечена» 
И  вотъ  изъ  облаковъ  является  луна; 
Ея  прив'Ьтное,  волшебное  С1янье, 
Для  сердца  моего  —  минувшаго   преданье; 
Отрадный,  но  холодный   свЬтъ, 
Какъ  друга  дальняго  прив'Ьтъ, 
Но  что-то  говоритъ  о  будущемъ  свиданьи, 
О  лучшей  жизни,  упованьи, 
И  томный  лучъ  ея  туда  мн'Ь  кал«етъ  путь, 
ГдЬ  суждено  мнЪ  —  отдохнуть. 


—   179 


ЧУЖОЕ  ДИТЯ 


На  станщи  дитя  ко  ми^. 

Пришло,  ласкается,   играетъ, 

И  мпЬ,  какъ  бы  въ  тумаипомъ  снЬ, 

Моихъ  д1>теи  напомипаетъ; 

И  понеслась  душа   моя 

Домой,   привычиою   мечтою.... 

Моихъ  Д'Ьтеи  ласкаю  я; 

Любуюсь  милою  женою; 

Радушенъ,   веселъ  ихъ  прив'](>тъ. 

Души  желанье  совершилось: 

Тоски,   усталости   ужъ   н^тъ^ 

И  сердце  радостью   забилось! 

Я  новой  жизн1ю  горю, 

Дорожный  посохъ  свой  бросаю. 

Про  путь  нмъ  дальн1й   говорю, 

И  ихъ  разсказамъ  я  внпмаю, 

И  счастливъ  я  любовью  ихъ ! 

ВполнЬ  блаженствую  душою; 

Л\ена  въ  объят1Яхъ  моихъ , 

И  д Ьти   всЪ  —  опять   со  мною ! 

Но  колокольчик  ь  зазвен'Ьлъ 


—  180  •— 

Ужъ  тройка  для  меня  готова, 

И  я  опять  осирот1../1ъ, 

И  тосковать  я  долженъ   снова; 

Передо  мной,   ш[]рок1П  путь 

Мятель  и  вьюга  заметаетъ.... 

И  гд'К»  конецъ  его  —  кто  знаетъ  ? 

Пора,  пора  бы  отдохнуть? 


-~    181 


НЕВА. 


Какъ  я  люблю,  надъ  пышною   Невою, 
Мечтать  вечернею  порою, 
Когда  луной  озарена, 
Ея  прозрачная   волна. 

Какъ  я  люблю  ея  спокойное  теченье, 
И  видъ  ея  гранитныхъ  береговъ, 
Прибрежныхъ  жителей  шумливое  движенье, 

И  безпрестанный  гулъ  мостовъ; 
Такъ  время,   мнится  мнЬ,   все  плавною  рЪкою, 

И  одинакой  чередою, 
Уноситъ  жизни  блескъ  и  жизни   суеты; 
А  мы,    на  берегу,  поклонники  мечты, 
Над'Ьемся  —  хоть  гулъ  оставить  за  собою; 
Но  многихъ  думъ  еще  Нева  предметомъ  мн^Ь, 
И  разнородныя    онЬ, 

Какъ  разнородны   сновиденья, 

Какъ  разнородны    впечатлЬнья 

Души  паряш,ей  и   живой, 

Вь  тревогахъ  жизни   молодой. 
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Какъ  часто  мысль  моя  елботикъ   провожав  гъ, 

Когда  онъ  подъ  мосгомъ  тихонько   проплываетъ, 

ДЬвица  въ  немъ  сидитъ  — ■-   самъ-другъ; 

Надъ  головой  и  шумъ  и   стукъ, 

Но  стука,  грохота,  она  не   зам^чаетъ  : 

Съ  ней  другъ  сидитъ,  она  мечтаетъ, 

Душою  улетая  въ  даль. 

Не  радость  въ  ней,  и  не   печаль, 

Но  что-то  среднее  такое, 

Душ'Ь  знакомое,  родное; 
Они  вдвоемъ,  теперь  для  нихъ, 
Весь  М1ръ  заснулъ,  весь  М1ръ  затихъ — 
Такъ  жизни  челпъ  мой  неприметный, 

Съ  одною  думою  зав^Ьтной  , 

Съ  одной  любов1Ю  святой, 

Къ  моей  подруге  молодой, 
Межъ  бурей  и  тревогъ  тихонько  проплываетъ, 

Порывовъ  ихъ  не  зам'Ьчаетъ, 

И  доплыветъ  въ  тотъ  край   родной, 

ГдЬ  ждутъ  меня  —  и  радость  и  покой. 


Люблю  смотрЬть  на  св^тъ  луны   сребристой, 

Быть  можегъ  онъ  въ  пр1ютъ  къ  несчастному  запалъ  : 

Какъ  много  бЬдному  сказалъ 

Сей  в1>стникъ  неба,   в^>рой    чистой; 

Смятенье  думъ  онъ  разогналъ. 

Сей  лучъ  страдальцу  показалъ. 

Что  и  его  Творецъ  не  оставляетъ. 

Что  благодать  повсюду   проникаетъ, 

И  какъ  бы  ни  быль  кто  сокрыть. 

Все  Богомъ  онъ  не   позабытъ.  — 


—  183  — 

И  дли  меня  луны  привЬтное  с1лпье, 
Когда  я  гдЬ  иибудь,   далеко  отъ  родныхъ, 
Какъ  голосъ  неба,    предсказанье, 
Что  Богъ  ихъ  бережетъ,   что  я  увижу  нхь, 

И  оживленною   душою 

Я  озарен  ь  опять  надеждою   святою, 

II  свЬтлон  уношусь  мечтой 

Къ  женЪ  и  дЬтямъ  —  въ  край   роди  он, 


184  — 


ГРОБЪ  МЛАДЕНЦА. 


Въ  маленькомъ  гробЪ  лежитъ  обложенный  цветами 
Младенецъ  и,  кажется,   дремлетъ  сердечный; 
Давно  ли  р1}авился ,  игралъ  между  нами 
Радушный,  веселый,  безпечнын. 

И  внезапно,  сраженный  недугомъ,  дружочикъ 
Завялъ  и  ногаснулъ,  страдая  несчастный, 
Какъ  вянетъ  на  стеблЬ  весною  цвЬточикь, 
Весны  не  дождавши  прекрасной. 

И  ты  плачешь  о  пемъ,  о!  не  плачь,  онъ  въ  сей  жизни 

Исполнилъ  святре  свое  назначенье; 

Теперь  онъ  ликуетъ  въ  предвечной  отчизнЬ, 

Теб'Ь  показ^въ  Цровид'Ьнье. 

Симъ  1цладенцемъ  на  в^ки  ты  съ  небомь  сроднилась, 
Онъ  твоею  предъ  Богомъ  молитвой  живою; 
Сей  тяжкою  жертвой  душа  озарилась 
Надеждой  и  вЬрой  святою. 

И  съ  тобой  иеразлученъ  младенецъ  твой   милый, 
Онъ  глядитъ  тебЬ  въ  душу,  —  какъ  лучъ  упованья, 


—  185  — 

Въ  часъ  скорби  съ  тобой  онъ,  въ  сей  жизни  унылой 
Твои  облегчаетъ  страданья. 

И  всякое  чувство  твое  —  наслажденье  прямое, 
И  твердость  въ  печали,   и  въ  скорбяхъ  друга1(> 
Участье,   пов'Ьрь  мнЪ,  посланье  святое 
Младенца,  тамъ  въ  небЬ  живаго  ! 

Но  съ  нимъ  узы  святыя,   любовь  и  терпенье; 
Оскорбить  ты  уныньемъ  его  берегися, 
Когда  жъ  тяготитъ  на  душЬ  огорченье, 
Его  вспоминай  —  и  молися. 
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РЫБАКЪ. 


Волна  шумитъ,  волна  бушуетъ, 
И  съ  п'Ьною  о  берегъ  бьетъ; 
На  берегу  сидитъ,  тоскуетъ 
Младой  рыбакъ,  и  слезы  льетъ. 

Грозой  челнокъ  его  разбило, 

Напрасны  были  зсЬ  труды ; 

Погибъ,  но  бЪлое  в-Ьтрило 

Еще  мелькаетъ  изъ  воды, 

То  погрузится,   то  всплываетъ 

Какъ  бы  прощаясь  съ  рыбакомъ, 

Такъ  пламень  жизни  догараетъ 

Съ  весной,  въ  страдальц1>  молодомъ. 

Волна  шумитъ,  волна  бушуетъ, 
И  съ  п^Ьною  о  берегъ  бьетъ; 
Да  берегу  сидитъ,  тоскуетъ 
Младой  рыбакъ  и  слезы  льетъ! 

О,  мой  челнокъ,  прости!  пропало 
Съ  тобою  то,  что  льстило  мн'Ь; 


—   187  — 

Съ  какой  отвагой  я  бывало, 
Съ  тобой  носился  по  волпЬ ! 
Какъ  ты  лет'Ьлъ  рулю  послушный, 
Какъ  быстро  волны  разсЪкалъ, 
Съ  какою  р153востью  воздушной 
Твой  вымпелъ  подъ  небомъ  игралъ  ! 

Волна  шумитъ,   волна  бушуетъ, 
И  съ  п'Ьною  о  берегъ  бьетъ. 
На  берегу  сидитъ,  тоскуетъ 
Младой  рыбакъ,  и  слезы  льеть. 

Мы  навсегда  съ  тобой  разстались  ; 
Съ  весны  бывало,   до  зимы, 
Веселой  п-Ьсней  оглашались 
Моей,  прибрежные   холмы. 
И  я  умолкъ!  —  прости  надежд Ь, 
И  п'Ьснямъ  я  —  прости  сказал ъ  ; 
А  море  тоще,   какъ  и  прежде. 
Передо  мной  призывный    валъ. 

Волна  шумитъ,    волна  бушуетъ, 
И  съ  н^Ьною  о  берегъ  бьетъ, 
На  берегу  сидитъ,  тоскуетъ 
Младой  рыбакъ,    и  слезы  льетъ  ! 

Завесть  могу  челнокъ  я  новой, 

ВЬтрило  новое  достать, 

И  вопреки  судьбЬ  суровой 

Пуститься  по  морю  опять; 

Но  будетъ  ужъ  не  то  в1>трило, 

Не  тотъ  челнокъ,   и  съ  ними  ми1^ 


—  188  — 

Не  будетъ  ужъ,  какъ  прежде  было, 
Отрадно  плавать  по  волн-Ь. 

Волна  шумитъ,  волна  бушуетъ, 
И  съ  ц'Ьною  о  берегъ  бьетъ, 
На  берегу  сидитъ,  тоскуетъ 
Младой  рыбакъ,  и  слезы  льетъ! 

Такъ  если  въ  юности  мятежной 

Изм^Ьнятъ  счастье  и  любовь , 

Ужъ  никогда  къ  нимъ  в']Ьрой  прежней 

Не  озарится  сердце  вновь. 

Выть  можетъ  счастье  пожалЬетъ, 

Опять  отдастъ,  что  отнято, 

И  новая  любовь  пов^етъ,  — 

Но  будетъ  все  уже  не  то!... 

Волна  шумитъ,  волна  бушуетъ, 
И  съ  п'Ьною  о  берегъ  бьетъ; 
На  берегу  сидитъ,  тоскуетъ 
Младой  рыбакъ,  и  слезы  льетъ. 
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РОЗЫ. 


Какъ  хороши,  какъ  свЬжи  были  розы 
Въ  моемъ  саду !    какъ  взорт»  прельщали  мой  ! 
Какъ   я  молиль  весеин1е  морозы 
Не  трогать  ихъ  холодною  рукой! 

Какъ  я  берегъ,   какъ  я  лелЬялъ  младость 
Моихъ  цв1^товъ  зав'1>тныхъ,   дорогихъ; 
Казалось  мн-Ь,  въ  нихъ  разцв'Ьтала  радость. 
Казалось  мп1>,  любовь  дышала  въ  нихъ. 

Но  въ  м1р'Ь  мн'Ь  явилась  дЪва  рая, 
Прелестная,  какъ  Ангелъ  красоты, 
В1)Нка  изъ  розъ  искала  молодая, 
И   я  сорвалъ  зав^зтные  цвЬты. 

И  мн1э  въ  в^ЬнкЬ  цвЬты  еще   казались 
На  радостномъ  чел11  красивее,   св'Ьж1>|'| , 
Какъ  хорошо,   какъ  мило  соплеталнсь 
Съ  душистою  волной  каштановыхтэ  кудрей  ! 

И  за  одно  онЬ  цвЬли  съ  дЬвице!!  ! 
Среди  подругъ,  средь   плясокъ  и  пировъ. 


-~  190  — 

Въ  вЬнк'Ь  изъ  розъ  она  была  царицей, 
Вокругъ  ее  вились  и  радость  и  любовь. 

Въ  ея  очахъ  веселье,   жизни   пламень  ; 
Ей  счастье  долгое  сулилъ,   казалось,   рокъ, 
И  гд'Ь  жъ  она?...   въ  погости  бЬлый  камень. 
На  камн^э  —  розъ  моихъ  завянувшей  в^нокъ. 


191   — 


^NА  гнА  тлетЕ. 


Есть  много  звЬздъ  на  пебЬ  ясиомъ, 

И  любо  намъ  смотрЬть  на  прелесть  ихт.. 

Но  ъъ  хоровод Ь  ихъ  прекрасномъ, 

Одна  зв-Ьзда  свЬтлЬе  всЬхъ  другихъ , 

И  къ  той  звЬзд1>  нашъ  взоръ  всегда  стремится, 

И  первую  ее  всегда  находитъ  опъ, 

Къ  другимъ  уже  опъ  послЬ  обратится, 

Но  къ  ней  опять  невольно  прнвлеченъ  ; 

Такъ  и  въ  душ'Ь  есть  много  думъ   прекрасныхъ. 

Есть  много  думъ  завЪтныхъ  и  родиыхъ, 

И  горькихъ  думъ,   и  думъ  веселыхъ,    ясныхъ. 

Но  дума  есть  одна  зав^^тн-Ье  другихъ  : 

И  съ  думой  той  живемъ  мы   неразлучно, 

И  въ  чась  унын1Я,   и  въ   утешенья  часъ, 

Съ  пей  радость  веселЬп,   не  такъ   и  горе  скучно, 

И  въ  думЪ  той  —  вселенная   для  насъ! 

Такъ  и  въ  любви  :   красавиць  много  въ  свЬтЬ, 

Но  лишь  одна  для  сер/ца  разпвЪла, 

Незрима  имъ,   она  въ  одномъ    предмете 

Вм'Ьщаеть  все,   чЬмъ  только  жизнь  мила; 

А  т'Ь   красавицы,  мЬшаяся  съ  толпою, 
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Мелькаютъ  передъ  нимъ,  какъ  дальпИ*!  метеоръ  ; 

Одна  красавица,  всегда  вездЬ  съ  душою» 

Одну  красавицу,  повсюду  ищетъ  взоръ; 

О!   жизни  радостей  подруга  молодая! 

Ты  та  красавица,  которой  полонъ  умъ 

И  сердце,  ты  звЬзда  моя  святая. 

Ты  дума  лучшая  изъ  всЪхъ  сердечны хъ   думъ. 
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СИРОТКА. 


Сиротка,   позднею  порой, 

Чего  зл'Ьсъ  ищешь  ты? 

Ужъ  со.шце  скрылось   за  горо11 ; 

Иди  домой , 

До  темноты. 

Сиротка,  голову  склоня, 
]У1нЬ  молвила  въ  отв^^тъ: 
«Привычна  мрачность  для  меня, 

Средь  б^,ла  дня 

Мн'Ь  теменъ  свЪтъ. 

Какъ  разъяренною  грозой, 
Какъ  мракомъ  тучъ, 
Задернутъ  будто  пеленой, 

Моен  тоской, 

МнЬ  солнца  лучъ. 

И  дома  МН'Ь  отрады  н-Ьтъ, 

Такъ  пусто  тамъ; 

Увы!  такъ  пустъ  МН'Ь  ц^)ЛЫн  свЬгъ, 

Томъ  I.  13 
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И  слезки  не  11а|'1ду   въ  отвЬтъ  ~ 
Мопмъ  слезамъ)). 

—  Зач'1>мъ  отра дъ  не  ищешь  ты 

Средь  дня  твоимъ  б'Ьдамъ? 

Полна  природы  красоты , 

И  солнце  св'Ьтитъ  съ  высоты, 
Какъ  радость  намъ.  — 

«НЪгъ,  тягосгенъ  мп1>  солнца  св'Ьтъ 

И  радость   дня; 
Убитъ  тоской  мой  жизни  цв-Ьтъ, 
Но   имъ,  какъ  будто  дЬла  н'Ьтъ 

Ужъ  до   меня. 

А  ночь,  какъ  жизнь  моя  мрачна, 

Мн^й  сродно   съ  ней; 
Какъ  сердцу  свЪтитъ  старина, 
Звездами  св'Ьтитъ  такъ  она 

ТоскЬ   моей. 

Луна  сводъ  неба  серебритъ 
Сквозь  темныхъ  тучъ. 
Не  солнцемъ  пламеннымъ  горитъ, 
Но  какъ  надежда  —  говоритъ 
Ея  мн'Ь  лучъ.  » 
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ПЛАВАЮЩАЯ  ВЪТКА. 


Что  ты,   вЪтка  б1»дпая. 
Ты  куда  плывешь? 
Берегись,   сердитое 
Море,  пропадешь! 

Ужъ  теб']Ь  не  справиться 
Съ  бурною  волной, 
Какъ  сироткЬ  горькому 
Съ  хитростью  людской. 

ОдолЬетъ  лютая, 
Какъ  ты   не  трудись. 
Далеко  умчитъ  тебя, 
ПЪтка,   берегись. 

«Для  чего  беречься  мнЪ?  *> 
ВЬтки  бы.гь  отв'Ьтъ, 
Я  уже  изсохшая. 
Во  мн'1>  жизни   н'Ьтъ. 

Отъ  роднаго  дерева 
ВЬтерь  оторвалъ; 
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Пусть  теперь  иееетъ  меня. 
Куда  хочетъ,  валъ. 

Я  и  не  противлюся; 

Мн'Ь  чего  искать? 

Ужъ  съ  роднымъ  мн'Ь  деревомъ 

Не  сростись  опять! 
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ВЕЧЕРЪ. 


Уже  догарало, 
Скрывался  въ  море, 
ДиЬвное  св'Ьтило ; 
И  небо  пылало, 
И  сердце  мечтало: 
Минувшее  горе, 
Какъ  дальное  эхо,  его  возмутило! 

И  тихо  спускалась 
Съ  небеснаго  свода, 
Зав'Ьса  ночная; 
Такъ  точно  скрывалась, 
ЧЬмъ  здЪсь  озарялась 
Для  сердца  природа, 
Любовь  и  надежда,  и  радость  земная, 

И  сердце,  уныло, 
Вдругъ  вспомнило  ясно 
Счастливое  прежде, 
И  сердце  спросило. 
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Ужель  измК^нпло 
Все  то,   что  прекрасно? 
Ужели  не  в'Ьрить  любви  и  надеждЬ? 

Друзья  незабвенны, 
'    Которыхъ  мы  въ  св'ЬтЬ 
Такъ  рано  лишились. 
Землей  сокровенны, 
Душой  вы  не  тл)Ьнны  ! — 
Но  гд1>  же  живете  ? 
Ужели  на  вЬки  отъ  насъ  вы  сокрылись? 

И  звЬзды  3  латы  я 
Безмолвнымъ  отв^ктомъ 
На  неб'Ь  блеснули ! 
О!  сердцу  родные, 
Въ  м1ръ  лучш1Й  взятые, 
Бывалымъ  привЬтомъ 
И  съ  прежней  любовью  не  вы  ли  взглянули? 

Я  в  Ьрю ,  такъ  ясно  — 
Любви  только  очи 
Пылают ь  огнями, 
И  я  не  напрасно 
На  зв'Ьзды  такъ  страстно , 
Взираю  средь  ночи  ; 
Въ  них.ь  души  ликуютъ,   утраченныхъ  нами. 
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т>ст>  РАТНИКА 


Подайте  мнЬ  булатный  мечъ, 
Подайте  копге  стальное  ! 
За  край  родной,  въ  кроваву  сЬчъ 
Мое  стремится  ретивое. 

Я  милой  дКшою  любимъ; 
Она  сама  «люблю»  сказала; 
Симъ  словомъ  я  непоб1здпм  ^ , 
И  жизнь  мнЬ  въ  красотЬ  предстала, 
По  отплатить  я  долженъ  ей : 
Пусть  мною  тожъ  она  гордится  : 
Пусть  бранной  славы  лучъ  моей  — 
Иа  милой  д-ЬвЪ  отразится! 

Подайте  мн-Ь  булатный  мечъ, 
Подайте  коп1е  стальное, 
За  край  родной,  въ  кроваву  сЬчь 
Мое  стремится  ретивое. 

По,   можетъ  быть,   обмануть   я? 
ИзмЬнница  другаго  любитъ, 
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За  чтожъ  обманъ?  онъ  какъ  зм^я, 
Всю  радость  дней  моихъ  погубитъ; 
Тоска,  и  ревность,   и  любовь, 
Отравой  въ  душу  мн^>  вт'Ьснятся , 
И  никогда  надеждой  вновь  — 
Мои  мечты  не  озарятся. 

Подайте  мн^  булатный  мечъ. 
Подайте  коп1е  стальное, 
Скор1>й,  скор-Ьй  въ  кроваву  с^^чь  !  — 
Тамь  изцЪлится   ретивое. 

Убитымъ  быть,  и  пасть  въ  бою, 
Быть  можетъ  суждено  мн^Ь  рокомъ  ; 
Она  узнаегъ  смертъ  мою! 
И  это  будетъ   ей  упрекомъ. 
Но  н^>тъ,  пусть  любитъ  такъ  другой, 
Какъ  я  любилъ,  какъ  обожаю. 
Пусть  онъ  сравняется  со  мой,   — 
И  я  измЬнниц'Ь  прощаю! 

Подайте  мч'Ь  булатный  мечъ, 
Подайте  копхе  стальное! 
За  край  родной,   въ  кроваву  сЬчь ; 
Пусть  тамъ  погаснетъ  ретивое. 
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ДЕНЬ  РОЖДЁНШ  МАТЕРИ 


ПрнвЬтствовать  твое  рожденье. 

Души   невольное   стремленье  ! 

Въ  неп  пламень  радости   горитъ, 

Избытокъ  чувствъ  въ  иен  говори гъ, 

И  изливается  рЬкою, 

Какъ  дань  любви  передт,  тобою.   — 

Я  помню  въ  радостной  судьб-Ь 
Все»  ч'Ьмъ  обязанъ  я  теб^, 
Твою  любовь  —  всегда  со  мною. 
Моей  вожатою  звездою,  — 
Моею  пристанью  въ  бЪдахъ! 
Когда  въ  ненастныхъ  жизни  дняхъ. 
Страстен   порывомъ  увлеченный  , 
Мой  челнъ  по  влагЬ  разъяренной 
Носился  безъ  руля  въ  волнахъ,  — 
Твое  вниман1е,   твой  страхъ, 
И  радость  свЬтлую,   когда  я   возвратился, 
Когда  сь  мятежною  я  жизн1ю  простился  , 

И  добродЬтсли  стезей 
Ношель   руководимь  тобой  ; 
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Как'ь  снисхожде1пемъ  сначала 
Мои  шаги  ты  подкрЬпляла, 
И  вЬры  неизм'кннып  свЬтъ, 
Тобою  какъ  во  мн'Ь  согрЬтъ; 

Я  помню,   какъ  ты  разделяла 

Восторгъ  усп^^xовъ  молодыхъ, 

И  первымъ  звукамъ  струнъ  моихъ 

Съ  какимъ  участ1емъ  внимала !  — 

Я  помню  съ  радостью  живой, 

Какъ  породнилась  ты  душой 

Съ  моей  подругой  молодой, 

Когда,  любовью  пламен'Ья, 

Зажегъ  я  Факелъ  Гименея  ; 

Восторгъ  того  я  помню  дня, 

Какъ  сынъ  родился  у  меня, 

И  ты  его  перекрестила; 

Я  помню,  какъ  съ  тобой  насъ  вмЬстЬ  посетила 

Утрата  горькая,   и  насъ  соединила 

Съ  тобой  печаль  еще  т^сн^>й  ; 

Заря  моихъ  счастливыхъ  дней. 

Осталась  ты  моей  вечернею  зарей! 

И  я,  блаженствуя  тобою. 

Тебя  прив^5тствую  душою  , 

И  п'Ьснь  любви  теб'Ь  пою,   — 

И  Богъ  услышитъ  пЬснь  мою! 

Молитва  въ  ней  скрывается  святая , 

Молитва  чувствъ,  молитва  неземная. 

Она,  какъ  гимпъ  Подателю   вс1»хъ  благъ ; 

Я  зрю  Его  въ  твоихъ  чергахъ. 

Ты  для  меня  сосудъ  Его  благотворенья, 

И  для  меня  —  ты  голосъ   Провиденья. 
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ГА  РЛ  ШЕЛЛ  А 


1. 


Вотъ  лупа  глядится   въ  море: 
Въ  небЪ  в^>щая  горитъ, 
Видитъ  радость,   впдитъ  горе  , 
И  съ  душою  говорптъ. 
Говоритъ  душ'Ь  безпечнои; 
Пой,  любуйся,  веселись! 
Дивенъ  м1ръ,   но  М1ръ  не  б']Ьчной  ! 
Выше,    выше  понесись. 
Жизни  слишкомъ  скоротечной 
Не  вдавайся,  не  держись. 
Думамъ   зд'Ьсь  не  развернуться; 
Не  усп'Ьешь  оглянуться,   — 
Все  прекрасное  пройдетъ! 
А  на  пебЬ  безопасно  ; 
Небо  чисто,   небо  ясно ; 
Вт»  немъ  обширнее  полетъ. 


2. 


Вотъ  лупа  глядится   въ  море, 
Въ  небЬ  вЬщая  горитъ, 
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Видитъ  радость,   видитъ  горе, 
И  съ  душою  говоритъ. 

Посмори:   ужъ  догараетъ 
Осв'Ьщенье  на  пирахъ  ; 
Шумъ  оркестровъ  затихаегъ, 
И  одна,   почти  вь  слезахъ, 
Д'Ьва  б'Ьдная  вздыхаетъ 
Объ  утраченныхъ  часахъ. 
Посмотри,  завяли  розы; 
Посмотри,   какь  льются  слезы.... 
Гд'Ь  забавъ  горяч1Й  сл1>дъ? 
А  на  небЬ   все  прекрасно? 
Небо  чисто,   небо  ясно  ; 
Даже  облачка  въ  немъ  н^тъ! 


3. 


Вотъ  луна  глядится  въ  мере ; 
Въ  неб^>  в-Ьщая    горитъ, 
Видитъ  радость,  видитъ   горе, 
И  съ  душою  говоритъ. 

Какъ  цв^ла  и  какъ   любила 

Эта  юная  »гета  ! 

Восхиш,ала,    веселила 

Ихъ  любовь,  ихъ  красота,  — 

Тутъ  изм'Ьна,   зд'Ьсь  могила; 

Все  земное   суета. 

Какъ  непрочно  все,  что  мило! 

Счастье  многое  сулило, 

Но  сдержало  ли  обЬтъ? 
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А  на  небЬ  вое  прекрасно; 
Небо  чисто,   небо  ясно, 
И  обмана  въ  небЪ  иЬтъ. 


4. 


Вотъ  луна  глядится  въ  море; 
Въ  неб'Ь  ъ^^щая  горитъ, 
Видитъ  радость,  видптъ  горе , 
И  съ  душою  говоритъ. 

Вотъ  счастливца  огфужаютъ 
Д-Ьти,   други,  какъ  цвЬты 
Вкругъ  его  благоухаютъ . . . . 
Но  на  долго  ль?  Видишь  ты, 
Другъ  за  другомъ  отпадаютъ. 
Точно  съ  дерева  листы  — 
И  одинъ  осирот'Ьлын, 
По  дорог']Ь  опустЬлой, 
Пригорюнясь,   онъ  идетъ. 
А  па  небЪ  все  прекрасно: 
Небо  чисто,   небо  ясно  ; 
Тамъ  разлука  не  живетъ. 

5. 

Вотъ  луна  глядится  въ  море  ; 
Въ  неб-Ь  в^щая  горитъ, 
Видитъ  радость^   видитъ  горе, 
И  съ  душою  говоритъ. 

Увлекаешься  ль  мечтою 
Славы  доблестныхъ  трудовъ : 
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Иидишь  стаю  за  собою 
И  зоиловъ,   и  враговъ. 
Ты  обрызганъ  клеветою. 
Ты  везд15  встр11чаешь  ковъ; 
Твой  восторгъ  охладЪваетъ , 
Чувствъ  святыню  оскорбляетъ 
СвЬта  хохотъ,   св'Ьта  ледъ. 
Но  взнесись  на  небо  ясно: 
Тамъ  свободно,   тамъ  прекрасно, 
И  оно  тебя  пойметъ. 


6. 


Вотъ  луна  глядится  въ  море ; 
Въ  неб-Ь  в'Ьщая  горитъ, 
Видитъ  радость,   видитъ  горе, 
И  съ  душою  говоритъ. 

Говоритъ  душ'Ь  унылой: 

М1ръ  роскошный  опусгЬлъ 

Для  тебя ;  и  легкокрылый 

Духъ  веселья  отлет'Ьлъ,  -г- 

Но  кр^>пись   духовной  силой. 

НЪть,   не  въ  м1р'Ь  твой  уд^>лъ! 

Твой  уд1>лъ  вотъ  здЬсь,  межъ  нами; 

Межъ  блестящими  зв'Ьздами 

Прежнее  тебя  все  ждетъ; 

Все,   что  мило,    что  прекрасно. 

Небо  чисто,   небо   ясно 

Для  тебя  зд]Ьсь   бережетъ. 
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комме1>а;ки. 

ПОСПЯЩЕПО    А   СЕ8   ОАМЕН 


Трещеточки,  чечеточкп ! 
Что  разболтались  вы? 
Что  л^^зетъ  за  нел^^пица 
Изъ  вашей  головы! 

Вотъ  зтотъ,  дискать,   женится, 

А  этому  отказъ  ; 

Вотъ  тотъ  за  той  волочится, 

Тому  подбили  глазъ; 

А  этотъ,  съ  бакенбардами, 

Весь  разорился  въ  пухъ; 

А  этотъ,   что  въ  отставк'Ь-то, 

Съ  ума  сошелъ,   и  вдругъ! 

И  сами  вы,  треш.еточки, 

Узнали  все? на-врядъ! 

—  Узнать-то  не  узнали  мы, 
А  только  говорятъ! 

Поздравить  съ  имянипами 
Забылъ  граФиню  князь  ; 
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А  дочку  какъ-то  за  сына 
Просваталъ  онъ  намнясь  ; 
Помолвка  уже  сд1»лана. 
Конца  бы  только  ждать.... 
ГраФиня  разсердилася , 
Не  сходятся  опять! 

И  знаете,   трещеточки , 
Кто  разсказалъ?....   на-врядъ! 
—  Ну,   кто  —  не  знаемъ  именно, 
А  только  говорятъ. 

И  свадьба  князя  Зюзина 

Опять  непдетъ  на  ладъ; 

Онъ  думалъ  :   тесть-то  батюшка 

Неслыханно  богатъ; 

А  какъ  пошелъ  за  справками , 

Такъ  что  же  вышло?  —  вздоръ! 

Им']^нье  все  заложено ! 

Онъ  на  попятный  дворъ! 

И  самъ  онъ  вамъ,  трещеточки. 
Признался  въ  томъ?  на-врядъ! 
^—  Признаться^  не  признался  онъ, 
А  только  говорятъ. 

Дочь  хоЧетъ  за  полковника 

Карпухина  отдать; 

И  статскаго  советника 

Желала  бы  поймать  : 

И  .тейтенанта  хочется ; 

Она  на  тотъ  предметъ 
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Даетъ  балы  богатые; 
Однако  ТОЛКУ   пЬтъ! 


Пы  па  балахъ,   трещеточки, 
Бываете?....    па-врядъ! 
—  Кывать-то  не  бываемъ  мы, 
А  только  говорят!.! 


Да  дочь  сама   проказница, 
Кокетка,  ужъ  сказать! 
Проводит!»,   надуваете  всЬхъ  : 
И  жениховъ  и   мать; 
И  отъ  чего  манежится 
И  такъ  хитри гъ  она? 
Въ  учителя  НЬменкаго 
Секретно    влюблена! 


Да  это  вздоръ,  трещеточки,        * 
Учитель  старъ,  жепагъ  ! 
—   Про  это  ужъ  не  знаем  ь   мы  , 
А    только   юворятъ! 


Какъ  странпо  одЬваотся 
Мадамъ  Тюрлютютю; 
На  плечахъ  пуФы   страшные 
Камаль  пре  пуэнтю; 
Веретецъ  черпы!)   бархатньпЬ 
Вся   въ   кисточкахъ  спина. 

Том1.    I.  И 
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И  косы  три  Фалыиивыя, 
И  вся  насюрмлена! 


И  сами  вы,   трещоточки, 
Весь  вид']^ли  нарядъ? 
—  Наряда  не  видали  мы, 
А  только  говорятъ! 


Левъ  Буйволычъ  Медв'Ьдевъ  нашъ 

Какъ  Львиц']Ь    досадилъ! 

Въ  пикникъ  къ  себ'Ь  онъ  въ    саночки 

Пантеру   посадилъ;  / 

И  Львица  разсердилася, 

Въ  большой  азардъ  вошла, 

На  зло,  Верблюду  Власьичу 

Мазурку  отдала! 


И  это  вы,  трещоточки, 

Пров'Ьдали? на-врядъ! 

—  Пров'Ьдать  не  пров'Ьдали, 
А  только  говорятъ! 


Поручикъ  съ  камеръ-юнкеромъ 
Зат'Ьяли   дуэль  ; 
Исторья   непр1ятная; 
Причиною  мамзель  : 
Мамзель  ангажирована 
Поручикомъ  была. 
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По  какъ-то   съ   камеръ-юнкеромъ 
Вальсировать   пошла! 


Вы  б11д^}ли,    трещоточки, 
Истор1Ю?  —  на-врядъ  ! 
—  Исторьи  не  видали  мы, 
А  только  говорятъ! 


ГраФиня  къ  старой  тетушк^> 
Все  'Ьздитъ   по  утрамъ; 
Но  капитанъ   молоденьк1Й 
Ее  встрЬчаегъ  тамъ. 
Нам']Ьки  ль,   подозрЬнье  ли,   — 
Мужъ  какъ-то  завернулъ : 
Тутъ  всЬ  перепугалися, 
Шумъ,   гвалтъ  и   караулъ! 


И  сами  вы,    трешоточки, 

Тутъ  встр1>тились?  —  на-врядъ  ! 

—  Н-Ьтъ,   правда,   насъ  тутъ  не   было, 

А   только  говорятъ! 


Да  самъ  Терент1п  Яковличъ 

Поссорился  съ   женой; 

Онъ  къ  ней  пришелъ  нечаянно. 

Какой  же  онъ  слгЬшпоп! 

Баронь  Данило  Карловичъ 

Съ  нпмъ  встр-Ьтился   въ   с+>пяхъ; 
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Разспросы,  слово  за  словомъ. 
Расходятся  на  дняхт»! 


И  точно  вы,  трещоточки, 
Ув'Ьрены?....   на-врядъ! 
—  Не  то,  чтобы    увЬрены, 
А  только   говорятъ! 


Пришла  година  горькая 
Для  нашихъ  докгоровъ  : 
Животный  магнетизмъ  подъ  нихъ 
Подкапываетъ   ровъ; 
Вамъ  стоитъ  деревенскую 
Лишь  бабу  усыпить. 
Она  сейчасъ  пропишетъ  вамъ, 
Ч'Ьмъ  мазаться,   что  ппть! 


И  опытъ  ужъ,  трещоточки, 
Вы  сд'Ьлали?  —   на-врядъ! 
—  Н'Ьтъ,  опыта  не  л^ляли, 
А  только    говорятъ! 


Но  столько  зд^эсь  ужъ  Фокусовъ 
Над-Ьлалъ  магнетизмъ, 
Что  дамы  всЪ  восторжены! 
Ужасный  Фанатизмъ! 
Одна  изъ  нихъ  кобянптся, 
Та  испускаетъ   стонъ; 
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А  эга   11о^)Г11чески 
Оп11С1>1васгь  соиъ! 


И  что  жъ  онЬ,   трещоточки. 
Здоров Ье?  иа-в|)идъ! 
—  Признаться,   не  нрим']Ьти.1и, 
А   только  говоря тъ  ! 


11рИ>хал ь  кь  намь  изь-за  моря 
Французъ  магнетизеръ. 
Как1я  шутки  строптъ  онъ! 
Сказать-что   проФессоръ ! 
Горбатыхъ,   косолапыхъ,    лишь 
Онъ  за  носъ  подержал  ь, 
Бек  йоги  вдругь  епрямилися, 
И  горбъ  какъ  не  бывалъ  I 


И  сами   вы,  трещоточки, 
СвидЬтели?...   па-врядъ ! 
СвидЬтелями   не  были,^ 
А  только   говорягь  ! 


Какая-то  есть  палочка, 
II  есть  стакан  ь  воды ; 
И  палочку  макаетъ  онъ 
Бее  кончикомъ  туды  ; 
А  тамь  онъ  ей  по  воздуху 
Бокругь  себя  ведетъ, 
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И  какъ  начнетъ  разсказывать, 
Компанья  вся  засцетъ ! 


Да  можегъ  быть,  трещоточки, 
Отъ  скуки  люди  спятъ? 
—  Ну  нЪть,   довольно  веселы 
Компаньи,   говорятъ  ! 


Вдова  одна  проФессорша, 
Три  двойни  родила, 
И  двадцать  восемь  м15сяцевь 
Беременна  была; 
Когда  же  разр'Ьшилася, 
Собрался  Факультетъ, 
Вел^лъ  литографировать 
Родильницы  портретъ  ! 


Портретъ  же  вы,  трещоточки. 
Им'Ьете?...  на-врядъ! 
—  Портрета  не  достали  мы, 
А  только  говорятъ  ! 


Грибкова  перессорилась 

Со  всей  родней  своей. 

Хотя  она  и  умница, 

Да  толку  нЬтъ  у  ней, 

Все  пишеть  письма  странныя, 

Ругаетъ  наповалъ; 
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И  что  же?  по-немножечку 
Всякъ  отъ  нея  отсталъ  ! 


Скажите,  вы,  трещоточки, 
Знакомы  съ  ней?...   на-врядъ! 
—  НЬтъ,  съ  нею  не  знакомы  мы, 
А  только  говорятъ! 


Поймали  трехъ   разбойниковъ 
Недавно  на  с']Ьнной; 
Ихъ  долго  караулили... 
Одинъ  гулялъ  съ  женой. 
Другой  ходилъ  съ  корзинкою, 
И  продовалъ  блины; 
Атрет1й,ужь  непомнимь,  съ  чкмъ. 
Но  всЪ  посажены  ! 


И  что  жъ,   они,  трещоточки, 
Признались?...  иль  грозятъ? 
—  Не  знаемъ,   не  разведали, 
А  только  говорятъ  ! 


На  неб-Ь,  межъ  планетами, 
Меркур1усъ  горитъ; 
Нашъ  астрономъ  изъ  Питера 
ВсЪмъ  выбраться    велить  ; 
Онъ  пишетъ,    что  дни  майск1е 
Такъ  будутъ  горячи, 
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Что  крышм  всЬ  растопятся, 
И  лопнуть  кирпичи ! 


Его  трактатъ ,  трещоточки, 
Прочли  вы  весь?...   на-врядъ! 
—  Прочесть  намъ  не  случалося, 
А  только  говорятъ! 


Комета  появилася; 
Но,  б'Ьдная,   прошла 
Сквозь  солнышко  нечаянно, 
И  хвостъ  свой    отожгла. 
Теперь,   она,   кургузая, 
Гуляетъ  межъ  планетъ, 
Скромнехонько,   инкогнито, 
Хвоста  же  н^этъ,   какъ  н'Ьтъ ! 


И  астрономъ,  треш.оточки, 
Сказалъ  вамъ  то?...   на-врядъ  ! 
—  НЬтъ,   съ  нимъ-то  мы  не  знаемся, 
А  только  говорятъ  ? 


Японцы  съ  кабардинцами 

ЗагЬяли  войну. 

За  то,   что   г-Ь  китайскую 

Разрушили  стЬну; 

И  короля  Сандвичскаго 

Зад'Ьлъ  опять  Султапь; 
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Ипд'Ьпцы  разшумЬлися, 
Кипит7>  Алдшестаиъ! 


И  это  все,   трещоточки, 
Въ  газетахъ  есть?...   на-врядъ! 
—  Въ  газетахъ  не  написано, 
А  только  говор ятъ  ! 


Изь  1Л)'ши,    изъ  Саратова, 
ПрИзхалъ  экономъ; 
Рублями,  динозитками, 
Карманъ   набитъ  бнткомъ; 
Аллегри,   балъ  и  томболя, 
Рубини,   Блашъ  и  Листъ, 
Друг! я  наши  прихоти,   — 
Карманъ  и   пустъ  и  чнстъ  ! 


Не  ужъ-то  он  ь,  трещоточки , 
Такъ  былъ  здЪсь  тороватъ? 
—  Не  зиаемъ,    не  знакомы  сь  нимъ, 
А  только  говорятъ  ! 


И  не  на  что  отправиться 

Теперь  ему  домой; 

И  даже  шубы  не  на   что 

Купить  себЬ  зимой; 

Онъ  вЬрно  обанкрутится , 

Какъ  жить  онъ  будетъ  такь; 
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Въ  казну  заподряженнаго 
Не  выставитъ  никакъ  ! 


А  что,  въ  казну,  трещоточки, 
Им'Ьетъ  онъ  подрядъ? 
—  Ну  это  неизв1^стно  намъ, 
А  только  говорятъ  ! 


Шестнадцать  камеръ-юнкеровъ 
Вчера  произвели; 
ВсЬхъ  легкоконныхъ  латниковъ 
Въ  резервъ  перевели; 
Изъ  егерей  составили 
Кавалер1Йск1Й  полкъ; 
Теперь  ъезл'Ь  по  городу 
Идетъ  объ  этомъ  толкъ. 


И  что  жъ,  прочли,  трещоточки, 
Приказъ  о  томъ?...   на-врядъ  ! 
—  Приказа  не  видали  мы, 
А  только  говорятъ  ! 


Престрашный  шумъ  за  картами 
Вчера  у  графа  былъ; 
Баронъ  туза  червоинаго 
Девяткою  убилъ  ; 
Въ  рукахъ  вс^Ь  были  козыри, 
И  даму  граФь  держалъ, 
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Съиграли,  какъ  Мазепа  вы  ! 
Барону  оиъ  сказалъ. 


И  что  жъ,  они,  трещоточки, 
Поссорились?...  па-врядъ! 
—  Не  знаемъ  мы....   поссорились, 
А  только  говорятъ  ! 


У  старика   аптекаря 
Вчера  сб-Ьжала   дочь. 
Эпекакуана  съ  арникой 
Онъ  разводилъ  всю  ночь ; 
Какой-то   Франтъ  расчесаный 
Рецептъ  ему  принесъ, 
Старикъ  полЪзъ  за  спецьями, 
А  дочку  тотъ  увезъ! 


На  вЬрное,  трещоточки. 
Вы  знаете?  —  па-врядъ! 
—  Ну,  то  есть,  не  нав^>рное, 
А  только  говорятъ  ! 


Директоръ  департамента 

Все  ставитъ  на  своемъ  ; 

Онъ  хочетъ,  чтобъ  чиновники 

Вс1>  Ъздили  верхомъ  : 

Доклады  только  кончатся, 

Онъ  вс'Ьхъ  ихъ  шлегъ  въ  манежъ 
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И  думаетъ  со  времепсмь 
Ихъ  вы}'чить;   но  гд1>  жъ! 


Но  это  вздорь,   трещоточки, 
И  гдк  онь  вами  взятъ? 
—   Пожалу!*!,   вздоръ,   положимте. 
Однако  жъ  говорятъ ! 


Есть  стихоплетъ,  рномачъ  у  нась, 

Негодный  ни  кь  чему; 

Делами  занимается, 

Но  принесутъ  ему 

Докладъ,  разсчеты,   ведомость, 

А  онъ  твердить  соиетъ; 

ДЬла  его  вверхъ  дномь  идутъ, 

И  въ  касс1^  денегъ  иЬтъ  ! 


А  въ  кассЬ-то,  трещоточки. 
Вы  шарили?.,,   на-врядъ ! 
—  Н'Ьтъ,   кассы  не  считали  мы, 
А  только  говорятъ! 


Да  онъ  же  и  волочится 

За  дамами  всегда ; 

По  баламъ   Ьздит  ь,  рыскает  ь .... 

Судите  же ,   когда 

Онъ  можетъ  вникнуть  въ  жалобы 

Крестьянь  свонхъ  п  какь? 
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НЬТЪ   просто,    ВЪ   бЬлоМЬ   ГпЬтЬ  01П. 

Юродивый,  бЬдиякх  ! 


Трещоточкн,   чечогочкп, 
Какъ  разболтались  вы! 
Что  л'Ьзетъ  за  пелЪпнца 
Изъ  вашей  головы? 


Во  все,   вездЬ,   вы  суетесь, 
Какъ  мухи,   какъ  шмели; 
И  хоть  кого,   несносны  я, 
Съ  ума  бы  вы  Свели! 
Треш,оточекъ,    чечоточекъ 
Такь  расплодился   родъ, 
Что  просто  мочи  н1ггъ  отъ  нпхъ, 
Р1  оглушенъ  пародь! 


Когда  бъ  еш,е  полезная 
Ихъ  напрапляла  цЬль! 
Добру   наставить  юношу. 
Предостеречь  мамзель; 


Коварно!!,   злобно!!  хитрости 
ЗавЪсу  развернуть; 
Дать  руку  добродетели! 
А  то  ни  чуть,   ни  чуть!... 
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Трещототки,  чечоточки 
Ни  свЬтятъ,   ни  горятъ; 
И  сердцемъ  не  участвуютъ, 
А  только  говорятъ!!! .... 


—   223  — 


СЕНСАЦ1И  И  ЗАМЪЧАНШ  Г*"    КУРДЮКОВОЙ. 

ЗА  ГРАНИЦЕЮ,  ДАН  Л'ЭТРАНЖЕ. 

1. 

Отъ-вздъ. 


Мн'Ь  сказали  доктора: 
«Мадамъ  Курдюковъ!   пора 
Вамъ  бы  на  воды  въ  Германыо, 
Тамъ  найдете  вы  компапью 
Лордовъ,   граФовъ  и  князей , 
Препорядочныхъ  людей. 
Вамъ  поправится  Европа. 
Право,  мЬшкать  иль  не  фо-па, 
А  то  будете  маладъ , 
Отправляйтесь-ко    въ  Кропштатъ.» 

Вотъ  въ  дорогу  я  пустилась: 
Въ  городъ  Питеръ  дотащилась, 
И  промыслила  билетъ 
Для  себя,  э  пуръ  Анетъ, 
И  пуръ  Харитопъ  ле  м'Ьдпикъ. 
Сюръ  ле  ппроскафь    Насл'Ьдпикъ, 
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Погрузила  экипажъ, 
Приготовилась  въ  вояжъ. 

Но  на  Бердовой  магаин^Ь, 
Вздумалось  моей  кузин-Ь, 
Бедную  меня,   маладг, ^ 
Проводить  жюска  Кромштадтъ. 
Берегъ  весь  кипитъ   народомъ 
Передъ  иашимъ  параходомъ, 
Де  мамзель,  де  кавалье, 
Де  попы,  дезь  офисье, 
Де  коляски,   де  кареты, 
Де  старушки,  де  кадеты, 
Однимъ  словомъ,   всякой    сбродъ 

Задымился  пароходъ, 
Въ  колокольчикъ  застучали, 
Вс'Ь  платками  замахали ; 
Завозились   ле  мушуаръ; 
Вс^  кричатъ :    адьс  бонсуарг, , 
Ревене,  не  мублге  па! 
Отвязалася  зац^{>па; 
Мы  пустились  по  водамъ, 
Какъ  старинная  мадамъ , 
При  начал'Ь   минуета. 
Не  догонитъ  насъ  карета: 
Мы  летимъ,   какъ  соколы ! 
Разс15каются  валы, 
Домъ  за  домомъ  пропадаетъ. 
Меньше,  меньше,  убываетъ 
И  ле  Петербургъ  нзчезъ 
Въ  мрачной  синевЬ  небесъ. 
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Пригорюнясл.  объ  отчизн  Ь, 
Я  подумала  о  жизни. 
Право,  то  жъ  бываегъ  съ  ней: 
Много  въ  юности  зат'Ьн, 
Передрягъ,  любви,   невзгоды 
Протекутъ,   промчатся  годы, 
И  вся  эта  кутерьма, 
Исчезаетъ,  какъ  дома. 

Кстати  берегъ  ПетергоФа 
Намъ  син-Ьется,  здорово 
Старый  другъ  минувшихъ  л'](;тъ! 
Я  была  энъ-пе  кокетъ, 
Помню,  N.  N.   волочился, 
И  чуть  чуть...    но  онъ  жинплся. 
Завлад'Киа   нмъ  жена.... 
Я  оста  лас  я  в^>рна 
Господину  Курдюкову. 

Но  адье  и  ПетергоФу; 
Вотъ   является   Кронштадтъ. 
Сердцу   русскому  онъ  кладъ; 
Онъ  Петра  напоминаеть; 
Духъ  Петра  въ  немъ  обитаетъ, 
И  теперь  его  гранитъ 
Не  ме  тушь   па,   говоритту. 

Вотъ  и   ппроскафт)   НаслЬдникъ! 
О,  велик1и  пропов1>дникь 
ВсЪхъ  морскихъ   тревогъ  и   мукъ. 
Ты,   мусье,  капитанъ  Кукъ, 
Дан  твое  мнЬ   краснорЬчье, 

'Гом1.  1.  11* 
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Да1*1   перо  не  человЬчье, 
Описать  па  твои  маиеръ , 
Наше  страиств1е  7гарг,  мерг}. 

Я  взошла.   Зову тъ  об1>даг1. ! 
Хорошо  бъ  дине  отвЬдать, 
Но  куды,  —  ужъ  м^Ьста  п1>тъ ! 
Пропадаетъ  мой  об'Ьдъ. 
Я  па  палубу   взб^1жала. 
Капитана  отыскала; 
Говорю:  монъ  капиттъу 
Онъ  въ  отв'Ьтъ  мн'Ь:  нихтъ  ферттеинъ/ 
НЪмецъ  на  бЬду  копченнып. 
По-французски  неученый. 
Я  не  знаю  лалемань; 
Ну,  признаться,    се  шарманъ! 
Ужъ  мн'Ь   это   компанейство: 
Настоящее  злод-Ьйство, 
Привилепю  давать, 
Чтобъ  меня  не  понимать, 
Чтобъ  осталась  я  голодной! 
Я,  съ  улыбкой  благородной, 
Отошла,   но  мой  об1>дъ  — 
Отомстила  сюръ  Анетъ, 
Съ  ней  за  все,  про  все  ругалась. 
Тутъ  съ  кузиной   я  разсталась; 
Бердова  машина  прочь. 

Солнце  скрылось,  вотъ  ужъ  ночь 
Чтожъ  не  ']Ьдемъ?Тамъ  съпаспортомъ 
Что-то  возится  надъ  портомъ 
Акуратный  капитанъ ; 
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Хочетъ  знать,   пуркуа,   колшлъ 
Отправляемся  въ   дорогу. 
Сыло  время,   слава  Когу  — 
Разсмотр1?ть,   по  ахъ,  гате , 
Все  у  насъ  формалите ! 
Есть  всегда  крючекъ  запасный. 

Но    ВОТЪ    полночь.   М'ЬСЯЦЪ   ЯСНЫ!*! 

Расходился  въ  небесахъ, 
И  на  дремлющихъ  волпахъ 
0н7>  излилъ  свое  С1янье, 
Въ  сердце  томное  мечтанье 
О  быломъ,   о  старинЬ; 
Мн1э  явились,   какъ  во  вс1>, 
ТЪ  боскеты,  тЬ  пр1юты, 
Роковыя  т1>  минуты, 
Гд1»  впервые,    Курдюковъ 
Объявнлъ  мн'Ь  про  .1юбовь.    — 
Я  жеманилась  сначала. 
Но  потомт>  сама  сказала , 
Поразв'Ьжась:   пуркуа  па? 
Адресуйтесь  а  папа! 

Но  ВОТЪ  подъ1>зжаетъ    шлюпка 
Въ  ней,   раздутой,   точно  губка, 
ОФицеръ  сидитъ  рябой. 
Отправляйся,   Погъ  съ  тобой! 
Онъ  кричи гь,   подавъ  бумаги; 
Пасажиры   не  бродяги; 
Капитекнь,  адье,  фарцу! 
Д'Ьло,    стало  быть,   къ  конну. 
Точно,   пароходъ  дымится ; 
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Мы  идемъ,  волна  клубится 

Подъ  колесами  у  насъ, 

И  Кронштадтъ  пропалъ  изъ  глазъ. 

Посмотр-Ьть  бы,  компаньоны 
Каковы,  что  за  фасоны? 
Однимъ  словомъ,  кто  они? 
А  то.  Боже  сохрани! 
Не  диковинка  пететерь, 
Такъ  сказать,   се  компрометеръ. 
Ну  приступимъ  :  вуаси 
Знатный  баринъ  де  рюси, 
Онъ  въплащ'Ь,вьочках'ь,въ  ФуражкЬ^ 
Не  узнаешь  по  замашк!}. 
Кто  такой.   Но  вотъ  малё'ръ, 
Съ  нимъ  заговорилъ   актеръ, 
Просто  изъ  французской   труппы, 
А  вонъ  тамъ,  как1Я  группы  ! 
Офицеры,   шкипера, 
Шамбеляны,   повара, 
Разночинство,   развращенье. 
Вавилонское  смЬшенье! 
Вотъ  опять  актеръ  фрапсе 
Разговоръ  рекомансе 

Съ  граФОМЪ,  будто  бъ  съ  своимъ  братомъ 
Я  бы  съ  этимь  сопостатомъ. 
Поступила,   но  гляжу. 
Всюду  то  же  нахожу ; 
Въ  креслахъ  Гамбсова  пздЬлья, 
Что  дарятъ  для  новоселья. 
Дама  знатная  сидитъ. 
Съ  нею  каждой  говоритъ. 
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Нсякь   подходитъ,   кто  желаетъ, 
И  съ  сигаркой    подсЬдаегь. 
Бонъ   съ   козлиной    б0|)0Д01'|, 
Знать  Фраицузикт»  молодой. 
Во  всю  мочь  горланигъ   пЬсни ; 
Не  умолкпетъ   онъ,   хоть  тресни 
А  тутъ  Н.   Н.   балагуръ, 
Что  а  муа  фезе  ла-куръ, 
Говорить  стихи  плох1е, 
Иногда,  хоть  и  см'Ьшные , 
Ме  пуртанъ,  се  не  ва  па. 
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Тз'тъ  толкуютъ  о  иатур1», 

Вольше  жъ  о  литератур'Ь. 

Аматеры  де  вояжъ, 

И  какую  ералашь, 

То  Вольтера,  Ламартина, 

То  другаго  господина, 

Превозносятъ  до  небесъ; 

То  Байрону  перев'Ьсъ 

Ирисуждаютъ  офищяльно. 

То  Гюго  бранятъ  Формально, 

А   гамъ  дал'ке  отъ  нихь, 

Ц'Ьлой  Фронтъ  старухъ  больныхь 

Чулки  вяжутъ,   что  есть  мочи, 

Съ  утра  ранняго  до  ночи. 

Такь  усп-Ьли  надоЬсть, 

Что  не  знаешь  гдЬ  и  сЬсть. 

Тутъ  гуляетъ  горделиво 

Цампа  что  ли,  Алмавива, 

Въ  синей  епанч1>  од^тъ? 

Энъ  курье  де  кабинетъ, 

Англичанинъ  съ  рожей  красной. 

В]Ьрно  челов'Ькъ  опасной! 

Онъ  ни  съ  к'Ьмъ  не  говоритъ; 

То  сигарку  закуритъ. 

То  присядетъ,  то  напьется; 

То  самъ  про  себя  см'Ьется, 

То  глядитъ  на  фирмамапъ  ^ 

И  всегда  анъ  мувеманъ, 

Такъ  мы  плыли  двое  сутокъ; 
Очень  скучно,  кромЬ  шутокъ: 
Какъ  вдругь  появился  ми15, 
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Островъ  Борнгольмъ   въ  сторон  1>. 
Островъ  Борнгольмъ!  кто  не  знаеть? 
Русской  всякой    гугъ  вздыхаетъ. 
Потому,  что  Карамзинъ 
Сочинилъ  романъ  одинъ 
Пречувствительнын,  презнатнын, 
И  притомъ  весьма  пр1ятный, 
Мн'Ь  же,  что  таить  грЬхн? 
Очень  правятся  стихи: 
«Законы  осуждаютъ 
Предметъ  моей  любви.» 
Они  напоминаютъ 
Волнен1е  въ  крови, 
Когда,   будучи  при  м^зстЬ, 
Кажется,   рублен  за  двЬсти, 
Мои  сунругъ  попалъ  подъ  судь. 
Какъ   я  ихъ  п11вала  тутъ! 
Какъ  я  въ  горести  мечтала. 
Что  въ  БорнгольмЬ  я  вздыхала, 
Въ  мысляхъ  слились   Курдюковъ, 
И  законы,  и  любовь. 
Онь  не  нравъ«   конечно;  —  что  же, 
0|гь  МО!!  мужь,   велнкШ   Боже! 
Я  законная  жена, 
СожалЬть  о  немъ  должна. 

Но  еще  одна  секудна  , 
И   ужъ  берег ь  Травез1юнда, 
На  ЯВУ  ли  то,  —  во  снЬ  ? 
Я  въ  н1>мецко11  сторон!»! 
Для  хменя  всЬ  вещн  новы  , 
И  нЬмецк1я  коровы, 
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И  немецкая  трава! 
Закружилась  голова; 
ВнЪ  себя  отъ  восхищенья; 
Все  предмегъ  мн^>  удивленья  ! 

Но  морской   мои  конченъ  путь, 
И  пора  шиЬ  отдохнуть. 


П. 

ЛюБЕкг. 


ГородъЛюэекъ  градъ  ганзейской; 
Изъ  исторьи  европейской, 
Кажется,  Лабе  Милотъ, 
Помню  я,    что  былт»  комплотъ 
Встарину  межъ  городами, 
Чтобъ  торговыми  дЬлами 
Имъ  зав'Ьдывать,   и  такь, 
Чтобы  не  входил ь  никакъ  , 
Въ  городъ,   ни  король,   ни   воинь, 
Кто  въ  Ганзу  не  удостоенъ! 
ВсЪмъ  тогда  была  1'роза 
Знаменитая  Гаиза. 
Даже  Новгородъ  великой  , 
Подстрекаемъ  политикой, 
Въ  тотъ  вм^шшлся   заговоръ. 
Русской  царь  былъ  паз-анкорь 
Обладатель  пол-вселенной. 
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На  тотъ  счетъ,    опять  почтенной, 

Помнится  М1г1>,   Карамзин'!., 

Написалъ  романъ  одинъ. 

Я  сама  его  читала, 

Въ  Мароы  ужасть  какъ  желала  , 

Но  теперь  не  та  эпокъ: 

Женщина!   вяжи  чулокъ. 

Не  задумывай  о  рЬчи, 

Какъ  алоръ,  у   нихъ  прп   в1>чЬ. 

НЬтъ!  теперь  болтливыхъ  бабъ 

Въ  мигъ  квартальной  цапъ-царапь. 

Городъ  Любекъ  такъ  построен  ь, 
Что  вниман1я  достоенъ ; 
Въ  немъ  все  кирки,   не  дома; 
Много  пищи  для  ума. 
Всюду  старина  святая, 
Плоховата  мостовая, 
Ме  села,  са  мет-эшль. 

А   какая   катедраль! 
Что  за   штуки  въ  ней   вгтрЬчаютъ! 
Тамъ  куранты  часъ  играют ь. 
Кажется  ле  Огюстипъ. 
Ангелъ  выскочитъ  одннъ, 
Молоткомъ  бьеть  обь  колонну, 
И  къ   нему   идутъ   къ  поклону 
Куклы  въ  царскихъ  епанчахъ, 
Въ  гарнитуровыхъ  штанахь. 
Хоть  о  томъ  то.1куютъ  розно  , 
Но  оно  весьма    курьёзно. 
Тамъ  какого-то  Голбейнъ, 
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Кажутъ  также  ле  десекнь  ; 

Во  всю  ст  Ьну  все  скелеты , 

И  Фигуры  разодЬты; 

Лампереръ,  ле  папъ,   купецъ , 

Рыцарь,  воинъ,  изъ  НЬмецъ, 

Королева,   столяриха, 

Баронесса  н  портниха. 

Этотъ  называютъ  вздоръ, 

Ле  проказы   де  ла  моръ. 

Я  все  мелькомъ   осмотрела. 

ВидЬть  городь  захотела, 

И   пошла,   вездЬ  въ  чепц1э. 

Вижу  даму  на  крыльце), 

Да  и  не  одну  —  десятки, 

Ань  маншь  куртъ,  и  всЬ  порядки 

Соблюдаютъ  прежнихъ  лЬтъ. 

Есть  и  Фартукъ,   и  корсетъ, 

И  платочекъ,   и  корзинка. 

Будто  бъ  про  запасъ  для  рынка^ 

А  мущины   Н^мцы  тип'Ь  — 

Есть  у  всякаго  ла  пипъ  — 

И  ла  каннъ,  и  Фракъ  предлинно!!, 

И  кюлотъ,  —  костюмъ  старинной 

И  ле  букль,  и  ле  су лье, 

Иеритабль  кавалье/ 

Кучера,  ткачи,  маркеры, 

ВсЬхъ  ихъ  право    въ  гувернеры 

Мы  забрали  бъ  встарину! 

Имъ  была  лаФа  ше  ну! 

Нынче  времена  иныя: 

Наши  Русачки  лих1е 

Ради  НЬмцамь   указать. 
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Хваты ,    нечего  сказать ! 
У  монхь  меньшихь    сестримекь 
Гувернантка  изъ   Калмычекь, 
А  у  братцевъ  гувернер ь 
Ьывш1н  Н.    Н.   шасёръ 
Сынъ  нрик;<щика  простаго. 
Человека  крЬпостнаго, 
Но  которой,  же  ле  гаэ/съ, 
Навострился    аиъ  волжъ  — 
Такъ  и  р'Ьжетъ   по-Французски. 

Но  МОП  эстома  по-русскн 
Говорнтъ:   пора  дине. 
Полно  дискать  промене. 
Вверхъ  носить  ко  мнЪ  забота; 
Я  по'Ьмъ  у  табелъдота. 
Вотъ  вхожу,  хозяинъ  сам  ь  , 
Молвплъ:   зецензи  мадамь. 
Но  потомъ  и  самъ  садится! 
Ну,   куда  жъ  это  годится, 
Чтобъ  трактирщикъ  за  столомт. 
Самъ  сид'Ьлъ,   какъ  галантомъ? 
Вотъ  ла  сунъ,  —  оно   водица! 
Съ  лукомъ,   съ  т'Ьстомъ,    и    Корина 
Такъ  и   плаваетъ  по  немь. 
Незавидно,   подождсмъ. 
Дальше  будстъ  что  такое. 
Вотъ  ле  бе'фъ^   языкь,   жаркое, 
Рыба,   утка  п  и'мисъ. 
Это  ле  премье  сервисъ. 
Е{о  всему  даюгь  варенье. 
Что  за  странное  смЬшснье! 
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А  съ^дятъ,  нейе  па  пёръ. 
И  загЬмъ  фромажъ  и  бё'ръ. 
Кушать  мясо  съ  черносливомь 
Запивать  все  это  пивомъ, 
Тотчасъ  будетъ  ла  коликъ. 
Н^мецъ  къ  этому  привыкъ. 
Но  я  русская,   не  н%мка, 
Все  равно,   давай,  по1Ьмъ-ка, 
Что-то  будетъ?  Ничего ! 

Но  готовы  ле  шево. 
Городъ  Любекъ  оставляю, 
Путь  мои  въ  Гамбургь  направляю, 
Постильонъ  сидитъ  верхом  ь. 
Важно  хлонаетъ  бичомь , 
Но  потомъ  въ  рожечекь  м1^дио[1 
Такъ  онъ  подуваетъ  б1>дноп , 
Что  краснехонекъ,  какъ  ракъ. 
Это  музыкальной  знакъ. 
Да!  рожокъ,  по  мн'Ь,   кокарда 
Земли  Глука  п   Моцарта , 
И  Бетговена  времанъ. 
Музыкантъ-то  сё'лемань , 
Не  искусенъ,  —  такъ  нграеть. 
Что  намъ  уши  раздираетъ  : 
То  завякаетъ  козой, 
То  какъ  быкъ  мычитъ  порой. 
То  визгнетъ,  какъ  поросенокь. 
То  заплачетъ,   какъ  ребепокь. 
То  скрипитъ,  ме  сет-эгаль: 
Колыбель  де  ла  Весталь 
Въ  эгихъ  звукахъ  полудикихъ. 
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Тлкъ  начало  р1>къ  великихъ 
Неприметный    ручеекъ; 
Такъ  невидный  червячекъ 
Той  матер1и  начало, 
Что  роскошно  украшала 
Между  нами  не  одну 
Генеральскую  жену! 

Въ  гору  постильонъ  сл'Ьзаетт., 
Трубку  вяло  набиваетъ. 
Лошади  пдутъ  шашкомъ, 
А  ОНЪ  БОЗЛ'Ь    нихъ   п'Ьшкомь. 
Я  кричу,   ОНЪ   въ  усъ  не  дуетъ; 
По-н'Ьмецки  мнЬ  толкуетт», 
Что  карета  тяжела. 
Вишь  подъ'Ьхалъ  съ  чЬмъ,   вола! 
Жалко,   что  не  угодила. 
Я  въ  Москв^1>  ее  купила 
За  три  тысячи  рублей; 
Не  м'Ьнять  же,   дуралей  ! 

Вотъ  шлагбаумь  —  тутъ  за  дорогу 
Марковъ  пять  платить,   ей  Согу! 
Хуже  тракта  нЬтъ  у  насъ. 
По-н^кмецки :   васъ  истъ  дась? 
Разсердясь  я  закричала: 
Махензи  шосеи  сначала, 
И  тогда  я   заплачу, 
А  теперь  нихтсъ,  не  хочу! 
Нймецъ   въ  хохотъ,   и  мнЬ  кал^етъ. 
Что  шлагбаумъ  онъ   но   отвяжетъ, 
Пока  лене1ъ  не  отдамь. 
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Что  жъ  мн'Ь  спорить?  Я  мадамъ! 

Ие  стоять  же  здЪсь  съ  каретой. 

ПосовЬтовшись  съ  Анетой, 

Отдала,   и  вскор^Ь  вотъ 

Мы  на  станцьи ;   —  новой  счет  ь  ! 

За  шмиръ-гельдъ ,  тринкъ-гельдь,  барьеры, 

Зд1зсь  на  разныя  манеры 

Отдувайся  кошелекъ; 

Мигомъ  весь  упдетъ  оброкъ. 

Право,  —  экая  досада! 

Не  доЬду   до  Бадъ-бада ; 

И  пр1Йдется  мнКэ  стоять, 

Или  деньги  занимать. 


III. 

Гамбургъ. 


Городъ  Гамбургъ, город  ь  важной. 
По  коммерши  вальяжной, 
Богат1>йш1е  мезонь! 
Право,   онъ  оре  резонь, 
Если  бъ  назвали   столицей 
Городъ  Гамбургъ,   и  царицей 
Всей  торговли  де  Эвропъ, 
Любекъ  передъ  нимъ  холонт» , 
Просто  дрянь.    Зд'Ьсь  есть  кареты, 
Шарабанъ,   кабр1олеты. 
Кавалеры  а  шеваль , 
Гардъ  есть  даже  пасьональ, 
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Вх  длинных  ь  мокмопяхъ  казацкихъ, 
Иь  1а1ве|)а\'1>   п<).1уго./1датс1а1хъ. 
Маршируют!,  съ  ла  мюзикъ, 
Л   напереди   —   мужикъ, 

Русской,     съ    бородою     ДЛПННО|'| 

Таблге  на  пемъ  лосиннон, 
Ходитъ  съ  топоромъ   вь  рук'Ь, 
и  въ  медвЬжьемъ  колпакЬ. 
Надобно  сказать  въ  прибавокъ , 
Что  солдаты  всЪ  изъ  лавокъ 
Набраны,    а  комеидантъ 
Ихъ  сигарный    Фабрикантъ. 

Я  бъ  у  гамбургцевъ  спросила : 
Для  чего  имъ  эта  сила? 
На  кого  шире  лэпе? 
Нын1>,  Дьё  мерси,  ла  пе, 
Не  ко  времени  пруэсы, 
Гд1>  ихъ  были  фортересы, 
Баст10ны,  палисадъ, 
Тамъ  теперь  прекрасной  садъ. 
Все  дорожки,   все   боскеты, 
Клумбы,  лавочки,    генгеты, 
Гд'Ь  съ  утра  зат'Ья   пиръ, 
НЬмцы  прославляютъ  миръ. 
Нужны  ль  трубы,   барабаны? 
Не  драбанты,   а  кауФманы 
Славу  зд'Ьсь  должны  стяжать, 
А  не  сабли  обнажать. 

Не  дурна  моя  квартера: 
Гд1э  же  лучше  Бельведера? 
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Онъ  стоитъ  дань  ле  мильё\ 
Передъ  вашими  ле-зъё 
ЮнФернштигъ  и  Эспланада. 
Это  Гамбурга  Фасада. 
Гамбургъ  точно,   какъ  товаръ: 
Много  въ  иемъ  пурь  ле  регаръ, 
И  кварта лъ  весь  этотъ  новой, 
Какъ    въ  куск'Ь  конецъ  хазовой, 
Какъ  на  пачк'Ь  экрито, 
Развернешь,   уже  не  то. 
Разъ  пошла  я  для  прогулки 
Дальше,  что  же?  закоулки, 
Неопрятность,  тЬснота. 
Магазиновъ  красота 
Даже  тамь  еш.е  пл^>няетъ, 
Но  оно  лишь  объясняетъ, 
Каковы  у  нихъ  ресурсъ. 

Вотъ  зд'Ьсь  Гамбурга  ла-бурсъ. 
Домъ  большой,  и  въ  немъ  двЬ  залы 
Наверху  одни  журналы; 
Тутъ  съ  утра  купцы  сидятъ, 
И  молчан1е  храиятъ; 
Даже  тутъ  и   чхнуть  не  смЬешь, 
ПоневолЬ  ороб1»ешь. 
А  внизу  везд'Ь,  глядишь, 
ВсЪ  разв^Ьшены  афишъ. 
Но  не  тутъ  д-^Ьла  сплетаютъ, 
Курсъ  монет  ь  онред'Кзляютъ: 
НЪтъ,   на  то  есть  ап-дегоръ 
Крышею  покрытый  дворъ, 
Какъ  загонъ  скота  въ  УкрайпЬ. 


—  241   — 

Я  поудивилась  кра1111е 
Зд'Ьсь  тако11  апомпли — 
Какъ  Гамбургцовъ  ни  хвалп, 
Л  все  люди,  челов'Ькп !... 
Тутъ  Иид'Ьпцы,    Турки,   Греки, 
Англичане,    де  Франсе, 
Словомъ,   тутъ  пароды  всЪ. 
Говно  въ  часъ   ла-портъ   открыли. 
Но  меня  не  пропустили. 
Потому  что  я  мадамъ. 
И  къ  коммерческимъ    дЬламт. 
Не  принадлежу  по  полу. 
Виновата,   по  подолу  ! ! 
Я  имъ:   се  бьепь  пё  галапъ! 
Молвила  ань  ман-аллаиъ, 
И   иаверхъ  подняла  палецъ. 
Это  принялъ  за  сигналецъ, 
Фьякръ,   стоявнп!!  ВЪ  сторон'Ь, 
Мигомт>  повернулъ  ко  мнк, 
Съ  сивоп  тощею  лошадкой, 
И  съ  колясочкой  прегадкой. 
Я  должна  была  гремпе; 
Ужасть,  комъ  сеть- эскарпе! 
Дверку   онъ   за  мной    захлопнулъ, 
Ну  вотнъ?  спроси лъ,   и  топнулъ. 
Я  признаться  стала  въ  пень, 
Говорю  :    л'эглизЬу   жардеиь. 
Иль  ле-портЬу  куда  угодно. 
Не  могу  еще  свободно 
По-н'Ьмецки  объяснять. 
Онъ  сталъ  лошадь  погонять. 
Но  куда,  ей,  ей,  не  знаю. 

Томъ  I.  1^> 
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Только  вижу,  —  примЬчаю, 

Что  съ  коляской   эюе  марше ^ 

Прямо  такъ  черезъ  маргиё. 

Люди  впереди  и  сзади; 

Не  кричитъ  онъ  :   пади,   пади! 

Лишь  бичемъ    на  воздухъ  бьетъ, 

И  расходится  народъ. 

Догадаешься,  прекрасио; 

А  не  то,  такъ  преопасно, 

Вотъ,   ше  ну  капдъ   иль-а-ди: 

Баба  чортова,   поди! 

Оглянулась,  осердилась. 

Но  за  то  посторонилась. 

Э  же  трувъ,  се  трез-эзе, 

Но  муэнъ  сивилизе. 

По  проулкамъ  крючковатымъ, 

Часъ  благимъ  мы  -^^демъ  шагомъ, 

Вдругъ  онъ  мн^:  дась  истъ  ле  порть! 

Поглядела  я  :   кой  чортъ? 

Все   трактирчики,  генгеты. 

Гд'Ь  жъ  брандвахта?  гд^5  пикеты? 

Гд'Ь  пакгаузы?  гдЬ  ле-ке? 

Только  корабли  въ  рЬк'Ь. 

Вижу  я,    что  для  торговли. 

Точно,   какъ  для  рыбной  ловли, 

Нужно  только  приманить, 

А  потомъ  ужъ  не  мутить. 

Не  подчаливать  къ  мереже. 

Не  шумкгь,   избави  Боже! 

Лишь  сначала  волю  дай, 

Тамъ  гляди,   и  не  м1>ша|'1! 
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—  Ну,   мусьр,    кези   наогь  обснь! 
Я  сказала.   Безполобепъ 
Фьякръ  мои!   Попялъ  эту  ц'Ьль. 
И  привезъ  а  Сенъ-Мишель. 
Кирка  важная,   большая. 
Точно  церковь,   и  какая 
Башня  знатная  при  ней! 
В'Ьрно   въ  триста  саженей. 
Я  наверхъ  взонти  решилась; 
Л'Ьзла,  лЪзла,  дотащилась. 
Что  тутъ  за  прекрасный    видъ! 
Глазъ  куда  ни  погляднтъ. 
Города  везд^5,  селенья, 
Эльбы,   Везера  теченье. 
Есть  съ  чего  сойти  съ  ума! 
Кель  шарманъ  панорама/ 

Гд'Ь-то  въ  книг'Ь  я  читала, 
Будто  бъ,   не  увидя  бала, 
Городъ  —  оиь  не  пе'  э/сюже. 
Какъ  же  быть?  мн1>,   госпожЬ, 
Напроситься  не  возможно; 
РазвЬ  очень   осторожно. 
Но  что  вижу?  ба,   ба,   ба, 
Вотъ  счастливая  судьба! 
Объявляется  о  балЬ, 
Ныньче  жъ  вечеромъ  въ  воксалЬ. 
Не  хочу  его  майке. 
Кликнула  эпь  лопь-лаке, 
И  от[1равилась.  —  При  входЬ 
Заплатила  &]арк'|.,    по  модЬ 
Скинула  матпо  въ  сЬпяхь, 
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И  вошла.   Что  вижу?  —  А\ъ! 
Какъ  кур7>  во  щи   я  попала  : 
Вея  биткомъ  набита  зала, 
И  какой  ужасной  сбродъ! 
Все  ремесленный  народъ  : 
Все  де  дамъ  комъ  иль  не  фо  па! 
Чуть  не  сд^Ьлалось  сенкопа. 
Трубокъ  дымъ,  попойка,  крик-ъ, 
И  прескверная  мюзикъ! 
Я  назадъ;  меня  хватаетъ 
Эпъ  мусье,  и  вдругъ  сажаетъ 
На  кол'Ьни,  какъ  мамзель. 
Курдюковъ  бы  на  дуэль 
Его  вызвалъ  за  продерзость. 
Но  я  вырвалась,  о  мерзость!! 
Какъ  узнаютъ  —  н'Ьтъ,  санъ  брюи 
Я  уЬду  данъ  ла  нюи. 

Но  карета  расхилилась, 
И  еще  не  починилась. 
Побранила  я  ме  жансъ, 
Записалась  въ  дилижансъ. 
Дилижансъ  узнать  не  худо; 
Хоть  до  Бремена  покуда, 
А  ужь  посл'Ь  въ  Оснабрюкъ. 
Заказала  я  семь  брюкъ 
Въ  Гамбурге  Л'ЛЯ  Харитона; 
Лля  себя  —  два  амазона, 
И  мантилью  пуръ  Анетъ; 
Да  купила  я  лорнетъ. 
Парасоль,  часы  стЬнные, 
Вещи  равны  я  иныя. 
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Харитонъ  ихъ  соберетъ, 
И  съ  каретой  привозе гъ. 

Деньги  какъ  подобралисл. 
Эко|'|   Гамбургь!   провалися. 
Ужъ  замЬчеио  всегда, 
Русскимъ  въ  Гамбурге  бЪда. 
Все  такъ  дешево,   красиво, 
И  сид'Ьльцы  такъ  учтиво 
Все  ум'Ьютъ  предложить, 
Что  нельзя  и  не  купить. 
Намъ  всегда  гостинцы  нужны ; 
Мы  и  съ  т'Ьмъ,  и  съ  этимъ  дружны 
И  ма  таишь,  и  ле  доктеръ, 
И  Коко,   Жано,  ма  серь. 
Все  на  намять  тутъ  приходить; 
И  такъ  далеко  заводить. 
Что  на  первую   пору 
Въ  кошелькЬ  у/касный  тру; 
Л  ужъ  дал-Ье   что  будеть, 
Русской   думать  позабудетъ. 
Протранжирить,    помотать, 
Вотъ  что  Русскому   подъ  стать! 
Что  же  д'Ьлагь?  —  виновата  : 
Я  по-русски  торовата; 
Вс1>мъ  знакомымъ  дс  надо, 
И  себ'Ь  ту-се-киль-фо 
Въ  Гамбурге  я   накупила. 
Такъ  карету  погрузила. 
Что  пуръ  муа  и   пуръ  Апетъ, 
Даже  сЬсть  ужъ  мЬста   нЬть. 
Русская  хотя  извКзстна, 
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Ла  рыОваиь  четверомЬстпа; 
Наши    погребъ,   чемодамъ» 
Супдуки,   дерьеръ,  девапъ, 
Примутъ  издали  за  гору, 
И  на  почтахъ  не  безъ  спору; 
Все  ея  тяжелину  — 
Посгавляютъ  намъ  вь  вину. 

Но  не  кончены  заботы, 
Я  потребовала  счеты 
Нзъ  отель  де  Бельведеръ. 
ВЬрно  са  сера  тре  шеръ; 
Не  ус.ювилась  сначала. 
СпЬсь  миЬ  какъ-то  помЬшала  : 
ЗдЬсь  зовутъ  меня  контесъ 
Торговаться,   са  м' абесъ! 
Русскихъ  многихъ  поддЬвають 
Только  тЬмт>,   что  величаютъ 
Иль  монъ  пресъ,  или  монъ  копшь; 
И  тогда  имъ  будто  гонпгъ 
Счеты  видЬть,  торговаться, 
И  въ  обманъ   не  отдаваться. 
Какъ  они,   попалась  я; 
Но  признаться,  мысль  моя. 
Что  давно  насъ  раскусили, 
И  давно  ужъ  сочинили 
Басенку  про  русскикъ  барь, 
Ле  корбо  и  ле  репаръ. 


-  24^7  - 
IV. 

Дилижлисъ. 


Въ  дплижапсъ  чтобт»  сЬсть  съ  Анетоп, 
Ми'Ь  пришлось  да(}оръ  съ  каретой 
Ъхать  жюске  дапъ  ле  портъ, 
А  тамъ,   показавъ  паспортъ, 
Плыть  р'Ькоп   на  пароходЬ, 
При  ужас11'!.11шеи  погодЬ, 
В'Ьтрамъ  и  дождю  апъ  бютъ. 
Я  сошла  дань  ла  каютъ  : 
Духота,   пародъ  толпится; 
Мсякоп  тутъ  скорби  с;)дится, 
Такъ,   что  намъ  ужъ  мЬста  пЬтъ. 
Я  стою  авекъ  Анетъ, 
Про  погоду  разсуждаю: 

Какъ  доЬду   я,    пе  зпаю 

И  теперь  болитъ  спппа. 
Сгорбиться  была  должна 
Я   въ  каретЪ,   и   немножко 
Ноги   выставить  вь  01чошко, 
Чтобы   веш.и  уместить, 
А  Анету  посадить 
Ужъ  на  козлы  мн1>  нришлося, 
Столько  клади  набралося. 
А  откудова,   Богь   вЬсть! 
Хоть  по  пальцамъ   перечесть, 
Сколько  помню  о  багажЬ, 
Я  не  захватила  даже 
.1ишне|'|   веш,п  ни  одной  : 


Я  взяла  МОП  сакь  еючной, 
Чемоданъ,  туалетъ  и  ларчнкъ, 
Да  дорожный  самоварчикъ, 
А  съ  Анетой  сундучекъ, 
Да  съ  провизьей  погребокъ; 
Сь  шляпками  моя  картовка, 
Да  въ  корзинищ^Ь  балонка, 
Пять,  шесть  книгъ,  мой  сакувражъ- 
Вотъ  и  весь  мой  тутъ  богажъ! 
МнЬ  зат11И  вовсе  чужды ; 
Но  вотъ  для  какой-то  нужды, 
Вышла  парочка  старухъ. 
ПоскорЬй  на  м]Ьсто  бухъ, 
ПобЪжали  мы,   и  сЬли, 
И  спасибо,  что  успЬли; 
Глядь,  он1>  ужъ  снова  въ  дверь, 
Но  не  пустпмъ  ихъ   теперь. 
За  м'Ьста  готовы  драться; 
Только  стоило  добраться! 

Вотъ  таможня,    ла  дуань, 
ЗдЬсь  мой  б'Ьдный  чемодань 
Весь  разшарятъ,  раскидають, 
А  о  томъ  не  разсуждаютъ. 
Что  немудрено  измять. 
Перепортить,  и  опять 
Мн^  укладывать  пргйдегся. 
Если  такъ,  оно  найдется. 
Что  все  тутъ  пуръ  мон-юзажъ. 
Ну,   не  лучше  ли,   плю  саэюъ, 
Если  бъ  ла  дуапь  сначала, 
Вояжеровъ  разобрала. 
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Посмотрела  бы  пашпортъ, 

И  открыли  бы  ла  порть 

ВсЬмъ,   кто    Ьдетъ  для  плезира;   — 

Какъ  свободный  житель  лира, 

Не  за  тЬмъ,   чтобъ  торговать, 

А  чтобъ  деньги  проживать. 

Да  что  ла  дуань   добудет  ь, 

Если  насъ  тревожить  будетъ? 

Можетъ  быть,  одииъ  платокъ, 

Или  полотна  К}СОКъ. 

Царство  гЬмъ  не  разорится; 

А  напротивъ,   поживится 

Т1>1мъ,   что  въ  пемъ  мы  просорим!.. 

Мы  за  то  заговоримъ 

Про  его  цивилизацью, 

И  прославилтъ  эту  нацью. 

ДЬло  разное,  купецъ  : 

Ъдетъ  онъ  на  тогъ  копецъ. 

Чтобы  сбыть  свои  товары. 

Н}''лсны  зорк1е  решры, 

Чтобъ  онъ  соблюдал  ь  тариФь, 

И  не  сд'Ь.1алъ  бы  подрывь, 

Черезъ  разныя  мытарства  , 

11ндустр1и  гос}'дарства. 

Но  и  тутъ,   опять  скажу: 

Я  совсЪмъ  недорожу 

Заведеньями  такими, 

Что  запретами  одними 

Могутъ  только  процвЬтать. 

Нечего  па  пихъ  считать; 

Время  пзмЬннгъ  законы. 

Что  за   страшные  уропы 
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Должно  ожидать  тогда? 
Да  и  всЬмъ  отъ  нихъ  бЬда! 
Платишь  вдвое  то,   что  хуже 
И  непрочно,  —  почемуже? 
Потому  что  далъ  король 
Фабрикантамъ  мопополь. 
НЪтъ,   по  мн^  6ъ  распорядиться. 
Чтобы  у  себя  добиться 
Такъ  издЬлья  добывать, 
Чтобы  имъ  соревновать 
Не  могли  иикакъ  чуж1я. 
Потому  что  выписныя, 
И  дороже  ихъ,  —  а  козь 
Де  ла  друа,  э  дю  прово^ъ. 

Я  какъ  будто  отгадала: 
Мн'Ь  таможня  приказала 
Преучтиво,  ань-франсс , 
Взять  мои  богажи  всЬ, 
Дескать,  нЬтъ  на  нихъ  сомп^^нь}1 
Лишь  спросили  объявленья, 
Что  со  мной  товаровъ  пЬтъ, 
Подходящихъ  подь  запретъ. 
Женсепа,  я  отвечала, 
И  досмотра  ожидала. 
Но  мусье  ле-капораль 
Закричалъ  :   о,  сет~эгаль/ 

Я  отправилась  въ  контору 
Дилижансовъ.   На  ту    пору 
Тамъ  мои  вЬшали  багажъ, 
Чтоб'ь  у  класть  дапъ    л\)кипажъ. 
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<1>у|1товъ  триста  сорок ь  восемь. 

Эко1'|  вЬсъ!  —  покоргю  иросимт. 

УДа  нельзя  его  памъ  взять. 

Ле  конторщикъ  сталъ    ворчать  : 

Сказано  нам7>  по   закону, 

Фунтовъ  двадцать  на  персону. 

Фунтовъ  двадцать!  комь  се  бсть! 

Тяжелей  одинъ    туалетъ. 

Если  взять  его  хотите, 

За  излпгнекъ  заплатите. 

Заплатила  такъ    п  быть! 

ЗдЬсь  платить  все,   и    платить  — 

Было  бъ  чЬмъ,   вся  въ  этомъ  сп.1а! 

Къ  дилижансу  приступила. 
Думала,  что  ла  мелъерь 
1>удетъ  пласъ  дапъ  л'ентерьеръ; 
Но  ошиблась  :    грапъ-сеиьёры, 
'Знатоки  и   аматёры, 
Пласъ  берутъ  дакь   ле  купе. 
Но  онъ  весь  былъ  окюпе; 
Такъ  звс'Ьла  въ    шестимЬстнон 
Я  каретЪ,  очень  тЬснои. 
Вся  она  была  полна  : 
Тутъ  конторщика  жена 
Дилнжансовъ,   а  тутъ    рядомъ 
Пивоваръ  съ    ужаснымъ   задомъ; 
Тутъ  толстякъ,   а   тутъ  скелстъ, 
А  тамъ  въ  уголкЬ   Лпетъ. 
Межъ  собою   балагурятъ 
Нан1и   НЬщы,  а  не    курятъ, 
Слишкомъ   уважай   дамъ. 
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Но  Апетииымь  погамь 

Достается  огь  скелета. 

Видно  хочетъ    штука  эта 

Съ  ней  интригу    завести. 

ТьФу  ты,   Господи    прости! 

Вдругъ  дохнулъ   препсучтиво 

Иашъ  производитель  пива, 

А  за  нимъ,   вдругь  нашъ  толстякъ 

Подалъ  усыпленья   знакъ, 

ЗахрапЪлъ,  какъ  будто   боровъ. 

Устрашась  сердитыхъ   взоровъ, 

Успокоился  скелетъ, 

И  спать  залегла  Анетъ. 

Вскоре  я  сама  заснула, 

Но  въ  плечо  меня  толкнула 

Пивовара    голова. 

Хоть  поЬздка  дешева, 

Но  ужасно    безпокопна; 

Даже  дамамъ    непристойна. 

Клизко  такь  сидят ь,  —  какъ  знать 

Ночью  вдругъ  не  ждешь,  и  хвать... 

Рада  буду,   какъ   до^5ду 

В  ь Бременъ. . .  Вдругъ  со  мной  бесЬду 

Заводить  сталъ  нашъ  толстякъ; 

1'оворить  онъ  мп-Ь  :    Никакь 

Дама  русская...   по  мипЪ? 

Я  на  Невскомъ,   въ  магазинок, 

Продаю  шапо  де  суа/ 

Мусье  Ю...   рьП...   Вуку   се  муа. 

Точно,   помню,   Курдюкову 

У  него  брала  обнову, 

Шляпу,  галету хь  и  жплегь, 
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Часто  7гурь  сопь  журь  де  фетъ. 
Мы   сь   пимъ  долго   толковали, 
И  такь  оба  пр1устали, 
Что  заснула  до  утра. 
По  вотъ  Бремепъ  —   и   пора 
Выходить  намъ;   городъ   старой, 
Съ  Любекомт.   опъ  можетъ  парой 
Иъ  памяти  моей  стоять  : 
Постараюсь  описать. 


V. 

Бркмкнп. 


Бременъ,   славясь  стариною, 
1)ылъ,   какъ  говорятъ,    Гапзою 
Признанъ  пуръ  ла  капиталь. 
Тутъ  видна  еще  ла  саль, 
Гд'Ь  Ганзейцы  собирались. 
Погреба,   гд-Ь  упивались 
Ихъ  могущества    виномъ,    . 
И  въ  раздол1и    хм'Ьльномь 
Вс1}  д'Ьла  распоряжали, 
И  торговлей  управляли. 

Въ  погребахъ  сохранено 
Времени  того  вино, 
И  за  деньги   продается 
Въ   пользу   думы;    подается 
Въ  кабинетах'ь   па    стола хъ, 
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Въ  тЬхъ  же  самыхъ  погребах  ь. 
Я  по  погребам!»  ходила, 
И  отв^^дать   попросила; 
Когда  жъ  я  его   гуте, 
Подивилась  острот'Ь, 
Но  не  вк)'су,  у   любаго 
Вкусу  н'Ьту   никакого. 
Его  разные  сорта; 
Зам'Ьчательиа  черта  : 
Что  двенадцать  ихъ  счигаютъ, 
И  всЬ  бочки  называютъ 
Именами  дезъ-апотръ. 
Они  ровны,  лень  комь  л'отрь  : 
Вкусъ  изъ-сладка  кисловатый, 
Цв'Ьтъ  изъ-красна   желтоватый; 
Но  тамъ,  говор ятъ,   всегда 
ВсЬхъ  хм'Ьльн'Ье  ле   Жюда, 
Отъ  того  онь  и  предатель, 
Прибавляетъ  продаватель, 
Бургомистра  временщикъ 
По  титулу  погребщикъ. 


Тутъ,  гд-Ь  погреба  и  зала, 
Я  съ  вниман1емъ  взирала 
На  чудесную  фасадъ  : 
Вся  узорчата;    стоятъ 
Тутъ  статуи,  эскогрифы, 
И  друпе  1ороглиФЫ, 
Ле-Саксонь  и  ле-Готикь, 
И  ле-Грекъ  митоложикь, 
Чаю  хочешь,  того    спросишь, 
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И   по11ят1е  упоении. 

Полное  о  реиесапсь^ 

ГдЪ  проснулися  ле   сьяпсъ. 

По  такь  межъ  собоп   емЬншлнсь, 

Что  всЬмъ   кашею  казались. 

Ла  статю  дю  грань  Роланъ... 

Зд'Ьсь  она  пуркуа,  комань? 

Мн'Ь  растолковать  не  знали. 

Только  П'Ьмцы  разсказали, 

Что  есть  въ  БременЬ   патентъ, 

Коимъ  этотъ  монументъ 

Данъ  ему  на  сохраненье; 

И  Имперьи  повел^знье, 

Чтобъ  хранить  его,   какъ  глазъ. 

И  приписано  въ   указъ  : 

Если  монументъ   свалится, 

Городъ  правъ  свсихъ   лишится; 

Ужъ  за  то  онъ  сохраненъ 

И  рЬшеткон  обнесен  ь. 

Сверхъ  того  еш,е  есть  крышка, 

И  прибита  тутъ  аФишка, 

Чтобъ  не  гадили   никакъ, 

И  въ  ыен  препинанья  знакъ. 


Кто  охотникъ  до  сигарокъ, 
Вотъ  ужъ  тутъ  ему    подарокъ; 
Ихъ  найдешь  во   всЬхъ    домахъ. 
Да  не   вь   яш,икахь,   въ    тюкахъ, 
Какъ  у   насъ  пенька    и  сало. 
Толку   въ  ии\ъ  я  знаю  мало, 
Говорят  ь,   полюй    комса, 
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Но  Д.1Я  глазъ  они   краса; 
Ими  окна  убираютх, 
И  Европу  наводняют7>. 

Я   пошла  въ  рабоч1п  домъ. 
Тамъ    старикТ),  э  кель  бравь-омъ! 
Одинехонекъ,   съ    женою, 
Управляетъ  всей  тюрьмою, 
Но  безъ  стражи,  безъ    ц'Ьпеи. 
Бременецъ  одинъ    попей. 
Подерись,   или  съ  аманомъ 
Встр']Ьться  Бременка,  ратмаиомъ 
Тотчасъ  ихъ  туда  сведутъ 
И  работу  зададутъ. 
А  старикъ  ихъ  критикуетъ, 
И  про  доблесть  имъ  толкуетъ. 
Но  безъ  палокъ,  безъ   угрозъ. 

ВсЬ  дома  иль  верь  иль  розь: 
Улицъ  н'Ьтъ;    все   переулки; 
Но  за  то  что  за  прогулки 
На  бульварахъ!  же  ремаркъ. 
Что  везд'Ь  они  какъ  паркъ. 
Во  вс^>xъ  городахъ  ганзейскихъ, 
ВЬрно  славныхъ  оолицепскихъ 
Подобрали  ;  сеть-эшль, 
Ле  режильъ  мюнисипаль 
Только  въ  город'Ь   годится. 
Но  когда   распространится 
Въ  государстве,  се  фипи/ 
Ты   оглобли  поверни. 
Уплетай  во  всЬ  лопатки. 
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Странные  еще  порядки 
Въ  разсуждепьи  де  ла  бурсъ. 
Надо  вид'Ьть,   а  ла  курсъ 
Какъ  сб^згаются  по  звону 
Вс'Ь  къ  Меркурьеву  амвону 
Негошанты  и  коми 
Ровно  а  лтди  эдми/ 
Опоздаетъ  кто,  тотъ  платитъ! 
Ш,мецъ  гроша  не  истратитъ. 
Если  можетъ  удержать; 
Лучше  милю  проб'Ьжать. 

Кирка  зд^1сь  еще   зам'Ьтна, 
Но  не  т'Ьмъ,  чтобы  кокетна, 

Н'Ьтъ кто   въ  ней  похороненъ, 

Тотъ  не  тл'Ьетъ....  обращенъ 

Просто  въ  кожу  барабана» 

Иль  въ  пергаментъ  для  Фирмана; 

И  по  этому  сувань 

На  спин'Ь  дюнъ  грандъ-маманъ , 

Бременецъ  стучитъ  тревогу, 

Иль  готовитъ  домъ  къ  залогу 

При  свидетельстве  попа. 

На   брюшк'Ь  день  грань  папа. 


Том  ь   I.  17 
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VI. 

ОСИАБРЮКЪ   и   Мюнстнръ. 


Вотъ  МОП  Харитопъ  явился, 
Съ  почтой  долго   провозился, 
Все  привезъ  окром'Ь  брюкъ; 
Отпрявляюсь  въ  Оснабрюкъ. 

Вид'Ьть  городъ  интересно, 
Гд1з  Европа,  какъ  изв-Ьстно, 
Сд'Ьлала  трете  де  пе. 
Были  мнопе  дюпе, 
Мнопе  земель   лишились, 
Мнопе  обогатились, 
А  иные   короли 
Туть  загнули  пароли. 
Но  трактатомъ  симъ,   Германья 
Положила  основанья 
Вс'Ьхъ  своихъ  владЬн1Й,   правъ, 
Политическ1Й  уставъ. 
Онъ  и  нын-Ь,  можетъ  статься, 
Служитъ  поводомъ  придраться, 
11ошум'1>ть,  затеять  споръ, 
И  нагородить  дю  вздоръ. 
Знать,  огь  сильнаго  задора 
Сд1>лано  два  договора  : 
Въ  Оснабрюк1>  былъ   одинъ, 
А  по  поводу  причинъ. 
Что  тогда  же  разсудили, 
Въ  ]VIюнстер^^  другой  склеили. 
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Оба  за  одно  пошли  : 
^Ге  трете  де   Вестфали. 

Что  политикъ  съединяетъ, 
Дама  то  не  разлучаетъ, 
Такъ  я  Мюнстеръ,    Оснабргокъ, 
Уложила  въ  тотъ  же  тюкъ. 
Точно,  есть  въ  обоихъ  залы, 
Гд'Ь  послы  и  генералы 
Положили  межъ  собой 
Разд'Ьлить  весь  шаръ  земной, 
Такъ,  чтобъ  каждому  досталось 
То,  что  нужно,  что  желалось, 
И  чтобы  уже  за  симъ, 
Всякъ  доволенъ  былъ  своимъ, 
И  покоепъ  былъ  нав^^ки. 
О,  бЬдняжки  челов1>ки! 
Будто  вЬчность  въ  ихъ  рукахъ, 

И  созданье  ихъ  не  прахъ 

Гд'Ь  ихъ  д'Ьлась  политика? 
При  капризахъ  Людовика, 
Что  Луи  каторзъ   зовутъ, 
Просто  напроето  капутъ! 
Онъ  въ  одну  почти  компаныо 
Внука  королемъ  въ  Иснанью 
Самовольно  посадилъ, 
Рейнъ  потомъ   нересту  пи  лъ, 
ПригЬснилъ  потомъ  Голландью, 
Захватилъ  нотомъ  Фламандью, 
А  ВестФальск1и  договоръ  — 
Ни  въ  коп'Ьйку,  —  тутъ  анкор^п 
Заключили  миръ  Утрехтской, 
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Тамъ  еще  трактатъ   Нимвегской, 
Наконецъ  Эксь  ла  Шапель, 
И  всегда  одна  же  1хклъ : 
Вечный  миръ,  —  но  мы  забыли. 
Что  про  залы  говорили. 

Въ  Оснабрюк'Ь  лишь  столы. 
Лавки,   потолки,  полы 
Т^>хъ  временъ  еще  остались; 
Ст'Ьны  только  поубрались 
Вс1»  портретами  персонъ. 
Что  тогда  давали  тонъ. 
Въ  Мюнстер'Ь  мн'Ь  показали. 
Что  послы  употребляли. 
Заключая  славный  миръ. 
Э  Криту  ары,  тирелиръ, 
Деньги  клалъ  куда  виновной. 
По  интриг'Ь  кто  любовной. 
Иль  за  т'^^мъ,  что  долго  спалъ, 
Къ  засЬданью  опоздалъ. 
Есть  еще  тамъ  бердышъ  длинный. 
И  шандалъ  одинъ  старинный. 
Разобиженный  отъ  мухъ, 
И  серебряный  п'Ьтухъ, 
Что  служилъ  на  м'Ьсто  кружки. 
Для  пословъ,  въ  часы  пирушки, 
Естли  кто  нибудь  изъ  нихъ 
Ловко  обманулъ  другихъ. 
Тутъ  рука  еще  сухая 
Адвоката  негодяя. 
Что  Фальшиво  написалъ 
Зас']^дан1я  журпалъ. 
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Эту  руку  отпилили, 

Да  и  въ  ящикъ  положили, 

Людямъ  на  позоръ  и  въ   страх  ь. 

Какь   подумать  о  рукахъ 

Разныхъ  многихъ  дипломатовъ. 

Если  бы  за  Фальшъ  трактатов  ь 

Ихъ  отпиливать  всегда. 

Не  былъ  бы  шекгенсъ  тогда 

Общимъ  столь  обыкновепьехмъ, 

Но  подъ  пасъ,  за  неимЬиьемъ, 

При  двор']Ь  посолъ  иной, 

Просто  шаркалъ  бы  ногой. 

Въ  ОспабрюкЬ  у  старушки, 

Въ  кирк^^  подъ  ключемъ  игрушки, 

Ч'Ьмъ  Ле  Шарлемапь  игралъ. 

Это  рубленый  крнсталъ, 

Въ  род'Ь  бабки  иль  жетона. 

Шарлеманева  корона, 

Гребень,  коимь  онъ  всегда 

Чесывалъ  ла  борода, 

Да  еще  его  дубина. 

Знали  волю  господина 

Царедворцы  тЬхъ  временъ; 

Всякой  д1>лался  уменъ, 

Кто  подъ  палку  попадался, 

Утихалъ  и  зарекался 

Свято  наблюдать  законъ, 

Чтобъ   избегнуть  ле  батопь, 

Въ  киркЬ  Мюнстера  есть  тоже 

Р1здкости,   но  не  похоже  : 

Тамъ  жел-^^зныя  впсять 

КлЬтки  три,   и  говорятъ, 
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Что  ВТ)  нихъ  сжарены  Гуситы, 
^хъ  временъ  знать  Езуиты, 
Аферисты,  энтршапъу 
Сплетники,  де  мове  жанъ, 

Въ  Мюнстер'Ь  и  въ  Оснабрюк^, 
Упражняются  ль  въ  наук'Ь, 
Не  могу  вамъ  доложитъ. 
Е1е  хот']Ьла  бы  въ  нихъ  жить; 
Не  отели  тамъ,  харчевни, 
И  какъ  будто  дв'Ь  деревни 
Эти  оба  города. 
Завираюсь  иногда  : 
Въ  Мюнстер']^  есть  три  казармы. 
Есть  студенты,  есть  жандармы, 
Есть  гулянье,  эспланадъ. 
Пять,  шесть  кирокъ,  дезъ  аркадъ, 
Гд^  съ  сосиськами  есть  лавки, 
И  тесемки  и  булавки. 
Есть  большой  почтовой  дворъ, 
И  таможня  есть  анкюръ 
Для  въ'Ьзжаюш.ихъ  въ  Германью. 
Но,  поклонъ  образованью, 
Лишь  ее  переступи, 
И  тогда  спокойно  спи! 
Ты  нигд'Ь  не  потревоженъ; 
НЬтъ  ужъ  бол'Ье  таможенъ, 
Хоть  разд')^лъ  Гермапьи   тель, 
Что  въ  ней  тридевять  земель. 


263  — 


VII. 

Колоиь. 


Накопецъ  не  безъ  эласа. 
Я  до  Рейна  добралася. 
Вотъ  ужъ  съ  башнями    Колонь. 
Пятна,  МО  де  неръ  ц.  вонь, 
Намъ  ужъ  больше  не  причина  : 
Зд'Ьсь  вода  де  Жанъ    Фарина, 
Совершенный  спесифпкъ. 
Жанъ  фарина  л^омъ  юникь, 
Какъ  повсюду  утверждаютъ, 
А   и  зд'Ьсь  ужъ  ихъ  считаютъ, 
Какъ  я  слышу,   сорокъ  пять! 
И  никакь  нельзя  узнать, 
Кто  пзъ  и  ихъ   ле  веритабель; 
Все  равно,   се  тутъ-энъ  дьябель, 
И   по  мнЬ,   пускай,   петронь  : 
Т'ЬхМЪ  дешевле  лодколонь. 


Вотъ  ле-Домь^  большое  зданье, 
И  вокругъ  него  гулянье. 
Это  кирка  древнихъ  лЬтъ; 
СтЬны  всЬ  какъ  нетинеть, 
Или   кружево  въ  узорахъ. 
Первая  она    во  взорахъ, 
Какъ  къ  Колони  подъезжать. 
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Только  надобно  сказать, 

Что  дод'Ьлать  не  успели, 

Или  лучше  не  съум'Ьли, 

И  надстроили  кой-какъ  — 

На  нее  простой  колпакъ. 

Какъ  разительно  различье! 

Зд'Ьсь  всей  древности  величье, 

Тутъ  ла  поврете  нувель. 

Но  какъ  Бъ  башнЪ   де  Бабель 

Было  языковъ  см^эшенье, 

Разныхъ  случ^евъ  стеченье, 

Революцья,   Бонапартъ  — 

Сд'Ьлалъ  въ  ней  свой  кордегардь, 

И  конюшню  для  лошадокъ. 

Этимъ  онъ  мн'Ь  очень  гадокъ, 

Но  великъ  онъ  малгре  са, 

Натворилъ  онъ  чудеса 

И  въ  Египте,  и  въ  Итальи! 

И  законы,  и  батальи 

Ему  сд'Ьлали  реионъ. 

Вивъ  ле  фё  Наполеонъ! 

Но  про  кирку  разговоры  : 

Въ  ней  большой  органъ  и  хоры, 

А  ужъ  окна  манифииъ! 

Точно  ла  лантернь  мажикъ; 

Вс^  расписаны  чудесно! 

Какъ  въ  огнЪ  горятъ,    прелестно! 

Весь  изъ  Библ1и  сюжетъ; 

Тутъ  ла   Сентъ-Элизабетъ, 

Тутъ  вертепъ,  тутъ  уб1енье 

Дезь-анфанъ^  тутъ  вознесенье. 

Также  есть  ла  полшпинъ  : 
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Какъ  ле  Шарлеманъ  великъ 

На  великолепном!»  тронЬ, 

Въ  маыть'Ь,   въ  латахь  и    коронЬ, 

Онъ  и  важенъ,   и  пригожъ; 

А  вокругъ  гербы  вельможъ, 

Что  его  сопровождали, 

И  принцессы,   д^>вы,   крали, 

Украшенья  де  са  куръ 

Тутъ  дезъ-анжъ  и  дезъ-амуръ. 

Славно!  —  но  еще    здЬсь    чудо  : 

ПосмотрЬть  бы  вамь  не  худо, 

Мп-Ь  сказаль  мой  проводникъ, 

Ш>мецъ,   пономарь-старикъ. 

Тутъ  за  алтаремъ  въ  чулан^^, 

Въ  золотомъ  большомъ  экране, 

Головы  царей  волхвовъ. 

Поняла  изъ  многихъ  словъ, 

Что  сказалъ  мои  провожатон. 

Что  Людовикъ  ле  девятой 

Ихъ  Колони  даровалъ. 

Гд'Ь  и  какъ  онТ)  ихъ  досталъ. 

По  Истор1И  не  видно. 

Но  сомн'Ьнхе  обидно! 

Я  въ  гостяхъ  и  замолчу. 

Только  я  взяла   свЬчу, 

Разсмотр'Ьть  жемчугъ,  алмазы, 

Изумруды  и  топазы, 

Что  въ  экран1>  иль  въ  ракЬ 

Сд'Ьланы,  и  аплике. 

Тутъ  еще  мнЪ  ноказали 

Сакрпсти,   гд-й  понабрали 

Кучу  р'Ьдкосте!!,  коронъ. 
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/1езъ  эпе  и  де  батонъ, 
ВсЪ  ъъ  алмазахъ,   въ  ФИлограм1>, 
И  еще  въ  чудесной  рамЬ 
Маленьк1е  барельеФъ. 

Тутъ,  кусочекъ  хл'Ьбца  съЪвъ^ 
Я  пошла  смотр-Ьть  другую 
Кирку,  право  пресм'Ьшную. 
Въ  ней  собран1е  костей, 
Онзъ-миль  вьержевь.  Ихъ  злод'Ьй 
Готъ,   Вандалъ  или  Норманецъ, 
Пьяница,  народъ   нзъ  пьяницъ, 
Перер-Ьзалъ,  перебилъ, 
Лишь  за  то,  что  не  склонилъ 
Ихъ  на  бракосочетанье, 
Какъ  гласитъ  о  томъ   преданье. 
Странный  встр'Ьтили  скрюпюль 
О  нзъ  миль  въержъ,  и  Сентъ  Юрсюль/ 
Мужъ  пьянюшка,  что  жь  такое? 
Съ  нимъ  вольн']Ьй  и  легче  вдвое; 
Забурлигъ  онъ,   отойдешь, 
Посл'Ь  все  жъ  свое  возьмешь!! 
Мужъ  язычникъ  и  безъ  в'Ьры? 
Не  б'!» да  и  то,  —  примеры 
Есть  так1е,  что  женой 
Такъ  паправленъ  мужъ  иной. 
Что  всему  готовъ  повЬрить  : 
Стоитъ  только  поманерить. 
Вотъ  мой  Курдюковъ  и  самъ 
В'Ьрилъ  всЬмъ  моимь   словамъ. 
Готы  такъ  же  бъ   покорились, 
Вс'Ь  бъ  наверно  окрестились, 
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Новыхъ   было  бы  опзъ  миль 
Православны хъ  дапъ  ла-виль. 

Еще  кирку  посЬтпли 
Мы,   гд+э  Рубенса   крестили. 
Рубенсъ  очень  былъ  умень; 
Все  писалъ  онъ  толстыхъ  женъ. 
Честь  за  то  ему  и  слава! 
Я  сама  не  худощава, 
А  по  части  де    красотъ, 
Всякъ  стоитъ  за  свой   приход  ь. 
И  па  толстыхъ  всюду   мода, 
Но  всегда,   везд1]  природа 
Водитъ  Рубенса  рукой. 
Колоритъ  его  какой, 
И  какое  выраженье! 
Зд  Ьсь  табло  Петра  мученье  ; 
Онъ  въ  Парижъ  былъ  увезенъ, 
Но  при  мирЬ  возвращенъ. 
Все  П0Э31Я  въ  картине; 
Жизнь  передана  холстинЬ, 
Точно  вылиты  въ   словахъ 
И  упын1е,   и  страхъ, 
Фанатисмъ,  остервененьс, 
И  небесное  терпЬнье. 
ПровидЬн1я  рука 
ПодкрЬпляетъ    старика. 
Въ  немъ  все  дольное   страдаегь. 
Но  лице  его  С1яетъ 
В^рой  свЬтлой  и    живой; 
Онъ  ужъ  будто  не    земно11; 
Онъ  пр1ялъ  вкпецъ  мученья, 
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И  за^в^са^  осл']Ьпленья 

Будто  сдернулась   съ  очей 

У  толпы,  у  палачей. 

ВсЪ  недвижны,  вс']Ь   роб^ютъ, 

Передъ  нимъ  благогов'Ьюгъ. 

Кажется,  что  в'Ьры    лучъ 

Къ  нимъ  проникнулъ   изъ-за  тучь! 

Но  я,  дура,    загляделась 

На  картину  будто   въелась, 

И  забыла,   что  ужъ  вотъ 

Время  де  ла  табель   дотъ, 

Поскор'Ьй  бЬтошъ  къ  трактиру. 


Но  мн-Ь  Рубенса  квартиру 
Показалъ  мой  ироводникъ; 
Мусье  Жанъ  ле  доместикъ. 
На  воротахъ  по   портрету 
Узнаютъ  квартиру  зту. 
Ла  Мари  де  Медисись 
БЬдныхъ  бюргеровъ  ле  фисъ 
Невзначай  зд^сь  отыскала, 
Ко  двору  де  Франсъ   призва.т 
И  его  открыла   даръ! 
Но  каковъ  же  ле  газарт,? 
Завелась,  пошла  интрига, 
Ганри  катръ  убитъ,   и  лига 
Усмирилась,  но    Мари 
Выгнали  го'ръ  де  Пари! 
И  блестевшая  на  тронЬ, 
Какъ  изгнанница  въ  Колон  Ь; 
Ту,  к^мъ  славу    получилъ. 
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Самъ  же  Рубенсь   пр1юти.п>; 
У  пего  она  скончалась.  — 

Но  опять  я   заболталсь : 
Видно,   не  об'1>дать   мнЬ! 
Хоть  подумаю  о  сн^>, 
И  соснуть-то  какъ,  не  знаю! 
Смерть  боюсь,   что  опоздаю. 
Завтра  ровно,   а  сизь-ё'ръ, 
Зд'Ьсь  уходитъ  ла  ваперъ. 
Надо  погрузить   карету. 
Надо  разбудить  Анету, 
Выпить  надобно    ле  те; 
Ну,   б'Ьда  де  ту  коте! 


УП1. 

Рейпъ. 


Слава  Богу,   мы  успЪли, 
И  поспали,  и  поЬли. 
Первый  лишь  услыша   звонъ. 
Завозился  Харитонъ; 
Колымага   нагрузилась, 
Я  со  вс^ми  расплатилась. 
Задымился  пароходъ, 
Отправляемся  въ  походъ. 
Вотъ  стремится  величавой 
Репнъ,  давно  гремяш;1п   славой! 
Кто  его  не  проходилъ? 
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Кто  его  вина  не  пилъ? 
Рейнъ  между  р1^камн   знатной, 
Онъ  всЬхъ  бол'Ье  пр1ятиоп. 
Назоветъ  кто  только    Рейнъ, 
Тотъ  всегда  прибавитъ  векнъ; 
Такова  уже  привычка. 

Слушайте,  вотъ  перекличка 
Пассажировъ.  Это  лордъ, 
Англичанинъ,  старый  чортъ, 
Разъ^^зжаетъ  ради  скуки; 
У  него  въ  карманахъ  руки, 
Планшевый  сюртукъ,  —   жилетъ 
Полосатой  и   лорнетъ.  — 
Это  Шмцы,  знать  изъ  Бона, 
Два  профессора  закона. 
Тутъ  студентовъ  пять  иль   шесть, 
Мудрено  ихъ  перечесть  ; 
Все  впередъ  и  взадъ  гуляютъ: 
Волоса  ихъ  отличаютъ, 
Какъ  у  нашихъ  мужиковъ, 
И  покрой  ихъ  сюртуковъ 
Въ  род'Ь  куртокъ,  а  Фуражки  — 
Полоскательныя  чашки, 
На  одинъ  у  всЬхъ  манеръ, 
Крошечныя  ань'дра-веръ. 
Это  англ1Йская  миса, 
Прежеманная;  —  актриса 
Тутъ  н^^мецкая  сидитъ; 
Съ  ней  Французикъ   говоритъ 
Прямо  изъ   Пале-рояля. 
Пестрый,   сделанный  изъ    шаля. 
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Щегольской  на  пемъ  жилетъ, 

Узк1Й,  точно  какъ  корсетъ; 

Шаровары   пребольш1е. 

Полосатые,  сшивные, 

Бархатный  сюртукъ,   усы, 

И  съ  ц'Ьпочкою  часы. 

Тутъ  старикъ  съ  женон  и  съ  дочкой; 

Тутъ,  од'Ьтые  сорочкой, 

Или  блузой,   два  коми, 

Первые  де  мез-ами, 

Преготовые  къ   услугЬ. 

Говорятъ  мн-Ь,   и  въ    КалугЬ 

Ихъ  товары  получу, 

Если  лолько  захочу, 

А  товаръ  гингамъ,  батисты. 

Тутъ  безъ  галстуховъ    артисты, 

Этотъ,  энъ  пеизажистъ, 

Этотъ  энъ  вюлончелистъ. 

Тутъ  дв^  дамы  съ  ОФИцеромъ, 

Тутъ  Фамил1я  съ  курьеромъ, 

Задаетъ  ужасный  тонъ! 

Въ  стороп-Ь  зд'Ьсь    городъ  Бонъ; 
Городъ  маленьк1Й  и  тксный, 
Университетъ  известный 
Зд1>сь  устроенъ,  и  при   пемъ 
Тутъ  же  сумашедшихъ   домъ. 
Се  тре  бьенъ...   по  мнЬ,   наука 
Преопасн1^йшая   штука! 
Забредешь  въ  ел  пути. 
Мудрено  ль  съ  ума  сойти? 
Согласить  прошу  системы, 
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Афоризмы,  теоремы, 
Весь  наборъ  кудрявыхъ  словх. 
Де  месьё  де  философь. 
Солнце,  пишетъ  тотъ,    вертится 
Вкругъ  земли,  и  не  ложится, 
А  другой  стоитъ  на  томъ, 
Что  вкругъ  солнца  мы   идемъ, 
И  не  зам'1^чаемъ    сами, 
Какъ  стоимъ  мы  вверхъ    ногами. 
Каждый  въ  срокъ  и  въ  череду 
М'Ьсяца  два-три  въ  году. 
По  сигналамъ   Зод1яка. 
Коперникъ  на  то  собака. 
Но  уменъ  и   Птоломей! 
Ужъ  какъ  знаешь,  разум'Ьй! 
Если  перейти  къ  исторьи, 
И  въ  ней  разныя  теорьи  : 
Римск1й  славный  былъ   народъ, 
Говоритъ  Лабе  Миллотъ, 
Нибуръ   говоритъ  —  ни  мало  : 
Римлянъ  вовсе  не  бывало! 
Даже  въ  томъ  согласья  нЬтъ, 
Сотворенъ  когда  быль  св'Ьтъ, 
Прежде  ли  сожженья  Трои, 
Или  посл'Ь,  и   герои, 
Что  мусье  Гомеръ  шанте, 
Экзисте,  не  экзисше, 
Опъ  не  се  па,  и  про  Гомера 
Говорятъ,   что  онъ  химера. 
Никогда  и  не   бывалъ. 
Ил1аду  кто  жъ  писалъ? 
Въ  ФИЛ0С0Ф1И  зам'Ьтимъ, 
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Что  за  перекоры   всгрЬтпмъ 

О  врожденности  идей! 

У  малютокъ,   у  дЬте1'|, 

У  ребенка  въ  колыбели. 

Мысли  дескать  ужъ  созр1>лн: 

Онъ  ихъ  въ  св'Ьтъ  съ  собо1*1  несегъ, 

Онъ  кормилицу    сосетъ, 

А  ужъ  в11даетъ,  бЬдняжка, 

Что  песочница  не  чашка, 

Что  подсв'Ьчникъ  не   Фонарь, 

И  что  попъ   не    понамарь. 

Для  чего  же    воспитанье, 

Для  чего?  Ну,  для   узнанья. 

Ошибается  ли  онъ. 

Вотъ  нро'Ьхали  мы  Бонь. 
Городъ  Кобленцъ    недалеко. 
Зд'1Ьсь  поставленъ  превысоко 
Ле  фортъ  Эренбрейтенштейн  ь. 
Къ  чему  служитъ . . .  нихть  ферштеипь/ 
Говорятъ  :    онъ   энпренабель. 
Но  не  нуженъ  онъ,   ке  дьябель! 
Непр1ятель  не  возьметъ, 
Чтожъ  такое?   Обойдетъ, 
И  остался  благодЬтель, 
Какъ  сова  въ  гн'1зздЬ,    свидетель 
Всей  отваги  боевой, 
Матушку  хоть  р'1>пку   пой. 

Въ  Кобленц'Ь  больш1я   зданья. 
Но  достойна  замечанья, 
Ла  фоншенъ,  что  сору  д  и  ль 

Томъ   I.  18 
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Зд'Ьсь  преФектъ,  и  посвятилъ 
Въ  честь  Французскаго   похода 
И  дв'Ьнадцатаго  года. 
Комендаптъ  рюсь  экриве : 
Вю  парь  пузъ  э  апруве/ 


Тутъ  все  горы  близъ   Ие1}вида, 
Въ  восхищен1и  отъ  вида, 
Пасажиры,   какъ  въ  хмЬ.т, 
ВвЪ  кричатъ  :  комъ  се  жолу! 
Комь  се  бо!  А  что  такое? 
Горы  лишь,  не  что   иное. 
Посмотр'Ьли  бы  у   насъ, 
Ле  Ураль  и  ле   Кавказъ, 
Св-Ьтъ  мн']Ь  право  пепоиятенъ! 
Отъ  чего  всЬмъ  такъ   пр1ятенъ 
Видъ  крутыхъ,  скалистыхъ    горь 
И  руиновъ?  —  Это    вздоръ  : 
Лучше  всякой  мн-Ь   руины 
Просто  риги  и  овины; 
Въ  нихъ  по  крайней  мЬр'Ь   прокъ  : 
А  де  рюипг,  муа  же-мапь-мот. 
Домъ  безъ  крыши,    безъ   окошекъ, 
Годенъ  только  что  для   кошекъ. 
Иль  для  крысъ,  не  для  людей. 
И  какой  же  дуралеи 
Ихъ  хозяииъ  —  такъ  высоко, 
Что  едва  завидитъ  око, 
Ихъ  построилъ  и  къ   чему? 
Чтобъ  пе   ездили  къ   нему, 
Чтобъ  его  не   нав]^щали. 
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Какх  медвЬди  знать  жпвалн 

Рыцари  де  танзъ-апгттъ; 

А  лля  ихъ  для    доместикь 

Каково  было  спускаться 

Къ  Рейну  за  водоп?..   Признаться^ 

Какъ  ни  говори  ла  фу  ль, 

Тре  жоли  и  бьюти-фуль, 

Не  согласна   я...    Конечно, 

Я  сама  люблю  сердечно 

Ае  леокандЫу  ле   балладъ, 

ТТ'Ьтыя  на  старой    ладъ, 

1^сТарипу  какъ  зд1>сь   любили, 

Какъ  амурились,  какъ   жили 

Рыцари  и   ле  кайтесь, 

И  волшебникъ  лысой  6'Ьсъ,, 

И  красавицы  млады  я, 

И  разбойники   лих1е. 

Зд'Ьсь  два  брата  встарину 
Полюбили  разъ  одну 
Прекрасивую  принцессу. 
По,   не  внемля    интересу, 
Полол^или  межъ  собой, 
Д'Ьло  то  р'][>шпть  войной, 
И  по1>хать  въ  Палестину, 
Испытать  свою  судьбину. 
Первой,   Турку    кто   убьетъ, 
Тотъ  прпнцесу  и   возьметъ. 
Такъ  и  сд-Ьлали;   возились 
Года  два,   и    воротились; 
Но  увы,  мамзель   припцесъ 
Кто-то  между  т'Ьмъ  увезъ. 
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Не  догнали  супостата. 
Два  воюющ1е   брата 
Возвратились  и  въ   слезахъ. 
Замка  два  на  двухъ  горахъ 
Тутъ  построили  и    жили; 
Замки  же   соорудили 
На  готическ1й   манеръ, 
И  зовутъ  ихъ  ле  дё  фрерь. 

Дальше,  красная  дЬвица, 
Черноброва,   круглолица, 
СнЬга  б'Ьлаго  б^>л'Ьй  • 

И  краскв-^^е,  мил-Ьй 
Вс^эхъ  д^вицъ  Бахчисарая, 
Словомъ,  будто  д'Ьва  рая, 
Ц'Ьлый  край  одна  спасла 
Отъ  ужасн'Ьйшаго   зла. 
Былъ  драконъ  лихой,   свир'Ьпой, 
Сходный  яростью  съ  Мазепой, 
Всюду  страхъ  распространялъ, 
Рвалъ  и  р'Ьзалъ  и   терзалъ! 
Люди  плакали,  тужили, 
И  сов'Ьтомъ  положили, 
Чтобъ  дракона   утолить, 
Въ  жертву  д'Ьву   посвятить, 
Д']Ьву  съ  чистою  душою, 
И  красивую    собою. 
Жреб1Й  палъ  какъ  будто  въ  ц^ль 
На  креш.еную  мамзель; 
А  народъ  быль  некреш,еиыи; 
Грубый,  пьяный,   неученый, 
Гогъ  проклятый  иль  Вандал  ь. 
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Чести  вовсе  оиъ  не  зпалъ. 

Д'Ьву  б'Ьдненькую  взяли 

И  къ  осин'1>  привязали, 

На  том7>  м^>ст'Ь,  гд'К!    дракопъ 

Выбралъ  для  себя  прптонъ. 

Мясо  св^^жее  у  ел  ы  шаль 

Ле  драгопъ^  и  тотчасъ    вышелъ, 

И  свою  разииулъ  пасть. 

Чуя  грозную  напасть, 

Д^!ва  Богу  помолилась, 

И  крестомъ  пр1ос^>нилась. 

Сталъ  какъ  вкопаный  дракопъ, 

И  отв'][1Ся  ей  поклонт>, 

Съ    трескомъ  такъ   какъ   зм'Ьп   гремуч1Й, 

Поб-Ьжалъ  онъ  въ  л^зсъ  дрему Ч1Й, 

И  исчезъ  въ  пучин'Ь  водъ. 

Изумился  весь  народъ, 

Д'ЬвЬ  въ  поясъ  поклонился, 

Въ  ту  жъ  минуту   окрестился, 

И  построилъ  замокъ  тутъ  : 

АрО'Хеифельсъ  его  зовутъ. 

Дальше  рейнская  русалка, 
Преплутовка,  пренахалка, 
По  прозван1ю   Лурлей, 
На  погибель  кораблей 
П-Ьсни  днвныя  пЬвала, 
Взгляды  страстные  кидала 
Изъ  подлобья  на   пловновь. 
На  лоцмановъ,   на  гребновъ. 
ВсЬ  заглядывались,    млЬли, 
Править  больше  не  умЬ.ш, 
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И  корабль  ихъ  иогибалъ 
Л1ежъ  пучинъ  и   дикихъ  скалъ; 
Тугъ  кь  ыимь  Лурлей  приплывала. 
Тормошила,  щекотала 
Ихъ  до  смерти,  и  тогда 
Поглощала  ихъ  вода. 
Шель  кто  даже  и    горою. 
Ранней,  позднеп  ли  порою. 
Если  Лурлей  запоетъ. 
Уже  дал'Ье  нейдетъ  : 
Остановится  смущенный. 
Заколдованный,  влюбленный, 
Внизъ  б'Ьжигь,  и   туть-аку 
Прямо  бухнется  въ  р'Ьку. 
Лурлей  тутъ  его  щекочетъ, 
РЬзвится,   поетъ,    хохочетъ, 
Пока  жизни  не   лишить. 
Вотъ  что  пов'Ьсть  говоритъ  : 
Даже  войска   посылались 
Взять  ее,  но  всЬ  влюблялись, 
Ле  сояда,  ле  капитенъ, 
Вс^5  къ  ней  отдавались   въ   плЬнъ 
И  на  в]^ки  пропадали. 
Но  секретъ  ея  узнали  : 
Колдуномъ-отцемъ  ей  дань 
Былъ  какой-то  талисманъ. 
Просто,  бусы  изъ  корала. 
Ими  вс^хъ  она  плЬняла, 
Но  какой-то  наконець, 
Рыцарь,  воинъ-молодецъ. 
Поб^$дитель  Мусульмана, 
Самъ  привсзъ  два  талисмана. 


—  279  — 

Противъ  козней  злыхъ;   съ  одпиагъ 

Становился  иевидимъ, 

А  сь  другимъ  опь  не  влюблялся 

Никогда,   и   дознавался 

Вс1>хъ  секретовь  отъ  красотъ. 

Иидцтъ  Лурлею,   п  вогъ 

Вь  ту  жъ  минуту  догадался  : 

Къ  иен  тихонько   подобрался, 

Ожерелье  онъ    сорвалъ, 

Бусы   въ  волны   раскндал'ь. 

Лу рлен  вь  тоть  же  мигъ    пропала, 

Но  остался  у  корала 

Отзывъ  зд11сь  на  каждый   звукъ. 

Въ  академ110   паукъ 

Сообн1,нть  такое  чудо, 

Право,   было  бы  не  худо. 

Зд  Ьсь  р'Ька,   какъ  точно  лакъ  .: 

Нодають  сь  вапера  знакь 

Иль  тру  бон,   иль  пистолетом  ь, 

И  кораллъ  сен  часъ    отвЬтомь, 

Изъ   воды  встрЬчаеть  насъ. 

Пять,   иль  шесть,   иль  восемь  разъ. 

Тутъ  плывем  ь  между   горами. 
Вдругь  мы   виднмь  межъ  волнами 
Башню.   Это  Меизе-турмъ. 
Мыши  взяли  здЬсь   на   штурмъ 
Моисиньора    нрескунаго, 
Пребогатаго,    нрезлаго, 
Деньги  онь   и   хл'Ьбь   конплъ, 
Голодомь   народь  морнлъ. 
Люди   жаловаться    стали; 
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Онъ  ихъ  сжегъ,  чтобъ    замолчали. 
А  Богъ  допустилъ  мышей 
Съ-Ьсть  эвека  до  ушей. 
По  д'Ьломъ  конецъ  таковской! 
Монъ   ами,  мусье   Жуковской, 
Написалъ  про  то  балладь, 
Слышу  я,  киль  э  малладъ. 
Для  здоровья  бъ  не  м'Ьшало 
Погулять  ему  хоть  мало. 
Зд'Ьсь  межъ  горъ  и  межъ    рз'инь, 
Овъ  набрался  бъ,  ж'имаэтшь, 
Много  новыхъ  энспирацги. 
Слава  онъ  для  нашей   нацьн! 
Нужно  и  побаловать, 
Е1о  лЬниться  не  давать  : 
Пусть  гуляетъ  онъ  и  пишегь. 
Всякой  съ  радостью  услышитъ; 
Ужъ  не  то,   что  мой  разсказь. 
Я  лоханка,   а  онъ   тазъ. 

Берега  зд'Ьсь   изм']Ьн11лись  : 
Виноградники   явились, 
Гл'^  ле  бонъ  рейнъ-вейнъ    растетъ. 
И  ч1Ьмъ  дал]Ье  впередъ, 
Имъ  красивей  положенья. 
Всюду  города,    селенья, 
Пристаетъ  къ  нимъ  ла  ваперъ. 
Входитъ   новой  вояжеръ, 
Иль  выходитъ  изъ    машины. 
Рейнъ  тутъ  горы  и  руины 
И  суровость  всю  отвергъ. 
Вола  лс  1оган11с6ер1ь! 
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Этимъ  замком ь   политика 
Над'Ьлила  Метерниха. 
Русской  князь  и    гепералъ 
Этотъ  замокъ  отказалъ  : 
Русскимъ  дорога  лишь   слава; 
Но  нЬмецкая  держава 
Отръ  шозъ  :  дю  солидъ 
Подавай;  кто  посулитъ, 
Все  охотно  принимав гъ... 
Дал'Ье,  нашъ  глазъ  встрЬчаетъ 
Маркебрунъ  и   Рюдестепмъ. 
Эта  башня  Гидельстеимь, 
Гд'Ь  ле  Шарлемань  родился, 
Умеръ,   жилъ  или    женился; 
Женсепа  здЬсь  въ  Гиде  штрихъ. 
Этотъ  замокъ   Биберихъ. 
Герцогъ  тутъ  живеть    Нассаускои. 
Точно  какъ  въ  31оскб'][>  Петровской, 
Св'Ьтлорозовын  дворецъ... 
Принцъ  Нассаускои   молодець; 
Вина  у  него  и  воды, 
Все  текуч1е  доходы. 
По  причин!}  вииъ  и   бань, 
Каждый   принцу  платптъ  дань, 
Или  до  пьяна  пируя, 
Иль  лечась  отъ    почечуя. 
Вотъ  является  Маянсъ, 
Колыбель  де  ла  сгянсъ, 
Титулъ  тЬмъ  ему  прпстойной. 
Что  здЬсь  Гутенбергъ  покойной 
Изобр1^ль  эмпрнмери. 
Посудите,  же  ву  при, 
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Каково  его  открытье! 

Что  за  страшное  развитье 

И  познаи1п,   и  идей! 

Ужъ  теперь  среди  людей 

Н'кгъ  секретовъ;   не  возможно 

Слова  молвить  осторожно, 

11ош)'тить  хоть  глазъ  на  глазъ, 

Сюръ  ле  конть  людскихъ    проказъ. 

Полетитъ,  какъ   окриленной, 

Твой  бон-МО  по  всей  вселенной; 

И  теперь  никто  ке  беть  : 

Прочитаегъ  ла   газеть, 

И  толкуетъ,   судить,    рядитъ, 

Въ  короли  того    посадить, 

У  того  отниметъ  тронь. 

Оконель  и  Веллингтонъ, 

Оппозиции  и  власти 

Имь  разобраны  на  части. 

То  ли    дЬло  въ  старину? 

Всякой  зналъ  свою   струну; 

Сапоги  точалъ  сапожникь, 

Пироги  пекалъ  иирожникь. 

Не  заботясь  о  другихъ. 

Между  тЪмъ   Виргильевъ    стихъ, 

Оды  славныя  Горацья, 

Сень-Бернарда  медитацья, 

Сохранялись  паръ  жри; 

Решрде  ле  манюскри. 

Дорого  ихь  продавали; 

Знатные  зд  то   читали, 

А  не  всякой  рогоз1зй. 

Въ  МаинцЬ  есть  энъ  мюзеа; 
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РЬдкости   вь   пемь   не  велики, 
Только  риА]ск1а  апшкп, 
Потому  что  искони 
ЗдЬсь  была  и\ъ  колони. 
Маииць  городъ    иеопрлтиыи; 
Только  видь  весьма    пр1;1тиыи 
Сь  колокольии.    Онь  фе  ка 
Также  дезъ  окорока, 
Что  зд'Ьсь  въ  МаинцЬ  коптятся. 
По  обычыо  здЬсь  садятся 
Вояжеры  въ  пароходъ, 
Реииск1и  дЬлая  походъ. 
Я,   напротив ь,  здЬсь   сл'Ьзаш, 
Рейнъ  роскошный  оставляю, 
Кь  Франкфурту  направлю  путь. 
Любопытно  мнЬ  взглянуть 
На  германскую  Д1егу; 
Поучиться   этикету, 
И  въ  чужбин'Ь,    эюе  лаву^ 
ВидЬть  Русскихь  рандеву. 


IX. 

фрликфуртъ. 


Первой  стапц1еи  считають 
Паши  ФрапкФургъ,   какь  бывають 
За  границей,   и  всегда 
Вс'Ь  сбираются  туда 
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Посмотреть,   попр1од^>ться, 
Межъ  людьми   понатереться, 
А  оттудова,  глядишь, 
Отправляются  въ  Парижъ, 
Или  въ  Римъ,  или  въ  Висбадепь. 

Русской  право  мн'Ь  досаденъ  : 
Онъ  ловчей,  видн^зе  всЬхъ, 
А  стремится,  какъ  на  см+>хъ, 
Походить  на  иностранца, 
На  Француза,  Итальянца, 
Англичанина  сюрту; 
Въ  томъ  находитъ  красоту. 
Очень  часто  я  видала, 
Тих1Й,  скромненьк1Й  сначала, 
Какъ  побудетъ  а  Франкфоршь, 
Ужъ  не  братъ  ему  и  чортъ. 
Точно  будто  не  здорово 
Вымолвить  по-русски  слово  : 
Же  ее,  дескать,  волтиже 
Годикъ  сюръ  лезъ-этранже. 
Же  не  её  па,  же  нире  па, 
Же  не  манжъ  па  де  ла  рК^па, 

Этсетра ЗдЬсь  аристархъ 

Для  всЬхъ  Русскихъ   Л1усье  Зархъ. 
ВсЪ  къ  нему,  какъ  бы  къ  пастору. 
На  счетъ  д^лъ,    покупокъ,  снору. 
Онъ  все  ладитъ,  все  миритъ, 
Преучтиво  говоритъ. 
По  за  то  ужъ  какъ   онъ  лупить 
Нашихъ,  ежели  что  купитъ. 
Иль  достаиегъ  а  креди/ 
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Это  Русски хъ  малади  : 
На  м'Ьлокъ  все  покупаютъ, 
А  расплату  отлагаютъ 
До  посл'Ьдняго  каръ  дё'ръ. 
Ле  трактирщикъ  живодеръ 
Радъ  радехонекъ  :  онъ  знает  г.. 
При  отъЬздЪ  какъ  считаетъ 
Русск1Й,   в'Ьчно  въ  торопяхъ; 
Раскричится  такъ,  что  страхъ! 
Бьегъ  и  стулья,  и  скамейки, 
Но  заплатить  до  копЬйки, 
Какъ  бы  ни  быль  писанъ  счетъ. 
Постильонъ  готовъ  и  ждетъ; 
Ваши  ящики  таскаютъ, 
Шумъ,  возня,   собаки  лаютъ, 
И  притомъ  же  лез-алт 
Провожаютъ.   Чортъ  возьми! 
Какъ  башк^>  не  закружиться? 
ГдЬ  тутъ  съ  счетами  возиться? 
ПоскорЬе  въ  экипажъ, 
Заплатилъ,  и  бонъ  вояжъ/ 

Городь  ФранкФурть  акуратной, 
Какъ  съ  иголочки,   пр1ятноп; 
Изъ  всЬхъ  улпцъ  лп  плю  бель 
Безъ  соми1)пь;1,   се  ла  Цеиль. 
Все  отели  щегольск1я. 
Точно,  какъ  дворцы   больш1е, 
Все  въ  колоннахъ,   ань  гранишь. 
У  вороть  швенцаръ  стоить, 
Лонъ-лакеевъ  батальоны. 
Экипажи  и  шрсопы, 
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Какъ  амуры  въ  завиткахъ, 
Суетятся  въ  попыхахъ. 

Для  тебя  готовы  рваться 

Какъ  тутъ  дури  не  набраться? 

И  ве  замечтать  порой, 

Что  ты  чортъ  знать,    кто  такой 


Съ  этой  мыслью   въ  магазины 
Ты  идешь  :  везд-Ь  витрины, 
Бронзы,  золото,  хрусталь, 
Де  холстинки,  э  де  шаль. 
Какъ  же  тутъ  не   раззориться? 
Руссшй  любитъ  заводиться 
И  безъ  нужды,  про  запасъ. 
Слабость  такова  у  насъ. 
Особливо,   какъ  поверять 
Санзъ-аржанъ,   сей   часъ  отм^рятъ 
ВсЬ  товары  и  въ  отель 
Отошлютъ  се  багатель. 
Всякой   разъ  спрямится   шея, 
Какъ  ты  кликнешь  лопъ-лакея 
Скажешь  :  феть  пене  лотесьу 
А   онъ  скажетъ  :   вуи,  пренсесъ! 


Но  чтобы  узнать  Д1эту, 
Я  взяла  даборь  карету, 
И  по'Ьхала  бьенъ  вить 
Вс'Ьмъ  тузамъ  отдать  впзитъ. 
Прекрасивые   салоны! 
Задаютъ  так1е  тоны 
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,1е  банкиры,  ле  маришиъ. 
Что  ей  Согу,   се  шармапь, 
Ты  подумаешь,   что  граФы!!.. 
Деньгами  полны   ихъ  шкаФы, 
А   въ  Франкфурте  ла  иоблссь 
Состоит!)   дань  лезъ-эспесъ. 

Позвали  меня  обЬдать 
Дг  баикье,   чтобы   отведать 
Дескать  гюрь  де  сатлге. 
Мн'Ь  достался  въ  кавалье 
Саксень-Веймарск1и    послан никъ. 
Туръ  де  Таксиса  племяиникъ, 
Подалъ  прежде  руку  мнЬ, 
Но  къ  почтмейстерской  жен^^ 
По  хозяйской  резолюцьи, 
Перешелъ;      здЬсь  —   эволюцьи 
Важныя,   чтобы  свести, 
Сь  кЬмъ  кому  за  столъ  итти. 
Преужаспыя  заботы! 
Политическ1я  ноты. 
Если  сд'Ьлаешь  эрёръ 
Въ   этомъ,  ма  пароль  д'онёрь! 
Ла   хозяйка  съ  президентомъ, 
д  тутъ  съ  каждымъ  резидентомъ 
Гости   всЬ  по  старшинству. 
Я  боялась,  же  л'аву : 
Я  седьмаго  только  класса, 
Но  зд1»сь  чести  дождалася, 
Мн']^  хозяйка  полиманъ 
Молвила  :   пасе  девапь/ 
На   счетъ  м1>стъ  опять  разборы  : 
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Часто  сводятъ  разговоры 
Межъ  собой  таше  два, 
Что  другъ  другу  бы  едва 
Поклониться  захот'Ьли, 
Если  бъ  рядомъ  не  сидели. 
Сегпэгалъ,  аранже  ву, 
А  сиди  по  старшинству. 

Блюдъ  такая  безконечность. 
Что  дине  похожъ  на  в-Ьчность; 
Хочешь  ты,  не  хочешь,  'Ьшь, 
ТЬмъ  хозяина  пот-Ьшь. 
Онъ  о  томт»  лишь  и  толкуетъ: 
Черезъ  силу  въ  горло  суетъ, 
И  еще  должно  гуте 
ВсЬхъ  рейнвейиовъ  калите. 
Ужъ  отъ  перваго  сервиса, 
Ты  раздуешься  какъ  крыса, 
А  ихъ  два  еще  грозятъ, 
И  десертъ.  —  Сидятъ,   сидятъ. 
До  упада,  и  не  знаюгъ. 
Говорить  ужъ  что,  —  з^>ваютъ. 
Разт>  съ  десятокт),   дьё  мерси  : 
Вы  давно  ли  изъ  Рюси? 
Чай,   тамъ  холодно  зимою? 
Говорящ1е  со  мною, 
Повторили  мп'Ь.    О,  нонъ, 
Отв'11чала  я,   пардонъ! 
Чай  у  васъ  есть  де  медвЬди? 
Де  бобры?  —  Мои  соседи  — 
Еще  сделали   вопросъ  : 
Я  сказала  —  вук,  тре  бо-съ. 
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Нотъ  изъ-за  стола  выходимъ, 
Трупами  въ  гостпппо!!    бродимъ; 
Подаютъ  намть  дю  кафе. 
Я  была  такъ  эшофе, 
Въ  голове  такъ  разшуагкюсь. 
Что  домой  мн'Ь  захот1|ЛОсь. 
Выхожу  ань  тапгшуа. 
Но  хозяйка  деръерь  муа 
Двухъ  посланБнцъ   провожаетъ, 
Вдругъ  меня  пмъ   представляетъ, 
Я  раскниксилася  тутъ; 
Об'Ь  на  вечеръ  зовутъ. 
Поклонясь,   я  согласилась, 
Зд'Ьсь  все  вид')(>ть  я  решилась; 
Хоть  устала,  мочи   нЬтъ, 
А  хочу  узнать  Д1етъ! 

Ночь  я  плохо  почивала, 
А  поутру  услыхала 
Шумъ,  тревогу,   барабанъ; 
Пр1  оделась,    пронтеманъ 
Вышла,  вижу  по  всей  Цейли 
Трупами  стоятъ  артели, 
Де  солда,  де  милптеръ, 
Въ  длинныхъ  Фракахъ,  ан-дра  веръ^ 
Съ  красными  воротниками, 
Въ  киверахъ  и  съ  тесаками. 
Ближе  къ  нимъ  я  подхожу, 
И  кого  же  нахожу? 
Мосье  Брюля,  мосье  Креде, 
И  банкира,   въ  чьей  бесК^д^з 
Я  обЬдала  вчера. 
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Что  такое?...  иль  пора 
Вновь  настала,  гд'К»  Беллона 
Шпорила  Наполеона? 
Иль  народъ  бурлитъ,   черту 
Перейдя?  НЬтъ,    па  дю  ту  : 
Просто  Лейпцига  сраженья, 
Франкфурта  освобожденья 
Славятъ  здксь  аииверсеръ. 
Подъ'Ьзжаегъ  ОФицеръ, 
Что-то  крикну лъ   по-иЬмецкп, 
И  въ  минуту,  молодецки, 
Стали  ле  мосье  маршань 
Строиться  анъ  режимапъ, 

И    пошли    П0-ДИВИ310НН0, 

Чинно,   браво,   церемонно. 
Я  за  ними  поплелась, 
Жюска  Рёмеръ;   это  плась 
Зд'Ьсь  важн^^ппип  и  старинной, 
Пе  квадратной  онъ,  не  длинной, 
Строенъ   весь  анъ  стиль  готикь, 
И  тутъ  ле  пале  ашпикъ. 
Герцоги  куда  съ-Ьзжались, 
Въ  ампереры  выбирались. 
Теперь  н'Ьтъ  ихь;  безъ  вЬпца 
Командиры,   три  купца. 
Просто  въ  ШЛЯП']!)  треугольной, 
И  съ  Фигурой  предовольпоп. 
Ихъ  доспЬхи  :  эпъ  Фракъ  иуаръ, 
Эпъ  жабо  и  эиь  мушуаръ, 
И  манжеты,   и  манишки, 
И  атласныя   штанипши, 
Э  де  букль,  э  де  су лье. 
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И  тпажепка  ап-асье. 
Коей,   сколько  1>1()Ж11()   иидЬть, 
уДаже  м)'хи   не  обидеть. 
УлчЪ  совсЬмъ  не  милитерь.' 
Ме  се  пе  па  лёръ  аферъ. 
Иерсдъ  ними  маршир)  ютъ 
Ле  с  о  льда  и  солют}'10гь, 
Лртилерья  а  сонь  пость 
Лвекъ  де  шево  де  постъ. 
Они  во1'1ско  провожаютъ, 
ВсЬмъ  знаменамъ  прнсЬдаюгь, 
Улыбаясь  о  драпо, 
Вкругъ  себя   водя   шапо, 
Какъ  вожу,   сказать  прим^фно, 
И  кокетно,   и  манерно 
Онахаломъ  я  монмъ 
Передъ  щеголемъ  ннымъ, 
И  коиецъ  всего  парада. 

Я,   признаться,  очень  рада, 
Мн'Ь  пора  ме  препаре 
На  посольской  суаре, 
И  поговорить  с'ь   Ането11. 
Хочется  мнЬ  быть  одЬтон 
Какъ  возможно  мапификь, 
Су  ар  в  дгтл  ол^  атпкъ . 

Огличилася   Апега  ; 
Я   прекрасно  разодЬта, 
Жемчугн  и   де  каро, 
*)  ма  робь  а  грань  каро^ 
Черной   блондою   обпигга, 
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Дезь-аграфь  изъ  малахита. 
Башмаки  кулё'ръ  сафрань, 
Э  де  букльз'а  ланфанъ, 
А  надъ  ними  Д1адима, 
Съ  мозаикою  изъ  Рима, 
И  вуаль  анъ  петинвть, 
А  въ  рук^>  большой  букетъ. 

Я  вошла;   уже   въ  передней 
Мн'Ь  афронтъ  былъ  не  посл'1>дн1Й; 
Закричалъ  лакей  кошонъ  : 
Ла  Еонтесь  де  Корнишонъ/*,, 
Курдюковъ,  я  подхватила 
Въ  тотъ  же  мигъ,  но  разсм'Ьшила 
Только  т'Ьмъ  гостей  сама. 
Въ  изступлень'Ь,  безъ  ума 
Въ  залу  первую  вб-Ьжала; 
Старичишку  генерала 
Чуть  я  не  столкнула  съ  погъ, 
Но  переступя  порогъ, 
Я  назадъ  ужъ   не  глядЬла, 
Какъ  шальная  долетала 
До  салона  :  тамъ  сидятъ 
Дамы  всЬ  въ  кружокъ,    молчатъ, 
И  въ  платокъ  подъ  часъ   зЬваютъ, 
Кавалеры  въ  вистъ  играютъ; 
Если  жъ  кто  нибудь  изъ  нихъ 
Къ  дамЬ  подойдеть,    то  въ  мигъ 
Слово  молвитъ  и  отскочитъ. 
Дать  онъ  повода  не  хочетъ 
Злымъ  намЬкамъ  и  рЬчамъ. 
Есть  сюрту  одна  мадамъ. 
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ЦЬлый   ФраикФуртъ  это  знаеть, 

Критикуетъ  все,    ругаетъ. 

Устремилась  мнЬ   во  слЬдъ, 

Мой  смотр15ла  туалетъ, 

Блонды,    букли    осудила. 

Просто  же  совсКзмъ  забыла, 

Что  сама  такъ  хороша, 

Что  не  стоитъ  ни  гроша. 

Подаютъ  намъ  лимонаду, 

О  сюкре,  гато,  оржату, 

И  холодный  слабый  чай. 

Будетъ  энъ  супе,   я  чай?  .. 

Н'Ьтъ,   о  немъ  и  не  мечтаютъ. 

Гости  вс^  вдругъ  уЬзжаютъ, 

Ровно  а  дизъ  еръ  э  дми; 

А  каретЪ,  прахъ  возьми, 

Я  въ  дв-Ьнадцать  быть   велЬла. 

Хорошо  же  я  засЪла! 

Ужъ  хозяйка  чуть  не  спитъ, 

Сквозь  зЬвоту  говоритъ, 

А  сама  все  смотритъ  въ  двери  : 

Не  пора  ли  де  тетере» 

На  гн^Ьздо,   —  какъ  вдругъ  одинъ 

Преучтивый  господинъ 

Изъ  б'Ьды  меня    избавилъ, 

И  отъехать  предоставилъ 

Мн'Ь  свой  ле   кабрголетъ. 

Ну,  узнала  я  дхетъ! 

Въ  гости  не  поЪду  больше, 

Какъ  же  быть?  Другой  аосольшЬ 

Слово  я  еще  дала. 

Не  могу  манке  села, 
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А  то  скажугь,  что  контесы 
Русск1Я,  безъ  политесы. 
Для  нихъ  же  ме  сакрифи, 
А  ужъ  посл-Ь,   са  сюфи. 

Поутру  взяла  я  ванну, 
И  пошла  смотреть  Арьянну, 
Что  у  Бетмана  въ  саду. 
Комъ  се  боу   э  комъ  се  ду! 
Этотъ  мраморъ,   эти  плечи, 
Эта  грудь,  н^тъ  только  рЪчи  — 
У  статуи,   чтобь  иной 
Не  почелъ  ее  живой! 
Что  за  станъ  за  горделивой. 
Гибкой,  ловкой  и  красивой! 
Что  за  ножка,  за  спина! 
Что  за....   ну  вотъ  теб1з  на, 
Я  совс^Ьмъ  почти   забылась. 
И  какъ  кавалеръ  влюбилась. 
Я  мадамъ,    и  ла  десансь 
Быть  должна  моя  эссансъ. 

Чтобъ  не  тратить  время  даромь, 
Я  назадъ  пошла  бульваромъ. 
Прежн1е  ле  бастгонъ 
Срылъ  мусье   Наполеонъ. 
ФранкФуртцы,   народъ  учтивой, 
Садъ  туть  сд^>лали  красивой. 
Де  пруды,   де  банъ-занъ  плапилъ. 
Для  гулянья  ле  диманшъ, 
Ц'1>лой  городъ  окружаегь 
Этотъ  садъ,   и  вь  иемъ  гуляет ь 
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ИЬмецъ  вь  табе.1Ы1ые  дни  : 

Вь  булчч  жь  —  Г)()/ке   сохрани! 

Какъ    съ  бульвара    повернула, 
Я  вь  ту  лавку   заглянула, 
О  фактись  гдо  продаютъ. 
Зендлицкон   хлебнула  тутъ 
Столько,    что  сама  не  знала, 
Какъ  до  дому  добежала. 
Осрамилась  бы   совсЬмъ 
На  бульвары   и  зачЬмъ? 
Иуръ  конь  дизъ^   что  я   вь  волл«1- 
Малость  замЬчаю  даже. 

Про  музеи,    нро  казино. 
Про  Макплустъ   не  мудрено 
Что  л  слова  не  сказала  : 
Я  тамъ  даже  не  бывала. 
Се  бонъ   иуръ   ле  кавалье; 
Дам'Ь   было   бъ  сетюлье , 

По  нора  мнЪ,  ужь   А  пета 
Ждеть  меня  у  туалета. 
Эготь   вечерь    проглочу, 
Быть  учтивою    хочу; 
Но  юзажеи  наглядЬлась 
П  попроще  л  одЬлась  : 
Корольки  де  тюркуазъ. 
Волоса  а  ла  шинуазъ, 
Сь  парой  золотыхъ  цЪпочекь, 
и  сюръ  ле  сомме  цвЬточекь; 
Платье  просто  бле  мурапь. 
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Съ  бловдами  а  кашръ  рань. 

И  съ  весьма   большимъ  воланомъ; 

ЛезЪ' аграфы  съ  талисманомъ  | 

Д^аметистъ^  кушакъ  муаре. 

Башмачки  же   мордоре; 

Рукава  изъ   петинета. 

Золотые  два  браслета, 

Энъ  букетецъ  а  ла  таль, 

А  въ  рук'Ь  энъ  эвапталь. 

Воть  отправилась,  сначала 

Уже  про  запасъ  зазвала, 

Суаре  помнила  ту, 

Но  ошиблась,  па  дю  ту. 

Что  за  славные   салоны! 

И  въ  гостяхъ  как1е  тоны! 

И  хозяйка  какъ  мила! 

Описать  нельзя  села; 

Такъ  любезна,  такъ  учтива, 

И  собою   такъ   красива, 

Какъ  картинка,    мудрено 

Быть  мил'Ьи.    Она  къ  пьяно 

Подошла,  тихонько  с^ла. 

Заиграла  и  запЪла. 

Какъ  поетъ!  э  комъ  эль  жу, 

Сетъ-а  диръ,  я  вамъ  скажу!! 

Быль,  а  точно  небылица! 

Соловей  она,  жаръ   птица, 

Околдуетъ,    заберетъ 

Сердце  все,   какъ  запоетъ 

Эръ  де  грасъ,  иль  Каста  дива 

Де  ла  Норл1а;   особливо 

Нашу  пЪсню  соловья, 
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Лучше   не  слыхала  я. 

Слезы  градомъ  полилися. 

О  мадамъ  амбасадриса! 

Дай  себя  поцЬловать! 

Я  хотЬла  ей  сказать. 

Сердце  все  во  мнЬ  пылало, 

Но  куражу  не  достало. 

Тутъ  памъ  подали  дю  те; 

Удивительный  гуте. 

Гости  много  толковали 

Межъ   собою,   танцовалп. 

Я  надЬялась  опять 

Голосъ  дивный  услыхать, 

И  сид^Ьла,   и  сидела; 

Наконецъ  я  посмотрела 

На  часы  :    второй  ужъ  часъ! 

И  съ  хозяйкой,    глазъ  на  глазь, 

Я  одна  почти    осталась. 

ПоскорЬн  домой  помчалась, 

Но  хозяйка  говорить : 

У  куре   ву  донъ  си  втпъ? 

Знатной  дамы  вотъ  поступки! 

А  не  то,  чтобы  сквозь  губки 

Говорить  :   бонжуръ,  мерси! 

Вы  давно  ли  изъ  Рюси? 

Чай  у  васъ   есть  де  медвЬди? 

А  какъ  спросишь,    такъ  сосЬди 

Скажутъ  :   эта  рождена 

Въ  неизвестности,   бЬдпа, 

А  вотъ  эта  —  дочь  барона, 

Богат Ьйшаго  мезона. 

Въ  сердц-Ь,   вижу   я,  ноблссъ, 
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Знатность  э  ла  политесъ. 
Это  бывшая   сначала 
Мамзель  ***  доказала. 

Но  часочка  черезъ  два 
Де  Франкфортъ   муа  э/се  маива. 
Насмотрелась  на  Д1ету 
И  на  ФранкФуртъ;   штуку  эту 
Разобрала  по  частямъ. 
Гроша  за  нее  не  дамь! ! 
Только  слушать    в1>чно  рада, 
Коль  угодно  до  упада, 
Эръ  де  грасЪу    и   соловья, 
йхъ  не  позабуду  я. 

Но  сказать  я  позабыла, 
Лотръ  оюуръ,    я  посетила 
Знаменитаго  Мартепъ, 
ИсЬхъ  зв-Ьреп  его  дестепъ 
Ьыть  учителемъ,   владыкой. 
Волей  твердой  и  великой 
Власть  онъ  эту  получилъ, 
Разнымъ  штукамъ  научиль, 
Тигра,  барса  изъ  Бенгала, 
Льва,   г1енну  и  шакала, 
Онъ  тракту етъ  какъ  скотов  ь! 
Гд^  ты,   дЪдушка   Крылов ь? 
ПосмотрЬлъ  бы,   какъ  послушень 
Царь  твои,  левъ,  какъ  добродушенъ 
Тигръ  и  барсъ,   п  хиш,иын   волкь! 
ВЬрно  далъ  бы  новый  толкъ 
Многнмт   баснямъ,   и  для    нацьн 
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На  предметъ   цивилизацьи 

Ты  сказа лъ  бы  :   атапде/ 

Па  Мартена  решрде. 

Как7.  своихъ  онъ    гресирусгь, 

И  когда  хоть  побалуетъ, 

Выпуститъ  изъ  кл-Ьтки  вот, 

Но  въ  рукЬ  всегда  батопь. 

Шарле  дизъ  бы   пе  свалился. 

Если   бъ  такъ  распорядился!! 

Но  не  только  полтпикь^ 

Много  характеристикъ 

Мысли  бъ   зд'Ьсь  твои   сыскали; 

Наприм'][^ръ,   хоть  тЬ  морали, 

Что  нужда  бьень  плюсь,  чЬмъ  честь, 

Калачи  научитъ   11сть. 

Но  толкую  я,   болтаю, 
А  того  не  зам'Ьчаю, 
Что  ужъ  почтальопъ  сидить 
На  копЬ,   алоиь  плю  вшпъ/ 
Харитонь!  зови  Анету, 
Посади  меня  въ  карету. 
И  пошелъ  же,   не  зЬваи, 
Путь  держи  и  направляй 
Въ  Мангепмъ,  грапь-дюше  де  Баденъ. 
Мусье  Зархъ  какь  мнЬ  досаден  ь! 
Обобралъ  меня  кругомъ 
Ме  пуртапъ   сст-^нь   бравъ  омъ. 
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Мангеймъ. 


Городъ  Мангеймъ  не  огромноп, 
Тих1Й,  чистеньк1Й  и  скромной, 
Но  въ  немъ  преспЬсивый    гонъ  : 
Что  ни  житель,  то   баронъ. 
Что  ни  дама,   то  контеса, 
Внрочемъ  онъ  безъ  интереса, 
Комъ  онъ  дитъ,  апъ  полтппкъ. 

Въ  немъ  живетъ  одинъ  антикт, 
Баронъ  Дрейсъ,    изобрЬтатель 
Дрез1ены,   мнЬ    пр1ятель, 
В][>чно  пьянъ,  но   б^5глый  умъ 
Полонъ  презатЪйныхъ  думъ. 
Нын'Ь  онъ   не  безделушкой 
Занятъ,   хочетъ  просто   пушкой 
Всюду  почту  заменить! 
Стоитъ  только  посадить 
Челов'Ька  въ  пушку  эту, 
И  сеочасъ,  по  б^злу  свЬту 
Понесетъ  каноненъ-пость, 
Черезъ  ровъ,   разбитый   мость, 
Куда  хочешь,   нахъ  белибень, 
А  на  станцьяхъ  фюрь  ушибенъ 
Положенъ  везд^  матрацъ. 
Стоитъ  взять  ФИТИЛЬ,  и  бацъ! 
Я  бъ,   признаться,   не   р^кшилась; 
Испытать  бы  —  устрашилась. 
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Въ  Мапге11М'15  могла  я   счесть 
Улицъ,   кажется,   пять,  шесть. 
Да  два  плаца,  да   аркады, 
Только  что  для  променады. 
Хоть  он'Ь  гостиный  дворъ. 
Но  коммерц1я  тутъ  вздоръ  : 
Все  бисквиты  и  конФеты, 
Ленты,   чепчики,  корсеты. 
Знамениты11  лишь  одинъ 
Артар1евъ  магазинъ  : 
Книги,  впды  и  ландкарты, 
Веллингтоны,  Бонапарты, 
Во  весь  ростъ  сюръ  де  шево; 
Де  десензь  орижино, 
Рокеплапъ,    Гюденъ,    Вернета, 
Словомъ,   всЬхъ  артистов!»  св^та. 
Нужно  дорого  платить. 
Но  заплатишь,  такъ  и  быть! 

ЗдЬсь  дворецъ  еш;е  великой, 
Но  онъ   сходепъ  съ   политикой  - 
Этихъ  м'Ьстъ  —  ея    апблемь. 
Бонапартовъ  былъ  сксгпемъ  : 
Раззоривъ  сперва  Герман ью, 
Взять  потомъ  ее  въ  комнанью, 
По   воинственнымъ  д^^лам^, 
Но  разрушить  зд1^сь  и  тамъ 
И  ел Ьд инки  сувенира. 
Палатинская  квартира, 
Этотъ  мангенмск1Й  дворецъ, 
Раззоренъ  почти  въ   конецъ, 
И  заброшеиъ  и  оставлеиъ, 
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Но  ПОТОМ!»  от»  переправ.чент., 
Чтобъ  исполнить  повып  планъ 

Де  Паполеопъ  ле  ьрань. 

Изо  вс']^xъ  ди   камарадень  — 
Выбранъ  имъ  Грань  дюкъ  де  Бадепъ- 
Быть  швепцаромъ  де  ла   Фраись. 
Заключивъ  съ  нимъ  алгянсъ, 
Чтобъ  исполнить  ц'Ьль    так^'ю, 
Онъ  племянницу  родную 
Выдалъ  замужъ  за  него; 
Но  не  расчиталъ  того, 
Что  курносая  съ  косою 
Смерть  у  вс'Ьхъ  на дъ  головою, 
Можетъ   измЬнить  ле  соръ. 
Дюкъ  де  Бадеиъ  иль  э  морь! 
Самого  Наполеона 
Также  свергпули  со    трона, 
И  дворецъ  не  па  фини. 
Въ  немъ  принцесса   СтеФани 
В1)К  ь  свой  скромно   доживаетъ. 
Но  и  въ  тишине    С1яеть, 
Точно  въ  облак'Ь  луна, 
Какъ  ни  скрыта,  все  ясна. 

Вкругъ  всего  дворца    обсаженъ 
Славный  паркъ,  красивъ  п  важенъ 
Де  деревья  манификь; 
Лугъ,   дорожки  и  ла   дть 
Видъ  прекрасный  представяетъ. 
Тутъ  роскошно  протекаегъ 
Намь  уже  знакомый    Рсйнъ. 


—  зо:^  — 

Словомъ,  право  ()агъ  ысть  тМпь. 

11()     Гу.1Я101Ц11Х1.     УуХ'Ь    II Ът}    : 

Знать,   протиппо  этикету 

Вт-  Ма11ге1'|лгЬ  дс  промене. 

Не   встречались   люди  мнЬ 

Ни  на  улицахъ,   ни   въ   сад1.  — 

Я  въ  большо!*!  была  досад'Ь, 

И  решилась  въ  табель  д'отт,  — 

Чтобъ   хоть  тамъ   набрать  де  пот?,. 

На  скаменкахъ,   на   диван!;, 
За  столомъ   все  Англичане. 
Дамы  вс'Ь,   въ  рукЬ  маншопъ^ 
Волоса  аиь  тирбушопъ, 
И  хвосты   и   пелерины,   — 
Ну,   не  то,   чтобъ  соболины, 
НЬгъ,   но  кошачьи  плюто. 
Кадрклье  на  вгЛ;хъ  манто» 
Н  соломенная   шляпа, 
//е  данъ^   комь  онъ  нань  а  па. 
Кавалеры  въ  сертукахъ, 
Въ  сЬрыхъ  шляпахъ,  въ  баи1макахъ, 

ВС'Ь    си  Д  ять    облокоти  ВН1ИСЬ 

На  ладонь,   и   не   напиви1ись. 

На  лицахъ  у   всЬхъ  руэкерь, 

Л  ле  гидъ  де  вояжеръ 

Тутъ  при  нихъ  у/къ  непремЬнно. 

Они   знаютъ  совершенно 

Эту   книгу    наизустъ, 

И   обманетъ-ко  ихь  пусть 

Иль  трактирщикъ,   иль    хозя1'|ка. 

На  дыбы  они   стунан-ко  — 
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Въ  книгу  къ  нимъ  глаза   уставь, 
Ифьюплисъ,  сейчасъ  поправь. 
Я  прис^зла  къ  ихъ  об'^Ьду, 
Съ  ними  завела   бесЬду 
О  вояжахъ,   объ   Рюси. 
Ну,  ужъ  Боже   упаси! 
Такъ  имъ  это  полюбилосъ, 
Что  и  солнце  закатилось, 
И  давно  вс']Ьмъ  с*1ать   пора, 
А  они  тпъ,  гипь^   ура! 
Такъ  и  пьютъ  мое   здоровье. 
А  такое  тамъ  условье, 
Чтобь  за  то   благодарить. 
Надо  спичь  проговорить. 
Я  по-англ1йски  училась 
Очень  плохо,  но  р'Ьшилась, 
Молвила,  поднявъ  ле  верь  : 
Эй   вилъ  кисъ  ю  форъ   эверъ/ 
Тутъ  захлопали  всЬ  вилкой 
Объ  тарелку,  —  и  съ    бутылкой 
Новой  подошли  ко  мн^. 
Дамы  б'Ьдныя   одн^ 
И  тянулись,  и  завали, 
Наконецъ  и  всЪ  мы  встали, 
Разошлися  по  домамъ. 
Но  я,  бЬдная  мадамъ, 
Непривыкшая  къ   пирушк'Ь, 
Провозилась  на   подушк'Ь, 
Не  могла  заснуть  никакъ,  — 
За^бол'^лъ  мой  эстомакь! 
И  ознобъ,  и  потягота, 
И  ужасная  икота. 
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Къ  счастью  тутъ  с.тучился   чань... 
Пуду   помнить   Апглпчанъ! 

Поутру,   какъ   пробудилась, 
}[   ир  мало  удивилась  : 
МмЬ  записку    подаютъ, 
Дежене  меня    зовутъ 
Къ  дамЬ   Русской;   за    Саксопцсмъ 
»5амужемъ  опа;   —  черпоппсмт» 
Точпо   я    подарена, 
И   весьма   одолжена 
За  такую    деликатность. 
Нахожу   всегда   пр1ятность 
Я   въ   компании  де   Рюсь, 
А   въ   чужбин'Ь  (Уотань  плюсь! 
\\отъ  искать  ее   пустилась 
Но  адресу,    и   добилась   — 
./[е  каре   дв  И.  Д.    С. 
Улицы   зд'Ьсь,   комъ  онъ  се. 
Алгеброй  лишь  озиачають, 
А    имянъ   имъ  и   не  знают  ь. 
Хочешь  ты  куда    алле, 
Логариомы   де    Кале 
Ужь  всегда  бери  подъ  мышку. 
Иотъ  читаю   я   аФПгнку, 
Нынче  будетъ  Обероиъ.   — 
Сь  дамой   Русской    нуз-иронь! 
Вотъ  къ  ней  въ  дверь  я  постучалась, 
Позвонила,   дожидалась 
Съ   нетерпеньем  ь,    въ   попыхахъ. 
1{ь   шлаФорк'Ь  мусье   въ  усахъ 
Кышелъ  въ   дверь,    и    отвернулся 
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Въ  ту  жъ    минуту,  —  запахнулся, 

И  сказалъ  мн'Ь  :    пардоне, 

А  самъ  побЬжалъ  къ  жен^. 

Вотъ  жена  его   явилась 

Кто  же?  Н**М  Училась 

Съ  ней  я,   помню,  танцевать. 

Бросилась,  чтобъ  обнимать. 

Но  она  взяла  лорнету  : 

Знаю  ль,   дескать,  гостью   ?)ту? 

А  потомъ  :   бонжуръ,  бонжурь! 

Комань  ва,  и  туръ  а  турь! 

То  вопросъ,  —  то  восклицанье. 

То  отв'Ьтъ,  —  то   вспоминанье. 

Съ  ней  весь  день  я    провела, 

И  какъ  ла  журне  прошла, 

Я  совсЬмъ  и  не  видала. 

Толковала,   угощала 

На  убой.   Потомъ   нога  л  и 

Мы  въ  театръ.   Се  тре  ж^оли! 

Хоть  пискуньи  лезб-актрисы. 

Но  за  то,  что  за  кулисы! 

М'Ьсяцъ,  зв'Ьзды,    облака, 

Замки,   корабли,    рЬка, 

Право  страхъ  какъ  натурально! 

Но  актеры  ужъ  Формально 

Просто  куклы;  пуръ  ла  саль 

Ну  туда,   сюда,  па  маль. 

Не  дождались  мы  Финала, 

Н***  меня  умчала 

На  балъ,    шез-энь  сертень  контъ. 

Говорила  я  :  же  гонть. 

По- дорожному   од'Ьта. 
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Ничего,   и  маЛ)  до  тета 
Даже  не  взяла   въ  резопъ 
Ла  метресг)  де  ла  мезонь. 
Повезла  еъ  собой,   и  баста! 
Точно  будто  для  контраста. 
Потому  что  са   туалетъ. 
Ну,   нельзя  сказать,   парфетъ! 
Къ  намъ  на  встр^зчу   три  коитесы 
Вышли,   ради  политесы, 
А  ле  контъ  далъ  руку  мнЬ, 
И  подвелъ  къ  своей    жен^». 
Я  ей  кучу  словъ  сказала, 
А  она  все  прис^>дала, 
Дочерей  мн'Ь  анъ  репонсъ. 
Представляла,   дизъ  иль  онзъ. 
Ужъ  такой  зд'Ьсь   городочекъ  : 
Страшный  урожай  на  дочекъ. 
Куча  зд'Ьсь  нев^стъ   всегда. 
Жениховъ-то  н'Ьтъ,  бЬда! 
Ужъ  за  то,   какъ   разод'|1ты  : 
Розы,  ленты,   петинеты, 
Что  въ  Париже)  не  найдешь. 
Кавалеры  жъ,  молодежь, 
Гейдельбергск1е    студенты, 
Адвокаты,  президенты, 
И  месье  лезъ-офисье 
Де  Бадъ-Баденъ  ле  лансье; 
Въ  св'Ьтло-голубыхъ  ре|'1тузахъ, 
Въ  курточкахъ,  весьма  кургузыхъ, 
В  ь  длинныхъ  шпорахъ  и  въ  усахъ, 
ВсЬ  стоятъ,  какъ  на  часахъ; 
Шевельнуться  не  дерзаютъ, 
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Но  какъ  только  запграютт. 

Особливо  лс  гало, 

ВсЬ  они  :   ало,   ало, 

Такъ  распрыгаются   черти, 

Что  см1>шно  на  иихъ  до   смерти, 

А  потомъ  опять   стоятъ, 

И  на  потолокъ  глядятъ. 

Пока  снова   заиграютъ. 


Тутъ  на  ужинь   приглашают!.; 
Но  садятся  за   супе. 
Только  что  ле  плю  гюпе, 
А  друпе  аматеры  — 
Точно  наши  мародеры  : 
Что  захватятъ,  то  съЬдятъ, 
А  па  это  не  глядятъ. 
Что  толкнутъ,   или  зац^>пятъ, 
Иль  те61а  на  платье  вл'Ьпятъ 
Рыбу,  масло,    майонезъ. 
И  сама  мадамъ  контесь  — 
Съ  ними  вольно    практикуетъ. 
Какъ  о  томъ  кто  ни  толкуетъ  — 
А  по  мн']Ь  не  хорошо  : 
Серее  бъень,  и  серее  шо! 
И  сид^>ли  бы  не  т'Ьсно, 
Ужинать  тогда  прелестно! 
А  гд^  шумъ  и  б'Ьготня, 
И  задоръ  и   толкотня, 
Только  и  глядишь  гераусь, 
Чтобы  не  попасть  подъ  соусъ. 
Иль  подъ  чашку  дв  бульонь. 
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Начали  ле  котильон  ь, 
Карами   везд'Ь    посЬли, 
Кавалеры  и  мамзели. 
Точно  въ  цЬсепькЬ    кружком  г; 
Каждая  съ  свопмъ   дружкол1ъ 
То  въ  пол  гол  оса   голкуютъ, 
То  обнявшись  вальсируютъ, 
Часа  три,   четыре,    пять; 
Въ  уголку  тамь  дремлет ь  магь, 
Мужъ  за  вистомъ,   за   бостономъ, 
И  амуры  котильономъ 
Управляютъ  а  лё'ръ  эзъ. 
Я  въ  скорКл^    пустила  въ  лЬсъ 
Дочку,   женку  молодую, 
ЧЬмъ  въ  ла  западную  такую. 

Но  пора  мнЪ  знать  и    честь; 
Завтра  рано  нужно   сЬсть 
Ла  вапёрЬу  и  отправляться 
До  Бадъ-Бадена.   Признаться, 
Подо'Ьлъ  мнЬ  лс  вояэ1€ъ; 
Но  не  конченъ,  —  се  домажь! 
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XI. 

Бадъ-Бадкн  ь. 


Мн'Ь  осталась  отъ  Бадь-Бада 
Въ  памяти  одна  досада. 
Вовсе  не  было  квартиръ; 
Тутъ  собрался  ц^Ьлый  м1ръ 
Изо  вс^хъ  концевъ  Европы  : 
Адонисы  и   Езопы, 
Богачи  и  пролетеръ, 
Омъ  д'эта  и  милитеръ, 
Адвокаты,  депутаты, 
Отставные  дипломаты, 
Отставные  мажесте. 
Наши  Русск1е   боте, 
Весь  грань  жапръ  нашь  Петербургской, 
Даже  и   пом'Ьщикъ   Курской 
Притащился  сюръ  ле  лопъ. 
Сеть  енъ  раутъ,    сеть  ень    сало  иг,  : 
Де  Франсе  лежитвмисты, 
Де  Франсе  бонапартисты, 
Де  Франсе  жюстё  мильё; 
Юнь  толпа  де  рефюжье, 
Особливо   Итальянцевъ 
И  вотъ  этихъ  дезь  Испанцев  ь, 
И  карлистъ,   и   кристиносъ. 
Кучей  право   набралось! 
А  ужъ  англ1йскихъ  Фамнл1п. 
У  которыхъ  столько   филш, 
И  гарсоновъ,  и  парти, 
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Пропасть,   ['осподп  прости! 

Гонорабель  мистрисъ  Голи, 

Котипкотъ,   сиръ  Фрамцисъ   Ноли 

Коксъ,   и  Джонсъ,   и    Бирлипгтоп  ь 

Задаютъ  ужасны Г1  топь, 

Носъ  высоко   подпимаютъ; 

ВсЬхъ  ихъ  лордами  считають, 

А  быть  можегъ,   что  ипоп 

Просто  въ  ЛондопЬ  портпоп 

Иль  сапожникъ;   одна  дама  — 

Это  все  отродье   хама 

Назвала  апъ  бадпнанъ 

Ле  милордъ  дю   конттшнг}. 

Не  узнать  ихъ  здЬсь  по  справкамъ; 

Тамъ  опять  они   по  лавкамъ, 

За  иголкой,   съ  утюгохмъ, 

И  какъ  будто  бы  ни    въ    чемь. 

По  ихъ  милости,  постели 

Не  пашла  нигдЬ  въ   отели, 

И  р1>шилась  въ  ту  же  ночь, 

Изъ  Бадь-Бадена  я   прочь. 

Но  взглянуть  бы  на  Бадъ-Бадепь! 

Неужель  н,уръ  ди   маладепъ 

Наполияють  такъ    его? 

Н1)тъ!...   у  многих ь  ничего 

Нико1да  и  не  болЬло,. 

Но  имъ  дома    надоЬло, 

Захот'Ьли  погулять, 

Межъ  людьми  пощеголять, 

Покормитъ  мадамъ  рулетку, 

Или  модную  кокетку 

Проводить  сюда  къ  водамь, 
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Какъ  законную   мадамъ. 

Дальше  отъ  супружьих'ь    взоров  ь. 

А  у  многих'ь  матадоровъ 

И  иное  вь   1'олов1э  : 

Иотранжирить  шее  манвв; 

Дескать  будто  бь  не    отставлень. 

Будто  мной  комплот?)    составлен  I» 

Вновь  войти  дапг)  лезь  аферъ, 

ПортеФейль  и   министерь. 

Точно,   сколько  ни    гуляла, 

Я  больнаго  не  встр1Ьчала; 

Всякой  въ  струночку  од'Ьть, 

Шпоры,   хлыстикъ  и   лорнет ь 

Кавалеровъ  украшаютъ; 

Дамы  съ  перьями  гуляютъ, 

Въ  блоидахъ,  въ  локонахъ,  де  шаль, 

И  воть  этого  мораль. 

Что  не  доктора,   не    воды. 

Но  одно  влеченье  моды 

ВсЬмъ  въ  Бадъ-Баденъ  кажеть  путь. 

Хоть  бы  лопнуть,   да    блеснуть! 

Садъ  чудесны!!,   и  музыка, 
И  рулет ь,   и  политика, 
И  кокетство;   всЬмъ  сестрамь 
Зд1.сь  найдется   но  серьгамъ. 
Но  больному  туть  нкть   мкста, 
Часть  заквашеннаго  тЬста 
Не  возможно   отделить; 
ВмкстЬ  все  должно  бродить, 
А  какъ  если  не  нодь   силу, 
Просимъ  милости  въ  могилу. 
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Я   изяла  эиъ   воатюрье. 
Это  |)одъ  аваитюрье, 
Изъ   Игальи,    изъ  Лозанна, 
Вь   род'Ь  Рижскаго  Фурмана, 
Пять  имЬетъ   лошадей, 
И  берется   въ  столько    дней, 
Нъ   гЬ  и  т1>  мЬста  доставить. 
Но  ужъ  всЬмь  онъ  долженъ  правигь 
Ты  съ  НЕШь  больи1е  не  толку1'|; 
Гд'Ь  захочегъ  онъ,    ночун, 
Завтракай,   хоть  не   голодной, 
Отложи  весь  духъ  свободной. 
Повинуйся  и  сиди, 
Въ  обЪ  стороны  гляди    — 
Если  хочешь,   но  хоть  лисью 
Корчь   ты     рожицу,   онъ  рысью   -- 
Не  поЬдеть  тамь  и  тамь, 
Если  не  захочегъ  самь. 
Я  контрактъ  весьма    дешевый 
Заключила  до  Женевы, 
Мы  подь  вечерь  уплелись, 
А  Бадь-Бадень  провались! 

Познакомилась    нокуда 
Сь  дамой  Русскою,   о    чудо! 
Эта  дама  юпь  пренсесъ, 
Такь  мила,  же  ле  копфесъу 
Что  сама   влюбилась   страстно 
Я  въ  нее,   но  безопасно  : 
Моя   дамская  любовь 
Тш,егно  мпЬ  волнуе1ГЬ   кровь; 
Тш,етпо  ею  я    плЬняюсь. 
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и  чего  я  добиваюсь?  — 

Дамской  страсти  отвечать, 

Ей,  скажите,   что   за   стать? 

Но  неловкой  я  бываю, 

Полъ  мой  в^чно  забыван), 

Когда  вижу  красоту 

Нашу  Русскую...   мечту 

Карамзиискую,  съ  косою 

Темнорусою,   съ    ногою, 

Какъ  ихь  Пушкинъ   воспЬваль, 

Ногь  китайскихь  идеалъ, 

НЬги  полную  небрежность, 

И  такую  свежесть,    н^зжпость, 

Какъ  у  прочихъ  не    найдешь. 

Полно,   Курдюкова,    врешь, 

Поуйми  задоръ  мечтан1и, 

А  то  скажутъ,   что  вь  компаньи 

Д'энъ  мусье  твой  мемуаръ 

Пишешь  ты,  онъ  пё  ле    круаръ, 

И  испортится  все  дЬло. 

Уже  многимъ    надо'Ьло 

Слушать  длинный  твой    разсказъ, 

Дам'Ь  только  лонъ  фе  грасЪу 

А  мужчину  какъ    завидятъ, 

Тотчас  ь  свистомъ  разобидятъ. 

И  не  стануть  экуте, 

Хоть  маманъ  наве  шанте. 
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XII. 

Шварцплльдъ. 


Чуть  совсЬмь  я   не   ряхнулась; 
!1о  Шварцвальдену  тянулась 
Ночь  и  день,   и  день  и   ночь; 
Становилось  мнЬ  ие  въ  мочь  : 
БЬдность,    неопрятность,    стужа. 
То  корова  проситъ  мужа; 
То  кричатъ  :   куда,   куда, 
Курицъ  цЬлыя   стада; 
Ме,   барань  кричитъ  и    бродить. 
Спорь  сь  собакой  котъ  заводить, 
Ворь  идеть,  или  монахъ; 
ИадоЬли,  такъ  что  страхъ, 
Эти  сцены  жизни  сельской, 
Высш1н  идеалъ  а1амзе.1ьскои. 
Европейская  лшдамъ, 
Я  привыкла  къ   городамь; 
МнЪ  несносны    деревушки  ; 
Пастухи,   стада,   пастушки. 
Се  тре  бопъ  пуръ   лез-идилль , 
А  пуръ  мопъ  юзажъ,   ихъ  виль 
На  ночлегахъ,   чтобъ    отели 
Аигл1йской  конФортъ  имЬли. 
И  въ  прислугЪ,    и   въ  б1>л ь-Ь; 
Чтобъ  шрсонъ  бкнь  абильс 
По  звонку   всегда  бь  нълял\:й^ 
По  французски  бь  изъяснялся, 
Говори  ль  бы  :    са  сюфи, 
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Л  здЬсь  что  находим ь,  фи! 

С^з'жатъ  дЬвки   или  бабы, 

Да  и  то  еще,   когда  бы 

ОдЬвались   апъ  субретъ, 

Какъ  въ  театрах  ь,  слова  иЬть; 

Но  одЬты,   какь  крестьянки, 

Безъ  турнюра,  безъ  осанки. 

Иногда  и  босиком  ь; 

Не  знакомы  съ   языкомъ 

НынЪ  общимъ  по   трактатам!., 

Вояжерам  ь,   динломатамъ, 

Коимъ  мы  лепечехмъ  вс1>, 

Словомъ  :  ле  лангажь  франсс. 

Зд15сь  нельзя  другимъ    манером  ь 

Говорить,   какь  съ  диксьонеромь. 

Хорошо,  какъ   попадешь, 

А  какъ  на  бЬду    наврешь! 

Есть  слова,  гдЬ  два  значенья, 

А  иныя,   изъ  почтенья, 

Въ  диксъонеръ  не  помЬстятъ, 

А  ихъ  нужно;   радъ  не    радъ, 

А  сойдешь  на  пантомины. 

Мебель,   зеркала,   камины 

Не  опрятны,   а  кровать 

Мудрено  и  описать  : 

Пребольшуш,ая,   какъ    фура, 

ВлЬзть  въ  нее,   уже  ФИ1'ура, 

А  когда  вошла,  такъ  туть 

На  тебя  еш,е  кладу тъ 

Ситцемъ  крытую  нерину. 

Ты  подъ  эту    пуховину 

Такъ   войдешь,   комъ  дат  дю  бёрь. 
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Странно,   лш  по'рол»   (Уоиёрь! 
К  утл  11    .10ЖК011    о.ювятю!*! 
1Т;п.   посулы   деровянпой. 
Кро1У|1>  молока,   яицъ, 
Мас.ш  и   домашппхъ   птин.!.. 
Не  проси,   а  то    исторьп. 
Даже  коФе  изъ  цикорьи, 
Зд'Ьз!»  па  рК>дкость,   а    вино 
Уксусолп.  пе   названо 
РТзъ  учтивости,    а    право  — 
Полное  и\г1>емъ   право! 
Пиды   здЬсь  туда,   сюда, 
А   ужъ  канть  о   города. 
То  не  стоятъ  и    названья  : 
Старыя,   ПЛ0Х1Я   зданья; 
Строены  всЬ   кое-какъ. 
Не  по  плану,   —  это  знакь, 
Что  фламбо   цивилизаньп 
Не  С1ялъ  для  этой   нацьи. 
Магазепновъ  вовсе  нЬтъ; 
Кирка  только  древнихъ  лЬтъ 
Въ  ФрейбергЬ  весьма   замЬтпа, 
По  стоитъ  ужъ  такъ    секретно, 
Что  про-Ьдешь  санъ  савуаръ. 
Что   есть  что  нибудь  а  вуарь, 
Въ  Гид'Ь  я  объ  ней  читала, 
И  насилу  отыскала 
Въ  уголку,  —  но  мапификъ, 
Преклассическон,  готикъ. 
Сг-Ьны,   башни,   какъ    сквозныя, 
Разграненныя,   р^^зныя, 
Острыхъ  многкество   шпилей, 
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Какъ  собранье  королеп 
Въ  ратномъ  стагН»    Палестины. 
Окна,  точно  какъ  картины, 
Ярк1п   и  блестящ1н    цв']кт1 ! 
Все  прекрасно;  но  Лнетъ 
Въ   переулкахъ  заблудилась  — 
Не  нашла,  и  не  р-Ьшилась  — 
И  теперь  пов'^Ьрить  мнЬ, 
Что  есть  кирка  въ  сторон  Ь. 
Но  мы  Рейнъ  опять  Бстр11чаем'ь; 
Зд'Ьсь  Германью  покидаемъ. 
Чтобы  въ'Ьхать  дань  ла   Свисъ  : 
Иль  э  танъ^  ке  са  финисъ! 
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швкйцлрЕя. 
I. 

ВВЕДВШВ. 


Дюпъ  хоть  вояжеръ   бываетъ, 
Кто  на  время   отлагаетъ 
Свои  журналъ....  танъ  д'отрь  тозъ 
НабЬжитъ,   что  какъ   хаосъ 
Въ  голов'Ь  и  въ  сувепиртъ;  — 
Ничего  пЬтъ  хуже  въ  м1р][>! 
Куй  покуда  горячо, 
Чтобъ  не  вывихнуть  плечо. 
Се  ла  мемъ  шозъ,  что  амуры: 
Кавалерь  намъ  строитъ  куры  — 
И  покудова  влюблень, 
Онъ  намъ  кажется  уменъ 
И  прекрасенъ.  Тотъ  же  самый 
Занялся  другою  дамой  : 
Поглядишь,   са  не  плю  са! 
Гд'Ь  любезность,  гдЪ  краса? 
Все  исчезло,   миновалось; 
На  повЬрку   что  осталось? 
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Касалеръ,  какъ   кавалеръ! 

Спросятъ  :  гд^Ь  была,  ма  шерь? 

Кого  встр^зтила?  —  Забыла, 

Даже,  съ  кЬмъ  и  говорила. 

У  меня  была  хандра 

Или  сплинъ,   комъ  онъ  вудра; 

Зубы  что-то  заболЬли! 

И  за  днями  дни  лет'Ьли, 

Не  писала  ничего; 

Протащили  ле  шево 

По  Итальи  и  Швецарьи; 

А  тамъ  мольте  козе  варге, 

Если  только  замЬчать, 

Можно  истинно  сказать  : 

Есть  озера,    пейзажи, 

Фермы,   яблони,   виляжи, 

Де  прерИу  де  города, 

Де  пасгуи1ки,  де  стада, 

Горы  въ  род'Ь   монументов  ь, 

Сотворен1я  моментовъ! 

ЮнгФрау  льдянои  и  с^Ьдоп, 

Межъ  природы  молодой. 

Точно  д^^душка  угрюмый! 

Монтъ  Пилатъ,   какъ  будто  думой, 

Облаками  окружась; 

Шамуни,  ла  мерь  де  гласъ^ 

Ла  Писъ-вашь;  но  это  стыдно. 

Что  такъ  назвали  обидно 

Безподобный  водопадъ! 

Но   гд'Ь  люди   не  шалятъ! 

Вь  ФрибургЬ  есть  мостъ  висящ1Й 

И  органъ  одинъ,   трем я щ1  и 


Такъ   прекрасно,   что  слеза 

Навернется   па  1лаза, 

И   морозъ    по1'|детъ  по  кожЬ, 

Какъ    послушаешь;   —  ну    что  же? 

Ла  натри  де  Гилгомь   Тель, 

Точно  вытертой  пастель, 

Въ  памяти  моей  осталась; 

Тинта  съ  тинтою  смЬшалась, 

И  все  вм1}ст^;  эфасе, 

Что  тутъ  ни  было  трасе, 

Онъ  дыре  :  рЬка  забвенья 

Хлынула  на  впечатленья; 

Плохо  помню;   —  с'^тг»  эшль! 

Опишу,   танъ  6(епь  ке  маль, 

Все,   что  въ  памяти   осталось; 

Но  не  сряду,   какъ  случалось; 

Не  по  плану,  сапъ  методь^ 

А  какъ  въ  голову  придетъ. 

Какъ  наскучитъ  мн1>  въ  Швейцарьи, 

€апъ  префасъ,  безъ  комептарт, 

Въ  л^Итали  перескачу; 

Однимъ  словомъ,   я  хочу, 

Такъ  какъ  птичка  на  свободЬ, 

По  капризу,   по  погод-Ь, 

П'Ьть,  что  будетъ  пЬться  мнЬ!  — 

При  с1яю1Ц€Й  лунЬ, 

Въ  поднебесье  подыматься; 

Гд'Ь  см']Ьшно,   тутъ  посмеяться; 

Гд'Ь  печально,  тутъ  вздохнуть; 

А  гдЬ  скучпо,  —  отдохнуть. 

Передать  своимъ  желаю, 

Какъ  сама  я   понимаю. 
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Все,  что  вид1>ла,   и  цЪль 
Не  моя  —  быть  иммортель/ 
Нравится  —  пускай  читаютъ; 
Пусть  цыганятъ,    осуждаютъ, 
Пусть  грызутся  ле  журно, 
МнЬ,  ей  Богу,  все  равно! 
Москвитяницъ  особливо  — 
Разбираетъ  несчастливо 
И  долгонько;    —  какъ  прочтутъ, 
Чего  добраго  —  заснутъ  : 
И  обоихъ  насъ  забудуть! 
Вотъ  ле  свить,   как1я  будутъ! 
Такъ  что  жъ?  —  Это  не  бЬда; 
Съ  гуся,   са  сапель,  вода!... 


И. 

Базель. 


Сколько  Я  ни  разсуждаю, 
А  ИИ  какъ  не  понимаю, 
Отъ  чего,  паръ  кель  газаръ, 
Называется   швепцаръ, 
Дольестикъ  тотъ   осторожный, 
Копь  пуре  назвать  таможней 
У  дверей  большихъ   господь, 
Чтобь  сортировать   народь.  — 
Кто  оборван  ь,   кто   ньянюжка, 
Воръ,   буянь,   шалунъ,   воргушкл^ 


—     9     —• 

ВагабопЬу  мове  сюжетъ, 

У  него  тЬмъ  хода   нЬтъ! 

Очень  бЬдпымъ    неповадно, 

Гонитъ  палкой   безпощадно! 

А  напротпвъ  :   дапъ  ла   Свись 

Вс'Ьмъ  мошенннкамъ  госписъ/ 

Ихъ  гЬсннтъ  домашнШ  Кади; 

А  Швейцарцы  гостю   рады, 

И  назадъ  ужъ   не  нроси! 

Э   сете  тужурь  энси! 

Но  вотъ,  кажется,   причина  : 

Деревянный  есть  мужчина 

Въ  Базел'Ь,   на  воротахъ; 

Рожа  точно  на  часахъ, 

Все  языкъ  прохожпмъ  кажеть; 

Даже  дамы  не   уважитъ; 

С'э  ла  мемъ  шозъ  что  ле  Свись/ 

Передъ  нимъ  какъ  ни    вертись, 

Подличай,   давай  монету. 

Затверди лъ  онъ  :  дома  нЬту! 

Приказаиье  получа, 

Такь  п  рЬжетъ  все  съ   плеча. 

Только  въ  книгу  васъ   заноситъ; 

А  объ  этомъ  и  не   спросить, 

Что  бываегъ  иногда, 

Даже  кровная  нужда; 

Думаешь  должокъ   донраьпть; 

Надо  карточку   оставить, 

Завернуть  юпъ  отръ  фуа. 

Отъ  того  визалсъ  де  буа 

Ноюворкой  сохранилось. 

Если  бь  въ  Базель  не   случилось 


—    10    — 

Завернуть,   я  бъ  не  могла 
Никогда  узнать  селя, 

Городъ  Базель  возлЬ  Рейна, 
И  тутъ  родина  Голбенна. 
Множество  его   картинъ 
Есть,   сюрту  десейпъ  одинъ 
Томасъ  Морюса  семейства. 
Царствовалъ,   примЬръ  злод1зйства, 
Въ  Англ1и  Король  Ганри, 
Славный  мужъ,  мове    мари; 
Женъ  м'Ьнялъ  онъ,   какъ    рубаху; 
Не  понравятся  —  на  плаху 
Отправ  л  я  лъ  ихъ;  —  туръ  а  турь 
Анна  Буленъ,   Жанъ  Сеймуръ, 
Катерина  Арагона, 
Вс^  погибли  безъ  пардона! 
Томасъ  Морюсъ  попыталъ 
Отстоять;  —  не  отстоя  лъ, 
Но  и  самъ  на  смерть    отправлень 
И  въ  прим^ръ  другимъ  поставленъ! 
Удержать  Ганри  ле  Папъ 
Даже  оказался  слабь! 
Онъ  отъ  власти    Ватиканской, 
Съ  ц'Ьлой  киркой   Англиканской, 
Отложился  навсегда. 
Но  не  въ  томъ  теперь  бЬда; 
А  объ  чемъ,  бишь,    говорили? 
Да!   другъ  друга  такъ  любили 
Голбейнъ  и  Томасъ   Морюсъ, 
(Комь  онъ  ди  ше  ну  аи  Рюсь), 
Какъ  крестовые  два  брата; 


^    и    -^ 

Но  не  то  опять  : 

Богата 
Зд^1сь  коллекцья  де   Голбейнь, 
Смерть  уводитъ  паръ  ля  менъ 
То  того,   а  то  другаго; 
Смерть  проказница,    ни    слова, 
И  охотница  шутить; 
Но  зачЬмъ  ее   дразнить? 
Этимь  д'Ьлу  не  поможешь; 
Ты  живи,   покуда  можешь, 
А  все  въ  руки  къ  пен    попасть! 

Но  ея  разрушилъ  власть, 
Смерть  земную  принимая, 
Нашъ  Спаситель,  —   отворяя 
ДвЬрц    вЬчности  для  нась! 
Этой  мыслью  озарясь, 
Голбеинъ,   точно  въ  заключенье 
Прежнихъ  сцень,    изображенье 
Сд1>лалъ  Господа,   какъ  опъ 
Въ  гробь  трехдневный    положенъ. 
И  картина  тутъ  не   дарОхМъ! 

Точно,   съ  топ   норы  швенцаромъ 
Только  смерть  передъ  дверьми 
Вечности,   с' иль  э    перми 
Такь  сказать;  и  не  по   волЬ 
Истребляетъ,   какъ  дотол'1>; 
Ея  д1>ло  принимать, 
Двери  въ  в1>чность  отворять 
Всякому,   кто  безъ   роптанья, 
Век  извЬдав'ь   испытанья 
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Нашей  жизни,  въ  смертный  часъ, 
Отъ  земныхъ  освободясь 
Рубищъ  и  хламиды  мрачной, 
Явится  въ  одождЪ   брачной 
Въ  тотъ  украшенный   чертогъ, 
ГдЪ  С1яетъ  въ  славЬ  Богъ! 
Есть  локальность  въ  аллегорьи. 

И  же  самыя   исторьи 
Часто  намъ  лицетворитъ 
Нашъ  гвардейск1Й   инвалидъ! 
Молод цемъ  бывалъ   въ   поход  Ь, 
Въ  перестрелках ь,   на  разводе; 
Точно  солнышко   с1  илъ, 
Какъ  въ  рядахъ  маршировалъ; 
Но  пришла  его  минута 
Онъ  швейцаромъ  института, 
Департамента;  б'Ьднякъ, 
Не  узнать  его  никакъ! 
Да  какое  и  начальство 
Зам^>няетъ  генеральство! 
Экзекуторъ,  казначей, 
ЧеловЬчекь,   отъ   свЬчей 
Домъ  иажнвш1й  вь  Нарвской  части; 
И  его  покорный   власти, 
Инвалидъ  согнуть  дугой 
Надъ  дубиной  съ  булавой. 

Но  пора  взглян^'ть  на  Базель. 
Буду  ль  мекоптантъ,  въ   экстазе^ь 
Отъ  него,  же  не  се  па; 
Отправляюсь  Ое  се  па. 
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Нспр1ятпое  начало; 

Фьякровъ  даже  не    бывало, 

Надобно  итти   п'Кипкомъ. 

Городъ  собрапъ  весь  комколп! 

Незавидныя  прогулки. 

Все  кривые  переулки. 

Грязные,   дезь  илшондпсь; 

Ты  куда  ни  обернись, 

Все  торгуютъ  овощами; 

И  народъ-то,  между  нами, 

Неопрятенъ,  не   хорошъ, 

Совершенно  не  похожъ 

На  Швейцарцевъ  изъ  кипсековъ; 

Можетъ  быть  и  древнихт»   Грековъ 

Былъ  костюмъ  совсЬмъ  не  тотъ, 

Какъ  представилъ  Эродотъ; 

Я  отъ  сердца  пр1уныла, 

И  пов-Ься  носъ  ходила, 

УбЬдясь,  что  все  обманъ, 

И  Фантазья,  и  романъ! 

Я  смотрела  безъ  вниманья 

На  три  с^реньк1я  зданья 

И  на  палевый  соборх. 

Что  на  площади;  анкоръ 

Если  бъ  были  монументы 

Древности,  иль  орнаменты; 

А  то  просто  де  пустырь, 

ГдЬ  сова  и  нетопырь, 

Гн'Ьзда  кое-гд^  повили! 

ЗдЬсь  ле  Рюсь  переходили 
Репнт!  въ  трипа дцатомъ  году; 
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я  земной  поклонъ  кладу 
На  томъ  м'Ьст'Ь  эбень,  эбенъ, 
Отслуженъ  гд'Кэ  былъ  молебенъ; 
Какъ  свершался  переходъ 
Конной  гвардьи,    первый   взводь 
Съ  презнакомымъ  мн^   корнегомъ, 
Какъ  онъ  сказывалъ,   предметомъ 
Былъ  всеобщихъ  зд'Ьсь  похвалъ! 
Какъ  на  память  онъ   попалъ, 
Ну  сама  не  понимаю! 

Я  прогулку  продолжаю  : 
Переулковъ  до  шести. 
Право,  Господи  прости, 
Я  прошла,  и  заблудилась, 
И  насилу  очутилась 
Передъ  Ратушей;  ле  стиль 
Страненъ  дв  л  отель  де  виль. 
По  ст'Ьнамъ  и  на  Фасад-Ь, 
Сверху,  спереди  и  сзади, 
И  по  л']Ьстниц15  де  фрескъ; 
И  довольно  романескъ  : 
Вся  истор1я  Швейцарьи  — 
Это  будутъ  коментарьи. 
Меморандумъ  дю  вояжъ, 
Ке  же  фе;  и  мн^}  нельзя    жъ 
Все  припомнить  до   иголки! 
Разные  бывали  толки, 
Какъ  училась,  и  ст»  тЬхъ  поръ 
Не  одинъ  былъ  разговоръ; 
И  въ   поэмахъ  и  вь  ромапахъ 
Слышу  я  обь  Гельвецьянахъ; 
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Даже  ужъ  теперь  ле  Свусъ 
И  на  сцепу  взобрались! 
Мусье  Шиллеръ  и  Россини 
Ихъ  вручили  МнемозипЬ. 

Знаютъ  вс'Ь»   что  Гнлгомт)   Тель 
Подстр'Ьлилъ  мусье  эпь  тель; 
Но  кого?  тутъ  разнорЬчье! 
Малодушье  человЬчье  : 
Кто  Швепцарцевъ   партизанъ! 
Кто  Австр1Йцамъ  куртизапъ! 
Такъ  почти  въ  Герман ьп  цЬлон 
Геслеръ  сдЬлался  Карлъ   см1.лы11, 
Гил10мъ  Тель  —  Мусье  Артюръ, 
Какова  гдЪ  ля   сансюръ. 
Но  прекрасно  разодеты 
Тутъ  Швейцарцы;  туалеты 
Особливо  де  лёръ  дамъ 
Могутъ  быть  прим^>ромъ  нам1.! 
Я  зд^Ьсь  выкройку  срисую, 
И  съ  Апетон  потолкую; 
Хочется  юнъ  робъ  увертъ 
Какъ  у  Королевы  Бертъ. 
Сд'Ьлаю  въ  такой  обновЪ 
Я  большой  ЭФектъ  въ  Тамбов  Ь, 
Какъ  явлюся  въ  пей  о  баль 
Дю  губерпск1Й   марешаль. 

Базель  былъ  родъ  маркизата. 
Сколько  видно,  здЬсь  когда-то 
Былъ  и  дворъ,   и  соколы, 
И  чудесно  удалы 
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Лезъ  охоты  иротивъ  вольфа. 

Замокъ  вид'Ьнъ  зд'Ьсь  РудольФа 

Габсбургскаго,  небольшой; 

И  РудольФъ  самъ  молодой, 

Незначительный  владЬлецпь, 

Только  что  не  земледЬлецъ, 

На  охоту  разъ'Ьзжалъ, 

Веселился,   пировалъ. 

Сколько  могъ;  но  былъ  пъ  упадкЬ 

Замокъ,  вь  сильномъ  непорядкЬ, 

Дядя,  Базельсюй   Эвекъ, 

Пожилой  ужъ   челов^къ, 

И  съ  хорошимъ  капиталомъ, 

Надъ  племянникомъ  удалымъ 

Сжалился,  и  денегъ  далъ, 

Чтобъ  онъ  замокъ  поубралъ 

И  по  прежнему  исправилъ; 

И  племянника  оставилъ 

Съ  деньгами.  —  Какъ  го дъ  истекъ, 

Снова  Базельскш  Эвекъ 

ПргЬзжаетъ;  но  оставленъ 

Замокъ,  вовсе  неисправленъ. 

Разсердился  старичекъ; 

«Эхъ,  племянничекъ  дружокъ! 

«Ты  по  прежнему  боярилъ! 

«Деньги  ты  поразмытарилъ, 

«Сколько  вид'Ьть  я  могу!» 

Онъ  на  это  :  ни  гу-гу, 

Дяд'Ь  дал7>  нопроповЬдать, 

И  позвалъ  его  обЬдать, 

Да  и  вывелъ  на  балконъ. 

Тутъ  стоитъ  со  всЪхъ  сторонь 
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Войско  чудное,   па   лпво; 

Развеваются  красиво 

Знамена,   и  на  бро11ях7> 

Солнце  въ  пламенныхъ   лучахъ 

Розгорается,   играетъ. 

Дядюшка  не  понимаегъ! 

Тутъ  РудольФъ  заговорилъ  : 

«Деньги  ваши  получилъ 

«Точно  я,   и  ихъ  удвоилъ; 

«Замка,   правда,   я   не  строилт.; 

е(  Войско  я  за  то  пабралъ! 

«Это  в'Ьрнын  кацпталъ. 

«Только  насъ   благословите, 

«И  такихъ  ужъ  замковъ  ждите, 

«Что  въ  Гиспаньи  не  видать,» 

Что  Эвеку  тутъ  сказать? 

Депегъ  онъ  ему  прибавнлъ, 

И  племянника  оставилъ 

Еще  разъ.  -^  Какъ  стукнулъ  годъ. 

Собрался  РудолФъ  въ  походъ; 

Парень  былъ  весьма  не  промахъ; 

Множество  им'Ьлъ    знакомыхъ» 

И  другихъ   навербовалъ; 

И  какъ  разъ  завоевалъ 

Всю  Гельвешю,  Швенцарью, 

И  Франконью,  и  Баварью, 

И  на  Австр1Ю  пошелъ! 

Тутъ  онъ  получилъ    престолъ; 

Избранъ  Герцогомъ    Австр1нскимъ; 

Тамъ  по  одолженьямъ  близкимъ 

Электерамъ  тЬхъ  времент», 

Онъ  въ  порфиру   облеченъ 


Томъ   И. 
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Всеп  Импер1и  Гермапьи, 

И  попа.1ъ  ужъ  В1.  Шарлеманьи! 

Дядя  умерь  между  тЬмъ, 

А  АвстрШск!!!  дгадемъ, 

Какъ  на  каменной  твердый^}, 

Въ  дом^Ь  Габсбургскомъ  донып'Ь! 

А  кто  дЬло  основалъ? 

Все  Эвека  капиталъ! 

Ну  не  такъ  ли   Реннъ  глубок1й. 
Столь  разливисто  широк1н. 
Точно  царь  Н^мецкихь  р^^къ, 
Зд^5сь  въ  Швейцар1и  истекъ 
Изь  горы,  ручьемъ  невиднымт», 
Даже  курамъ  необиднымъ, 
Потому,   что  перейдутъ 
И  онЬ;  а  дальше   гутъ 
Вдругъвъ  поток  ьонъ  превращенный, 
Бурный,   шумный,   изступленный. 
До  ШаФгаузепа   б^I^житъ 
По  каменьямъ,   какъ    Алкидъ, 
Все  коверкая,  ломая 
И  деревья  вырывая! 
Тутъ  средь  камеппыхъ    громадъ, 
Необятный  водопадъ; 
Онъ  порывисто  стремится, 
И  отъ  солнца  золотится 
Пыль,   поднятая  столбомъ 
Отъ  воды;   и  все  кругомъ 
Какъ  брильянтами    сверкаетъ; 
Тутъ  онъ  ярость  укрош,аетъ, 
И  бЬжавъ  изъ   далека. 
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К«1къ  рог  копт  а  я  рЬка, 

Точно  отдохнуть  ложится. 

Не  бурлитъ  опъ,   не  стремится: 

Но  течетъ,  какъ  властелииъ. 

Посреди  своихъ  долинъ! 

Фрапцью  кое-гд'Ь  задКшетъ, 

Но  ие  сердится,   не  пЬнптъ; 

Только  хочетъ  подразнить; 

Вамъ  меня  не  получить, 

Дискать;   и  Германья  вторитъ 

Т'Ь  жъ  слова;  да  кто  жъ  п  спорптт.? 

Тутъ  пышнЬй  и  все  пышнЬп 

По  Г^рман1Н   своей 

ВстрЬченъ  онъ  «ездЬ  горами, 

Виноградомъ,   городами, 

А  по  пемъ  везд'Ь  народъ! 

Величаво   пароходъ 

Пышетъ  дымъ,   и  на  простора. 

Машет ь  крыльями,   и  въ  море 

Устремляется  по  пемъ! 

Оть  того  мы  и  зовемт» 

Рейнъ  Швейцарскимъ  уроженцомт . 

Чуднымъ  онъ  какимъ    колЬнцомъ, 

Зд'Ьсь  проходптъ;   кель  таблё! 

Нашъ  трактиръ  стой  гъ  сюръ  лё : 

Такъ  я  имъ  налюбовалась 

Въ  волюшку... 

Но  заболталась; 
Еще  нужно  досказать  : 
По  мосту  пошла  гулять. 
На  воротахъ  родъ  орложа. 
Деревянная  есть  рожа, 
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Кажетъ  всякому   языкъ; 
Признаюсь,  села  ме  ттъ! 
Лонъ  .лакеп  хот'Кзлъ  обид'Ьть, 
Далъ  М1гЬ  все  зд']Ьсь  поувид^^ть; 
Какъ  насытилась  сполна, 
«Такъ  вотъ,   дискать,  тебЪ  на!» 
Что  досталась  я  за  дура! 

Въ  воротахъ  камеръ-обскура 
Есть  еще;   сеть  амюзанъ 
ВидЬть,  какъ  ле  пеизанъ 
Черезъ  мосгъ  переЬзжаютъ, 
Какъ  молочницы  гуляютъ, 
Какъ  пройде гъ  иной  солдатъ. 

ПресмЪшной  былъ  результатъ 
ЗдЬсь  послЬдияго  раздора; 
Ну,   не  революцьи  —   вздора! 
Въ  Базеле  всЬ  мужики 
Большей  частью  простаки. 
Но  охота  подражанья! 
Разъярилась  бель  компанья 
Нротивъ  Базеля  ля  виль; 
И   народъ  кричитъ  :  аихъ  виль 
«Становыхъ,    а  не  квартальныхъ! 
«ВмЬсто  будочниковъ   сальныхъ 
«Нужно  намъ  де  гардъ  шампетръ/у} 
Что  жъ  такое?  Климъ  будь  Петръ, 
Петръ,   пожалуй,    будь   Егоромъ; 
И  все  кончилось  тутъ  вздоромъ. 
Сталъ   квартальный   —  становымъ, 
Бургомистръ  —  юродовымъ, 


А   другой    каким  ь-то    меромь; 
А   В0.10С1.  все  секретеромг}, 
Комъ  авапъ;   са  во  ла  пспь 
Такъ   тулгЬть!   Де  ла   Фонтепь 
Я  припомнила  ла  фабль : 
Какъ  ле  ра  де  виль,   а  табль 
Звалъ  къ  себ'Ь  ле  ра  де  шанъ; 
Только  сеть  энъ  пе  мешаиъ: 

Но  пора  мп1з    расквитатьс;!, 
И  въ  дорогу  отправляться. 
Ужъ  глядигъ  д^енъ  эль  сурнуа 
Иоатюрье  мусье  Бонуа  : 
ВЬрно  не  захочетъ  вартспъ, 
Въ  Базе.1'Ь  еще  есть  шртенъ, 
ГдЬ  камельи,  ^  де  розъ, 
Дезъ  арбузы,   э  отрь  шозь, 
И  чудесно   разукрашенъ! 
Грота  три  и  пара  башень, 
Де  вольеръ,  э  энъ  этаиъ: 
Только  же  НС  па  ле  щань! 

Любопытство  поумаля, 
ДоЬзжаю  до  Бальсталя. 
Славный  видъ  тутъ  по  горамь! 
Хорошо,   что  я   мадамъ: 
Если  бъ  омъ,  была  бы  въ  пстлЬ; 
Настоящая  здЬсь  Кегли 
Юнъ  серванть  дс  кабаре; 
Про  нее,  а  с' к  иль  паре, 
Иаппсаль  своп   водевплець 
Мусье  Скрпбь!   О,   мои   кормплець! 
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Какъ  ты  часто  насъ  смЪшиль, 
И  растрогивалъ!   Какъ  милъ 
Твои  талаптъ!    и   для  театра 
Ты  король  —  родъ  Ганри  катра/ 

Зд'Ьсь  я  вижу  въ  первый  разъ, 
Этотъ  дгадемъ  де  глась, 
Эти  горы  си-Ьговыя, 
Командиры  в'Ьковые 
Всей  Швеицарьи!   Кель  вояжъ! 
Ну,  сказать,  ужъ  пеизажъ! 


щ. 

Бернъ. 


Я  доехала  до  Берна. 
На  двор!»  ужасно  скверно! 
Дождикъ,  в1^теръ,  де  ля  нежь^ 
Такъ,   что  даже  не  въ  терпежъ! 
Харитону  любо  стало  : 
Русь  ему   напоминало! 
СнЬгъ  и  слякоть!    Фанатизм ь! 
Этакой  патр10тизмъ 
Есть  патр10тизмъ  холопа! 
Не  завидуеть  Европа 
Нашнмъ  вьюгам  ь  п  снЬгамь, 
Ни  курным  ь  у  нась   избам  ь, 
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Пи  м  я  тел  ям  ь,   и  и  ухабам  ь, 

Пи   крссгья неким  ь  нашимъ  бабам  ь, 

Чю  одЬты  а  пе  прс 

Комъ  де  сакъ;   и   пи  икрЬ, 

Ни  сосулькамъ,   ни  баранкам  ь, 

Ни  ботвинью,  ИИ  цыганкамь; 

А  завидуетъ  она, 

Что  Росс1я  такъ  сильна; 

Что  народъ  такой  чудесный; 

Духомъ,  твердостью  извкстньи!; 

Молодец ь  все  кь  молодцу; 

Преданъ  такъ  Царю  отцу, 

Что  скажи  онъ  только  слово,  — 

Исе  стремится,   все  готово, 

Все  кипитъ,    и  захоти. 

Рады  вс'1>  на  смерть  птти; 

Мановеньемъ  только  брови 

До  последней  кайли  крови 

Онъ  потребуй,  —  отдадуть! 

Вогъ  и  говорятъ  :    нихть   1утъ  — 

Иностранцы.   Имъ  досадно. 

Что  у  насъ  въ  Росс1и  ладно. 

Точно  какъ  семья  одна! 

И  какъ  моськи  на  слона. 

Издали  ыа  насъ  ярятся! 

Пусть  ихъ  лаютъ  :   утомятся, 

Какъ  увидать,   что  ихъ  крикь 

Ни  почемъ;    нашъ  Богъ  великъ. 

Велика  у  насъ  и   вЬра! 

Воть  усн'Ьховъ  наш  ихъ  мЬра  : 

ОсЬнясь  пока  крестомъ, 

СмЬло  мы  на  все  идемъ, 
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И  Царя  священно  слово, 
Будетъ  все  у  насъ  здорово! 
Пусть  готсъ,  химмель,   сакремешпь 
Говорятъ  :   какъ    монументъ 
У  Исакья,  Петръ  Велик1и, 
Надъ  всем1рной  политикой 
Мы  стоимъ  гора  горой! 
ОсЪнивъ  ее  рукой, 
Никого  не  зад'Ьваемъ! 
ВсЬмъ  имъ  здравствовать  желаемъ! 
Но  не  тронь  они  и  насъ, 
Иль  не  сыщется  ля  плясъ, 
Гд'Ь  когда-то  ихь  видали. 
Просто  :  поминай  какъ  звали! 
Вотъ  ч^^мъ  Русск1Й  патр1отъ 
Долженъ  дорожить,  и  вотъ 
Что  такъ  б-Ьситъ  иностранцев  ь; 
Н^мцевъ,  Англичанъ,  Испанцевъ 
И  Французовъ,  э  ле  Свисъ/ 
Какъ  ни  силься,  ни  ярись, 
Какъ  волна  она  морская, 
Съ  ревомъ,  съ  пЬной  приб-Ьгая, 
Объ  Кронштадтск1Й  нашъ   гранитъ 
Рухнется  и  отбЬжитъ, 
А  гранитъ  не  зам^1чаетъ 
Этихъ  брызговъ,   и  С1яетъ 
Еще  бол^е  отъ  нихъ. 
Когда  солнце,  какъ  женихъ, 
Изъ  морскихъ  зыбей  воснрянеть, 
На  Кронштадтъ  любовно  взгляметь, 
Какъ  привЬгсв1е  утра 
Славной  памяти  Петра! 
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Но  про  паптхъ  пагрюговь 
Множество  есть  апекдотовь. 
Патр10тъ  пноп  у  нась 
ЗакриЬитъ  :  адю  квасъ,   дю  квась, 
«Д/о  разсольчикъ  огуречги.п!!)) 
Пьетъ  и  морщится  сердечный; 
Кисло,  солоно,  мове, 
Ме  се  Рюсь,  э  ву  саве  : 
Надобно  любить  родное, 
Д искать,  даже  и  такое. 
Что  не  стоитъ  пи  гроша! 
Же  не  ди  па,  ла  каша 
Манная,   авекь  де    пЬнки; 
Аа  марошка,  лез'  апёнки, 
Поросенокъ  су  ле  хрЬпъ, 
г/Те  кисель,  э  ле  студень 
Очень  вкусны;   но  не  вь  этомь 
,1е  патрхотизмъ!  замЬтимъ, 
Что  онъ  долженъ  быть  въ   дунгЬ! 
Вь  кушань'Ь  с'етъ  енъ  пеше! 
С  а  сапель  служить  мамону! 
Иотъ  я  про  свою  персону 
Растолкую  просто  такъ  : 
Постою  за  своп  буракъ, 
И  за  своп  горшокх  со  щами, 
1{акъ  другая;...   по  межъ    нами  ; 
Если  поваръ  мнЬ  подастъ 
Иногда,  пурь  ле  коптрастъ , 
Де  фу  а  гра-пате  Страсбурга, 
Или  бефъ  сале  Гамбурга, 
И.1Ь  ФраицузсК1П  депдг»    трюфе, 
*1го  жь  такое?  кс-с-ие  са  фс/ 
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Отъ  того  не  измЬнюся, 

Что  паЬмся,   иль  напьюся 

Коместиблеи  чуждыхъ  странъ; 

Же,  не  сви  па  басурманъ, 

Но  по  мн'Ь  ЛаФитъ,  н'Ьтъ  слова, 

Лучше  п-Ьннаго  простаго, 

И  Шампанское  подъ  часъ 

Я  вливаю  дань  монъ  квасъ; 

Квасъ  отъ  этого  вкусн'Ье. 

Чтобъ  растолковать  яснЬе 

Мысль  мою,  же  ву  дире, 

Что  по  мнЬ  о  фигюре. 

Эта  см'Ьсь  родъ  аллегорьи 

Нашей  собственной  Исторьи! 

Ужъ  кто  какъ  ни  говори, 

Наши  славные  Цари 

Русск1й  бытъ  всегда  любили; 

Какъ  святыню  сохранили 

ВсЬ  обычьи  старины; 

Но  все  ими  жъ  введены 

Къ  намъ  науки  и  искуства 

Чуждыхъ  странъ,  и  наши    чувства 

Деликатнее,   н1>жнЬй 

Еще  сделались,  сильн'Ьц 

Къ  нашей  родип'Ь,   и  ею 

Мы  гордимся  всей  душею! 

До  нашеств1я  Татаръ 

Къ  намъ  втирались  ле  боз  аръ 

Чсрезъ  выходцевъ  изъ   Грецьи  : 

Архитекторы  Венецьи 

Строили  въ  Москв^з  Соборъ; 

Англичанинь   Шаиселорь 
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Ввелъ  торговым  сно!11еп1.я: 

Пегръ  не  разъ,   ллп  обучет.я, 

Многихъ  Русски хъ  посылалъ 

Вь  т'Ь  мЬста,    гдЬ  самъ  пабралъ 

Государствепное  знанье! 

Пу   не  то  ли,   что  вливанье 

Дю  шампапь  дапъ  потрв  квась: 

Русск1н  и  теперь  у  насъ 

За  моремъ,   пноп,   гуляетъ, 

Смотрптъ,   видитъ,   прнмЬчаегъ 

То  ссси,  а  то  села; 

Ио  какъ  добрая  пчела, 

Дю  полезнаго  набравшись. 

По  цвЬтамъ  понагулявшись, 

Весь  свой  сборъ  домой   несегъ, 

Чтобъ  составить  Русск1Й  медъ! 

Огъ  того  чертогъ  пчелиный 

Былъ  эмблем'ь  Екатерины! 

Но  иной,  сказать,  и  то, 

Погулялъ,   привезъ  пальто 

И  прическу  кучерскую! 

Я  его  не  критикую. 

Только  б^^днаго  мнЬ  жаль! 

Впрочемъ  гиь  пи  а  па  грань  маль,  — 

И  у  Русскаго    парода, 

Какь  въ  семь'Ь,   не  безъ  урода! 

Съ]Ьвъ  кусочекъ  колбасы, 
Я  пошла  смотреть    часЕ»1, 
Что  здЬсь  вь  Берп'Ь  на  воротах ь. 
ВЪрно  былъ  въ  большнхъ  заботах ь, 
Кто  часы  Т'Ь  сворожпл'ь: 
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Ужь  чего  не  при  лож  и  лъ! 
Сеть  энъ  хаось  веритабль! 
И  иЬтухъ  тутъ,   и  ле   дьябль, 
И  старшгь,  король  Немродь, 
И  медвЬдей   хороводъ! 
Только  стрелка  часовая 
Обойдетъ,  вдругь,   подымая 
Крылья,   прокричит ь  п1'>тухъ; 
А  за  нимъ  ле  дьябель,  бухъ, 
Палкой  бьегъ   объ  колокольчикъ, 
А  старикъ,  сюръ  сонь  престольчикъ, 
Ротъ  разинетъ,   и   кивнетъ 
Головой,  и  повернегъ 
Ле  клепсидеръ;  тутъ  медв-Ьди, 
Вылитые  вс^>  изъ  мЬди, 
Подъ  командою  д'ень  шефъ, 
Какъ  двенадцать   спящихъ   дЬвь, 
Въ  часъ  урочный  выступаютъ, 
И  вокругъ  орложъ  гуляютъ! 
Сэ  времань   сантимапталь! 

Тутъ  пошла  я   въ  катедраль. 
Хоть  Готики  нагляд'Ьлась 
Черезь  чуръ,   и  мнЬ  пргЬлось 
Ужъ  епь  не  сеть  модь  юникь! 
Гд'Ь  ни  сунься,  все  Готикь  : 
И  бесЬдки,   и  боскеты, 
Спальныя,  и  кабинеты, 
И  салонъ,  и  будуарь, 
И  конюшни,   и  амбаръ, 
И  кандитерск1я  лавки, 
И  браслетки,  и  булавки! 


Ты   куда   пи   попсрпис!., 

1ке  кмкъ  будто  ()ез-Э1.т.1ь/ 

II  кровати,   п  диваны, 

Этажерки,   и  экраны, 

Даже  стулъ  (ву  саве  ксль), 

И  тоть  иримутъ  за  шапсль! 

Про  бараиовъ  памъ  толкуютъ, 

Что  другъ  друга  имитуютъ; 

Гд^»  прыгнетъ  изъ  иихъ  одиит,, 

Тутъ  и  вс'1>;  ме  жимажииъ, 

Что  мы  то  же,  что  бараны  — 

Пребольш1я  обезьяны! 

Вотъ  и  въ  ПитерЬ  у  иасъ 

Я  видала  сколько  разъ  : 

Что  затеется  бывало. 

Заводи,   во  что  6ъ  ни  стало! 

Засухи,   неурожай. 

Нужды  п'Ьтъ,  ты  подражай! 

Ле  бонъ  тонъ  къ  тому  иринудитъ,  — 

Иль  житья  тебЬ  не  будегъ 

Отъ  жены  и  отъ  родныхъ, 

Да  и  даже  отъ  чужихъ! 

Назову тъ  ретардатеромъ, 

Гарпагономь  п   Серберомь! 

Рококо  и  ренесапсъ 

Сколько  стоили  депансь! 

Да,   я  помню,   разъ  зимою, 

Что  случилось  зл'1'1сь  со  мною  : 

Чтобы  соблюсти  бопъ  тонъ  у 

Же  пудре  монъ  Харитонъ; 

Въ   шелковыхъ  чулкахъ,  у  козелъ, 

ОбЬ  икры   отморози.гь; 
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Мп^>  жъ  пришлось  его  лечить; 
А  другихъ  не  научить! 
Пусть  забота  будегъ  эта 
Опекупскаго  Совета! 
Этотъ  общ1Й  коферь  форъ,  — 
Табакерка  де  Пандорь,  — 
Вс/Ьмъ  зат'Ьямъ  помогаетъ; 
Но  сале  подъ  часъ  бываетъ! 
Только  позаиуден1ь  срокъ, 
И  глядишь  —  подъ  молотокъ! 

Но  здЬсь  разиыя  пот^»хи! 
Не  одинъ  Готикъ,  —  доспехи 
И  трофеи  де  ла  геръ 
Противъ  Шарль  ле  Темереръ, 
Славная  его  палатка 
Анъ  готъ-лисЪу  и  три  десятка 
Разныхъ  шпагъ,  манто,  боне, 
Что  носилъ  онъ  на  воин!:»; 
Это  все  мнЬ  показали; 
А  готъ-лисы  представляли 
Сюрь  эпъ  фоиь,  довольно  саль, 
Ла  баталыо  де  Фар  саль, 

Тутъ  я  вышла  на  террасу, 
Посмотр^>ть  всю  эту  массу, 
Этотъ  рядъ  Швенцарскихъ  горъ 
Что  у  иихъ,  комъ  эиь  заборъ, 
Отъ  вс^Ьхъ  прочихъ  отд'ктяетъ, 
Какт   въ   КитаЬ,   сохраняетъ 
Ирежн1|'|  ихъ  эидепапдаисъ/ 
Сэтъ  эиь  пуа  дань  ля  балансъ. 


—  ;и   — 

Говорптъ  Спмоиъ  Спзмоидп, 
Эн7>  рсфюэют.  де  вшаСюндп; 
Тол.ко  И1\п>  и  профите 
ЗдЬпшля  неитралите. 
Но  прекрасный  картины 
Эти  снЬжиыя  вершины, 
Въ  часъ  полудня  солнца  лучъ 
Какь  проглянетъ  изъ-за  тучпь, 
Живописно  ихъ  рнсуетъ! 
Всю  Швенцарыо  коропуетъ 
Этотъ  славный  Оберландъ, 
Какъ  Бореева  гирлаидт^. 
Кинутая  въ  поднебесной 
Среди  зелени   прелестной! 

МнЬ  осталось  посмотр(1ть 
М'Ьсто,  гдЬ  мусье  медведь 
Дни  спокойные  проводитъ, 
И  анахоретомъ  бродитъ 
Съ  косолапою  женой. 
Берна  гербъ  они  живой! 
Долго  съ  ними   я   возилась, 
И  ужасно  простудилась, 
Вся  я  сд^Ьлалась  малядъ. 
Мопь  визажъ  этъ  экарлатъ. 
Голова  болитъ,   п  тошно. 
Но  спасибо,  какъ  нарочно, 
Я  все  вид-Ьла  уже. 
Лонь  лакею  дамь  копже, 
И  за  докторомъ  скорЬе! 
ПЪтъ  ли   съ  крестиком'ь   на   шеЬ, 
Как1>  у  насъ,   эцг,  алемаиь? 
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Са  сере  плю  расюрапь/ 

Но  молоденьк1й   явился; 

Щеголь  въ  пухъ   принарядился  : 

Колье  ГрекЪу  бадинъ,  лорнетъ, 

Стянутъ  такъ,  что  мочи  н'Ьтъ, 

Я  под)'мала  :  танцмепстеръ! 

Вышло  :  докторъ  мусье  Шленстерь, 

ФилосоФьи   кандидатъ, 

А  теперь  Гомеопатъ. 

Пульсъ  пощупалъ  мн^э  съ  брегетомъ, 

И,  вооружась  лорнетомъ, 

Высунуть  вел^^лъ  языкъ! 

Еомъ  всегда,   са  се  пратикь! 

Хоть  и   новая  метода, 

Но  одна,  какъ  видно,  мода. 

Первая  его  пароль  : 

аЮнь  эспесъ  де  рубголь 

с(Въ  васъ  гн'Ьздится,  сколько  вижу; 

«Мы  обязаны  Парижу 

«Этимъ  терминомъ  де  л'аръ,У) 

—  У  меня  ужасный   жаръ, 
Пить  хочу!  —  «Ну,  воду  пейте! 
«Же  сюрту,  вы  не  имЬйте 

«Ни  парфеновъ,  ни    духовъ, 
«А  особенно  цв'Ьтовъ. » 

—  Какъ  же  быть?  Я,  между  нами. 
Убираюсь  все  цв^>тами, 

Съ  той  поры,  какъ  мадамъ  Споль 
Мн'Ь   достала  ореоль; 
Ужъ  вошло  въ  привычку  даже; 
А   флеристокъ,  нЬтъ  въ  вояж'Ь, 
Я  беру  для  красоты 


—   ;з;з   — 

Иаг^|)л.11>11ые   11,п1>11>|; 
Тот'ь   же    ореол»  сп-ипаю, 
И   какъ  въ   осет.  раза  Ьзжаю. 
Розаповъ  со  мной   горшокь... 
«Но  и  дамъ  вамъ  порошок  ь: 
с(Д'Ьйств1е  онъ  иотвряетъ, 
«Если  что  гдЪ  завопяетъ. )) 
Докторъ  мнЬ  сказалъ  :   « закон  ь 
«Нашъ  такой,   сине  ква  попъ, 
«Основанье,   н  смотрите, 
«Пахитосокъ  не  курите.» 

—  Мн1^  курить?  что  за  манеръ? 
Да  я  развЪ  кавалеръ? 

«Да  теперь  всЪ  дамы  курятъ, 
«И  оть  дыма  глазки  щурятъ. 
«Это  модный  Э1саптг1льесъ! уу 

—  Не  дон1ла  я,  же  конфесъ, 
До  такой  цивилизаг^ьи/ 

«А!  у  васъ  есть  палыттацьи?^^ 

—  Есть;  что  жъ,  пустите  мнЬ  кровь? 
Онъ   въ  отв'Лзтъ,  нахмуря  бровь  : 
«НЬгь,  мы  крови  не  пускаем  ь; 
аЭкгиыбръ  не  нарушаем!» 

«Мы  натуры:   такъ  же  санъ.)) 

—  ВЪрно,   келькъ  афеблисапъ? 
«НЬгь,   и  этого  не  нужно; 

«Мы  живемъ  съ  натурой  дружно; 
«Ей  мы  действовать  даемъ. 
«На  одну  мы  точку  бьемъ, 
«Виноватую  въ  разстройствЬ; 
«И   вь  одномъ  мы   безпоко|'|гтвЬ, 
((Какь  ее  бы   огънскать, 

Томъ  П. 
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«Чтобъ  примЬръ  вамъ  показать: 
«ВсЬ  пародиыя  крамолы, 
«Шалости  больш1я  школы, 
((Можно  тотчасъ  прекратить, 
«Какъ  зачинщиковъ  схватить, 
((Лишь  бы  ихъ  узнать  успЬли! 
((Порошокъ  для  этой  ц'Ьли 
((Мы  даемъ;   онъ  микроскопъ 
((Розыскаи1Й,  какъ  въ  галопъ, 
((Оть  него  бол1>знь  носкачетъ! 
((Насъ  она  не  озадачитъ; 
((Легче  узнаемъ  недугъ, 
((И  его  захватимъ  вдругъ!» 

—  Ну,  теперь  я  разумею; 
Но  вотъ  эту  мнЬ  идею 
Растолкуйте :   отъ  чего 
Отказаться  отъ  всего 

Вы  велите,  —  отъ  одеровъ, 
Отъ  цвЬтовъ?  —  Для  аматеровъ 
Пренакладно!  —  Вотъ  отв^1тъ  : 
((Создалъ  Богъ,  сомн'Ьнья  нЬтъ, 
((М1ръ  на  службу  человеку, 
((Какъ  большущую  аптеку. 
((Доли  медицинскихъ  силъ 
((ВсЬмъ  растеньямъ  над'Ьлилъ; 
((Ихъ  распознавать  печемся, 
((И  отъ  д'Ьйств1й  бережемся 
((Нашимъ  порошкамъ  контр еръ. 
((Вотъ  вамъ  ясно,  тутъ  лаферъ/уу 

—  Но  мн']!)  мудрено  поварить, 
Какъ  вашъ  порошокъ  излгЬрить, 
Канареечной  глотокъ. 


—     ЗГ)    — 

Чтобъ  от.   одол'КэТЬ  позмоп. 
Жар!»  пресп./1Ы1Ы11,   ко.югса.и.ным, 
П    г)«1»Фектъ  ил1'](>л1.  формальный? 
<(1}е.1ла  донна!  у*  —  Бгень  де  грась, 
Ужъ  оно  не   въ  бргни»,   а   въ  глазъ! 

Комплиментов!.  мнЬ  не  надо: 
А  узнать  была  бъ  я  рада 
Папп.   системь!  —  «//у*   аконитъ, 
а  Арника;  )у  —  ке-с-ке  ву  дпть? 
<^\\  нуксь  вомпка.» — По   знаю    — 
«Я  теперь  вамъ  исчисляю 
«Маши   средства;   а  за    г(лгь 
«Растолкую  и   системп: 
«Пеужель   вы   не   видали, 
«Какъ  и  оспу   прививали? 
с  Да,   и  даже  въ  старину, 
«Капельку  возьмутъ  одну 

«ОТЪ    больно!!,     плохой     К0р0В1»1,     

«Въ  полчаса  всЬ  нездоровы! 
«А   амуръ,   злод'Ьн  амуръ, 
«Сколько  жертвъ  онъ,   туръ  а  туръ , 
«То  убьетъ,   то   воскре1иаетъ 
«Взглядомъ  только!     Это   знаегт 
«Даже  кажд1>11*1,   да   и   вы 
(( И  Ьрно  знаете?  »  —  Увы ! 
Пом1!10  тамъ  близь   ПетерюФа. 
Какъ  была   я   нездорова, 
ГТ   чуть-чуть,  —  ну,   таш.   и   ^ыт!.. 
Дамъ  ему  себя  .1ечит!.! 
Что-то  будеп.? 
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Въ  самомъ  д]I^./|1^ 
Про.чежала   я  въ  постел'!^ 
Только  день.      Оставлю  Бернъ, 
И  отправлюся   въ  Па1ернъ, 
А  оттудова  въ  Лозанну, 
Если   только  не  устану. 


IV. 

БЕРнск1и  Оберландъ. 


Утро  ясно,  гыь  фе  бо; 
Дня  светило,  ле  фламбо^ 
Солнце  по  небу  гуляетъ, 
И  роскошно  осв^эщаегъ 
Эпъ  Швейцарск!!!  пеизажъ,  — 
То  есть  :   Фермы,   де  вилажъ. 
Горы  вЪчно  сн'Ьговыя, 
И  озера  голубыя, 
На  которыхъ,  ж'имажгтъ, 
Пироскафъ^   и  не  одинъ,  — 
И  пасту шечки,   бержеры; 
Цель  туалетъ!  что  за  манеры! 
Что  за  складки  а  ля  таль/ 
Маленьк1Й   шапо  де  паиль, 
По  кол'Ьна  только  юбки  — 
Театральны  я   голубки; 


37 


Одним'ь  с.ювомъ,  сэ  шарманъ! 
Но  не  знак»  я,  комаиъ 
Пуп.  умнЬе  бы  направить, 
Чтобы  де  ля  Свисъ  составить 
Юнъ  иде  почти  комплетъ. 
Всю  объехать,  слова  нЬтъ, 
Не  досганетъ  и  терпЬиья, 
А  напишешь^  такъ  ллп  чтенья. 
Тяжело  —  и  надо'Ьстъ. 
ВI^роятно,  много  мЬсть 
Есть  похожи \ъ  межъ  собою. 


Вотъ  я  дкю  какъ  устрою  : 
а  ноЬду  въ  городъ  Тунъ, 
Вь  Интерлакенъ,    въ   Лаутербрунъ. 
Эту   изберу  дорожку. 
Тутъ   всего  есть  по-немножку, 
Иль  я  ту  се  к'опъ  демандъ; 
Се  ле  БернскЕЙ  Оберландъ. 
И  вояжь  моГ|  будет ь  скромный. 
Я   вь  колясочк1>  наемной, 
Тг/ше  сель,  авекъ  Лпетъ 
ПомЬщусь;   мнЬ  нужды   нЬть 
Брать  съ  собою  Харитона; 
Зд'Ьсь,   вь  Шве1'тарьи,   родь  оопъ  тона, 
Дамам  ь  '1зздить  апъ  шрсопъ, 
Обращаться  сапъ  фасонь, 
Пить  и    Ьсть  за  табель  д'отомь. 
Не  смущаться  анекдогомъ. 
Иногда  энь  не  сале. 
Надобно,    иомь   ац   а[1лс. 
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Благородной  Русско!'!   дамЬ 
Зд'Ьсь  по-волчьи  выть  сь  волками 


Я  отправилась  даборъ 
Ц^^пью  непрерывны хъ  горъ, 
Все  ув^^нчанныхъ  сн^Ьгами; 
Любовалась  и  лугами^ 
И  обширностью  полей, 
Ъхавъ  все  среди  аллей. 
Безподобн'Ьиш1е  виды! 
Все  скирды,   какь  пирамиды, 
ХлЪба  разнаго;  —  де  еашъ, 
Де  козлы,  де  пеизажъ! 
Вувермана  и  Полпогра 
Зд^сь  разставлены  для  смотра; 
И  прекрасно,   хорошо. 
Се  вивапь,  се  бо,  се  то! 
И  такъ  ясно,  св'11тло  было! 


Вдругъ  все  небо  обложило 
Облаками,  —  дождь  и  громь! 
Молн1я  сверкиегъ,  кругомъ 
Все  какъ  бы  въ  огн^>  пылаетъ,  ^ — 
И  вдругъ  темно;  завываегъ 
ВЬтрь,   и  свищетъ,   и  реветъ, 
И  съ  коляски  Фарту хь  рветъ! 
Молн1Я  за  молньей  блещетъ, 
Дожди къ  такъ  въ  глаза  и  хлеш,етъ, 
Ливмя  льетъ,  какъ  изъ  ведра; 
Фурмана  манто  де  дра 
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СдЬлалсл   Кс1К1-   родъ  клеенки; 
Тащатъ  вя.к»  лои1'1де11Ки; 
Скучно,   страшно,   мочи  нЬгь! 


Но  за  то  ужь,   что  за  феть, 
Въ  Тунъ  когда   я   дотандилась! 
Передь  дачен  очутилась, 
1'дЬ  весь  Англп1СК1и  комфортъ. 
Самъ  хозяинъ  а  ля  порть 
11асъ  встрЬчаетъ,   разодЬтый 
Щегольски,   и  вдругъ  съ  Анетой 
Съ  первой,   иачалъ  разговоръ 
По-французски;   гутъ  апкоръ 
Приб'Ьжало  три  гарсона 
Удивительнаго  тона, 
И  съ  шандалами  въ  рукахъ; 
ВсЬ  йъ  смятеньи,   въ  попыкахь; 
Точно  будто  Королева 
Появилась!  Справа,   сл^>ва 
Подхватили  и  ведутъ; 
Сзади  мой  багажъ  песугъ 
Люди  средня! о  разряда. 
Я  пр1ему  очень  рада; 
Но  куда  попала  я? 
Можеть  быть,  судьба  моя 
Къ  лорду  въ  замокъ  затащила. 
Я  бъ  охотно  погостила 
У  него,  ме  же  пари, 
Ночью  —  ту  ле  ша  соиъ  гри! 
Лордь   наьЪ[)По   даль  энь    промачь 
11  нась   принял ь  .к1   знакомыхъ; 
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Отъ  того  такая  честь. 
Но  какъ  хорошо  разсчесть  : 
Аигличанъ  крутеньки  нравы; 
Какъ  дойдет ь  тутъ  до  расправы, 
Такъ,   пожалуй,   по  шеямъ! 
Буле  ву  дю  те  мадамъ? 
Онъ  спросилъ,  и  по  сигналу 
Двери  растворились  въ  залу. 

Тутъ  предсталъ  а  ме  решръ: 
Столъ  накрытый,   самоваръ. 
Ветчина,   коФейникъ,   чашки, 
Блюда,  сахарница,  фляжки, 
Сыръ  и  яйца  и  медъ; 
Ужъ  чего  не  достаетъ? 
Совершенно  пиръ  горою. 
И  съ  начала,   я  не  скрою. 
Не  смотря  на  апети, 
Было  совЬстно  войти.  — 
Я  однако  же  решилась, 
И  вошла,   но  удивилась  : 
Вкругъ  всего  стола  народъ 
Пьетъ  и  'Ьстъ,  и  что  за  сбродъ, 
Что  за  люди,  что  за  рожи! 
Ну  ужъ  гости  для  вельможи! 
Толстый  съ  бородой  Французъ, 
Тутъ  сидитъ  энъ  омъ  аиъ  блузъ, 
Весь  обросш1й  волосами; 
Тутъ  энъ  калико  съ  усами, 
Тутъ  въ  пальто  и  въ  шляпЬ  лордъ; 
Онъ  собак'Ь  «пиль  апоршъ» 
Говоригъ,  и  ей  булетки 
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Все  кндаетъ;   а  сосЬдки, 

ВЬрно  тоже  дез-атлезъ, 

Такь  ужъ   прямо  сюръ  лерь   шезъ, 

Въ  пестрыхъ  полосатыхъ   шаляхъ, 

Въ  шляпкахъ  1рг1  де  лепъ ,ьь\\\алп\'ъ , 

На  рукЬ  торчитъ  каба; 

А  тамъ  далЬе,   ла  ба, 

Въ  длинном ь  сюргукЬ,   сь  очками, 

ВЬрно  НЬмецъ.    Между  нами, 

Шзмца  трудно  не  узнать; 

И  у  НЪмцевъ,  такъ  сказать, 

Отнечатокъ  есть  особый. 

Не  съ  надменностью,   не  съ  злобой 

Н'Ьмець  зв'Ьрски  такъ  глядитъ: 

Н'Ьтъ,  сво|'|  собственный  мершпъ 

Этимъ  взглядом  ь  охран яеть, 

И  ни  какь   не  позволяетъ. 

Чтобы   вь  немь  ошибся   кто: 

Говоритъ  про   сё,    про  то 

Все  съ  разсчетомь,  (^ъ  разстановкон, 

И  знакомиться   неловк1н; 

Скажет  ь  слово  —  туть  о  плюсь. 

То  ли   д Ьло  —  наши   Рюсъ  : 

Т'Ь  знакомятся  со  всЬми, 

И  оно   у   нихъ  въ  системы 

Имъ  ужъ  всяк1|'|   камарадь 

И   пр1  ягель;   радь  не  радъ, 

ОтвЬча!!   на   пхь  разснросы  : 

((Бабы  отъ  чего  курносы? 

((Огь  чего  звоня гь,   когда 

((Отравляются  суда? » 

Право,   иногда   досадно! 
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Но  я  зд  Ьсь  въ  трактир Ь, — ладно! 
Я  ужъ  больше  не  боюсь; 
Чаю  я  теперь  напьюсь, 
Да  и  спать  себЬ  залягу. 
Ну,   какую  же  отвагу 
Наша  мысль  подъ  часъ  береть! 
Такъ  далеко  занесетъ. 
Что  и  не  поспЬть  за  нею. 
Вогъ  какую  ахинею 
Я  взвела;   нашла  же  дурь; 
Право,   хоть  и  глазъ  не  жмурь, 
На  яву  приходятъ  грезы. 
Воть  еще  бЬда  :   всЬ  шезы 
Заняты,   намъ  н^эгд!»  сЬсть; 
Но  какь  видно,  знаютъ  честь 
Се  месге;  они  ст1Ьспились, 
И  мы  об1>  поместились. 


Тотчасъ,   приноднявъ  карт^зь, 
Сь  нами  рЬчь  завелъ  Французы 
« Вояжерки  вы,   конечно, 
«Изь  далека;   я  сердечно 
кВамь  служить  готовь,   мс  далю! 
иВояжеръ  я  зд'Ьсь  и  самъ, 
аНо,  однако  же,  бывалый!  »> 
Я  подумала;   пожалуй. 
Мы  съ  Анетой  здЬсь  оди1>; 
Завтра  руку  дастъ  оиь  мнЬ, 
^{.оведетт.  до  парохода; 
Л  какъ  будегъ  непогода, 
Такь  и  зонгикь  мн1»  ссудить: 
—  с< Точно  такь,  иомь  ву  лс  дшпъ , 
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аЖюстемапъ,  и  справедливо,» 
ОгвЬчала   я  учгиво. 
«Мы  туристки,   держим ь  путь, 
«Л/«5  пасапъ,   чтобы  вз1\1януть 
((На  всЬ  прелести  природы, — 
«На  цЬлительныя  воды, 
«На  друг1я  раретву 
((»9  сюръ  лез-аитиките. 
«Предложенью  очень  ради!» 
Опъ  насъ  спереди  и  сзади 
ОглядЪлъ.    а  Вуз  этъ  де   Рюсъ/у) 
Закричал ь   онъ:   ад'отаиъ  плюсь 
иМе  рекомапде  я  смКло; 
((Я  дав»1о  просктъ  имЬю 
«(Получить  эпъ  привилежъ 
(^сАнъ  Рюси,  чтобь  де  ла  псжо 
«Съ  сажей,  э  де  ла  солома, 
«Тамъ  составить  родъ  позема, 
((Къ  разведенью  свекловицъ; 
«А  увась,   чаи,   безъ  теплиц ь 
((Не  расту тъ  опЬ?  —  Напрасно,— 
и  И   въ  л'Иэсу   ьзо1'|дуть  прекрасно 
«По   метод'Ь  по  моей. 
^^ Нужно  п'Ьсколько   печен; 
«Но  вЬдь  не  за  этимь  л'^уЛи. 
к  И  правительство  хотЬло 
«Мои   проекть  купить  у   насъ; 
«Но  я  берегу  для  вась 
«Эту   важную  идею; 
«II  я  васъ  увЬрить  смЬю: 
«Вылъ  бы  только  капитал!., 
«За  усп'Ьхъ  и  бъ  отвЬчаль 
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«Много  у  меня  секреговъ 
«Для  распашки,   для  пудретовъ 
«И  для  Фабрикъ;  де  л'анфапсъ 
«Агрономья,   сеть  сгянсь, 
«Мн'Ь  подругой  неизмЬнноп. 
«Я  искусникъ  совершенный, 
«И  могу,  не  больше  въ  годь, 
«Удесятерить  доходъ. 
(сНаприм^ръ  :  у  васъ  коровы 
«Тощи,  хилы,   нездоровы; 
«Ленту  привяжу  къ  хвосту 
аУзелкомъ,  э  воля  ту! 
«Наприм'Ьръ  :   у  васъ  на  горк'Ь 
с<  Дубъ  ростетъ;  —  сейчасъ  изъ  корки 
«Я  натру  такой   габакъ, 
«Что  узнать  нельзя  никакъ, — 
«Точно  нашъ  ла  фермъ  Францу зск1й! 
«Вашъ  з15ваеть  только  Русск1Й, 
«А  у  васъ  есть  де  трезоръ/» 
Я  въ  него  вперила  взоръ 
И  подумала  :  вотъ  мастеръ! 
—  «Изъ  капусты  сд^^лигъ  пнастеръ 
«Такъ  же  мнЪ  не  мудрено,» 
Продолжалъ  онъ.  —  РЬшено! 
Я  Француза  завербую, 
Съ  нимъ  объ  эгомъ  потолкую, 
Отъ  него  мн'Ь  будет ь  прокь: 
Вотъ  ужъ  пятый  годь,  оброкь 
Дурно  платить  Курдюковка; 
Что  тугь  надобно?  —  Сноровка! 
Онъ  хозяйство  заведетъ 
По-Французскн,   и  пойдегь 
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Д'Ьло  такъ,   какъ  я   желаю! 
Разговоръ  съ  пимъ   начинаю  : 
« Вотъ,   мусье,  моа  же  юнъ  терь; 
«Много  пгЬгу  тамь  ливеръ, 
«А  весной    гакъ  хлЬба  мало! 
«Иногда  не  доставало 
«Даже  просто  пурь  ме  жапт)! 
« И  тогда  де  моиъ  арж^апт* 
«  Покупала  н  кормила. » 

—  «Л/^,  мадамь!  не  вт.  этомъ  сила. 
« Какъ  разл'Ьлены   поля? 

« Вотъ  вся  штука  въ  чемъ,  —  вола!  >^ 
Я  на   это  отвечаю  : 

—  «Нагаъ  порядок ь  соблюдаю: 
«Же  три   поля,   са  сюфи/ь 

Онъ  взмахиулъ  руками  :  —  «  Фи! 
« Заведемъ  полей  мы  восемь; 
«Первое  мы   поле  скосимъ: 
« На  второмъ  пос'Ьемъ  макъ; 
«Тамъ  картофель,   тамъ  табакъ; 
«Тамь  горохъ,  тамъ  свекловицу; 
«А  потомъ  уже  пшеницу, 
«Рожъ,   овесъ,   ту  се  к  онъ  её! 
« Пашете  авекь  де  бё\ 
«Лошадьми,    я   въ  томъ  увЬренъ! » 

—  «Да! »  —  Ну,  н Ьтъ!  а  я  намЬренъ 
«Тутъ  коровъ  приспособить; 

«  Какъ  с ь  начала   подонть, 
«То  покуда  бы  пахали, 
«Бабы  масло  бы   сбивали; 
«  Вм  ЬстЬ   шел  ь  бы   весь  увражъ! 
«Т'Ьмь   грЬпппъ   норялокъ  вангь. 
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<Что  работаютъ  различно 
"Мужъ  съ  женою;  имъ  и  сгсучно! 
<А  какъ  скучно,  такъ  б'11>да! 
«Д^ло  не  пойдетъ  тогда. 
«<ДЬти  крынки  бъ  полоскали, 
«Мужики  бъ  у  васъ  гуляли 
'<  Аиъ  фамиль  сюръ  ту  во  шапь; 
«И  смотр-Ьть,  такъ  се  тушанъ!)) 
Какъ  умно,  какъ  справедливо!  — 
Я  подумала,  —  вотъ  диво! 
Мн-Ь  и  въ  умъ  С)ы  не  при пг лось. 
Ну  достать  мн'Ь  довелось 
Управителя! 

Но  время 
Спать  итти;  большое  бремя  : 
Завтра  рано  мн'Ь  вставать! 
А  не  будегъ  ожидать 
Пароходъ;  уходитъ  въ  восемь. 
Такъ  адье  жт>,  прощенья  просим  ь! 

Тутъ  съ  шандалами  въ  руках ъ 
Два  гарсона,  въ  попыхахъ 
Приб'Ьжали,  подхватили 
Подъ  руки,   и  потащили 
Прямо  дань  ле  бель  этажь. 
Что  за  спальня!   се   домаэ1С7>, 
Увезти  нельзя  съ  собою! 
Надъ  богатою  софою 
Что  за  зеркало!  комодъ, 
Запав11ски  а  ля  модъ. 
Стулья,   креслы!   а  постели 
Каковы!   И  багатели. 
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Что  назвать  нельзя,   и  тЬ 
Безподобно!*!  пропрете/  , 

Долго  ими  любовалась, 
И  тихонько  раздавалась. 
Накопецъ  л  спать  легла. 

По  заснуть  я  не  могла; 
Все  въ  умЬ  перебирала. 
Что  съ  Французомъ  толковала. 
Ужъ  не  вздоръ  ли  онъ  молол!."-' 
Тутъ  еще  на  мысль  пришел  ь 
Анекдотъ  мнЬ  про  сосЬда, 
ПрезатЬнщика  :   отъ  д1»да 
Онъ  досталъ  юпъ  жоли  терь, 
И  доходную;   но   Теиръ 
И  Дом()аль  его  смутили. 
Голову   ему   вскружили; 
Какъ  вдолбилъ  себЪ  въ  бап1ку 
Эти  книги,  тутт^  а  ну 
У  себя  все  переправ и лъ, 
Такъ  сказать,   вверхъ  дномъ  посга1и1лъ 
Сталъ  озимое  весной 
Засовать,   а  яровой 
ХлЬбъ  онъ  осенью  пос1>ялъ; 
Не  навозелъ,   п  не  вкялъ, 
Какъ  у  насъ;   къ  себ1.  вь  овин  ь 
Кучу   натащнлъ  машинь 
Иностранныхъ;   что   жъ   случилось? 
Ничего  не  уродилось!.. 
Онъ  туда,   сюда,  —  никакь 
Ужъ  не  ладится.     И  такъ 
Нашъ  сосЬдикъ  безъ  дохода! 
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Новая   явилась  мода 

По  жургталу  :   онъ,   злодЬи, 

Окургузилъ  лошадей 

У  крестьянъ;   и  были  слухи, 

Что  коней  заЪ1и  мухи; 

Не  ч'Ьмъ  было  отгонять. 

И  немудрено  понять : 

Ле  Клима,  температуру. 

Нашу  Русскую  натуру 

Онъ  не  принималъ  въ  резонъ, 

Ну,   во  Франши,   се  боль; 

А  у  насъ  совс'Ьмъ   другое. 

Мн^н1е  мое  такое  : 

Прежде  бы,    ч^мъ  заводить, 

Надо  въ  пол'Ь  походить, 

Изучить  свою  природу, 

И  обычаи,   и  моду; 

Разсмотр'Ьть,   анъ  ква  фотмфъ 

Нашъ  порядокъ  примг11т1фь; 

И  тогда  уже  исправить, 

А  что  хорошо,   оставить. 

Потому   что  польза   есть. 

А  какъ  на-обумъ  зависть 

Иностранное,  то  броду 

Не  спросясь,   полЬзешь  въ  воду, 

И  не  выбрести  ужъ  вонъ. 

Наконецъ  явился  сонь. 
Я  до  утра  прохрапела; 
Но  одеться  я  усн1>ла, 
Къ  завтраку    въ  салот>  пришла; 
Тутъ  Франпуза   я  нашла 
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Ужъ  готовстго  къ  отправкЬ. 
И  держалъ  оиъ   дпЬ  бу.шпкп. 
Чтоб!.  мо1|   запахнуть  бурпуп». 
Ужъ   на   что  мастакъ  Франну^ь 
Это  съ  ламами  возиться! 
Точно,   мастеръ   прислужиться: 
А  оно  не  безъ   заботъ. 
Знаетъ  онъ  на  псречетъ 
Наши   прихоти   и   нужды: 
Даже  для   него  не  чужды 
Ле  деталь  де  но  ту  плеть. 
И  всегда  онъ  на  предмет!» 
ГТопадетх  —  дла  пасъ  приятны!! 
Вт.   разговор!;,    и  понятны  11; 
Разв-Ь  это  не  тплпнь, 
Чтобы  быть  всегда  шлат»? 


На   1иаи1ин'Ь  зазпонили: 

Мы   всЬ   гуртом  ь   повалили 

Изъ  трактира,    аерь  ле  лакт*. 

^^ахватилъ  Франиузъ  мо1*1   гакл., 

Мои   манто,    и   даль  мнЬ   руку. 

По  Анета,   что  за   ипуку 

Выкинула! — Де  лп  сорт?- 

Разжемаиилась,    что  лорль, 

Позабывъ  свою  собаку. 

На   нее   повелъ  атаку; 

Отъ  нее   не  отставал!.. 

То  611   руку   иодавалъ. 

То  поддерживать  стара. ю я. 

Такт,   за   тич!   и   упивался. 
Т(ип.  и. 
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Запыхт-^Ьлъ  нагаъ  пароходъ 
И  пустился  быстро  въ  ходъ. 
Музыка  вдругъ  яагрем'Ьла: 
Энъ  оркестръ!   Какъ  ни  гляд-Ьла, 
Музыкантовъ  не  видать... 
Мы  пустились  ихъ  искать. 
Что  же  вышло?  Передъ  нами 
Сундучокъ  одинъ  съ  трубами 
Тутъ  стоитъ,   сюрь  ле  бато: 
Дунулъ  в'Ьтръ,  и  оси-то 
Трубы  шумно  загрем^кли. 
Ухитрились  же,   съ  ум'Ьли 
Обратить  и  в^^теръ  въ  прокъ! 


Лакъ  зд^сь  долженъбытьглубокъ. 
Волны    СИН1Я    как1Я, 
Точно  будто   бы  М0рСК1Я. 
и  какъ  живописенъ  онъ! 
Какъ  прелестно  окруженъ 
Съ  этой  стороны  горами, 
А  тутъ  дачами,   домами! 
Городъ  Тунъ,  де  се  табло 
Составляетъ  фонъ,  дань  л' о 
Отражаяся  чудесно. 
Онъ  построенъ,   какъ  изв'](^стно, 
На  покат'Ь,   на  гор'Ь; 
Славный  видъ,   а-ск'иль  паре, 
Долженъ  быть  съ  большой  турели. 
Что  торчитъ  на  цитадели. 
Тутъ  ля  дача  де  ружмонь; 
А   напротивъ  се  ле  моиь 
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Де  яа  Юнгфрау  по  Фамильп; 
По   НЬмецки  имя  :   фильи. 
Почему  онъ  названъ  такт, 
Я  не  добралась  иикакъ, 
Сколько  мы  ни  толковали. 
Насъ  иные  увЬряли  : 
Потому,   что  онъ  такъ  твердъ, 
Такъ  угрюмъ,   пемилосердъ, 
Какъ  д'Ьвица  пожилая, 
Молодыхъ  Пересу  ж  дая. 
А  друпе,   что  за  то. 
Будто  бы  досель  никто... 
Но  в^дь  это  вздоръ,   пустое; 
Толкован1е  такое 
Неприлично,   комь  онъ  ди. 
Дальше,   се  ле  монъ  моди, 
Монтъ  Пилатъ;   какъ  облаками 
Иль  се  куафь,  тогда  волнами 
Лакь  бурлитъ,  —  сеть  энъ  оражъ, 
Хоть  спасайся  а  ля  нажъ/ 
По  всЬмъ  берегамъ  картины 
Безподобныя,  руины 
И   потоки,   .9  де  1роть. 


Переплыли  безъ  хлопотъ 
Озеро;   когда  жъ  пристали, 
Вчетверомъ  коляску   взяли  : 
Я,  Французъ  авекь  ле  лордт» 
И  Анета;   э  дю  порть 
Въ  Иптерлакенъ  прИззжаемъ. 
Тутъ  опять  табло  встрЬчаемъ 
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Мы  другой  :   сады,   дома, 

И  природа  зд^>сь  сама 

Улыбается  какъ  будто. 

Я  подумала  :   вотъ  тутъ-то 

Счастье  сельское,  репо 

И  безпечность!   —  А  пропо  : 

Вт.  Интерлакен'Ь  живала 

Бательерка:  восхищала 

ВсЬхъ  чудесной  красотой; 

Даже  бательерки  той 

Я  видала  и  портреты. 

Помню  вс'Ь  ея  прим'Ьты; 

Какъ  ее  бы  увидать? 

Мои  л^ысли,  такъ  сказать. 

Точно  будто  угадали. 

И  мн'!^  домикъ  указали, 

Гд-Ь  живетъ  она  теперь, 

И  я  постучалась  вт>  дверь. 

Искажаютъ  видно  л^(>та. 

Или  сходства  у  портрета 

Вовсе  н']Ьтъ  :  явилась  намъ 

Белокурая  въеяь  фамь, 

ВсЬхъ  насъ  попросила  въ  гости, 

И  намъ  предложили  трости. 

.Дордъ,   большой  оригиналъ. 

Все  та  к  и  поц^>ловалъ 

Ее,  въ  память  прежней  славы. 

Тутъ   нашли  мы,   для  забавы, 

Вещи   разныя  пиь  (1уа, 

Очень  милы  я  :   же  круп, 

Оберлаида  рукод'!1лья; 

И  КУПИЛИ,  отъ  безделья. 
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Ларчик  ь,    книжку,   ,*нь   к  у  то, 

Рюмку,   бильбоке,   плато 

Сь   видом ь   Штауобаха   и    Гуна 

И  Юигфрау   и   Лаутсроруиа. 

Туть  мы   и]>   АиглИюкИ)   паисьоиь 

^Заглянули;    пу  пасьопъ, 

Такъ  сказать,   изъ  дачи   къ   дачЬ. 

Лигличаики   иаипаче 

Тугь  живутъ,    —   и   все   си  дли. 

У   дверей,    и   все    Ьдятъ; 

Эго  главное  заилтье. 

Гогь  же   вкусъ,    и  то   же   илачьс, 

Полосатый   вЬчио   шаль, 

Шллика   крошечиаи,    вуаль. 

Брошь  каре,   гдЬ   родь   каршики, 

И  саФьиииые   ботинки; 

Сь  умнле1иемь   гляднть 

На  иолдюжину    реблть. 

Вкдь  народъ   иреилодовигын, 

Даже    гЬмь   и   знаменитый. 


Но  еш,е   намъ   вь  Лаутербрунь 
Надо   Ьхать.    Говору иъ, 
На1иъ  Француз ь,    не  умолкасгь. 
Вогъ  колиска   нодьЬз/каеть. 
Мы  сад  имен,   и   нора. 
Туп>   деревня,   туть  юра. 
Какь   достигли  до   долины, 
Новыя  опять   картины  : 
ЗдЬсь  наш  ь  иоражаегь   взо))ь 
Клодъ  Лорень  и  Сальваюрь. 
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Все  угрюмо  зд']Ьсь  и  дико. 

Живописно  и  велико. 

Тутъ  потокъ  шумигъ;   бревно 

Поперегъ  положено, 

И  коза  по  немъ  проходитъ; 

Тутъ  скалы,  —  и  стадо  бродить 

По  скаламъ,  и  пасту шокъ; 

Тутъ  опять  бурлитъ  потокъ, 

Тутъ  съ  горы  б'Ьжитъ  каскада; 

Грота,  какъ  отверзтье  ада, 

Тутъ  проникнута  лучемъ 

Солнечнымъ,  а  тутъ  ключемъ 

Бьетъ  вода  изъ-подъ  утеса; 

Тутъ  стоитъ  въ  середке  лЪса 

Юнъ  кабанъ,  крестьянсшй  домъ, 

И  распахано  кругомъ; 

Тутъ  опять  гора  крутая, 

И  дорожка  небольшая 

До  вершины,  какъ  зм'Ья 

Увивается;  семья 

Тутъ  Швейцарцевъ;  тутъ  тел'Ьга; 

Отражался  отъ  сн'Ьга, 

ВсЬ  пригорки  золотитъ 

Солнца  лучъ;  —  чудесный  видъ 

Эти  разные  отт'Ьнки! 

Мы  до'Ьхали  до  ст^Ьнки  : 

На  дворЬ  опять  отель, 

Комъ  а  Тунъ,  —  Де  Гил1омъ  Тело 

Ла  патри  полна  контрастовъ. 

Я  браню  иконокластовъ  : 

Какъ  бы  были  манификъ 

Крестъ,  часовня  зд'Ьсь,  и  ликъ 
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благодатной   чистой   ДЬвы! 
Сколько  кажется,   иосЬвы 
Не  богаты.   —  По  горам ь 
1^ас пахали   здЬсь  и  тамъ; 
И   работать  да^ье  трудно: 
По  певолЬ  будет ь  скудно! 


Лнъ  кюлоть  и   въ  башмакахъ, 
Л'обержисть  верь  ле  Штауббахъ 
Намъ  сов'Ьтовалъ  добраться. 
Чтобы  имъ  полюбоваться. 
Прежде  нежели   зайдеть 
Солнышко.   —  Ужъ  водометъ! 
Точно  будто  пыль  какая, 
Вся  бриньянтами   сверкая, 
Сь   несказанной   высоты 
Падаетъ,   —   и  красоты 
Н'ктъ  подобной  въ  цЬломь  Л11р1>! 
Точно  радуга  въ  эеирЬ, 
Сновид'1>н1е,   мечта, 
И  вс'Ь  радуги  цв'Ьта! 
Долго   Ихмь  мы  любовались 
П  до  вечера  остались, 
Чтобы   впд1>ть  сонъ  ефе, 
Когда  солнце  тутъ  а  фе 
Ляжеть.   Я   вообразила. 
Будто   нимФа  туть   сложила 
Свой  серебряный  эшарпъ, 
Или  струны   де  ла  шрпъ 
Псалмоп11вца  туть  бряцають 
Вдохновенно,   и   бросаютъ 
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Точно  искры  отъ  себя. 
Все  суровое  любя, 
На  каскаду   я  глядЬла, 
Какъ  клубясь  она  кипЬла, 
Разбиваясь  о  скалу. 


Но  пора  иамъ  и  кь  столу, 
Чтобь  не  дожидались  втуне 
Нась  обЪдать  въ  ЛаутербрунЬ. 
Какъ  пришли  мы  —  на  столЬ 
Супь  стоялъ.    Комъ  ву  вуле, 
Есть  минуты,   есть  и  журы, 
Гд^з  всЬ  прелести  ыатуры 
Пром']Ьняеи[1ь  на  кусокъ 
Бужинины,   на  задокъ 
Жареной  простои  пулярдки. 
Инспирацьи  какъ  ни  жарки, 
А  желудокъ  не  своп  братъ! 
Мы  поЬли,   и  назадъ 
Къ  пароходу  поспешили; 
И  спасибо,  —  ужъ  звонили. 
Какъ  достигли  мы  ле  порть, 
Высадилъ  Анету  лордъ, 
Мн1э  Францу зъ  помог ь  взобраться 
На  бато.  Чтобъ  отправляться. 
Только  дожидали  нась, 
И  отправились  какъ  разъ. 


По  небу  луна  гуляла. 
Вдохновенная,   с1яла; 
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И  серебряны  11   оглпвъ, 
Обдавсыь,   ту  ле  массифъ, 
Горы   всЬ,   м   падь   колюю 
Длинной,   свЬтлой   полосою 
От,  задумчиво  лежалъ, 
И  къ  мечтанью  призывал  ь. 
Кое-гдЬ  огни  сверкали, 
И  такь  радостно  С1яли 
ЗвЪзды  въ  небЬ  1'олубомь, 
Такъ  дышало  все  круюмъ 
НЬгой,   тихимъ  упоеньемь, 
Что  неслась  воображеньемъ 
Умиленной    ;|   мечтой 
Вь  безконечны!!  тотъ  покой, 
Что  Создатель  нредоставилъ 
Т1»мъ,   которыхъ  Опъ  нзбави.гь 
Отъ  паденья  въ  жизни  сей, 
Н  отъ  козней,   отъ  сЬте1| 
СвЬта   шумна1о;   моли.1ась 
Отъ  души,   и   прослезилась. 
Но  опять  Французъ  болтун  ь 
ПомЬшалъ. 


Вотъ  городъ  Тунь 
Я  сейчасъ  опять  въ  дорогу, 
Хоть  и   подыму   тревогу 
Дань  л  отель;  но  мн1;   пора, 
'^пп  ра   я    хочу   сь  утра 
\жь   за    Г>ернол1|>   очутиться; 
|>1нЬ  осталось  расплатиться 
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Только  зд1Ьсь,  с'етъ  энъ   не   шеръ; 
Д'Ьлать  нечего!   Ке  феръ/ 


У. 

ЛОЗАЫНА. 


я  изъ  Берна  на  разсвктЪ 
Въ  собственной  моей   карег'Ь, 
Что  мн-Ь  сд'Ьлали  въ  Москв^Ь, 
Выбралась;  ме  комъ  же  ее! 
Я  ползу  какъ  черепаха! 
Хоть  бичемъ  и  бьетъ  сь  размаха 
Лошадей  ле  вуатюрье. 
Но  идетъ  всегда  а  пье 
Самъ,  гд^  только  есть  пригорки; 
Знать  не  въ  моготу  четверке, 
Хоть  припрягъ  онъ  къ  ней  анкоръ 
Лошадей  трехъ  де  ранфоръ. 


Доползли  мы  до  Мората, 
Гд'Ь  Француза  супостата, 
Темерера,  де  ля  Свисъ 
Разщелкала  ля  милисъ,  — 
Какъ  за  родину  святую, 
Мы,  въ  годину  роковую, 
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У  Французскаго  орла 

Перья  вс'Ь,   парь  си^  паръ  лн, 

Общипавъ,   поразметали 

По  степямъ.   И  къ  намъ  едвали 

Кто  въ  другой  заглянеть  разь: 

Не  расчетъ  тревожить  насъ. 

Духа  нашего  и  вЬры 

Побоятся  темереры. 

Липа  тутъ  еще  стоить, 

ГдЬ  сражался  Винкельридь. 

Свисы  тутъ  соорудили 

Юнъ  колонЪу  и   поместили 

Годъ  и  м'Ьсяцъ  дю  комба. 

Но  что  вижу?  ба,   ба,   ба! 

Тутъ  шлагбаумъ  и  караульня! 

Говорили  :  такъ  разгульна 

Жизнь  въ  Швенцарьи,  —  ты  ступай 

Куда  хочешь,  и  гудян 

Безъ  бумаги,   безъ  паспорта, 

Тамъ  полиц1и  —  ни  чорта 

Не  найдешь  —  нЬтъ  никого! 

Ме  дань  ле  пей  де  во 

Насъ  таки  остановили, 

И  паспорты  попросили; 

Но  взглянули,   —  с'етъ  асе, 

Днскать  :   ву  пуве  пасе! 

Осторожность  непомерна! 


Воть  достигли  мы   Па1ерна 
Въ  кирк1>  пре  дю  метрь-отель, 
Показали  намъ  ла  сель 
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славной   королевы   Берты. 
ВсЬ  бока  с'1>дла   истерты  : 
Много  1зздила  она, 
Мксто  для  веретена 
Сд'Ьлано;   она  въ  воажЬ 
Пряжей  занималась  даже, 
Объ'Ьзлчая  сезъ  эта; 
Блаюродная  черта! 
Карлусь  пятый  такъ   въ  Испаньи, 
Хоть  и  д'Ьлалъ  де  кампаньи 
Издержал  ь  с)'дебь  в1>сы, 
Все-таки  чинилъ  часы. 
ЗдЪсь  мы  лошадей  кормили 
И^немножко  закосили. 
Но  др)'гихъ  т)'тъ  рарете 
Вовсе  и^^тъ,   и  аншанте.   — 
Нужно  дальше  отправляться. 
Если   всюду   восхиш,аться, 
Не  до'Ьдешь  никогда. | 
Да  и  р1>дкости  —  бЪда 
Вояжерамь  и  туристамь: 
Попадешься  я;урналистамъ, 
Какъ  наврешь. 

Но  вотъ  Лозаппъ! 
Передъ  нами,   сюрь  Оезъ  апь, 
Англичанки  три  гуляют ь. 
Видно  ихъ  везд'Ь  всгрЬчаюгь! 
Надо'Ьли  ужь  онЬ! 
Ночевать  здЬсь   нужно  мнЬ. 
Все  увид'Ьть  я  усн'Ью; 
Но  скажу   я  лонь  лакею, 
Чтобь  воднлъ  онъ  лишь  туда, 


—    01     — 

Гл'Ь  бы  стоило  труда. 
И  пове.п.  меня   гористо!'! 
Опъ  дорогою,    печпстоп, 
И  по  л^>стпицЬ  крутой 
Къ   Катедрали;  по  у   то11 
Катедрали  дожидалась 
Два  часа,   и  любовалась 
Я  подробно,   между  тЬмъ, 
Пидомъ   озера.   Спстемъ 
У  мепя  тако|'|   въ  вояж^.  : 
Не  терять  минутки  даже. 


Предо  мноЛ,   а  ею  д'уазо. 
Вся  Л  азан  па,   э  сезъ  о 
Св'}>тло-с'1;ро-си  неваты, 
Какъ  ре1*1тузы,   что  солдаты 
Посятт.  на   Руси   у   пзсъ. 
Вотъ  МОП   поражаегъ  глазъ 
Ле  Молть  5.1а/(п,  гигаптъ  суровы!!*, 
Какъ  орелъ  нашъ  двухъ-голов?>!!*1, 
Онъ  могучъ,   неизм'Ьрнмъ 
И  отваже1!ъ;   передь   нимъ 
Вс'Ь  смирятся   и  робЬютъ. 
Дальше,    предо   мноГ)   син'Ь!Отъ 
^е  роше  де  Миллери. 
Посудите,  же  ^у  при, 
Какь  я   н'Ьжио  замечтала  : 
Э.юизу   я   читала 
Разъ  по  крайней  мЬрЬ  1!1есть, 
И  готова  б|>1   прочесть 
Восемь  разь   еще,   пожалу1'|. 
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И  симпатъею  бывалой 

Снова  сердце  загоритъ. 

Ме  воля  се  тг  мерить 

Зд11сь  вниманья  и  поклона  : 

Это  замокъ  Шил10на. 

О  Жуковск1и!  монь  ами! 

Еслибъ  было  мнЪ  перлт, 

Я  бъ  тебя  поц'Ьловала! 

Какъ  душа  твоя  пылала, 

Какъ  ты  славно  описалъ, 

Комь  энъ  узникъ  зд'Ьсь  страдалъ! 

Кто  твоихъ  стиховъ  не  зиаетъ! 

Кто  тебя  не  уважаетъ! 


Воротился  лонъ  лакеи 
Съ  бабой  старою,  и  съ  ней 
Мы  вошли  и  съ  часъ  гуляли 
По  обширной  катедрали. 
Мн'Ь  понравился  фронтонъ. 
Весь  изъ  маленькихъ  колоннъ; 
Метрь-отель  большой,  три  нефы» 
По  ст-Ьнамъ  все  баральеФы, 
Монументы;   а  ля  порть, 
Памяти  и  ктэ  Леди  СтраФортъ. 
Точно,  образецъ  искусства, 
И  поэз1и,  и  чувства. 
Бертолини  ле  скюлтё'рь, 
Говорятъ,   ань  э  л'отёрь. 
Памятникъ  ув-Ьнчанъ  урной. 
НЬтъ  тутъ  роскоши  мишурной, 
Орнаментовъ  вовсе  н^^тъ: 


—  са  — 

Медальонъ  и  вт  немъ  портретъ; 

Ге1пп  жизни  отлетает  ь, 

И  цветами  посыпаетъ 

Сл'Ьдъ  усопшей   въ  жизни   сей, 

Въ  памяти  ея  друзей! 

Тутъ   еще  два  монумента. 

Но  совс'Ьмъ  безъ  агремепта. 

А  тутъ  мавзолей  д'энь   Папъ; 

Онь  бы  былъ  хорошь,   когда  бъ 

Не  отшибли  ему  носа. 

А  тутъ  дальше,   изъ  разспроса 

Лонъ  лакея  узнаю. 

Что  при  гробЬ  я  стою 

Нашей  Русской  зд'Ьсь   Княгини, 

Н'Ькогда,   увы!   богини, 

Грацьи  дивной  красоты; 

Но  изглажены  черты 

Даже  на  доск'Ь   могильной. 

Пресурьезный  и  пресильный, 

Этотъ  памятникъ  урокъ, 

Что  одно  намъ  только    въ   прокъ. 

Что  мы  можемъ  взять  съ  собою, 

Къ  в^1чному   когда   покою 

Отойдемъ  мы  навсегда, 

Неумытнаго  суда 

Съ  сокрушеньемъ  ожидая. 

Славная  р1>зьба  какая 

На   вратахъ  де  се  коте: 

Кажется,   анъ  верите^ 

Родъ  узора  кружевнаго, 

Полотенпа  дароваго 

Ярославскихъ  нашихъ   бабъ. 
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Но.   мн-Ь  кажется,  пора  бъ  — 

Какъ  пора?...  ЗдЬсь  рядомъ  зданье, 

ГдЬ  ко^лекц^я,   собранье, 

Натуральный    кабииетъ. 

Противъ  Питерскаго,   н1.тъ, 

Я  нигдЬ  ужъ    не  увижу. 

Не  уступитъ  и  Парижу! 

Нузъ  авоит)  танъ  де  паукъ, 

Въ  Акаделпи  Наукъ, 

Де  козявки,    де  букашки, 

Де  молюскъ,   де  таракашки, 

Э  эиь  оставь  де  мамуть. 

Зд'Ьсь  въ  Лозанн'Ь,   какъ   ни  гутг,, 

Этого  мп-Из  не  покажутъ. 

Но  однйкоже,   что  скажутъ 

Если  зд'1>сь  ш\у\\  не  запти; 

Какъ  бы  это  отвести? 

Я  скажу,   что  время  нЬту. 

Жаль,   что   не  взяла  А  негу 

Я  съ  собой;   она  бъ  могла 

Шп'Ь  уладить  ту  селя. 

Но   я  и  сама  решилась, 

И  по  городу  пустилась. 

Городъ  такъ  бугристъ,   что  страхъ: 

Весь  построеиъ  на  горахъ: 

А  дома,   сказать  —  палаты! 

Да  и  лавки  здЬсь  богаты  : 

Карты,   виды   де  ля  Свусп, 

Де  крмстОу  э  де  соепст). 

Два  отв'Ьсила  поклона 
Дому,  бывншму   Гиббона. 
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Онъ  чудесно  написалъ, 

Номъ  лампиръ   Ромеиь   упалъ, 

Посл'Ь  древияго  величья. 

Не  могу  я  изъ  приличья 

Разсказать  юнъ  апекдотъ, 

Съ  пимъ  случивш1нся;    по  вотъ 

Объясню  обиняками  : 

Онъ  одной  явился  дам'Ь, 

Очень  умной,  но  сл^.пой, 

Литераторовъ  толпой 

Окруженной.  Ее  звали 

ДюдеФанъ.   Когда  сказали 

Про  Гиббона,  —  «чтобъ  узнать, 

«Я  привыкла  осязать,)) 

Говоритъ  она  :    «позвольте 

«Ваше   мнЪ  лице.))  —   «Извольте.)) 

—  ((Ме  с'етъ  энъ  жиге   д' анфапъ! у> 

Крикнула  ля  ДюдеФанъ  : 

((Я  никакъ  не  ожидала 

«Въ  васъ  найти,  сударь,  нахала, 

аИфь  ю  плись,  але  вузъ  апь!)у 

И  отправился   пузанъ, 

При  насхЛгЬшкахъ  вс'^^\ъ  холопей. 


По  предмету  Филантрот.п 
Славится  Лозанна.    Тугъ 
Бол11е  всего  живуть 
Отставные  гувернеры, 
Гувернантки  и  актеры. 
Имъ  нужна  анптвите/ 
Такъ  они  де  ко. типе, '^ 

1ом1.   II. 


—  66  — 

Общества  здЬсъ  составляют!., 
И   усердно  пособляютъ  : 
Разм^>ш,атI.  ле  доместикъ, 
Обучать  л' аритметикъ , 
Разводиться  разнымъ  школамъ, 
Разбирать  больныхъ  по  поламъ, 
По  натуре,   110  сортамъ; 
Ихъ  тюрьма,    прим1эръ   тюрьмамъ. 
Есть  и  домъ  ума  лишениыхъ, 
На  пренсипахь  препочтенныхъ; 
Есть  кормилицъ  комитетъ, 
И  за  то  ужъ,  комъ  иль  теть/ 
ВсЪ  Лозаныск1я  ребята  — 
Точно  Русск1я  телята! 


Но  бываетъ  иногда, 
Впрочемъ  —  общая  б'Ьда 
И  въ  другихъ  частяхъ  Европы! 
Согласятся  Филантропы, 
Наберутъ  энъ  капиталь, 
И  сейчасъ  наймутъ  локаль, 
Д'Ьлъ  правителя,   швейцара, 
Трехъ  писцовъ  и  коммиссара: 
Станутъ  залы  украшать. 
Чтобы  видъ  приличный  дать; 
Надпись  крупными  словами 
На  ст'Ьн'Ь  и  надъ  дверями: 
Люстры,   сторы  и  часы; 
А  какъ  взвЬсятъ  на  вЬсы, 
Весь  расходъ  со  вс^мъ  итогомъ. 
Деньги  БсЬ  ушли,  и  съ  Богомъ... 


—    07     — 

Запираюп.  ,1е  ятшль, 
И  состав ятъ  энь  журтиь  : 
Что  ужъ  комитетъ   не  можетъ 
Продолжать,   а  Богъ  поможеть 
Т'Ьмъ  несчастнымъ,   что  хогЪхъ 
Онъ  пригр-Ьть,  по  не  пригрЬлъ. 
Иногда  предоставляетъ 
гЛе  локаль,  и  нанимаетъ 
Городъ  самъ;  —  но  бель-этажъ 
Президентъ  запметъ...   нельзя  жъ 
И  ему  быть  безъ  квартеры! 
Въ  т'Ь  этажи  секретеры 
Э  ле  члены  сонъ  плясе 
Непременно;...   въ  редшосе 
Комитетъ  и  канцелярья, 
Э  юнъ  картъ  де  ля  Швепцарья: 
А  больныхъ  уже   въ  подвалъ; 
НЬкуда,  —  и  конченъ  баль! 


Иногда  и  такъ  случится  : 
Городъ  самъ  распорядится, 
И  назначитъ  комитетъ 
На  какой  нибудь  предмегъ; 
Но  тутъ  члепь  одинъ  сварливы|'|, 
Тотъ  упрямъ,  тотт>  щекотливый; 
Споръ,  побранка  —  и  впередъ 
Д Ьло  на  волосъ  найдетъ! 
Между  тЬмъ  ле  лЬлъ  правитель, 
АФеристъ,   распорядитель, 
ВсЬмъ  поставить  имъ  очки, 
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Прибираетъ  де  крючки,   — 
И  идетъ  тутъ  шахерь-махерь! 


Иногда  такой  ужъ  сахаръ 
Въ  самомъ  комитет'Ь  членъ 
Попадется,  Демосоенъ 
Домаросш1&,   не  уетаиетъ, 
Ц'](>ль)й  день  одинъ  горланитъ; 
Отъ  потопа  заведетъ 
Р^Ьчь  свою;  тамъ  перейдетъ 
Онъ  къ  крестовому  походу; 
Тамъ  опишетъ  онъ  природу; 
Тамъ  коммерчески'!  уставъ; 
Тамъ  политику  и  нравъ 
Разберетъ  Наполеона; 
Тамъ  климата,   небосклона 
Обозначитъ  лэнфлюансъ, 
Скажетъ,  гдЬ  ростетъ  гарансъ, 
ГдЬ  арбузъ  ростетъ,   гдЬ  дыня; 
А  друпе,  ротъ  разиня, 
Слушаютъ,  и  СБОЙ  предметъ 
Забываетъ  комитетъ!... 
Это  быль  годовъ  прошедшихъ. 


Лучше  въ  домъ  я  сумасшедшихъ 
Заверну.  Ихъ  нав1^щать 
Я  люблю  —  и  познавать, 
Отъ  чего  и  какъ  кто  спятитъ! 
Мысль  какую  кто  захватигъ. 
Точно  св'Ьчку  папильонь; 


—     Г)9    — 

Вкругъ  нее  вертится  оиъ, 
И  порхаетъ,   и  кружится. 
Пока  крьыьевъ  не  лишится, 
Или  просто,   —  не  умретъ. 
Я  люблю  ихъ  слышать  бредъ, 
Лепетъ  ихъ  разнообразный, 
Разговоръ  всегда   несвязный. 
Да  не  такъ  ли  и  поэтъ,   — 
Натолкнувшись  на  предмет  ь 
Фантастическаго  вздора. 
Полны  II  стран  наго   задора, 
Забываетъ  ц^лый  м1ръ, 
И  лел'Ьетъ,  какъ  кумиръ, 
Одну  мысль,   одну  идею. 
Забывая,   что  жена 
Дома  ждетъ,    и  голодна, 
И  что  ребятишки  плачутъ! 
ЗдЬсь  гуляютъ,  ходятъ,  скачутъ 
Сумасшедш1е  въ  саду; 
Ихъ  гуверпеманъ,  тре  ду, 
Стерегутъ  ихъ  иеприм'Ьтпо: 
Изб'Ьсится  одинъ,   —  секретно 
Отъ  другихъ  его  запрутъ, 
Кое-что  другпмъ  иаврутъ; 
Они  вЪрять,   и  гуляютъ, 
Б'Ьдняка  позабываютъ. 


МнЬ  понравился  одинъ 

ЗдЬсЬ     КурЬОЗНЫ!!     Г0СН0ДИ1ГЬ. 

Онъ  на  томь  съ  ума   ряхнулся. 
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Будто  въ   бабу   обернулся; 

И  во  сн'Ь,   не  зная  самъ, 

Вдругь  онъ  сд15лался  юнъ  дамъ! 

Благородною,   и  даже 

Побывавшею  въ  вояж'Ь! 

Ужъ  разсказывать  удалъ: 

Уа^  скитался,    гд^  бываль, 

ГдЬ  что  вид^Ьлъ,  ТА^  что  слышалъ, 

Анекдотъ  какой  гдЪ   вышелъ, 

И  схвастнуть  —  какъ  трынь  трава! 

И  все  Русск1я   слова 

Въ  свой  разсказъ Францу ЗСК1Й  суетъ, 

И  безъ  умолку  толкуетъ! 

Скажутъ  замолчать  :   куды! 

Спроситъ  онъ  граФинъ  воды. 

Облокотится,   болтаетъ, 

И  водою  запиваетъ 

Свой  разсказъ,    и  кутъ  ки  куть. 

Хоть  з'Ьваютъ,   хоть  заснутъ, 

Онъ  ужъ  до  конца  доскажетъ, 

И  распишетъ  и  размажетъ! 

Право  жалко  мн'Ь  его, 

Особливо  отъ  того. 

Что  онъ  челов'Ькъ   женатый, 

И  Фамил1и  богатой, 

И,  быть  можетъ,    д'Ьловой 

Былъ  бы  онъ,  коль  головой 

Не  свихнулся  бы  б'Ьдняжка! 

Странная  его  замашка  : 

Все  ерошить  свой  хохолъ, 

И  все  дергает  ь  комзолъ; 
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Впрочем  г.,    че.юв'Ьк  ь   омъ  смирный, 
И  Д0В0.1Ы1О  даже  жирный! 


Но  пора  мн'Ь.   Вотъ  и  иочь, 
И  гулять  почти  не  въ  мочь. 
Доберусь  въ  трактирь  Фокоиа, 
И  бутылкою  макона 
Жирь  залью  пяти  котлет  ь; 
Да  и  преклоню   ма  тетъ 
На  подушечку  съ  Фестономь, 
И  покроюсь  эдердономъ, 
И  до  утра  буду  спать; 
Завтра  лишь  не  опоздать. 
Кь  вечеру,    кмажине  ву! 
Мы  пргЬдемь  ужь  въ  Женев} ! 


VI. 

Женева. 

ЧАСТЬ    ПЕРВАЯ. 


Такъ  какъ  не  беруть    каретъ, 
Харитонь  авекъ  Анетъ 
Къ  пароходу    не  явились, 
А   горою  поташ,ились, 
Я  по^Ьхала  одна; 
Но  ужасно  голодна! 
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Чаю  не  дали  напиться, 

Такъ  вс^  стали   торопиться, 

Чтобъ  посп'Ьть  на  пароходъ. 

Правда,  до  него  юнъ  тротъ 

Отъ  трактира,   и  пЬшечкомъ 

Кто  съ  картонкоп,    кто  сь  мЬшечкомь, 

Кто  два  зонтика  несетъ, 

Кто  корзинку,    и  впередь 

БсЬ  другъ  друга  обгоняютъ, 

И  безъ  милости  толкаютъ; 

И  бЬда,  какъ  энъ  фо  па  — 

Упадешь  ты,   и  толпа 

Вся  черезъ  тебя  промчится^ 

Пробкжитъ,  не  извинится 

И  задавить;   такъ  и  быть. 

Но  къ  чему  такая  прыть? 

ВсЬ  мы  во  время  собрались, 

Но  однакожъ  дожидались 

Три  часа  ла  пость  даборъ; 

А  тамъ  цЬлый  часъ  анкоръ 

Поджидали  мы  дЬвицу, 

И  пренебольшую  птицу; 

Сеть  мамзель  лишь  тЪшъ  важна, 

Что  Сендика  здЬсь  жена 

Ен  троюродная  тетка. 

Расходился,  какъ  трендотка, 

^/{5  Францу ЗСК1П  депюте, 

О  такой  ипиките; 

А  друг1е  всЬ  молчали. 

Не  сердились;  видно  знали. 

Что  протекцья  есть  парту/ 

Сь  длинной  трубкою  во  рту 
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Офице|зъ  одинъ   П1вепцл|)ск1Й, 

Ни  ула11ск1й,   пи  гусарск1и, 

Ме  пуртапъ  кавалер истъ 

Съ  шпорами,    а  юнъ  модистъ 

Преусердно  строитъ  куры; 

Тамъ  друг1е   балагуры 

Говорятъ  про  сё,  про  то; 

Англичапииъ,   анъ  пальто, 

Длинный  телескопъ  наводитъ 

На  Монтъ  Бланъ;  а  дальше  ходить 

Тоже  пара  Англпчапъ, 

Очень  толстый  джептельманъ 

И  предлинная  Миледи. 

Н1>сколько  коп'Ьекъ  м'Ьди 

Вь  кошелькЬ  ея  стучатъ, 

А  на  поясЬ  торчатъ 

Шесть  ключей,   часы  вь  эмальи. 

Два  артиста  изъ  Итальи, 

Только  просто  де  мужикъ, 

Носятъ   юнг,  лаптерпь  мажикъ 

Сь  Катериною   шарманкой, 

И  толкуя  съ  Англичанкой,  у 

Кажутъ  ей,  комапъ  иль  оюу. 

Это  что  за  сапажу 

Въ  черной  бороде»  съ  очками, 

Вь  казакин Ь  со  шнурками, 

Худош,авый,   тре  пети? 

В1фно,   Господи   прости, 

Нашъ  компатрготь   пустился 

Странствовать;    принарядился, 

Да  и  думаетъ,    держись 

Только,   ла  мамзель,   ла  мисъ! 
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Какь  взгляну,    за  мноп   поб^1да! 

Тутъ  сурьезная  бесЬда 

Двухъ  пасторовъ,   про  реформь; 

Тутъ  сидитъ  юнь  мась  эпформь  — 

Пивоваръ  или  проФессоръ, 

Иль  какой   нибудь   ландмессеръ: 

Тутъ  большая    просессгонъ 

Д'Ьвочекъ,   —  сеть   юнъ  пансгонъ; 

Ихъ  мадамь  сопровождаетъ. 

Тутъ  съ  салфеткою   гуляетъ 

Между  вгЬми,  санъ  фасонь, 

Въ  куртк^з,  съ  Фарту хомъ,  гарсонъ: 

На  Фигуре  человека  : 

Не  угодно  ли  бивстека, 

Можно,  кажется,   прочесть. 

Но  теперь  не  время  +>сть. 

Пароходъ  нашъ   задымился. 

Пошатнулся   и    пустился 

Точно  изъ  лука  стр']Ьла. 

Онъ  прозван1е  Орла 

Видно  оправдать  хлопочетъ, 

И  волна,  клубясь,   клокочеть 

Подъ  колесами  его. 


Не  видала  ничего 
Я  подобнаго  донын']Ь, 
Той  торжественной  картинЬ, 
Что  насъ    здЬсь   со   вс^зхъ  сторонь 
Окружаетъ;   небосклонъ 
Такъ  лазурень,   все  такь  живо, 
Такь  пестро  и  такь  красиво. 


—    75    — 

И    гакъ   весело;   вода 

Точно  зеркало;   суда, 

СЬтн,   рыбаки,    селенья, 

Города,   сады,   строенья; 

Задн1н  отдаленный  планъ 

Занимаетъ  ле  Монтъ  Блань, 

Всю  окрестность  осЬняя, 

И  до  неба  достигая 

Горделивой  головой. 

Ризой  в'Ьчно  снЬговой, 

Точно  саваномъ    од^Ьтый. 

Мнится  мнФ>  :   въ  громадЬ  этой 

Видишь  главную  ступень, 

Собранную  здЬсь  въ  тоть  день, 

Какъ  Титаны    возмечтали 

Небомъ  овладеть;   едвали 

Это  правда;  старина 

Аллегорьями  полна, 

Но  въ  нихъ  смыслъ  есть  сокровенный 

Разумъ,   тот7>  Титанъ    надменный, 

О  которомь  говоригъ 

Аллегорья   —  норопитъ, 

Необузданный   и  слгЬлый, 

Онъ  заветные   предЬлы 

Разорвать,   и   пере11ти 

Провид1>н1я  пути, 

Для   понятья   человека 

Сокровенныя  оть  вЬка: 

Изыскать,   определить. 

На  соФнзмахь   намостить 

Новую  свою  систему, 

И   предв'Ьчную  проблему 
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М1роздан1я    чудесъ, 

Разр^эшить;   но  до  небесъ 

Восиаривъ,   онъ  дерзновенный. 

Славой  в'](>чной  осл^Ьпленный, 

Низпадаетъ  съ  высоты 

Въ  бездну  мрака,  суеты, 

И  плоды  высокомЬрья, 

Вс^  расколы,  всЬ  поверья. 

Мистицизма  странный  бредъ, 

Отъ  которыхъ  столько  б^дъ, 

А  полезнаго  ни  т'Ьни. 

Точно  нижн1я  ступени 

Примыкаютъ  къ  той  гор'Ь  : 

Э  ле  Моль,  э  ле  Вуаре, 

Ле  СалеФЪ,  —  еще  друпя 

Горы,  только   не  больш1я. 

Пресуровый,   но  хорошъ 

Озера  ле  коте  гошъ; 

Хоть  не  столько  величавый, 

Но  красивъ  и  берегъ  правый 

При  начал']^,  вь  голов^; 

Озера,  Шильонъ,   Веве, 

Гд^^  вошло   въ  обыкновенье 

Виноградное  леченье. 

Тамъ  Верне,  Лозанна,  Роль, 

Моржъ,    Шонъ,    э  комъ  се  дроль. 

Только   городъ  —  остановка, 

И  изъ  каждаго  преловко, 

Вь  разныхъ  лодочкахъ,    народь 

Обступаетъ  пароходъ; 

Кто  выходитъ,  кто  садится, 

Всякъ  хлопочеть,  суетится 
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О  поклаж11;   что  за  тумъ!... 
Мать,   сестра,   п.лемянникь,   кумь. 
Иль  служанка   провожаетъ; 
А   на  11алуб1»  встр1>чаетъ 
ВсЬхъ  съ  улыбкою   гарсонъ; 
О  своемъ  бивстек!»  онъ 
Знать  сердечный    все   хлопочеть, 
И  во  чтобъ  ни  стало,   хочетъ 
Поместить  его;    но  скупъ 
Зд'Ьсь  народь;   домашн1Й  супъ 
Какъ  по'Ьль,  то  до   Женевы 
Ничего  не  просятъ   чревы; 
Да  и  мп'Ь,   юпъ  эколи  фамъ. 
Не  прилично  бы  и  срамъ, 
Если  бъ  я  бивстекъ   спросила; 
ВсЬхъ  бы  этимъ    разсм1>н1ила. 


Зд'Ьсь  мнЬ  сердце  веселитъ 
Колокольчикъ;   оиъ  звонитъ, 
Какъ  у  насъ,   въ  стран-Ь  родимой. 
Средь  степи  неизмЬримап, 
Подъ  почтовою  дуго1'|; 
Только  смыслъ  его  друго!'!, 
II  вогъ  разница  какая  : 
Пассажировъ   созывая, 
Онъ  звонитъ,   пока  стоимъ, 
Замолчитъ,   какъ  полетимь; 
Нашъ,   напротивъ,  понукаегь, 
Намъ  дорогу  устилаетъ, 
И  уноситъ  насъ  стрЬлон 
Колокольчикъ  удалой. 
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Вотъ  Копе  съ  квадратной  баганеп! 
Спутницей  моей  всегдашней 
Аа   Норипъ  де  мадамъ   Сталь; 
Какъ  сердечную   печаль 
Безподобно  выражаетъ, 
Какъ  восторженно   летаетъ 
Вь  М1ръ  Фантаз1и   мечтой 
За  зав^>тной  стариной! 
Й  я  буду  въ  капитол'Ь, 
И  я  вызову  по  вол^ 
Изъ  могильной  глубины 
ВсЬхъ  героевъ  старины  : 
Поклонюся  ихъ  д'Ьяньямъ; 
Можетъ  —  и  моимъ  сказаньямъ 
Будетъ  н'Ькогда  внимать 
Наша  Русь  Святая,   Мать! 
Т'Ь  же  Римляне!   и  чувства 
Также  жарки,   и  искуства 
Не  безмолвны  и  для  насъ! 
Предъ  Мадоной  сколько  разъ 
1Русск1Й  нашъ  творилъ  модитву! 
Видя  трехъ  Горацьевъ  битву, 
Кто  бъ  изъ  Русскихъ   НС  сказалъ  : 
И  я  также  бъ  постоялъ 
За  отчизну,   палъ  бы  мертвый, 
И  душой  ликуя,   жертвой 
Голову  бъ  мою  принесъ! 
Р'Ьдк1Й  Русск1Й  нашъ  безь  слезъ 
ВидЬлъ  группъ  Лаокоо[1а! 
На  вершинахъ   Геликона 
Пушкинъ  нашъ  когда  возсЬль, 
Кто  изъ  Русскихъ  не  хотЬль 
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Забросать  его   вЬнками! 

М'Ьстомъ   разнствуем ь,   вЬками; 

Но,   мнЬ  кажется,   душоп 

Мы  оживлены  одной; 

ТЬ  жъ  порывы  В7>  нашей  жизни! 

Та  же  преданность  отчизнЬ! 


Зд'Ьсь  жила  мадамь  де  Сталь. 
Мн^  Наполеона  жаль; 
Онъ  зд'Ьсь  уронилъ  свои  ген1й! 
И  что  вышло  отъ  гонен1и, 
Отъ  тиранства,   отъ  угрозь? 
Только  больше  разошлось 
Сочинен1Й  мадамъ  Стали! 
Гд'Ь  ихь  прежде  бъ  и  не  знали, 
Тутъ  читаютъ  ихъ  съ  тЬхъ  поръ! 
Ея  голосъ,   какъ  укоръ, 
Посреди  рукоплескан1й, 
И  похвалъ,   и  восклицан1н, 
Понапарга  поражалъ, 
Гд1>  онъ  только  ни  бывалъ. 
Много  я  сама  читала  : 
Революцьи  Духъ  сначала, 
Тамъ  Дел ЬФину,  тамъ  анкорь 
Всей  Герман1и   обзоръ; 
Что  жъ  Германья?  —  Встрепенулась, 
Богатырски  01\1янулась, 
И  пустилась  воевать! 
Двинулась  Росс1я  мать, 
И  могучаго   не  стало!... 
И,  мнЬ  кажется,   начало 
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Л   Копе  положено! 

Тамъ  раскинулось  оно, 

Какъ  пожаръ,   по  всей   Европ1^! 


Вотъ  впдна  ужъ  въ  телескоп-Ь 
Намъ  Женева,  ^  бьенто 
Къ  неп  прпстанетъ  ле  бато. 
Ч1^мъ  мы  ближе,   т^мъ  красивей 
Берега:    жпв1Ьй.  пгрпв^п 
Дачо,  рощпцы,   сады, 
Де  гететь;  п  блпзъ  воды 
Все  прогулкп  справа,   сл^ва, 
Наконецъ  вотъ  п  Женева! 
Волъ  чудесный,   щегольской! 
Городъ  долженъ  быть  большой 
П  внпман1я  достопнъ! 
Онъ  весь  по  гор1^  построенъ, 
П  по  берегу  дю  лякъ. 
Подалъ  капитанъ  энъ  знакъ, 
Трапъ  съ  перпльцамп  спустплп  : 
Пзъ  досочекъ  сколотилп, 
Узк1Й,  что  пройтп  едва! 
Тутъ  стоятъ  жандарма  два, 
Вс1Ь  паспорты  отбораютъ, 
А  другпхъ,  такъ  пропускают ь. 
Мы  вс^  вышлп  сюръ  ле  ке; 
Тутъ  стоятъ  де  лонъ  лаке, 
Клнчутъ  въ  разные  герберш: 
Я  такъ  выбрала  ле  берт. 
Говорятъ,   се  ле  мельерь: 
II  наружностью,  д'альеръ. 
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Онъ  у'.к'ь  оГгЬщпоп.   много. 

Не  М01  у  сулить   я   строго  : 

Я  ужасно  голодна, 

Да  притомъ  же  п  одна. 

Разбирать  М1Л  время   нкту; 

Отъищу  скор+>и   А  нету, 

Какъ  пристану  гд1»  ннбудь: 

Да  не  скрою  я   ни   чуть, 

Сов'Ьстно   итти   п'Ьтечкомъ 

МнЪ  одной  съ  хмопмъ  м'Ьшечкомъ 

Съ  зонтнкомъ,   ,9  люнъ  увражъ; 

Благо,   захвати лъ  багажъ 

Лонъ  лакеп;   я  согласилась, 

И  съ  нимъ  по  мосту   пустилась. 


По  середк'Ь  островокъ. 
Мостикъ  изъ  шести  досокъ 
Этогь  островъ  съеднняетъ 
Съ  главнымъ  м Ьстомъ.  —  Тугъ  гуляет ь 
Тьма  д'Ьтей,   де  ьувернаюпъ, 
Э  де  дамь  трезъ  элегантъ; 
Такь   и   я   войти  р1зшилась, 
Лнь  пассанъ,   и    восхитилась  : 
Садикъ  безподобный  т}ть. 
Все  съ  дорожками:   растутъ 
И  деревья   пребольш1я: 
Есть   скамейки,    и  цвЬтныл 
Клумбы,   э  дезъ  арбрисо; 
А   въ  середк'Ь,   де  Руссо 
Ля  статю  на  пьедесталЬ. 
Вь    зыбкомт-   озера   зериалЬ 

Гомь   II.  I 
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Отражается  она; 

И  межъ  листьями  луна 

Чудно  обдаеть  контуру 

Этой  бронзовой  Фигуры; 

И,   теряясь  межъ  кустовь, 

Мн'Ь  леспри  дю  философь  — 

Духъ  его  наноминаетъ! 

Такъ  и  онъ,   не  обьяоняетъ 

Никогда  иредметъ  виолнЬ, 

Но  какъ  ночью,   при  лун'1>, 

Неожиданнымъ  налётомъ 

Ндругь  обдаеть  какимъ-то  свЬтомь 

Неземнымъ,   и  въ  высоту 

Понесетъ  о  немь  мечту! 

Право,   я  люблю  Жанъ  Жака, 

Знаю,   былъ  онъ  заб1яка, 

Эгоист  ь  и  нелюдим  ь; 

Знаю,   какъ  возился  съ  нимь 

Жирардень  въ  Эрменонвил'1^; 

Но  я  говорю  о  стил1>, 

О  твореньяхь  де  сеть  омь. 

Пылкою  душой  влеком ь, 

Онъ  всегда  сл'1эдиль  природу; 

Въ  ле  Контра  сосьнль  народу 

Вздорь  большой  нагородил ь. 

Но  и  истины  включилъ 

Преглубок1я;   систему 

Изобр Ьль;   и  даль  проблему; 

Пусть  трудится  голова 

И  другихь,   сеть  энъ  капва! 

Разные  его  дискуры 

Образцы  литературы, 
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Философы!;  а  Эмиль? 
Ну,   коиечно,   антре  лтли 
Юноше!*!,   что  поплетутся 
За  Эмилемъ,   удадутся 
Пять  иль  шесть;   по  все  ратю 
Не  вполн'Ь  объяснено 
Имъ  и  это  воспитанье; 
Точно  какъ  луны  мерцанье, 
Указалъ  онъ  на  предмета; 
На  него  излилъ  сво11  свЬтъ, 
И  нсчезъ  въ  туманной  дали! 
Элоизу  вы  читали? 
Какова?...   Одна  любовь 
Всю  уже  взволнует!»  кровь! 
А  картины?  разсулсденье 
Объ  уб1нствЬ?  Объ'Ьденье! 
И  душа  —  везд'Ь  душа! 
Правда,   что  не  хороша 
Въ  немъ  замашка  скептицизма. 
Зависти  и  Фатализма; 
И  она  большой  порокъ, 
Ме  са  тьенть  а  сонь  эпокь! 
Я  его  съ  луной  сравнила... 


ЗдЬсь,   въ  Женев!»,   два  светила 
Философьи  и  наукъ 
ИмЬст^  появились  вдругъ. 
Кто  не  знаетъ  о   Вольтер Ь! 
Но  его  въ  планетио1"|  сФерЬ 
Съ  ч'Ьмъ  сравнить  бы?  Онъ  блисталъ 
Пламенемъ  и  ослЬплялъ, 
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Точно   метеорь  воздушный, 

Но  безчувственный,  бездушный; 

Ц^^ль  одна  была  его. 

Не  оставить  ничего 

Челов'Ьку   въ  ут'Ьшеиье: 

Злобу,   ненависть,   сомненье 

Въ  души  людямъ  заронить, 

И  изъ  нихъ  искоренить 

Вс'Ь  зав'ктныя   преданья, 

Вс'Ь  святы  я  упованья! 

Какъ  разбопникъ,   какъ  злод1ш, 

Надъ  Святынями  людей 

Безпрестанно  онъ  лукавилъ; 

А  на  м'Ьсто  что  представилъ? 

Шуточки,   дезъ  эпшрамь! 

Много  сочинилъ  онъ  драмъ 

И  трагед1Й  превосходныхъ, 

И  послан1и  пресвободныхъ 

О  предметахъ  о  такнхъ, 

Что  нельзя  бъ  касаться   ихъ! 

Но  поэтъ  былъ  совершенный! 

Сильный,  звучный,   вдохновенный! 

Какъ  была  еще  мамзель, 

Мн^^  попалась  аа  Пюсель! 

У  меня  ее  отняли, 

И  мн^>  Ганр1аду  дали. 

Она  лучше,    но  скучн^иг 

Но  Вольтера  быть  умнЬй 

Можно  ли  въ  романахъ,  въ  сказкахъ? 

Подъ'Ьзжаеп!  на  салазкахъ! 

Какъ  забавно  сатирмкь 

Ле   Кандидъ  его,  Задигъ 
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И   [[риицвсса   Вавилона! 
Философы!  Лексикона 
Не  чнта.1а,   признаюсь, 

И    читать    614)    6оюс1. 

Онъ  смутить   мои   новЬ|)ьи: 
Слии1комь  важная   матерьн. 
Но  как'ь  объяснил ь  онъ  нам  1> 
ВЬрно,  се  ки  плеть  о  дамь! 


Я  однако  жь,   заболталась 
Черезъ-чуръ;   но   воть  добралась 
До  отели,  Дье  мерси! 
.1,о.1жны  быть  ме  жапсь  йен, 
Мн'Ь  о  ни\ъ  теперь  забота; 
Пропустить  и  табель  д'ота 
Не   хотелось  бы;   с'э  л'ё'ръ. 
Зазвонили  —  ксль  бопёръ! 
За  столом ь  народа  бездна; 
Может  ь  быть,   мнЬ  нреполезна 
Зд11сь  бес'кда,   чгобъ   узнать. 
Что   мнЬ  надо  замечать 
ЗдЬсь,   народа   вкусъ,   и  нравы, 
И  обычья,   и  забавы. 


Мой  сосЬдь  а  табель  д'отъ, 
Эпъ  коми  де  мусье  Воть, 
Ювслиръ  онъ  здЬсь  извкстнын. 
Да   и   часови1,икь   чудесный. 
Ювели|)ь   и   часовщикь,   — 
Зд^^сь  всегда  са  се  иомплыкь. 
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Но  у  инхъ  одни  подряды. 
А  работники  и  рады  : 
По  домахмъ  они  живугъ, 
Имъ  работу   прииесутъ; 
Только  деньги  получают ь, 
Сами  ничего  не  зпаютъ. 


Мой  другой  сосЬдъ  пасторъ. 
Съ  нимъ  заводитъ  разговоръ 
Энъ  мусье  въ  зеленомъ  Фрак^Ь. 
Р'Ьчь  идетъ  о  Телемак^Ь; 
Не  по  вкусу  Фенелонъ, 
И  его  ругаетъ  онъ; 
А  пасторъ  стоитъ  горою 
За  него,  и  я  не  скрою, 
Телемакъ  у  Калипсо 
Неучтивъ  былъ,  э  тре  со, 
Какъ,  амурясь  съ  дамой  этой, 
Связь  завелъ  съ  ея  Анетой. 
Если  бъ  сд'Ьлалъ  такъ  со  мной, 
Опъ  наверно  бъ  милый  мой. 
Не  смотря  на  вс!?  уловки, 
Выгнанъ  былъ  изъ  Курдюковки 


Туть  банкиры  всЪ  сндитъ, 
И  прежарко  говорятъ 
О  какомь-то  обороте, 
Но  не  сходятся  въ  разсчег!;. 
Сколько  я  схватить  могла. 
То  изъ  словъ  нхъ  поняла. 
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'1то  продмстъ  ихъ  г.1ак11Ы('|  проньп» 

Операцья   погашснья. 

Точно  :   трудно  согласить 

Слопо  жечь  авен'ь  гасить! 

Гасятъ  долгъ,   по  сожигають 

Только  то,   что  пыкупаютъ. 

Опъ  брюль,  то  есть,  ле  билет  ь, 

Въ  коемъ  значится  ла  деть! 

Занимать,   оно  прекр-асно 

А  с  киль  дизь,   но  преопасно! 

Точно,   облегченъ  бюджетъ, 

Если  сделали  юнъ  деть, 

Да  н  ен  распорядились, 

ИсЬ  на   это  согласились; 

Но  пропенты  паростутъ 

Непрем  Ьино;    нужно  туть 

Суммы   новыя  представить, 

Чтобъ  и  ту   б'Кзду    исправить; 

ХТ  опять  бюднсетъ  тяжелъ! 

Чтобъ  крелитъ  все  тотъ  же   телъ, 

Не  платить  ужъ  невозможно; 

А  какъ  вдругъ  неосторожно 

Ле  проценты  де  ла  деть 

На  другой  какой   нредметь 

Перейдутъ,   определятся; 

.Те  рантье  зашевелятся. 

За   расплато1'|   прибЬгуть, 

Такъ  и   жди   себ1>  бапкруть! 

Тутъ  они  объ  ассигнацьяхъ 

Толковали   въ   разнычь   нацьячь. 

Лссигнацья,   не   налёрь 

Представитель;    парь  малс'рь, 
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Ихь  за  ценность  принимаюгъ 

Мнопе,   и  полагаютъ. 

Только  больше  выпускать, 

То  народу  благодать! 

Попадутъ  въ  ошибку   эту  : 

Ассигнац1и  монету 

ВыгЬснягь,   и  сами  туть 

Непременно  упадугъ, 

Потому   что  расплодились, 

А   монеты   вс^  сокрылись! 

Основан1е  металлъ 

Долженъ  быть;   чтобъ  содержалъ 

Неоспоримую  ц'Ьну; 

И  им11ть  его  на  смекну 

Хотя  третью  только  часть; 

И  тогда  въ  просакъ   не  впасть! 

Къ  ассигнацьямъ  будетъ  в']^ра, 

А  металлъ  пусть  будетъ   м'Ьра. 

ЦЬну  ты  ему  назначь, 

Но  ужъ  только  безъ  задачъ, 

Безъ  дробей,  какъ  можно  внятно, 

Кругло,  всякому  понятно. 

Ла  система  десималь 

Въ  этомъ  случь4  не  па  маль. 

Вотъ  они  какъ   разсуждали, 

И  что,  кажется,  сказали. 


Туть  толку ютъ  де  доктё'ръ, 
Спорятъ  мемъ,  авекъ  ьюмёръ. 
Лучше  что?  —  Гомеопатья, 
Аллопатья,   Гидропатья, 
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Или,   просто,   лп  (Нетъ? 
Подаеть  одииь  совктъ, 
А  друпе  огвергають 
НепрсмЬппо,   и  ругаюгь; 
Тогъ  стоптъ    пуръ  ле  сапсю. 
А  другой   вудре  конь  сю; 
Тотъ  совЬтуеть  движенье, 
А  тотъ  просто  испражненье: 
Чудеса  они  творятъ 
На  словах  ь;   но  говоря  г ь. 
Что  зд'Ьсь  валятся    какь  мухи, 
И  отъ  самой   золотухи; 
А  у  нась  простой  мужикъ 
Это  лечитъ,    и    привыкъ; 
Только  травки  прибираегъ 
И  пакетцы   составляеть; 
Да,   вы  слышали,   я  чай, 
Про  Аверина  ле  чай. 
Впрочемъ,   я  у  насъ   видала 
Консультацьи,   и  страдала 
За  больнаго,    какъ  одинъ 
Подойдет ь,   больному  блииъ 
Изъ   горчицы   вдруг ь  пропишет ь; 
А  другой  когда  услышитъ, 
Закричить,   что  докторъ  вреть. 
Что  больной  сейчасъ  умретъ, 
Если   не  дадутъ   пилюли; 
А  тотъ  смотритъ  у   пандюлищ 
Комъ  ле  маятникъ   стучить; 
Тотъ  задумался,   молчитъ, 
Тотъ  газеты  разбнраегъ, 
А  ютъ  просто  засыпаетъ. 
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Раздадутъ  имъ  де  дюка, 
А  больной  умретъ  пока. 


Тутъ  ученые  собрались, 
Разшум^лись,    разболтались.  — 
Говорить  одинъ  :  луна 
Какъ  подавитъ,  то  волна 
Производитъ  наводненья; 
А  другой  такого  мненья, 
Что  изъ  береговъ  вода 
Выступаетъ  лишь  тогда, 
Какъ  землетрясенье  снизу; 
Тотъ  въ  отцы  даетъ  Апхизу 
Брага  дю  Лаокоопъ; 
Тотъ  твердитъ,  что  ле  паонъ, 
Какъ  ЮнонЪ  данъ  въ  лакеи, 
М  жъ  глаза  имЬль  на  шеЬ, 
Что  им'Ьетъ  на  хвост'Ь; 
Только  что  про  очи  тЬ 
Умолчалъ   Овидъ   нарочно; 
Тотъ  толкуетъ,   что  не  нрочно 
Зданья  строить  при  рЬкахъ, 
Потому  что  раки  страхъ 
Берега  какъ   выЬдаютъ; 
И  ученые  считаютъ, 
Что  въ  два  вЪка,   ракъ  одинъ 
СъЬсгъ  кубическ1и   арнипгь; 
((Почему  жъ  такъ  нолагають?» 
ВсЪ  друг1е  возражаютъ; 
Потому  что  нойманъ   ракъ  — 
И  землей   набить  эиг)   сакь; 
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Рака  тутъ  же  посадили, 
И  печатями  скрЬпили; 
Сакъ  былъ  тотчасъ  огпесепь 
Въ  домъ  извЬстпьи!,   и   врученъ, 
Подъ  росписку,   для  храпенья 
На  четыре  поколенья. 
И  хранился  онъ  ужъ  такъ; 
Но  вотъ,    съ  полгода   пнкакь, 
Этого  мЪшка   хватились, 
Отъискали  и  добились; 
Только  былъ  онъ  безъ  земли, 
Да  и  рака  не  нашли, 
А  мЬшокъ  одииъ  съ  дырою, 
Только  очень  небольшою; 
Ракъ  всю  землю  проглотилъ, 
И  сквозь  дырку   проскочиль, 
И  домой  къ  себЬ  поплелся, 
Отъ  того  и  не  нашелся. 
Но  недавно  здЬсь  въ  рЬкЬ 
Ракъ  большой,    не  вдалек!!, 
Иопманъ  былъ  какой-то  дамоИ, 
И  наверно  тотъ  же  самый. 


Туть  сидягъ  все  де  Сепдииь, 
Говорятъ  про  политикь; 
Хорохорятся  ужасно, 
И  всЬ  думаютъ  согласЕЮ  — 
Фрапцьи  объявить    воину; 
Нашихъ  знай,    копесс  ну! 
Хвал  ять  всЬ  диспурь  Бона|)а. 
Говорятъ,    что  здЬсь    ихъ  пара, 
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Есть  еще  мусье   Риго; 

Что  вашъ  даже    Араго! 

ВсЬ  при  нихь   языкъ   прикусят ь. 

Да  и  кабинеты   струсятъ 

Тронуть  нашъ   эндепапдась ; 

Сэть  энъ  пуа  дань  ла  балать: 

Мы  Луи  Наполеона 

Отстоим ь,   в15дь  онь  Кантона 

Нашего  же   ситуаеиъ. 

Францью    возмущалъ?   э  61епь! 

Что  тъ  такое?  Его  д^Ьло: 

А  намъ,   право,    надоЬло 

Отъ  Французовъ  получать 

ПовелЬнья,   и   молчать; 

Мы  свободная  Гельвецья, 

Ну,   ни  дать,   ни  взять,  что  Грецья 

Такъ  сказали,  —  ле  трете 

Должны  быть  экзекюте! 

Но  и  тутъ  опять   же   споры  : 

Дать  ли  хлыстикъ  или  шпоры 

Кавалерьи?   л'энфатпри 

Строить  ли    въ  шеренги  три. 

Иль  четыре?  а  у   пушек ь 

Не  прибавить  ли    хлопу шекъ, 

Чтобы  шумъ  произвести? 

Если  ужъ  войну   вести, 

Такъ  роб'Ьть  намъ  иль  не  фо  па; 

Пусть  же  крикнетъ   вся  Европа  ; 

Ай  Швенцарья!  Знать  сильна, 

Что  воюет ь  и  она! 
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А   вотъ  тамъ,    компат.я    та-та, 
Бургомистры  магистрата 
Всей   Женевы:   вручено 
Имъ  начальство,   и  дано 
Право  д1.лать  пзм1>11ен1>/1 
Формы,   и  нововведеньл. 
Только  набраны  изъ  лицъ 
Больше  жителей  столицъ; 
Быта  сельскаго  не  знаютъ, 
Отъ  того    и   попадаютъ 
Иногда  въ  такой  просакь, 
Что  понять  нельзя   никакь! 
Нанрим^>ръ,   пришлося   къ  рЬчи, 
Зд'Ьсь  есть  иромыселъ   овеч1Й, 
Преогромныя   стада. 
И  козлы  идутъ  всегда 
Впереди,   какъ  бы   въ  параде}, 
А   собаки  ходятъ  сзади, 
Составляютъ  арьергардъ. 
Кажется,    са  ле  регардъ! 
ЕИтъ,  ле  магистратъ  Женева 
Тутъ  нашелъ  причину    пгЬва, 
Даже  поводъ    и  ко  злу. 
Неприлично-де  козлу 
Шагъ  имЬть  передъ  собако11, 
Даже  шагъ  и  одинак1й; 
Отъ  него  отъ  дурака 
Шерсти   н-Ц^гъ,   ни  молока; 
Хоть  кого,   такъ  забодаетъ, 
И   хозяина  не  знаеть! 
А   собака  такъ  умна, 
Такъ  учтива,   и  она 
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На  чужаго  только  лаетъ, 
А  своихъ  такъ  уважаетъ. 
Быть  собакамъ  впереди, 
А  козламъ,  н'Ьтъ,   погоди! 
Мы  имъ  спЬси  поубавимъ, 
Сзади  ихъ  ходить  заставимъ, 
Какъ  себ'Ь  ни  хлопочи; 
Се  месье  бородачи. 
Щегольства  модель   въ  Парнж1», 
Мы  поставимъ  ихъ  пониже! 
Пастуху,  какъ  и  ни  жаль, 
Но  не  см^^етъ,  с'этъ  эгаль, 
Прекословить  командиру. 
Вотъ,   по  новому  ранжиру, 
Выступилъ  овеч1Й  полкъ, 
И  идетъ;    но  сЬрый  волкъ 
По  опушк'Ь  л^Ьса  крался, 
Онъ  собакъ  остерегался, 
Видитъ,   впереди  идутъ! 
Ладно  же,    подумалъ   плутъ  : 
Пропущу  я  вражью  силу. 
Притаюсь,   нагряну   съ  тылу; 
Имъ  и  въ  разумъ  не  придетъ. 
Что  я  зд'Ьсь,   и  попадетъ 
Шкурка  ве  одна  овечья. 
Вотъ  догадка  человечья 
Мн'Ь  же  обратилась  въ  прокъ! 
Притаился  онъ,  прилегъ, 
Бросился,   перепугались 
ВсЬ  козлы  и  разбежались. 
Тутъ  на  стадо  онъ  напалъ, 
Штукт»  ихъ  съ  двадцать  ободралъ. 
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А  собаки  н  не  зиаютъ, 
Только  что  хвостомъ    пплиюп., 
Ма|)1иируя  впереди. 
Огорчился,    а  скопъ  ди, 
Магисгратъ;   чтобы  поправить, 
Вс'Ьхъ  козловъ  вел'Ьлъ  отставить, 
А  собакъ  поколотить! 
Но  овецъ  пе  воротить, 
Когда  ихъ  поЬли  волки! 
Но  за  то  т)'тъ  были  толки, 
Разсужден1е  и  споръ; 
А  на  иихъ  большой   задорь 
А  Женевъ  :  неугомонность 
Натуральная  наклонность. 
Ужъ  за  то  и  секты    есть  — 
Столько,    что  нельзя  и  счесть. 
Кальвинисты,  Жансенисты, 
Методисты,    Менонисты, 
К1етисты;   Пестисты, 
Да  еще  Анабаптисты, 
И  вс'Ь  ужасть   какъ    рЬчисты; 
И  за  то  такъ  скучно  здЬсь! 
А  притомъ  какая  снЬсь! 
На  гор1>  кто  обитаеть, 
Бариномъ  себя  считаегъ; 
А  внизу  —  такъ  пролетеръ. 
Хоть  умомъ  онъ  будь  Вольтеръ, 
И  какъ  Крезъ  себ1>  богатый, 
Все  равно,  плебеи  проклятый. 

Какъ  Женеву   ни  смотри, 
У. ища  л  а   Коратри 
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Только  стоитъ  здЬсь   вниманья  : 

Чистыя,  больш1я  зданья, 

Магазиновъ   ц'Ьлый   рядъ, 

Даже  Фонари  горятъ, 

И  так1е   тротуары, 

Какъ  Парижск1е  бульвары; 

Ле  мюзе  де  мусье  Ратъ, 

А  въ  конц'Ь  театръ  и  садъ, 

ГлЬ  гуляютъ  пансьонерки. 

Зд'Ьсь,  по  справкамъ  и  повЬрк'!^ 
Я  узнала,  что  служилъ 
И  богатство  нолучилъ 
Мусье  Ратъ  у  насъ  на  службе. 
По  достоинству  ль,   по  дружб'Ь, 
Только  былъ  онъ   генералъ 
Съ  орденомъ;  но  захворалъ 
И  кт»  себ'Ь  въ  отставку   вышелъ. 
Даже  Харптонъ  мой  слыша.гь, 
Что  какой-то   Русск1й  граФь, 
Какъ-то  здЬсь  его  узиавъ, 
Къ  сыну  принялъ  въ  гувернёры; 
Но  взманили,  знать,  гонёры, 
Сталъ  служить  нашъ  молодецъ, 
И  добился,   наконецъ, 
Вь  число   Русскихъ  1енсралов'ь. 
Сколько  нашихъ  капиталовт> 
Такъ  ушло,   какъ  поглядишь! 
У  него  музей  тре  ришъ; 
Пейзажи  есть,   портреты, 
Изъ  Истор1и  сюжеты, 
Де  статю,  де  барельеФь. 
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Все  подробно  осмотрЬвъ, 
На  террасъ  пошла  я  въ  гору; 
Мое^у   явился   взору 
Чудной  тутъ  панорама; 
Я  не  в'Ьрила  сама. 
До  Топена,   до  Копея, 
Озоро,   какъ  эпопея, 
Развернулось  предо  мной; 
Умиленною  душой, 
Какъ  на  озеро  взглянула, 
Я  отъ  скуки  отдохнула. 

У  природы  есть  секретъ 
УгЬшать  меня  средь  бЬдъ, 
Средь  тоски,  средь  огорченья. 
Точно  гпмнъ  благодаренья, 
Н'1Ьков'Ьчнын  гимнъ,  святой. 
Всей  природы  красотой 
Изливается  предъ  Богомъ! 
Благости  его  залогомъ 
Солнце  св-Ьтитъ  въ  пебесахъ, 
И  ноетъ  его  въ  лучахъ; 
Моря  бурное  волненье 
Вторитъ  то  же  п-ЬснопЬнье; 
Тихоструйная  рЬка, 
Дуновенье  вЬтерка, 
Громъ,   и  М0ЛН1Я,   и  вьюга, 
Все,   наперерывъ  другъ  друга, 
Хвалитъ  днвнаго  Творца! 
Славословью  н^>сть  конца! 
Горъ  коснется  и  дымятся! 
Воды  быстрыя   стремятся! 


Томъ  п. 
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Зв^ЗДЪ    блеСТЯЩИХЪ    МИЛЛ1011Ъ 

По  небу  разс^ялъ  онъ! 
Все  его  поетъ  и  славитъ! 
И  птенца  онъ  не  оставитъ 
Безъ  призора!  —  Какъ  душоп 
Уношусь  кь   11е51у  мольбоп, 
Я  земное  забываю. 
Умиляюсь-,  уповаю. 
Его  славою  одной 
Весь  исполнен  ъ  шаръ  земно1И 


Въ  ратушу   я  заглянула 
Лпъ  пасапь,  рукой  махнула! 
И  не  стоило  труда 
Даже  заходить  туда. 
Только  лЬстница  покатом  ь. 
Лонъ  лакеемъ  провожатымь 
Тутъ  я  въ  кирку  введена, 
Гд^  гробница  есть  одна 
Знаменнтаго  Рогана, 
Кальвиниста^  басурмана. 
Онъ,  тому  уже  давно, 
Шефомь  былъ  де  Гюгено 
Противу  Луи  Каторза, 
И  сражался  очень  борзо. 
Тутъ  вошла  я  въ  ла  Ротопдь  : 
Эта  кирка  дю  бо  мондъ. 
А  тамъ  по  гор1>  спустилась, 
И  на  рынкЬ  очутилась. 
Точно,  бадтшэ/съ  а  паръ, 
Сельск!!!  Русск1Н  нашъ  базаръ; 
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Деревяпцыя  лавчбпкп: 
Пролаютъ  тутъ  де  пелопки, 
Де  чулкп,   товаръ  папской  — 
И  совс'Ьмъ  не  и1,егольской! 
Тут'ь  прошла  я  чрез'ь  ворота, 
Пря)10  къ  лавк'Ь  мусье  Бота. 


Ужъ  сказать,   что  магазит.! 
Я  бъ  могла  пг)ръ  мс  кузгтъ 
Тутъ  купить  два,   три  браслета, 
Для  племянника  корнета 
ПортЪ'Сигаръ ,  э  де  часы. 
Гребень,  расправлять  усы, 
И  лорнеточку  складную; 
Тетушку  мою  родную 
Я  потешила  бъ  п  т\л\ъ. 
Что  купила  бъ  Д1*адемъ; 
Хоть  носить  его  не  будеть, 
А  меня  все  не  осудитъ. 
Она  любитъ  ле  надо; 
Хоть  бутылку  де  Бордо! 
Мн'!?  заказано  старушко!). 
Ей  купить  часы  съ   кукушко!!, 
Но  ие  знаю,  гд1;   достать, 
Зд']Ьсь  пхъ  что-то  не  вндать; 
Есть  стояч1е,   ст'(и1пые 
Зд']Ьсь  часы,   но  зо.ютые, 
И  конечно  ужъ  тре  шеръ; 
Даже  съ  бюстомъ  де  Т^ольтеръ, 
Такъ  и  т'Ь  рублей,   чан,   т[»игта: 
Хоть  сработаны  и  чисто, 
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Но  пуръ  де  надо  у  он'Ь 
Что-то  не  по  деньгамъ  мнЬ. 
Никакого  н1>тъ  разсчета 
Покупать  у  мусье  Бота 
Де  кадо  пуръ  сезь  ами; 
Право,  прахъ  его  возьми! 
Все  по  твоему  уладитъ, 
По  за  то  въ  кошель  посадитъ. 

Но  довольно  мн^  куриръ. 
Ворочусь  къ  себЬ  въ  трактиръ. 
Закушу,   и  понемногу 
Поплетуся  въ  путь  дорогу 
Только  думаю,   в^}рнЬ^^ 
Съ'Ьздить  мн'Ь  даборъ  въ  Ферне; 
Если  я  теперь  поЬду, 
ВЬрно  возвращусь  къ  об^Ьду. 
Я  взяла  шарь  де  коте. 
Пресм'Ьшно,  анъ  верите, 
ВидЪть  насъ  вдвоемъ  съ  Анетой, 
Въ  странной  колымаг-Ь  этой. 
Лошаденка  —  дрянь,  одна 
Въ  этотъ  шарь  запряжена; 
Кучеръ  старый,  толстопузый 
Тутъ  сидитъ,  одетый  блузой, 
Закричитъ  :   аллонъ  кокотъ/ 
И  закашляетъ;  но  вотъ, 
Наконецъ,  мы  дотащились. 

Предъ  усадьбой  очутились, 
Гд'Ь  жилъ  п^жогда  Вольтеръ. 
Делать  нечего,  ке  феръ/ 
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Иадо  будеть  восхищаться, 
Чтобь  ученой  показаться, 
Хоть  и  не  чему.  —  Тутъ  домъ 
Очень  малеиьк1Й;  кру1Ч)мъ 
Все  въ  ужасномъ  запущеньн, 
Въ  ветхости  и  небрежеиьи. 
8ъ  сЬроп  курткЬ  старичекь 
!3ыб'1>гаетъ  на  порогъ. 
Двери  настежъ  отворяетъ 
И  въ  покои  приглашаетъ. 


Старичекъ  когда-то  бы <1ъ 
Мальчикомъ,  и  все  ходнлъ 
Съ  портеФелемъ  за  Вольтеромь, 
И  такимъ-то-де  манеромъ 
Онъ  всю  суть  его  узыалъ, 
И  потомству  6ъ  передалъ, 
Если  бъ  грамот Ь  учился. 
Но  ее-то  не  добился; 
А  В^дъ  при  Вольтер-Ь,  чай, 
Только  слушай,   прим'Ьчай; 
Какъ  не  сдЬлатьсл  писакой,  - 
Совершенною  собакой 
Въ  дЬл!»  письмеиномъ?  но  оиъ 
Все  остался  иеучёнъ,   — 
Помню,   разъ  мн'Ь  говорили: 
Гд'Ь-то  въ  лоттереЬ  были 
Два  ребенка  сорокъ  л'Ьтъ; 
Нужно  вынимать  бплетъ, 
Ихъ  обоихъ  и  приносягъ. 
Удивляюсь,  какъ  не  спросять  : 
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Почему  же  не  росту гъ? 
ОЬгъ  ли,  молъ,   подмена  ту тъ? 
Зд'Ьсь  старикъ  все  тотъ  жемальчикъ, 
И  ему,  кажись  мнЬ,  пальчикъ 
Въ  ротъ  не  надобно  бы  класть; 
Подбираютъ  ихъ  подъ  масть  : 
Старичокъ  одинъ  свалится, 
Тотчасъ  новый  очутится, 
И  такой  же  говорунъ, 
Вольтерьянецъ  и  хвастунъ. 


Вогъ  привел ь  онъ  насъвъ  покои. 
Что  жъ?  Истертые  обои. 
Па  сто,  кажется,   рублей 
Не  набрать  тутъ  мебелей; 
Есть  эстампы  и  картины; 
Матушки  Екатерины 
Нашей  по  канв-Ь  поргретъ; 
Дапъ  ле  роль  де  МагОхМетъ, 
Тутъ  Лекенъ  актёръ;   Фредерик ь! 
Нревелик1Й  Фанаберикъ 
Былъ  Вольтера;   де  сезъ  ами, 
Онъ,   составя  эпъ  сальлш, 
У  себя  разв^>силъ  ъъ  спальной; 
Лезь  Англе,  народъ  нахальный, 
Настоящ1е  бадо, 
Оборвали  ле  ридо 
Всей  Вольтеровой  постели, 
Сувенирь  имЬть  хот^>ли;  — 
Всяк1й  клаль  себЪ  въ  альбомъ 
Энъ  мор  с  о  де  се  грандь  омь! 
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Тутъ  II  садь  памь  показали; 
Мы  въ  аллеЬ  то5!  гуляли, 
Гд](^  мусье  Вольтеръ  гулллъ; 
Гд1>,   быть  можегъ,   сочипялъ 
Онъ  въ  минуты  вдохновенья 
Лучш1я  свои  творенья  : 
Разговоръ  авекъ  Зониръ 
Магомета,   иль  Заирь. 
Ьстр]^ча  тутъ  его  сь  Гиббонолгь 
Старичишкомъ  чичерономь 
Намъ  разсказана;   кажись, 
Къ  ней   онъ  собствен ныхъ  бетизъ 
Памъ  подбавилъ  половину; 
Тутъ  онъ  показалъ  осину, 
Что  рукой  своей  Вольтеръ 
Самъ-де,   посадилъ  ань  терт,; 
Но  тутъ  АнЬ1нчане  были 
И  осину  облупили, 
И  осина,   безъ  коры, 
Вся  посохла  съ  той  поры; 
Тутъ  же,  посреди  аллеи, 
Впдъ  Монтъ  Блана  и  валеи 
Онъ  намъ  показалъ  анкорь, 
Да  и  вывелъ  насъ  на  дворъ. 


ВозлЬ  кухни  и  подвала 
Вдругъ  я  кирку  увидала; 
Выстрой лъ  ее  Вольтеръ 
На  готическ1н   манеръ, 
И  довольно  некрасивый. 
Наднисыо  преюрделивой 
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Кирку   Бог)'   посвятилъ; 
Можетъ  быть  и  тутъ  шутиль 
Этотъ  грЬховодникъ  старый, 
Сухощавый  и  поджарый. 


Тутъ  зазвалъ  къ  себЬ  старикъ, 
И  намъ  предложилъ  парик  ь, 
Паръ  Вольтеръ  всегда  носимый, 
И  колпакъ  его  любимый, 
Трость,   перчатки  и  перо. 
Я  сказала  :   о/  се  тро, 
Такъ  ужъ  нагло  издаваться; 
Ужъ  не  дали  6ъ  залежаться 
Англичане,  ж'анъ  сви  сюрь, 
РЬдкостямъ  де  сеть  натюръ; 
Все  давно  бъ  уже  забрали. 
Да,   я  чай,   и  покупали 
Ихъ  не  разъ;  но  плутъ  старикъ! 
Трость,   перо,  колпакъ,  парикъ 
Никогда  не  истощатся; 
Сами  отъ  себя  родятся, 
Такъ  сказать,   комъ  ле  фениксь; 
Ихъ  всегда  эпъ  номбре  фиксь 
Есть  готовыхъ  на  подм'Ьну; 
Тотчасъ  явятся  на  сцену. 
Если  олухъ  новичекъ 
Ихъ  захочетъ.  Старичекъ 
Только  т^мъ  и  промышляет ь; 
Вс^^xъ  же  больше  подд^ваетъ 
Англичанъ,  и  ништо  пмъ;  — 
Всюду  по  пятамь  монмъ 
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Такъ  и  тянется  ихъ  свита. 
Въ  память  здЬшпяго  визита 
Я  Е^упила  изъ   Терьчсвита 
Бюстъ  Вольтера.  —  Старичекъ 
Завернулъ  его  въ  платокъ, 
И  провелъ  насъ  за  рЬшетку. 
Я  дала  ему  па  водку» 
И  опять  же  сви  люите 
Въ  шарь,  съ  Анетон  де  коше. 


VII. 

ЖКНЕВА. 

ЧАСТЬ    ВТОРАЯ. 


Мы  въ  Женеву   воротились, 
И  вотъ  какъ  распорядились: 
Ъдетъ  пусть  ле  Харитонъ 
Потихоньку,   сюръ  ле  лонъ. 
Вплоть  до  Мартиньи  съ  каретой; 
А  я,  тетъ  а  теть  съ  Апетоп, 
Заверну  а  Шамуни; 
В'Ьрно  тамъ  юнъ  колони 
Англичаиъ  найдемъ  туристовъ, 
Аматеровь  и  артпстовъ, 
И  осмотримъ  мы  какъ  разь, 
Монтъ  Апверъ,  ла   Меръ  Ос  Глась, 
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Ле  Бреван'ь,  гласье  Босона 

И  вс'Ь  сурсы  Арверона, 

А  потомъ  паръ  ла  Теть  Нуаръ 

Мы  на  трепи  можемъ  суаръ 

Очутиться  у  Писваша, 

ТаЬ  нась  ждетъ  карета  наша. 


И  по'Ьхалъ  Харитоиъ.    — 
Мы  съ  Анетой  а  Шильонъ 
Доплыли  на  пароходЬ, 
При  хорошенькой  погоде; 
Вышли,  —  Ьдетъ  дилижанс  ь; 
Препроворно  же  м'аваись, 
Къ  верху  палецъ  подымаю, 
Въ  знакъ,   что  'Ьхать  я  желаю; 
Соскочилъ  ле  иондюктёръ 
И  сказалъ  иамь  ;  ^/се  л'онёръ! 
Вотъ  сажаетъ  насъ  съ  собою  — 
ГдЬ  жъ?  На  козлы!...  л  не  скрою, 
Сов'Кзстно  :   днъ  омь  анъ  блузъ, 
Въ  Форм-Ь  писанный  Французъ; 
Очи  свЬтло-голубыя, 
Бакенбарды  прегустып, 
Краснош,ек1й,  длинный  носъ; 
Ву,   наслушаться  пришлось 
Де  гро  мо;  оно  6ъ  обидно. 
Но  ему  въ  привычку,   видно, 
Какъ  для  насъ  простои  бопь  журь; 
Даже,  пурь  ну  феръ  ла  курь 
И  ловч'Ьй  намъ  показаться, 
Онъ  крупнее  сталь  ругаться. 
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Но  у  вслкаго,   ке  феръ, 
Щеголять  есть  своп  маперъ! 
Чрезъ  Вильпевъ  ему  дорога, 
Такъ  и  взяль  опъ  съ  пасъ  пемпо!^. 
Довезти,   за  деньги  тЬ  жт,, 
Онъ  достать  памъ  юнъ  калешь 
До  Салапша  обЬщался. 
Путь  коротокъ  показался  : 
Онъ  все  время  проболтал  ь, 
П'Ьлъ  куплетцы  и  свисталъ, 
Мы  въ  ВильпевЪ  распростились, 
И  въ  коляскЬ  потащились. 


Какъ  про'Ьхали  мы  клюзъ. 
Пушечку  пахмъ,  юнъ  обюзъ, 
Кажетъ  въ  сторон!»  мальчишка; 
Уголекъ  подпесъ  —  и  вспышка  : 
Залпъ  раздался  восемь  разъ, 
Между  горъ  какъ  бы  песясь. 
СвЬтъ  излилъ  по  всей  иаукЬ, 
Этотъ  опыть  памъ   о   звукЬ; 
Такъ  какъ  звукъ,  ле  галваппзмъ, 
Электричество,   сквозь  прнзмъ 
Де  лучей  лс  преломлен ьс, 
Одинакое  стремленье 
Получили;   размышлять 
Станешь,  —  нечего  сказать! 
Видно  ясио,  что  Создатель 
Подъ  одииъ  все  знаменатель 
Приводилъ,  когда  создаль 
Бктый  свЬтъ,   и  доказалъ. 
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Что  всему  одно  начало 

Есть  п  будетъ  и  бывало! 

Точно,  всюду  мысль  одна, 

И  гармон1я  видна! 

Онъ  рече  —  и  бысть!   и  слова 

Одного  довольно,  снова 

Все  въ  ничтожность  обратить. 

Все  см1>шать,   все  сокрушить! 


Вотъ  мы  въ  город^з  Саланш^. 
Еслибъ  намъ  пр1^хать  раньше. 
То  увид'Ьли  бы  весь 
Мы  Монтъ  Бланъ,   и   точно  :   зд^зсь 
Онъ  гостей  своихъ  встр^^чаетъ; 
Въ  первый  разъ  себя  являетъ 
Взорамъ  онъ  людей  вполнЬ! 
При  с1яющей  лун'Ь 
И  при  солнечномъ  восходЬ 
Н^тъ  подобнаго  въ  природЬ 
Зр^лиш,а;  когда  жъ  туманъ 
Или  ночь,   то  ле  Монтъ   Бланъ, 
Исполинъ  с^дой  и  лысый, 
Каратыгинъ  за  кулисой! 
Чувствуютъ,  что  онъ  ужъ  тутх. 
Скоро   явится   и   ждутъ, 
и  сердца  въ  оц^Ьпен^зньи, 
И  вся  кровь  уже  въ  волненьи! 


На  зар11,   прервавь  мой  сонь, 
Я  спЬшила  на  балконь 
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Вьп'гт,   то  есть,   па  террасу, 
Чтобъ  увидЬть  эту   массу 
Сн'Ьговую;   какъ   красивъ 
Ярк1Й,   розовый  отливъ, 
Что  торжественно  паводитъ 
Солнце  тутъ,  когда  восходитъ 
Изъ  зыбен,  тещи  свои  путь! 
Душно!   Вся  тЬспптся  грудь. 
Хочется  душЬ  простора; 
Алчетъ,   какъ  орелъ,   отъ  взора 
ЧеловЬковъ  улет'Ьть, 
Поднебесьемъ  овладеть, 
Въ  безпред^зльпость  погрузиться, 
И  съ  Творцомъ  соединиться!!!... 

Подошла  къ  намъ  ла  сервантъ 
Де  л'обержъ,  трезъ  элешнтъ, 
Съ  пышно  вздутыми  щеками, 
И  съ  претолстыми  губами; 
Съ  робостью  сказала  мнЬ, 
Что  готовъ  мой  дежене; 
Я  ее  поцЬловала 
Бедненькую,   обласкала; 
Ужъ  давно  бурчалъ  животь. 
Какъ  подумаешь  ты,   вотъ 
Человечество  —  что  значить! 
Мысль  наритъ,   несется,   скачетъ 
Въ  безнредЬльность,   въ  высоту; 
А  почуешь  пустоту 
Ты  въ  желудкЪ,  вдохновенье, 
И  восторгъ,   и  упоенье, 
И   поэзья   де  коте! 
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Чашку  подавай  де  те. 
Иль  съ  картоФелемъ  котлету! 
Часто,   я  дивлюсь  поэту  :   — 
Я  не  понимаю,  какъ 
Пишутъ  люди  на  тощакт.? 


Ле  Сардинское  Правленьо, 
Зд'Ьсь  им'Ьетъ  заведенье 
Собственныхъ  шаръ  де  коте; 
Ту  се  шарь,  нюмероте, 
Въ  двЬ  лошадки  запрягаютъ. 
По  билетамъ  отпускают  ь;  — 
Въ  синей  курткЬ,  въ  галунахъ, 
Въ  кирасирскихъ  сапогахъ, 
Почтильонъ  сидитъ  и  правитъ; 
Ничего  ужъ  не  оставитъ, 
Чтобы  вамъ  не  объяснить; 
А  что  надобно  платить, 
Таксою  опред]^лили.    — 
Мы  шарь  де  коте  спросили; 
Я  по-Ьла,  —  э  оке  ее 
Прямо  въ  бани  Сентъ-Жерве. 


Тутъ  цЬлительныя  воды. 
Горы,   чудеса  природы, 
Безподобпыо  водопадъ, 
А  вокругъ  дорожки,   садъ, 
Видно  для  больныхъ  устроенъ; 
Но  однако  жъ  безпокоенъ, 
Все  скользишь,  гуляя  тутъ. 
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Есть  хороп1епыпп  редуть, 
Табель  д'отъ,  для  тапцевъ  залп. 
Клавикорды  II  журналы; 
Все  прекрасно,   кром1>  бань; 
А  онЪ,  такь  просто  —  дрянь, 
Подъ  землеп  и  неопрятны. 


Почтальона  голосъ  внятньи! 
Насъ  торопитъ  п  зоветъ. 
Это  ла  каскадь  де  Шедъ, 
Вся  уступами  стремится, 
И  отъ  солнца  серебрится 
Межъ  деревьевъ,  какъ  хрусталь; 
Но  далеко  только,  —  жаль! 


Тутъ  11о11хали  горою 
Мы,  тропинкою  такою, 
Что  коз'1>  пропти  едва; 
Закружится  голова! 
Все  утесы  тутъ  надъ  нами, 
И  утесы  подъ  ногами; 
Груды  пеобъятныхъ  горъ 
ЗдЬсь  нашъ  поражаютъ  г.:>(>р1., 
Видъ  являя  иамъ  хаоса. 


Вотъ  достпглп  мы  Серсоса; 
Тутъ  мы  кормпмъ  лоншдей. 
А   чтобъ  накормить  .иоде II, 
И  не  думай;  только  хаты. 
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Храмикъ  Бож1П  небогатый, 
Одинокчп  между   горъ: 
Магазинчикъ  есть  анкоръ  — 
Чучелъ  и  роговъ  оленьи хъ, 
И  кристаловъ  и  каменьевъ.  — 
Черенки  пуръ  ле  куто. 
Запонки,   печать,  плато 
Для  себя  я  отложила; 
Изъ  роговъ  еще  купила 
Два  крючка,  пуръ  монъ  мари; 
Удивится,  же  пари, 
Онъ  подарку!   —  Но  готово  : 
Запрягли,   въ  дорогу  снова 
Мы  пустились  по  горамъ. 


Водопады  зд^сь  и  тамъ, 
И  потоки,   и  долины, 
И  селенья  —  все  картины. 
Что  и  въ  сказкахъ  не  сказать, 
И  перомъ  не  описать! 
И  Монтъ  Бланъ  вездЬ  суровый, 
Какъ  орелъ  нашъ  двухголовый; 
Какъ  Росс1я,   выше  тучъ; 
Гордъ,   отважепъ  и  могучъ 
Раздался  средь  небосклона! 


Вотъ  и  ле  гласье  Босона; 
Захот'Ьлось  мн'Ь  а  пъе 
Перейти  черезъ  гласье. 
Подъ  руки  меня  схватили 


—  113  — 

Гида  дпа,   и  потащили.    — ■ 

Жарко,   душно,   высоко, 

И  довольно  далеко; 

Иакопецъ,   вогъ  я  в.юбрплпп»: 

Поминутно  спотыкалась, 

И  кружилась  голова. 

Кабаны  сюръ  ля  Нева 

Точно,   собраны  тутъ  льдпны, 

Только  острыя  вершины. 

Но  откудова  взялись?  — 

Я  все  падаю,  же  глпсь; 

Очень  проходить  опасно. 

Но  за  то  ужъ  и  прекрасно! 

Мы  стоимъ  надъ  твердым ь  льдом  ь, 

А  все  зелено  кругомъ. 

Все  цв'Ьтетъ,   благоухаетъ. 

Солнце  паритт.  п  пылаетъ,   — 

И  понять  же  де  ла  иеиъ, 

Этотъ  странный  Феноменъ! 

Кто  не  прилагалъ  заботы. 

Объяснить  перевороты 

Глобуса  и  вс']Ьх1>  нлаиетъ! 

Написалъ  и  Ласепедъ, 

Р1  Кювье  довольно  внятно; 

Но  однако  гкъ  не  понятно, 

Отъ  чего  одинъ  нотокъ 

Только  одол^>ть  не  могъ 

Зд'Ьсь  мороза?  —  Эта  чара. 

Знать  заслуженная  кара; 

Можетъ  быть,   что  здЬсь  потокъ 

СдЬлалъ  множество  тревогъ! 

Разъяренною  волною 

Томъ   И. 
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Уносилх  стада  съ  собою: 
Здан1>'|  кучу  истребилъ, 
И  народа   порубплъ. 
Когъ  людей  услышалъ  слёзы, 
Сжалился,  наслалъ  морозы! 
Какъ  бурлилъ  потокъ,   кипЪлъ, 
Такъ  онъ  вдругъ  оледеиЪлъ\ 
Все  кругомъ  весною  дышеп», 
Лист1я  зеФиръ  колышетъ. 
Все  развилось,  все  цв^.тетъ, 
А  тутъ  лёдъ  —  и   в^>чпо  лёдъ! 
Такъ  въ  пирахъ,  Варвикъ  угрюмый, 
Роковой  терзаясь  думой, 
Средь  веселья  одинокъ! 
Грозный  совЪсти  упрекъ 
Шумъ  оркестровъ  заглушаетъ, 
Онъ  забавамъ  не  внимаетъ; 
Тщет'но  льетъ  въ  бокалъ  вино, 
И  питье  —  отравлено! 


Проскакав ъ  версты   четыре. 
Очутилась  я   въ  трактирЬ, 
Въ  Шамуни;  7гуръ  ле  дине, 
Удалось  пр1'1>хать  мн-Ь  : 
Гатчипск1я   намъ  Форели 
Поданы.  —  Какъ  ихь  мы  съ'Ьли, 
Подали   намъ   де   котлетт>, 
Мотопь  шопъ,   юпъ   вннигретъ 
Пзь  картофеля  съ  бобами. 
Лося   (только  нередь  нами 
ЗастрЬлилъ  его  пастухъ). 
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По  поспоспо  зд'Ьгь  отъ  мухъ! 

На   пось  все  онЬ  садятся. 

Тутъ  съ  т|)акти[)ш.ик()М'1)    бранятся 

Де   Франсе  пуръ  ле  сигар ъ. 

Но  билетъ  есть,  де  феръ  парь, 

Чтобъ   въ  столовой  не  курили; 

Даже  въ  рамочку  вложили; 

Такъ  о  чемъ  же   тутъ  и  спорт? 

Ну,   конечно,   это  вздорь. 

Но  мпЬ  тЬмь  Французы    гадки. 

Что  все  любятъ   безпорядкн. 

А  напротивъ,  лезь  Англе, 

Не  ловки,  си  ву  вуле. 

Но   ведутъ  себя  ужъ   чинно; 

Скажутъ  го  га  га  невинно, 

Какъ   прочтутъ;   но  ужъ  они 

Не  отступятъ  ни,   ни,   ни! 

ЗдЪсь  ихъ  стаи  налет  1^ли, 

ДЬти,   старики,   мамзели, 

Н1змцевъ    пять,    Французовъ  шесть; 

Итальянцы  тоже  есть. 

Но  немного. 

Къ  намь  подсЬла 
Дама,   —  на  себЬ    имК^ла 
Платье   ()е  демикотопъ 
Черное.    Ужъ  парь  ле  топь 
Вижу  я,    что  изъ  Женева 
Эта  дама  или  дЬва; 
А   посл'1эДнее   вЬрн'Ы'1, 
Что-то  /кенскаго-то  въ  пен 
Очень,   очень  мало   видно; 
Говоритъ   она  солидно, 
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Съ  разстаиовкои,  юнъ  савантъ. 

Точно  наши  гувернантъ! 

Эти  замужъ  не  выходятъ, 

Молодость  свою  проводятъ 

Въ  рз'код][>льн,  въ  чтеньи  книгъ; 

А  подъ  старость,   слабость  ихь 

Въ  разсужден1я   пускаться, 

И  учеными  казаться, 

Оеобливо   паръ  ле  стиль. 

Имя  этой  Данжевиль. 

Она  только  что  спустилась 

Съ  ле  МонтъБланъ,  куда  встащилась 

Съ  преужаснЪпшимъ   трудомъ, 

Но  воткнула  сюръ  ле  дол1ъ 

Эта  героиня-дЪва, 

Знамя  города  Женева, 

Труденъ,  тяжекъ  былъ  еп  путь. 

Хоть  минутку  отдохнуть 

И  присЬсть  ей  все  желалось. 

Но  не  см'Ьла;  ей  казалось, 

Тянетъ  л' атмосферъ  назадъ, 

Такъ  иди  ужъ;  радъ  не  радъ, 

И  не  отставай  отъ  гида. 

Не  спускай  его  изъ  вида 

И  изъ  рукъ;   а  то  какъ  разъ 

Попадешь   данзъ  юнъ  кревасъ. 

Отъ  Мюле  къ  концу  дороги, 

Все  подкашивались  ноги. 

Точно  какъ   пилили  ихъ; 

Духъ  въ  ней  сперся  и  затихь. 

Совершенно  умирала; 

Силы  всЬ  свои  собрала. 
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Взл1^зла  лишь  —  и  все   прошло; 
Сердце  будто  разцвЬло! 
Горизоптъ  неизмеримый! 
Но  уж7|  воздухъ  нестерпимым! 
Кровь  изъ  носа,   изъ  ушей 
Потекла  ручьемъ  у   ней! 
Я  туда  не  поплетуся; 
НЬкогда,   да  и  боюся  : 
Загуляетъ  Харитонъ... 


Я  всю  ночь    сюръ  мопь  оалкопь 
Вплоть  до  утра  проси д^Ьла. 
На  Монтъ   Бланъ   я  все  смотр  Ьл а  : 
Какъ  пю  сн'Ьжпон   пеленЬ, 
Разсыпались,   при  лун1>, 
Точно   перлы  и  алмазы; 
Какъ  его  м^знялись  Фазы; 
Какъ  шу  ле  соме  въ  тЬни, 
Тав1ъ  С1яютъ  вдругъ  они, 
И  луною   серебрятся. 
Тамь  гигантами   ложатся 
ТЬни  ихъ  сюръ  ле  бока;   — 
ВсЬ  исчезли  облака, 
Небо  совершенно   ясно, 
И  на  синевЬ  прекрасно 
Отделился    исполин ь! 
И  во  внЬ  таких ь  картин ь 
Не  видать!  —  Хоть  жаль  разстаться. 
Но  в-Ьдь  надо  жъ   раздЬваться, 
Хоть  минутку  отдохнуть. 
МнЬ  еи^е  далек1и  путь! 
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На  Аиегу  мн^  досадно  : 
Улеглась  она  и  ладно! 
Антузьязмъ  во  ми']Ь  кипитъ, 
А  она  себ1>  храпитъ, 
И  всю  ночь  такъ   прохрап'Кзла! 
Я  сама  себя  раздЬла, 
Прилегла  на  правый  бокъ, 
И  вся  съежилась  ъъ  комокь. 


Только  что  глаза   открыла, 
Тотчасъ  гида  я  спросила, 
И  пришелъ  мусье  Бальма, 
Челов1>къ  не  безъ  ума.  — 
Зд'Ьсь  имъ  очередь  ведется, 
И  кому  кто  попадется, 
Напередъ  нельзя   узнать. 
Надобно  жъ  къ  тому  сказать  : 
Ц'Ьлая  артель  здЬсь  гидовъ. 
Не  позволено  безъ  видовъ 
Провожать   ле  вояжеръ. 
Долженъ  знать    ле  тдь  парь  кёрь, 
ВсЬ  тропинки,  переходы, 
Изм1зненья  вс1>  погоды,       ^ 
Вс11  опасности  пути. 


Не  м  К»  шал  о  бъ  завести 
Н'Ьсколько  такихъ   артелей 
И  въ  Росс1н,  для  мятелеп.  — 
Тоть  же  ле  Монтъ  Бланъ    ше  пу; 
Но  растянутый  вь  длину; 
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Мерг,  ()е  иась  у   пась   ла  Волга; 

И  па  ней  пропасть  пе  долго  : 

Хватишь  въ  полынью  какь  разъ. 

Та  же  самая   кревась. 

А  млтелица  лпхаи, 

Свир'кп  1>н,   завывая 

По  степямъ  Святой  Русп, 

(Только,   Бо>ь;лз  упаси;! 

Хуже  твоего  Могггъ  Блапа, 

И  кревасовъ,   и  тумана! 

Ты  вчера  оставплъ  домь, 

Нынче  только  за  гумпомь 

За   своим ь   же  очутился, 

Какъ  ни  силился,   пи  бился. 

Какт>  всю  ночь  ни  колесил  ь. 


Гпдъ  Бальма  меня   просиль» 
Чтобъ  я   Ьхала  на  мулЬ. 
«Преспокойно,   какь  па  стулЬ, 
«Будете  на  немь  сид1пь, 
«Дискать,  только  не  робЬть.» 
Что  жъ  хМнЬ  делать?    согласилась; 
Но  какь  взлЬзла,  какь  встащилась, 
И  теперь  а  не  по1'|му. 
Въ  помощь  шду  моему 
Шесть  гарсоповъ  прибЬжало  : 
Подняли  меня   сначала; 
К  го  мнЪ  платье   подбирал  ь. 
Кто  вертЬль,   а  кто   сажалъ; 
И  толкали,   и  тянули, 
Наконец ь,    воть  я   на  мул1>1 
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Но  неловко,  мочи  н'Ьтъ! 

Тряская  такая  бетъ, 

Пренесносная  походка,  — 

Прыгъ  и  скокъ, — какъ  разъ  чахотка. 

Е1у,  того  гляди  слет^Ьть. 

Да  и  т'Ьсно   такъ   сид'Ьть  : 

С'Ьдла  дамск1я  премерзки. 

А  Анетъ  по-кавалерски, 

Л  калшруршонь;   бичемъ 

Машетъ,  бьетъ  и,  какъ  ни  въ  чемь, 

Рысью  'Ьдетъ  и  хохочетъ; 

И  мои  мулъ  туда  же  хочетъ 

ВслЬдъ  за  ней,  —  не  удержу! 

Ну,   прогулка  же,  скажу! 


Вотъ  мы  потащились  въ  гору; 
И  чЬмъ  выше,  то  и  взору 
Лучше  все  являлся  видъ. 
Бурный  тутъ  потокь   шумитъ, 
Тутъ  каскады,  тутъ  овины, 
Тутъ  селенья,  тутъ  долины 
Безпред1>льныя  менсъ    горъ; 
Тутъ  какъ  будто  коридоръ 
Между  скалъ,    лощинка,    стадо, 
Кирка  сельская,  громада 
Накатившихся  камней, 
И  деревъ,   и  старыхъ  пней, 
Поол'Ь  страшпаго  обвала; 
Ужъ  чего  тутъ   не  встречала! 
А  Монтъ  Бланъ,  комъ  энъ  (рантомъ 
Всюду  вид'Ьиъ.  —  Вотъ  и  домь  ; 
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Мы  на  Моптъ  Анверъ  взобрались; 

Пять   часовъ  все    подымались; 

Тугъ  МОП  остается   мулъ, 

Гидъ  подвинулъ  мнЬ  эиъ  стулъ; 

Лишь  собралъ  мои  опъ   платья  — 

Вдругъ  я,  прыгъ  къ  нему  въ  объятья. 

Бросилась,  какъ  авалапшь; 

Пошатнулся  опъ,  иль  паишь. 

Но  за  стЬнку  удержался, 

Ы  самъ  гроз1КО  засм^зялся. 

Мы  взошли,   чтобы  купить 

Де  шесты  и  закусить. 

Тутъ  па  Меръ  де  гласъ  спустилась, 

Крикнула  я,  удивилась! 

Точно,   чудо    изъ  чудесъ! 

Все  кругомъ  трава    да  лЪсь 

И  цв'Ьты,   а  тугъ  подъ  нами 

Ледъ,    собравшШся   в-Ьками, 

Только  гладкШ,  э  сапъ  нежь. 

Море    цЬлое,  —  и  гдЬ  жъ? 

На  гор'Ь,  —  и  какъ   пространно, 

Какь  обширно!   Это  странно! 

Видно,   какъ  сердитый  валъ 

Тутъ  ярился,    бушевалъ; 

Море  бурное  кипЬло, 

Только  вдругъ  еледенЬло. 

Какъ  случилось  и  когда, 

НЬтъ  пп  слуха,  ни  слЬда. 

Это  хоть  привель  доводомъ 

Лесепедъ,  по  днемь  и  годом  ь 

Не  озпачилъ  фсномснь; 

Даже  разсказалъ  а  пень 
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И  подробности  открытья. 

По  недавносги  событья. 

Масса  волнъ  когда  сперлась, 

Все  иоА'Ьл'Алиеъ  кревасъ. 

Гиды  наизустъ  ихъ  знаютъ, 

И  прело вко    избЬгають, 

Даже  ночью  и  въ  тумань. 

Ме  пуртанъ  с'етъ  эфреяиъ  : 

Тутъ  кругомь  все  скользко,   чисто. 

Глубина  аршинъ  на  триста, 

Ширина  аршина  два: 

Смотришь  стоя,   голова 

Непрем'Ьнно  закружится, 

И  для  в'Ьрности  лол^ится 

Испытатель-волже^эб, 

И  тогда  иль  и' а  па  перъ. 


Величавый  и  красивый, 
И,   по  мнЬ,  краснорЬчивын 
И  глубой  мысли  полнъ, 
Эготъ  видъ  сердиты\ъ  волнъ, 
Навсегда  оледен11Лыхъ, 
Неподвижныхъ,   помертвЬлыхь, 


И  не  такъ  ли,  испытавъ 
Жизни  суету,  узнавъ, 
Какь  земное  измЬняетъ, 
ЧеловЬкъ  охладЬваеть, 
Равнодушен ь  ко  всему! 
Тщетно  ластятся  къ  нему 
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Вс'Ь  зсмныя   оболыценья; 
ПЬть  .иобви,    1|1пь  вдохновенья; 
Прпзракь  счастья  оглетЬль, 
Онъ  ду1ной   оледен'Ьл'ь! 


И   не  такъ  ли,   утомленный, 
На  скал!;  Святой  Елены, 
Руки  на  кресгъ  положивъ. 
Мрачное   чело  склопивь, 
Баловень  иобЬдъ  любимы!!, 
Въ  океанъ  неизм1>рнмыи 
Взоры  томные  вперллъ, 
И,   безмолвны!!,    —  всномнналь 
О  свое!!  минувшей  слав'1>, 
Объ  утраченно!!   державЬ! 
П.11>иъ  и  смерть  его  уд'][>л  ь  : 
Онъ  нав'Ькъ  оледен'клъ! 


А  быть   можетъ,    и  кто  знаеть! 
Сокровенное  в1^щаетъ, 
Та!1ное,   намъ  этотъ  лёдъ! 
Вс1>хь  насъ  судъ  за  гробом  ь  ждегь, 
Неумытныг!  и  грозящ!!!! 
Не  огонь  одпнъ  налящ!!!, 
Можетъ  быть,   сужденъ  для  всЬ\ъ: 
Но  иной  накажетъ  грЬхъ 
В'Ьчны!!  ледъ  и  замерзанье, 
Какъ  прямое   наказанье 
Вс1>\ъ  холоди ыхъ  вь  жизни  се!! 
Кь  скорбямъ,  къ  горестямъ  людей; 
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К^(я«и  лишь  корысть  водила, 
Чья  душа  зд^1сь  ие  любила, 
Кто  зд^сь  жалости  не  зналь, 
Сирыхъ  слезъ  не  отиралъ; 
Невлекомыи  убЬжденьемъ, 
Кто  срамилъ  себя  гоненьемъ 
Неповиииыхъ,  и  чей  вЬкъ 
Только  Промыслу  уорекъ! 


Но  вдалась  я  въ  размышленья 
ФилосоФСк1я;  мгновенья 
Надо  зд'Ьсь  ловить  всегда  : 
Какъ  туманъ  найдегг,  бЬда! 
И  гулять  здЬсь  невозможно  : 
Попадешь  неосторожно, 
Чего  Боже  сохрани, 
Ты  въ  кревасъ,  э  се  фини! 
Я  за  гида  ухватилась, 
И  съ  нимъ  по  морю  пустилась, 
То  есть  сюръ  ла  мерь  де  глась. 
Горы  окружаютъ  насъ; 
Въ  именахъ  не  вижу  толка  ; 
Тутъ  Зеленая  иголка, 
Тутъ  П1апо  гора,  потомъ 
Ле  Пасажъ;    тутъ  дю  Бонъ  омъ, 
Дю  Жеанъ.   Пока  гуляли, 
Мы  кристалы  подбирали, 
РазноцвЬтные  на  льду. 
Я  не  знала,  что  нанду 
ЗдЬсь  я  рЬдкостн  так1Я. 
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Ручеечкп  пебольипе 
Кое-гдЬ  110  льду  журчатъ, 
Точно,   комъ  де  содопадъ, 
Черезъ  ледлпыя    массы, 
Устремлялся    въ  крсвасы. 


Взоры  въ  ыебо  устремнлъ 
Гидъ,  и  вдругъ  меня  схватпль. 
Да  и  тащитъ  за  собою, 
Весь  испугавпый.   Не  скрою, 
Думала  :  съ  ума  сошелъ. 
Иль  такой  кристаль  нашелъ, 
Что  не    хочетъ  поделиться; 
Но  велитъ  онъ   торопиться, 
Говоритъ  :   пастпгпетъ    пас  ь 
Зд'Ьсь  такой  тумапъ  какь  ра;гь, 
Что  п  ие  папдемъ  дороги; 
ПоскорЬп  давай  Богъ  погн, 
ПобЬжала  во  всю  мочь; 
И  какъ  онъ  сказал  ь,  —  точъ  п  ь  точ  ь, 
Прегустоп  туманъ  за  мною 
Подипгается  ст'Ьпою, 
Ничего  ужъ  не  видать! 


Мы  успI^ли   добЬжать, 
И  достигли  Моишь  Ливера. 
Незавидная   квартсра; 
Но  насъ  ждалъ  эпъ  дежепс, 
А  онъ  очень  нужеиь  мнЬ. 
Я  устала,   запыхалась. 
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Да   и  такъ  проголодалась, 
Что   три  съ^ла  калбасы. 


Посмотрела  на  часы,  — 
Часъ  восьмой  ужъ  на  исход^!. 
О  возвратномъ    я  походЬ 
Ничего  вамъ   не  скажу  : 
Нынче  вспомню,  такъ    дрожу! 
Прекрутон  и  преопасный! 
Дождикъ  вдругъ  пошелъ  ужасный, 
Я  мокрехонька  въ  трактиръ 
Воротилась,   сэтъ  а  диръ. 
Плат1Я  мои  Анета 
Все  сушила  до  разсв'Ьта. 


Тутъ  спросили  мы  дю  те, 
И  сейчасъ  ну  сомъ  монте 
Сюръ  но  мюль,  и  понемногу 
Потащились  въ  путь-дорогу, 
Чтобъ  достигнуть  ла  Тетъ  Нуаръ. 
Ничего  нельзя    вуаръ, 
Хоть  ножемъ    р^жь   атмосферу; 
Поклониться  Монтъ-Анверу 
Не  могла,  и  Шамуни 
Тоже  скрылся,   —  се  финн. 
А  дорога-то  какая! 
Каменистая,  крутая. 
Сломишь  голову  какъ  разъ! 
Дождь  опять  настигнулъ    наст». 
Да  и  провожалъ  все  время. 
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Жизнь  мпФ.  становилась  въ   бремя 

И  укрыться  нсгдЬ  тутъ; 

Даже  ./1Г0ДИ   не    живутъ> 

Совери1еипая   пустыня! 

Какъ  биллалы  героиня, 

Я,   нахохлившись,    сижу 

Сюръ  ма  мюль  и   вся  дрожу. 

Очень  жалкая  Фигура! 

И  зач'Ьмъ  пустилась,  дура, 

Я  въ  дорогу,   не  спросясь! 

Чортъ  ли  мнЪ  ла  меръ  де  глась! 

Если  бъ  знала,  не  решилась! 


Но  воть  крын1а  появилась 
Межъ  деревьевъ  и   корчма. 
Соскочила  я  сама, 
И  ноги  чуть  не  сломила, 
Такъ  войти  я  посп'Ьшила! 
Восхитилась  такъ  тому, 
Что  увид'Ьла    корчму! 


Обсушились  мы,   поЬли, 
И  опять  на  муловъ  с1зли. 
Прояснились  небеса.   — 
Ужъ  сказать,   что  чудеса 
Виды  зд1>сь,   какъ  и'Ьтъ  тумана! 
Я  обширнЪйшаго  плана 
Не  видала.  —  Пелено11 
Разстилались  предо  мной 
Весь  Валей  и  Валтелина; 
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Гд^  потоки,   гд'Ь  долина, 
Гд'Ь  гора,  \д^  мрачный  лЬсъ; 
ВсЬхъ  мн'Ь  описать  чудесъ 
Невозможно,    и  молиться 
Такъ  и  тянетъ,  —   и  дивиться! 
Какъ  ничтоженъ  и  какь   малъ 
Челов^^къ!   и  какъ  создалъ 
Богъ  его,  чтобъ  быть  владыкой 
Всей  природы,  столь  великой. 
Столь  могучей!    и  какъ   онъ 
Дерзновенно  свой  законъ 
Налагаетъ  на  природу! 

Мы  хорошую  погоду 
Въ  остальной  им'Ьли  путь, 
И  усп^зли  мы  взглянуть 
На  Писвашъ,   еще  до  ночи, 
Какъ  б'Ьжить  изо  всей  мочи. 
Среди  каменныхъ  громадъ, 
Этотъ   пышный  водопадъ. 
Брызги  далеко  бросая, 
И  брильянтами  сверкая 
Весь  отъ  солнечныхъ   луче11! 
Только  выдухмкою  чьей 
Нареченъ  онъ  былъ  Ппсвашемъ? 
Лучше  бы,   въ  понятьи   нашемь, 
Назывался   онъ  густой 
Аарона  бородой. 

Харитоиъ  нась  дожидался 
Очень  трезвый,  и  признался, 
Что  соскучился  безъ  насъ. 
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Но  пора,   десятый  часъ, 
Ужинать  и  спать  ложиться, 
Чтобы  ранЬс  пуститься 
Завтра  памъ  черезь   Спмплопъ 
Извините,   се  бьеиъ  лопь. 


VIII. 

Симплонъ. 


Въ  Мартиньи  ужъ  вачинаемъ 
Подыматься;    до'Ьзжаемъ 
Все  горой   жюскъ  а   Сгонь. 
Сд^^лалъ  зд'Ьсь  Наполеонъ, 
Общей  пользой  вдохновенный, 
Подвигъ  самый  незабвенный. 
Онъ  природу  одол'Ьлъ, 
Покориться   ей  велЬлъ 
Вс^мъ  нуждамъ  цивилизацьи  : 
Чтобъ  могли  другъ  другу  ыацьи 
Руку  помощи  давать, 
Сообщаться,  торговать, 
Чтобъ  туристы,  вояжеры 
Разъ'Ьзжали,  чтобъ  рессоры 
Не  ломались  бы  всегда, 
Чтобъ  а  шаке  па  б-Ьда 

Томъ  п. 
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Не  г|зозила,  —  онъ   дорогу 
Проложилъ,   н  слава  Богу! 
Монументъ  воздвигнулъ  онъ 
Для  себя  паръ  ле  Симплонъ! 


Мостъ  въ   С1он']Ь  и  руины, 
Безподобныя  картины! 
Городъ  весь  Сюнъ  стоитъ 
На  гор^1;  прекрасный  видъ! 
Но  весьма  плох1я  зданья, 
Недостойны  и  вниманья. 


Близъ  С10на  Бонапаргъ 
Перешелъ  ле  Сентъ-Бернандъ, 
И  нагрянулъ  на  Италью! 
Кто  не  помнитъ  про  баталью, 
И  Маренго,  и  Арколь? 
Кто  не  помнитъ,  что  оттоль 
Начался  полетъ   орлиный; 
Злобной  занесясь  судьбиной, 
Въ  наши  степи  онъ  упалъ! 
Дерзновенный!   возмечталъ 
Въ  нашу  залет'Ьть  твердыню, 
Тронуть  русскую  святыню! 
Крылья  опалилъ  молвЬ 
Онъ  въ  пылающей  Москв1>! 
До  Парижа  проводили 
Мы  незваннаго,    сложили 
Съ  головы  его  в^Ьнедъ, 
И  надменному  конець! 
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Но  уже  въ  горахъ   А.1ьп1пскп\ъ 
Оиъ  узналъ  Орловъ  РоссШскихъ; 
Удивился  Бонапартъ, 
Какъ  прошли  чрезъ  Сентъ-Гогардъ 
Наши  славпыя  дружииы! 
Скалы,  крутизны,   стремнины. 
Все  сравнялось;  —  Русск1и  Богъ 
Зд'Ьсь  Орламъ  своимъ  помогъ! 
И  Суворова,  и  Нови 
Всмомнятъ,   и  иаморш,атъ  брови! 
Даже  не  дали  вздохнуть! 
«Гд'!*  лишь  в1зтеръ  можегъ  дуть, 
(сТутъ  прондутъ  полки  Орлины  *!» 
И  как1е  исполины, 
Молодцы!  —  Въ  одпнъ  провалъ 
Князь  31еш,ерск1П   вдругъ  уналъ; 
Только  крикнулъ  :   вспомяните, 
И  въ  реляцьи  напишите 
Обо  мнЫ  —  И  нашъ  Форпостъ 
Взобрался  на  Чортовъ  мостъ, 
Надъ  пучинами  висяч1п, 
Проскакалъ  отрядъ  казач1й. 
Войско,   какъ-то,   снЬгъ  п  дождь 
Мигъ   поколебали;    вождь 
Подошелъ,   сказалъ  :  «постоите, 
«Не  хотите?  яму  ропте, 
«Положите  тутъ  меня!» 
Войско,   устыдясь,   стеня, 
Точно  вьюга  устремилось. 


Державинъ. 
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И  на  Альпахъ  очутилось! 

Притащило  на  рукахъ 

Артилерью  въ  Андернахъ, 

И  опять  оно  въ  Швейцарьи! 

Тутъ  не  нужны  комментарьи. 

Призадумался  Французъ, 

Мира  проситъ;   но  союзъ 

Оплошалъ,  —  засуетились. 

И  въ  Росс1Ю  воротились 

Наши  войска,  какъ  гроза 

СлЬдъ  оставя.  —  И  слеза 

Навернется  умиленья, 

Какъ  ихъ  вспомнишь    похожденья! 

Почему  же  Русскхй  Бардъ 

Не  опишеть  Сентъ-Готардъ?  — 

Я  никакъ  не  понимаю. 


Я  по  замку  заключаю, 
Что  и  въ  старину  иародъ 
Множество  давалъ  хлопотъ 
Зд'Ьсь  Швейцарскому   начальству. 
По  нескромности,   нахальству, 
И  по  множеству  интршъ. 


Все  горою,   въ  городъ  Бригъ 
Мы  подъ  вечеръ  дотащились, 
И  тутъ  ночевать  р^Ьшились, 
Чтобъ  при  солц^Ь  весь  Симплонъ 
ПереЬхать,   и  поклонь 
Намъ  Швейцар1и  отвЬсить, 


*ч 
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И  Наполеона  взвесить 
Подвигъ  весь,  и  всЬ  труды, 
Ге1ия  его  слЬды 
Находя  па  всякомъ  шаг'Ь, 
И  не  то,   чтобъ  на  бумагЬ, 
А  на  л'Ьл'Ьу  анъ  натюрь. 


Бригъ,  Швеипар1и  клошюрь, 
И  трактнръ  весьма  опрятный; 
Даже  даръ  тутъ  непонятпып, 
ГрЬлкои  согр'Ьвать   постель; 
И  друг1я  багатель, 
И  перины,   и  подушки. 
Чай,  и  сливки,   и  галушки, 
КоФе,    чашки,    самоваръ, 
Точно  Кельне  шозъ  а  парь. 
И  премилая  служанка, 
Бояжерамъ  всЬмъ  приманка, 
Чрезъ  Симплонъ   держащимъ  путь, 
Зд'Ьсь  въ  трактире  отдохнуть.  — 
Бригъ  же  самъ   не  живописенъ. 
Ничего  въ  немъ  н^тъ,  зи  висень. 
Что  могло  бы  эксите 
Хоть  энъ  пе  курьё'зите. 


Начинаются  боренья 
Челов^эческаго  генья 
Зд^сь  съ  природой;  п  она 
Ген1емъ  поб'Ьждена. 
ВсЪ  усилья  безполезны  : 
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Горы,  водопады,  бездны, 
Рвы,   пучины,  груды  скалъ, 
Все  торжественно  попралъ, 
Мощный  ген1Й  челов^Ька! 
И  промчалось  четверть  вЬка, 
Какъ  дорогу  чрезъ  Симплонъ 
Проложи лъ  Наполеонъ. 
Тщетно  водопадъ    стремится, 
ПЬнится,  бурлитъ,  клубится 
И  бушуетъ;    чрезъ  него 
Мостъ  накинутъ,   ничего 
Онъ  ужъ  болЪе  не  можетъ, 
И  безсильный,   скалы  гложетъ, 
И  какъ  бешеный,  реветъ.    — 
Тщетно  каменный  хребетъ, 
Какъ  препону  поставляетъ, 
И  гора,  —  овлад'Ьваетъ 
Ей  могучая  рука  : 
Продолбивъ  ея  бока, 
Въ  ней  проводитъ  галлерею, 
И  идетъ  дорога  ею. 
Тщетно  грудью  сталъ  утесъ,  — 
Порохъ  и  его  разнесъ! 
Крутизна,  провалъ  зыбучш, 
Удержать  руки  могучей 
Не  властны;  —  возведена 
Ей  по  берегу   стЬна 
И  идетъ  дорога  мимо,' 
Безопасно,  невредимо.  — 
Вся  природа  не  могла 
ПомЬшать,  —  она  легла 
Точно  лента,  межъ  горами, 
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Надъ  стремниной,  межъ  скалами, 
И  торжественно  лежитъ, 
Какъ  царица!   чудный  видъ!    — 
Такъ  удавъ,  со  львомъ  сражаясь, 
И  владычно  увиваясь 
Вокругъ  зв^фя,  лютый  гн'Ьвъ 
ОдолЬлъ,  и  ДИК1Й   ревъ. 
Всю  окрестность  оглушая, 
И  прохожпхъ  изумляя, 
Безопасенъ,  тщетенъ  онъ, 
Левъ  удавомъ  побЬжденъ!    — 
Зд'Ьсь  вс^  ужасы  природы, 
Съ  горъ  стремящ1яся  воды; 
Достигающ1и  небесъ, 
И  нависиувш1й  утесъ,  — 
Рвы,  и  скалы,  и  пучины. 
Только  дивныя  картины! 
Изумляютъ  точно  взглядъ, 
Съ  ужасомъ  на  нихъ  глядятъ 
Люди,  но  сигарки  курягъ. 
Веселятся,  балагурятъ. 
Точно  будто  бы  ни  въ  чемъ. 
И  съ  А  нет  ой  мы  идемъ. 
Преспокойно  съ  ней  гулясмъ, 
И  цыпленка  уплетаемъ.. 


Наконецъ  вотъ  и  госписъ. 
И  отсюда  уже  внизъ 
Начинаемъ  мы  спускаться. 
Стоило  труда  взобраться! 
Муловъ  сь  десять  запряглп. 
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И  они  едва  взвезли 

Грузный  мой  рыдванъ  московск1й, 

Онъ,  признаться,  нетаковск1Й, 

Чтобъ  по  Альпамъ  разъ']Ьзжать; 

Но  я  не  могла  же  знать, 

Что  зд'Ьсь  встр'Ьчу  эти  горы  : 

Хлопотала,  чтобъ  рессоры 

Были  кр'Ьпки,  чтобъ  лежать 

Можно  было  мн'Ь  и  спать, 

И  багажъ  бы  въ  немъ  вм']^щала, 

О  другомъ  и  не  мечтала. 


Зд'Ьсь  госписъ  устроенъ  былъ, 
Чтобъ  прохожш  находилъ 
Въ  немъ  пр1ютъ  отъ  непогоды, 
И  чтобъ  собирать  доходы 
Съ  экипажей.   Домъ  большой, 
Но  совсЬмъ  не  щегольской. 


На  гор'Ь  пока  гуляла, 
СнЪгъ  Анета  собирала; 
И  съ  собою  повезла; 
Но  разстаялъ  онъ  въ  каретЬ, 
И  сгрустнулося  Анет'Ь; 
Вздумалось  ей  :   я-де  такъ 
Зд'Ьсь  исчезну,  какъ  земляк ь! 


Нашъ  рыдванъ  подтормозили 
Постильоны,  эмбссили, 
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Но  во  всю  пустились  прыть. 

Не  могу  теперь  забыть, 

Какъ  мн'Ь  страшно   показалось  : 

Поминутно  намъ    являлось 

Чудо  новое,  —  гора 

Передъ  нами  —  въ  ней  дыра; 

Издали  прод']Ьть  иголки 

Невозможно,  одноколк1} 

Не  про'Ьхать;   па  дю  ту  : 

Подъ^Ьзжаемъ,  —  гору  ту 

Галлерея  прос^каетъ, 

И  карета   про']Ьзжаетъ, 

Какъ  по  Невскому,  по  ней. 

Тутъ  б'Ьжитъ  изъ  мочи  всей 

Водопадъ,  реветъ  и  вопитъ, 

Ну,  того  гляди,  утопитъ! 

Па  дю  ту:  —  онъ  обойденъ, 

Мостомъ  дивнымъ  обведенъ, 

И  проходитъ  подъ  дорогой. 

Точно  какъ  ручей  полог1п. 

Тутъ  утесъ,  тутъ   крутизна; 

Думаешь  :   вотъ  ^е6^^  на! 

Какъ  зацЬпимъ,   —  мы  пропали! 

Но  мы  славно  проскакали 

ВсЬ  опасности  пути; 

Даже  удалось   найти. 

Среди  дебри  той  суровой, 

А  Симплонъ,   об'Ьдъ  готовый. 

Деревушка  ле  Симплонъ, 

Но  свое  далъ  имя  онъ 

Всей  дорогЬ  той  чудесной, 

И  т'Ьмъ  сд'1>лался  извЬстный. 
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Почему  его  избралъ 
Бонапартъ?  никто  не  зналъ, 
И  не  знаетъ  и  донын^Ь.  — 
Онъ  стоитъ  не  въ  середин^^, 
Не  въ  конц']^,  ме  сеть  энъ  соръ/ 
Безъ  сомн'Ьнья,  это  вздорг; 
Но  кончается  Швейцарья, 
И  нельзя  жъ  безъ  комментарьл/ 


и  Т  А  л  1  я. 

I. 

ВВВДЕНШ. 


Только  выбрались  изъ  горъ, 
Изъ  опасностей,  нашъ  взоръ 
Вдругъ  Италью  открываетъ; 
И  она  себя  являетъ, 
Въ  полномъ  блеск'Ь,    красотЬ. 
Какъ  волщебница,  —  какъ  тЬ 
Басиословныя  вид'Ьнья, 
Неземныя  сновид^шья, 
Что  поэту   суждены 
Въ  дни  святой  его  весны  : 
Все  тутъ  ароматомъ  дышитъ! 
Лист! я   едва  колышетъ 
Упоительный  зсФиръ; 
Тутъ   природы  дивный  нпрь; 
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А  притомъ,  —  воспоминанья, 
ПсЬ  разсказы,  всЬ  преданья 
Незабвеинон  старины, 
Вдохновен1я  полны, 
Такъ  ко  мп'Ь  и  вЬютъ  съ  дола! 
Паконецъ  въ  Домо  д'Осола 
Мы  пр1](>хали  :  —  гора 
Тутъ  кончается,  —  ура! 
Мы  въ  ИтальЬ,  чудо,  просто! 
Тассо,  Данте,  Архосто! 
Мнится  мнЬ,  я  слышу  васъ, 
И  въ  душ^}  такой  энстасъ, 
Что  сама  бы  я  запЪла! 


ЗдЬсь  порядкомъ  я  успЬла 
И  по'Ьсть,  п  отдохнуть, 
И  пускаюсь  сноса  въ  путь. 
Открывается  картина 
Безподобная  :  долина 
Вся  цветущая,  ручей 
Изливается  по  ней; 
Все  луга,  сады  и  розы; 
Виноградныя  тутъ  лозы 
Межъ  деревьями    висятъ, 
Какъ  гирланды;   и  нарядъ 
Тутъ  гуляющихъ  крестьяпокъ. 
Живописны хъ   Итальянокъ; 
Звуки  музыкп,  дома, 
Хоть  кого  сведутъ  съ  ума! 
Зд-Ьсь  ужъ  все   Итальей   дынтп! 
ГТ  душа  какъ  будто  слышпгь. 
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Что  въ  классической  страв'Ь 
И  въ  зав'Ьтной  стари н'Ь 
Св'Ьтлою  мечтой  гуляетъ. 
Чрезъ  долину  пролегаетъ 
Мостъ  великол']Ьпный  тутъ  : 
Креволо  его  зовутъ. 


Все  въ  Италь'Ь,  какъ  изв-Ьстио, 
Живописно,  интересно; 
Надобно  похлопотать, 
Чтобъ  и  это  описать.  — 


П. 

БоромЕйсшк  ОСТРОВА  и  Комо. 


Вогъ  достигли  МЫ  Бавены 
Тутъ  роскошн']Ьйш]я  сцены, 
Новыя,  встр^чаетъ  взоръ, 
Близъ  дороги,  между  горъ, 
Озеро  лежитъ  большое. 
Совершенно  голубое; 
Какъ  лазурь,  его  вода; 
И  по  немъ  —  везд'Ь  суда 
Разъ'Ьзжаютъ  —  и  как1е 
Острова  тутъ  щегольск1е! 
ВсЬ  друпе  острова 
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Передъ  ними  трынь-трава  : 
Калипсо,  ГГаФосъ,   Цирцеи 
Вс'Ьхъ  заткнули  Боромеи 
За  поясъ.  —  Межъ  островковъ 
Главный  —  островъ   рыбаковъ, 
ГдЬ  разв']^шены  все  сЪти, 
И  б'Ьлье  полощутъ  д'Ьти. 
Островокъ  другой  —  скала 
Съ  башенькой  :   она  была 
Въ  родЪ  какъ  бы  кордегарда 
Пяти  брат1евъ  Мадцарда. 
Промыселъ  ихъ  былъ  разбой; 
Навели  зд'Ьсь  страхъ  такой, 
Что  и  -Ьздить  не  р-Ьшались, 
И  ходить  зд'Ьсь  всЬ  боялись, 
И  весь  край  былъ  аларме. 
Но  какой-то  Бороме, 
Знатный  баринъ  изъ  Милана, 
Захватилъ  ихъ  атамана. 
Брата  старшаго,  и  въ  мигъ 
ВсЬхъ  переловилъ  другихъ; 
Все  ихъ  прежнее  влад'Ьнье, 
Обративъ  въ  свое  им'Ьнье, 
Онъ  посгроилъ  тутъ  дворецъ 
Безподобный;  но  конецъ 
Т'Ьмъ  разбою  не  положенъ, 
И  разбой  не  уничтоженъ,  — 
Зд'Ьсь  онъ  новый  принялъ  видъ  : 
Грабитъ  васъ  трактирщикъ  жидъ, 
Особливо  а  Бавена.  — 
Въ  ФормЬ  только  перем^Ьна; 
А  кто  въ  руки  попадетъ, 
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Ужъ  того  онъ  обдеретъ! 

Счетъ  такой  ему  представит!., 

Что  коп'Ьики  не  оставитъ; 

И  суда  ты  не  проси, 

Не  найдешь  его  иси. 

У  него  въ  рукахъ  полицья, 

И  на  xл^^баxъ  вся  юстицья. 


Только  въ'Ьхали,  сейчасъ 
Массой  окружили  насъ  : 
И  гарсоны,  и  мамзели, 
Зд'Ьсь  служаш,1е  въ  отели. 
И  откудова  взялись? 
ТьФу  ты  пропасть!  провались! 
Точно  воровская  шайка! 
А  хозяинъ  и  хозяйка, 
Появились  у  дверей  : 
Такъ  глядятъ,  ^то  л'онъ  дире. 
Будто  оц^>нять  насъ  стали  : 
Миледи  сперва  назвали, 
Тамъ  контесь,  а  тамъ  пренсесъ. 
Тутъ  хозяинъ  мнЪ  поднесъ 
Книгу,  чтобъ  я  расписалась; 
И  я  долго  любовалась 
Этой  книгой  :   кель  юзажь! 
ВсЬ  исписаны  ле  пажъ. 
Имя,  званье  и  приматы. 
Жительство,   и  цЬль,  и  лЬта,  - 
И  какъ  много  тутъ    имянь, 
Особливо  Англичанъ! 
Они  точно  наводняютъ 


•?. 
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Л'Италп;  по  разъЬзжають, 

Бирочемъ,   иьшче  уже  всЬ, 

Э  ле  Рюсъ,  э  ле  Франсе, 

Для  мощоыа,  для  движенья. 

Посмотрите  прибавленья 

Хоть  в^>домостен  столицъ; 

В](>рно  несколько  страницъ  : 

Господа,  артисты,  дамы, 

И  купцы,  и  даже  хамы, 

Капельмейстера  жена. 

А  любимая  страна 

Всё  Италья;  —  и  понятно  : 

Какъ  тамъ  весело,  пр1ятно! 

А  притомъ  какая  честь  : 

Въ  генеральши  произвесть 

Всякъ  готовъ  за  восемь  гривенъ! 

Даже  тотъ  примЬръ  не  дивепъ. 

Что  трактирный  вдругъ  поэтъ 

Поднесетъ  теб^  сонетъ, 

ГдЬ  сравнитъ  тебя  съ  Венерой; 

И    ТВОИХЪ    ДОСТОИНСТВЪ    М'ЬрО!! 

ЗдЬсь  одинъ  ТВОЙ  кошелекъ. 
Кто  коп1^пку  приберегъ, 
Тотъ  ступай  въ  Италью  смЬло. 
Деньги  есть,  такъ  въ  шляпЬ  д1>ло! 


Вотъ  рефлексги  сюжетъ  : 
Дамамъ  всЬмь  здЬсь  тридцать  л^^тъ, 
Сорокъ  два  вс'Ьмъ  кавалерамъ; 
А  ужъ  титламъ  и  гоиёрамъ 
Просто  даже  нЬть  конца! 


Именитаго  лица 

Титулъ  каждому  достался; 

Наприм']Ьръ  :   зд'Ьсь  записался 

Нашъ  какой-то  вояжеръ, 

Лгетенанъ  де  л'Лмперё'ръ. 

Какъ,  я  чай,  за  нимъ  ходили, 

Величали  и  честили 

Зд'Ьсь  его  за  должность  ту! 

Онъ  поручикъ,  воала  ту! 

Англичане  всЬ  милорды; 

А  какъ  иогляд'Ьть  на  морды, 

Пивоваромъ  назовешь 

Хоть  кого,  такъ  не  соврешь» 

А  Французы  съ  бородами, 

ВсЬ  ужъ  графы,  и  словами 

Закидаютъ;  а  я  чай, 

Какъ  себя  ни  величай. 

Дома  просто  парикмахеръ; 

Но  такой  ужъ  шахеръ  махеръ 

Есть  у  нихъ,   что  я  сама 

Отъ  Французовъ  безъ  ума! 

Н'Ьмецъ,  поглядишь,   проФессоръ, 

Иль  гоФратъ,  или  ассессоръ, 

И  нав'Ьрное  ужъ  фонъ! 

Этой  книги  се  ле  шонъ/ 

Пишутъ  тутъ  же  о  трактир'к, 

Что  его  н'Ьтъ  хуже  въ  м1р15; 

Что  хозяинъ  ободралъ; 

И   что  кушанье  онъ  далъ 

Нехорошое,  гнилое; 

Или  что  нибудь  другое. 

Тутъ  найдете  и  стихи, 
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И  как1я  чепухи 

Мятлева  я  отыскала, — 

Кстати  жъ,  про  стихи,   сказала 

Опъ  па  нихъ  собаку  съЬлъ; 

Даже  многимъ  падо'Ьлъ\ 

Ка!   Ивапъ  Иваиычъ  тоже, 

Нотръ  ами;  что  вижу.   Боже! 

И  прелестная  претесь, 

О  которой,  же  конфесь, 

Отъ  Бадъ-Бадееа  доселЬ 

Я  мечтала.  —  Въ  самомъ  дЬлЬ 

Весело  здЬсь  разбирать 

Эти  книги;   отыскать 

ТраФится  подъ  часъ  иную 

Иллюстрашю  такую, 

О  которой  сл1здъ  простылъ; 

Но  регистръ  зд1зсь  сохранилъ 

Прежн1Й  титулъ  невредимо. 

Хоть  прошла  Фортуна  мимо. 


Записалась  здЪсь  и  я, 
И  записка  вотъ  моя  : 
«Акулина  Курдюкова, 
аРюсь,  изъ  города  Тамбова, 
((Барыня,   пропргетеръ; 
((Разъ'Ьзжаю  пурт^  аферъ; 
((Трет1п  съ  небольшитмъ  десятокъ:)^ 
Тутъ  отъ  головы  до  пятокъ 
Расписала  мой  портретт»; 
Изъ  учтивости,  Анетъ 
Компапьёнкою  назвала; 

Томъ   II.  10 


—  ис  — 

Харитоиа  жъ  величала 

Я  курьеромъ.   Л'обержистъ, 

Какъ  увидЪлъ  эготъ  листъ, 

Съ  Харитономъ  подружился; 

Но  онъ  сколько  съ  нимъ  ни  бился, 

Тотъ  ему  не  отв1^чалъ. 

Только  головой   качалъ. 


Впрочемъ,   я   не  самозванка, 
Я  Росс1аская  дворянка. 
У  меня  въ  гербЬ  курдюкъ. 
Прад'Ьдъ  нашъ  сететъ-энъ  дюкь, 
Эпъ  начальникъ  надъ  стадами, 
Что  сь  большими  курдюками, 
Тамъ,  ла  ба,  ше  ле  Киргизъ; 
А  нашъ  дЬдушка,   сонъ  фисъ, 
Перешелъ  къ  намъ  волонтеромъ, 
И  записань  оФицеромъ 
У  лин'Ьпныхъ  казаковь. 
По  Фамиль1>  Курдюковъ. 


Чай   и  ужинъ  я  спросила; 
Острова  же  положила 
Осмотреть  я  поутру. 
Пуръ  Бавена,   сеть  энъ  тру; 
Но  трактирь  довольно  чистый, 
х\  хозяинъ  прер|5.чистый  ; 
Онъ  подробно  разсказалъ 
МнЪ  Бавены   весь  журналъ; 
Говорилъ  о  Бонапарт']^; 
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Но  и  помЬгтпп»   пл   карт!'. 

Вг'Ь  учтивости  спои 

И  отв'Ьты   пгЬ  мои. 

Я   порядкомъ   иоплатилас!., 

И  на  острова  пусти.1ас|.. 


Къ  иамъ  причалилъ  л//г>  ()ато, 
И  мы  сЬли  осгшго. 
Хоть  съ   холстиппок)  палатко!!. 
Но  ()ато  довольно  галкЛ): 
Даже  и   подушекъ  нЬтъ, 
Хоть  сто  я  лъ  опъ  и  апь  тетъ^ 
Улавиътъ,   въ  лодочно|'|  эскадр!.. 


Нъ  Изола  (Уаборг}  мы  маг)ре 
Приплываемъ.   —  Славны!'!  паркъ 
Англ1Йск1п,   э  же  ремаркь, 
Что  растен!!!  тутъ  коллекцья 
ВсЬхъ  земель;  оно  какъ  лекцьм 
Намъ;   комЪу  ки  дыре,  пратпк?} 
Ань  пасапъ  де  батапикт). 
Чая,   камФоры,   корицы 
Тутъ  деревья,   и  теплины, 
ГдЬ  больию!*!   наборт.   цв!>товт.; 
Ели  разныхъ  тутъ  сортовъ 
И  чудесны  я  аллеи 
Развели  тутъ  Коромеи, 
И  куртины.  —   Се  п^езанъ, 
Какъ  СНОК011НО  ле  фаланг» 
По   аллеямъ  здЬсь  гуляютъ  : 


—   14-8  — 

Никогда  въ  пихъ  не  стр'^.ляготъ. 
Есть  большой  старинный  домъ 
Въ  запущен1и  большомъ; 
Въ  пемъ  хозяинъ  не  бываетъ. 
Никогда  не  обитаетъ  : 
Видно  ВСЯК1Й  Боромей, 
Какъ  нашъ  Русск1и  ЕремЬй, 
Про  себя  лишь  разум'Ьетъ, 
И  какъ  знаетъ,  такъ  влад'Л^етъ. 
Я  бы,  право,   предпочла 
Этотъ  островъ  :  тутъ  нашла 
Я  природы  всей  приволье. 
Настоящее  раздолье. 
А  въ  томъ  острове  она 
Вся  искусствомъ  стеснена, 
Лпъ  аби  де  куръ,  Феналла. 
Но  пора  въ  Изола-Белла  : 
Главный  островъ  такъ  зовутъ; 
Много  прелестей  и  тутъ. 


Ужъ  покуда  приплывала, 
Отъ  восторга  я  кричала  : 
Багот'1»йш1Й,   чудный  видъ! 
Точно  комъ  юиъ  пирамидъ. 
Форма  собранной  тутъ  массы 
Зелени,   и   все  террасы 
Другъ  на  друг1),   дизъ  иль  опзь; 
На  в^ху  жъ  стоитъ,   апъ  бронзъ, 
Пребольшущая  Ликорна! 
Каково?  прошу  покорно, 
Какъ  взвезли  туда  се! 
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Но  внимание  мое 
Я  сначала  обратила 
На  дворецъ,   куда  входила 
Съ  нами  тутъ  юнь  просесьонъ. 
Признаюсь,   се  ма  пасьопъ  — 
Следовать  за  крести ымъ  ходом  ь. 
Посреди  толпы,  съ  народомъ, 
Я  и  шла;   но  вдругъ  кустодъ 
Знать  зам'Ьтилъ  насъ,   и  вотъ 
Поклонился  намъ  учтиво, 
И  проси лъ  велерЬчиво, 
Чгобъ  мы  съ  нимъ  вошли  въ  салонь; 
И  памъ  двери  отперъ  опъ. 
Согласясь  я  улыбнулась, 
А  процесья   потянулась 
По  саду. 

Ле  бел ь-этажъ 
Осмотрели  мы;   какъ  пажъ, 
Ле  кустодъ  ходилъ  за  мною; 
[>огат^)ншею  рукою 
Точно  убранъ  се  пале; 
Рококо,  си  ву  вуле, 
По  вся  мебель  золотая. 
Бархатная,   и  какая 
РЬдкосгеи  коллекцья  здЬсь, 
Люксъ  старинный  точно  весь; 
Прероскошные  покои, 
ШтоФные  вездЪ  обои, 
И  парадпая  кровать, 
А  при  пей,  какъ  бы  сказать, 
Пснатье  съ  святой  водою. 
Весь  изъ  золота,   сь  рЬзьбою 
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И  съ  каменьями;  топазъ, 
Изумруды  и  алмазъ 
Разм'Ьстилъ,   какъ  видно,  тутто 
Въ  немъ  Челлиыи  Бенвенуто.  — 
Зеркала  есть,   де  каминъ, 
И  штукъ  съ  семьдесятъ   картинъ; 
Даже  мало  имъ  и  мЬста; 
Написалъ  ихъ  воЬхъ  Тем  песта. 


Про  него  есть  аеекдогъ  : 
Былъ  жена  г  ь  Темпесто  тоть, 
Но  въ  другую  такъ  влюбился, 
Что  съ  ней  вмЬст^Ь  согласился 
Оеъ  жену  свою  убить; 
И  интриги  этой  нить 
Довела  до  преступленья, 
Возродилис11  подозрЬнья, 
Начали  его  искать; 
Оставалось  уб'Ьжать, 
Или  гд'Ь  нибудь  укрыться. 
Надобно  же  такъ  случиться, 
Что  о  томъ  былъ  энформе 
Зд'Ьшнхй  баринъ  Бороме. 
Онъ  и  пр1ютилъ  Тем  песту, 
А  съ  нимъ  также  и  иев1>сту 
Соучастницу  къ  тому   жъ; 
Зд'Ьсь  Темпеста  сталь  ей   мужь; 
Но  укрыть  отъ  угрызенья, 
Отъ  душевнаго  мученья, 
Се  пале  его  не  могъ. 
Онъ,   бЬдняжка,  занемог ь. 


^ 
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Соромеп,   Д.1Я   пзлечепьи, 
Родъ  придумалъ  развлечемья. 
Кисти,   холстъ  ему   ку"»1ь. 
За  палитру  усадил ъ, 
И  Темпесто  Соромею 
Написалъ  всю  галерею, 
Семьдесятъ  почти   картин  ь. 
И  во  вс/Ьхь  сюжетъ  один  ь  : 
Завыванье  непогоды, 
Пури,   ужасы  природы; 
Но  артистъ,   что  нп   пиши, 
Положеп1е  души 
Изливается  неволыю; 
А  ТемпестК!  было  больно 
ГрЪхъ  свой   тяжк!!!   всноминагь; 
И  должна   была  страдать 
ЗдЬсь  душа  его,    п   горе 
Бушевало  вь  ие!*!   какь  море. 
Тутъ  второй   жетл  портрегь  : 
Хороша,   въ  томь  слова  нЬтт, 
Только  ненависть  и  злоба 
Такъ  у   пен   и  смотря!  ь   вь  оба. 


Вь  НИЖН111  мы  сошли   этажь; 
СтЬны   вс/Ь,   апь   кокиль яжъ, 
Преузорно  тутъ  обигы; 
Кажетъ   замокь   АмФитр1мы 
Иль   Нептуна,   средь  море!), 
Подъ   волнами;   л'опь  даре 
Тотчась   явятся  Тритоны 
11    11аядь1;   —  всЬ  колонны 
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Мрамориыя;  ле  корпишь. 
Рамы,   плинтусы,  тре  ришъ; 
ГГлещутъ  кое-гд'Ь  Фонтаны; 
Кресла,  стулья  и  диваны 
Стиль  им'Ьютъ  какъ-то  свои; 
Кабинетъ  тутъ  восковой 
Разныхъ  Фруктъ,  цв^1товь;  Монгола 
Куклы  дв'Ь;   и  изъ   Скашла 
ВсЬ  полы;   и  наконецъ 
И  Кановы  тутъ  рЪзецъ 
Отличился,  и  въ  пещеру 
ЗдЬшнюю  онъ  ввелъ  Венеру.   — 


Тутъ  на  лои1>  спить  она  : 
Въ  н'Ьг'Ь  томной,  среди  сна, 
Такъ  раскинулась  прекрасно; 
Такъ  мечтаетъ  сладострастно; 
Грудь  колеблется;   краса 
Вся  наружи;   волоса 
Будто  вЬтерки  разносятъ; 
Будто  поцклуя  просятъ 
Только  дивныя  уста, 
Чтобъ  открыться,   и  мечта 
Упоительно  объемлетъ 
Всякаго;  и  онъ  не  внемлетъ 
Ничему;  одна  любовь 
Всю  его  волнуетъ  кровь! 
Но  ми-Лэ  этого  ие  нужно, 
Я  мадамъ  —  и  недосужно; 
Дамъ  на  водку,  и  пойду 
Погулять  эпъ  пё  въ  саду. 
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Садь  прекрасно   разрисоваиь, 
И  на  сводахь  весь  основань, 
И  обдклань  каждьп!  сводь 
Въ  натуральный  будто  гротъ; 
А  поляны  вс'Ь  въ  куртины; 
Безподобныл  картины! 
И  деревья  тамъ  и  тутъ, 
Симетрически  расту тъ, 
И  особеннаго  класса 
Каждая  въ  саду  терраса; 
Тутъ  простыхъ  деревьевъ  рядь, 
А   повыше  ужъ  висягъ 
На  деревьяхъ  апельсины, 
Померанцы;  тутъ  малины 
И  смородины  кусты; 
Тутъ  Фонтаны,  тутъ  цвЬты; 
Тутъ  роскошная  Магнолья; 
Ну,  такого  ужъ  раздолья 
НЬть  нигдЬ!  —  Вотъ,  аптрс  ну, 
Говорили  въ  старину 
Про  сады  Семирамиды; 
Кажется  мнЪ,  безъ  обиды 
Можно  и\ъ  не  уронить, 
Если  съ  этими  сравнить. 
Вотъ  на  самый  верхъ  взобралась; 
Тутъ  ликорнон  любовалась; 
Боромеевъ  гербъ  она. 


Дорожила  старина 
гЗтимъ  замкомъ  Феодал ьнымь, 
Чтобъ  въ  колЬнЬ  самомъ  дальнемь 
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Доблесть  помнили  отцовъ, 

И  не  прятали  концовъ, 

Какъ  теперь,  подъ  складки  блузы, 

Какъ  ихъ  спрятали  Французы, 

Съ  умысломъ,   сомн-Ьнья  нЬтъ, 

И  какъ  нынче  наши  бетъ, 

Ихъ  прим^^ру  подражая. 

Приняли,  не  замЬчая, 

Роль  весьма  не  седюизанъ, 

Безтолковыхъ  обезьянъ! 

Сверху  видъ  весьма  пространный; 
Но  эФФектъ  его  престранный. 
Тутъ  вдали  встрЬчаетъ  взоръ 
ЦЬпь  Альп1йскихъ  дикихъ  горь; 
Тутъ  любуется  дорогой 
Оиъ  обд'Ьланной,   пологой; 
А  тутъ  въ  зеркал^з  воды 
Отражаются  сады 
И  роскошны  я  палаты 
Боромеевъ;   и  объяты 
ПламеиСхМъ  высоки  хъ  чу  ветвь. 
Мы  П0Э31Ю  искусствъ 
И  природы  ублажаемъ, 
Ихъ  душою  понимаемъ, 
И  привЬтствуемь  ихъ  м1ръ.   — 
Воротилась  я  въ  трактиръ. 
Отдохнула  и  ноЪла, 
И  въ  Аропу  полегала. 

Есть  въ  Арон'Ь  юнь  статю, 
Въ  память,   видно,   де  вертю 
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Карла  Боромея,   дЬда 

Нып'Ьшпихъ;   его  побЬда 

Знаменита  надъ  чумом. 

Мн'Ь  не  в'Ьрплось  самой, 

Что  не  башня,  а  статуя 

На  горЬ;   и  я,  толкуя 

Съ  почтильопомъ,   ла  коше. 

Говорила  :   се  клоше! 

И  онъ  сталь  тому  см-Ьяться, 

И  сказалъ  мп^^  :  помещаться 

Могутъ  въ  ней  нерсонъ  хоть  шесть; 

Если  кушанье  прннесть 

Въ  Соромееву  статую, 

Л'Ьстницу   найдешь  крутую, 

И  ступай  хоть  дань  ле  не, 

Если  хочешь  деже  не, 

И  я  очень  удивилась. 

Но  войти  я  ие  р^зшилась, 

Потому  что  я  толста; 

Же  не  сви  пазь-ань  эта 

Даже  и  пролЬзиь  въ  статую; 

Сцену  сдЬлаю  такую. 

Что  смЬяться  будутъ  м\у\ъ  :    — 

Чего  Дье  на  па  доне. 

Туть   найду тъ  предметъ  легенды!  — 

И  достичь  Сесто  Календы 

МиЪ  пора  бы,  же  Уаву; 

Озеро  иереплыву, 

ВъЪду   наконецъ  въ  Ломбардью, 

И  таможенную  гвардью 

Тамъ  найду;   эль  э  северь; 

Трудно  съ  ней  имЬть  аферь. 
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Зд^сь  курьезнаго  не  встр^Ьтишь 
Ничего;  одно  зам]Ьтишь  : 
Черезъ  озеро  паромъ. 
Переправилась  на  немъ, 
И  таможни  достигаю; 
Поразшарятъ,  ужъ  я  знаю, 
Думала;   но  на  паспортъ 
Посмотр'Ьлъ  какоп-то  чортъ 
Старый,   въ  старомъ  сюртучиткЬ, 
Расписаться  на  аФишкЬ 
Приказалъ,   и  отпустилъ; 
Только  книжку  захватилъ 
П'Ьсенъ  Беранже  и  сказки 
Де  Бальзакъ,  что  безъ  развязки. 
Харитонъ  на  водку  далъ, 
И  рыдванъ  мой  поскакалъ 
По  дорогЬ  де  Варезе. 


Ужъ  скажу  ке  бель  паэзе! 
Безподобньш  пеизажъ  : 
Все  сады  туть,   де  виллажъ, 
Виллы,  рош.ицы,   ограды; 
Межъ  деревьевь  винограды 
Составляютъ  комъ  юнъ  вуть. 
Весело  и  1>хать  тутъ; 
Сердцу,  кажется,  знакомо. 


Только  ночью  въ  городъ   Комо 
Мы  прЕ'Ьхали;   де  л'апжъ 
Тутъ  трактирь,  э  лопь  и  мапжь 
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Хорошо,   к.акъ  мпЬ  сказали. 
Да  и  тутъ  же  доказали: 
Ужипъ  дали   п^егол^ско^^! 
Изъ  трактира  впдъ  какой! 
Гавань  полная  пародомъ, 
Съ  лодками  и  пароходомъ; 
Озеро  д'энъ  тре  бо  стиль, 
А  тутъ  площадь  э  ла  виль. 


Только  что  я  встать  успела, 
Тотчасъ  городъ  осмотр'Ьла  : 
Оиъ  хорошъ,  пль  11  е  па  маль. 
Есть  большая  катедраль, 
И  лицеи,   и  академья: 
Юнъ  статю,  какъ  будто  премья 
Вольту,  пуръ  ле  галванизмь 
ЗдЬсь  стоитъ;   патр10тизмъ 
Комо  этимъ  отличился; 
И  скульпторъ  распорядился, 
Чтобъ  тутъ  Вольтовъ  столбъ  стоялт. 
Изъ  рублевиковъ;   убралъ 
Самого    жъ  шинелью,   Фракомъ, 
Над'Ьлнлъ  надмеинымъ  зракомъ: 
Точно  будто  конкеранъ. 
И  по  мн'Ь,  иль  а  ее  рань! 
Онъ  завоеваль  науку  : 
Выкинулъ  такую  штуку, 
Съ  мЪдыо  цинкъ  когда  случилт., 
Что  возможность  получилъ 
Съ  электричествомъ  равняться. 
Даже  съ  нимъ   и  состязаться. 


—   158  — 

Пироскафъ  ушелъ  тро  то; 
Такъ  взяла   я  эит^  ^ато. 
То  есть  собственную  .юдку. 
БолЬе  гребцамъ  на  водку 
Я  конечно  заплачу; 
Но  за  то,  куда  хочу 
Я  по'Ьду  невозбранно» 
И  свободно  п  пространно 
Осмотрю,   что  только  есть  — 
И  скажу,  зд1Ьсь  лодкамъ  въ  честь, 
Что  прекрасное  устройство 
П  конфортъ,  п  все  сиокоиство. 
По  середк'Ь  столъ  стоитт>, 
И  матерьею  обптъ 
Зонтнкъ,   II   подушки  тоже:  — 
На  бес^Ьдочку   похоже. 
Очень  ловко  было  мнЬ; 
Я  взяла  эпъ  дежене, 
И  отправилась  съ  Апетон. 


Точно  щеголь  разод1>тып, 
Межъ  озерами  маркизъ. 
Это  озеро  кажись. 
Что-то  барское,  бонтонпо, 
Живописно,  благовонно,  — 
Всё  прекрасные  сады. 
Замки,   дачи,   вс1Ь  сл^ды 
Утонченности  и  вкуса. 
Мп0олог1п  боюся, 
А  хот'Ьлось  бы  сказать. 
Что  изъ  озера  играть 
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Нытлп  пл  Гифегъ  руса.иси, 

Эти  виллы,   0()ес1шлки, 

Женноу  Птщо,  вплла  (УЭсть; 

II  не  то,    чтобы  модесть, 

Ко[)олевск1я  палаты! 

Такъ  роскошны,  такъ  богаты! 

Всё  цв1>ты  сюрь  ле  террась, 

И  везд1>  конфорта  трасъ; 

А  кругомъ  скалы.   —  Сначала 

Прямо  въ  виллю  д'Эстъ  пристала; 

Тутъ  богатый,    славный  домь, 

И  террасы  все  кругомъ, 

Р'Ьдкосте!'!  же  нЬтъ  ни  сколько; 

Залы,  садъ  большой,   и  только. 

Въ  пен  жила   Пренсесь  Ое  Галь. 

Вензель  только  данъ  ла  саль 

И  театръ  здЬсь  сохранили  : 

Но  ее  здЬсь  не  любили, 

И   не  помнятъ  ужъ  о   не1'|. 


Къ  лодк^>  воротлсь  моей, 
Къ  Франку,   доктору,   на  дачу 
Завернула,   на  удачу. 
Зд'Ьсь  близехонько  она; 
Но  такая  сторона. 
Что  нЬтъ  докторамъ  п  дЬла. 
Я  жъ  съ  нимъ  видЬться  хот'Ьла, 
Чтобь  узнать,  что    ксть  могу. 
Чтобы  было  а  монъ  гу 
II  въ  ИтальЬ  неопасно.  — 
Принялъ  онъ  меня   прекрасно; 
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II  любезенъ,   п  уменъ; 
Русскпхъ  очень  любптъ  онъ: 
Знаетъ  Русскую  патуру. 
Зд'Ьсь  онъ  д-Ьлаетъ  Фигуру; 
Часто  ходятъ  на  совЬтъ; 
И  Насл1бднпка  портретъ 
У  него  виснгь  въ  гостпной. 
Но  вояжъ  еще  мн-Ь  длинный 
Озеромъ,  —  э  же  ле  китъ. 
Продолжался  мой  визптъ 
Полчаса.  —  Я  съ  нимъ  простилась, 
И  плыть  дал11е  пустилась. 


Разб'Ьгается  мой  взоръ. 
Эти  вгилы  между  горъ, 
Эти  рощи,  водопады, 
Померанцы,  винограды 
И  оливы  тутъ  и  тамъ, 
По  роскошнымъ  берегамъ, 
Пышные  дворцы,   селенья, 
И  Эффекты  отраженья 
Этого  всего  въ  вод^Ь,  — 
Я  подобнаго  нпгдЪ 
Не  увижу;  какъ  красиво! 


Вогь  и  вилла  Самарива! 
На  гор-Ь  стоптъ  дворецъ, 
Но  близъ  озера  конецъ 
Парка  чуднаго  и  сада. 
Перистиль  и  колоннада 
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Пезподобпы,   а   внутри 
Дпвпо,   гд'Ь   пп   посмотри. 
Вкусом  ь,   выборомъ,   мамеро!*!. 
Межъ   картпнъ,    Лмурь  ст.   Венеро!*! 
Зд'Ьсь  Лпьани;  юнь   Жокопдь 
Очень  ценить  ту  ле  моидъ, 
Погому-что  рЬдки  ныиче 
Всюду  Леопарды   Винчи.   — 
Между  стату!!,   Паломедъ 
Де   Канона;   видЬнъ  сл1>дъ 
Вкуса,   генья  отпечатокт.; 
Вплоть,   отъ  головы  до   пятокь. 
Вся  статуя  говорптъ;  — 
Вь  томъ   К  а  нова  и  мерить  : 
Жизни  духъ  какъ  бы  запаянъ 
Вь  мраморь,   если   имъ  изваянь. 
По  искусства  образець 
И  Торвальдсена  р11зецъ 
Зд11сь  являет  ь  —  похож денья 
Алкксандра;   —   выраженья 
Не   найду,   чтобъ   передать, 
Что   за  прелесть!   Ну  сказать 
Словомъ,   торжество  скульптуры! 
Разныя   еще  Фигуры 
Дс  псише,  де  кюпидопъ 
Тутъ   найдешь;    мезъ  алоиь  допъ  — 
Их  ь  описывать   не  стоитъ. 
Но  меня  то   безпокоитъ, 
Что   еще   далек1н   путь  : 
Хорошо  бь   на   все   взглянуть. 
Хотя  мельком  ь;   а   дома  пи 
1>ыть  ужъ  надобно   въ   МилапЬ. 

То>п.    1[.  I  I 
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Къ  лодкЬ  воротягь  бЬгомь, 
Я  поЬха.1а;   кругомъ 
Дивные  все  пейзажи  : 
Горы,    рощицы,   еил ажи/ 
Лекко,  гдЬ  Мамзоиы  взялъ 
Спозовъ,  МИЛЫЙ  идеалъ, 
Ищетъ  мысль  моя  здксь  бабья, 
Вотъ   достигли   Коденобья; 
Рыбаков ь  тутъ  ранде-ву. 
Я  теперь  переплыву 
На  ту  сторону;   вилажьо 
Тутъ  по  имепи  Беллажьо, 
И  трактиръ  хорош!!!  тутъ. 
Виллу  жъ  на  горЪ  зовутъ, 
Поминтся  мн'Ь,   Сербеллони. 
Видъ  тамъ  чудный  на  балкон  1^! 

Но   пора  ужъ  мн^  назадъ. 
Этихъ  дачъ  зд^Ьсь  ц^^лый   рядь. 
Бол']Ье  другихъ  примЬтна 
Вилла  Мельдзи;   прекокетна! 
Много  статуй   и   картинъ; 
Роскошь  мебелеп;   одинъ 
Тамъ  портрегъ  Наполеона 
Стоитъ  истинно  поклона. 
Парь  Апьани;  —  получилъ 
Его  Мельдзи  самъ,  какъ  былъ 
ПредсЬдателемъ  Милана. 

Накопецъ  вотъ   и   Плиньяна! 
Въ  иен  роскошным   водопадъ, 
И  б11жить  онъ  прямо  въ  садъ 
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Зд1)СЬ  съ  утеса  прегсрутаго, 

1)лизъ  кпадратпаго  бо.1ьц1аго 

Дома,   коего  стЬна 

У  горы  возведена. 

А  от7>  дома  мостъ  проходить 

Черезъ  водопадъ,    наводить 

Страхъ  на  вс'1»хъ,   кто  пог.1яд1п  ь, 

Какт»  вода  клубясь  бЬжитъ! 

Но  вотъ  чудо,   кромЪ  шутки. 

Истощается  онь  въ  сутки 

Раза  съ  два,   и  нЬтъ  воды. 

Дива  этого  слЬды 

И  причину  ужъ  искали 

Оба  Плинья,  —  написали 

Каждый  свои  о  томъ  тракта гь; 

И  в'Ьковъ  тому  иазадъ 

Ужъ  осьмнадцать,   это  странно, 

Какъ  природа  постоянно 

Чередой  своей  идегъ; 

А  что  смертный  создаетъ. 

Рушится  и  истл'Ьваетъ. 

Зд'Ьсь  хозяинъ  не  бываегь. 

Даже   не  живетъ  никто. 


Дальше   Ьдетъ  ле  бато; 
Скоро  доплывем  ь,   и  баста! 
Но  вотъ  вилла  мадам ь  Наста, 
Между  скаль  и  .гЬсомъ   гутъ. 
Я   любуюсь   на   нр1ютъ 
То|'1   [гЬвмцы   вдохновенно!!. 
Слана   чья,    по   иссч!    г.соленной, 
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Такъ  М0.1В0П   разнес  еиа. 
Но  вотъ  и   сама  она 
На  балконъ  свой  высгупаетъ. 
Артишоки  покупаегъ, 
И  торгуется  за  грошъ. 
Какъ  нарядъ  ея   хорошъ! 
Чепчикъ  старый,  душегр-Ьйка; 
А,    я  чай,   ъ^удъ  есть  коп^Ьйка 
У  бЬдняжгаь   про  запасъ. 


Вотъ  по  стороиамъ  у   пасъ 
Торно,  Вико  и   какъ  разъ 
Въ  гавань  въЬдетъ.   Слава   Богу! 
Завтра  раньше  въ  путь-дорогу; 
Нынче  поздно,   э  же  фенъ. 
До  свиданья   жъ  а  деменъ! 


111. 

ДТИЛАНЪ. 

ЧАСТЬ  ПЕРВАЯ. 


Вотъ   я   въ  город Ь  Милан  !>! 
Точно   въ  радужномъ    гуманЬ 
По1'рузясь,   мечта  моя 
Расходилась,    вижу   я  :   — 
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Иге  минувшее  очпу.юс!.. 

Оживилось,   встрепенулось. 

Да  и  стало   предо   мной, 

Такъ  какъ  листъ  передъ  травой! 

Вижу  :   Лопгобардовъ   пацьк); 

Шарлемапьп  коропацью; 

Старика  Шерь  л\Ермптг, 

Какъ  онъ  за  собой  манить 

Мравославныхъ  въ   Палестину; 

И  Принцесу   Валентину 

Вижу  б'1>дную  въ  слезахъ; 

Вижу,   какъ   наводятъ  страхь 

Тутъ   Висконти,  а  тутъ   Сфорца; 

Шарлекена  ратоборца 

Вижу  съ   Королемъ   Франсуа; 

И,   престранно  пуръ  муа, 

Вижу  Папу  Гильдебрандта, 

Настоящаго  гиганта 

Самовластья  де  лэглизь! 

Передъ  нпмъ,   что  Леонь  Дись, 

Сгшсте  Кенъ?  ну,  просто   нЬтки! 

Каковы   его   нас.\И>шки 

Съ   Ганри  Катромъ  л'Амперерту? 

Страшны  —  ма  пароль  сУонеръ/ 

Вогъ  желЬзная   корона 

На  пав'Ь  Напо.1еона, 

И  при  немъ  поб'1>ды  сыпь. 

Принц  Ь    ЁВГСН1Н,    исполинъ, 

Витязей   остатокъ   вЪка! 
Кезъ  боязни,   безь   упрека. 
Честь  и   в'Ьрность   па   щигЬ, 
И  вь  могучей  красогЬ! 
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Такъ  въ  пылу  мопхъ  мечтан1П, 
Заз1зва»1ась  я  въ  компаньи 
Знаменитыхъ  этохъ  лицъ: 
Какъ  вдругъ  подошелъ  Австрпцъ, 
Полпцеиск1п  беобахтерь, 
Спрашивать  про  мой  характеръ! 
А  какая  нужда  чан 
До  меня?  Н-Ьтъ!  отвечай 
Пли  въ  городъ  не  пускаетъ, 
И  шлахбаумъ  не  подымаетъ! 
Мой  характеръ  :   тпхъ  п  добръ, 
Я   сказала  :  же  сен  собръ, 
Не  кокетка,  не  жеманка, 
И  не  сплетница;  —  дворянка,  — 

Какъ  дворянк+з  быть  должно! 

Ха,   ха,  ха!  ему  смешно 
Показалось  объясненье. 
Точно,   недоразуменье 
Вышло  :   нуженъ  былъ  паспоръ. 
Ну,   спросплъ  бы  старый  чоргъ! 
Вотъ  онъ  взялъ  паспортъ,  читаеть, 
И  съ  натурою  св']Ьряетъ 
Мой  портретъ,   сгшьялемань. 
Писанный   апъ  аллеманъ. 
(Кругловатая  Фигура; 
(Волосами  бЪлокура; 
(Щеки   вздутыя;   а  носъ 
(Плосковатый  и  курносъ; 
(Ротъ  съ  претолстыми  губами; 
(Росгъ  аршина  два  с ь  вершкам!!, — 
(А  особен ныхъ  нримЬть. 
<(КромЬ  бородавки,   нЬгъ!» 
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Ьге   исмпсмивь   по   110|лры>, 
Харитопа   п   Листу 
Оиь   1!с   ста.1Ъ   ревпзоиачь; 
Да  какая   бы  и  стать? 

Это    люди     К|)Ь110СТИЫе, 

Ужъ   не  могутъ  быть   иные 
Какъ   въ  ревизски\ь  внесены! 
Боть  въ   1Милан1.  мы   внуидены. 


Городъ,   Питера  не  хуже. 
Только  улицы   поуже. 
Кирка  есть,   с  де  пале, 
Даже  есть,   сн  ву  вуле, 
П  бо  мондъ   и  экипажи; 
Только  разница  въ  атлашчь. 
Не  четверкой   на  уиосъ, 
Какъ  у   насъ;  —  по    ми  к,    воирось 
Не  они  ли   въ  этомъ   правы? 
Хоть   разсмотримъ  дли   забавы 
Нашь  Росс1иск1п  ателажъ! 
Этогъ  дик1и  ассамблажт, 
Разпошерстныхь   и   усталыхь 
^1оиладей,   болыппхъ  и   малых  ь. 
Скачу щихь   во  весь  онорь; 
Хомуты,    на   м  Ьсто  шорь, 
Связанные  ремешками; 
Надъ  нередними   конями 
Властелпнъ   петы  шрсопь, 
.ДеревенсК1Й   ^ю.тсопь;  — 
Оиь   задорливыи   и   смЬлыи, 
Раскричась  какь  угорЬлый, 
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Барабанитъ  лошадей 

Плетью,   свитой  изъ   ремней; 

А  на  козлахъ,  для  контраста. 

Рожа  старая,   брадаста, 

Русск1Й  нашъ  Автомедонъ; 

И  его  не  жди  пардонъ/ 

Лошадь  справа  —  коренная; 

Знать  судьба  ея  такая,  — 

Она  прямо  подъ  кнутомъ; 

Такъ  и  бьетъ  ее  сеть  омъ, 

Безь  разбора,  безъ  оглички. 

Только  просто  по  привычкЫ 

Отъ  переднихъ  лошадей. 

Несколько  аршинъ  ремней, 

Лнъ  гирландъ,  висягъ  до  дышелъ!  — 

Ну  нельзя,   чтобь  тутъ  не  вышель 

АксидапЪу  и  Дге  се  кель! 

Совершенный  пеле  мель 

Дань  ле  сьЬздь,   на  поворотахь, 

Бъ  перекресткахъ  и  вь  воротахъ, 

Только  кучерь  заглядись; 

И  какъ  терпит ь  ла  полись! 


Воть  известный  аркь   Симплона; 
Строенъ   въ  чесгь   Наполеона; 
Какъ  сломили  сонъ  эпе, 
Онь  сталъ  аркомь  де  ла  пе, 
И  стоить  ужь  в ь  честь  Франциска! 
Нечего  сказать,   пресклизка 
Почестей  стезя,   времань! 
Далее  пурь  ле  монюманъ 
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Новые   явил  1111.   шеФЫ. 

ИтгЬпплюь  барел>еФЫ, 

И   опять   ои'ь  апропо 

Вс'Ьхъ  предаппостеИ   депо! 

Не  такая  ли   карьера 

И   ппаго   Каммергера? 

Быль  роиомъ,  т}'тъ  сталь  ампир?,; 

Опь   перемЬпилъ  мундирь, 

И  по  прежнему  дежурить, 

Шаркаетъ   и   балагурить, 

По   пословпцЬ,   не  &па: 

Кто  пп   попь,   тотъ  и  папа! 


Вотъ  тутъ  сиркусъ  олемпикусъ! 
Пу,   будь  сказано   пе  вь   пику-С1. 
Вамъ,   честные  господа, 
Де  31иланъ  пе  тЬ  года. 
Да  не  т'Ь  уже  и   в'11ки; 
Да  и  сами  вы  не  Греки! 
Миновалась  сеть  эпокъ, 
ГдЪ  лавровый  былъ  вЬнокь 
Обш,еп   цЬлью  состязанья! 
И  друга!  о  воздаянья 
Не  хотЬдъ,   кто  победить, 
Л  ла  курсъ  перебЬжить, 
Иль  вь   нарядной   колесницЬ 
Пролетитъ   подобно   птицЬ, 
Иль  поборетъ  сонь  риваль. 
Иль  сразитъ  энъ  апималь: 
Тигра,   льва,   пантеру,   барса! 
Даже  и  такого  Фарса, 
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Чтобы  жизнь  за  то  отдать,   — 

Никому  и  не  съиграть! 

И  народъ  теперь  толпою, 

Какъ  волна  въ  сл'Ьдъ  за  волною. 

Не  нахлынетъ  дань  л'аренъ! 

Наберутъ,  а  пень,  а  пень, 

Для  торжествеиныхъ  спектаклей. 

Да  и  то  не  безъ  обстаклеи. 

Сотни  дв'Ь,   иль  три  зЬвакъ, 

И  не  въ  тогахъ,  дань  ле  фракь; 

Хлопаютъ  они  въ  ладоши. 

Но  уже  гораздо  плоше!  — 

И  къ  чему  —  не  гладьятё'ръ, 

Не  боецъ,  —  простой  актер ь, 

Иль  Фигляры,   родъ  Турньера 

Представляютъ;   а  пантера 

Безъ  зубовъ  и  безъ  когтей; 

И  боецъ  бойца  не  см-Ьй 

Побороть,   ударить  больно; 

Одного  самблань  довольно; 

Да  теперь,  гд-Ь  леопардь, 

Тигръ  и  левъ,  —  тутъ  коръ  де  шрдъ; 

И  будь  зв^>рь  чуть-чуть  нахальный, 

А  л'енстанъ:  мусье  квартальный, 

Сл']^дств1е,   просе  вербаль^ 

Даже  пуръ  энь  анилшль. 

Если  задушилъ  барана. 

Иль  свинью;  —  тотчасъ  буяна 

Въ  кл-Ьтку,   на  ц^пь,  и  прощай! 

А  хозяинъ  Отв^11чай 

За  него,   въ  случай  протеста! 

Такь  ужъ  сириъ  тутъ  не  у  Л1^>с1а; 
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Оиь  красппь,  опъ  клеить, 
Ме  се  не  кэнъ  ба^агаиъ! 


Тугъ  и  парь  ле  рю  пуспыас!., 
Любовалась  и  дивилась 
Колоссальной   красотЬ 
Вс/Ьхъ  домовъ.   Лпъ  верите, 
Точно  царск1я  палаты. 
Но  ка1\ъ  будто  спомъ  оуьяты 
Жители;   се  ле  ромапъ 
Де  ла  бель  о  буа  дорманъ! 
Никогда  нЬтъ  у  окошекъ, 
У  дверей,  —  ни  даже  кошекъ! 
Правда  дань  ле  ре  д'шосе, 
Магазпповъ  есть  ассе/ 
Даже  слишкомъ,   я  считаю, 
И  ыикакъ  не  понимаю, 
Покупатели-то  кто? 
Вояжеры,   иль  плюто, 
Другъ  у  друга  аферисты? 
Но,   однако  жъ,   есть  модисты, 
И  имъ  нужны   де  шалапь! 
Мн'Ь  все  кажется:  Мпланъ, 
Родъ  трагической  актрисы; 
Безъ  румянъ,  изъ-за  кулисы 
Смотритъ;   только  ла  куроиъ, 
И  нарядъ,   и  медальонъ, 
И  ту  мантью,   что  пм11.1а, 
Еще  скинуть  не  успЬла! 
Пли  старая  боте! 
П))ежняя  вся  вапитс 
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И  всЬ  прежн1е  наряды; 

Но  улыбка  та,  чНЬ  взгляды, 

И  та  свежесть,   пышнын   цвЬть, 

(Принадлежвость   юныхъ  л1>ть) 

Вс'Ь  изгладились,   пропали, 

И  любовники  отстали! 

Но  еще  паръ  абитюдъ^ 

Прекокетнып   атитюдъ;  — 

И  подъ   часъ  еще  мечтаетъ, 

Что  сердцамъ   повелЬваетъ! 

Есть  коФенные  дома; 

Но  Австрицъ  нь  безь  ума. 

Чтобы  только  коФей   пили  : 

Тутъ  гуляютъ  алгвазилы; 

Э  же  гпрувъ,  ке  се  тре  сажъ! 


Вотъ  въ'Ьзжаегъ  экипажъ 
Подъ  какую-то  аркаду. 
Расположены  тутъ  сряду 
Лезь  аршивТ),  ле  трыбюпо; 
Но  мнЪ  это  все  равно. 
Путь  я  дальше  продолжаю, 
И  вотъ  накоиецъ  въ1ззжаю 
На  главн1>пш1Й  зд1и11н1й  пласъ. 


Не  могу  свести   я  пазъ, 
Сь  катедрали  превосходной; 
Монументъ  преблагородны!!! 
Что  за  пып1ность,   кель  ришесь, 
И  поэзья  и  ноблесъ/ 
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Какъ  пзъ  мрамора  молитвы 

Вс1>   шпи.ш!   —    Во  время   ошвы, 

Гд'Ь  Пталья   вся  лралась, 

Дюкъ  Висконти  Галеасъ 

Посулилъ  ее   построить. 

Чтобы   сов1.сть  успокоить, 

Отягченную  гр1»\омъ. 

Опъ  былъ  эпъ  тре  мешапшь  омь,  — 

Интриганть,   хитрець  ужасньп!, 

И  роднЬ  весьма  опасны!!: 

Дядю,   брата  онъ  убнлъ,   — 

Весь  СВ011   родъ  Пересу билъ: 

А  Мпланъ  ставь  властелином ь, 

Вздумалъ  подвигомъ  единымъ, 

Искупить  ту  се  пеше; 

Съ  небомъ  заключить  марше; 

И  постропкоп  катедрально!!, 
Отъ  рас[!равы,  дискать,   даль!101и 
Дапъ  ланферъ  иле  сатапасъ. 

Отбояриться  за  разъ! 

Можетъ  быль  такь  и  случилось! 

Опь-се  па;  но   полюбилось 

Это  зданье  мнЬ  весьма! 

Какъ  узорная  тесьма. 

Весь  кар!!изъ  его  извая1!ъ: 

Позабудутъ,   что  бглль   Каинт 

Этотъ  дюкъ;  —  постерите 

Будетъ   все  жъ  его  ванте 

За  прелестное  строенье. 

Вь  синем  ь  неб'1>  отраженье 

Этихъ  мраморныхъ   Н1пиле1'! 

Мысль  раждаетт.  :   —  тЬ\  ь  алло!!. 
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Что  въ  гадах!.  Семирамиды! 
Разные  узоры,    т\ды, 
Де  се  флешь;  —  ну  лонь  дирв  : 
Это  рядъ  богатырей, 
Или  греческихъ  героевъ! 
Въ  родЬ  мраморныхъ  обоевъ 
На  ст'](^наxъ,   де  ту  ле  сень 
Ле  статю,  э  ле  десенъ! 
Мн']^  никакъ  не  утерпЬлось, 
ВЕ1утрь  увйд-ЬтБ  захотелось, 
Я  вошла  пг1рь  энъ  момань. 
Ну,  ей  Богу!  се  шарманъ! 
Пышно,  мрачно,  величаво! 
Какъ  войдешь,   сепчасъ   направо 
Преузорная  купЬль! 
Во  всЪхъ  нишахъ  де  шапель, 
Все  оживами  аркады. 
Арабески,   колоннады, 
Вре  готикъ,  де  бо  витро 
Живописны,  даже  тро. 
Потому,   что  слигакомъ  темно 
Дань  л'эглизъ;  но  такъ  огромно, 
И  такой  аспе  северъ. 
Что  тебя  а  ла  пргерь 
Не  хотя  располагаетъ, 
И  душа  воспоминаетъ 
Мрачную  святую  даль, 
Гд'Ь  ни  скорби,  ни  печаль. 
Ни  болЬзнь,   ни  воз  дыханья; 
Но  гдЬ  жизнь  безъ  окончанья, 
ПослЪ  бурей  жизни  се11, 
Огкидаетъ  всЬхь  люден. 
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И  помыслишь  объ  отвЬтЬ 

Не  хотя;  на  бЬломъ  свЬгЬ, 

Страсти  ослаб.1яютъ  насъ; 

Но  ихъ  н1>тъ,  въ  тоть  гроз  игл  п  част 

ГдЬ  предстанешь  нредъ  Судьею 

Съ  обнаженною  душею! 


Ме  лесонъ  лезь  иде  нуарь! 
Остается  мнЬ  а  вуарь 
Зд1»шне1'|  кирки  монументы, 
ВсЬ  статуи,   орнаменты; 
Вотъ  тутъ  Сентъ  Бартелеми/ 
Ну,   ужъ  этотъ  тре  маль  аш  : 
Даже  кожу  съ  него  сняли. 
Облупили,   ободрали, 
Потому,   что  Богомъ  силъ 
Многобожникамъ  грозилъ! 
Фанатизмъ  его  измучилъ. 
А  онъ  кожу  нахлобучилъ 
На  себя,   какъ  пелеринь\ 
И  опять,   что  богь  единъ. 
Сталь  повествовать  народу! 
Отпустили  на  свободу; 
Но  уже  тутъ  экорше/ 
Что  за  гадость,   кель  пеше! 


Но  вотъ  зд'Ьсь,  за  метръ  отелемь. 
Что-то  схоже  съ  подзелте.п.ем! : 
Всё  лампады  алюме! 
Со   Санть   Карло   Бароме! 
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Благол'Кяель  былъ  Милана! 
Онъ  быль  въ  род'Ь  талисмана. 
ЗдЬсь  во  времена  чумы, 
ВсЬ  встревожились  умы, 
Злоба,   страхъ,   оцЬпепЪпье, 
Шумъ,   народное  волненье; 
Какъ  чудовище,   недугь 
Устремляется,   и   вдругъ 
Гибнетъ  всё,   краса  и  младость, 
Мужество,  веселье,    радость. 
Все  тумаиомъ  облекло; 
Все  на  землю  полегло, 
Какъ  пшеница  посл^^  бури; 
Помертвело  все  въ   натур1»; 
Самый  воздухъ,   какъ  свинецъ 
Тяготитъ;   супругъ,   отецъ, 
Мать  семьи  своей  дичится; 
Всяк!!!  за  себя   боится, 
Леден'Ьеть  въ  жилахъ   кровь, 

Милосерд1е,   любовь,   — 

Ужаснувшись,   отлет'Ьла, 

Точно  какъ  душа  изъ  т1>ла; 

Дружба,   фреиндшафть,  ламитье. 

Точно  будто  бы   въ  мытьЪ 

Полинявншя  матерья, 

Какъ  на  шляпкахъ   нашихъ   перья 

Марабу  папданъ  лора:исъ; 

Самобытность,  ле  кураэ{съ, 

Опустились   и   повисли; 

Ни  одной  высокой  мысли, 

Ни   порыва  не  блеснетъ! 

Вотъ  ту тъ  къ  алтарю  велеть 
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ДЬву  юноша  влюбленным 

Совершить  обряд ь  свяи(,еннып« 

Ц'Ьль,   награду  жизни  все!'!; 

Но  взглянулъ,   и  что   же?   вь   не!'! 

Бндитъ  признаки  недуга, 

И  бЪжитъ,   оставя  дру1а, 

Чтобы  жизнь  свою  спасать!... 

Тутъ,  съ  груднымъ  ребенколгь  мать: 

Тутъ  два  старца  ул1праютъ; 

А  тутъ  грабятъ,   обдираютъ 

Стражи  пьяные  больныхъ; 

Омерз^»нье,   робость  въ  нихь 

Умолкаютъ  для  стяжанья; 

Но  средь  воплеп  и  стенанья, 

Вдругъ  одииъ,   спокоенъ,  тн\ь, 

Какъ  святой   Архистратигь, 

Ангелъ  жизни,   исц^>ленья, 

Въ  полномъ  блеск^!  об. 1а чей I. я 

Архипастыря  идетъ 

Баромен,   въ  рукахъ  несогъ 

Для   больныхъ   дарг>1   святьп»; 

Его  взоры  неземные 

Небо  видять  мел;ду  тучъ; 

В'Ьры  св'Ьтлыи,   дивный  лучъ 

Вт>  нихъ  безоблачно  С1яеть, 

И  надежду  поселяеть 

Въ  душу  страж дущихъ,   и   плругъ 

.Удаляется   недугъ. 

Все  воскресло,  оживилось! 

Вотъ  какъ  чудно  соверн1н.1ось! 

Вотъ  какъ  имъ  спасенъ  Ми,1апь! 

Презат+эПлипыГ!   романъ 

Томъ   п.  12 
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Написалъ  про  то  Манзони. 
^^е  кустоде,  Чичероне, 
Показалъ  мнЬ  тутъ  а  ну. 
Богатейшую  раку; 
Я  дала  ему  на  водку, 
И  просилась  за  р'Ьшетку; 
Но  онъ  пропустить  не  могъ: 
Заперта,  и  на  замокъ! 


Тутъ  я  наняла  мальчишку, 
И  пол'Ьзла  съ  нимъ  на  крышку. 
Я  читала,   дань  ле  гидъ. 
Что  тутъ  безподобнып  видъ. 
Точно  видъ  весьма  пространный; 
Но  сблизи  ЭФФектъ  престранный 
Этихъ  вс^^xъ  шпилей  анъ  пьеръ/ 
Точто  будто  симетьеръ 
Между  небомъ  и  землею! 
А  внизу   передо  мною 
Городъ,  комъ  сюръ  ла  ладонь; 
Только  шумъ  его  и  вонь 
Не  доходятъ  такъ  высоко; 
А  его  объемлетъ  око, 
Какъ  картину,   въ  одинъ  разъ; 
И  здЬсь  изумляетъ  глазъ 
До  Пав1и  панорама! 


Но  престранная  я  дама  : 
Я  забыла,   посшильонъ 
Ждетъ   внизу,   и  Харитонъ 
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* 
И  А пета  чап  дивятся, 

У'аЬ  дЬвалась  я,  —  боятся; 

Аоми  постъ  я  заплачу 

ПостиАьону;  по  плечу 

Потреплю  я  Харптопа: 

Дамъ  Анет'Ь  два  бопъ  (уона, 

И  все  будетъ  хорошо. 

Но  устала  я;  же  шо, 

И  ла  фепъ  тревожить  нервы; 

Но  зд'Ьсь  сюрь  ле  курсъ  деи  серей 

Есть  трактиръ,  де  тре  бопъ  стиль  — 

И  зовутъ  его  ла   Вгиь. 

Вотъ  въ  трактиръ  я  дотащилась; 

Только  что  расположилась 

Руки  вымыть,   чепчикъ  снять, 

Распустить  корсетъ,  —  какъ  глядь, 

Самъ  хозяппъ  мнЬ  приносить 

Кушанье,   и  тотчасъ  проситъ 

Мо|'1  паспортъ  пуръ  ля  полисъ. 

ТьФу  ты  пропасть,   провались! 

Да   я  разв-Ь  карбонарка, 

Или  б'Ьглая  кухарка, 

Что  меня  такъ  стерегутъ? 

Нее  равно,   дасъ  истъ  зерь  гут7^  : 

К'арауль,   —  такъ  будетъ  ти1не! 


Вотъ  читаю  я  въ  аФишЬ 
Ныпьче   Норма  и  балетъ. 
Поскор-Ье,   взявъ  бплетъ, 
Съ  лонь-лакеемь   поскакала 
Я   къ  театру   де  ла   Скала, 
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И  сйасибо,   что  си  вить 

Я  отправилась  :  гудитъ 

У жъ  оркестръ,  что  въ  немъ  есть  мочи 

Вотъ  я  выпялила  очи, 

II  гляжу  :   приходитъ  жрецъ 

Съ  ц^^лымъ  причтомъ;  молодец  г! 

Затянулъ  онъ  паенихиду! 

Я  не  подавала  виду, 

Что  разтрогана,  сижу, 

И  украдкою  гляжу. 

Что-то  будетъ?  Вотъ  лв^  жрипы, 

А  за  ними  все  д]квицы 

Въ  б'Ьлыхъ  саванахъ  идутъ 

Парочками,  п  поютъ. 

Кажется  мнЬ,  Каста  дива. 

Но  чго  вижу  я?  —  вотъ  диво! 

Иль  мерещится  такъ  мнЬ? 

Эту  Норму,   я  во  с»^ 

Или  на  яву  видала; 

Гд'Ь-то  съ  нею  я  бывала; 

Но  зовутъ  ее,  какъ  бишь? 

Посмотреть  бы  дань  лафишъ, 

В'Ьрно  въ  ней  ее  назвали  : 

Шоберлехнеръ! ужь  не  та  ли 

Шоберлехнеръ,   дайте  срокъ,  — 
Что  была  мамзель  Даллокъ! 
Л^тъ  двенадцати  не  больше, 
Въ  Питер'Ь  у  насъ  п  въ  Польше 
Отличалась  сколько  разъ! 
Дядя,   сюръ  ля  контрабась 
Все  разънгривалъ  дуэты, 
И  навязывалъ  билеты! 
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Точно,   помпго,   и  сама  • 

Вь  ложу  точно  безъ  ума 

Она  смотрит ь;   воть  спустилась 

Занав'Ьсъ;   она   явилась, 

Въ  плать'Ь  Нормы,   данъ  ма  ложь; 

Мы  раскланялись,   и  что  жъ? 

Тутъ  другъ  друга  мы  узнали, 

Съ  нею  цЬловаться  стали! 


Но  воть  начался  балегъ! 
А  какой  его  сюжеть, 
Правду  молвить,    я  не  знаю; 
Только  вижу,   примкчаю, 
Чю  какоЁк-то  тутъ  король 
Даль  другому  са  пароль  у 
Что  на  дочкЬ  сына  женить, 
И  никакъ  ужъ  не  измЬ!1ить 
Слову  царскому;   и   воть 
Аплодируетъ  народъ! 
Только  сынъ  влюблень  вь  другую; 
Я  невЬсту-де  бракую. 
Не  женюсь  на  ней,   —  и   воть 
Удивляется  народъ! 

Какъ,  бракуешь? Для  сосЬдства 

Ты  женись,   не  то  наслЬдства 

Я  лишу  тебя;  —  и   воть. 

Огорчается  народъ! 

Что  жъ?  не  нужно  мнКз  короны, 

Мн']Ь  народные  поклоны 

Ни  по  чемъ,   сударь!    и   воть. 

Обижается   народъ! 
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Но  невеста  вдругъ  явилась, 

Заплясала,  закружилась, 

Вкругъ  себя  ведетъ  ногой, 

И  согнулася  дугой, 

И  три  раза  повернулась, 

И  умильно  улыбнулась.... 

Восхитился  молодой 

Королевичъ,   и  стр^злой 

Къ  милой  д'ЬвушкЪ  стремится, 

Пляшетъ,   вертится,  кружится. 

То  прыжокъ,  то  антраша; 

Какъ  она-де  хороша! 

БолЪе  всего  ногами, 

Точно  будто  бы  ш,инцами, 

Что-то  съ  пола  достаетъ; 

Руку  на  сердце  кладетъ 

И  протягиваетъ  ногу. 

Изъявить  души  тревогу; 

Вдругъ  ребеночекъ  —  любовь, 

Вм'Ьст15  сводить  ихъ,   и  вновь 

Па  де  дё  и  полет1зли, 

И  другъ  друга  зевергЬли, 

И  ногой   переплелись! 

Иль  э  танъ  ке  са  фштсъ, 

Онъ  прилич1е  забудетъ! 

Ну  довольно;   будетъ,  будетъ! 

Свадьба  р1>шена!   и  вотъ. 

Восхищается  народъ, 

Славитъ  торжество  нев'Ьсты! 

И  на  всё  свои  есть  жесты, 

И  для  всЪхъ  ужъ  жестъ  одинь 

Точно  будто  рядъ  машпнъ! 
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Размахнуть  руками  вправо,       * 
Это  зпачнтъ  :   славно!   браво! 
Руки  влЪво,   вздернувъ  носъ. 
Это  значитъ  :   вогъ  вопросъ! 
Рукъ  обЬихъ  опущеиье, 
Это  зиачитъ  :   огорченье! 
Топъ  йогой  и  вверхъ  кулакъ. 
Это  ужъ  обиды  знакъ! 
А  кружатся,   и  танцуютъ, 
Это  значить  :   торжествуютъ! 
Ноги  подняты  анъ  л'еръ. 
Это  значитъ  :   ахъ  ке  ферь! 
Ежели  л'амурь  захочетъ, 
Ужъ  кого  не  обморочитъ! 
Ноги  вправо  :  же  вуз  эмь! 
Ноги  вл-Ьво  :  фетъ  де  мемъ/ 
Но  довольно,   я  устала, 
И  не  нужно  мнЬ  Финала; 
Дома  ужинъ  бы  застать; 
Я  поЬмъ,  и  ЛЯГУ  спать! 


IV. 

Милаш.. 

ТАСТЬ    ВТОРАЯ. 


Проспала  я  какъ  колода! 
Вместо  чая,    (какъ  здЬсь  мода) 
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Выгшла   я   шеко.1адь, 

И  пошла  су  лезь  аркадъ 

ПосмотрЬть  ;   на   й)агазины, 

На  ФарФоры,   па  картины, 

,9  сюръ  ле  литографа, 

Эти  кеск  ель  синифы. 

Ядра,  колесо  и  гадк1Й, 

Весь  согнутый   надъ  лопаткой, 

Въ  рубищахь,   солдать  старикъ! 

И  написано  тутъ  :   сикъ 

Я  ужъ  дальше  не  читала; 
Догадалась  пзъ   начала, 
В-Ьрно  вздоръ;  тутъ  де  фромажь 
[1ребольшущ1П  эталажь; 
Тутъ  очки,   люнеты,  чашки, 
Тутъ  игрушки,   тутъ  фуражки. 
Точно   натъ  гостиный  дворь! 
Но  не  слышень  этотъ  хорь 
Неотвязный,   какь  жужжанье 
Пчель,   шмелей  или   пищанье 
Комара,   въ  тиши  ночей, 
Сонъ  когда  б1>житъ  очей; 
Только  къ  намь  въ  ряды  явися 
Ужь  откуда  ни  возьмися  : 
«Баринъ,   барыня,  для  вась 
«Что  угодно  есть  у  насъ  ; 
«Брюки,   шляпы,   панталоны, 
((Сукна,   ситцы,   балахоны, 
((Ленты,  сахаръ,   коФе,   чай!))   — 
Ты  иди,   не  отв]Ьчай, 
Все  равно,   ужъ  не  отстаиуть. 
Пока   пь  лавку  не  затянуть: 
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Но   что  это  за  коммерсъ? 
А  томбе^   а  ла  рапверсь, 
Комь  опъ  дп,  всему  же  мЬра! 


Вь  ак^>дел1ыо  де  ла  Брсра 
Отправляюсь  :   говорять, 
Что  въ  неп  собраны  подъ  рядь 

Ьс^  шедевры И  па  зданье 

Стоить  обратить  вниманье. 
Пыниюе,   широк1н  дворь, 
Всё  вокруп.  де  корр!!дорь, 
Перистиль;  ну  все  вь  порядкЬ; 
А  на  лЬстничной  площадкЪ, 
Кеккар1я  ла  статю, 
Съ  ц-Ьдыс  истинной  вертю. 
Весь  вдался  онъ  въ  преступленья, 
И  въ  начала,   и  влеченья 
ЧеловЬческихъ   натуръ; 
А  за  т'Ьмъ  онъ,   а  лёрь  туръ, 
Разобралъ  и  наказанья: 
у][оказалъ,   что  истязай ья 
Безполезны  въ  пюписьонг,; 
Положплъ  онъ  градасьонь 
Сообразвыя  пороку; 
Всякое  онъ  лыко  въ  строку 
Не  вел'Ьлъ   постановлять, 
Чтобь  возможность  оставлять, 
Иногда  для  исправленья, 

СЛОВОМЪ  молвить, взором  Ь  Г(М1Ь;! 

Онъ  проникъ  дань  се  хаосъ; 
Весь  ли   разрЬнтль   вопрогь? 
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Всё  ль  удобоисполнимо! 

Это  мы,  покам^сть,   мимо! 

Ме  боку  д' юмшште , 

И  какой  сигасгтге 

Въ  каждой  мысли,  въ  каждой  Фраз^». 

Я  какъ  Русская,  въ  Наказе 
Искру,   брошенную  имъ, 
Вспомнила,   и  вм'ЬсгЬ    съ  симъ 
Вспомнила  Екатерину! 
Всю  великую  картину, 
Славныхъ  подвиговъ  ея 
Обняла  душа  моя! 
Искры  генья  раздувая 
И  роскошно  разсЬвая 
ПросвЬщенья  семена, 
Знаметитая  жена. 
Разбирать  мечты  умЬла 
ФилосоФьи,   и  для  д'Ьла 
То  изъ  нихъ  р'Ьшилась   взять, 
Что  могла  согласовать 
Съ  духомъ  вЬры,   православья 
Нравовъ,   и  самодержавья! 
И  не  общ1Й  волоите 
Былъ  пренсгтъ,  а  шарите, 
В'^Ьков'Ьчное  начало. 
Основанье  составляло 
Вс'Ьхъ  ея  трудовъ  для  нась! 

Но  рефмкк^ьлмъ   я  вдалась, 
А  пора  мнЬ  въ  галлерею  : 
Отдаю  я  лонъ-лакею 
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Нараплюи,   и  вотъ  вхожу  : 

Что  жь  д'аборь  я  нахожу? 

Тутъ  жандармы  и   полицья. 

Говорят  ь  м1гЬ  :   экспозпцья. 

Выставка  здЬсь   де  бозъ  аръ; 

А  по-Русски,  такъ  базарг 

Живописной   разной  дряни. 

О  сипьорй  Итальяни/ 

Видно  и  для   васъ   прошелъ 

Этогъ  в1>къ  безсмертныхъ  школь 

Рафаэля,  Гвпдо  Ренн! 

Не  найдешь  тенерь  и   гЬии 

Ихъ  талантовъ  позитифь 

И  для  васъ  эмператифъ! 

Надобно,  чтобъ  покупали^ 

Ужъ  за  то  писать  вы  стали 

Поскор'Ьй   и  кой-команъ! 

Съ  рукь  сошло  бы   сёлемапь! 

Вол'Ье  всего  портреты, 

Или  на  заказъ  сюжеты; 

И  ужъ  Более  сохрани, 

Чтобъ  мелькнулъ  въ  нихъ  ле  жени! 

Не  поп  муть  и  забракуютъ, 

Да  еще  раскритнкуютъ. 

Зд1>сь  портретовъ    ц^}Лын  Фрунтъ  : 

Съ  книгой,   съ  розой,  митъ  эинъ  гунть, 

Съ  крестиком ь,   и  что  за  хари! 

И  къ  чему  вс'Ь  эти  твари, 

Написали  свой  портрегъ? 

Никому   въ  нихъ  нужды  н'ктъ! 

А   все   хочется    въ  потомство! 

Чтобы  съ  нимъ  свести  знакомство, 


—   188  — 
Ц']Ьлый  вЬкъ  иной  кряхтитъ! 

ТОТЪ    Европу    В03Л1)'  гитъ, 

Тогъ  ночей  не  досыпает ь» 
А  иной  стихи   кропаетъ; 
А  какъ  взять,  такъ  суета, 
Сновид'1зн1е,  мечта! 
По  досадно   вояжеру! 
Все  шедевры,  въ  эту  пору, 
Для  потребности  такой, 
Позав1>шаны  таФтой. 
Вотъ  уже  седьмая  зала, 
Ничего  я  не  видала, 
Кром'1>  этихъ  багатель/ 


Наконецъ  вотъ  РаФаэль! 
Превосходное  творенье: 
И  Мар1и  обрученье 
Съ  1осиФомъ!   Его  сюжет  ь  : 
Какъ  пророкъ,    и  какъ  поэтъ, 
Рафаэль,   имъ  вдохновенный, 
Выразилъ  обрядъ  священный 
Такъ  таинственно,   что  съ  нимь 
Мы,   одушевясь,  летимь 
За  пред'Ьлъ  земныхъ  по[1ят1Й, 
вырываясь  изъ  обълт1Й 
СвЬтской  нЬги,   суеты. 
На  крылахъ  святой   мечты  — 
\\ъ  тЬ  превыспре11Н1я   СФеры 
Мы  уносимся,   гдЬ  вЬр|.| 
Памъ  С1яеть  дивны!'!  свЬгь 
И  гдЪ  праведнаю  -ждеть 
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Т>е:»:1а  кптп  а  я   дотг  п  ца ! 

Какь   пс'Ь   в1.]ражонг>1  лица! 

Съ  сокруте1М01\п.    какимъ 

Анна  т}1ъ  п  Тоакимъ 

Дочь  на  бракъ  благоглоп.тяюгк! 

Съ   нежностью  какой   ввЬряюгъ 

1оснФу  ее,   какъ  кладъ! 

1осиФъ  какъ  спокоенъ,    ралъ! 

Какъ  Мар1я  благодатна! 

Какъ  вся   святость  еп   поплтгга 

Обрученья,   и  она 

Какъ  послушна,   какъ  скролша! 

Волоса  —  струи  златыя 

По  плечамъ;    а  неземные 

Взоры,   долу  опустясь, 

Безотв+этно  покорясь 

Гласу  Высшаго  велЬиья, 

Ожидаютъ  исполнеиья 

ВсЬхъ  пророчеиныхъ    чудесь  : 

Сочетан1я  небесъ 

Съ   прегр^>шившею  землею! 

Такъ,   искусною   рукою, 

Живописцы   старины, 

Вдохновеп1емь   полны. 

Или  мысль   передавали, 

Иль  молитву  изливали! 

Воть  что  живопись  была! 

Н ын ьче  се  не  плю  села. 


Тутъ  е1не  одна   картина 
Змаменитаго    Гверчина  : 
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Авраамъ  авекъ  Агарь; 
Повинуясь  а  вьельарь. 
Прочь  Агару  отсылаетъ, 
И  на  путь  благословляетъ; 
Но  ему  ужасно  жаль! 
Такъ  невольная  печаль 
Сердце  всяк1и  разь  туманитъ, 
Какъ  оно  проситься  станетъ 
Въ  безпред'Ьльность,   въ  высоту; 
ЗдЬшнеп  жизни  суету 
Знать  жал'Ьетъ,   и  ст'Ьснится, 
Въ  небеса  когда  стремится!  — 
Авраамъ  намъ  путь  открылъ 
Къ  откровенью  :   —  отпустилъ 
Онъ  Агарь,  любовь  земную, 
И  взялъ  Сарру,  ту  святую 
Небожителей  любовь, 
Безпред'Ьльную;   и  вновь 
Тутъ  встречается  идея, 
ПсалмопЬнье,   эпопея! 
Но  кактг  хороша  Агарь! 
Выражаеть  сонъ  регаръ 
Столько  истинной  печали. 
Столько  грусти,   что  едва  ли 
Я  бъ  разсталась  съ  ней ;   слеза 
Навернулась  на  глаза, 
И  жемчужиной  скатилась 
На   щеку;   не  удивилась 
Я,   когда  мн  Ь  разсказалъ 
Кто-то,  что  ее  считалъ 
Фавориткою  своею 
Тэонапартъ:  —  и  только  ею 
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Во  всю  жизнь  былъ  восхищен!» 
Знаменитый  лордъ  Пепропъ! 
Точно,  схоже  съ  ихъ  натурой, 
Любоваться  той  Фигурой, 
Пламенной  любви  земной. 
Что  завидуетъ  съ  слезой 
Выспренной  любви  небесной, 
И  ихъ  ген1Ю   изв^зстной 
ЦЬли  ихъ  высокихъ  думъ,  — 
Но  къ  которой  гордый  умъ 
Имъ  ностоновлялъ  преграду, 
Точно  обреченный  аду 
Духъ  отпадш1Й,  ангелъ  тьмы! 

Вотъ  теперь  доход  имъ  мы 
До  Албаньевой  картины. 
Похищенья  Прозерпины. 
Эта  ужъ  д'енъ  отре  стиль  : 
Тутъ  эклога,  туть  идилъ, 
Праздникъ,  торжество  натуры. 
Вокругъ  дерева  амуры 
Составляютъ  хороводъ. 
Какъ  лазуренъ   неба  сводъ! 
Какъ  все  дышетъ  тутъ  весною, 
Н'Ьгой,   рЬзвостью,   игрою, 
Тутъ  любви,   веселья  пиръ; 
Даже  кажется  зеФиръ 
Межъ  листами  будто  дышетъ, 
Ихъ  едва,   едва  колышетъ; 
Какъ  амуры  хороши! 
Пу,   другой  такъ  напиши 
Кто  нибудь  и  въ  наи1и  годы! 
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Но  мн'1»  не  даютъ  свободы 
Любоваться  а  монь  эзь; 
Увлекла  меня  лп  пресъ 
Въ  эготъ  залъ,    гд-Ь   Тинтореты, 
Веронезы;...   а  сюжеты: 
Больше  Соломоновъ  судъ! 
Удивительно,   какъ  тутъ 
РЪжутъ  б'1)Днаго  ребенка, 
Точно  будто    поросенка, 
На  двЪ  части,   чтобъ   узнать. 
Настоящая  кто  мать! 
Это  критика   процессовъ; 
При  разбор-Ь  интересовъ 
Такъ  обр'Ьжутъ  зд^сь  и  тамь, 
Что  иной  готовъ  бы  самъ 
Отъ  именья  отказаться,  — 
Чтобы  только  не  тягаться! 
Чтобъ  тугь  Соломопъ    узналъ? 
Р1ли   зд'Ьсь,    его  риваль 
Межевая  экспедицья? 
Только  что  страшна  юстицья! 


Но  вотъ  зд^сь  уже  и  дверь, 
А  не  рано,    чай,   теперь; 
Же  вудре  еще  бы  нынче 
Вид^зть  Леонарда  Винчи  : 
Ла  сентъ  сень,  —  изв^стньп!  фрескь, 
Хочется  узнать  мн']Ь  кескъ. 
Много  я  о  ней  слыхала. 
Даже   что-то   п   читала: 
Ме  пурь  вуаръ  ле  ./Теоиарг)?,, 
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Мн'Ь  въ  Гусарпаи  корде шрдь 
Иль  казарму,   нужно  .лично 
Показаться.   Неприлично, 
И  не  кстати  межъ  гусаръ 
Дам'Ь  быть;   —  ме  пурь  лез'арг», 
Я  на  эпдссансъ  рЬшилась, 
И,   перекрестясь,   пустилась. 
Что-то  будетъ?  но  смЬшно, 
Даже  я  скажу,   грЬшно, 
Что  повЪрпли  солдатами, 
Сорванцамъ  и  Эростратамь 
Этакой  святой  табло! 
И  какъ  въ  голову  пришло? 
Ихъ,   кажись,   довольно   знаютт.; 
Иногда  употребляютъ 
Прескоромныя  слова; 
Имъ  в']Ьдь  это  трынь  трава! 
Тугъ  должны  бы  быть  монахи; 
А  то  на  шестахъ  рубахи. 
Шаровары,   кель  скандаль! 
Ну   что  дЬлать,    сеть  эшль! 
Вотъ  тутъ  лЬсенка   и  двери;   — 
Какъ  сказали  —  форестьери: 
Дперь  памъ  тотчась  отперта; 
Я,  не  разЬвая  рта, 
И  не  начиная  рЬчи, 
Только  подыл1аю  плечи 
Отъ  восторга;   предо  мно11 
Точно  Вечери  Святой 
Чудное  изображенье; 
И  какое   выраженье 
Тутъ  Спагитолк)  дано! 

Толп.    II.  13 
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Какъ  божественно  оно! 

Какъ   С1яетъ  всепознанье, 

Милосердье,   состраданье! 

Вь  М1р](»  Богочелов^къ 

Жертвою  Себя  обрекъ. 

Чтобы  М1ръ  спасти  Собою! 

«Пасху  нып]к  вы  со  мною 

«Вкусите  въ  посл'Ьдн1Й  разъ»; 

Говоритъ  Онъ  :  «среди  васъ 

«Есть  предатель».  —  Удивленье, 

Скорбь,  забота,  оскорбленье 

На  лиц'Ь  учениковъ! 

Леонарда  смыслъ  таковъ 

В  Ьрно  былъ :  контрастъ  представить, 

И  Спасителю  оставить 

Одному  спокопнып  видъ, 

Между  т'Ьмъ  какъ  всЬхъ  мутитъ, 

Это  страшное  открытье; 

Но  великое   событье 

Вечери  Святой  не  то! 

И  напрасно  имъ  взято 

Временное  уличенье; 

Н']Ьтъ,  —  Святое  всесожженье, 

Жертва  в-Ьчная,  зав^>тъ, 

Вотъ  что  должно  быть  сюжеть, 

ХлЬбъ  когда  благословляетъ 

Нашъ  Гооподь,  и  возглашаетъ  : 

Вотъ  моя  и  плоть,  и  кровь! 

Но  тогда  бъ  одна  любовь 

Выражалась,  и  контраста 

Не  могло  бы  быть.   Но  баста, 

Что  ужъ  толковать!  но  мн^Ь 
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Жаль  картины  :   на  С1Н(>1|Ь 
Писана  она,   и  видно, 
Что  съ  ней  часто   преобидно 
Поступали;  прежде  дверь 
Проломали,  а  теперь 
Холодъ,   жаръ  ее  коробятъ. 
Пыль  садится,  не  пособятъ. 
Удивляюсь,   се  домажь/ 
А  чудесн'Ьпш!!!  увражъ/ 


Но  пора  мн'Ь  въ  Амброзьяну; 
Смерть  боюсь,  что  не  застану, 
Опоздаю,   а  дезъ  еръ  : 
Говорятъ,   консерватеръ 
Бсяк1й  день  за  столъ  садится. 
Въ  это  время  пусть  стучится 
Ле  курье;  какъ  не  стучи, 
Принесутъ  пока  ключи. 
Дожидайся  на  площадкЬ; 
И  по  мнЬ,   оно  въ  порядк'Ь. 
Хорошо  бы  и  у  насъ, 
Если  бъ  былъ  всему  свой    часъ; 
Но  у   насъ  оно  не  въ  модЬ! 
Я  посп'Ьла  :  ле  кустоде 
Только  что  сбирался   вонь, 
Какъ  я  постучалась;   онъ, 
Позднимъ  оскорбясь  визитомъ, 
Принялъ  съ  впдомъ  пресердитымъ; 
Книги,   рЬдкости,   табло 
Показ  а  ль  мн'Ь  о  гало; 
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Я  все  видела,   но  только 
Не  понравилась  ни  сколько 
Мн-Ь  коллекц1я  де  фрескъ 
И  картонъ  тре  жшантескь 
Школы  мудрецоБъ  —  Аеины! 
Говорятъ  —  проектъ  картпны; 
Хдть  рпсунокъ  и  хорошъ, 
Правпленъ  весьма;   но  что  жъ? 
Н'Ьтъ  Эффекта  никакого; 
Драгоа'1Ьнность  онъ,   ни  слова  : 
РаФаэлевои  руки; 
Но  однако  жъ  пустяки 
Все  разсматривать  подробно! 
Жалости,  по  мн-Ь,   подобно, 
Внд^Ьть  б^дыхъ  Англичанъ 
Въ  галлереяхъ;   поверь  жань 
Не  пропустятъ  даже  Фигу, 
В^чно  пов'Ьряютъ  книгу 
Репнгарта  и  З1адамъ  Старкь: 
Въ  чемъ  же  состоитъ  ремаркъ? 
Сами  иногда  не  знаютъ, 
Но  въ  обязанность  вм^Ьняють, 
Какъ  укажетъ  что  слуга, 
Закрпчавъ  :   го,  го,   га,  га, 
И  сыскавъ  дань  леръ   либрето 
Жанбеллпнп,  Тинторето, 
Молвить  си,  лукь  шрь,  итъ  кзъ^ 
Хоть  пожалуй   и  случись, 
Что  перем1Ьнили  нумеръ. 
Все  равно,   хоть  тутъ  бы  умерь. 
Не  ув^^ритъ  ихъ  кустодъ. 
Что  табло   уже  не  тотъ! 
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Тутъ,  межь  рЬдкостеп  Египта, 
Три,   четыре  маи}'скри11та, 
Писанные  не  при  мнЪ, 
Да  истор1Я  д'Ене, 
Энеида,  и  ремарка 
Собственной  руки  Петрарка; 
Тутъ   Овндгусъ  Назонъ, 
Но  все  подъ   стекломъ,    —  резонь 
Чтобы   не  было  интриги; 
Дв-Ь  молитвенный  книги 
На  Славянском7>  лзыкЬ. 

Но  кустоде  въ  колпак  Ь 
Сделался  ужасно  скучепъ; 
В1>рно  голодомт»  замученъ; 
Ужъ  не  дать  же  умереть,    — 
ПоскорЬе  доглядеть 
И  уйти;   —  но  вотъ  распятье 
Гвидо  Рени  :  —  все  попятье 
О  Спасителе  Христ'Ь 
Отразилось  на  холсте»! 
Долъ,  весь  сумракомъ  объятый! 
Тотъ  велик1й  часъ  девятый, 
Гд'Ь,   распнувъ  земную  плоть, 
Смерть  за  насъ  пр1ялъ  Господь; 
ВсЬ  пзв'Ьдавъ  посрамленья, 
Оплевапье  и  б1енья, 
Оцетъ  съ  желчью  Онъ  вкусилъ, 
И  торжественно  почилъ! 

Вс']Ь  страданья  прекратились 
А  уста  еи1,е  моли.шсь, 
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Духъ  когда  Онъ  издаде! 
Злу  простилъ    Онъ  и   враждЫ 
Онъ  проститъ  и  прегрЬшснью! 
Къ  сокрушенному  моленью 
Милостивъ,   доступенъ  Онъ! 


Дай  мн'Ь  в^^дать   Твой  законъ; 
Укроти  земныя    страсти; 
Жизни  бури,   и  напасти 
Дай  мн1>  съ  в1>рой   перейти; 
Умь  и  сердце  просв'Ьти 
И  очисти  помышленья; 
ЦЬломудр1я,   терпенья, 
И  любви  даруй  мн'Ь  духъ; 
Исц^^ли  души  недугъ; 
И  зав1>тъ,  Твоею  кровью 
Намъ  оставленный,   съ  любовью 
Дай  и  съ  в'Ьрой  мн]Ь  вкусить; 
Дай  мн]з  зд'Ьсь   въ  смиреньи    жить: 
Путь  мой  на  земл'Ь   у  строя,  , 
Дай  достигнуть   и  покоя, 
Что  Ты  }'готовилъ   намъ; 
Не  судя  насъ  по  гр'!1хамъ 
Плоти,   нами  здЬсь    носимой; 
Но  любви   пеизм'Ьримой, 
Благости  Твоей    воньмя, 
Господи,  помилуй  мя!... 
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МАСГЬ   пьгвлл. 


Д.1Я  меня   готова  барка, 
Отправляюсь...   Льву   Са11тъ-;>]арка 
Надо  же   отдать  пок.10нъ. 
Этотъ  Левъ,   де  са  колопь, 
На  весь  лпръ  металъ    перуны; 
Покрывалися  лагуны 
Кораблями  разныхъ  странь; 
И  коммерц1я  ань  грапъу 
И  военные  успЬхи, 
И  искусства,   и   ут1зхи 
ПроцвЬтали  а   Вепизъ. 
Нравплъ  ей   Копсель  де  Дисъ, 
Книги  бархатной  вельможи; 
Королями  были  дожи, 
Былъ   у   нихь   ле  бусапторь, 
Эиъ  плашкотець,   весь  аиъ  оръ; 
И  на  воду  опускался 
Съ  моремъ  дожъ   когда   вЬнчался; 
Какъ  подумаешь,   гсласъ! 
Огь  чего  не  родилась 
Я  во  время   этихъ  свадебъ: 
Иогь  какъ  разсуждаю  :    я-де  бь 
Туть  вошла   въ  рнвалите 
Сь  морем  ь,  —  э  Ос  мопь  коте 
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Наряди.1ась  бы  сиреиов; 
Газомъ  ань  аржанъ,  какъ  пЬнои, 
Окружилась  бы;   и  что  жь? 
Можетъ  быть,  мусье  ле  дожгъ, 
Вядя  и  меня,   и  море, 
Предпочелъ  бы,    въ  этом  ь    спорЬ, 
Дамы  бЪлокурып  ликь 
Л  ла  мерь  Адргатипь! 
Это  д'Ьло  сантименпга/ 


По  каналу  де  ла  Брента, 
Что  межъ  дачь  и  какъ  въ  саду 
Тянется  депюи  Паду, 
Подвигаюсь  понемногу; 
И  вдругъ  крикнула,  ей  Богу, 
Удивилась  : 

Предо  мной 
Море  синее,  волной 
Мн'Ь  прив-Ьтствуетъ  играя, 
И  роскошно  догарая 
Солнце,   небо  золотитъ, 
Запоздалая,  летитъ 
Въ  дальней  влаг'Ь  небосклона, 
Исчезая,   Галц10на! 
Какъ  мечта  о  прежнихъ  дняхь. 
Не  возвратныхъ,    въ  небесахь 
Иногда  намъ  зас1яетъ, 
И  въ  туман-]!»  исчезаетъ! 
Но  вотъ  вдругъ  среди  валовь, 
Средь  зыбей,  ряды  домовъ. 
Точно  лебеди  всплываютъ; 
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Тамъ  и   сялгь  главы  церкве!!! 
Помнится,   данъ  лОдисеа 
Говоритъ  Гомерь  :   изъ  п  Ьмы 
Выплывали  такъ  сирены, 
И  плескалися  въ  волнахъ, 
И  развились  при  лучахь 
Дого|1аю1цен   денницы! 


Вотъ  Гомеровы  страницы 
Развернула  :  мнЪ  Венизь 
Изъ  воды,   комь  юнъ  сюр пр иль 
Вынырнулъ  передо  мною! 
И  я  мыслен,   и  душою 
Унеслась  въ  т^Ь  времена, 
Га'^  такъ  славилась   она! 
И  весь  бытъ  ея,  крамолы, 
Маскарады,   баркаролы, 
П'Ьсни,   ревность  и  любовь, 
Инквизищя  и  кровь. 
Всё  такъ  живо  мн+,   явилось. 
Будто  бы  вчера  случилось, 
Будто  вы  нрп  нпхъ  была 
Я  сама. 

Вотъ  тутъ  цвЬла 
Красотою  Десдемоиа; 
На  чел-Ь  ея  корона 
Счастья,   нЬги  и  любви;   — 
Вдругь  кинжалъ  въ  с  я   крови 
Омывает  ь   11зсту  пленный 
Маврь,   отчаянный,   влюбленны!!, 
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ДовЬряясь  к^евег-Ь. 

Тугь  въ  безмо^вьи,   вь  темногЬ, 

Заседала  Инквизицья; 

Преужасиая   полицья! 

Десять  аргусовъ  такихъ, 

Что  не  скроешься  огъ  нихъ. 

Туть  иль  понте  дек  сюспири, 

Гд'Ь  въ  туман^Ь  и  въ  эФирЬ 

Исчезали  вздохи  тЬхъ 

Жертвъ  несчастныхъ,   что  на  гр1^хь 

Инквизицьи  попадались, 

И  въ  мЬшки  ей  зашивались, 

И  бросалися   въ  капалъ. 

Воть  зд1-сь  былъ  тогъ  карнавалъ 

Знаменитый,   незабвенный, 

ГлЪ  со  всЬхъ  концовъ  вселенной 

Отставные  мажесте, 

Философы  и  боте 

Собирались  и  гуляли, 

И  другъ  съ  другомъ  толковали 

Обь  утрат ]Ь  ихъ  короиъ. 

Вотъ,   быть  можеть,   тоть  болконь, 

Гд'Ь  красавица  внимала 

Серенаде,  и  давала 

Знакъ  условный,   при  лун'1>, 

О  желаньи  промене,  — 

И  красавица  на  волЬ; 

И  красавица  въ  гондолЪ 

Съ  милымъ  другомъ;   но  суиругъ 

Догадался, —  для  услугъ 

У  него  всегда  есть  бравы; 

Тасса  между  тЬмъ  октавы. 
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При   плес  к  а  111  и   полны. 
Раздаются;  и  полны 
Страсти,    н'Ьги,   упоень.ч, 
Безь  заботы,  безь  со^мнЬньи 
Ъдутъ  нозъ  герезъ   аманъ, 
По  каналу  Малсмапъ; 
До  Пьяцеты  доплываетъ 
Ихъ  гондола;  тутъ  гуляеть 
Незнакомый  домино; 
Подошелъ,   и  рЬшено  : 
Труп'ь  любовника    иъ  канале, 
Да  и  поминай  какь   звали!... 


Вотъ  тутъ  даидоло  плыветь; 
Дожъ  сокровища  везетъ, 
Похищенныя  у  Турок  ь; 
Много  золотыхъ  Фигурокь, 
И  четверку  лошадей. 
Что  стояли,   какъ  троФей, 
Л  Пари  у  Бонапарта! 
Девятнадцатаго  Марта 
Русск1н  нашъ  побЬдный  штыкъ 
Выручилъ  э  сеть  антгтъ, 
И  опять  онъ   на  Саньгъ-Марть/ 
Тутъ  свидан1е  на  баркЬ 
А'Лмперера   Шарле  Кенъ 
Съ  Папою;   тутъ  се  кокепъу 
Какъ  бишь  ихъ,   ле   Иопдотьсри; 
Тутъ  Мариио    Ое   Фальери 
Дожъ,   за  то  4  10   »1акутилъ, 
Головою  заплатилъ 
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За  свою  неосторожность; 

Но  едва  ли  есть   возможность 

Все  припомнить;   не  берусь 

Я  за  это.   —  Барберусъ 

Былъ,   Фредерикъ  былъ,  Отелло 

И  мамзель  Б1анка,   Капелло, 

Фоскари,  Мусье  Тпсьенъ 

Также  былъ  энъ   Веписьепь, 

Пожив емъ  п  погуляемъ, 

Такъ  подробн'Ье   узнаемъ; 

Но  теперь   мы  а  л  отель 

Пристаемъ.   Мусье  Даньель 

В'Ьрно  приготовилъ  ужинъ. 

Этотъ  пунктъ   довольно    нуженъ! 

А  демепь  ле  рарете. 

Если  Богъ  дастъ  ла  сайте. 


Прехорошее  начало  : 
Ужъ  дорогой  закачало, 
Пока  ^хала  сюда; 
Зд^сь  по  улицамъ  вода! 
Н'Ьтъ  извощиковъ  шумящихъ, 
Этихъ  ванекъ  дребезжащихъ 
По  избитой  мостовой, 
Какъ  у  насъ;  —   иной    порой, 
Съ  ними  право  не  до  шутки, 
Не  дадут ь  заснуть  минутки. 
Зд'Ьсь  все  по  вод'Ь   скользитъ, 
Такъ  ничто  и  не  шумитъ; 
Вс'Ь  нзвощики  —  гондолы/ 
Вм'Ьсто   крнковъ  —  баркаролы! 
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Даже   вь  нпхъ   я   узн«1ю 
Наше:  «баюшки  баю!» 
Ужъ  за  то,  лишь  лечь  успЬла, 
Въ  ту  жъ  минуту  захрапела, 
И  проспала,   а  сне  ди 
Харитонъ,  жюскъ  а  мади! 


Тутъ  спросила  я  котлету, 
И  пустилась  на  Ньяцету 
И  на  пьяцу  де   Сантъ-Маркь, 
Чтобы   сд]Ьлать   лье  ремаркь, 
Прямо  ривои  де  Скгявопи, 
Я  а  пъе,  дошла  къ  колопн-Ь, 
ГдЪ  изв^^стный  левъ  стоитъ 
ДеСаптъ-Маркь;  престранный  видь: 
Левъ  поджарый  и  крылатый, 
И  работы  небогатой; 
Бронзовый,   съ  большимъ  хвостомъ; 
Б'Ьдный  и  его  сэтъ  омъ. 
Что  глоталъ  имперьи,    тролы, 
Приказалъ  сташ,ить  съ  колонны 
И  увезъ  къ  себЬ  въ  Париж  ь. 
Тамь  онъ  проторчалъ,   какъ  шишь, 
Для  какихъ-то   странныхъ  вядовъ, 
Передъ  домомъ  инвалидов  ь; 
Но  при  мирЬ  возвраш,еиь, 
И  опять  сюрь  ла  колоппъ 
Онъ  постановленъ  въ  Венецьи; 
Какъ  палладьюмъ  древней    Г  |)ен».и, 
Зл'Ьсь  красуется  теперь 
Этоть  баснословный   звЬр!.. 


—  206  -— 

Но  колонны  дв11,  —  сюръ  лотръ 
Теодорь  стоить  лапотръ, 
Также  очень  нехорошъ. 


Но  лансгенъ  пале  де  дожь 
ЗдЪсь  вниман1я  достоинъ: 
Онъ  готически  построенъ, 
Богат Ьй шею  рукой; 
Точно  видъ  его  такой, 
Что  задуматься  заставить, 
И  Венещю  представитъ, 
Какъ  владычицу  морей, 
Во  всей  слав'Ь  прежнихъ  дней. 
Эти   дни  давно  минули; 
Но  вы  точно  заглянули, 
Такь  сказать,   комъ  ву  вуле, 
Въ  старину,  паръ  се  пале/ 


Вотъ  и  пьяца   де    Сантъ-Марно. 
Какь  блистательна,   какъ   ярко, 
См^^ло   поражаетъ  взоръ 
Эта  кирка,   вся  анъ  орь! 
Родъ  аламбры,  иль  мечети; 
Вдохновенье  Каналети 
Зд'Ьсь  понятно,  и  оно 
Славно  какъ  передано 
Его  кистью   несравненной; 
И  почти  во  всей  вселенной 
Вы  найдете  се  табло. 
Отражен1е  дань  л'о 


—  207  — 

И  Эффекты  перспективы 
Въ  11и\ь  особенно   красивы. 
Но   Сапшь-Маркь  и  самъ  собой 
Безподобенъ,  —  золотой, 
Весь  почти  изъ  мозаика: 
Вкругь  чудеснаго  портика 
Много  греческихъ  иконъ; 
Это  знакъ,   что  нап1ъ  законъ, 
Всюду  царствоваль  бывало; 
Но  меня  что  восхищало  — 
Это  сюръ  ле  метръ  отель 
Энъ  табло  времапъ  тель  кель, 
Какъ  Успенскаго  собора! 
Не  могла  свести  я  взора 
Умилеппаго  съ  него, 
И  для  сердца  моего 
Такъ  пов'Ьяло  отчизной, 
Что  дохнула   повои   жизней; 
Изъ   чужбины   я  душой 
Вдругъ  перенеслать  домой; 
Такъ  понравилась  картина. 
Что  шедевры  Сансовина 
Проскользнули,   будто  ихъ 
Не  бывало;  —  цЬлы11   стихь 
ЗдЬсь  по-гречески    написанъ; 
По  по-гречески,  зи  висенъ, 
Я  не  знаю  ;   лопъ-лакей 
Также  мой  не  грамот Ьп, 
Такъ  осталось   непонятно; 
Но  однако  же  пртлтпо 
Вид1^ть  прёвъ,    что  вь  старину 
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ЗдЬсь  молились  комъ  ше  пу, 
И  я  тоже  помолилась! 


Тутъ,   на  площадь   воротилась; 
Площадь  чудная,   кругомъ; 
Будто  бы  одинъ   лишь  домъ, 
Такъ  похожи  всЪ  Фасады; 
Неразрывныя  аркады, 
Какъ  старинный  коридорь 
Д'ёнъ  куванъ,  прельщаю  гъ  взоръ, 
И  всю  площадь  окружаютъ: 
Венецьянскге  гуляютъ 
Денди  тутъ  а  ле  боте; 
И  находятъ  д'ёнъ  коте 
Лавки,  то  есть,  магазины; 
Богат'Ьпп11я  витрины 
А  де  лотре  де  кафе 
Щегольск1Я  тут'  а  фе; 
Удивительно  красивы 
Зд'Ьшн1е  прекуративЫу 
Такъ  зовутъ  се  батил1апъ; 
Въ  старину,   пробаблеманъ. 
Весь  казной  онъ  занимался, 
А  теперь  купцамъ  достался 
Большей   частью;   сэ7пъ   эгаль, 
И  казеннаго  не  жаль, 
Инострапцамъ  особливо! 
Развевались  горделиво 
Зд']^сь  на  трехъ  большихт»  гаесгахь, 
Въ  честь  республики   и  вь  страхь 
ВсЬмъ  врагам ъ  ел,  бывало. 
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Знамя  три;  но  и\ъ  не  стало, 
А  торчатъ  одни  шесты, 
И  особой  красоты 
Пьедесталь  ихъ  преФигурный 


Р'Ьдкостью  архитектурной 
Я  считаю  этотъ  родъ, 
Какъ  бы  вамъ  сказать,   воротъ, 
Что  кь  аркадамь  иримыкаютъ 
Верь  Сантъ-Маркъ,  и  составляютъ 
Отъ  Пьяцеты  иерспективъ. 
Хоть  они  энь  пе  массифъ, 
Но   довольно  благородны; 
Два  Арапа  превосходны, 
А  надъ  ними   де  часы, 
Гд'Ь  Фигурки,  для  красы, 
Представляются,   но  скверно, 
Что  идутъ  они   невкрно, 
Безпрестанно  отстаютъ  — 
Говорятъ,   или  б-Ьгутъ; 
Знать  давно  и\ъ   не  чинили. 


Виз'  а  ви  тутъ  Кампаниле, 

Колокольня  де  леглизъ; 

Какъ  взойдешь   на  верхъ  :    Вепузь 

Вся  видна  передъ  тобою, 

Окруженная  водоео, 

Вс1>  каналы,   ту  ле  ке. 

Острова  и  вдалеке» 
Томь  п.  1  '• 
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Даже  горы  Апеннины 
Или  АVIЬпы,   и  картины 
Лучше  н^лъ,  когда  она. 
Паръ  ла  люнь  осв'1^-щена! 
Или,   утренней  зарею, 
Какъ  за  дальнею  горою, 
Разогнавъ  тумаиъ  и  паръ, 
Солнце,  точно  какъ  пожаръ, 
Вдругъ  покажется  и  рд']Ьетъ! 
Вся  оркестность  пламен']^етъ, 
И  всЬ  куполы  церквей 
Золотятся  отъ  лучей! 
Чтобъ  удобн'Ье  всходили 
Вплоть  до  верха  Кампаниле, 
Вместо  л^^стницы,  покатъ 
Зд']^сь  устроенъ,  и  ганцъ  глатъ! 
Хоть  верхомъ  ступай,   пожалуй, 
Н'Ьтъ  опасности  и  малой; 
И  съ  начала,   се  шре  ге; 
Но  ужасно  фатиге 
Я  была,  когда  взобралась, 
И  насилу  отдышалась. 
Что  за  множество  шпилей, 
Куполъ,  кирокТ),   де  палеи/ 
Что  за  множество  каналовт,, 
Острововъ,  мостовъ,   кварталовъ! 
Городъ,   хоть  куда,  табло/ 
И  сидитъ  себЪ  дань  л' о. 
Среди  волнъ,  и  мало  горя! 
Точно  какъ  владык']^  моря 
Покорилася  вода! 
Но  что  стоило  труда 
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Овлад][;гь  стих1ей   влажной? 
Это  подпигъ  очень  важным! 


Я  спустилась  сюръ  ла  пласъ, 
И  пошла  пуръ  прандръ  юнь  глась 
И  оржата  два  стакана, 
Подъ  аркады  у  Флоръяна. 
Знаменитъ  каФе  Флорьянъ. 
ВсЬ  народы  де  л'Орьянъ, 
Турки,  Греки,   Перс1яне, 
Его  гости,   и  крестьяне 
Платятъ  просто  редевансь. 
Зл^съ  въ  Венецьи  л'элегансъ 
У  Флорьянъ  сид-Ьть  и  кутать 
Шеколадъ,   де  глась,  и  слушать 
Музыку,   что  ВСЯК1Н  разъ 
Зд'Ьсь  играетъ  сюръ  ла  пласъ, 
Зорю  бьютъ  когда  австрицы. 
Дамы,  дезь  абе,  д'Ьвицы 
Тутт»  сидятъ,  —  немудрено! 
Это  общ1н  казино! 
И  разубрана  онъ  прекрасно 
И  внутри;   по  мн'Ь,   напрасно, 
Потому,   что  вс/Ь  сидятъ 
У  дверей,   и  не  глядятъ 
Въ  комнаты;   но  Англичане 
Тутъ  всегда  на  первомъ  нлан1^; 
Ужъ  воля  де  гранзъ  уазо! 
Я  видала  ихъ  озъ  о. 
Разв'Ь  лучше,   чЬмъ   друг1е? 
Даже  хуже;   и   иные 
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Такъ  торгуются,   что  страхъ! 
Но  объ  этихъ  пустякахъ 
Что  и  говорить!  Флорьяна 
Не  узнаешь  безъ  изъяна! 


Но  онъ  былъ  алт  де  керъ 
Де  Канова  ле  скульптеръ; 
Былъ  Флорьянъ  подагрой  боленъ, 
И  всегда  страхъ  недоволенъ, 
Какъ  сапожникъ  приходилъ, 
М'Ьрку   снять  сь  ноги  просилъ; 
А  безъ  м']Ьрки   шить  —  такого 
Н'1Ьтъ  и  мастера.   Канова, 
Чтобы  положить  конецъ 
Горю  друга,   взялъ  р^>зецъ,  — 
Изваялъ  его  онъ  ногу 
И  т'Ьмъ  прекратилъ  тревогу. 
Ту  ле  де  давно  ужъ  моръ, 
И  кандитеръ  и  скульпторъ; 
Но  нога  ц^ла  донын'Ь! 
И,   быть  можетъ,  въ  честь  святынк 
Такъ  Флорьянъ  и  визите. 


Вотъ  еще  кюрьозише  : 
Вся  покрыта  голубями 
Площадь  зд'Ьсь,   и  надъ  шпилями, 
Сюрь  ле  домъ^  сюрь  ле  корпишь. 
Ты  куда  ни  поглядишь, 
Голуби  сидятъ;  сначала 
Вид'Ьла,   не  понима.1а 
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Я,   откудова  взялись 

ЭтЬ  массы  а  Вепизъ/ 

Но  мн'1>  это  объяснили. 

Какъ  парь  ту,  пъ  Итальи  были 

Мъ  старину  бокг^  дюзажъ, 

Что  исчезли;   и   нельзя   жъ 

Иначе;   здЬсь  въ   Воскресенье 

Вербное  обыкновенье 

Было  кучу  голубей 

Выпускать  изъ  вс^хъ  церквей, 

Привязавъ  сперва  бЬдняжкИ» 

Къ  каждой  лапкЪ  по  бумажк'Ь; 

Полетятъ  д'аборъ,  и  вдругъ 

Вс'Ь  попадаютъ;  —  вокругъ 

Тма  народу  ожидаеть 

И  упадшихъ  собирает ъ, 

И  несетъ  къ  себЬ  дохмой 

Какъ  раздачу;   но  порой 

Голуби  освобождались 

Отъ  бумажекъ,   разлетались 

И  почти  всЪ  сюръ  ле  домъ 

Де  Сантъ'Маркъ,  махнувъ  крыломъ, 

Собирались  и  сидЬли. 

Тутъ  ужъ  тронуть  ихъ  не  смЪли; 

МЬсто  свято.   И  народ  ь 

Къ  нимъ   разнежился;   и  вотъ 

Разъ  на  сходЪ  положили, 

Чтобы  ихъ  на  счетъ  кормили 

Де  ла  виль  э  де  л'эта; 

Благородная  черта! 

Но  хвалена  свыше  м'Ьры, 

Потому   что  пансьонеры 
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Голуби,   депюи  се  журъ, 
Расплодились  черезъ  чуръ; 
И  бывало  прилетаю  гъ, 
Куда  только  пожелаютъ, 
Кушая,  комъ  де  шануань, 
Зд^Ьсь  казенный  авуанъ, 
Сядутъ  иногда  коломбы 
Пресвободно,  на  тЪ  пломбы, 
Подъ  которыми  дезъ  омъ. 
Сокрушаясь  Дье  се  комъ, 
ЛЪтъ  десятка  два  и  болЬ, 
Угнетаются  въ  неволЪ! 
Справедливо  ли  оно? 
Прекратилося  давно 
Зд'Ьсь  народное  правленье; 
И  въ  обычьяхъ  изм^ненье 
И  въ  коммерцш  д'алорь; 
И  Венецш,  съ  тЪхъ  поръ, 
Туръ  а  туръ,  д'аборъ  Французы, 
Тамъ  Австрицы  дали  узы; 
Ле  патрхотизмъ  слаб15Й; 
А  все  кормятъ  голубей! 
И  однимъ  имъ,  можегь  статься, 
Н'Ьтъ  причины  сокрушаться. 
Что  не  та  уже  Венизъ, 
Что  была  о  тань  экадисъ. 
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VI. 

Ввпкщл. 

ЧА(Лк    ВТОРАЯ. 


Я  порядкомъ  отдохнула 
У  Флорьяна»  и  взглянула, 
Ань  пасанъ,  на  все;  такь  что   жъ? 
Я  теперь  пале  де  дожъ 
Разсмотр^ть  могу  подробно. 
Говорятъ,   что  безподобно 
Все  внутри;   и  слова  нЬтъ! 
Ужъ  судя  парь  ла  ложетъ, 
То  есть,  по  с^Ьнямъ  швейцара, 
Не  жалЪли  зд11сь  товара 
И  искуства;  са  паре 
Еще  больше  на  двор^. 
БарельеФы  тутъ  и  группы 
Де  статю;  но  только  глуиы  : 
ВсЬ  почти  де  пюдите; 
П  смотреть,  анъ  верите, 
При  людяхъ,  такъ  даже  стыдно! 
Все  такъ  натурально  видно! 
Не  хотя  опустишь  взоръ. 
ДвЪ  ситерны  есть  анкоръ 
Пребогатыя;  —  писали, 
Что  когда  ихъ  запирали, 
Безъ  воды  была  Вепизъ, 
Это  просто  де  бетизъ! 
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Вь  каждомъ  дом'Ь  есть  и  краны, 
И  колодцы;  —  но  романы 
Данъ  л'Истуарь,  —  и  не  грЬша, 
Какъ  ле  беръ  дань  ла  каша, 
Прибавляются  для  вкуса; 
И  я  доказать  беруся, 
Что  иной  бы  не  читалъ 
Въ  в'Ькъ  исторьи,  если  бъ  зналъ, 
Что  въ  ней  н11ту  аллегорьи. 
Но  вотъ  памятникъ  исторьи 
Настоящ,ей  на  лицо  : 
Зд'Ьсь  парадное  крыльцо; 
Эта  л-Ьстница  гигантовъ, 
Тутъ  стоитъ  она;  на  ней 
Сколько  сгинуло  людей 
Разскажу  безъ  коментар1й  : 
Архитекторъ  Календар1й 
Ее  строилъ,   и  дворецъ 
Имъ  же  начатъ;   но  хитрець, 
Сколько  видно,  былъ  замЬшанъ 
Въ  революцьи,  и  пов^шенъ. 
И  Фальери,  самъ  ле  Дожъ, 
Основатель,   на  вельможъ 
Напустилъ  наро дъ  :  —  схватили 
Б]Ьдняка  и  отрубили 
Голову  ему  за  то; 
По  ступенямъ  осито 
Обезглавленное  тЪло 
Кубаремъ  здЬсь  полетЬло! 
Мусье  Бейронъ,  ле  поэтъ, 
Тутъ  трагед1и  сюжетъ 
Отыскалъ;  любовь  прибавилъ, 


—  217  — 

И  собьте  прославилъ, 

И  приплелъ  тутъ  свой   роман  ь. 

На  крыльц'Ь  лезь  орнеманъ, 

ВсЬ  работы  Санцовииа; 

Другъ  Тицьяиа,   Аретипа 

Этоть  славный  былъ  скульптор ь. 


Тутъ,   пройдя  эиъ  корридоръ. 
Очутилась  я  въ  салонахъ. 
На  ст^нахъ  и  на  плафопахь , 
Ты  куда  ни  обернись, 
Анъ  персонъ  мадам?^   Венизь, 
Въ  вид'Ь  Греческой  богини, 
Или  древней  героини! 
Юнь  эспесъ  д'апопгеозъ  : 
Говорить  она  :  эль  козъ 
Со  святыми  и  съ  богами. 
Въ  род^Ь  свиты  этой  дам^ 
Ле  вертю,  э  ле  гр-Ьхи, 
ВсЬ  поэзьи  чепухи, 
И  амуры,   и  налдЫу 
И  БС'Ь  бредни  Илл1яды! 
Охъ,   ужъ  этотъ  мн^Ь  Гомеръ! 
Народилъ  танъ  де  шимсръ 
Сочиненьями  своими, 
Что  иные,   въ  слЬдъ    за  ними, 
Гиль  такую  ужъ  несутъ, 
Что  и  сами  не  поймутъ! 
Но  достойно  зам11чанья, 
Что  вс11  зд'1^шн1я  преданья, 
Юпп  нстуарь   почти  комплеть, 
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И  Тицьянъ  и  Тиаторетъ 
Зд'Ьсь  Венецью  исписали. 
Тутъ   Чиконья  начертали, 
Какъ  посламъ  даетъ  одьянсъ: 
Тутъ  надменвую  Бизансъ 
Дандоло  берегъ  осадой; 
Тутъ  съ  великою  досадой 
Отступаетъ  де  Бергамъ 
Ле  дюкъ  д'Эсть;  а  дальше  та^гь, 
Дожъ  Марино  де  Гримани, 
Вверхъ  поднявъ  ле  дуэ  мани, 
Предъ  Мадонной  а  жену; 
Благодатную  жену 
Маркъ  съ  святыми  провожаегъ, 
И  какъ  будто  наблюдаетъ 
За  Венецьею  съ  небесъ. 


Какъ  хорошь  Поль  Веропезъ/ 
Зд^сь  Европы  похищенье. 
Пресм'1Ьшное  приключенье  : 
Былъ  Юпитеръ,  энъ  куреръ, 
Какъ  известно,   аматеръ 
И  интригъ,  и  амуретокъ, 
Соблазнитель  вс^хъ  кокетокъ 
И  хорошенькихъ  д^^вицъ, 
И  замужнихъ  молодицъ; 
Разъ  онъ  ужасть  какъ  влюбился 
Вь  одну  нимФу;  какъ  ни   бился, 
Ничего  достичь  не  могъ; 
По  какъ  баснословный  богь, 
Даръ  им'Ьлъ  онъ  превращаться: 
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Чтобы  легче,  знать,   добраться. 
Форму  принялъ  онь  быка. 
Ужъ  такого  дурака 
Я  иикакъ  не  понимаю. 
Часто,  —  я  сама  страдаю,  — 
Хочется  того,   сего; 
Но  какъ  сердца  моего 
Похот^нья  ни  суровы, 
Все  бъ  я  не  пошла  вь  коровы. 

ЗдЬсь  у  всякой  залы  есть 
Свое  имя;  в'Ьрно,  въ  честь 
Прежняго  употребленья. 
Важности  и  назначенья. 
Въ  первой  зал^Ь,   говорятъ, 
Былъ  Венещи  Сенатъ, 
Трибуналы;  того  ради 
Назвали  ее  Прегади. 
Видны  тутъ  еще  ле  сталь. 
Стулья  де  се  трибюналь, 
Тд1а  сенаторы  садились: 
Еслибъ  и  теперь  явились, 
Хоть  сеичасъ  опять  садись. 
Это  :  ле  салопь  де  днсъ, 
Гд'Ь  тираны  заседали; 
Съ  трепетомъ  здЬсь  отворяли 
Въ  старину,   чаи,  эту  дверь; 
Зд-Ьсь  гостиная  теперь. 

Это  зала  :   де  Буссола. 
Гд'Ь  изв'Ьстиая  ла  гола 
Дель  Леоне;  де  се  тру 
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Выбирались  поз'тру 

И  записки  и  доносы; 

И  тогда  ужъ  шли  допросы, 

Истязанья  и  тюрьма. 

Пребольшая  кутерьма! 

Эта  зала  еш.е  Педжш, 

И  -зовутъ  Анти  Коллежьо; 

Посмотрю  теперь  ле  пюп  — 

Тутъ  чуланы  ожурдви, 

Прежде  были  казаматы. 

Но  тюрьмами  здЬсь  богаты; 

По  всей  крыш^,  ту  дю  лонъ, 

Расположены  ле  плонъ. 

Пелико  и  Казанова 

Тутъ  сидели;   но  я  снова 

Говорю,   что  де  бетизъ 

Написали  про  Венизъ, 

Что  ужъ  тюрьмы  такъ  ужасны, 

Для  здоровья  такъ  опасны, 

И  сидеть  нельзя  ни  какъ; 

Это  просто  де  чердакъ! 

Но  пора  домой  об^Ьдать, 
Кухни  здЬшней  поотвЬдать; 
А  потомъ,   не  худо  мн-Ь, 
Прогуляться  при  лун'Ь; 
Мысль  осуществить  поэта  : 
Ла  Бгондин    инь  Гондолета. 

Мой  об']Ьдъ  былъ  не  богатъ  : 
Только  съ'Ьла  а  ла  гатъ. 
Вермишели  дв^  тарелки. 
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Да  еще  дв^Ь,   три  безд1>лки, 

Эпь  каплунь,  авекъ  дю  ри, 

Штучекъ  шесть  де  пуасонь  фри, 

И  полъ-блюда  макароновъ, 

И  десятка  два  мароиовъ. 

Тутъ  съ  Анетою  сошла, 

И  гондолу   наняла  : 

За  весь  вечерь,   тре  дукати. 

Описать  ее  ужъ  кстати  : 

Лодка  очень  недурна; 

Домикъ  чернаго  сукна; 

Дверцы,  окна  и  розеты, 

Кузовъ  траурной  кареты. 

По  середк'](^  дю  бато, 

Спереди  большой  куто. 

Иль  топоръ,  или  сЬкира, 

Для  красы  и  для  плезира. 

Потому  что  никакой 

Нужды  н^тъ  въ  немъ;   надъ  водой 

Онъ  торчитъ,   не  прикасаясь; 

Но  межъ  барокъ  пробираясь, 

Онъ  опасностью  грозитъ; 

Для  того,   знать,   и  прибитъ, 

Чтобы  барки  сторонились. 

Въ  домикЪ  мы  поместились; 

Спереди   стоитъ  одинъ 

Гондольеръ;  но  господинъ 

Задн1й  гондольеръ,  вь  гондолгъ, 

И  въ  его  единой   вол^> 

Лмбаркацья :  се  ле  шефъ. 


—  222  — 

Только  Тассовск1й  напЬвъ  , 
Позабыли  гондольеры; 
Это  жалко.  Я  той  в'Кфы, 
Что  ихъ  п'Ьснь  была   чудна 
Зд']Ьсь  въ  то  время,   какъ  лупа 
Блескомъ  дивнаго  С1ян1.я, 
Обдавала  эти  зданья, 
Что  такъ  дышатъ  стариной, 
И  заснувшею  волной 
Отражаются  въ  канал-]!!, 
Какъ  мечта,  въ  туманной  дали, 
О  счастливыхт>  жизни  дняхъ. 
Непр1ятности,   и  страхъ, 
И  заботы  миновались; 
Только  чувства  т'Ь  остались,    ' 
Что  запали  въ  глубину 
Нашихъ  душъ,  и  старину 
Такъ  всегда  для  насъ  чаруютъ, 
Живописно  такъ  рисуютъ. 
Что  и  нын']^шней  бЬды, 
Затираются  сл']|5ды. 
А  зд-Ьсь  Тассовы  октавы 
Отголоски  были  славы, 
И  любви,  и  всЬхъ  зат-Ьй, 
И  забавъ  минувшихъ  дней; 
Смерть  Клоринды  инь  таль  форма. 
Пасса,  пасса  э  паръ  ке  дорма! 
И  Армида,  и  Тапкредъ, 
Весь  волшебный  этотъ  бредъ, 
И  интриги,  и  батальи 
Все  богатырей  Итальи. 
И  какъ  часто  подъ  и1умокъ 
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Этихъ  пЬснеп  въ  уголокь 
Прятался  ипоп  пр1ятель, 
Веиецьянки  обожатель, 
И  давалъ  условный  знакь 
О  свиданьи;  такъ  иль  сякъ, 
Только  друга  ожидая, 
Венецьянка  молодая 
Вдругъ  являлась  на  балконъ; 
Между  т'Ьмъ  сюръ  ле  мемъ  тонь 
Гондольеры  продолжали, 
И  октавой  усыпляли 
Стражей,   нянекъ,  ле  мари! 
Право,  какъ  ни  говори, 
Я  бъ  сама  была  готова 
Зд']1^сь  забыть  про  Курдюкова; 
И  Француза  съ  бородой. 
Будь  онъ  только  молодой 
И  наружностью  пр1ятенъ, 
Полюбить;  по  мнЬ  понятенъ 
Межъ  гондолеи  и  октавъ 
Маленьк1й  фотъ  д'ортографь. 


По  каналу  все  палаци 
Дей  гримани,  дей  дураци 
Мончениго,  Дапдоло 
Отражаются  дань  л'о, 
Точно  отклики  былаго! 
Правда,   видишь  у   инаго. 
Вместо  оконъ,   де  лубки; 
Отслужили  старики, 
И  не  то,   что  прежде  бы.1п, 


—  22^  — 

Но  однако  жъ  сохранили 
Отпечатокъ  старины. 
КраснорЬч1я  полны 
Ихъ  затЬйные  Фасады, 
Арабески,   колоннады; 
И  когда  на  нихъ  глядишь, 
Далеко  мечтой  летишь; 
Тутъ  мелькаютъ  куртезанки, 
Ихъ  ужимки,   ихъ  приманки; 
Тутъ  сидитъ  надменный   дожъ; 
Тутъ  востритъ  въ  потёмкахъ   ножъ 
Мужъ  ревнивый,  изступленнып; 
А  тутъ  крадется  влюбленный 
Неприм^>тно  отъ  него, 
И  свиданья  своего 
Достигаетъ  невредимо! 


Но  что  невообразимо. 
Это  роскошь  дезъ  эглизъ. 
Всяк1Й  разъ,   когда  Венизъ 
Карой  неба  угнеталась, 
И  надь  нею  разряжалась 
Неожиданно  напасть, 
И  чума,  разинувъ  пасть, 
Городъ  весь  опустошала, 
И  свир-Ьпая   гуляла 
Межъ   испуганныхъ  людей, 
В'Ьра  пробуждалась  въ  ней! 
Храмы  ею  воздвигались! 
И  какъ  памятникъ  остались 
Для  потомства  и  поднесь. 
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Мы  любуемся  пмъ  здЬсь. 
Кгези  такъ  делла  салу  те, 
Гд'Ь  расписаны  па  вутть 
Язвы  вс1}  —  Такъ  Реданторь, 
Пышностью  пленяютъ  взоръ. 

ДалЬе  плыветъ  гондола, 
Тутъ  Армянъ  и  домъ,   и  школа; 
А  тутъ  Лидо,  и  каналъ 
Заключаетъ  арсеналъ, 
ГдЬ  готовились  оковы 
Огъ   Венец1и  сурово!'! 
Вс'Ьмъ  сосЬднимъ  племепамъ; 
И  откуда  по  морямъ 
Флогъ  могуч1П  и  крылатьп! 
За  добычею  богатой 
Отправлялся  въ  стари пу; 
И  сердитую  волну 
Съ  п'Ьнон  мутной  и  зеленой 
Разе^)Калъ  стркюп  каленой. 

Тутъ  хранится  бусанторъ, 
Но  не  пышный,  тушь  апъ  орь, 
Какъ  опъ  древле  красовался, 
Оставъ  лишь  одипъ  остался. 
То  есть  руль,  бока,   п  киль. 
Этотъ  оставъ  —  дс  ла  виль 
МггЬ  судьбу  паномииаеть, 
И  исторью  представляеть  : 
Какъ  Вснецья,  бусапторь 
Испытал ь  ле  ну  дю  соръ/ 

Томъ  п.  15 
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Туп^  коллекцья,   родъ   собранья 
Ииструментовъ  истязая ья, 
Выдумки  Итальи  злой; 
Ключъ  съ  отравленной   иглоп, 
ВЬрньсти  замокъ  ревнивый, 
Ну  набор ь  пренекрасивый. 


Я  однако  же  Венизъ 
Осмотр'Ьла,  куа  к'опъ  дизь, 
Вдоль  и  поперегъ.  —   Къ  обЬду 
Нынче  ъъ  Местеръ  я  пр1Ьду  — 
И  пущусь  вояжъ  опять 
Сухопутно  продолжать. 
Но  иав'Ьрно,  гд']Ь  ни  буду, 
Я  Венецьи  не  забуду! 
НЬтъ —  въ  душ^!  впечатлена, 
Какъ  любовница  она. 


ФЛОРЕНЩЯ. 

ЧАСТЬ    ПЕРВАЯ. 


Вотъ  Флоренцья;   Ветюрпне 
Показалъ  ужъ  мнЬ  пашгте, 
Лунго  л'Арно,  катедраль 
И  палаццо  ьрандп  дюна.пк 
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Славиы!)  городъ!  —  Въ  нем  I.  искусства 

Изоцфяютъ  наши  чувства. 

Мостовая,   кашз  паркетъ; 

Но  въ  трактирахъ  мЬста  и^тъ; 

Заняли   все  Англичане. 

Видно  въ  Лондонскому  тумаи+> 

Не  сидится  имъ,  и  сплогпь, 

У  кого  есть  только  грошъ, 

ВсЬ  переплываютъ  море, 

И  ну  'Ьздить!  —  Право,   горе 

Вояжерамъ  прочихъ  странъ 

Отъ  проклятыхъ  Англичапъ! 

Вотъ  въ'Ьзжаемъ;   передъ  нами 
Тр1умФальиый  аркъ  съ  орлами, 
А  подальше  корь  де  гардь 
И  таможня;  —  прене  гардъ, 
Господа  контрабандисты. 
Щеголихи  и  МО  диеты! 
Всё  разшарятъ  а  ла  порть. 
Н1)ТЪ,   взглянули  на  паспорть 
И  пустили  въ  путь-дорогу; 
И  признаться,   слава  Богу, 
Я  устала,   э  же  фепь; 
Черезъ  эти  Апененъ 
Тэдешь,    Ьдешь  и  устанеи1ь; 
И  кусочка  не  достанешь. 
Червяка  чтобъ  заморить. 

Если  по  антре  судить, 
То  въ  Флорениьи   некрасиво, 
Пустыри  одни;    па   диво 
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ДОМЪ,    другой    КОЙ-ГДЬ    СТОИТ!., 

Но  и  то  прежалк1Й   видъ; 
А   ужъ  далЪе,  такь  чудо! 
Всё  палацы,  и  какъ  блюдо 
Мостовая,   Фонари: 
Что  тво!!   даже  ле  Пари! 


Ц^>лып   вечеръ  провозилась, 
И  едва,   едва  добилась 
Въ  третьемъ  пьяптъ  у   Гомборъ: 
Энь  картье  довольно   шерь, 
И  ужасно  какъ   высоко; 
Шн'Ь  оно  женань  ун-поко  : 
Часто  я   должна  сортирь; 
ВсЬ  музеи  паркурирь 
Мой  проектъ,  моя  идея. 
Я  спросила  лонъ-лакея,   — 
МнЪ  явился  Раоаэль, 
Лонъ-лакеевъ  ле  модель, 
Энъ  жени,  энь  ил1мортель/ 
Иаизустъ  поэтовъ  знаетъ; 
Про  картину  разсуждаетъ, 
Какъ  перв1)Нийй  конесё'ръ, 
Словомъ,   су1ц1й  профессёръ! 
И  всегда  на  комплнментахъ; 
А  шеваль  на  сантиментахь 
Делпкатства;  —  паричекъ 
И  премодиый  сюртучекъ. 
Мы  съ  нимъ  тотчасъ  положили 
Ч^змъ  начать;   и  разсудили 
Всего  лучше,   ква  конь  дизъ. 
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Комаисе  паръ  лезь  эглгиъ. 
И  пустились,   что  есть  мочи. 
Вплоть  до  кирки   Сайта  Кроне, 
Потому  что  л'оиъ  лСа  ди^ 
Что  ихъ  ровно  а  лтди 
Всяк1п  депь  здЬсь  затворяють, 
И  ужъ  больше  пе  пускаютъ 
Опоздавшихъ  въ  Бож1п  домь! 
Подыми  они  содомь, 
Разкрпчися,   ипфеличп; 
Все  рх1впо,   —  такой  обычаи! 


Мы   поспЪли;   я  вошла, 
Но  сь  наружи   я   почла 
[{ирку  ту   большимъ  апбаромь; 
И  подумала,   что  даромъ 
Так'ь  сп']1ш1или  мы   поспЬть; 
ВЬрио  нечего  глядеть. 
По  напрасно  таиь  судила; 
Эта  кирка  восхитила 
Мои   чувства!    и   не   разь! 
Всей  Флореип1и  префасъ 
Вь  этой   киркЬ;    вс1з  граш)ь   омы, 
Что  вь  истор1и   знакомы 
Особливо  де  Флорапсъ, 
Пуръ  лез 7}  аръ  и  ле  сишсь, 
Собраны  тутъ  вь  монумеитахь; 
И  въ  раздум1я  моментахъ 
Ты  летпи1ь  дуиюю  въ  даль. 
Всей   нстор1и  скрижаль 
Будто  бь  предь  тобо!!   |)азви1а! 
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Этихъ  монументовъ  свита» 
Точно  отзывъ  старины! 

Вотъ  здЬсь  съ  правой  стороны 
Мишель  Лндэкъ  —  велигап  ген1п! 
Я  готова  на  кол'Ьни 
Передъ  нимъ.   Лршитектюръ , 
Живопись  э  ла  скюлъптуръ, 
Все  ему  далося  въ  руки; 
И  искуства,   и  науки 
Ув'Ьнчали  молодца, 
И  онъ  носитъ  три  в^^нца. 
Это  всё  изобразили 
Въ  монументЬ;  посадили 
Три  статуи  грустныхъ  бабь  : 
У  одной  въ  рукЬ  масштабъ; 
Эта  первая  Фигура 
Должно  быть  Архитектура: 
У  другой  въ  рук^  р'Ьзецъ,  — 
То  скульптура;  наконецъ, 
Живопись  сидить  въ  вуал^[^, 
Погруженная  въ  печали, 
Пр1унывъ  и  говоря  : 
с(То  была  моя  заря!)) 
Мишель  Анджъ,  Андрей  дель  Сарто. 
Рафаэль  родъ  Бонапарта 
На  холстинЬ  для  Мадоппъ;  — 
Вс^  исчезли,  ту  с'аиъ  вонь. 

Рядомъ  тутъ  велик1[*1  Данте. 
Много  о  его  талан  г  Ь 
Написали;  онъ  Поэть 
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И  ФилосоФЪ,   слова  п1>тъ; 
Его  плохо  понимают'!., 
Но  за  то  какъ  уважают ь! 
На  плглитгъ  оиъ  сидитъ 
И  съ  отва!  оп  говорить  : 
аОпорате  иль  поэта/» 
И   гутъ  —  вырЬзапо  это. 

Тутъ  АлФьери  ле  Тражикь! 
Мопумептъ  его  великъ 
И  украшепъ  медальоыомъ! 

Но  я  подошла  съ  поклопомъ 
Къ  Макьявелю.   Кель  гранд''  омъ 
По  Исторш,  и  комъ 
Сочинитель  и  писатель! 
Медицисовъ  былъ  прхятель, 
ДЬломъ  правилъ,  и  писаль. 
Подиоготную  всю  зналъ 
Государей  и  народа; 
А  въ  семьЬ  не  безъ  урода! 
Былъ  пропырливъ  и  хитёръ, 
И  ужасно  какъ  остёрь. 
Прежде  просто  имъ  бранились; 
Наконецъ  вс^  согласились, 
Что  соиъ  препсъ  и  се  декадъ  — 
Ключъ  политики  и  кладь! 

Три,   четыре  мавзолея 
Я  прошла  де  Галилея. 
Математик  ь,   Астроном  ь; 
А  кому  онь  незпакомъ? 
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Кто  во  времена  ученья 

Не  отдалъ  ему  почтенья, 

Какъ  начальнику  планетъ? 

Тутъ  виситъ  его  портретъ; 

Я  кол^^[Iа  преклоняю, 

Какъ  душою  вспоминаю  : 

Эта  борода,   се  не 

Молвили  земл'Ь  :  (.стурне 

«На  себя   и  вокругъ  солнца; 

((Вкругъ  тебя  же  родъ  червонца 

«Вертится  пуска п  луна, 

(сЗвЬздами  окружена. 

«Ты  же,  солнце,    ты  ни  съ   мЬста, 

«Ни  на  шагъ  пзъ-подъ  ареста, 

«Средоточье  будь  м1ровъ.)) 

Вотъ  тутъ  вся,   въ   десяткЬ    словъ, 

Галилеева  система. 

Для  меня  оно  проблема, 

Какъ  онъ  это  отыскалъ? 

И  ч^^мъ  это  доказалъ, 

МнЬ  бъ  спросить  его  хот'Ьлось. 

Впрочемъ,   что  бы  ни   вергЬлось  — 

Солнце,  м'Ьсяцъ  иль  ла  теръ, 

Се  не  с  онъ  па  нозр  аферь^ 


Кирка  Кроче  небогата 
Анъ  табло,  а  простовата. 
Одна  только  есть  шанель 
Де  Сибиль  довольно  бель. 
Вся  Лаворо  Тинторето, 
Но  она,  какъ  родъ  секрета, 
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Заперта  пуръ  ту  яе  жааь, 
У  кого  ПС  па  (Уаржапъ; 
Я  вошла,   II  за  три   поли 
П'редоставлепа  мпЬ  воли 
Любоваться   по  угламъ 
Этпхъ  четыре х'ь   вгель  фамь 
Лицезр'Ьпьемъ  и  плафопомъ; 
И  кустоде  мнЪ  съ  поклопохмь 
За  такую  багатель 
Е1астежъ  отворилъ  шапель; 
Точно  изь  сгЬпы  выходятъ 
Ле   Сибгиь  и  страхъ   наводягь  : 
Упадуть  того  гляди; 
А  плафонъ  ле  парада 
Очень  живо   представляеч ъ; 
Кши'у  Моисе!*!   читает ь, 
И  нога  его  торчитъ. 

По  нора!   хочу  плю  вить 
ДобЬа^агь  до  Анонсьяты! 
Орнаме1ггы  въ   ней   богаты  : 
Есть   картины  э  де  фрсскъ, 
Одинь  очень  ромапескъ,   — 
Это  ла  Мадоппа   Сака. 
Былъ  ужасный   заб1яка, 
Во.юкнта  и  нахалъ 
Андреи  Сарто;   —  бушевал  ь. 
И  ыа  сьЬзжу  ионадалъ 
Очень  часто;   нль  скрывался 
Отъ  квартальныхъ  здЬсь  н   тамь, 
Больше   жь  по  монастырямь, 
Потому   что   не   входили 
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Никогда  въ  нихъ  алгвазилы, 

Разъ  онъ  какъ-то  накутилъ; 

Аннонсьяты  пр1ютплъ 

Монастырь  его  на  время; 

Но  чтобъ  былъ  онъ  тутъ  не  иьбремя, 

Братья  положили  такъ, 

Что  дадутъ  ему  энь  сакъ 

Де  пшеницы  за  Мадонну, 

Отъ  полицьи  оборону, 

и  квартиру,  и  дине, 

Чтобъ  ее  имъ  на  ст'Ьн^ 

Написалъ,  съ  большимъ  искусствомъ, 

И  съ  экспресьею,  и  съ   чувствомъ. 

Онъ  исполнилъ  договоръ. 

И  теперь  гиъ  фрапъ  апкоръ! 

Этотъ  фрескь,  какъ  бы  живая, 

Чтенью  1осиФа  внимая, 

Ла  Мадонна  такъ  глядитъ. 

Будто  съ  небомъ  говоритъ; 

Благодать  и  вдохновенье 

Въ  ея  взорахъ;  —  откровенье 

Отражается  на  ней; 

Смыслу  горнему  рЬчей 

Она  в'Ьритъ  съ  удивленьемъ:     - 

Это  все  съ  большимъ  умЬньемъ 

Начерталъ  онъ,  пре  д'енъ  сакъ, 

Чтобъ  оставить  людямъ  знакь, 

За  какую,  д искать,  цЬиу 

Гасписалъ  онъ  эту  ст^шу. 

Фрески  есть  еш,е  его 
Трс  фамс;  и  для  того, 
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Чтобъ  дожди  ихъ  не  стирали, 

Ихъ  окошками  забрали. 

Тугь  представлеиъ  Сеитъ  Фнлипи  ь. 

Громъ  разбои никовъ  зашиб  ь, 

А  опъ,   ну  скорЬи  въ  монахи, 

И  стоитъ  тутъ  безъ  рубахи! 

Тутъ  творитъ  онъ  чудеса; 

Но  чтобъ  описать  ту  са, 

Книги  6ъ  ц'Ьлой  не  достало. 

А  хорошаго  не  мало 

Въ   АннопцьятЬ  есть  анкоръ; 

Право,  разб]Ьжится  взоръ, 

Какъ  начнешь  смотрЬть  картины, 

Арабески,  пурпурины, 

ЛаписЪу  лаззули,  колоннъ. 


Бол'Ье  всего  плафоиъ 
МнЪ  въ  купол Ь  показался; 
Тинторето  постарался 
Въ  немъ  представить,   л' онъ  м'а  ди, 
Весь  дю  Данте  парады; 
Вс'Ь  т1>  круги,   гдЬ  внимая 
БеатричЬ  и  гуляя 
1Мыслью  творческой   за   ней, 
Доброд1>тельныхъ  людей 
Онъ  нашель  на  перво.мъ  иланЬ; 
А  повьиие  и  въ  туман Ь 
Лезъ  угодникъ,  ле  мартнръ, 
О  которыхъ  знаетъ  м1ръ; 
А  повын1е,   неизвЬстныхъ 
Тамъ  иророковь  тЬхъ  чудесны Х1., 
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Тамъ   все  воинство  небесъ, 
И  ужъ  выше  не  долЬзъ,  — 
Дымь  розе;  —  но  мнЪ  досада  : 
Рай  его  не  стоить  ада! 
Адъ  чудесепъ;   пургаторъ 
Ужъ  совс'ЬхМъ  не  плт  си  форъ; 
А  въ  раю,  такь  просто  скука! 
Мрзъ  опъ  ди,  что  въ  томъ  и  штука 


Въ  Мишель  Анджа  ла  лсезопъ, 
И  [времанъ,  авекъ  резонъ,) 
Я  пошла  изъ  Анонс1ята. 
Я  считаю,   что  два  брата  — 
Релижгопъ  э  ле  окепи, 
И  Господь  насъ  сохрани, 
Чтобь  ихъ  люди  раздЬляли; 
Мы  бъ  тогда  сенчасъ   пропали. 
Мальчикъ  рыж1и,   босикомь, 
Въ  куртк1},   отворилъ  мнЬ  домъ, 
И  сенчасъ  повелъ  въ  салоны, 
Тамъ  всЬ  ст'Ьны  и  плаФопы 
Представляютъ   рядъ^  картинь, 
И  во  вс'Ьхъ  сюжеть  одниъ  : 
Мишель  Аиджа  похождеи1,я 
Вплоть  отъ  самаго  рожденья. 
Какъ  его  журира  мать, 
Какъ  учился   рисовать, 
Какъ  доклады валь   Брамапте 
ПаиЪ  о  его  талантЬ, 
Какъ  ле  Напъ  ею  прпзвалъ 
И  ему   работу  далъ; 
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Одпимь  словомъ,   всю  псторыо. 
Какъ  цредставнлъ  оиъ  меморью 
О  постро1'1кЬ  де   Сентъ  Пьерь; 
Какъ  вдругъ  сга.п.  онъ  милитерь. 
Начал»  строить  фортересы; 
Какъ   Посломь,   опь   интересы 
Медициссовъ  защитил  ь. 
Мальчик ь  тутъ  меня   впустилъ 
Въ   Мишель  Анжело  покои. 
ВсЬ  поэты,   всЬ  герои 
Омь  д'эта  и  де  сгяпсъ. 
Коими  славна   Флорапсъ, 
Тутъ  разставлены  рядами, 
И  назначено  словами, 
Кто  такой  и  чей  портретъ. 
Мишель  Анджа  кабннетъ 
Тотчасъ  прямо  изъ  столово|'(: 
Ни  одной  нЬтъ  веш,и  ново|'|; 
Все,   что  онъ  употреблялъ  : 
Кисть,   которою  писалъ, 
Съ  красками  его  палитра, 
И  р'Ьзецъ,   и  два   пЕОльпитра, 
Се  десенъ,  э  се  табло. 
Се  статью,  сонь  поть  а  л' о, 
И  лохань,   и  полотенцо. 


Тутъ  пон]ла  я  въ  Септь  Лореицо 
Это  Храмъ  де  Медпспсъ 
Козмь,  Лорапъ  и  Леопъ  Дпсь! 
Тутъ  вамъ  монументъ  воздвпгпутъ, 
И  вашъ  геп1Й  тутъ  постигну тъ! 
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Оиъ  роскошен  ъ  и  великъ, 

флоренти11СК1Й  мозаикь. 

Изразцы  изъ  пгетра  дура; 

Его  ст'Ьны  э  Фигура 

Точио  Римск1и  Пантеонъ, 

Съ  дюжиной  большихъ  колоннъ; 

Пышность,   щегольство,    богатство! 

Постигаю  святотатство 

Въ  этой  кирк'Ь;  се  си  ргииъ. 

Что  охотно  сохранишь! 

Но  еш,е  работы  бездна, 

И  попытка  безполезна, 

Когда  будетъ  ашеве. 


Поглядела,   —  э  же  ее 
Въ  катедраль  и  къ  Батистеру; 
Этимъ  дезъ  эглизовъ  м'Ьру 
Я  исполню,  э  плю  тарь 
Погружусь  дань  ле  боз  аръ. 
Катедраль,  большое  зданье, 
Можетъ  обратить  вниманье 
Комъ  энъ  монюманъ  готикъ, 
И  еще  какъ  мозаикъ 
Разныхъ  мраморовъ;  замЬтимт., 
Что  оно  должно  ужъ  этпмъ 
Быть  Флоренцьи  катедраль: 
Ибо  главный  здЬсь  траваль 
Мозаикъ,  изъ  пгетра  дура. 
Недурна  архитектура; 
Но  по  мн^1,   для  красоты 
Слишкомт>  много  пестроты: 
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Эгимъ  только  недовольна. 

Кампаииле,   колокольня 

Хороша,  ме  л'еитеръеръ 

Могъ  бы  быть  энъ  пе  мельерг^: 

Зд-Ьсь  безвкусье  изумляетъ! 

Любопытный  тутъ  гуляетъ, 

И  не  видитъ  ничего! 

Де  геро  сюръ  де  шево, 

Въ  барельеФахъ,  въ  ст'1Ьны    вбиты. 

Но  они  чЬмъ  знамениты, 

Кто  они?  —  же  не  се  па! 

Но  не  я  одна  глупа; 

И  кустоде  ихъ  не  знаетъ, 

Хотя  надписи  чптаетъ 

Онъ  оть  скуки  иногда. 

Но  что  стоитъ  здЬсь  труда 
И  вниманья  аматера, 
Это  двери  Батистера. 
Тутъ  апь  бронзъ,  и  кель  десенъ! 
Говорятъ  :  ихъ  Константенъ 
Заказалъ  и  самъ  поставиль 
А  Впзапсъ;  сюда  жъ  доставилъ 
Ихъ  какой-то  Медиспсъ 
Тру  а,  Катрь,  у   Сенкъ,  у  Сисъ, 
Я  всегда  преданьямъ  вЬрю, 
Вресамбланса  ихъ  не  мЬрю. 
Говорятъ,  а  Сентъ   Софи 
Двери  были,  —  са  сюфп. 

Батистерь,   какъ  рти,  круглый, 
И  въ  ст-Кшахъ  та  к  о  11   же  смугльп!, 
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Какъ  онЬ;   двЬ,  три   шапелъ, 

По  серед  к'Ь  юнь  купгьль 

Де  порфиръ,  р^^зьбы  прелестной: 

И  пзъ  мрамора  чудесный 

Энъ  Сентъ   Жанъ^  такъ  бЬлъ,  такъ  чистъ, 

Что  зовугъ  его  батистъ. 


Ну,  вотъ  съ  кирками  я  квита 
Посл'Ь  этого  визита! 
«НЬтъ,  сказалъ  миЬ  РаФаэль  : 
«Есть  еще  Мари  Нувель, 
«Хоть  ее  вы  поглядите; 
«Я  сп^5шу  въ  Палацо  Питти, 
«Но  ее  какъ  миновать? 
«Будутъ  люди  толковать, 
«Что  вап1ъ  проводник ь  зЬвака; 
«Осуждать  народъ  —  собака, 
«Потеряю  всю  7гратикъ.'>^ 
Согласилась  я;   и  въ  мигъ 
Лишь  вошла,   духъ  лодлаванда, 
Флеръ  д'оранжа,  пать  д'аманда 
Насъ  совсЬмъ  ошеломилъ; 
Тутъ  въ  углу  монахъ  цЬдилъ 
Изъ-подъ  крана  что-то  въ  сткляпку 
Тотъ  съ  помадой  держмтъ   банку, 
Тотъ   воронку,   тотъ   П}'ЗЫрь! 
Это  что  за  монастырь. 
Больше  въ  род^^  магазина! 
Я  бт»  дала  имъ  Жанъ  Фарина 
Иль  мусье  Корбе  Пероль 
Въ  командиры,   лш  пароль! 
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Такъ  какъ  были   мы   Вичиии, 
То  отправились  въ  кашини, 
ГдЬ  сбирается    бо  мондъ. 
Я  во  ФьякрЬ,   э  же  гонтъ 
Въ  щегодьскомъ  такомъ  хаосЬ. 


Дама  въ  розовомъ  бурпосп» 
Ань  купе;  за  ней  гиасёръ, 
А  при  дверцахъ  аматеръ, 
Старичекъ  щеголеватый, 
И,   какъ  видно,   пребогаты!'!, 
Па  лошадк1>,   въ  парик1>, 
И  съ  лорнеткою  въ  рук1>. 


Тутъ  другая  дама  въ  шали  : 
Иль  въ  раздумьн,   иль  въ  печали, 
Такъ  мила,  такъ  хорогпа, 
Какъ  видЬпье,  какъ   душа! 
Вся  воздушная,   сквозная, 
Пнтересная,   больная; 
Но  высок1й  стройны!'!  станъ; 
Опъ  дире  ке  се  Дгянъ; 
И  у  ней  за  экинажемъ 
Энъ   тасерь  съ   большимъ   плюмажем 
Видо,   зд'Ьсь  юзажъ  такой, 
И  довольно  ш,егольско1'|. 


Вотъ  еще  шасёрь  въ   1«оляск(;- 
Дама,   вь  бархатной  новязк!., 

Толп,   II.  1С 
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Хороша,   какъ  Майск1п  день; 
И  сама  я  стала  въ  певь, 
И  въ  нее  какъ  будто    въ^^лась 
Очень,  очень  пригляд'Ьлась! 
Щеки  какъ  огонь  горятъ. 
Взоры  точно  говорятъ  — 
По  за  все,   про  все  смЬется, 
И  жеманится,  и  жмется; 
Кажется,   энь  пе  кокеть. 
Молчалнвъ  ея  сос^Ьдъ, 
Но  собой  весьма  недуренъ; 
Только  н'Ьсколько  нахмурепъ, 
Особливо,   кантъ  эль  ри; 
Должно  быть  се  ле  мари. 


Вотъ  еще  шасё'ръ,  бурносомъ 
Драпируясь,  съ  длиннымъ  носомъ; 
Б'Ьлокурая  мадамъ 
Тутъ  сидитъ;  а  по  бокамъ 
Кавалеровъ  скачутъ  группы. 
Пыль  столбомъ  отъ  нихъ,  —  какъ  глупы! 


Вотъ  еще  шасё'ръ,  —  о  н^тъ! 
Этотъ  иначе  од1>тъ  : 
Это  просто  родъ  лакея. 
СвЬтлобурая  ливрея, 
Эполеты,  аксельбантъ, 
Какъ  нашъ  Русск1Й  адъютантъ; 
Катре  дамь,  и  вс'Ь  Фигуры 
Какъ  одна,   вс^  б^>локуры; 
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Ты'рбушонами  висятъ 
Волоса;  онЪ  сидятъ 
Улыбаясь,  и  толпами 
Вкругъ  лоидо   ихъ   съ  бородами 
И  съ  бадинькои  де  Франсе 
Д-Ьлаюп!  лезь  ампресе. 


Тутъ  несется,  какъ  бригада, 
Англичанокъ  кавалькада; 
А  за  ними  а  шеваль 
Ихъ  супруги;  очень  жаль. 
Что  мн-Ь  пе  далась  питтура; 
Славная  бъ  каррикатура! 


Вотъ  летитъ  кабр1олетъ; 
Въ  немъ  по-Англ1йски  од'Ьтъ 
Длинный  денди,   сухощавый, 
Юпь  барсишь  и  усъ  кудрявы!'!; 
Шляпа  а  ла  Боливаръ, 
И  во  рту  торчитъ  сигаръ. 


Вотъ  лондо  —  ковчегъ  потопа 
Изъ  трактира  де  л'Европа; 
Англичанъ  въ  немъ  юнь  фамиль: 
Мать,   отецт»,   де  фисъ,  де  фи  ль; 
Какъ  они  въ  немъ    пом'Ьстплись, 
Жен  се  па,    но  такъ  стЬсиились, 
Какъ  боченокъ  де  сельдей. 
А  на  козлахъ  :  лонъ  лакей! 


—  244  — 

Вотъ  еще  лондо  не  уже, 
Только  стар'Ье  и  хуже; 
И  сидитъ,  прижавшись  тутъ, 
Дама  —  точно  Лиллипуть; 
Краснощекая,  глазами 
Такъ  и  вертитъ;  между  нами, 
Хороша,  но  т]ре  мешантъ; 
Впрочемъ  очень  элегаптъ. 
Мужъ  б']^днякъ  п^шкомъ  гуляегъ; 
Дама  нросто^не  пускаетъ 
Съ  ней  сидЬть  дань  лэкипажъ^ 
Д искать,  се  не  па  люзажь. 


Англичанинъ  нревысок1й 
Разъ^зжаетъ  одинок1и. 
На  большомъ  аргамаке, 
Въ  свЬтлос^>ромъ  сюргук15; 
То  поклоны  посылаетъ. 
То  къ  каретамъ  подъ'Ьзжаетъ, 
То  сигналы  подаетъ. 
То  прохожимъ  руки  жметъ; 
Вс^>мъ  знакомъ  онъ,  всЬмъ  пр1ятель, 
И  вс^^хъ  барынь  обожатель. 


Множество  орижино 
Повстречались  съ  нами;   по 
Вотъ  достигли  середины, 
ГдЬ  построены  кашгшы; 
Въ  этомъ  м^>ст'Ь,  се  л'тзажь, 
Дамы  дань  лезь  экипажъ, 
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Кавалеры  пЬшеходы, 
Вс1>  жрецы  богини  моды 
Массой,   группами  стоятъ, 
Межъ  собою  говорятъ, 

Точно    будто    бы     ВЪ    Г0СТИИ011; 

А  нашъ  Англичаиипъ  длипны11 
Такь  и  рыскаетъ;   то  къ  той 
Подъ^>зжаетъ,  то  къ  другой 
Иль  коляскЬ,   иль  карет  Ь; 
У  него  одно  ВЪ  предмете, 
Чтобъ  сказалъ  о  немъ  народъ, 
Что  воля  ломъ  а  ла  модь! 


Но  нора,   ужъ  часъ  об'Ьда; 
Продолжится  зд'Ьсь  бесЬда 
Тре  лонтапъ,  а  должно  мнЬ 
Шсзъ  эпъ  Рюсь  еще  дипе. 
Его  ласки,  хлебосольство 
ЗамЬияютъ  намъ  посольство. 
Что  недавно  сюприме. 
Вс'Ьми  зд'Ьсь  онъ  эстиме. 
Родин'Ь,    Царю  и  Богу 
Онъ  принесъ  на  жертву   ногу 
Среди  ратныхъ  непогодь, 
Иамъ  же  руку  подаеть 
На  чужбин^!,   и  какь  дома 
Мы  у  этого  бравъ  ома. 
Добрая  его  жена 
II  любезна  н  умна. 
Поступь  точно  королевы, 
II  улыбка  милой   дЬвы. 
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Мастерица  угощать, 
Зваетъ  каждому  сказать 
Слово  именно  родное; 
Все  семейство  золотое; 
Дочка  юностью   цв^тетъ. 
Точно  п'Ьночка  поетъ, 
И  танцуетъ,  какъ  Харнта! 
Посл'Ь  долгаго  ихь  битта, 
Я  прочла  имъ  монъ  журналь, 
И  нашла,  что  па  шро  маль. 


Тутъ  въ  теагръ  меня  позвали 
Дань  л'орложъу  а  тамъ  давали 
Люкресъ  Боржья,  —  с'этъ  юнъ  фамь 
Пренадменная,  санзъ  амъ; 
Яровитая,  какъ  львица, 
И  большая  баловница 
И  безстыдница;  тужуръ 
Дезъ  энтригЪу  э  дезъ  амуръ; 
Мужъ  ея  какой-то  дука. 
Но  вотъ  матерямъ  наука  : 
Ею  сынъ  абандоне 
Былъ  въ  далекой  сторонЬ; 
Тамъ  и  выросъ,   и  явился 
А  Венизъ^  и  полюбился 
Страшно  а  мадамъ   са  меръ, 

И  чуть  чуть ме  сеть  аферь 

Вдругъ  иначе  обратилась; 
Ц'Ьлая  толпа  вломилась 
Дань  ла  саль  у  и  ну  ругать 
Слишкомъ  влюбчивую  мать; 
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Сыиъ  се  возпепавидЬлх. 

Дука  это  все  увидЬлъ; 

Ревность  овладела  имъ, 

И  зат'Ьяль  онъ  эпъ  криль; 

Сына  мать  спасти  успЬла 

Въ  первый  разъ,    но  закипЬла 

1Ч115вомъ,  местью  а  сонь  туръ. 

Потому    что  балагуръ 

Кто-то,   де  сонь  нонъ,  съ  отвагой 

Б  сорвалъ  своею  шпагоп; 

Распознать  онь  не  то  па 

Ле  фотифь  дань  яа  толпа; 

Все  равно  :    фотифь  и  правый, 

Пусть  погибнутъ!   и  отравой 

Растворивъ  вино  и  супъ, 

Созвала  она  всю  труппъ. 

Всю  толпу  на  пиръ,   въ  надеждЬ, 

Что  сонъ  фисъ  у'1зхалъ  прежде, 

И  что  тутъ  его  ужъ  »гЬтъ; 

Но  онъ  б1)днып  на  обЬдь 

ВмЬст'Ь  съ  прочими   явился, 

ПонаЬлся,   попапился 

Во  всю  волюшку,   и   воть 

Забол-Ьлъ  его  живогъ; 

РЬзь  и  судорги   и   крики; 

и  риб1>жали  доместики , 

А   за  ними  и  она. 

Адской  радостью  полна: 

Входитъ,  и  кого  же  зри  гь?  род  наго 

Сына,   при  смерти  больнаго! 

Ну   терзаться,   ну  рыдать! 

Сердце  говорить:   чю  магь  — 
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И  свое  сгубила  чадо!... 

Ништо,  нишио,  такъ  и  надо! 

Не  жал'Ьла  о  чужомъ,  — 

Пусть  же  плачетъ,  —  по   дЬломь! 

А  проп'Ьли  такъ,   что  чудо! 

Но  и  спать  мнЪ  лечь  не  худо. 

Я  боюсь,  что  будетъ  мн1> 

Боржья  гр^;зиться  во  снЬ 

И  проклятый  этотъ  дука,  — 

Точно  ребятяшкамъ  бука. 

Если  6ъ  я  была  Король, 

Я  бъ  велела,  ма  пароль. 

Для  здоровья,  для  морали, 

Чтобы  по  утрамъ  давали 

На  театрахъ  .эту  блажь  : 

Оно  было  бы   плю  сажъ/ 


У1П. 

Флорбнщи. 

ЧАСТЬ    ВТОГАЯ. 


Сонъ  мой  былъ  весьма  спокойный, 
И  звонили  ужъ  къ  достойной, 
Лорске  же  ме  сви  леве. 
Вить  од'Ьлась,  э  эюе  ее. 
По  сов]|1ту  лонь-лакая, 
Въ  лезь  офмсь,  гдЬ  галлерея 
Медицисовъ;   цЬлый  часъ 
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Л'Ьзу,  л'Ьзу!   —  добралась! 
Отворяются  миЬ  двери, 
И  все  бронзовые  звЪри. 
Въ  вестибюлгь,    (род7>  сЬпеп), 
Пара  бронзовыхъ  свипей, 
Лошадь,  волкъ,   олень,   собака, 
Бюсты  старые,  родъ  брака 
Разныхъ  древностей,    гранз  омь  : 
Медицисъ,  Лоранъ  и  Комъ. 

Но,  по  мнЪ,  весьма  недурно 
Этотъ  бронзовый  Сатурно 
Тутъ  представленъ;    онъ  злодЬй! 
Собственныхъ  свопхъ  дЬтей 
Ъстъ,  какъ  будто  бы  жаркое; 
А  Сатурно  что  такое? 
Время  —  просто;    се  ле  танъ, 
Ки  деворе  сезъ  анфапъ! 
Время,  точно,    все  раждаетъ, 
И  оно  жъ  все  поглощаетъ  : 
Политику,  лезь  амурь. 
Славу,   знатность  туръ  а  туръ. 
Появилось,    зас1яло, 
И  какъ  будто  не  бывало. 
Время,  какъ  обжора,   ^{^сгъ 
Что  найдетъ,  э  кескъ  иль  реешь? 
Эту  притчу  я  считаю 
ПрезагЬй[10Й. 

Вотъ  вступаю 
Въ  галлерею.   Саркофажь, 
Кажется,   дю  моень  аэкг, : 
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Гробъ  барона  или  Папы, 

Трости,  зонтики  и  шляпы 

Вкругъ  его  комъ  юнъ  трляндъ, 

И  при  нихъ  стоитъ  драбантъ 

Анъ  ботФортъ,  въ  плюмаж'Ь,  съ  шпагоЁ!; 

ПосЬтителямъ  съ  отвагой 

Раздаетъ  онъ  нумера; 

Но  растолковать  пора, 

Что  такое  галлерея! 

Вкругъ  она  всего  музея 

Какъ  снурокъ  обведена 

Де  табло  цЪны  неважной 

И  работы  невальяжноп; 

Конёсеры  ихъ  зовутъ, 

Сколько  помнится,  де  крутъ. 

Де  сшатю  —  на  колоннетахъ; 

Ме  ле  бо  все  —  въ  кабинетахъ. 


Надо  обойти  кругомь, 
И  начать  въ  концЬ   другомъ, 
Гд'Ь  Морфей,   ребенок ь  жирный, 
Изъ  базальта,  тих1Й,   смирный 
Спитъ  на  пребольшомь  крылЬ. 
Литре  пу^  са  не  па  ле/ 
Сонъ  нредставленъ   натурально; 
Но  оно  не  капитально, 
И  душЪ  не  говоритъ 


Мезъ  энъ  Бахусъ  тутъ  стоитъ 
У;къ  совсЬмъ  другое  дЬло; 
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[1оги,   взглядъ,  улыбка,  тЬло, 

Исе  пьнио —   Ме  сеть  ивресъ 

Иреисполжепа  иоблесъ, 

Такъ,   по  мнЬ,   бываетъ  пьяиый 

Тогъ,   кто  при  зарЪ  румяной. 

Видя  море,  небеса. 

Горы,  водопадъ,  л1>са, 

Въ  часъ  волшебный  пробужденья, 

Богу  гимнъ  всего  творенья 

Въ  нихъ  читаетъ,   и  душой 

Повторяетъ  гимнъ  святой, 

Огъ  земнаго  отдЬтяясь, 

СвЬтлоп  в^фоп  озаряясь, 

И  летя  въ  надзв1)3днып  м1ръ, 

Гд'Ь  души  его  кумиръ!!.. 

Такъ  бываетъ  пьяыъ  влюблепный; 

Тотъ,   кто  дум1>  сокровенной, 

ВсЬмъ  надеждамъ,  что  питалъ, 

Въ  первый  разъ  свободу  далъ, 

Въ  первый  разъ  нзрекъ   признанье, 

И  находитъ  :  состраданье, 

ВсЬмъ  мечтамъ  души  —  отв1>тъ! 

Такъ  бываетъ  пьянъ  —  поэгъ! 

Увлекаясь  вдохновеньемъ, 

Проникая  съ  дерзновеньемь 

Будущихъ  времень  туманъ! 

Гакъ,   КристоФЪ   Коломбъ   быль    т.  л  и  г, 

Новый  свЬгь  искать  пустившись, 

И  мечты  своей  добившись, 

Какь  увид'Ьлъ  Америкь! 

Пьянство,   дань  ле  танзъ  аптикь. 

Было  то,  что  вдохновенье. 
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Что  суетъ  земныхь  забвенье; 
Что  надежда,   что  любовь!... 
Волновалась  сильно  кровь, 
Ц'Ьпи  жизни  всЬ  слагались, 
Двери  неба  отворялись! 
Бахусъ  богъ,  же  ле  копсуа, 
Былъ  тогда  въ  чести. 


Пурнуа 
Нынче  пьяницы  такъ  глупы! 
Посмотрите  эти  группы, 
Что  при   кабакахъ  у  насъ! 
У  иныхъ  подбитый  глазъ, 
Тотъ  кричитъ,   какъ  угорЬлып, 
Того  рветъ,  а  тотъ  не  см^>лы^^, 
Пробираясь  по  стЪн'К), 
Спотыкается.  Одн'Ь 
Отвратительныя  сцены! 
А  всей  этой  перелгЬны, 
Между  нами,  кто  фотифъ? 
ВЪкъ  нашъ  —  слишкомъ  позитифъ, 


Но  вотъ  публику  впускаютъ 
Въ  кабинеты;   —  ожидаютъ. 
Что  увидятъ  энь  трезорь, 
А  находятъ  :  въ  первомъ,  вздорь 
Вазы,  ковшики,   и  блюда, 
(Все  непрочная  посуда). 
Апъ  терь  кюитъ   ле  вазъ  отрюснь 
Были  р^эдки  только  э/сюскь 
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Не  узнали  мы  ФарФора 
И  Фаянса,  п  для  вздора 
Для  такого,  —  кабинетъ!... 
Глупо  такъ,  что  мочи  иЬтъ! 


Кабинетъ  де  бропзь  за  этимь 
Интереснее;  замЬтимъ, 
Что  ле  бронзъ  былъ  въ  старину, 
То  же,  что  чугунъ  те  ну. 
Лились  изъ  него,   кастрюльки, 
Вазы,  дЬтскгя  бирюльки, 
Стулья,  каски,  ле  кпрась. 
Монументы,   какъ  у  насъ, 
И  статуи  полководцевъ. 
Даже  краны  для  колодцевъ; 
Сверхъ  того,  старинный  М1ръ 
Олицетворялъ  кумиръ 
ВсЬхъ  страстей,  вс^хъ  упован1н, 
Наслажден1Й  и  желан1Й, 
ГнЬвъ,  обжорство,   красоту; 
Иль  и  аве  де  дъе  пуръ  ту!  — 
И  Фантазьи  той  заг]^ииой, 
Былъ  всегда  заводъ  литейны!*!, 
Сколько  видно,  отре  фу  а 
Фурнисё'ръ,  —  воля  пуркуа 
Столько  бронзовъ.  —  Тутъ  Венера, 
Тутъ  доспЬхи  кавалера, 
Тутъ  жаровня,  тутъ  эркюль; 
Тутъ  котелъ,  тутъ   шезъ  кюрюль; 
Зд1>сь   двЪ  группы    на   колоппахь, 
Зд1Ьсь  престранный,  В1.  панталонах  ь, 
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Въ  крукглой  шапк^,    ань  сабо 
Энъ  Эркюль,  конь   ди  тре  6о, 
Я  не  вижу;  —  но  прелестный 
И  весьма,   весьма  изв'Ьстный 
Жан  болонья  зд'Ьсь  Меркюръ  : 
Точно  мысль,  же  вузъ  асюръ. 
Творческая  мысль  поэта, 
Въ  мигъ  волшебнаго   излета 
Изъ  души,  какъ  дивный    звукъ! 
Выпалъ  сакъ  увражъ  изъ  рук  ь 
У  меня  отъ  удивленья; 
Столько  жизни  въ  немъ,  движенья! 
Такъ  онъ  легокъ,  элансе! 


Ну  де  ла  же  сви  пасе 
Въ  кабинетъ  де  ла  Шобе. 
Интересн'Ьйш1я  об'Ь  : 
Мать  и  дочка.  Л'онь  дире, 
Что  ле  мраморъ  ва  плере! 
НЪтъ  поэзьи,   п^тъ  искусства 
Передать  так1я   чувства, 
Какъ  ихъ   выразиль   скульпторъ! 
И  нельзя  не  дать  ле  торъ 

Аполлону    и    СЪ    Д1ЯНН0Й, 

Въ  ихъ  жестокости  поганой,  — 
Такъ  всЬ  жертвы  хороши! 
Понимаешь  отъ  души 
Б^1дной  матери  страданье, 
Дезеспуаръ  ея,   воззванье 
Къ  непреклоннымъ  небесамъ! 
Слава  Богу!  чудесамъ 
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Нынче  время  миновалось; 
А  что  вь  старину  случалось, 
Ма  пароль,  с' ешь  эикролблъ/ 
Боги  не  были  ()оп7^  дьябль; 
О  контреръ,  всегда  сердиты. 
Страшны  были  ихъ  визиты! 
Какъ  немножко  не  по  нихъ, 
Ужъ  того  гляди,   что  въ  мигт. 
Въ  гуся,   въ  дерево,   въ  лягушку 
Обратятъ,   или  въ  кукушку; 
А  пожалуй,   и  иной 
Не  уйдетъ  отъ  нихъ  живой. 


Тутъ  мы  въ  залу  де  Барочи 
Перешли;  —  прельщаютъ  очи 
Все  картины  манификъ^ 
И  энь  столъ  де  мозаикъ; 
ВсЬхъ  видн^>е  :   ла  Мадонна! 
По  середкЪ  небосклона 
Удивительный  боте; 
А  подъ  нею  шарите/ 
Въ  разныхъ  видахъ,  тутъ  мальчишка, 
Тутъ  паскудный  старичишка. 
Тутъ  сь  собакою  слЪпецъ, 
Тутъ  больной;   а  тутъ  купецъ. 
Принеся  для  этихъ  б^Ьдныxъ, 
Н11СКОлько  коп'Ьекъ  мЪдныхъ, 
Раздаетъ  ихъ;   дезъ  анфань 
На  кол'Ьнахъ;  леръ  мамань 
Заставляетъ  ихъ  молиться, 
А  имъ  хочется  р1>звиться. 


—  256  — 

Поиграть  авекъ  ле  шьенъ 
Де  лавегль;  се  тре  бьенъ, 
Натурально  такъ,   что  чудо! 


Тутъ  еще  весьма  пе  худо  : 
Пастырей,  волхвовъ  визитъ. 
Дань  ла  пюи.  Фонарь  горигъ 
И  лампадочка  вт>  кивот'Ь; 

Се  Жерардо  делла  Нотте. 


Тутъ,   Корреджева  Мадленъ. 
Право,  эль  ме  фе  д'ля  пень 
По  причииЬ  туалета  : 
Даже  слишкомъ  разод^Ьта; 
Для  Святой,  са  пе  во  па 
Выставлять  такъ  сезь  апа. 


Славный  Вандикъ,    вь  шуб(>  волчье!*»; 
Сентъ   Сесиль  де  Карло  Долче, 
Мантья,  ваза  и  тюрбанъ. 
Но  всЬхъ  лучше  де  ^'Альбапъ 
ЗдЬсь  табло;  молиться  тянетъ 
Всякаго,   кто  только  взглянетъ, 
Отъ  всей  сердца  теплоты. 
Отрокъ  дивной  красоты, 
Нашъ  Спаситель,   среди  сада. 
Я  божественною  взгляда 
Не  видала  :  к  ь  небесамъ 
Руки  подпялъ  Опъ,  —  и  Самь, 
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Кажется,  творитъ  моленье! 

И  святое  вдохновенье, 

И  любовь  въ  его  чертахъ, 

И  молитва  на  устахъ! 

Херувимчики  витаютъ 

По  деревьямъ,   —  и  впнмаюп. 

Благов^>стью  ихъ  Царя! 

Это  точно,  какъ  заря 

Дня  вссм1рнаго  спасенья,   — 

Дня  на  вЬкъ  безъ  захожденья 


Тугъ  двЬ  залы  де  портре. 
Ну  ужъ,   ву  ме  перметре. 
Это  круты  большей  частью. 
Да  и  рожи-то,  къ  несчастью, 
Незавидны.   Албертъ  Дюръ 
Препасквильная  фтюръ; 
Голбеннъ,  также  некрасивый; 
Рембрантъ,   видно  былъ  плЬшивын, 
Въ  шляп'Ь  сд'Ьлалъ   свой   нортретъ; 
Караваджьо,  Тинторетъ, 
Ле  Жоржоне,  ле  Басано, 
Сальваторъ,  Лука  Жордано, 
На  одипъ  иочти  Фасонъ; 
Рюбенсъ  тре  лсоли  гарсонъ; 
РаФаэдь  хоротъ,  недуренъ 
Мишель  Анжо,   по  нахмуренъ: 
Ме  пуръ  ^'Аннпбалъ  Карашь, 
Право,  лонъ  дире  киль  крашъ, 
Какъ  живой;  Лука  Кимб1язып 
Черезъ-чуръ  ужъ  лупоглазый; 
Томъ  п.  17 
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}Капъ  Беллини  старъ,  см'И^шень 

Зд']Ьсь,  горбунъ  и  пресмышлеиъ, 

Межъ  цвЬтовъ  себя  представилъ, 

Горбъ  свой  скрылъ,  одну  оставилъ 

Рожу  только,  воаля  ту; 

Могъ  бы  спрятать  онъ  и  ту. 

Не  б'Ьда  бы;  но  экстаза 

Зд'Ьсь  весьма  достойна  ваза 

Медицисъ,   ас  лопъ  аппель; 

Велика,   са  формъ  э  бель, 

И  изваяны  Фигуры. 

Торжество,  времанъ,  скульптуры!  — 

Ты  куда  ни  поверни, 

Сакрифисъ  д' Ифижени 

Все  ты  видишь. — Въ  другомъ  зал+» 

Также  на  п1едесталЬ 

,/1а  Венера  акрупи; 

Говорятъ,  с'еть  юнь  копи^ 

Но  довольно  миловидно; 

Маловата,  тЬмъ  обидно; 

Для  статуи  же  суатре 

ПоплотнЬе  лезь  атре. 

А  легка  для  переноски! 


Но  что  зрю!  Мусье  Бр1оски, 
Русскхй  нашъ  ресторатеръ, 
Академикъ,  аматеръ 
Удостоенъ  зд^сь  портрета; 
И  каковъ  же?  Съ  Тинторетол1ь 
На  одной  виситъ  ст-Ьн^; 
Чай,   не  грезилъ  и  во  снЬ! 
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Тутъ  стар  ПИПЫ  я  ску.чьптуры 
Эти  пер  вы  я  Фигуры  — 
Три   Венеры :   .ш  пюдикь, 
гКенмтриче  и  мкстикъ, 
Схожы   вс'Ь,   довольно   юяы, 
И  ОДНО!!,  какъ  видно,   ижолы 
Тутъ  Меркур!!!  аиъ  репо, 
Съ  крыльями  его  шапо. 
А  онъ  голь,   имЬетъ  гранью: 
Онъ  мн'Ь  произвелъ  сепсаи^ью, 
Признаюсь.   А  тутъ  лежитъ. 
Говор ятъ  :  л  Эрмофродить ,  — 
Что  такое,   я  не  знаю; 
Омъ  и  фамь,  не  понимаю; 
Знать  эмблема,   но  чудна! 
Говорятъ  мн-Ь  киль  и  ан  а, 
А   у  насъ  на  б]Ьломъ  св1>т1>  — 
Толковать  про   вещи  эгЬ 
Дам'Ь  не  весьма  перлт. 
Тутъ   вь  чулан1>  де  момп 
И  Египетск1я  рожи 
На   игрушки  тЪ  похожи. 
Что  въ  Ростов Ь  продаютъ. 
у1,ля  чего  ихъ  берегутъ, 
Жен  се  па.  —  Еще  Фигура 
Д'энъ  Эркюль;  что  за  натура! 
Въ  колыбели  онъ,   дитя, 
Задушилъ  змЬю  шутя! 
Тутъ  два  Пут  а,  два  амура, 
А  тутъ  маска,  —  ужъ  Фигура! 
Только  что  пугать  д-Ьте»!. 
Старина  полна  зат-КиК 
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ЗдЬсь  ла  скуола  Вепецьяиа, 
И  шедевры  все  Тицьяна. 
Первый  обращаетъ  взоръ 
Его  чудоая  ла  Флоръ; 
У  нея  въ  рукахъ  цветочки, 
А  па  ней,  опричь   сорочки, 
Ничего;  ме  кель  детаиль! 
Какъ  рисуется  са  таиль! 
Точно  будто  бы  живая, 
Вся  весной  благоухая. 
Все  въ  ней  н^Ьга,  все  краса, 
Шея,  плечи,  волоса. 
Се  бо  бра,  регардъ^  улыбка; 
Только  есть  одна  ошибка, 
Энъ  Англе  мнЬ  говорилъ, 
Что  сорочку  не  спустилъ 
Онъ  пониже;   я  согласна. 
Санть  фамиль  еще  прекрасна 
Дю  Тицьянъ;  кель  бель  имажь 
Поля  Веронецъ  ле  Мажь! 
И  еще  два,  три  портрета, 
Да  Санть  сцена  Тинторета,  — 
И  конецъ  де  се  коте. 


Виз  а  ей,  ла  рарете, 
Кабинетъ  галантерейный, 
Пребогатый,  презат^>йный! 
^е  бижу  старинныхъ  дамъ: 
Дезъ  оазо  анъ  филоьрамъ; 
Да  въ  оправахъ  блюда,  стклянки; 
Но  толпой  тутъ  Англичанки 
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Съ  ихъ  мужьями,   а  тутъ  ерь, 
Точно  будто  а  демерь, 
И  не  могутъ  оторваться; 
Даже  мудрено  пробраться 
Между  ними  въ  кабппеть; 
А  тутъ,  парь  дссю  леръ  тетъ, 
Ты  гляди,   ко.1ь  могъ  добиться 
А  чтобъ  имъ  посторониться, 
М^сто  дать,  —  и  не  мемтан, 
Хоть  проси  ихъ,   хоть  толкан! 


Тутъ  ла  саль  эколь  Французской; 
Ио  пр1ятно  какь  для  Русской  : 
Бюсть  прекрасный  тутъ  стоитъ 
Александра;   тотъ  же  видъ 
Кротк1Н,   добрый,   незабвенный! 
Александръ  благословенный, 
Всей   11вропы  быль  кумирь; 
Даровалъ  Онь  ен  тотъ  мирь, 
КЬмъ  искусство  процвЬтаегь. 
А  какь  Русск1н   вспоминаетъ 
Это  время,  —  на  арнтнь 
Выше  станеть.   Лхимаэ/сипъ, 
Что  Мемнона  бюстъ   извЬсгньи! 
Отъ  того,    что   пнтерсснын 
Звукь  давалъ,   какь  звуки  лирь! 
Звуки  были  сувепнрь. 
А  зд'КзСь  что  за  вспомннанья! 
II  да.1ЫгЬнш1я  преданья, 
Внукамъ  ихъ  перед адутъ.  — 
IV онь  сапрошъ  э  к  онь  жуть. 
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Бургиньона  тутъ  компапья, 
Тутъ  Филиппа  де  Шампанья, 
Кажется,  Сюлли  поргретъ; 
Тутъ  Мазепа  де  Вернетъ: 
А  вотъ  этотъ,  возл'Ь  двери, 
Фаброва  портретъ  АлФьери; 
Тутъ  Миньярдъ,  а  тутъ  Вато; 
Ну,  уже  совсЬмъ  не  то. 
Что  питура  деи  маэстри/ 
Эти  всЬ  унъ  поко  пестры, 
То  есть,   ярк1й  колори, 
И  немножко  попури. 
Клодъ  Лоренова  питура 
Ош'рё  шозъ;  ему  натура 
Весь  открыла  свой  секретъ. 
Но  за  то  его  тутъ  н^^тъ, 
А  виситъ  въ  другой  онъ  залЪ, 
При  Поль-Потр'Ь  и  РюйздалЪ. 


Тутъ,  какъ  сводный  эскадронь 
Де  табло  мовезъ  э  бонъ, 
Разныхъ  школъ,  эпохъ,  манера, 
Мьериса,  Голбейнъ,  Теньера, 
Джюто,   Кранахъ,  Петеръ  Нёвь. 
Славно  какъ  представленъ  гн  Ь»  \. 
На  щит'Ь,  въ  лиц'Ь  Медузы; 
Парикмахеры  Французы 
Хитрецы,  но  про  куафюръ, 
Какъ  у  ней,  же  вузь  псюръ. 
Не  имЬютъ  и   идеи; 
ПмЬсто  локоновъ  всё    змЬи! 
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Что  куафюръ  а  ла  шынуазь, 
Иапильонъ,   эпи,  фрапбуазь, 
Вишни,   башни,   винограды, 
Флеши,   Д1ядемъ,   торсады, 
Иокелисы  де  Пари'? 
ИЬтъ,  —  зм'Ьями  убери 
И  къ  лицу,   —  чтобы   Пристли), 
Какъ  къ  Медуз'Ь.   Толку  ма.ю 
Впрочемъ  :  таковой  парикъ 
Могутъ  счесть  и  за  критинь 
Наши  дамы;   и  признаться, 
Есть  охотницы  кусаться, 
Хотя  зм'Ьй  ихъ  не  видать. 
Лучше  ихъ  не  называть; 
Щекотливы  эти  струны. 


Вотъ  дошли  мы  до  Трибуны. 
Ла   Трибюнь,   ке  се  ке  се^ 
Я  подумала,   и  всЬ 
Диксгонеры  разобрала 
Понапрасну;   не  сыскала. 
Должно  быть,   сеть  юпь   шанель, 
Юпъ  часовня,  гдЬ  мамзель 
И  дитя  пустить  спокойно 
Можно;   все  благонристонно. 
Всё  приличье,   всё  десансь,  — 
Говоритъ  такх  ле  бопь  сансъ  : 
Благочестное  собранье, 
Такъ  святое  и   названье! 
Сь  этой   мыслью  я   вхожу   — 
Изумилась,   и   гляжу  : 
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Голая  стоитъ  Венера, 
А  при  ней  два  гладьятера. 
Также  каждый  безъ  штановъ, 
Безъ  рубашки,  и  таковъ, 

Ну какъ  мать  на  св-Ьтъ  родила! 

Я  бы  дочку  не  пустила; 
Не  пустила  6ъ  и  жену, 
Мужъ  была  бы;   антръ  ну, 
Только  такъ,  изъ  опаеенья. 
Все  боялась  бы  сравненья! 
ВЪдь  не  ВСЯК1Й  сюръ  Уантмкъ 
Мужъ  скроенъ;  иной  старикъ  — 
Косолапъ,  другой  —  горбатый, 
Тотъ  толстякъ,   а  тотъ  косматый; 
Ну,  покудова  одинъ, 
Купидонъ  онъ,  —  господинь; 
Взялъ  жену  и  щеголяетъ, 
Про  другихъ  жена  не  знаетъ, 
Отъ  супруга  безъ  ума; 
На  безлюдьи  и  0ома 
Дворянинъ!  Тутъ  Англичанки, 
НЬмки,  Руссюя  дворянки,  — 
Только  слышишь  :   ахъ  ма  серь! 
Какъ  прекрасенъ  ыадьятёръ/ 
То  ли  мой  Егоръ  МатвЬичъ, 
Или  твой  Степанъ  Андреичъ? 
И  въ  подметки  не  пойдутъ! 
Се  сонь  дезъ  уродъ!  и  тутъ 
Брачную  теряютъ  вЪру. 
Мужъ  покудова  Венеру 
Разбираетъ  :  келъ  жену! 
Что  за  грудь!  а  какъ  жену 
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Дома  печеромъ  увпдитъ,  — 
Сталъ  ровнять,   и  разобидит ь. 
Почему  же  ла  Трибюпь 
Назвали?  По  мн'Ь,   с'етъ  юпъ 
Западня  для  брачныхъ  узовъ, 
В'Ьрно  выдумка  Французовъ, 
Седюктёровъ,  пуръ  гате 
Нашихъ  дамъ  фиделите. 

ДъЬ  безстыднпцы,   Венеры 
Де  Тицьяпъ,   ужъ  свыше  мЬры 
Обнаженныя,   висятъ 
На  ст'ЬнЬ;  здЬсь  ищетъ  взглядь 
Отъ  разврата  обороны,  — 
И  находнтъ  дв^>  Мадонны 
Рафаэля;  всЬ  черты 
Дивной  неба  красоты 
Такъ  невинны,  благодатны. 
Имъ  какъ  будто  непонятны 
СвЬта  козни,  зло,  развратъ; 
Об'Ь  такъ  он'Ь  глядятъ. 
Будто  бы  зовутъ  съ  собою 
Въ  небеса,  и  чистъ  душою, 
Взглянетъ  только  кто    на  ни\ь,   — 
Пыль  страстей  затухнеть  въ  мигь, 
Все  земное  исчезаетъ, 
И  молитва  излетаетъ 
Изъ  души,   какъ  онм1амх! 

Рядомь  туть,   еще  мадам  I. 
Рафаэля   жь  :   Форнарина! 
Безподобная  картина; 
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И  п^иы  ей  кто  не  дасгъ! 

Но  съ  Мадоввами  —  коатрасть! 
Точно  Нимфы  и  Циклопа! 
Сеть  юнъ  фамь,  комь  иль  не  фо  па. 
Славвая  тутъ  Эродьядъ 
Де  Луини;  говорятъ, 
Копья  Леонарда  Винче, 
А  оригиналъ  гд'Ь  нынче? 
Подивитесь!  ж^имажгть, 
Между  Мятлевскихъ  Картин  ь! 


За  Трибуной  еще  зала, 
И  конецъ.   Тутъ  отыскала 
Я  знакомый  мнЬ  сюжетъ  : 
Притчу,  сказку  древних  ь  лЬть! 
Съ  ПютиФоршей  сладострастно!! 
1осиФъ  борется  прекрасный! 
Веронезъ  орижиналь; 
Но  гд^1  этого  мораль, 
П  какой  урокъ  мамзели? 
Я  не  вижу   въ  самомъ  а^л\^, 
^   учить  велятъ  всегда. 


Вотъ  картина  хоть   куда  : 
Се  ле  Лембъу  рай   простодушных  ь. 
Добрыхъ  женъ,  мужей  послушныхь, 
Невоспитанныхъ  ребятъ, 
Вс^зхъ,   на  комь    не  тяготять 
Ни  гр1«хи,   ни  преступленья; 
Но  про  коихъ  похо'жденья 
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Не  сказать  добра,   ни  зла, 
Лнъ  эпъ  МО  :  какъ  отъ  козла, 
Какъ  Французы  переводять, 
Ни  дю  ле,  пи  де  ла  лень! 
И  признаться  нопь  санъ  пень, 
Въ  свЬгЬ   гаковыхъ  не  мало 
Есть,   и  будетъ,   и  бывало! 
Жюль  Рюменъ  изобразилъ, 
Какъ  Господь  ихъ  воскресил  ь 
Лица  всЬ  у  нихъ  овальны; 
Очи  точно  какъ  хрустальны, 
Врови  правильной    дуго1'|, 
Носъ  почти  у  вс^»хь   прямой. 
Подбородок ь  кругловатый , 
И   отчасти  длинноватый; 
ЬЬлокуры  волоса; 
БЬлы,   жирныя  мяса, 
Нрерумяныя  ланиты, 
И  уста  полуоткрыты! 


Но  картинамъ  всЬмъ  вЬнещ. 
Верти нелли  молодецъ, 
Зд-Ьсь  поставилъ   родт    букета, 
Какъ  пришла  Елисавета 
Въ  домъ  Мар1инъ,   и  душой 
Сь   вЪрой  теплой  и  живой 
благодатную  встрЬчаетъ; 
Кь  персямь  н'Ьисно    прижимает  г, 
И   ужъ  взоромъ  говорить, 
Чго  звЬзда   волхвов ь  горит ь. 
Что  родится   въ  М1рь  Спаситель, 
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Зла  и  смерти  победитель, 
Что  уже  взыгрался  въ  ееи 
Тотъ  младепецъ,  Моисей, 
Ил1я  второй,  предтеча!... 
Звонъ  Божественпаго  вЬча 
Слышится  въ  картин'Ь  сей; 
Откровенье  дышитъ  въ  пей. 
Благодатная,    внимая 
Благов'Ьстью,   и  смиряя 
Духъ  сомнЬнья  предъ  Святой 
Волей  Господа,  съ  мольбой 
Точно  къ  иебу  обратилась! 
Не  хотя  перекрестилась 
На  картину,  и  пошла 
Я  домой  скорей.  Вола 
Три  часа,  какъ  зд^Ьсь  гуляю, 
Бее  шедевры  разбираю. 
Надобно  же  знать  и  честь! 

Да  и  хочется  поЪсть, 
Въ  животЪ  бурчитъ;  не  худо 
До  котлеточкп,  —  вотъ   чудо! 
Только  вышла   сюръ  ла  пласъ, 
Задержалъ  опять  экстазъ 
Предъ  Нептуновой  Фоптепой. 
ВсЬ  обрызганные  п']1>иой 
Кони  борзые   въ   вод-Кэ; 
А  при  иихъ,  какъ  будто  де 
Палфренье,  Тритопъ  стремятся 
Удержать  ихъ,  и  боятся, 
А  Нептунъ,  ле  дье  де  мерь, 
Подпялъ  свой  трпданъ  апь  мерь, 
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Къ  пробуждепЕЮ  Тампета, 
Какъ  Гомеромъ  то  соспЬто, 
Кажется,   дапъ  л'Одисеи. 

Но  вогъ  прелесть  :  ле  Персей! 
Что  за  чудное  твореиье, 
Чго  за  стапъ,   за  выраженье! 
Випкельмань  о  немъ  сказалъ  : 
Мужества  вогъ  идеалъ! 
Точно,   грудь  его  открыта 
Какъ  Рампаръ,   и  какъ   сердита 
Вся  позицья!   берегись! 
Врагъ  сдавайся  и  смирись! 
Твердою  какъ  онъ  рукою 
Держитъ  мечъ,   и  какъ  другою 
Кажетъ  голову,   что  имъ 
Отнята!  О  же  лэстимъ! 

Но  здЬсь  прелести  вс-Ь  въ  .юж  1> 
Этотъ  раптъ  Сабинокъ  тоже 
Енъ  шедевръ  де  ла   скюлптюръ. 
Какъ  согласны  ле  фшюрь, 
Компознцья  какъ  богата, 
Сила  какъ  видна  солдата! 
И  дезиръ  де  поседе, 
И  въ  ней,   мысли  де  седе 
Ужъ  мелькають  средь  испуга, 
Поняли  они  другъ  друга;   — 
Но  какая  въ  ней  краса! 
Какъ  В1ЮТСЯ   волоса, 
Какъ  она  легка,   игрива, 
Какъ  должна  быть  щекотлива, 
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Какъ  боится,  комъ  ель  щт! — 
А  жену  —  се  ле  мари  : 
1Ндный,   какъ  убитъ  онь  духом  ь! 
ГГлеть  не  справится  съ  обухомъ, 
Какъ  ни  силься....  Но  пора 
МнЬ  домой.   Комь  онь  вудра, 
ГТабралася  я  сени^ацьп 
Па  свой  пай. 

Дв-Ь  инвитацьи 
.Донъ-лакей  мн^5  подаетъ  : 
А  дине  меня  .зоветъ 
Пренсъ  одинъ  и  ожурдви  же, 
Команъ  феръ?  Когда  бъ  въ  Париж  Ь, 
Я  достала  бы  де  флерь, 
Дезъ  аби^  э  бе  тальеръ, 
И  сейчасъ  была  бъ  одЬта 
Комь  иль  фо;  но  какъ  Анета 
Зд-Ьсь  усп'^Ьетъ?  Се  бьень  тарь! 
Все  равно,  а  ту  газарь, 
Постараться....  А  другая 
Инвитацья-то  какая? 
Отъ  кого  и  пурь  кель  журь? 
А  демень  энь  балъ  де  курь; 
Время  есть  распорядиться, 
По  теперь  поторопиться. 
Хоть  ле  пренсь  и  тре  бравь  омп, 
По  онъ  былъ  уже  посломъ 
При  двор'Ь  Наполеона, 
Надобно  же,  для  бонь  тона, 
Мп'Ь  им']Ьть  юнъ  робь  а  трень 
Де  бижу,  де  плюмь;  а  пень 


% 
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/Ке  лр  танъ,  по  вивъ,  А  пета! 

Славпо  я  опять  одЬта, 

Платье  чу  л  о,   де  в'луръ  розь, 

1Т  подь  цвЬтъ,  какъ  разъ  прит  юсь 

Домино  мое  —  скроили 

Лнъ  тюникь^   и  отпустили 

Хвостъ,   почти  что  на  аршин!.; 

Л  тутъ  анъ  крепонъ  де  шппг> 

Фалбала  и   гарнитуры, 

И  нарочно,    для  Фигуры, 

Выбрали  мы  амарантъ, 

А  на  головЬ  гирландъ 

В'Ьлыхъ  розъ;   вокругъ  шиньона 

Де  каме,  три  медальона, 

Жемчугп,  э  де  коро, 

И  большуш,ее  перо. 

Аметисты,  малакиты 

По  всей  тал1и  нашиты; 

Пашмаки  кулеръ  де  паль, 

Де  ганъ  блапъ,  эиъ  званталь! 

Иу,  ужъ  въ  этомъ  туалет  Ь 

Хоть  куда!   Но  веш,и  эти 

Видны  только  что  у  насъ! 

Захот^Ьлось,  и  какъ  разъ! 

Что  куаферы,   что  модисты? 

Русск1е  родясь,  артисты! 

Русск1и  только  что  возьмись. 

Иль  фо  ке  са  реюсисъ. 

Кучеръ  въ  повара  назначенъ, 

И  обЬдъ  весьма  удачень 

Во  второй  иль  въ  трет!  11   разъ. 

Да  и  то  ль  еще  у  насъ! 


—  272  — 

А   Кулибипъ  нашъ?  а  Власовъ? 
Плотники  безъ  ватерпасовъ 
Строятъ,   просто  топоромъ! 
Но  адье!  же  везъ  а  Ромъ! 
Мп']!»  вь  Флоренцьи  надоело, 
И  кому  какое  д'Ьло,  — 
Какъ  происходилъ  обЬдъ! 
Эка  важность!  се  си  бетъ. 


IX. 

Р  и  М  7>. 

ЧАСТЬ    ПЕРВАЯ 


Воатюрье!  стой  минутку! 
Ты  везешь  не  Алеутку; 
Поклониться  дай  же  мн^ 
Рима  славной  старин'Ь! 
Да  и  самъ  сними-ко  шляпу! 
Въ  РимЪ  ты  увидишь  Папу; 
Онъ  грЪхи  твои  проститъ! 

Ну,  увре  каросъ  плю  вишь! 
Дамъ  разгулъ  имажипацьи! 
Вы,   явитесь  мн'Ь,  Горацьи! 
Ты,  катонъ!  ты,  Маил1усъ! 
Ты,  Нюма  Помпил1усъ! 
Ты,  жеманная  Лукрецья! 


—  273  — 

Маскарадная   Вепецья, 

Никогда  по  поняла, 

Отъ  чего  ты   умерла! 

И  у  насъ  не  понимаютъ! 

Лу  же  случаи   бывають 

Иногда;   ме  сеть  эгаль; 

Не  хоронимъ  мы   Весталь, 

Я  сама....  но  вотъ  купола 

Де   Сепъ  Пьеръ,  вотъ  капитоля; 

Знаменитая  гора,  — 

Вотъ  весь  Римъ!   ура!   ура! 


Какъ  люблю   я  Римлянъ  племя; 
Какъ  люблю  все  это  вромя 
Героизма,   дю  куражь! 
Миновалось.  —  се  домажь! 
Рпмск1п   былъ    народь  преоильнып, 
Славой,  Фактами  обильный, 
А  теперь  онъ  очень  слабъ; 
Командиръ  у   ннхъ  ле  Папь, 
Старичекъ,   и  лег1оны 
Капуциновъ;  батальоны  — 
Де  монахи  блапжь  э  нуарь; 
Гд'Ь  д'Ьвалась  ла  глуарь? 
Цинциннаты  гд1>,    Нероны? 
Сохранились  чичероны 
Только,   древности  любя, 
'Чтобы  съ  толку  сбить  тебя: 
И  доказывать  по  справкЬ, 
Гд'Ь  трактиры,   бани,   лавки 
Иахолились  у   Римлянъ; 

Томъ  п.  18 
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ГдЬ  ихъ  11реторск1н  бы.п»  стаиъ, 

Гипподромы,   акедюки; 

ВсЬ  извилины  науки 

Иереи дутъ  пуръ  ариве, 

Только,   а  не  ръепъ  пруве. 

Наприм^>рь  :  мусье  Висконти 

Тамъ,   гд1»   Трииита  ди  Монти, 

Говоритъ,  былъ  Аванупепь 

Или  Монтъ  Капитолень. 

Ошибаешься,   меииъ  либерь, 

Лвантенъ  былъ  тамъ,   гдЪ   Тиберъ! 

Говорить  наперекоръ 

Мусье  Бунзе,   и  апкоръ 

Не  доказано  на  вЬрно, 

ГдЬ  клоак ь  максимъ,  ситерна. 

Въ  третьей  книгЬ  Тиголивъ 

Ее  ставитъ  межъ  оливъ; 

А  Саллустъ  и  Д1онъ  Кац1й 

Полагаютъ  межъ  акац1Й. 

Преученый  разговоръ!... 

А  ты  слушай  этотъ  вздорь 

Зд'Ьсь  про  каждую  руину 

И  вниманья  дЬлап  мину; 

А  то  скажу  гъ;   кель  домажь  — 

Сеть  мадамъ  этъ  юнь  соважь! 


Не  допуститъ  Курдюкова, 
Такъ  зад'Ьть  гонеръ  Тамбова; 
Я  сама  готова  имъ, 
Понаговорить  про  Римь, 
Все,   что  с'ь  молоду   узнала 
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II  въ  Мп.мот'Ь  почерпала. 

У   насъ   каждое   дитя 

Перескажет  ь  имъ   1путя, 

Кто  былъ  Ромулъ,    кто   Тарквин1н, 

Кто  Каллигула,   кто  Плии1п; 

Л  ужъ  в'Ьрно  про  своихъ 

Стаиетъ   въ  пень  любой    изъ    иих1 ! 


Виновато  воспитан ье 
Де  мадамь!  Вотъ  начертанье  : 
Наизустъ  лкстуаръ  Ромень 
Твердо  жюскъ  а  Копстаншень; 
Всей  Европы  геограФья; 
По-французски  ортограФЬя: 
Крошечку  аритметикб^ 
Рисованья  и  мюзикъ. 
Съ  этимъ  барышня  Тамбова 
Хоть  къ  в'Ьнцу,   совсЬмъ  готова, 
А  ужъ  больше  не  проси. 
Особливо  про   Рюсн! 


Ну,   теперь  по^эдемъ,   ладно! 
Сердцу  сдЬлалось  отрадно: 
Я  готова   въ'Ьхать   въ    Рим», 
Точно  будто  бы   къ   своимъ. 
Вотъ  я  сюръ  ла  плась  дю   Пёисль; 
Но,   ей,   ей!   совсЬмъ  не  тепел  ь 
Ле  Клима  де  л'Итали/ 
Па  мн'Ь  платье   де  шали, 
Куцовейка,   п  Фуфайка, 
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А  озябла!   Ну,   сгупай-ко! 
Н-Ьтъ,   нельзя  :   здЬсь  а  ла  порть 
Разбираюгъ  мой  паспортъ, 
Н'Ьтъ  ли,   дискать,   карбонарсгва! 
Что  за  разыыя  мытарства 
Суждено  переходить, 
Что бъ  Италью  посетить! 


Воть  несется  кавалькада 
Дезъ  Англе/  Что  за  досада! 
Видно  ихъ  везд'Ь  нандутъ; 
Какь  грибы  они  растутъ 
Во  всЬхъ  уголкахъ  Европы; 
Право,   эти  Филантропы... 
Я  вь  восьмой  уже  трактиръ 
Адресуюсь,  —  н]Ьтъ  квартирь. 
Заняты!   Въ  моей  судьбинЪ, 
Знать,  марке  на  бабуинть. 
Ночь  мн1^  провести  кой-какъ, 
Ань  вуатюръ  сюръ  ле  бивакъ. 


Наконецъ  вь  четвертомъ  пьяигъ, 

Въ  т'Ьсномъ,  маленькомь   чуланЬ 

Я  нашла  себ'Ь  пр1ютъ. 

Но  на  сутки  не  даютъ, 

И  найми  на  всю  ыед^Ьлю. 

А  едва,  едва  постелю 

М^Ьсто  есть  постановить: 

Что  же  д'](>лать?  такь  и  быть! 

Я  легла  бы  и  въ  апбар'!^. 
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Утром  ь  рано,   ПиФердри, 
Прославляя  ла  Мадопнь, 
Потревожили   мой   соиъ; 
На  волыикахъ  загудилп, 
Какъ  Чухоицы,   разбудили 
Такъ,   что  не  могла  заснуть. 
Выпивъ  дю  кафе,  я   въ  путь 
ВидЬть  р1»д кости  пустилась. 


Жюскъ  о   Форумъ  дотащилась, 
Взявъ  наемный  экипажъ; 
Тутъ  антиков  ь  ассамблажь: 
Ворота  Септимъ  Севера, 
Храмъ   Тонанто  Жюпитера, 
Храмъ  большой  де  ла   Конкордъ, 
Сезъ  окошекъ,  э  саиь  порть; 
Храмъ  Фавстипы   наипаче, 
Славный   Темпьо  делла  Паче 
Обращаетъ  ле  регарь. 
Потому  что  очень  старъ! 


ЗдЬсь  когда  Французы  были, 
Много  р^Ьдкостей  отрыли; 
Ме  —  ле  Папъ  э  санзъ  аржанъ, 
Какъ  ни  будь  онъ  эндюлжань ,  — 
Ужъ  теперь  не  покупають 
Ле  пардопь,   а  согрЪшають 
Хрпст1аие  пуръ  лсръ  конть. 
Не  платя  за  то;   кель  юитъ! 
Тутъ  еще  руииъ  юпъ  свита; 


—  278  — 

А  тутъ  ворога  де  Тита, 

Что  пл^нилъ  [ерусалимъ, 

11  Жидовъ  отправилъ  вь   Римь 

На  потребу   Веспасьяна. 

Волей  этого  тирана 
Былъ  построенъ  Колизей; 
Онъ  одинъ  еще  во  всей 
Древней  красот Ь  остался, 
И  мн'Ь  очень  показался. 
Тутъ  театръ  былъ  въ  старину. 
Но  не  вижу,  антре  ну, 
Становились  гдЪ  кулисы. 
Тутъ  актеры  и  актрисы 
Были  зв^Ьри;  гладьятерь 
Съ  ними  дрался,  —  кель  орреръ/ 
Этимъ  Римляне  досадны, 
Что  ужасно  кровожадны; 
Бол-Ье  всего  на  кровь 
Обращалась  ихъ  любовь. 
Гладьятеры  умирали 
Вь  мукахъ;   но  рукоплескали 
Лишь  тому,  кто  авекъ  грасъ 
Свой  встр'Ьчалъ  посл^^дн1й  часъ! 
Больше  всЪхъ  смеялись  дамы. 
Вероятно  мелодрамы 
ЗдЬсь  мусье  Гюго  Викторь 
Первый  взяли  свой  эсорь! 
Точно,    въ  нихъ   какъ    не  заколють 
Шестерыхъ,   не  приневолягь 
Челов'Ькъ  пять  выпить  ядь, 
То  готовы  освистать. 
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Но  что  это  за  руина/ 
Незгюлобиая   картина 
Вечеромъ,   когда  луна, 
Молчалива   и  бл1>д(1а, 
Вь   пеб'Ь  голубомъ  гуляегь 
И   въ  аркады   проиикаеть! 
Тутъ   П1умить   временъ  ркка; 
Дуновенье  в1>терка 
О  минувше1мъ   навЬваетъ; 
И  какъ  будто  отдЬляеть 
Душу  отъ  земныхъ  оковь! 
Говоръ  слышится   в1>ковъ! 
Это  зданье  —  кертва  рока, 
Точно  какъ  глаголь   пророка, 
Говоритъ  :   не  уповай 
На  величье,   на  случай  : 
Все  погибиетъ,   все  истлЬетъ! 
И  душа  какъ  разум^Ьетъ 
ОпустЪлость  этихъ  м'Ьстъ! 
И  въ  середкЪ  этотъ  Крестъ, 
Победитель  разрушенья, 
ПредвЪш,атель  Воскресенья! 
Зд1>сь,   въ  гоненья  времена, 
Вся  земля  обагрена 
Кровью  мучениковъ  в15ры. 
Разогнались,   какъ  химеры, 
Какъ  при  в^^тр]Ь  облака, 
Т'Ь  минувш1е  вЬка, 
Блеск  ь  диктаторов  ь,   .шкгерь], 
Консулы  и   гладьятеры. 
ПролегЬвш1Н   этогь  соиь 
Некогда  Нанолеонь 
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Зд'Ьсь  возобновить  старался; 

Но  и  самъ,  какъ  дымь  промчался! 

Крестъ  остался  невредимъ! 

И  стоитъ  непобЪдимъ! 


Но  взглянуть  бы  на   Сень- Пьера. 
Се  машенъ  безъ  антике ра 
ШиЬ  хот'Ьлось  бы  туда, 
Лптикеры  тн^^  б^да^  : 
Право,  хуже  н^тъ  мучен1п 
Шч'Ь  готовыхъ  впечатл1.н1и! 
Это  точно,  какъ  санъ  гу 
Приготовленный  рагу; 
Какъ  очки  съ  чужаго  носа; 
Какъ  Корнельюса  Непоса 
Переводъ  дань  лезь  эколь; 
Это  скучно,  ма  пароль! 
Я  хочу,  чтобы  душою 
Было  найдено  самою. 
Что  прелестно,   хорошо. 
Чтобы  крикнулось  :   се  шо! 
Се  сюпербь/  се  безподобно! 
И  тогда  уже  подробно 
Кликались  бы  сувенирь. 
Такъ  смотр Ьть,   с'этъ  эиь  плезиръ. 


Но  воть  монумент ь  1игантск1й! 
Иа  подоб1е  Казанской, 
Вкругъ  его  ряды  колоннъ 
Съ  двухъ  поставлены  сторонъ! 
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ДвЬ  прекрасный  фонтепы, 

Плещ^тъ   воду    не  безъ   п1шы; 

Ла  Фасад  ь,   и  ла  террассъ, 

И  еще  украшеиъ  пласъ 

Обе.1искомъ  изъ   Египта. 

Обелискъ  родъ  манускрипта. 

Можетъ  быть  —  а  бефъ  Аписъ, 

Тутъ  написано  :  —  молись! 

Лпропо  бы  былъ  чудесны  11, 

Но  языкъ  намъ  неизвЬстпын. 

Впрочемъ,   ка1гь  вопдегь  вь  Сень-Иьеръ 

Даже  самый  изув^>ръ, 

Тотъ  падетъ  главой  смиренной, 

Лредъ  Создателемъ  вселенной! 

Я  сама   мечтать  хочу; 

Дань  восторгу   заплачу; 

А  тамъ,   понесусь  душею! 

Лнтикера  нЬтъ  со  мною! 

Я  вольна. 


Но  вдругъ  одпнь 
Незнакомый   господинъ 
Подошелъ   и   поклонился, 
Иь  разговоръ  со  мно!*!   пустился, 
Говорить  МП"!!  :   «такь   высокь 

и Этой    КНрКП    потолок Ь, 

«Что  гулять  Казанской  можно 
«Зд'Ьсь  легко;   лишь  осторожно 
и  Нужно   въ   двери  провести; 
(( II   аршинов  ь  до   шести 
и  Еще  будегь  разстоянья, 
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«Во  все  время  дю  гулянья, 

<(Отъ  креста  жюскь  а  ла  вуть; 

«А  алтарь,   что  вид^>нъ  тугь. 

«Гд'Ь  горя гь  паникадила, 

кЗолотыя  гд']Ь  перила, 

«Отъ  ступенекъ  до  вЬпца 

«Выше  Зимняго  Дворца; 

<<Ла  купол  я  отъ  фронтона, 

«Въ  трое  больше   Пантеона; 

«По  карнизу,   гдЬ  люнеть, 

«Пять  разъедутся   каретъ; 

«И  перо  Евангелиста, 

«Какъ  бы  вамъ  сказать,  ну!  чисто, 

«Какъ  Иванъ  Велик1н  нашь!» 

Я  весь  этотъ  ералан1ъ 

Слушаю,   и  уши  вянутъ! 

Да  когда  же  пересгануть 

Насъ  морочить?  Э  пуркуа/ 

Потревожим  ь  ла  фуа! 

В'Ьдь   всего  нельзя  жъ   измерить; 
А  на  слово  какъ  повК-рить? 
Это  просто  де  канкань! 
Же  м'анъ  везъ  о   Ватинанп. 


Близь  Сенъ-Пьера  онъ  построен  ь, 
И  внимаи1я  достоин  ь 
Пуръ  лезь  аръ,  э  ле  сгянсъ, 
И  какъ  Папск1П  резидансъ. 
Аполлонъ  туть  Бельведера, 
Мелеагръ,  ле  торсъ,   Венера, 
Ле  фамё  Лаопоонъ; 
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Эпь  сгарнкь  э  дё  шрсоиъ 

Вс'Ь   вь  змЬяхь!   Туть  де   Канона 

Ле  Люгерь,   ио  это   ново: 

А   зд'Ьсь   вь   Рнм'Ь  же  ме  ппиь 

Де  нэме  не  лезъ  аптгтъ. 

РаФаэлевск1я  ложи. 

Но   воть  это  что  за  рожи 

Полосаты  я?  ле  Свисъ. 

А  воть  эти  экревись/ 

Ле  портёрь  дю  папь;  —  упъ  поио 

Оии,   кажется,  рококо, 

Что  же  Д'Ьлать,  —  се  ла  модь! 


По   всей  л^эСтницЬ  народь; 
Иидно  поздно  —  вс1»  выходят  ь 
Караулъ  ужъ  Свисы  сводятъ. 
Се  допкъ  пуръ  юнь  отрь  фу  а, 
А  теперь  пора  ше  муа, 
Отдохнуть  и  отобЬдать. 
Да   не  худо  бы  провЬдать, 
Какъ  бы   Папу  повидать, 
Чтобы  не  могли  сказать  : 
Вь  Рим'!>,   дискать,   побывала, 
Только   Папы  не  впдала! 
Я  хочу,   чтобъ  мои   журналъ 
Самъ  НаслЬдпикъ  прочиталь! 


Иотъ  боперъ/  —  трсонь   о  геля 
1'оворпть,   что  да  Ноеля 
^}автра  зд'Ьсь  шшверсеръ. 
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Папа  будетъ  а  Сенъ-Шеръ 

И  тутъ  будетъ  ходъ  церковный! 


Календарь  у  пасъ   неровный; 
Это  путаетъ  меня. 
Никогда  не  знаю  дня, 
И  кажусь  какъ  будто  дик10.  — 
А  виновенъ  Петръ   Велик1Й! 
Просто  бы  сказалъ  ;  ихъ  виль! 
И  сравнялся  бы   нашъ  стиль. 
А  теперь  поди-ко,   сд1>лай! 
В'Ькъ  понадобится  ц1>лы0; 
Да  и  то  еще  вопросъ  : 
Надобно,   чтобъ  високось 
Сряду  былъ  четыре  года. 
Это  лучшая  метода! 


X. 

Р  и  м  ъ . 

ЧАСТЬ    ВТОРАЯ. 


Лишь  восьмой  удариль  чась, 
Я  од'Ьлась,  прибралась, 
И  въ  десятом  ь  на  исход1:», 
Ужъ  была  въ  толп^,   въ  народЬ, 
Сюръ  ла  паперть  де  Септъ-Пьеръ, 
Преучтивыи  кавалерь, 
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Монсгшоръ  аббагъ  Проспери, 

Дожидалъ  меня  у  дпери. 

Признаюсь,   се  тре  ш^анъ  : 

Онъ  аббатъ  и  шамбелань. 

То  есть,  каммерь-юнкерь  Папы  :  — 

ВсЬ  при   нем  ь   снимаюгъ   шляпы. 

И  въ  большо!!   онъ  здЬсь   чести. 

Онъ  сначала  довести 

До  трибуны  обещался, 

По  за  дамоп  увязался. 

За  какой-то,   и  исчезъ: 

Видно,   вс'Ьмъ  иль  э  бьент^  эз7. 

Угодить,   »;о  не  усп'Ьетъ, 

Хоть  нам^фенье  имЪетъ, 

Такъ  спасибо  и  за  то. 

Шелковый  на  немъ  пальто, 

Ф1олетоваго  цв']Ьта, 

Сверхъ  того,  еще  надЬта 

Пелеринъ  ань  шеншила, 

Въ  знакь  того,   что  онъ  Прела. 

Кое-какъ  я  протолкалась 

Средь  толпы,  сама  добралась 

До  трибуны,   о  плю  вить. 

Часовой  при   ней  стоигъ, 

Изъ  Швеицарцовъ  полосатыхь. 

Только  весь  въ  желЬзныхь  .1атахъ, 

Совершенно  а  лантикь. 

аДамъ  дю  корь  дипломатикь/у» 

Закричала  я  спЬсиво. 

Онъ  мн-Ь  показаль  учтиво 

ЛЬстницу.    Взб-Ьжала  я: 

По  вогь  тутъ  бЪда  моя  : 
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Три  трибуны,   и  три   двери. 

Надо  бы,   по  крайней  м^^рЬ 

Обозначить  ихъ,   на  мн-Ь 

Оставалось  девине. 

Въ  первую  войти  решилась, 

И  вошла,  но  удивилась  : 

Точно  я  сама  сижу, 

Дама  толстая,  де  жу 

Прераздутыя,  въ  добавокъ 

Еще  пара  бородавокъ, 

И  такой,  какъ  мой  же  пеинъ. 

Мн'Ь  сказали,  де   Сардеинь 

Отставная  Королева. 

Я  скорей  кругомъ  на  лЬво, 

Въ  дверь  другую : — туть  съ  зв'кздой , 

Въ  лент^,  только  съ  бородой. 

Но  въ  мундире,   Порту галецъ; 

Я  свой  прикусила  палецъ, 

Какъ  узнала,  к'иль  с'аппель, 

По  Фамиль^  донъ  Мигель, 

Братъ  изв^стнаго  донъ  Недро. 

Онъ  мнЪ  предложилъ  прещедро 

Сту ль;   но  я  ему  поклонъ, 

И  скор'Ьй  убралась  вонъ. 

В-Ьдь  мы  не  въ  союз^з  сь   ними; 

Я  знакомствами  моими 

Осторожна,  же  лаву: 

Либералкой  прослыву. 

Чего  добраго,   пожалуй, 

Шумъ  надЪлаю  немальн!, 

И  пойдутъ  де  коммсраж-ъ. 

Право,  с  а  сере  домаэн'ь. 
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Дверь  послЬлплл   осталас!., 

II  воть,   иакоиецъ,   добралась 

К'ь  нашим!;.    Русскими,   Дге  мереи! 

Сколько  пхъ  ни  есть  йен, 

Ис^  на  вытяжку,   въ  мундир  1^! 

Ничего  я  больше  въ  м1р^> 

Не  боюсь,   какъ  этике гъ: 

Только  всунула  ма  теть, 

И  назадъ  поворотилась. 

Вид'КэТЬ  праздникъ   я  р+ялилась 

Просто  ужъ  эпкогнито  : 

И  спустилась  осито, 

И  пошла  въ  толпу,   съ  народомъ, 

Крестнымъ  любоваться    ходомъ. 

Вотъ  идутъ  д'аборъ  ле   Свисъ, 

Точно  древняя  милист»  : 

Въ  шароварахъ  полосатыхь. 

Но  всЪ  въ  шишакахъ  и  въ  латахъ, 

Съ  галебардами  къ  тому  жъ, 

А  за  ними,  тутъ  анъ  ружъ, 

И  въ  ботФортахъ,   и  въ  лосин  Ь, 

Гвардья   Нобиле  :   по  минК), 

Видно,   это  господа 

Зд'Ьшн1е;   въ  нихъ   ни  с^гЬда 

Н^Ьтъ  военнаго,   и  Папы 

Въ  у  рожденье,   только  шляпы 

Имъ,  лосину  и  мундиръ 

НадЪваютъ;   с'етъ  а  дпрь, 

Это  аматеры  просто. 

Тутъ  монаховъ  вЬрно  со  сто, 

Разноцв'Ьтныхъ,   нуарь  э  блапь; 

Тутъ  месье  ле   шамбеллапъ. 
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Монсиньоры  и  аббаты, 

А  по  сторонамъ,   солдаты 

Городск1е,   де  ла  виль, 

Уже  видно  парь  ле  стиль, 

Бол'Ье  мастеровые  : 

Фраки  темноголубые, 

Красные  воротники, 

И  как1е  чудаки! 

На  бекрень  надели  шляпу. 

Наконецъ,   несуть  и  Папу 

Скороходы  на  плечахъ, 

Въ  красныхъ  курткахъ  и   П1тапахъ 

Преширокихъ,   изъ  атласа, 

И  идутъ  не  безъ  гримаса. 

Папа,   видно,  не  легокъ,   — 

Скороходъ  одинъ  платокъ 

Безпрестанно  выжимаетъ. 

Церемонью  заключаетъ 

Ле  Коллежъ  де  Кардино. 

Наконецъ,   вотъ   решено, 

Съ  Папой  я  теперь  знакома, 

И  дразнить  не  будутъ  дома. 

Если  6ъ  онъ  взглянулъ,    тогда  бъ 

Я  сейчасъ,  бонжуръ  мопъ  Папъ\ 

Отпустила  вы  нав-Ьрио, 

И  прис/Ьла  бь  преманерно; 

Онъ  бы  тутъ  меня  узиалъ, 

А  пожалуй,  и  позвал  ь, 

Можетъ  быть,   кь  себЬ  откушать, 

Ватиканскихъ  п^вчпхъ  слушать; 

Но  опъ  не  взглянулъ  сюрь  ну. 

Предъ  амвономъ,   а  жену, 
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Мспо.ипш   видно  требу, 
Обращалъ  глаза  онъ  къ  небу. 
До  Трибунъ  весь  ходъ  достигь, 
Я  за  иимъ. 


Архистратигъ, 
Русск1и  апгелъ  пашъ  прелестпын. 
Точно  будто  гость  небесныГ|, 
Иашь  Иаслйдникь  тутъ  гтопть; 
Кротк1н,   благодатный   вид1. 
Любопытство  выражаетъ 
И  любовь,  лице  с1яетъ 
Той  терпимостью,   что  Богь, 
Какъ  велич1я  залогъ, 
Намъ  постановплъ  закономъ. 
Древо  юное,   предъ  трономь 
Вкков'Ьчиымъ  онъ  Царя, 
Восхищаетъ,  какъ  заря 
Наше!]   будущности  славной. 
Русской  вЬры  православной. 
Торжество  онъ  здЬсь  явилъ, 
ВсЬхъ  онъ  зд'1>сь  обворожилъ. 
Я  сама   молиться  стала 
Отъ  души,   п  замечтала 
Объ  отчизн'Ь,   о  своихъ  : 
Онъ  залогъ  блаженства   и\ъ. 


Вотъ  и  служба  пачалася; 
Но  толпа  тутъ  такъ  сперлася. 
Что  не  стало  мочи  мн1з, 

Томъ   11.  19 
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И  хотелось  дежене. 
Шибко  вь  живот'Ь  бурча.ю. 
Я  отправилась  сначала 
Закусить,  а  ла  мезонъ; 
А  тамъ  прямо  вь  Пантеон ъ. 
Кирка  странная,  безъ    крыши, 
Вута  круглая,  и  ниши, 
И  колонны,  се  тре  бо! 
Рафаэля  тутъ  томбо. 

Были  зд']Ьсь,  на  брег']^  Тибра, 
Боги  разнаго  калибра; 
Это  обш.1П  былъ  ихь  храмъ. 
Какъ  подумать,   право  сра]У1Ъ, 
Что  за  сволочь  эти  боги!     ' 
Богъ  боязни,  богъ  тревоги, 
Богъ  обжорства,  мотовства, 
Богъ  любви,  богъ  воровства, 
Прераспутная  Киприда, 
И  съ  повязкою  вемйда, 
А  вь  рукахъ  ея  судьба 
Правосудья....  ба,  ба,   ба! 
Да  не  лучше  ли  про  эту 
Промолчать,  а  то  къ  ответу 
Какъ  притянутъ  за  нам15къ, 
И  мн1>  сд]^лаютъ  упрекъ,  — 
За  одну,   пожалуй,  Фразу, 
Карачунъ  всему  разсказу! 
Да  и  что  мн'Ь  до  вемидь? 
Наприм'Ьръ,   воть  былъ  Алкидъ 
Молодецъ,  о  томъ  ни  слова.... 
Но  я  заболталась  снова. 
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Я  охотница  болтать. 

Точно,   нечего  сказать, 

И  транкиль,  ма  таить,  бывало, 

Псе  за  это  мнЬ  пеняла. 

Разскажу  про  Пантеонъ, 

Перистиль  и  рядъ  колоннъ. 

Что  Фасаду  составляютъ. 

Совершенно  выражаютъ 

Вкусъ  изящный  старины. 

При  С1ян1и  луны 

И  при  солнечномъ  схяньи 

Тутъ  найдешь  предметъ  мечтап1п, 

Особливо,   въ  потолокъ, 

Въ  часъ  полудня,   какъ  потокъ 

Св'Ьта  яркаго  польется, 

Далеко  душа  несется. 

Видя  это  торжество! 

Какъ  въ  дни  древн1е,   являеть 

Столпъ  огня,   само  внпмаеп. 

Всесожженью,   и  народъ 

Св'Ьтомъ  дивнымъ  обдает  ь 

Въ  купин-Ь  неопалимой, 

И  молитве  приносимой 

Лучезарный  стелетъ  путь! 

Если  траФится  взглянуть 

Ночью 'вамъ  на  это  зданье, 

То  и  лунное  с1янье 

Вдохновен1я  полно  : 

Сердце  обдаетъ  оно 

Думой  тайной,   нензвЬстной, 

Будто  бы  призывъ   небесньн! 

Отъ  друзей   и  отъ  родныхь. 
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Коихъ  и'Ьтъ  уже  въ  живыхъ? 
Въ  иеб'Ь,  тамъ  они  ликуютъ. 
Но  о  насъ  еще  тоску ютъ, 
Еще  молятся  о  насъ, 
Особливо  въ  этотъ  часъ, 
Какъ  природа  засыпаетъ^ 
И,   победная,   гуляетъ 
Молчалива  и  бл-^диа, 
Въ  небЬ  светлая  луна[ 
Духъ,   откинувъ  все  земное. 
Погружается  въ  поко'Ь, 
Что  Богъ  уготовилъ  т-Ьмъ, 
Кои  крестъ  свой,  какъ  яремъ. 
По  словамь  писанья,   взяли, 
В']Ьрили  и  не  роптали; 
И  сподобились  в^кнцовъ, 
Въ  лон^1  праведныхъ  отцовъ, 
И  всЛ}хъ  почестей  небесныхъ, 
Зане  въ  ходахъ  жизни  т'][1сныхъ 
Соблюли  Его  законъ. 

Осмотр^въ  весь  Паптеонъ, 
Я  отправилась,   и  вскор^Ь  — 
Вотъ  я  а  Мари  Маджоре. 
Кирка  тоже,   хоть  куда. 
Только  н'Ьтъ  въ  ней  ни  сл'Ь'да 
Древности;   архитектура 
Новая,  изъ  пьетра  дура 
ВсЬ  колонны  и  алтарь; 
Итальянецъ  пономарь, 
Показалъ  мнЬ  все  подробно, 
И  скажу,    что  безподобно! 


«?. 


—  293  — 

Я  xот'ЬV^а,   апъ  рантрань, 
Посмотреть   Септь   7[\аиь  Латрапь; 
Но,   не  знаю  как1 .,   оттол!» 
Очутилась  въ   Калито.1'Ь; 
Есть  и  тутъ  что   посмотрЬгь! 
Посреди   двора,   анъ  мЬдь, 
АЛаркорела  есть  статуя 
Л   шеваль;  о  ней  толкуя, 
Разсказалъ  мнЬ  лопъ-лакен. 
Будто  бы,  любуясь  ей, 
Мишель  Анж  ь  сказалъ  :   намина! 
Лошади  и   ючно  мина 
Жизни,   бодрости   дана; 
Кажется  пошла  бъ  она. 
Если  бы  хлыснули  съ  Форса. 


Мраморная,  прямо  съ  Корса 
ЛЬстница  ведетъ  в  а  дворъ; 
А  на  ней  два  льва,    Кастор ь 
И   Поллюкс  ь,   примЬры  дружбы, 
И  досп'Ьхи  бранной  службы 
Марьюса,  троФея  два. 
Каменные;    но  —  едва 
Справедливо  то  названье. 


Есть  еш,е  одно  преданье  : 
Тутъ  Тарпе1'1ская  скала. 
Зазнавался   кто,   де  ла 
Хоть  всегда    швырялся   въ  Тнберъ, 
Чтоб  ь   народ  ь  остался  либерг»  : 
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Заросла  она  теперь. 
Хорошенечко  изм-Ьрь, 
И  сагна  прыгни,  пожалуй, 
Н'Ьтъ  опасности  и  малой. 

Въ  этомъ  зданьи,  говорятъ, 
Римск1Й  зас^далъ  Сенатъ 
Знаменитый.  —  Тутъ  терраса, 
Гд'Ь  короновали  Тасса. 
Духъ  въ  немъ  жизни  угасалъ, 
А  народъ  рукоплескалъ, 
Раздавались  клики  славы, 
Вторились  его  октавы. 
Но  безсмерт1я  в'Ьнецъ 
Лишь  тогда  стяжалъ  п1>вецъ, 
Какъ  пришла  его  кончина. 

ШЬла  тутъ  же  и  Корина, 
По  словамъ  мадамъ  де  Сталь; 
Мн'Ь  немножко  стало  жаль. 
Что  и  я  не  нарядилась 
Анъ  шантезъ,  и  не  явилась 
Въ  сараФан'Ь  и  съ  Фатой, 
И  съ  повязкой  золотой, 
Съ  балалайкой  иль  съ  бандурой. 
Можетъ  быть,  меня  и  дурой 
Назвали  бы  ле  ромень. 
Видя  у  хменя  анъ  мень 
Этотъ  инструментъ  казач1Й; 
А  быть  можетъ  и  удачей 
Кончилась  бы  лаптрепризь; 
Все    гаки  оно  сюрпризъ; 
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А  для  славы,   нужио   часто, 
Удивить  людей,  и  баста! 

Тутъ  еще  музея  два: 
Но  ихъ  осмотреть  едва 
Я  успЬла,   пробЬжала, 
Ничего  не  удержала 
Въ  памяти,   и  хоть  убей, 
МозаиЕсу  голубей 
Только  помню,  и  Венеру, 
И  Юпитера,   не  въ  мЬру 
ГнЬваго,  э  тон  энъ  фонь 
Ружъ  антикь  :  какъ  видно,   онъ 
Пьянъ  пьянсхопекъ,   хохочет ь, 
Такъ  что  всякъ  смЬяться   хочетъ, 
Кто  на  рожу  поглядить. 
Гладьягеръ  еще  стоить. 
Вазы,   барельеФЫ  тоже; 
Ну  ни  на  что  не  похоже, 
Сколько  хлама  набрано! 
Позабыть  не  мудрено. 
А  въ  другомъ,  такъ  все  картины, 
Тоже  множество;  —  гвертины 
Особливо  хороши. 
Любовалась  отъ  души 
Я  прекрасною  Сибилой, 
И  святою  Петро пилон, 
Какъ  во  гробъ  ее  кладутъ. 

Но  мусье  Висконти  тугъ 
Познакомился  со  мною, 
И  зоветъ  меня  съ  собою, 
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Съ  башни  погляд'Ьть  на  Римъ; 
И  я  поплелась  за  нимъ, 
Римъ  онъ  какъ  карманъ  свой  знаетъ, 
И  чудесно  обьясняетъ. 

Вотъ  тутъ,   дискать,   Коллисей, 
Я  ему   въ  отв^этъ,  э{€е  се, 
Я  его  ужъ  записала. 
Тутъ  вершина  Квиринала, 
Папы  лЬтн1й  тутт.  дворецъ, 
И  тутъ  мастерской  р^^зець 
Фидьаса  и  Праксителя, 
Два  намъ  высгавилъ  моделя, 
Двухъ  преборзыхъ  жеребцовъ, 
А  при  нихъ  двухъ  молодцовь 
Голыхъ;   но  ихъ  благородья, 
Позабыли  взять  поводья, 
ПодлЬ  лошадей  стоятъ, 
И  руками  имъ  грозятъ. 
Я  сказала  :   знаю,  т'Ь  же, 
Что  тамъ  $ъ   ПитерЬ,  въ  манеж  к 
Конной   Гвардьи.  —  Ватиканъ, 
Тутъ  колонна  де  Тражанъ, 
Тутъ  колонна  Антонина; 
Это  длинная  руина, 
Древн1Й   Кесарей  дворецъ; 
Тутъ  Шато   Септъ  Ан^къ  :  хитрецъ 
Папа  Боржья  тутъ  когда-то 
Жилъ,   какъ  образецъ  разврата: 
Это  былъ  Нероновъ  домъ, 
А  тамъ  дальше  гипподромъ, 
Туть  известный   циркъ  Марзелла, 


^. 
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Туть  Цецил1я  Металла, 

Понте,  Ротто,  Палатенъ, 

Моптъ  Тестачо,  аваптепъ, 

А  вотъ  это  что  за  штуки, 

Знаете  ли?  Акедюки,  — 

Весь  водой  снабжали  Римь. 

Чудный  былъ  народъ,   Богь  сь  нилл.. 

Римляне,   что  ни  затЬютъ! 

Тугъ  предъ  вами  зеленЬютъ 

Монте  Пинчьо  ле  террассъ, 

Тутъ  д'Эспапь,  изв'Ьсгныи  плась, 

А  тутъ   Трингтга  Ди  Моптп, 

Вотъ  Сеншъ   Пгеръ  :  Мусье  Висконти 

Столько  туть  ужъ  мнЬ  иапЬль, 

Что  наскучилъ,   надоЬль, 

Только  и  глядЬла  вонъ  я. 


Къ  счаст110,  мусье  Торлонья 
Въ  этогъ  день  меня  позвалъ. 
У  него  не  то  что  балъ, 
А  концертъ  и  угощенье  : 
Въ  немъ  есть  странное  смЬшенье 
Барина  и  торгаша. 
МнЪ  знакомыхъ,  пазъ  энъ  ша, 
Хоть  сперлись,  какь  сельди  въ  банкЬ: 
Во  гЬе  все  Англичанки 
Тутъ,  въ  короткихъ  рукавахъ, 
Голошеи,   въ  жемчугахъ: 
|{ава.1еры   всЬ  во  Фрака хъ, 
Въ   разнычъ  орденахъ   и   знакам.. 
Д)' маешь,   .ткоишто 
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Принцы  все,  но  в1Ьдь  никто 

Англичанамъ  не  укажетъ  : 

На  себя  что  ни  навяжетъ, 

Ни  над^нетъ,  все  живегъ; 

Кто  за  справками  пойдеть? 

И  хозяинъ  самъ  съ  звездою, 

Да  еще  и  не  съ  одною, 

Въ  лент'Ь  и  въ  цЬпочкахъ  весь, 

Съ  крестиками,  точно  зд^>сь 

Князь  владЬтельный,  посланникъ. 

Зала  точно  передбанникъ, 

Такъ  нагрелась,  такъ  душна, 

И  полнёхонько  полна; 

Даже  мудрено  пробраться. 

Мн'Ь  пришлося  протолкаться 

Межъ  народомъ,  чтобы  сЪсть, 

Благо  м'Ьсто  еще  есть, 

Возл']Ь  Лорда  преглухаго, 

Аматера  записнаго 

ВсЪхъ  концертовъ. — Сюрь  лэстрадь 

Музыкантовъ  ц^лый  рядь, 

Пять  артистовъ,   и  всЬ  хоры, 

МнЬ  сказали,  аматёры. 

Дамы  всЪ  апъ  аби  бланъ, 

Въ  пукляхь,   просто  а  ланфанъ. 

Соблюдая,   видно,   Форму, 

Провизжали  намъ  всю  Норму. 

Между  тЪмъ  толкали   нась 

Люди,   разнося  де  гласъ, 

И  напитки,  и  конФеты; 

А   въ   гЬхъ  ьомнатахъ,   буфеты  : 

[{ь   нимь,   ну  точно  мухи,   льнуть 
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Аиглпчапки,  —  такъ  и  жрутъ 

Будто  три  года  постились. 

Вс'Ь  прекрасно  разрядились. 

Но  я,  точно  какъ  на  смЬхъ, 

11ереш,еголяла  всЪхъ! 

Платье  массака  съ  цвЬтами 

Голубыми,  все  шелками 

Вышитыми,   анъ  рельефъ 

Съ  золотомъ,  авекъ  де  шефь: 

Весь  передъ  и  вся  турнюра 

Изъ  богатаго  гипюра; 

Апъ  мапшъ  куртъ,  э  декольте, 

А  перчатки  арете 

Аматистовымъ  браслетомь, 

Съ  ц'1зпыо  длинной  и  лорнетомъ; 

Башмаки  кулеръ  писташъ, 

А  на  голов']^  панашъ 

Изъ  няти  пунцовых ь  пер1Й; 

Парчевон  кусокъ  магерьи 

Вкругъ  косы  моей  обвить, 

И  ихъ  держитъ,  и  впсигъ 

На  плечахъ  двумя  концами; 

Шаль  Турецкая,  съ  хвостами, 

Довершаетъ  мой  туалетъ  — 

Ужъ  браво  мамзель  хАнегъ! 


Вс'Ь  шептались,   говорили, 
И  особенно  хвалили 
Жемчуги,  э  ме  коро  : 
И  Торлоньевь  весь  бюро, 
Ужъ  съ  утра  толку  ют  ь   ньигЬ, 
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Все  о  Русской,   чай,  граФин'Ь; 
И  т'Ьмъ  лучше,   каръ  деменъ, 
Вс^з  мн'Ь  будутъ  сюръ  ла  менъ; 
И  хозяинъ  самъ,  знакомый, 
Общежит1емъ  влекомый, 
В'Ьрно  свой  банкирск1й  счегъ, 
Бариномъ  со  мной  сведетъ. 
Ничего  и  не  бывало! 
Обсчиталъ  какъ  нашъ  м1>няло  : 
Не  одной  мн^Ь  солонъ  сталъ. 
Чай,   его  банкирск1Й  балъ! 
Вс1>хъ  стрижетъ  онъ  какъ  овечекь, 
Ну  такой  ужъ  человЬчекъ! 


Чтобъ  весь  Римь  уразумЬть, 
Мн'Ь  осталось  осмотрЬть 
ВсЬ  паллацы,   галлереи, 
Дор1я,   Боргезъ,  МаФеи, 
Барберини,   Ватиканъ, 
Шьара  Русполи,  ме  кань? 
Я  не  знаю,   какъ  успЬю  : 
Я  намЬренье  им'Ью 
На  Италыо  всю  взглянуть, 
И  въ  Снцилью  завернуть. 


Барберини,  Форнарина 
Только   важная  картина  : 
Рафаэль  ее  писаль, 
И  любилъ  оригнналъ  — 
Булочницу   молодую; 
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Къ  Т1е1|  питалъ  любовь  такую. 

Что  все  для  пея  забылъ; 

Только  что  ВТ1   пей  паходилъ? 

Наша  рыжая  чухонка  : 

Тал1я  совсЬмъ  не  тонка, 

Тонкости  н'Ьтъ  и  въ  чертахъ, 

Благородства  нЬтъ,  —  ну  страхъ 

Какъ  похожа  на  Анету! 

Страсть  я  объясняю  эту 

Только  гЬмъ,    что  слишкомь  онъ, 

Какъ  изображалъ  Мадоннъ, 

Высоко  парилъ  мечтою, 

И  усталою  душою, 

Онъ  спускался,  такъ  сказать, 

Въ  Форнарины  отдыхать, 

Въ  страсть  земную  погружаясь, 

Точно  какъ  орелъ,   спускаясь 

Съ  неба  въ  лЬтн1и  знойный  день, 

Сядетъ  на  посохш1Й  пень. 

Отдохнуть   въ  т11нн  древесной 

Отъ  прогулки  поднебесной. 


Ченчи  есть  еще  портретъ  : 
Про  нее,  сомненья  н'Ьтъ, 
И  ЛаФатеръ  далъ  бы  промахъ, 
И  въ  чертахъ  ея,   знакомыхъ 
Только  съ  н'^^жностью  страстей, 
ВЬрно  бъ  онъ  прочел ь  о  ней. 
Что  ни  дать,   ни  взять,   овечка. 
Что  такое  въ  ней  сердечко, 
Какъ  у  курицы,   —  и  что  жъ? 
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На  отца  поднявши  ножь. 

Жизни  старика  лишила! 

И  юстицья  осудила 

Эту  голову  отсЪчь. 

Какъ  себя  предостеречь 

Посл-Ь  этого  на  св']^т']^? 

Вы,  ФИ310Н0МИСТЫ,  врете 

ВсЬ,  по  мн^,   системы  вздоръ; 

Бога  только  дивный  взоръ 

Въ  души  къ  людямъ  проникаетъ, 

А  ФилосоФъ  надуваетъ, 

Такъ  сказать,  наборомъ  словъ 

Только  б'Ьдныхъ  простяковъ. 


Межъ  картинъ  Паллаци  Шьяра, 
Магдалинъ  зам15тна  пара  : 
Гвидо  Рени  э,  лонъ  ди, 
Магдалина  де  Ради, 
Лучшее  его  творенье; 
Точно,   что  за  выраженье 
Несравненной  красоты, 
И  сердечной  суеты, 
И  раскаянья  и  в4ры, 
Уб^зжденья,  что  химеры 
Блага  зд'Ьшн1я,  что  тамъ  — 
Суждено  блаженство  намъ! 


Мн'Ь  воГпи  въ  Паллаци  Дорья 
Ц']Ьлая  была  исторья  : 
Ае  кустодъ  эть  энъ  вилеиъ. 
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Клодт- Лорепа  тутъ  мулепъ,  — 
НЬтъ  жив11Й,   прелестней  вида! 


Юнъ  Мадонна  тутъ  есть  Гвида 
Иа дъ  дитёи  заснувшимъ  бдить, 
Пс'Ь  движегия  сл'Ьдитъ 
Чада  челов'Ька  Бога, 
Какъ  священпаго  залога, 
Пебомъ  вв'Ьреннаго  ей, 
Искуплен1Я  людей  : 
Вс^  черты  ея  вниманье, 
И  любовь  и  упованье; 
Л  Христосъ,   какъ  бы  живой, 
Точно  дышитъ,   и  порой 
Кажется,   что  Онъ  проснется. 
Кровь  по  жиламъ  будто  льется. 
Оконечности  красны, 
И  его  лел-Ьютъ  сны 
Неземнаго  упоенья, 
И  какъ  будто  откровенья 
Св'Ьтлый  лучъ,   на  немъ  гори, 
Осв^>щаетъ,   какъ  заря, 
Ликъ  Свят^шшаго  Младенца, 
И  румяныя  кол'Ьнца, 
Локотки,   и  каЕ^ъ  кь   жпвымъ 
Я  бы  приложилась  къ  нимь! 


Копья  съ  топ  картины  снята 
Кист1Ю  Сассо  Ферат^; 
Незподобная,  едва  ль 
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Не  равна  съ  лорижгшсиь. 
Мятлевы  ей  обладаютъ, 
И  лампадой  освЬщаютъ 
Всяк1Й  разъ,   когда  гостей 
Принимаютъ,   и  друзей. 


У  Боргеза  все  Альбаны, 
И   Корреджьо,   и  Тицьявы; 
Но  Альбавы  вс^хъ  важнЬй 
Года  времена,  ей  ей, 
Совершенная  натура! 
Прелесть  каждая  Фигура! 


Но  музей  ле  плю  марканъ 
Въ  РимЬ,   се  ле  Ватмкань  : 
Ле  табло  Преображенья 
Совершенство  вдохновенья. 
Какъ  онъ  дивно  осв^1ш,енъ! 
Славно  какъ  расположенъ! 


Нашъ  Спаситель  на  0авор^[1. 
И  въ  Его  С1яеть  взорЬ 
Откровенья  торжество, 
Онъ  облекся  въ  Божество! 
Въ  ризЬ  свЬтлой  Онъ,    блестяш,ей, 
Яко  сн'Ьгъ,   кругомъ  св](>тяш;ей! 
Въ  радуге  Его  лучей 
Ил1я  и  Моисей 
Господа  сопровождаютъ; 
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Три  ученика    взираютпь 
Съ  дола,   въ  ужасЬ  святом  г, 
Въ   изступ.1еп1и  пЬмомъ! 
Кто  же?  в'Ьрою  горяи;1й 
Петръ  одипъ;   друго|'|.   любятп! 
И  любимый  ученикъ. 
1оаннъ,  а  трет1Й  ликъ  — 
1аковъ,  коего  посланья 
Лышатъ  жаромъ  уповат.я! 
Добродетелей  Святыхъ 
'       Трехъ  Господь  являетъ  въ  ни\ъ 
Памъ  свидетелей,   чтобъ  знали, 
И  тогда  лишь  ожидали 
За  молитву  благодати, 
Ксли  будемъ  заключать 
Мы  любовь,   надежду,   вЬру 
Нъ  нашихъ  душахъ,  и  въ  ихъ  м1;ру 
1^оздавать  намъ  будетъ  Богъ;   — 
Чтобы   отъ  земпыхъ  тревогъ 
И  суетъ  освободились, 
И  душой  преобразились. 
Прежде  нежели   Его 
Умолять,   и  для   того. 
Чтобы  мы   од1>лись  св-Ьтомъ, 
Яко  ризой,,   и   об'Ьтомъ 
Укр'][»пляясь  в'Ьчныхъ  благъ, 
Отвергали  всяк1П  страхъ, 
И  съ  душою  обновленной, 
Подъ  покровъ  Его  свяшенньп! 
Повергались.   —   Что  гласитъ 
Тутъ  бЬснуюпг,1п!   —  Стоить 
Гр1зтная  душа,   стремится 

Томь   п.  *20 
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Тоже  къ  Богу,   но  боится! 

И  его  спасетъ  Господь! 

Умиритъ  земную  плоть,  — 

Истребитъ  въ  немъ  лухъ  лукавый, 

Озаритъ  своего  славой  : 

У  родителей  его, 

Упован1я  того 

Въ  лицахъ  признаки  С1яют1.; 

Они  в'Ьрятъ,   ожидаютъ, 

И  по  в'Ьр'Ь  будетъ  имъ! 

Ст)  умилен1е1У1ъ  какимъ 

Этотъ  юный  смотритъ  войнъ  : 

Онъ  ужъ  в^фы  удостоенъ, 

Духъ  любви  ужъ  въ  немъ  горитъ! 


Тутъ  табло  еще  стоитъ. 
Точно  чудное  созданье,  — 
Это  со  креста  снимай ье 
Мишель  Анджа;    Сенть  Жеромь 
Въ  изступлен1и  святомъ, 
И  Мадонна  дель  Фолгтьо. 


Но  вотъ  Спирито  Малиньо! 
Мой  мусье  Висконти  вновь 
Зд'Ьсь  присталъ  ко  мп'Ь.  Любовь 
Къ  р']Ьдкостямъ  его  сь^^даеть, 
И  какъ  видно,   онъ  желаетъ 
Заманить  меня  опять, 
Сеш-а-дирЬу   завербовать 
Осмотреть  библ1отеку. 
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Пу  охота  жъ  чсловЬку 
Черезъ  горло  угощать! 
Да  и  то  еще  сказать, 
Ну  къ  чему  мн'Ь  эти  книги? 
Я  въ  иихъ  не  нопму  и  фиги. 
Глобусы?  да  что  мнЬ  въ  нихъ? 
Признаюсь,  во  мнЬ  затихъ 
Крепко  духъ  любопознанья,  — 
Такъ  простите  жъ,  до  свиданья: 
Уберусь  анъ    тапинуа. 
И  пов'Ьрьте  мн'Ь,  ма  фуа, 
Какъ  собака  я  устала. 

Ба,  ба,  ба!   я  не  видала 
Еще  здЬшнихъ  катакомбъ. 
Въ  нихъ  святыхъ  людей  ле  томбь. 
Первыхъ  тружениковъ  в-К^ры 
Были   жительствомъ  пещеры; 
И  обрядъ  у  нихъ  святой 
Хотя  былъ  и  препростон, 
Но  торжественъ,   отъ  гоненья. 
Приносили  всесожженья 
ЗдЬсь  Святому  Божеству, 
И  въ  грядущемъ,  торжеству 
Православья  поклонялись: 
ВЬрили,   и  не  боялись 
Зд'Ьсь  сердца  Святыхъ  отцовъ: 
И  сподобились  в'Ьнцовъ 
Мучениковъ,   и  ликуютъ 
Въ  свЬтломъ  иебЬ,   торжествую гъ 
Нын^  по  Вселенной  всей  : 
Благол']Ьп1е  церквей! 
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Странный  городъ  Римъ!    Столнцей, 
Метропольею- цари  цен 
Суждено,   комь  ву  вуле, 
Этой  быть  всегда  зел^^э' 
ЛЬтопись  возьмемъ  любую, 
И  сейчасъ  я  растолкую  : 
При  начале  Римъ  войной 
Покорилъ   весь  шаръ  земной; 
Повой   оживляясь  Ц']^ЛЬЮ, 
Православья  колыбелью 
Римъ  же  былъ;  э  се  мартирт, 
Обратили  цЬлый  М1ръ. 
Нынче,  мысли  всЬ  и  чувства 
.Устремились  на  искусства: 
Что  жъ?  со  всЬхъ  концевъ    земли, 
ЗдЬсь  артисты  притекли; 
Пашихъ  Русскихъ  здЬсь  не  мало 
Славилось  и  процв']Ьтало. 


НапримЬръ,   нашъ   Карлъ  Брюллов  ь 
ЗдЬсь  учился,   и  каковъ? 
Молодецъ!   Его  Успенье 
Что  за  чудное  творенье! 
Что  за  жизнь,   за  колорить/ 
Иь  композицьи  кель  меришь! 
А  послЪдн1Й  день  Помпеи,  — 
Я  не  знаю  эпопеи, 
Чтобъ  могла  сравниться  съ  ней 
Жаромъ,  смелостью  идей! 
Ожидаемь  отъ  Брюлова 
Мы  еще  Осады  Пскова, 
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И  ее  мы  воспоешь, 
Если  только  доживемъ 


А  нашъ  Бруни,  —  посмотрите, 
Что  за  живость  въ  колортшь/ 
Я  узнала  здЬсь  его, 
И  не  скрою  ничего. 
Въ  ателье  къ  нему  пустилась; 
II  въ  то  время  очутилась, 
Какъ  писалъ  онъ  энъ  модель. 
Юнъ  Римлянка,  бель,  си  бель. 
Что  и  я  въ  нее  влюбилась 
И  въ  помощники  просилась, 
Но  не  принялъ  онъ  меня. 
Полны  мысли  и  огня 
ВсЬ  его  произведенья, 
Особливо  выраженья 
Горести.  —  Вотъ  мать  стоить, 
Надъ  ребенкомъ  :  какъ  убить 
Въ  ней  весь  духъ!  какое  горе, 
Преглубокое,   какъ  море. 
Даже  не  достать  и  дна! 
Какъ  задумчиво  блЪдна! 
Иу,   элег1Я  и  только. 


Но  артистовъ  нашихъ  сколько! 
Марковъ,   родины  Святой 
Онъ  вь  Итал1и  мечтой 
Все  живетъ,   и  сосна  дышить 
Точно  Русью  :    сердце  слышитъ 


—  310  — 

Звукъ  родимаго  рожка, 
И  волынку  пастушка; 
Съ  д'Ьвой,  не  хотя,  играешь, 
И  про  Русь  ей  напеваешь. 


А  нашъ  Пименовъ  скульпторъ, 
Какъ  искусенъ,  киль  э  форъ! 
Что  за  мягкость,  гибкость  въ  тЬлЪ! 


Но  я,  право,  въ  самомъ  д'Ьл1& 
Заболталась.  Мн'Ь  пора 
Римъ  оставить,  и  съ  утра 
Поплетусь  я  въ  путь -дорогу  : 
Дотащуся  по-немногу 
До  Неаполя,  а  тамъ 
Я  опять  къ  услугамъ  вамъ. 


XI. 

Неаполь. 

ЧАСТЬ    ИЕРПАЯ. 


Въ  чепчик'Ь  ль,  не  помню,   въ  шляпЬ  ль, 
Я  прИэхала  въ  Неаноль  — 
Позабыла  про  туалегъ! 
Такъ  полна  была  ма  теть 
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А|1Т)'зьяел1а,   восхищенья, 
А  душа  де   у[1ое11ья  : 
Я  мечтала,  же  реве/ 


Зд'КэСЬ  природа  въ  торжеств1^, 
Разодета,   какъ   па   праздника»! 
Говорилъ  одииъ  проказникъ  : 
Вид'Ьть  Панель  э  муриръ/ 
[Травда,   объЪзжаи  весь  лпръ, 
Лучше  пЬтъ;  —  во-11ервых1>,    море. 
Точно  бирюза  въ  растворЬ, 
И  какъ  зеркало,  транкиль! 
Смотрится  въ  него  ла  виль, 
Какъ  кокетка  передь  баломъ, 
Изумрудомъ  и  коралломъ 
Разукрасивъ  волоса, 
Грудь  и  плечи,  э  ту  са 
Такъ  накинуто  небрежно! 
Ла  кокеть  руками  н1зжно 
Обнимаетъ  сонь  мируарь; 
Такъ   Неаполь,   верь  ле  суаръ, 
Осв1ицаемы|'1  луною, 
Показался  предо  мною, 
Какъ  я  въ'Ьхала  вь  него. 
А  ужъ   небо,   —  ничего 
НЬтъ  подобнаго  на  свЬгЬ! 
Ужъ  не  говоря  о  цв][>т1з, 
Но  какая  чистота, 
Благовонье,  красота, 
Какъ  прозрачно  и  какъ  ясно! 
Какъ  разгульно  и  прекрасно 
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Плаваегъ  по  немъ  луна, 
И,  раздум1я  полна, 
Вь  море  спящее  глядится, 
И  серебряной  ложится 
Полосой  —  протяжный  взгляд  ь 
На  волнахъ!!  Тутъ  ц^лый  рядь 
Бриговъ,   шлюбок'ь,  амбаркащй 
Разныхъ  промысловъ  и   наши  : 
Точно  дезъ  уазо  волажь 
Оживляютъ  пеизажъ. 
Дал'Ье,   прельщаютъ  взгляды 
Три  чудесныя   Наяды, 
Искья,   Прочида,    Капре. 
Точно,   что  найдешь  апре, 
Что  бы  стоило  вниманья? 
Но  как1я  описанья 
Въ  силахъ  будутъ  передать 
Ту  любовь,  ту  благодать, 
Сладостраст1е,  что  дышеть 
Всюду  зд^сь!  И  кто  услышигь, 
Такъ  пов'Ьрить  мудрепо! 


Непр1ятно  здЪсь  одно  : 
Что  и  тутъ  мементо  моры 
Есть  свое,   и  тоже  въ  море 
Смотрится.  —  Старикъ  сЬдоп, 
Дик1Й,   мрачный,  в1>ковой, 
Онъ  Неаполь  караулитъ, 
И  ему  погибель  сулить. 
Каждый  чась  угрюмь,   ревнивь, 
ОсЬняеть  онь  залив ь, 
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И  закутанный  въ  туманЬ, 
15ид1»нь  па  посл'Ьднемъ  11.1а нЬ, 
^е   Везювъ  его  зовуть. 
ИЬрно  онь  постав. 1енъ  туть 
Для  того,   чтобы  молился 
ЧеловЬкъ,   и  не  забылса 
Вь  этоп   п'Ьг'Ь,   красотЪ, 
И   чаруюп|е11  мечтЬ 
Всей  душой  не  предавало! ! 


МнЬ   Везув1Й   показался 
Посреди  картины   всей, 
Точно  старый  чародЬй. 
Злобою  дыша  и  кровью, 
Самъ  томился,   и  любовью 
Обезсиленъ,  оц^>плеиъ, 
Неподвиженъ,   углубленъ 
Вь  разхмышленьяхъ  дикой  страсти, 
Безъ  надежды  и  безъ  власти, 
На  красавицу  глядитъ, 
И  ревнуя  къ  ней,   слЪашь 
Вс1>  ея  движенья,  взоры!! 


Огнедышащ1я   горы 
И  вь  митоложи  жадисъ, 
Чародеями  жъ  звались,    - 
Такъ  не  новая   идея! 
Полагали   Прометея 
Подъ  какою-то   горой: 
Полагали   подь  другой 
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То  Титана,  то  Циклопа, 
И  старинная  Европа 
В1зрила  разсказамь  т'Ьмъ. 
Такъ  б1>дняжка  По.шФемь, 
Съ  думой   страстной  и  зав'Ьтной, 
Говорят ь,   лежитъ  подъ  Этной  : 
Къ  Галат^Ь  ревиовалъ, 
И  на  небо  возсылаль 
Огневыя  воздыханья! 
Таковы  истолкованья 
Старины,   про  ФенОхМенъ, 
Что  теперь  попмутъ  а  пенъ. 


Очень  я  люблю  методу, 
Такъ  одушевлять  природу  : 
Находить  везд'Ь  романъ. 
Что  за  д'Ьло,  что  обманъ, 
Если  весело,  пр1ятно, 
И  притомъ  душ'Ь  понятно! 
Доктора  такъ  говорятъ, 
И  пилюли  золотя  гъ, 
Чтобы  легче  проглотили; 
Намъ  надо'Ьдаютъ  были. 
Но  съ  приправой  небылицъ, 
Хоть  дв^  дюжины  страницъ 
Подавай,  всякъ  прочитаетъ. 


Но  одно  меня  смущаетъ  : 
Это  то,  что  пЪтъ  квартирь. 
Кажется,   дапъ  ле  трактирь 
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Вояжеры  зд1'>сь  столпились, 
И  какъ  будто  сговорились  : 
Я  куда,  такъ  вс^Ь  за  мной. 
Правда,  здЬсь  климатъ  такой, 
Что  хоть  па  дворЪ  остаться; 
Но  вЬдь  надо  жъ  одЬваться 
Иногда,   на  балъ,  за  столъ. 
Нашъ  Посланникъ  хлкбосоль, 
Баринъ  Русскгн,  слава  Богу, 
Какъ  вдругъ  сд^злаетъ  тревогу, 
Позоветъ  меня,  —  ке  феръ? 
Решено,   какъ  бы  ни  угеръ, 
А   квартиру  я  достану, 
И  приготовляться  стану. 

Накуплю  я  де  рюбанъ. 
Закажу  себ^  тюрбанъ 
Бяё  барбо,  изъ  газъ  ириса, 
Изъ  малиноваго  плиса, 
Закажу  я  пелеринъ, 
Всю  подбитую  д'эрлтиъ; 
Платье  палеваго  цв1>та, 
Съ  Фалболоп,   изъ  петинета, 
И  атласныя  креве. 
Если  я  могу  труве 
Цв^тъ  зеленый  иль  лиловый; 
Да  и  зд11шнею  обновой, 
ЦЪп1Ю  де  дьамстъ 
Вкругъ  тюрбана,   сюр7^  ла  тетъ, 
Я  украшусь  для  забавы; 
Да  камея  два  изъ  лавы 
Я  пришпилю  де  коте; 
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Сверхъ  того,  юнъ  канттпе 

Этихъ  корольковыхъ  шгучекъ, 

Ножекъ,  и  рожковъ,   и  ручекъ. 

Что  зовутъ  де  гетатуръ, 

Я  разв1^шу,  тутъ  о  турь\ 

Севиньву   изъ  магазина, 

На  браслетахъ,  два  антика 

Съ  головой  Каракалла, 

А  ботинки  шокола! 

Хоть  куда,   нарядъ  исправный. 

Зд^5сь  туалетъ  быть  долженъ  славный 
У  Посланника  жена 
Зд'Ьсь,  что  на  неб'Ь  луна, 
Царствуетъ  своей  красою, 
И  пл']Ьняетъ  вс^Ьxъ  собою, 
Такъ  воздушна,  хороша. 
Глядя  на  нее,  душа 
По  неволе  замечтаеть! 
Какъ  пр1ятно  разливаетъ 
Чай,  и  сливки  подаетъ  : 
Облачкомъ  она  зоветъ 
Каплю  сливокъ  въ  чашкЬ  чал, 
И  сама,  какъ  неземная, 
Какъ  вид^н1е  небесъ. 
Эта  милая  коншесъ; 
Вся  окутанная  Флеромь, 
Она  какъ  сестра  гЬмь  Эрамь 
Эркуланскимъ,  что  подь  стать 
МнЬ  придется  описать, 
Сь  толкованьемь  лонъ-лакея, 
Среди  редкостей  музея; 
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По  теперь  мпЬ  не  до   пихъ, 

А   одна,   въ  глазахъ  мопхъ. 

Эта  милая  граФиня! 

Роль  ея  зд'Ьсь  —  ла  оогння! 

Цапель,   древн1п   Партенопь, 

Просто,   весь  ея  холопъ!   — 

Ей   одной  —  сердца  и   взгляды; 

То  пускай   хотя   наряды 

Отличатъ  меня,   и  тутъ 

Аю  релъефъ  и  мн^*  дадут  ь. 

По  совету   Харптопа, 
Сюръ  ла  пьяца   Кьятамопа, 
Я  въ  отелгь  де   Рюси 
Поместилась,  Дге  мерси; 
Хоть  о   родин  1>   поминка. 
Эта  пьяца  въ  родЬ  рынка  : 
Устрицы  тутъ  продаютъ, 
И  раскинуты  все  тутъ, 
Какъ  палатки  изъ  холстины; 
Къ  довершеныо  же  картины, 
Иь   каждой    видны   Фонари;  — 
Это,   какъ  ни   говори. 
Точно  актъ  второй  Фенеллы. 
Я  ждала  все  тарантеллы. 
По  никакъ  не  дождалась. 
ВсЬмъ  Бниманьемъ  увлеклась, 
Па  чудесное  явленье  : 

Изъ   Везувья   извержен ье 
Страшнаго  столба  огня 
Поразило  вдругъ  меня! 
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Ярко  въ  морЪ  отражался 
Этотъ  столбъ,   и  тамъ  встречался 
Съ  тихой,  св']Ьтлой  полосой. 
Серебристой,   что  луной 
Стелется  такъ  вдохновенно 
По  морю,   и  такъ  священно 
Кажется,  въ  молитвы  часъ. 
Будто  съ  неба  дивный  гласъ,  — 
Путь  душевнаго  спасенья, 
Отголосокъ  откровенья! 
Встр'Ьчей  этихъ  двухъ  полосъ 
То  же  на  волнахъ  сбылось. 
Что  сбывается  съ  душою, 
Съ  страст1Ю  когда  земною 
Борется  въ  ней  в^зры  св^тъ, 
И  къ  спокойств1ю  зоветъ 
Растревоженныя  думы, 
И  съ  унылой  и  угрюмой 
Жизнью,  снова  примиря, 
Намъ  С1яетъ,  какъ  заря 
Посл^  бурной,  мрачной  ночи  !!   - 
Но  устала  я,  н'Ьтъ  мочи, 
Чувствую,  пора  мн^  спать. 
Завтра  можно  досказать 
Достальныя  осязанья; 
Такъ  прощайте  жъ,   до  свиданья! 


Дологъ,  сладокъ  былъ  мой  сонъ. 
Какъ  проснулась,   на  балконь 
Чаи  себЛэ  подать  велела; 
Насладиться  я  хотЬла 
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Угромъ  лЬтипмт.  В1.  и11В<')р1;: 
Такъ  прекрасно   па  дворЬ 
.'ЦЬсь  зимой,   что  время  это 
Лучше,   чЬмъ  въ  ТамбовЬ  лЬто: 
ЗдЬсь  не  знаютъ  про  морозъ. 


Но  Неаполь  отре  июяь 
Поутру  мнЬ  показался, 
ЧЬмт>  вчера,   когда  являлся 
При  с1яющей  луп'Ь. 
Въ  небо  пе  хот^>лось  мнЬ, 
А  житейское  пл1>пяло. 
Все  къ  веселью  призывало; 
Все  такъ  живо,  такъ  кипитъ, 
Солнце  ярко  такъ  горит ь, 
Такъ  манитъ  къ  суш,ествованы<), 
Что  п  м^>ста  и^^тъ  мечтанью; 
Полной  жизнью  ты   живешь, 
Сь  воздухомъ  раздолье  пьепи», 
И  душою  упоенной. 
Ты  Создателя  вселенной 
ЗдЬсь  за  жизнь  благодари !нь, 
И  ты  жизнью  дорожишь. 
Все  хот'^иось  бы  шататься, 
Рогоз'Ьять,   любоваться; 
Даже  н'Ькогда  читать, 
Фаръ  тенте  благодать. 


Муравейникъ  настоящ1й, 
./1е  Неаполь  :   вдругъ  гремяш.||*1 
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Пролетитъ  кабриоле  п., 

И  съ  полдюжины   везетъ 

Де  солда,  дв  лаззаропу: 

Тутъ  варятся  макаропи, 

И  руками  ихъ  ']Ьдятъ: 

Живописно  тутъ  сидятт. 

Группы,   слушая  разсказы 

Кинтасторья,  тутъ  проказы 

Де  мусье  полишинель; 

Тутъ  мальчишки,   де  мамзель. 

Что-то  продаютъ  у  мола, 

Тутъ  большая  акуаиола 

Съ  Флагами,  э  дезъ  арбузъ: 

Тутъ  тащится  омнибусъ, 

Тутъ  кричатъ,   поютъ  и  свищут  ь, 

Тутъ  бранятся,   а  тутъ  ищутъ 

Другъ  у  друга  въ  голов1>: 

Тутъ  на  камн^,   па  трав-^!, 

Спитъ  себ-Ь  благополучно 

.1аззарони,   и  нескучно. 

Хотя  сутки  бы   не  -Ьлъ; 

А  какъ  много  тутъ  Фенеллъ! 


Изъ  Везувья  не  стремится 
Ужъ  огонь,   а  дымъ  клубится, 
ГТ  теряясь  въ  небесахъ, 
Въ  выразительныхъ  словахъ, 
Онъ  Неаполь  объясняетъ; 
Ночью,  такъ  душа  встркчаетъ 
I^ь  немъ  парящую  мечту, 
А  при  солнце»  суету! 
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Но   пора  мнЬ  одкьатьг;!, 
И  немножко  прогуляться. 
НосмотрЬть  энп  пе  ла  виль. 
Говорятъ,   эпъ  омь  абиль 
Лонъ-лакеп,   Антоньо  Р^ффо; 
Хоть  наружностью  на  буФФо 
Театральнаго  похожъ, 
Но  всегда  былъ  у  вельможь, 
И  мкста  довольно  знает  ь. 


Вотъ  онъ  плавно  выступаеп., 
Въ  с^рой  шляпЪ,    въ  сюртук'к, 
Съ  краснымъ  зонтикомъ  вь  рукЬ, 
[Т  поклонъ  мн11  —  предлагая 
Посмотр'Ьть  :   сперва  ла   К  гага, 
Гд'Ь  вс'Ь  знатные  живутъ, 
И  шато  де  ХЕфь^  а  тугь 
Въ  виллу  намъ  пойти  Реа.те, 
Чтобы  тахмъ  еще  застали 
Весь  гуляющ1Й   народъ. 
И  оттуда  данъ  ла  гроть 
Нозилипа,   а  оттолЬ 
Хоть,   пожалуй,   и  въ  Пуиуо.т. 
Много  тамъ  антитипе , 
Да  и  та»  кюр10зите. 
Что  патри  Полишинеля. 


Добрый,   МИЛЫ11   пустомеля, 
И  буянь  и  балагуръ, 
Онъ  кричитъ.    шумит ь  шужурп; 

То^п.  п.  2< 
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Никого  опъ  не  боится. 

Все  поетъ  и  веселится; 

И  кому  онъ  не  знакомь? 

Гд'Ь  теперь,   въ  краю  какомь 

Онъ  сь  шарманкой  не  явился? 

И  гд^  вс^^мъ  не  полюбился 

Этотъ  милый  тапажеръ, 

Безпрестанный  вояжеръ? 

Данзъ  энъ  сакь,  что  въ  род^Ь  раина. 

За  спиной  у  Итальянца  : 

ВсЬхъ  дЬтей  любви  предметь. 

И  герой,  какихъ  ужъ  н1»тъ!... 

Что  глуаръ  Наполеона? 

Что  П0Э31Я  Бейрона, 

Что  Сезаръ  и  что  Помпеи? 

Хоть  они  и  не  глуп'Ьй, 

Но  ихъ  рЬдко  вспоминають. 

Иногда  и  забываютъ, 

А  мусье  Полишинель, 

Какъ  хотите,  иммортель! 

Онъ  разшевелилъ  впервыя 

Наши   думы  молодыя, 

Онъ  былъ  первый  нашъ  Тальма! 

Какъ  смеялись  безъ  ума, 

Какъ  мы  плакали,   бывало, 

Отъ  него,   какъ  утЬшало 

Насъ,   когда  онъ  Н^Ьмца  билъ. 

Или  артикулъ  училъ! 

И  съ  какою  мы  тоскою 

Вид']Ьли,   какъ  съ  сатаною 

Улеталъ,  и  прямо  въ  адъ! 

Нашъ  б1}дняжка  самъ  не  радь. 


^. 
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1{акъ  о  немъ  мы  сожа.гЬ^и!  — 

Молодые    иролегкш 

Наши  годы,  и  съ   гЬх  ь  поръ 

Разный   вид'Ьли  мы   вздоръ, 

И  балеты,   и  трагедьи, 

Драмы,   оперы,   комедьи, 

А  мусьс  Полишинель 

Все  намъ  памятепъ!  —  Уже  ль 

Вс'Ьхъ  звучн-Ье  въ  сердцЬ   струны 

Вспоминанья   жизни  юной?  — 

И  душа  не  встр']^тигъ  вновь 

То,   что  первая  любовь 

Ей  восторга  подарила, 

Если   въ  бездну  уронила 

Времени  ея  мечту, 

А  съ  ней  жизни  красоту! 

Вотъ,   прогулку   начиная, 
Я  явилась  а  ла  Кьяка, 
Но  особениаго  тутъ 
Я  не  вижу;   дасъ  истъ  гутъ  : 
Есть  дома  весьма  больш1е, 
И  трактиры   щегольск1е. 
Магазины,   де  бутикъ, 
Гд'Ь  въ  витринахъ  дезь  антикъ, 
Де  галантери  изъ  лавы; 
И  коралы  безъ  оправы, 
Какъ  находять  ихъ  о  фопъ 
Де  ла  мерЬщ  э  де  шифонъ; 
Лавчи  очень  здЬсь  богаты; 
Тутъ  монахи,  тутъ  солдаты: 
Шумъ,   движенье,   суета. 
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П    гпкая   пестрота, 

Чго,   времанъ,   курьезно  взору 

Тутъ  идетъ  дорога   въ  гору, 

И  прямехонько  ведеть 

Л  ла  страда  де  Толедъ. 


Но  я  ею  не  пустилась, 
А  назадъ  поворотилась 
Посмотреть  шато  де  лЕфъ. 
Тутъ  тюрьма,   э  сеть  юнъ  превь, 
Какъ  хотите,   что  напрасно 
Небо  чисто,   небо  ясно, 
А  въ  луш1а  все  облака, 
Все  гр^^шки,   и  зд'Ьсь  рука 
На  чужое  посягаетъ, 
Разобидитъ,  обругаетъ, 
Какъ  у  насъ  иной  иахалъ. 
Оберет ь,   и  кончепъ   баль. 


Но  зд^Ь('ь  странная   полидья. 
Г^оть  какъ  дЬиствуетъ   юсгпцья  : 
Канарейкой   нарядитъ 
Арестанта,   и  сидитъ 
Въ  желтой   куртк^1,   у   рЬшетки, 
И  не  думаетъ  изь  клЬтки; 
А  немножко  забурлмгъ. 
Лишь  ружьемъ  пошевелитъ 
Косолапый  солдатишка, 
И  утихнетъ,   какъ  мальчпн1ка. 
Если   розго1*1   погрозить. 
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Ле  шато  де  л'Ефъ,    как1.    шиип. 
Тугь  торчитъ  среди  залша, 
Но   я   видно  иесчастлниа  : 
Ис   пустили   вх   лэнтергерь; 
МЬчего  смотр  1л ь  дальерь. 


Я  пойду  гулять  по  вил.иь; 
Тамъ  Фрппьяно,   Чимитпле, 
Имперьяли,   мусье  Берь 
И  какой-то  кавалерт. 
По  Фамил1и   Пизапи  : 
Ужь  так1е  куртизапы, 
Особливо  Русских!,   дамь, 
Чго  при  ни\ъ  прекрасно   памь: 
Все  прогулки  затФ>ваютъ, 
И  всегда  насъ  угощаютъ; 
Кто  изъ  нихъ   па   что   горазд ь, 
Всякп!  дань  свою  ужъ  дасп.; 
Р1  чскчепсь  ужъ   непремЬино; 
Только   встрЬтять,   совершенно 
Какъ  старинные   друзья. 
Прежде  все  стыдилась   я. 
И  руки  пмъ  не  давала, 
Но   привыкла,   перестала, 
II  сама,   бывало,   имъ 
Протяну.  —  Что  тутъ   за   крнмь? 
ВолЪе  всего  задора 
Я  у   Санта  Теодора 
ЗдЬсь   нашла:   какь   он  ь    >чгинь. 
Как'Ь  любезенъ,    ишпиптфь! 
Вотъ   он  ь   предложил!.   мн1>    руку 
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Для  прогулки:   и  въ  науку, 
Сталъ  онъ  вс1>хъ  мн'Ь  называть, 
ТраФилось  кого  встрЬчать. 
Позабыла  я  названья. 
Но  знатн']^йшая  компанья 
Все  де  дюкъ,  э  де  марки  : 
Щегольск1е  сюртуки, 
И  всЬ  въ  шпорахъ  и  съ  усами, 
И  такими  молодцами 
Выступаютъ  —  сэтъ  энъ  шармъ! 
По  аллеямъ,   де  жандармъ, 
Часовые  для  порядка; 
Тутъ  д'Ьтей,    два,  три   десятка 
Б'Ьгаютъ  и  тамъ  и  сямъ. 
Но  какъ  хороши  ле  дамь, 
Какъ  прекрасно  разод']Ьты, 
Точно,   право,   какъ  букеты 
Украшаютъ  этотъ  садъ, 
И  всегда  четыре  въ  рядь, 
Или  больше  маршируютъ; 
Кавалеры  жъ  Фланкируютъ, 
И  имъ  д'Ьл аютъ  эскортъ, 
Начиная  де  ла  порть. 
Вплоть  до  самой  до  ривгеры. 
Дамы  тутъ  и  кавалеры 
Разстаются,  —  се  партаэн^ь  : 
Кто  верхомъ,   кто  въ  экипажъ, 
Ъдутъ  а  ла  страда  Ново.   — 


Тутъ  близъ  берега  крутаго, 
Главный  здЬшн1Й  променадъ  : 
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Экипажи   1}д^тъ   вь   рлдь, 

И  ряда  два,   три,   четыре; 

Н|1че1'()   пЬть  л)чше  вь  м1р1>! 

Щегольство  дезъ  экипажъ^ 

Де  туалетъ  и  пеизажъ! 

Несь  залмвъ  какъ  на  ладони, 

II  на  сннемъ  небосклоне 

ОттЬнились,   какъ  экспре, 

И  Везув1Й  и   Кипре! 

Точно  торжество  природы! 

II  тр1умФь  богинЬ  моды! 

Такь  сказать,  дё'  ку  д'юнъ  пьеръ 


Я  вернулась  анъ  аргерь, 
На  шедё'връ  полюбоваться 
Де  Роменъ;  могу  признаться, 
Удивительный   народъ! 
Зд'Ьсь  онъ  про  долби  лъ  юнъ  гротъ, 
Иъ  двЬ  версты   почти,   сквозь  гору, 
И  еще  вь  такую  пору, 
Какъ  ни  порохъ,   ни  ваперъ^ 
Ни  ихъ  даже  энваптеръ. 
Ни  ле  галванизмъ  чудесный. 
Еще  не  были  известны, 
А  умЬли  смастерить. 
Что  не  только  что  ходить, 
Даже  'Ьздить,    разъезжаться 
Вь  двухъ  каретахъ   и    встречаться 
Безопасно  въ  темнот!». 
Моиъ  аферъ  э  ле  коте  : 
Но   никакь  не  понимаю, 
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Сколько  я  ни  разсуждаю. 

Для  чего,  пурь  кель  юзажъ 

Сеть  Египетск1Й  увражъ/ 

Вь  гору  л'Ьнь  было  взбираться, 

Такъ  и  стали  ухищряться 

Низомъ  провести  ла  трупъ: 

Говорятъ  еще,   что  глупъ. 

Кто  не  выдумалъ  ла  пудръ  : 

Трудно,  такъ,   по  мн-Ь,  резудръ, 

Видя  Римлянъ  чудеса; 

Кто  же  умнйкъ  апре  са? 

Грота  видъ  им^^етъ  ада; 
Гд1Ь  Фонарь,   а  гдЪ  лампада. 
Но  темно  и  душно  въ  ней, 
Точно  въ  области  тЬнен; 
Какъ  войдешь,    такъ  духъ  стЬснится, 
Что-то  тяжкое  ложится 
На  сердце,  что  мочи  н'Ьтъ!  — 
А  вдали,  въ  отверзть'Ь  св'Ьтъ, 
Ярко,  радостно  С1яеть. 
Такъ  душа,   когда  мечтаегь. 
Отягченная  тоской, 
О  награде  незвхмной, 
За  терп'Ьнье,  за  страданья, 
Зд^зшней  жизни  испытанья 
Переноситъ,   чтобъ  опять 
Ей  свободно  ликовать 
Тамъ,  гд15  ликовала  прежде, 
И  вв'1Ьряяся  надежд'Ь, 
С\1отритъ  вдаль,   и  свыше  тучь 
НЬры  ей  С1яетъ  лучь! 
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Разбирая  мои  ноты. 
Нахожу,   что   нозл'Ь   гроты. 
Есть  Виргильевъ  мавзолей. 
Но  нельзя,   комъ  ву  вуле, 
ВсЬ  ужъ   лыки    ставить    вь  строку; 
На  горЬ  томбоу   и   съ  боку; 
И  быть  можетъ  апокрифъ, 
Такъ  гр-Ьшна  ль  я  пропустивь? 
Мало  вижу   вь  пемъ  я  толка.  — 
Воть   несется  одноколка 
'1ерезъ  гроту  во  всю  прыть 
Вт»  одну  лошадь,  —  задавить 
Мудрено  ли  п'Ьгаеходп? 
Л   какъ  много  вь  ней  парода. 
Сзади,   спереди,   внутри! 
Право,   гд-Ь  ни  посмотри, 
ЗдЬсь  везд'Ь  аглотерацъп! 
Прекурьезн'Ьпюая   нацья! 


Вотъ   я   вышла  де  ла  гротъ, 
П  опять  небесный  сводь. 
Солнце,   и  л^^са,   и  море, 
II  опять  я  на  просторе,  — 
Я   вольна;   душ-Ь  моей 
Какъ-то  стало  веселЫИ 


Возл-Ь  берега  сиреной. 
Вся   обрызганная   п^тпой, 
Низнда   вь   волнах'ь  гид  и  тт., 
[I,    веселая,   глядить 
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На  роскошную  природу, 
И  на  небо,  и  на  воду. 
Слиться  дань  ле  луентепъ, 


Не  м']^шало  бъ  се  матенъ 
Посмотр'Ьть  и  на  Пуцоли; 
Отъ  него  верста,   не  бол^Ь. 
Городъ  очень  нехорошь; 
Весь  построенъ  сюръ  юнъ  рошъ 
И  съ  большимъ  пренебреженье1\гь; 
Но  ужъ  м^Ьстоположеньемъ 
Онъ  особенно  счастливъ  : 
Бацск1Й  вид^Ьнъ  весь  заливъ, 
Ламартиномъ  такъ  воспетый,  — 
Лучше  н-Ьгъ  картины  этой! 
Капъ  Мисенск1й,  де  рюгтъ. 
Между  прочимъ,  д'Лгрипинъ; 
Но  есть  также  много  вздору. 


Наприм']Ьръ  :  ведутъ  васъ  въ  гору, 
И  вамъ  кажутъ  погребокъ, 
ГдЬ  источникъ  —  кипятокъ 
Натуральный  совершенно; 
Въ  три  минуты,   непременно. 
Можно  яицы  испечь, 
Странно!   но,  не  въ  этомъ  р-Ьчь, 
А  къ  чему  так1Я  р^чки? 
Кухни  есть  на  то  и  печки. 
Есть  еще  ла  гроть  дю  шьепъ  : 
Въ  ней  угарно,  се  не  рьенъ; 
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Есть  еще  ла  СолФатара, 

Родъ  подземнаго  пожара, 

Гд'Ь  ни  тронешь,  то  огонь, 

И  ужасн'Ьпшая  вонь; 

Есть  и  озеро  Фузаро  : 

Тутъ  строенье  плохо,   старо, 

И  все  устрицы  -Ьдятъ, 

А  завелъ  ихъ,   говорятъ, 

Тамъ  Лукуллусъ,  энъ  обжора! 

Но  для  этакого  вздора 

Ъздить  н-Ьчего  си  луеиъ; 

Въ  Наполтъ  ихъ  ']^шь,  о  муемъ; 

И  другое  есть  занятье  : 

Ты  заказываешь  платье, 

Ты  газеты  проб^^жишь, 

Съ  т'Ьмъ,   съ  другимъ    поговоришь; 

Точно,   ворочусь  въ  Неаполь, 

И  приму  я  мятныхъ  капель,  — 

Что-то  ж'е  боку  манже, 

И  желудокъ  деранже. 


ХП. 

Неаполь. 

ЧАСТЬ    ВТОРАЯ. 


Я  разд-Ьлась,  отдохнула 
И  съ  полчасика  заснула, 
Тамъ  спросила  мои  об1>дъ, 
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Л    гамъ   кликнула  Анегъ, 

Начала  распоряжаться, 

Холиться  и   снаряжаться 

На  вечеръ  въ  л'Академп, 

Дючь  одипъ,  де  мезъ  ами, 

МнЬ  досталъ  туда  билетець. 

Гамъ  особый  этикетецъ, 

И  не  то,   чтобы  воксалъ, 

А   почти  придворный  балъ  : 

Королевская  услуга, 

И  стараются  другъ  друга 

Превзойти  дань  лё'ръ  туалегг. 

Дамы  всЬ;   анъ  эполетъ 

И  въ  муидирахъ  кавалеры, 

А   почти  все  каммергеры; 

Королева  и  король; 

А  Французы,   комь  се  дроль! 

ВсЬ  во  Фракахъ,   сь  бородами 


Ну,   нельзя  мн'И:',   Русской   дамЬ, 
ЗдЬсь  лицемъ  ударить   въ   грязь. 
Будетъ  нашь   Велик1п  Князь, 
А   съ  нимъ  Русскихъ,   тутъ  юнъ  свита, 
МиЬ  не   сд'Ьлали  визита 
Се  Месье,  но  такъ  и  быть! 
А   нельзя   ихъ  не  любить! 
Между   ними  есть  приятель. 
Мой  старинный  обожатель, 
Дипломатъ  и   не   простой  : 
Позабылъ  меня;   постой, 
Я   опять  его  задЬну, 
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1Т  110.1  Ьзегъ  онъ    на  стЬиу, 
Вида,   какъ  я   хороша! 
Закипитъ  опять  душа! 

Для   него  я  отличилась, 
Чудо  какъ  принарядилагь: 
Платье  де  велуръ  серизу», 
Башмаки  Мари  Луизь, 
А  по  илатью  кружевным 
Все  Фалборочки  двойным, 
И  Торжковск1а  поясокь, 
Л  на  голов']Ь,   в1>нокъ 
Изъ  тюльпановъ  и  камельи, 
Пара  славных ь  ^?/к.«б  д'орельн, 
Флеши   дв'Л»  дань  ле  шии^опь, 
На  п15Почк1>  монь  лоуиьопь. 
На  рукахъ  браслетовъ  восемь, 
Какъ  всегда  теперь  ихь   ногимь; 
Дезъ    аграфы  д'аметисть, 
И  п,1аточекъ  ань  батиппъ. 
Весь  обшитый  кружевами, 
Съ  бортикомъ  и   вензелями, 
Окружаетъ  мои  букетъ  : 
Нынче,   ужъ  сомн'^Ьнья  н+>т1>, 
ВсЬхъ  туалетомъ  озадачу  : 
И  стянулась  я  въ  придачу, 
Въ  струночку,   пурь  ле  седюиръ, 
Вотъ  что  значитъ  сувенирь! 

Я  въ  Академи   явилась, 
Какь   вошла,    вс'^^xмъ   поклонилась 
Сь   ловкостью,    де  лелегаист^ , 


Д'Ьлаю  ме  ревераисъ, 
А  на  нихъ  не  отвЬчаютъ, 
Даже  и  не  прим1Ьчаютъ: 
Очень  стыдно  стало  мн^, 
Я  см-Ьшалась,  и  къ  ст1>н'1> 
Стулъ  подвинула  и  сЬт, 
И  ужасно  покрасн'Ьла  : 
Зд'Ьсъ  никто  мн']Ь  незнакомъ. 
Тщетно  обвожу   кругомъ 
Любопытные  я   взгляды. 
Какъ  разсказъ  Шехеразады, 
Зала   вся   вь  огпЬ   юригъ; 
Все  въ  движеньи,   все  шумитъ. 
Чай»  морожено  разносятъ, 
Угощаютъ  насъ,   и  просягъ, 
А  хозяевъ  не  видать  : 
Короля  нельзя  назвать 
Зд'Ьзь  хозяиномъ,   ни  сколько; 
ПосЬтитель  онъ,   и  только. 


Воть  оркестръ  вдругъ  заигралъ. 
Подаеть  ему  сигналъ 
Клакомъ,    метръ  де  дансъ    проворный, 
Въ  башмакахъ,   въ  одежд11  черно»!. 
МнЬ  достался  энъ  Англе, 
Толстый,   низеньк1й,   т'ре  ле; 
Мы  съ  пимъ  въ  первой  парЬ  встали, 
А  пуръ  виз-а-ви  достали 
Мятлева,   се  балагуръ. 
Что  когда-то  мнЬ  ла  курп 
Такъ  учтиво,   н'К^жно  строилъ. 
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Опъ  внпмшпе  удвоилъ, 

Какъ  узпалъ Сеть  энь  пол х. 

Ну  того  гляди,   портрет ь 
Моп   паипшеть  онъ  стихами; 
Но  вогъ  очередь  за  нами  — 
Точно  закричалъ  ле  сотъ 
Баллетмепстеръ,   пашь  чередъ. 


Воть   я  руки  округлила, 
И  съ  прыжками   подскочила 
Кть   кавалеру,  а  назадъ. 
Отошла  паръ  де  глисадъ; 
Тутъ  шасе  пошла  я  бокомъ, 
Съ  преузорчатымъ  прискокомъ, 
Тамъ  перле  и  кадансе, 
Сд'Ьлала  я  балансе, 
И  какъ  пень  остановилась  — 
Ну  чуть-чуть  не  оступилась  : 
Шпорою  меня  зад^Ьлъ, 
Гвардья  Нобиле,  постр1>лъ,    . 
И  опять  мн-Ь  стыдно  стало 


А  покам^^стъ  разбирало 
Ле  Везювъ;  онъ  грохотал ь. 
Камни,   пламя  извергалъ, 
И  готовилъ  разрушенье  : 
Но,   что  значитъ  просв^^щенье, 
Этогъ  страшный  Феномень 
Зам'^^чаютъ  зд'Ьсь  а  пень  : 
Просто  въ  усъ  себ'Ь  не  дуютъ. 
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Веселятся  и  танц)югъ. 
Мн'Ь  не  съездить  ли  туда? 
Балъ  увижу  я  всегда, 
А  на  это  бы  мн'Ь  чудо 
Посмотреть  вблизи  нехудо. 


Выбралась  анъ  тапинуа. 
Позабыла  мой  боа; 
Но  къ  трактиру  дотащилась. 
Поскорби  разоблачилась, 
И  накинула  юнъ  блузъ. 
Шляпу  съ  воалемъ  и  бурнусь, 
И  отправилась  въ  Резину  : 
Тамъ  я  наняла  скотину 
Длинноухую,  энъ  анъ, 
И  на  немъ,  ту  дусеманъ. 
Подыматься  стала  въ  гору. 
И  ч'Ьмъ  далЬе,  то  взору 
Лучше  все  являлся  видъ. 


И  кого  не  восхитить 
Эта  чудная  картина! 
Торъ  дель  греко  и  Резина, 
Ле  Еамалдули,  ла  виль. 
Весь  заливъ  авекъ  сезъ  ил', 
И  весь  берегъ  до  Сорента, 
Какъ  узорчатая  лента, 
Осв'Ьщенная  луной, 
Тугъ  лежатъ  передо  мной. 
Плавно   по   небу   гуляетъ. 
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И  задумчиво  С1яетъ 
Сладострастная  луна. 
Всюду  нЬга,   тишина! 


А   Везув1и,   разъяренный, 
ГнЪвныи,   бурный,   изступленный 
Мечеть  пламя  и  реветъ, 
Точно  будто  въ  небо  шлетъ 
Клятву,   ропотъ  и  упреки, 
И,   огнсхмъ  клубяся,  рЬки 
Изъ  жерла  его  текутъ. 
Мн^  казалось  :   страшный  судъ! 
В']Ьчный  огнь,  юдоль  мученья. 
За  гр'Ьхи,   за  преступленья, 
Ожидающ1е   насъ; 
И  душа  моя  рвалась 
Къ  небу,   съ  чистымъ    покаяньемъ, 
Окрыляясь  упованьемъ 
Въ  милосерд1е  Творца. 
Зд'Ьсь  всю  ночь  я,   до  конца. 
До  разсв'Ьта,   простояла  — 
И  далеко  увлекала 
Дума  стра1пная  меня. 


Этотъ  столпь  весь  изъ  огня, 
Надъ  пылаюц1,е|'1   горою, 
Мн'Ь  казался  сатаною; 
Свергнутый  когда  съ  небесъ, 
Онъ  опять  главу   вознесъ, 
И   надъ  бездной   разрушенья. 

Томь   II.  22 
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Полный   ярости  и  мщенья, 
Онь  пятой  отважной  сталх, 
11  все  небо  вызывалъ 
На  отчаянную  битву!  — 
И  творила  я   молитву. 


Но   вотъ  солнце,   дня   восходъ, 
Ьезпрел'Ьльный  неба  сводь 
Св'Ьтомъ,   славой  озарился, 
И  внезапно  превратился 
Столпъ  огненный  —  въ  дымъ  густой, 
И  помчался  съ  быстротой, 
Блескомъ  солнца  устрашенный, 
Точно  демонъ,   пораженный 
Ангела  мечемъ  въ  тотъ  мигъ, 
Какъ  святой  Архистратигъ 
Намъ  второе  Воскресенье 
Возв'^^ститъ,   и   возглашенье  — 
Да  воскреснетъ  Богъ,   у  пасъ, 
Какъ  въ  одинъ  сольется  гласъ, 
Правые  возвеселятся, 
И  враги  вс'Ь  расточатся, 
И  какъ  исчезав гъ  дымъ, 
Такъ  исчезнутъ  передъ  нимъ! 


Воротилась  я  въ  Резину, 
И  назадъ  всю  половину 
Я   почти  пЬшкомъ  прошла, 
А   въ  Резин1Ь  я   нашла. 
Что  всю  ночь  тамъ  люди   спали. 
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Преспокойно,  не  мечтали 

Объ  опасности   ихъ  крытъ, 

Д1>ло  странное  —  барьинъ  : 

Англичане  нр11>зжа10тъ, 

Г1  ословъ  ихъ  нанимают!., 

Такъ  имъ  больше  ничего 

И  не  надо:   а  того. 

Что  съ  Помпеей  приключилось, 

И  ве  помнять,   позабылось, 

То  есть,    н'Ьтъ,   они  паръ  кёрт» 

Это  знаютъ.  —  Вояжеръ, 

Кто  къ  нимъ  въ  руки   попадется, 

Ихъ  р^Ьчеи  не  оберется; 

Столько  ужъ  наговорятъ 

Про  Помпею,   заманятъ,  — 

И  за  блюдо  макарони 

Вс1Ь  готовы  въ  Чичерони. 


Я  условилась  съ  одиимь. 
П  туда  пустилась  съ  нимъ; 
По  дорог'Ь  намъ  встречались 
Мальчики,   и   кувыркались 
Обернется   колесом  ь, 
И  намъ   ручками  потомъ 
Па  брюшко  и   ротъ  нокажетъ, 
Адамъ  Смитъ,   пожалуй,   скажетъ, 
Что  н  это  ремесло. 


Всю  дорогу  занесло 

Зд'Ьсь  золоп  отъ  извержен ья  : 
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Это  въ   род'Ь  обьясненья 

Миньятюрнаго  пуръ  ну, 

Какъ  Помпея   въ  старину, 

Сь  роскошью  ея,   со  славой, 

Подъ  золою  и   подъ  лавой 

Зд'Ьсь  въ  одинъ  исчезли  мигъ  — 

Се  пале  э  се  бутикъ. 

Храмы,   бани,   гипподромы, 

И  аптеки,   и   хоромы, 

И  жйвущ1Й   въ   нихъ   народъ, 

ДЪвъ   веселыхъ  хороводъ, 

И  тр1умФЫ,   и  трофеи, 

И  всЬ  прелести   Помпеи, 

И   Трибуна,  и  налои, 

Все  засыпалось  золой  :  — 

И,   быть  можетъ,   что  застала 

Ихъ  б'Ьда  во  время  бала; 

Можетъ  быть,   давалъ  обЬдъ 

Въ  этотъ  день  мусье  Дьйомедъ  : 

На  супругЬ  обгор'Ьлой, 

Найденъ  былъ  туалетецъ  ц']^лый» 

Ц'Ьпь,  и  серги,  и  кольцо, 

Но  курносое  лице 

Обгор'Ьлаго  скелета 

Не  пл'Ьнило  бы  поэта, 

И  никто  бъ  не  написалъ 

На  него  энъ  мадригалъ. 


Но  какъ  много  упован1й, 
И  восторговъ,  и  страдан1Й, 
Плановь,   происковъ,   интригъ. 
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Зл'Ьсь  одииь  разрушилъ  мигъ! 
А  кто  знаегъ?  продолжалось, 
Можетъ  быть,   и  приближалось 
По   немногу   это  зло,   — 
Оно  хуже  :   тяжело 
Вид'Кзть,   какъ   валятся   зданья, 
Слышать  вопли   и   рыданья, 
Трескъ  и   шумь,   подземный   громь; 
Небо  мрачное  кругомъ 
Точно  заревомъ  объято. 
Какъ  съ  натур||1  это  снято 
У   Брюлова,   и  взгляну  ль 
Всяк1Н   разь  —  ла  шерь  де  пуль, 
Такъ  онъ  живо  все  представилъ, 
И  намъ  памяти  и  къ  оста  в  иль. 

Все  стремится,   все  бЬжить: 
Кто  чЬмъ  больше  дорожитъ. 
То  схватя  съ  собой  уносить; 
Тогъ,   рыдая,   небо  просить, 
Чтобы   помогло  ему; 
Тогъ,    не  в1>ря   ничему, 
Изступленью   предается; 
Вь  колесницЬ  тотъ  несется, 
Но  уже  проезда  нЬтъ, 
И   проаалъ  дороги  сл1>дь; 
Весь   народъ,    какъ  стадо,  бродигъ; 
Устрашенная,   уводитъ 
Мать  испуганныхь  дЬтеп, 
И   ихъ  мантьею  своей 
Огь  б-Ьды   укрыть  мечтаеть, 
И   молиться   засгавляеть; 
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Сыновья  отца  несутъ 

Умирающаго  тутъ, 

Жрецъ  боговъ  своихъ  спасаеть, 

Имъ  уже  не  довЬряетп., 

И  отчаянья  укоръ 

Дик10  выражаетъ  взоръ; 

А  тутъ  д'Ьва  молодая. 

Вся  весной  благоухая, 

Вся  въ  убранствЬ,   вся  въ  цвЬтахъ, 

Вдругъ  низвергнута  во  прахъ, 

И  при  взорахъ  умираетъ 

Жениха;  а  тутъ  играетъ. 

Птичку  ручками  схватя. 

Беззаботное  дитя. 

Такъ  одинъ,  людьми  забытый. 

Но  оодъ  Божьею  защитой, 

Ангелъ  въ  небо  улетить, 

И  ребенка  не  мутитъ 

Общ1й  страхъ,  земная  тризна; 

У  него  своя  отчизна! 

Плин1й  силится  спасать 

Дряхлую,  больную  мать, 

Средь  развалинъ,  среди  труповъ; 

Множество  еще  есть  групповъ,  — 

ВсЪмъ  имъ  видъ  особый  данъ; 

Но  Семейство  Христханъ 

Зд'Ьсь  вниман1я  достойно  ; 

Какъ  умильно  и  спокойно 

Оно  смотритъ  въ  небеса, 

И  посл^1ДНЯго  часа 

Безмятежно  ожидаетъ  — 

Молится  и  уповаетъ. 
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Но  всего  не  описать  : 
А   признательно  сказан.. 
Первый  мои   идеи 
О  погибели   1То\1пеи 
Вь  древности    я   набрала 
У   Брюлова:    но    прочла 
ГдЬ-то  про  ел  отк рытье 
Прекурьезное  событье. 


Энъ  Францу зъ,   эпъ  дюкъ  д'ЭльбеФь 
Дачу  строилъ,   э  юнь  превь 
Вдругъ  нашелъ,   въ  саду   копая, 
Что  земля  тутъ  не  пустая, 
А   должны  быть   де  ришесь. 
Принялся  авекь  адресь, 
Дальи1е,   дальше  дорываться, 
П  вдругъ  стали   появляться 
Статуи,    де  лаять,   де  вазъ. 
В'Ьсть  объ  этомь  разнеслась, 
И  Губернское  Правлен  ье 
Насылаетъ  предложенье. 
Что  все,   что   внутри   земли, 
Получаютъ  Короли, 
Такъ  гласитъ-де  лексь  решльи, 
И  что  дюкъ  д'ЭльбеФь  кана.1ья. 
Если  тотчасъ   не  отдасгь; 
Но   д'ЭльбеФъ   былъ  нрезубасть. 
Сноръ  завелъ,  —  его  прогнали, 
И  сенчасъ   вь  казну  забрали 
Дачу   всю  его  и  сад  ь  : 
А   какъ   вь   Папол1^  Сенать 
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Мастеръ  быдъ  всегда  копаться 
Такъ  и  сталъ  онъ  заниматься 
Этимъ  д'Ьломъ,  авекъ  суэнъ, 
Л'Ьтъ  десятка  два  о  муэнъ, 
И  дорылся  до  Помпеи. 


Храмы,  лавки,  мавзолеи, 
Улицы  всЬ  найдены: 
Но  домовь  сохранены 
Только  первые  этажи, 
Гд'Ь  жъ  'Ьзжали  экипажи, 
Узнаешь  по  коле-Ь; 
И  все  это  балге 
Зд'Ьсь  командой   инвалидной, 
Вояжерамъ  преобидной. 
Потому  что  все  сл'Ьдятъ 
За  тобою,   и  глядятъ, 
Чтобъ  ты  не  укралъ  Фигурки, 
Камешка,  иль  штукатурки, 
А  къ  чему  ихъ,   с'етъ  эгаль! 
Но  и  этого  имъ  жаль. 


Зд'Ьсь  въ  Помпе^Ь    какъ  гуляешь, 
Точно  будто  разбираешь  — 
Рукопись  старинныхъ  дней, 
Въ  перед'^^л^I^  у  мышей 
Побывавшую  съ  полвЬка, 
И  не  въ  силахъ  челов'Ька 
Смыслъ  найти,   и  кто  пойме гъ? 
Тутъ  стран ицъ  не  достает ь, 
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Тутъ  дв'Ь»  три,   четыре  Фразы. 
Тутъ  опять  мышеи   проказы, 
Уголокъ  отгрызли  весь, 
Иль  середку  :   такъ  и   здЬсь, 
Ты  иапдешь  начало  страды, 
И  тутъ  пашни,   винограды, 
Поле  чистое,   а  тамъ, 
Гд'Ь  колонна  и  гд^Ь  храмъ; 
Видно,   что  тутъ  люди  жили. 
Кто  жъ  они  так1е  были, 
Ч'Ьмъ  тутъ  промышлялъ  народ ь, 
И  какой  былъ  обиходъ 
Заведен1Я,   порядки,  — 
Это  просто  ужъ  догадки. 


Правда,   что  здЬсь   на1'|дены 
И  провизьи  старины, 
Хл-Ьбъ,   и  мясо,   и  бутылки, 
Медъ,  и  яйца,   и  вилки, 
Подъ  золой  :   с'етъ  энъ  эндись. 
Что  зд'Ьсь  кушали  жадисъ. 
И  что   ключницы   бывали; 
Но  ужъ  это  все  забрали, 
И  въ   Неапол^Ь  оно 
По  шкапамъ  разложено, 
Среди  редкостей   въ  музе15. 


А  оставили  въ  ПомпеЬ 
Одипъ  только  мозаикъ 
Пребольшо!!   и  мапификь. 
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Домикъ  выстроевъ  нарочно 

Для  него,   и  также  точно, 

Какъ  рисунокъ  для  канвы, 

РазграФленъ.   Дв'Ь  головы 

Лошадиныя  прелестны, 

Но  ужъ  группы  веЬ  такъ    г^сиы. 

Что  нельзя  и  разобрать; 

Видно,   что  въ  поход'Ь  рать 

СпЪшилась,  или  дерется, 

Но  ученымъ  достается 

Попот'Ьть  сюръ  се  сюже, 

И  весьма  андоможе. 

Этотъ  мозаикъ  старинный» 

Знать  паркетом ь  быль  въ  гостиной, 

Или   въ  храмЬ  гдк  нибудь. 


Но  пора  тв'Ь  отдохнуть, 
Я  довольно  погуляла, 
И  ужасно  какъ  устала; 
Доберусь  къ  себЬ  въ  трактиръ, 
И   но']Ьсть  и  подорлшрт). 


Но  еще  довольно  рано, 
Такъ  заахать  въ  Эркулано; 
Тамь  руины  по дъ  ключемъ. 
Но   нельзя   понять,   о   чемь 
Такъ  ужъ  много  прокричали 
Зд^Ьсь  мнЪ  только  показали 
Корридоръ  одинь,   иль  два, 
И   колодезь,   гдЬ  едва 
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Что  въ  потьмахъ  увидЬть  зюжпо, 
И  водили  осторожно. 
Чтобы   шеи   не  сломить. 
Ну   нельзя   не  похвалить 
Зд'Ьсь  ступенекъ  энъ  десятокь, 
Цирка  древняго  остатокъ: 
Но  не  стоила  труда 
Ъздить  пуръ  села  сюда. 


Вотъ  зд'Ьсь    Портпча,   изв^эстнын 
По  ФенеллЬ  интересной; 
Королевской  тутъ  дворецъ, 
Точно  Стр'Ьльна;   наконецъ 
Иотъ  иль  кармине,  меркато, 
Гл^  такъ  бушевалъ  когда-то, 
Мазаньелло  либералъ, 
И  Гиспанцевъ  разогпалъ, 
Но  самъ  царствовать  рЬшился, 
РТ  какъ  разъ  ума  лишился, 
Потому   что   всякъ  сверчокъ 
Долженъ  в^.дать  свои   шсстокъ. 


Вотъ  иль  моло,   выл^^заю 
Изъ  коляски  :   я   желаю 
Посмотр1>ть  экъ  пе  сблнзи, 
ДЬтство  де  ла  поэзи: 
Кантасторьевы  разсказы, 
М   народные  экстазы, 
Въ  пЬсняхь   онъ   когда   гласить 
Про  Роланда,   говорить 
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О  сражеп1яхъ  бывалыхъ, 

О  разбойникахъ  удалыхъ, 

О  лихихъ  богатыряхъ, 

О  святыхъ  монастыряхъ; 

Кантасторья   хромоног1Й, 

Въ  рубищахъ,   старикъ  убог1н. 

Но  король  и  властелинъ 

Надъ  толпою  :   ни  одинь 

Шевельнуться  не  дерзаетъ, 

Все  въ  молчанья,  все  внимаеть» 

И  по  бревнамъ  разместись, 

На  ладонь  облокотясь, 

Лазарони  и  солдаты, 

И  монахи,   всЬ  объяты 

Вдохновен1емъ  его, 

И  не  слышатъ  ничего. 

Что  кругомъ  ихъ  происходитъ, 

Онъ  такой  восторгъ  наводитъ; 

То  пугаетъ,  то  см'Ьшитъ, 

То  въ  сердцахъ  растормошитъ 

СокровениЬнш1я  чувства; 

И  такого  я  искусства 

Не  видала  :   какъ  р']Ька 

Льется  р'Ьчь,  —  то  высока, 

Какъ  у  Тасса  и  Арьосто, 

То  легко,   забавно,   просто 

Онъ  поетъ   иль  говоритъ. 

Ме  вола  ле  грань  мерить , 

Что  никакъ  онъ  не  наскучитъ, 

И   шутя,   играя  учитъ; 

Если  жъ  про  святой  предметъ 

РЬчь  нечаянно  зайдетъ. 
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Тогчасъ   шляпу   опъ  снимаеть; 
Крестится   и   повторяете 
Весь  пародъ  его  поклонь, 
И  па  син1и   пебосклопь 
Взоръ   возводить  умиленный. 
Кантасторья   вдохновенны п 
Солнцемъ,   говоромъ  валовъ» 
Чарою  зат'Ьйныхъ  словъ, 
Чертнтъ  разныя   Фигурки; 
Не  отъ  сивки,    не  отъ  бурки 
Начинаетъ  своп  разсказь, 
Такъ  какъ  водится  у   насъ. 
Но  картиною  прелестной. 
Иль  пословицей  известной. 
Пропоетъ  сперва  юнъ  строФь 
Изъ  дв-Ьнадцати  стиховъ, 
А  тамъ  плюнетъ,    и  толкуетъ 
Просто  въ  проз'Ь,   разрисуеть 
Содержанье  де  се  верь 
И  а  торъ,   и  а  траверъ, 
Прибавляетъ  прибаутки, 
И  сентенши,   и  шутки  : 
И  все  съ  пимь  тутъ  за  одно; 
Даже  море,   и  оно 
Слушаетъ,   кипить,  трепещетг 
И  волной  о  берегъ  плещетъ, 
Вторя  будто  бы  ему. 


Но  къ  трактиру  моему 
Я  никакъ  не  доберуся, 
А  устала  признаюся: 


—  350  — 

Какъ  бы  только  лобЬжать, 
Поскор'Ы*!  домой,   и  спать. 


XIII. 

Н  Е  А  П  о  л  I. . 

ЧАСТЬ    ТРЕТ1Я 


Прохрап^Ьла  прездорово, 
Я  до  четверти   втораго; 
Какъ  проснулась,  тотчась  мпЬ 
Подали  мопь  дежепе  : 
КоФе,   въ  странномъ  самовар1>, 
Фрутти,  какъ  бишь  ихъ,   ди  маре. 
Яйца,  э  де  котлеть, 
Дежене  а  ме  фуршешъ; 
Недостатка  въ  апетит1> 
Шзтъ  во  мн1>,   но  капомети 
Тронуть  не  могла  никакъ  : 
Нмажине  ву,  червякъ 
Вь  скорл)'П'1>  сидитъ  въ  певолЬ. 
Положи  немножко  соли. 
Онъ  и  .1'Ьзетъ,  .9  пуртаиь 
И.\ъ   Ьдятъ;  се  дегутапъ! 
Также  мало  вижу   вкуса 
Вь  устрицахъ  я,   призпаюся; 
И  о   коглетокъ  э   дезь  ё 
Я  накушалась  пуръ  дё. 
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И  пустилась,   до  обЬла, 
Я   по  улицЬ  Толеда, 
И  куда  глаза  глядяп, 

Лиь  калешъ. 


Какъ  вдругъ  летятъ 
На  меня   два,   три   гусара, 
Сь  саблей   на  голо!    Пожара 
Не  видать,   такь   видно  буптъ! 
На  дю  ту  :  они   во  Фрунтъ 
Экипажи   разставляюгъ, 
ОбъЬз/кать  не  позволяютъ, 
А  ступай -ко   даиъ  ла  филь. 


ЗдЬсь  вся  съехалась  ла  вгиь,' 
И  толпа  народа  безд[1а ! 
И  попытка  безполезна 
Даже   выбраться   назадт; 
Гвлаго  я   попала   вь  рядь, 
Ъхать  видно,   лигЬ  покуда, 
Какт.   велятъ.    — 


Но  что   за   чудо? 
На  меня  со  всЬхъ  стороггь, 
Изъ  толпы  э  де  балкопъ, 
Вдругъ  посыпались  болыи1е 
Шарики   все  мЬловые, 
ГТ  одинь  изъ   иихъ,   какь  разь, 
Такъ  меня  ударилъ  въ  глазъ, 
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Что  чуть-чуть  не  окрпвЬла: 

Я  поднять  калешь  велЬла, 

И  запряталась  о  фонь. 

Вдругъ  на  встречу,   де  буфонъ, 

Въ  разныхъ   шутовскихь    костюмахъ» 

Въ   шапкахъ,   въ  мант1яхъ  и   въ   плюмахъ, 

Въ  шлаФрокахъ,  а  де  тюрбань, 

Ъдутъ  данъ  де  шаробанъ  : 

И  кидаютъ  маски  эти 

Т'Ь  же  самыя  конфети, 

Т']Ь  же  шарики,   —  ужель 

Я  жъ  опять  ихъ  буду   ц-Ьль? 

Точно  такъ!    Всю  закидали, 

И  все  платье  обмарали,   — 

Ну  куда  я  покажусь? 

Но  напрасно  я  сержусь  ; 

Видно  зд'Ьсь  такая  мода; 

И  довольно  бы  народа, 

Чтобы   шалуновь  унять, 

Н'Ьтъ,   всЬ  силятся  кидать 

Другъ  на  друга  и  хохочутъ. 

Не  одну   меня  морочатъ; 

Такъ,   зд'Ьсь  правятъ  карнавалъ, 

И  попала  я  въ  развалъ; 

Н'1>тъ  причины  обижаться. 


Но  вотъ  начало  смеркаться, 
И  вотъ  'Ьдетъ  ихь  бемеркъ. 
Преогромный  Фейерверкъ, 
Колесница  сь  Фонарями, 
Съ  разноцв'15тными  огнями. 
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•^Гго  зовутъ  фё  дю  беталь; 

Иастоящ1й  сатюрналь  : 

Крики,   музыка,   смятенье, 

И  ужасное  волненье! 

Идругъ  всю  улицу  Толедъ 

Озарилъ  волшебный  св'Ьтъ, 

Точно  адская  денница; 

II  вездЪ  мелькаютъ  лица, 

Въ  окнахъ,   дверяхъ,   сюрь   ле  туа, 

Иа  балконахъ;   се  пуръ  муа 

Какъ  Брамбеуса  видЬнья 

Въ  библ1огекЬ  для  чтенья, 

Или  мастерской  эскизь 

Карнаваловъ  де  Венизъ  — • 

Какъ  тамъ  въ  старину  бывало. 

Но  въ  желудкЬ  забурчало, 
Ужасъ,   какъ  пора  дине/ 
Заставляютъ  промене 
Пять  часовъ  гд'^сь  по  невол']^; 
НЬтъ  терп^зн1я  ужъ  бол1>  : 
Иль  фетъ  энъ  фру  а  де  лу, 
Я  устала,   вся  въ  м^элу, 
И  туалетъ  совс^мъ  измятый, 
А,   я  чаи,   у;кь  чась  десятый. 
Прогуляла  я  обЬдь,   — 
Пу   ужъ  этотъ  мн'Ь  Толедъ! 

Но  Толедъ  я  обвиняю, 
Будто  бы  сама  не  знаю. 
Что  тутъ  не  его  вина; 
Ужъ  такая  здЬсь  страна. 
Гомъ  п.  23 
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Можно  видеть  и  иную 

Гутъ  картину  :   вотъ  въ  Страстную, 

Начиная  де  жедЫу 

ЗдЪсь  уже  п'Ьшкомъ  ходи. 

Экипажей  не  пускаютъ; 

Ис'Ь  такъ  чинно  тамъ  гуляютъ, 

Мало  такъ  народъ  шумитъ, 

Что  и  муха  пролетитъ, 

Такъ  услышишь,  —  н']Ьтъ  ни  крика, 

Пи  тревоги,  лишь  музыка 

Полковая,   и   Король 

Даже  тутъ  им'Ьетъ  роль  : 

Съ  непокрытой  головою 

Ходить,   окруженъ  толпою 

Царедворецъ.  —  Въ  эти  дни. 

Точно  общаго  родни 

Всякъ  кончины  ожидаетъ 

И  наследства;   наблюдаетъ, 

Чтобъ  онъ  умеръ  въ  тишине; 

Даже,   вы  повЬрьте  мн11. 

Не  залаетъ  и  собака, 

Не  зад'Ьнетъ  заб1яка 

На  Толед^.  —  По  церквамь 

Раздается,   зд'Ьсь  и  тамъ. 

Мизерере,  чудно  п^той 

Всей  консерваторьей  этой. 

Что  такъ  хвалитъ  цЬлып   св1»гъ, 

И  съ  которой,  слова  нЬть, 

Никакая  не  сравнится  ; 

И  всю  ночь  прогулка  длится,  — 

И  я  точно  вамь  скажу. 

Что  я  эту  нахожу 
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Преглубокою  идею! 
Общей  Христ1анъ  семьею, 
Какъ  насл'Ьдство  почитать 
ВЬчпоп  жизни  благодать. 
Данную  намь  и  мученьем ь 
Господа,   и   Воскресеньемъ, 
И  такъ  поминать  тогъ  день. 


Утромъ  встала  я  а  пень 
Въ  Студ1и  сходить  р^Ьшилась, 
Но,   признаться,   нарядилась 
Лля  того  анъ  аби  д'омь, 
Чтобъ  все  осмотр'Ьть  кругом  ь; 
Тамъ  какой-то  кабинета, 
По  назван1Ю  секрето, 
Гд'Ь  для  дамъ  и  хода  н^Ьть; 
Мы  вошли  авекь  Анеть, 
Но  сейчасъ  отворотились, 
И  ужасно  устыдились! 
Совершенно  просто  срамь!  — 
Козы  и  сатиры  тамъ, 
И  еще  друг1Я   штуки 
Нехорош1Я,  —  я  руки 
Опустила,   и  ушла 
И  подумала  :   вола 
Любопытство  не  у  мЬста! 
Ахъ,   я  теста,  теста,  теста/ 


Тутъ  напротивь  кабинеть, 
Ужъ  гораздо  плюзь  онетъ; 
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Все  тутъ  рЬдкости   Помпеи  : 
ЦЬпь,  которая  на  шв'Ь 
У  Дьомедши  найдена; 
Видно,  что  была  она 
Щеголиха  пребольшая, 
ЦЬпь  чудесная  какая! 
Серьги  съ  камнемъ,  перстенекъ, 
Рядомъ  меду  тутъ  раекъ, 
Тутъ  лежитъ  яицъ  десягокъ, 
Пара  древнихъ  тутъ  перчатокъ, 
Тутъ  говядина,   дю  бёфь^ 
Стклянокъ  и  бутылокъ  нёфъ, 
ХлЪба  черстваго  краюшка, 
И  старинная  ватрушка. 
Но  всего  не  осмотреть. 

Въ  комнате  другой,  анъ  мЬдь 
Все  старинная  посуда  : 
Чайники,  шандалы,  блюда. 
Рукомойники,  де  жатъ, 
И  статуйчики  стоятъ. 
Мельницы,  э  де  машины. 
Люстры,   де  тряпье,  кувшины, 
Шпаги  э  де  кокемаръ, 
Сетъ-а-диръ,  де  самоваръ, 
Какъ  у  насъ  въ  употребленьи; 
И  бычки  тутъ,   и  олени 
МЬдные,  и  ц^^лый  рядъ 
Сорта  разнаго  лампадъ, 
Канделабры  и  кровати, 
—  Эти -то  къ  какой  ужъ  стати? 
/1$  курильницъ  пуръ  лв  мюскь. 
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Дал"Ье,   де  вазъ  Этрюскъ, 
Пять  шесть  чалъ,  и  въ  цЬломъскЬгЬ 
Вы  подобныхъ  не  найдете, 
1)0гат'1>йш1е!   десенъ 
Точно  сд'Ьланъ  а  ла  мепъ  : 
Эти-то  горшки,   едвали 
Что  не  боги  обжигали, 
И  теперь  не  перенять. 
Хоть  пядей  пм^Ьй  и  пять 
Ты  во  л6^\   и  по  ранжиру 
ВсЬ  стоятъ,   на  диво  М1ру, 
Разныхъ  видовъ,    разныхъ  Формь; 
Даже  иль  и  ань  а  д'енормъ 

Въ  ния{н1п   я  этажъ  спустилась, 
Въ  залЬ  бронзовь  очутилась. 
Среди  залы,   пьяный  Фопъ 
На  скал^Ь  лежитъ,   буФонъ, 
Что  творитъ  онъ  за  гримасы! 
Онъ  годился  бы  въ  паясы. 
Тутъ  старинный  бюстъ  стоить 
Данте,  —  преугрюмып  видь, 
Но  нав^?рное  похож1Й, 
Сь  натуральной  его  рожей; 
Что  за  мысль,   кель  верите 
Въ  этой  дряхлой  ветюсте/ 
И  какъ  выраженъ  весь  ген11! 
Его  чудныхъ  пЬсноп]Ьн1Й;  — 
И  какъ  видно,   что  старик ь 
Въ  души  глубоко   проникъ  : 
Какъ  онъ  грустно  увлекался 
За  Франческой,   какъ  ругался 
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Сь  Уголино,  местью  злой 
На дъ  Руджери  головой. 

Голова  тугъ  съ  гривой   длин  но  II 
Лошади,   какъ  гербъ  старцинын 
Партенопа,   найдена 
ГдЬ-то  подъ  землей  она, 
Тутъ  статуя  Купидона 
И  Меркурья,  тутъ  колонна, 
БарельеФъ,   а  тутъ  лезь  Ерь 
Д'Эркуланумъ,   ань  кулё'ръ  : 
Богат Ьпш1е  рисунки; 
Пляшутъ,   точно  какъ  на  струнки 
Баллерине,  —  хороши 
Какъ  мечтан1я  души 
Пылкой,   юной  и  влюбленной 
Неба  жаромъ  одаренной, 
Прежде  нежели  нашь  свЬтъ 
Все  подъ  общ1Й  при  ведет  ь 
Зд'Ьсь  холодный  знаменатель! 
Только   эри  эти  кстати  ль, 
Я  не  знаю;   между  бронзъ, 
Шгукъ  ихъ  десять  или  онзъ. 

Въ  л^Ьвой  стороне  музея 
Мраморовъ  есть  галлерея, 
И  кустоде  показалъ 
Сряду  н'Ьсколько  мнЬ  заль, 
Корридоровъ  и  чулановь, 
Гд'Ь  коллекцья  истукановь. 
То  есть  статуй,   Жюль  Сезарь 
Балбуса  два,   Амнлькарь 
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Цицеронъ  и  Агриппин.'!. 

Кесарей   еще  додзипа, 

То  есть   дюжина.    Ио  мнЪ, 

ВсЬхъ   прелести  ки,  —  девине^ 

Что?   Флагмапъ  де  яа  Псишеп! 

Что  за  талья,  что  за  шея! 

Что  за  грудь,   э  кель  профиль/ 

Грецьи  весь  изяш,ный   стиль, 

Только   жалко,   что   обломокъ; 

Верный  въ  немъ  ыашла  я  сьемокъ 

Той  восторженной  мечты, 

Н'Ьжности  и  красоты, 

Что  такъ  сладостно  бывало 

Богдановича  внушала. 

Безподобная  анкоръ 
Туть  статуя   де  ла  флоръ, 
Колоссальная  съ  цветами. 
^Гго  сравнить  съ  ея   чертами? 
Какъ  роскошная  весна, 
Улыбается  она! 

Платья  такь  легки,   такъ  гибки, 
(^оотвЬтств)ютъ  улыбкЬ. 

Тутъ  ораторъ  Аристидъ. 
А   съ  нимъ  рядуткомъ  стоить 
Терпсихоръ,   богиня   пляса; 
Тутъ  ни  рЕ>1ба  и   ни  мясо 
Съ  ш.уч1имъ  хвостомъ  амурь. 
Иыдумалъ  же  балагуръ 
Ваятель  такую  штуку! 
Людямъ,   можетъ  быть,   вь   [1ауку 
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Этимъ  овъ  заметить  далъ, 
Что  любви  такь  богъ  удаль. 
Что  лишь  дай  ему  свободу, 
Онъ  готовъ  въ  огонь  и  въ  воду 

Гладьятеровъ  штуки  три 
Тутъ  стоятъ,   анъ  симетри 
Съ  Адонисомъ  и  Д1аноп; 
Бахусъ  богъ  дитя,  ужъ  пьяный 
При  рожден1и.  —  Но  вотъ 
Въ  кучу  собрался  народъ 
Передъ  статуей  Венеры  : 
Дамы  тутъ  и  кавалеры, 
И  мамзелей  и  ребятъ 
Множество,   и  всЪ  глядятъ, 
Какъ  шалунья  подымаетъ 
Са  шемизъ,  и  выставляетъ. 
Что  должно  бы  быть  секретъ. 
Неприлично,  э  се  бетъ! 
Е]о  зд'ксь  и  мамзель  и  дама 
Смотритъ  просто  и  безъ  срама, 
На  Венеру  Калипижъ  — 
Такъ  зовутъ  ее,  —  поди  жъ, 
Древнхе  что  представляли! 
Ихъ  за  это  не  ругали, 
А  напротивъ  :    похвала 
И  теперь  имъ  пурь  сеяа; 
А  у  насъ  такь  толки,   р1>чи. 
Ежели  раскроешь  плечи. 
Перейдешь  немножко  грань, 
Осуждеп1е  и  брань, 
А  ее  не  осуждали. 
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Тутъ  ми'Ь  залу  показали 
Гд'Ъ  стоитъ  л'Эркюлъ   Фарнезь  : 
Признаюсь,  же  сви  бьепъ  эзь^ 
Что  пе  при  людяхъ  смотрЬла; 
Я  бы  страхъ  какъ  покрасн11ла. 
Русск1и,   Волжск1(1  иашъ  бурлакъ, 
На  разшив']^,  точно  такъ, 
Выкупавшись,  отдыхаетъ, 
И  весь  голый  ожидаетъ, 
Чтобъ  Богъ  высушилъ  его. 

Вотъ  ужъ  въ  групп1э  ничего 
Въ  этой  я  не  понимаю, 
Дю  Торо  Фарнезь  :  я  зпаю. 
Что  когда-то  лютый  быкъ, 
Изступленный,   скокъ  и  прыгъ, 
Устремясь  за  Прозерпиной, 
Ей  во  сл'Ьдъ  бЪжалъ  долиной; 
Что  Полюксъ  авекъ  "Касторъ 
Выручили  де  ла  моръ 
Прозерпину,   дочь  Цереры. 
Но  престранныя  манеры 
Зд'Ьсь  поставленныхъ  Фигуръ, 
Особливо  этихъ  дуръ. 
Что  спокойно  отдыхаютт». 
Пока  люди  выручаютъ 
Ихъ,  схватившись  за  рога. 
А  в'Ьдь  группа  дорога! 

Есть  зд'Ьсь  два  картипъ  собранья. 
Но  не  стоятъ  описанья  : 
Хоть  и  ц']Ьпятся  трв  шеръ, 
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Но  довольно  ординеръ; 

Главное  межъ  ними  м']^сто 

Дю  Лука  Жордамъ  Фа-Престо. 

Есть  еще  ле  Папиросп  : 
Для  меня  они  хаосъ, 
Толку  ъъ  нихъ  не  понимаю» 
И  молчаньемъ  пропускаю. 

Да  мн'Ь  и  домой  пора: 
Завтра  хочется   съ  утра 
МнЬ  съ  Неаполемъ  разстаться. 
Трудно  зд'Ьсь  не  заболтаться, 
А  нетрудно  надо'Ьсть. 
Завтра  же  р-Ьшилась  с^сть 
Я  на  пароходъ  Велоче; 
И  оно  всего  короче. 
Т'Ьмъ  закончится,  какъ  разъ, 
Мои  Неапольск1й  разсказъ. 

Чтобъ  з']Ьвающ1Й  читатель 
Не  сказалъ,  капдъ  финиратъ  эль? 
Чего  Боже  сохрани,  — 
Знайте  же,  ке  се  финн. 
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